Mairi

Wilson

7 PRZESZEOSCI



Mairi Wilson

LIST

/. PRZESZLOSCI

RZELOZYL:
Monika Skowron

f(j Kgsiees



Rodzicom, ktorzy przekazali mi

mitosc¢ do ksiqzek.



Trzy sq rzeczy, ktorych nie da sie
dtugo ukrywac:
stonce, ksiezyc i prawda.

PRZYSELOWIE
PRZYPISYWANE BUDDZIE



EDYNBURG, 3 CZERWCA 2014 ROKU
L
exy ustyszala, jak taksowka odjezdza. Stanowczo przesadzita z napiwkiem,
usitujgc wynagrodzic kierowcy straconq szanse na lepszy kurs z innym pasazerem
wysiadajgcym prosto z pociggu z Londynu, ale to i tak nie pomogio.
Taksoéwkarz spojrzat na nig spode 1ba, weciskajagc pienigdze do Kkieszeni,
i wymamrotal pod nosem coS, czego nie ustyszala, chociaz databy glowe, ze
stowa ,,glupie dziewuszysko” padly dos¢ wyraznie. Niezbyt dobra wrézba na
poczatek paru — jak sie spodziewala — trudnych dni, wypelnionych zajmowaniem
sie sprawami zmarlej.

Budynki pietrzyly sie nad jej glowa, masywne i poplamione brudami miasta.
Numer 17 nie wygladal znajomo, nie rozpoznala zreszta zadnej z kamienic
stojacych w szeregu na krétkiej ulicy, jednak gdy tylko przekrecita klucz
w zamku drewnianych drzwi wejSciowych i poczula chidd korytarza, zalaly jq
wspomnienia. Zatechla wilgo¢ mieszala sie z ostrym zapachem wybielacza do
czyszczenia bruku. Aromat skoszonej trawy wpadal do Srodka przez otwarte
arkady wychodzace na ogrod. Najpierw jek, a potem trzasniecie zamykajacych
sie za nig drzwi uciszyly nagle szum odleglego ruchu ulicznego, tak jak
wcisniecie guzika wylacza radio. Przygryzla warge i stala, drzac w posepnym
pohmroku, pograzajac sie w przesztosci.

Wiedziala, co zobaczy, kiedy spojrzy ponad krete schody na szklang kopute
w suficie. Kurz, ktory oprészyt padajace na nig snopy kolorowego swiatta. Juz

kiedys tu byla, malg raczka trzymala silng dlon matki. Wyobrazala sobie



rozpromieniong twarz Ursuli, kiedy kobieta wolata z gory, by sie pospieszyty.
Jakze odstraszajagce wydawaly sie te schody dziecku, ktére mieszkalo
w parterowym domu. Hop, hop, hop, bez konca w goére. Wycofala sie
z ocigganiem, potrzasajac glowa.

— Tylko popatrz, Lex. Schody u$miechajg sie na nasz widok. — Jej matka
pochylita sie i wyszeptala jej do ucha: — Chyba powinny$Smy odwzajemnic
usmiech, prawda? Pokazmy, jak sie cieszymy, ze tu jesteSmy, dobrze?

Tak Lexy zrobila wowczas i to uczynila teraz, zdajac sobie sprawe, ze ow
,2usmiech” to nic innego jak tuk w krawedziach stopni wyzlobiony mozolnymi
krokami kazdego, kto wchodzit po schodach, takze jej i matki.

Schody byly warte wspinaczki, mimo ze Lexy oddychata z trudem, gdy
udalo jej sie wdrapa¢ do mieszkania Ursuli na samej gorze. Stanela w progu,
wygrzewajac sie w stoncu, ktore zalewalo przestronny korytarz, wpadajac przez
okna wykuszowe w salonie. Widziala w oddali zielony przestwor parku
miejskiego The Meadows. Dym unosit sie jak mgta nad trawa, gdzie rozsiadly sie
grupy odpoczywajacych studentow — grill dogasal i Swietowanie zdanych
egzaminOw chylilo sie juz ku koncowi. Smugi rézu i fioletu siniaczyly
bezchmurne niebo — zapierajace dech w piersiach, zaskakujace, a mimo to kojace.
Wiadomo, dlaczego Ursula zostala tu na dlugo po tym, jak przeszia na emeryture,
mimo Zze te schody musialy stanowi¢ dla prawie dziewiec¢dziesieciolatki nie lada
wyzwanie. Jej upadek nie byt niespodziankg, bez wzgledu na to, co sugerowaty
policyjne protokoty.

Czujac sie jak intruz, Lexy postawita walizke i torbe przy drzwiach i zrobila
pare krokow w glab korytarza. Wszystkie pokoje byly otwarte, a prowadzace do
nich drzwi uchylone. Popchnela te po swojej lewej i zajrzata do sporej kuchni
zbudowanej na planie litery ,,.”, st6t jadalniany i tawki wbudowano w altanke na
samym koncu naprzeciwko okna. Lexy miata stad takze widok na The Meadows,

cho¢ pod skosem i bez poswiaty zachodzacego stonca. Siedzenie przy oknie za



stolem bylo wyscielane poduszkami, idealne miejsce do przesiadywania z gazetg
i filizankq herbaty o poranku. Czy naprawde pamieta, jak siadywata tu matka,
czy raczej Isobel miala to w zwyczaju?

Pokoj byt czysty, obok zlewu stat tylko pojedynczy talerz oparty o kubek,
nieopodal pozostawiono do wyschniecia odwrécony wazon; namalowane na nim
ozdobne osty i liscie blyszczaty blekitami i wieloma odcieniami zieleni. Lexy
z miejsca go poznata: taki sam stat w korytarzu u jej matki. Czy Ursula
pozostawila po sobie taki porzadek, czy tez raczej ktoS posprzatal tu po jej
smierci, wyrzucit wiedngce kwiaty, zgarngt okruszki, umy} naczynia?

Sprawe rozstrzygnela sterta korespondencji na blacie kuchennym. Ale kto to
mogt by¢? Policja? Pracownik kancelarii notarialnej? A moze to opieka spoteczna
zajmuje sie takimi rzeczami. Mito by byto, pomyslala Lexy, jednoczeSnie w to
powatpiewajac.

Kiedy kobieta wyszla na korytarz, odezwala sie jej komorka. SMS. I jeszcze
jeden. Powinna odpisa¢, ale nie miata pojecia co. Rzucila okiem na torebke, po
czym odwrdcita sie.

Otworzyla drzwi po prawej i ogarnela ja fala nostalgii. Dwa podwojne t6zka
z pasujacymi do siebie rézowymi haftowanymi narzutami, maty stolik nocny
i lampa, ciemna szafa podpierajaca Sciane przy drzwiach, staromodna toaletka
obok okna obitego siatka. Zastony zatopotaly, a gdy Lexy zblizala sie do okna,
zeby je zamknac, jej odbicie w trzech lustrach nad toaletkg rosto. Szklana tafla
potyskiwala.

Lexy wysunela taboret z kata pokoju, palcami muskajgc réze dekoracyjnego
obicia.

— Czyz nie jest piekny? — Glos Ursuli byl wyrazny. — Twoja matka go
zrobila, pewnego razu podarowata mi go na urodziny. — Lexy w delikatnym
zaspiewie ustyszata dume i mitos¢, poczula cieplo, ktére zawsze towarzyszyto

opowiesciom Ursuli o dziecinstwie Isobel.



Ogladajac swoje odbicie w lustrach, Lexy zahaczyta nogg taboret, przysunela
go i usiadla. Teraz ma osiem lat, usta pociggniete czerwienig, smugi blekitu na
powiekach. Matka pojawia sie u jej boku, za nig stoi Ursula. Przez chwile Lexy
wpatruje sie, jak wszystkie trzy Smieja sie w glos, czuje wode kolonska, marszczy
nos na odkazajaca won mydla weglowego. Nagle chlodny powiew zza zaston
owiat jej policzek, a iluzja rozptynela sie w powietrzu.

Kobieta otworzyla na oSciez nastepne drzwi i przystanela z rekq opartg
o zimng porcelanowa klamke. Pokéj Ursuli. Sciany obite perkalem i meble z lat
piecdziesigtych. Kiedy Lexy byla dzieckiem, to miejsce pozostawato dla niej
zakazanym terytorium, nawet teraz miata opory, zeby wejs¢ do srodka. Nie
chciala myszkowac¢ w pozostatych po Ursuli rzeczach, a juz na pewno nie tutaj.
Wylowienie intymnych szczegotow z jej prywatnego zycia, ktorych Lexy nigdy
nie poznata, byloby wtargnieciem na jej teren. Jutro przyjdzie na to czas.

A tymczasem ostatnia sypialnia. To ona sprawila, Ze Lexy Scisnelo sie gardio,
a oddech uwigzt w piersi. Pok6j malej dziewczynki. To byl jej pokdj, kiedy
przyjezdzalty w odwiedziny, ten, w ktorym jej matka przezyla dziecinstwo,
a potem snula nastoletnie marzenia. Lexy musnela dlonig ksigzki ustawione
starannie na komodzie, biblioteczka pekata w szwach, lektury wcisnieto poziomo
pomiedzy ciasne rzedy ustawionych na sztorc toméw a potke ponad nimi. Lexy
czytala lapczywie tak samo jak jej matka, spedzala cale godziny podczas
odwiedzin zwinieta w kiebek na 16zku, pochlaniajgc opowiesci z takg samag
ciekawoscia, jednakowa Zadza przygod i glodem swiata fikcji.

Z tego, co Lexy zaobserwowala, Ursula nic tu nie zmienita. Kobieta usiadla
na t6zku i wygladzita po obu bokach kotdre puchowa w tureckie wzory. Materiat
byt w dotyku chtodny i jedwabisty, malutkie dudka pierza przeSwitywaly przez
posciel. Zzula buty, podniosta nogi na t6zko i polozyla sie na plecach. Zamknela
oczy i na powrot byla dzieckiem, przyshuchiwala sie gwarowi rozméw matki

z Ursulg w salonie na koncu korytarza albo pobrzekiwaniu naczyn zmywanych



przez nie w kuchni naprzeciwko. Czasem zapominaly szeptaC i styszala, jak
ucinajq sobie pogawedke, robig plany na jutro lub omawiajq jakieS zdarzenie
Z przesziosci.

— Zoo — oSwiadczyla jej matka wyraznie podczas ich ostatniej wizyty. — Ma
obsesje na punkcie pingwinéw, od kiedy pokazatas jej Pingu.

— Naprawde? — Ursula brzmiata na zadowolong. — W porzadku. W takim
razie postanowione. Wycieczka do zoo w wasz ostatni dzien. Na moj koszt. —
Trzasniecie drzwiczek kuchennej szafki. — Zachowamy to w tajemnicy i zrobimy
jej niespodzianke.

Kroki na korytarzu zaghiszyly odpowiedz jej matki, kiedy kobiety
postanowity przejsc do salonu.

Lexy przekrecita sie na bok, podciagnela kolana, wsunela dtonie pod
policzek i pozwolita wspomnieniom powrdci¢. Godziny spedzone na siedzeniu
miedzy matka a Ursulg podczas ogladania w kotko tych samych odcinkow
kreskowki. Piski i kwilenie, gdy po usilnych namowach Lexy chodzily we trojke
jak kaczki i slizgaty sie tam i z powrotem po polerowanym drewnie w korytarzu.
Pingwinie rozmowy w igloo, ktére wybudowaly dla niej pod kuchennym
stolem. Ale teraz przypomniala sobie, ze wcale nie poszty do zoo. Tamte
odwiedziny skonczyly sie wczesSniej, a ona wraz z matkg wrocilty do domu
nocnym pociggiem, co stanowito tak ekscytujace przezycie, ze przy¢milo nawet
pingwiny. Byly szczesliwe we trojke. Co sie zmienito? Czemu wizyty ustaty?
L
exy obudzito przekrecanie klucza w drzwiach wejsciowych. Lezata nieruchomo,
zdezorientowana, katem oka zobaczyla godzine 8.31 na budziku. Rano.
Przespata calg noc.

Zawiasy zaskrzypialy.

Kobieta zerwala sie na réwne nogi. Mimo promieni stonca wpadajacych

przez odstoniete okno byto zimno. Burczatlo jej w brzuchu, ale nie miala teraz na



to czasu. Z trudem dochodzila do siebie, a takze do wniosku, Ze nie jest sama.
Lomot, potem stekniecie. Ktos potknagl sie o walizke, ktéra zostawila
w korytarzu. Adrenalina trzeszczala w Lexy jak celofan.

— Halo? Czy ktos tu jest? Halo?

Pociaggneta drzwi sypialni, ale odskoczyla, kiedy reka kogos obcego chciala
je popchnac.

— Co, do...

— Jezu! A to kto, do diabta? — Reka nieznajomej opadla. — To... To znaczy...
Przepraszam. Jestem Jenny. Pomocnica Ursuli, znaczy pani Reid... Jej
opiekunka... — Reka znow wystrzelita w gore, wyciagnieta w gescie powitania,
kiedy kobieta wziela sie w gars¢, a usSmiech wykwitt na jej twarzy. — Tak.
Wiasnie. Jestem opiekunka. Jenny. A jak ty... Ach, pewnie Isobel, prawda?

Lexy odruchowo uscisnela wysunieta dlon, potrzasajac przeczaco glowa
i probujac nadazy¢ za biegiem wydarzen.

— Nie, mam na imie Lexy. Lexy Shaw. Isobel to moja...

— Och, Lexy. Tak, twoja matka. Wiem. Ursula opowiada, ekhm...
opowiadala o tobie na okraglo.

— Naprawde?

— No c06z, nie do konca. Ale méwila mi o tobie sporo. Wystarczajaco. —
Nieznajoma roztarla sobie tydke. — Rany Julek, ale boli. Co masz w tej walizce,
beton?

— Ja... To tylko... Przepraszam... Ale kim ty wiasciwie jeste$? — spytala
rozkojarzona Lexy.

— Jenny. Zaparze herbatke, dobrze? Przyniostam mleko. — Kobieta zniknela
w kuchni, a Lexy ustyszala dzwiek torby ladujacej z impetem na blacie, potem
odglos biezacej wody i brzek pokrywki do imbryka. Nastepnie Jenny zjawila sie
ponownie, tym razem bez kurtki. — Jest tez kawa. Ona co prawda jej nie pijala,

ale wiesz, jaka byla. Trzymala ja dla gosci. Mimo ze ostatnimi czasy nie walili



drzwiami i oknami. — Kurtka zawista na wieszaku, a Jenny znoéw przepadla
w kuchni. — Na co masz ochote? — zawolala, przekrzykujac brzek porcelany,
najwidoczniej w kuchni Ursuli czula sie jak u siebie w domu, czym Lexy byla
zaskoczona. Milo bytoby wiedzie¢, Ze kto$ jeszcze miat klucze.

— Herbate. Poprosze herbate. — Lexy rowniez ruszyta do kuchni i usiadta przy
stole, odprezajac sie nieco, gdy Jenny wyjela paczke herbatnikow. Czy kto$
uzbrojony w oblane czekoladg ciasteczka mogiby wyrzadzic jej krzywde?

— Moge? — spytata. — Nic nie jadlam — dodata, cho¢ juz otwierala paczke.

— Och, oczywiscie, ale w szafkach jest mndstwo jedzenia. W zamrazarce tez.
Nie patrzytas?

Lexy potrzasnela przeczaco glowa.

— Bylam zbyt zmeczona — wyjasnita, pogryzajac herbatnik. — Zasnetam.

Lexy patrzac, jak Jenny krzatala sie po kuchni, zdala sobie sprawe, ze
dzielaca ich réznica wieku wcale nie byla taka duza, jak na poczatku myslata.
Odniosta mylne pierwsze wrazenie przez powtarzane przez opiekunke zwroty
i maniere przypisywana starszemu pokoleniu.

— Coz, bedziesz musiala przejrzeC te kupke, Lexy. — Stosik korespondencji
wyladowat z plasnieciem na stole. — Niczego nie otwieratam, rzecz jasna, chociaz
zwykle wszystko jej czytatam. Pod koniec byla prawie niewidoma, zatma jq
wykanczala. Méwitam jej, ze powinna wykorzysta¢ swoje znajomosci i zadbac
0 przeniesienie na szczyt listy oczekujacych, ale odmawiata. Zawsze kurczowo
trzymala sie zasad, nieprawdaz?

— Nie wiem... Naprawde nie potrafie powiedziec.

Jenny zapewne chciata dobrze i moze Ursule ucieszylaby ta pogawedka, ale
Lexy czula irytacje i w myslach szukata grzecznej wymowki, by kazac¢ kobiecie
zamilkna¢. A przynajmniej nieco zwolnic.

— C0z, nie widzialas jej dobrg chwile, prawda? — mowita Jenny. — Zresztg tak

samo twoja matka. — Jej prychniecie wyrazalo wymownie przygane. — Ale ona



gorliwie przestrzegata regulaminu. I wywigzywala sie z obowiazkéw. Och, tak,
nawet w tym wieku nie uchylata sie od nich. ,Réwnia pochyla, Jenny”,
powtarzala, ,,to rownia pochyta...”.

Fala krytyki ustata i Lexy wykorzystala sposobnosc.

— Postuchaj, przyjechalam wczoraj wieczorem. Notariusz dat mi klucze. Nie
wiedziatam o tobie ani...

— Och, mng sie nie przejmuj. — Jenny juz wciskala gaz do dechy i znow sie
rozpedzata. — PodSwiadomie spodziewalam sie, ze kto$ zjawi sie po... wypadku.
Chociaz mysSlalam, ze to bedzie twoja matka, tak jak planowala... Isobel
przyjedzie pozniej?

— Nie.

— Doprawdy? No c6z. — Kolejne pociagniecie nosem. — Wiem, ze roznity sie
w paru kwestiach... Ale w koncu to byl dom twojej matki, zwlaszcza od kiedy
znoOw ze soba rozmawiaty. .. Pewnie to przez prace, jak sadze.

— Moja matka... Ona... — W tym momencie do Lexy dotarly stowa Jenny. —
One rozmawiaty?

— Oczywiscie, ze tak. W koncu byly dla siebie jak matka i cdrka. Nie
dzwonitabys czasem do swojej matki, nawet gdybyscie od czasu do czasu sie
sprzeczaly? — Jenny siegnela po herbatnik i wpakowata go sobie calego do wust,
dajac Lexy pare cennych sekund, by sprobowata pojac to, co wlasnie ustyszata.

— Ale... kiedy? Co sie... Moja matka nigdy nie wspominata. ..

Jenny otrzepata okruszki z piersi, przelknela, a potem ciggnela, tak jakby
Lexy w ogole sie nie odezwala, jednoczesnie nalewajac Swiezo zagotowanej
wody do imbryka.

— Zawsze wiedzialam, kiedy twoja matka telefonowata. Ursula byla
pogodniejsza, wiesz, miata jasny umyst, a kiedy Isobel zapowiedziata wizyte...

—Co?

— ...nie posiadala sie ze szczescia. Minely cate wieki, od kiedy widzialy sie



ostatnio, jak mi powiedziala. Miala nadzieje, ze Izzie zabierze cie ze soba, pokaze
jej kobiete, na ktéra wyrostas, taka naprawde, a nie tylko na zdjeciach.

— Zdjeciach?

— Zachowala je wszystkie, bez wyjatku. Wywolane fotografie leza
w pudelkach obok kominka. PrzegladalySmy je w deszczowe...

— Moja matka wysylala zdjecia? — Lexy opadla reka z herbatnikiem. —
I przyjezdzala tutaj? Kiedy... Po co?

— Hm, o to musisz zapytaC jg, prawda, Lexy? Ale na pewno ci powiedziata
o swoich planach. W koncu miala odwiedzi¢ nas w przysztym tygodniu.
ZaznaczytySmy date w kalendarzu. — Jenny jedng rekq wskazala na Sciane obok
drzwi, druga podajac Lexy herbate. Widac bylo zakreSlone wyraznie na
niebiesko trzy dni. — Dlatego wiasnie — kontynuowata Jenny, chwytajac w dlonie
parujacy kubek i siadajagc mimochodem na fawce naprzeciwko Lexy — sadzitam,
ze ty to ona. Ursula kazata mi gruntownie wysprzatac pokoj goscinny, od tamtej
pory wietrzylam go i sprzatalam na biezaco. Nagle zjawiasz sie ty i Spisz
w innym...

— Jenny. — Lexy, ktorej cierpliwos¢ sie skonczyla, gwaltownie przerwata
paplanine kobiety. — Jenny, moja matka nie zyje.
G
dy Jenny wyszla, Lexy krazyla bez celu po mieszkaniu, wstuchujac sie w tykanie
zegara podroznego odmierzajacego sekundy, az musiala wybrac sie na spotkanie
z notariuszka Ursuli. Wziela prysznic i przebrala sie, nawet pomalowata sie lekko,
po raz pierwszy od pogrzebu matki. A jednak czas niesamowicie jej sie dhuzyt.

Nie mogla znalez¢ sobie miejsca. To bylo mieszkanie Ursuli, nie jej, bez
wzgledu na to, co powiedzg prawnicy. Lexy wydawalo sie wiec nie w porzadku,
ze jest tu sama. Tak jakby wtargnela na czyjes terytorium, nie majgc prawa go
eksplorowac. Bedzie musiata oprozni¢ mieszkanie, by je sprzedac, przepatrzyc

dobytek Ursuli, rozebrac¢ na czesci jej zycie. Jenny zaproponowata pomoc, gdy



wychodzila, ale Lexy zareagowata powsciggliwie i grzecznie, lecz wymijajaco,
cho¢ nie byla pewna czemu, poza faktem, ze nie mogla znieS¢ bezustannego
szczebiotania, ktore nadeszloby w pakiecie z pomocng reka. Pytania i oceny
Jenny. Wiasne watpliwosci Lexy.

Teraz, kiedy Lexy byla sama, sama jak palec, pewnos¢ siebie ja opuscita.
Kobieta znajdowala sie w stanie zawieszenia, ptynac z pradem, czekajac i wazac
w myslach to jedng, to drugq wersje siebie. Stala w rozkroku miedzy
dziecinstwem a dorostoscia. Miedzy byciem corka a sierota, narzeczong
a singielka.

Jej komorka jak na zawolanie zaczela znow pikac. Lexy wyjela ja z torebki.
Tym razem kto$ dzwonil. Na ekranie wyswietlito sie imie Danny’ego. Poczucie
winy walczyto w niej z pragnieniem zrobienia uniku; w koncu wyrzuty sumienia
wziely gore.

— Lexy? A niech cie! Gdzie sie podziewasz? Zajrzatem do mieszkania, ale cie
tam nie bylo. Pani B. powiedziala, Ze wyszla$ wczoraj z samego rana, ale jeszcze
nie wrocitas. Kiedy nie zjawilas sie w krematorium, naprawde sie zmartwitem.

— Wszystko w porzadku, Danny. Jestem w Edynburgu.

— W Edynburgu? A co ty tam robisz, do diabta? I czemu nie odbierasz
telefonéw ode mnie, skoro wszystko w porzadku?

— Danny, przepraszam. Nie mialam ochoty rozmawiac.

— Ale przeciez powinnisSmy odebrac¢ prochy, na litos¢ boska. Prochy twojej...

— Tak. Wiem. — Oburzenie w jego glosie bylo irytujace, ale zasluzyta sobie. —
Przykro mi. Ja... wlasnie chciatam... — Zrezygnowala. Nie miala zadnej
wymowki, wiec nie byto sensu udawac, ze jest inaczej. — Odebrales je?

— Tak.

— Gdzie s3?

— Tu. Na moim biurku. A za dziesie¢ minut zaczyna sie seminarium.

Pomimo okolicznosci Lexy usmiechnela sie na mysl, ze Danny, docent



z aspiracjami na profesora, poprowadzi seminarium z prochami swojej bylej
niedoszlej teSciowej stojacymi na strazy.

— Przepraszam, Dan. Czy mozesz je przechowac? Wroce na weekend
1 mozemy...

— Nie. Nie, jasne? Nic nie mozemy. Mam plany. MieliSmy zalatwic¢ to
wczoraj. Zrobitem sobie wolne popotudnie, Zeby moc sie tym z tobg zajac. Dla
ciebie. Moglas przynajmniej sie pojawic.

— Wiem, Danny. Przepraszam.

— Przestan mnie przeprasza¢, dobrze? Albo przynajmniej udawaj, ze
przeprosiny sq szczere. — Byt teraz rozdrazniony, w glosie miat te dziecinng
opryskliwosc, ktorej nie znosita. Ale ponownie: zastugiwata na to.

— Dan, nie wiem, dlaczego do ciebie nie zadzwonitam ani nie odebralam
telefonu od ciebie... Ja... Poshuchaj, cos mi wyskoczylo.

— Cos ci wyskoczylo? — Lexy nie miala wyksztalcenia muzycznego, ale
brzmiato to, jakby Danny podniost ton o pelng oktawe. — Céz takiego moglo ci
wyskoczy¢, ze okazalo sie wazniejsze od prochow twojej matki? Albo wiesz co?
Nie odpowiadaj. Skonczyltem z tym. Probowalem cie wspierac, Lexy, naprawde
sie staralem. Wiem, 7Ze nie masz nikogo innego i Ze jesteS beznadziejna
w proszeniu o pomoc. Ale juz nie jesteSmy zareczeni. Teraz musze myslec o Fizz.
Byla niesamowicie wyrozumiala, ze spedzam z tobgq tyle czasu, ale nie zawiode
jej i nie odwoltam planéw na weekend. To dla mnie wazne. Jedziemy do jej
rodzicow.

— O rany, poznasz rodzicow? W takim razie traktuje cie powaznie. —
Udawana beztroska w glosie Lexy zabrzmiala zloSliwie, kobieta sama to
ustyszala.

— To skomplikowane. Ona jest... To znaczy... JesteSmy... — Danny
odchrzaknal, a jego zaklopotanie powiedzialo Lexy to, czego mezczyzna nie

mogt z siebie wykrztusic.



— Jest w cigzy. — To bylo stwierdzenie, nie pytanie. — No, no! Szybko wam
poszio.

— Tak. — Uslyszala jego westchniecie, wiedziata, ze byl nachmurzony. —
Chcialem powiedzieC ci wczesniej, ale kiedy wyszla sprawa z twoja matka. ..

— Oczywiscie. Rozumiem. To Swietnie... Gratulacje. To znaczy, tak sie
mowi, prawda? Gratulacje? Zawsze powtarzaleS, ze chcesz mieC dzieci.

— Ja... no c6z... Chyba tak. Tak. Jasne, ze tak. Ale postuchaj, nie o to mi
chodzi. Chce powiedzie¢, ze nie moge zajaC sie razem z tobg prochami,
a naprawde nie chce ich w swoim gabinecie. Szczerze mowiac, to dosc¢ straszne.
A nie moge zanies¢ ich do Fizz. Co wiec mam z nimi zrobic?

Lexy wyobrazata go sobie w jego gabinecie z telefonem przy uchu, wygladat
na zaklopotanego i skupionego. Byl porzadnym cziowiekiem. Dobrym. Ale
dobro¢ nie utrzymataby przy zyciu zwigzku ani malzenstwa, nawet gdyby nie
sypiat z absolwentkg wydzialu. Juz wczesniej nie bylo dla nich ratunku...

— Lexy, obudz sie! Co chcesz, zebym zrobit z nig? Z tym? Z nimi? Lexy! —
Jego irytacja zaczela przeradzac sie w panike. Studenci bez watpienia zbierali sie
na korytarzu.

— Czy moglbys podrzucic je do mieszkania?

— Nie mam kluczy, pamietasz? Kazatas mi...

— Nie, chodzi mi o to, czy mogtbys$ zostawic je u pani B.?

— Lexy, nie chce jej wystraszy¢ na SmierC. Wiesz, jaka jest. Albo jej
sSmierdzacy kot przewroci urne i nasika do niej, albo coS podobnego. — Lexy
probowata sthumic chichot, ale Danny go ustyszal. — Lexy! Mdéwie powaznie. —
Jakby nie wiedziala. Zawsze byt powazny. Ale nie miala juz prawa przekomarzac
sie z nim w ten sposoéb.

— Przepraszam. Po prostu to dos¢ surrealne. Postuchaj, naprawde doceniam
to, co dla mnie zrobites. Byles wspanialy. Nie potrafitabym przez to przejsc bez

ciebie. Mowie serio. Dzieki, Danny.



— Lexy... — Danny przerwal, a ona przygotowywala sie na to, co ustyszy. —
Poshichaj, Lexy, pewnie to nie najlepsza chwila, wiem, Ze nie zawsze dobrze sie
miedzy nami ukladalo, ale...

— Prosze, nie. — Lexy wiedziala, w jakim kierunku zaczela zmierzac ich
rozmowa. Gdy zjawil sie w szpitalu, powiedzial, ze nie bylo tu zadnych ukrytych
haczykdw, ale i tak miata sie na bacznosci. I nie byla pewna, czy Fizz w cigzy tak
naprawde cokolwiek zmieniata. — Dzieki, Danny. Dobry z ciebie przyjaciel.
PomogteS mi przejsc przez to wszystko — powiedziata, dobierajac ostroznie stowa
i krzywiac sie na bol, ktory wiedziala, ze spowoduja.

— Nie jestem pewien, czy potrafie to ciggna¢, Lexy. — Ustyszala, jak zalamat
mu sie glos. — Czy potrafie by¢ twoim przyjacielem.

— Wiem. Przykro mi, Dan. — I bylo jej przykro. Naprawde przykro. Tesknita
za nim. Nie pamietata, by kiedykolwiek czula sie taka samotna.

— Lexy... — Slyszala, jak oddychat nierbwno w dzielacej ich przestrzeni. Nie
mogla tego zniesc.

— Postuchaj, Danny, moze wlozysz to do pudla? Zakleisz je, zeby zniechecic
smierdzace koty i podenerwowanych sasiadow? Powiesz pani B., ze to tylko
ksigzki albo coS podobnego. Czy moglbys to zrobic?

— Jasne — powiedzial po chwili, odkaszlngwszy. — Swietnie. Prawde méwiac,
mam jeszcze pare twoich ksigzek i drobiazgow. Dopakuje to do pudia i podrzuce
je wieczorem.

— Swietnie. Dzieki, Danny.

Teraz nadszed} czas, by jedno z nich sie pozegnalo, ale cisza miedzy nimi
wciaz trzymala ich przy sobie.

— No to... — powiedziala miekko Lexy, by przerwac¢ milczenie. — Dziecko,
ha?

Powoli sie rozlgczyla, odtozylta telefon na st6t i stata, wpatrujac sie w park
The Meadows, po czym zalozyla rece na piersi, jakby chciala sama sie przytulic,



i ani drgnela do czasu, az w koncu musiata wyjsc.



EDYNBURG, 4 CZERWCA
D
wie Smierci, dwa spadki i dwie kancelarie notarialne w przeciggu paru tygodni,
cho¢ ta miejska firma bardzo roznila sie od zakurzonej podmiejskiej praktyki,
z ktorej] matka Lexy zdecydowala sie korzystaC. Lexy przycupnela na skraju
niskiej skorzano-stalowej kanapy i rozejrzala sie wokot, cho¢ nie dostrzegla nic,
co poprawitoby jej humor. Nie byto tu ani krzty podnoszacego na duchu chaosu
matej rodzinnej spotki. Meble biurowe w beznamietnym skandynawskim stylu
(nawet Lexy wiedziala, ze nie byly z Ikei) sprzysiegly sie wraz z dzwonieniem
telefonéw, by stworzy¢ poczucie oderwania i dystansu od nieprzyjemnych spraw
prawdziwego zycia. Za biurkiem, ktore wygladalo jak zaprojektowane dla
NASA, sprawowata warte blond recepcjonistka ze szminkg w kolorze mroznego
ré6zu, udoskonalonym u dentysty usmiechem i zwezonych w szparki zielonych
oczach. Jej elegancka perfekcja sklonita Lexy, by podnies¢ dlon i przygladzic
wilasng burze lokdw, choc¢ kobieta wiedziata, ze nie sprawi to wielkiej rdznicy.
Tryptyk dziet sztuki na zamowienie gorowat na Scianie naprzeciwko i Lexy
zmruzyla oczy, by przeczyta¢ malg bialg tabliczke zamieszczong obok. Nigdy nie
styszata o tym artyscie, cho¢ bez watpienia nazwisko nie do wymowienia byto
wiodace, bardzo awangardowe, stanowilo Wielkie Wydarzenie. Czujnosc
sprawiedliwosci, cztowieczenstwo i prawosc. Jednak nawet robigcy wrazenie
tytul nie byl w stanie poprawi¢ zdania Lexy na temat oprawy artystyczne;.
Dziecinna naiwno$¢ — tak najlagodniej potrafita to okreslic. Po namysle

stwierdzita, ze woli kalendarz rolniczy i reprodukcje Turnera rozwieszone losowo



na obdrapanych Scianach galerii jej matki Smith & Littlejohn.

— Pani Shaw? — MroZne usta poruszyty sie. — Ona panig przyjmie.

Ona. A to ci odmiana.

Recepcjonistka wskazata szklang Sciane na prawo od swojej strozowki. Gdy
Lexy podeszia, rozlegt sie dzwonek i tafla rozsunela sie.

— Prosto do konca, pani Shaw, pokoj konferencyjny bedzie pierwszy po
lewej. Pani Hamilton dofaczy. Zamowitam dla pani kawe.

Lexy kusito, by zwrociC jej uwage, ze — podobnie jak ich niegdysiejsza
klientka Ursula — nie pijata kawy, o ile nie miata gwarancji, ze pochodzi ze
sprawiedliwego handlu, jednak wiedziala, Ze zabrzmialoby to po prostu
matostkowo. Bylo co$ w tym miejscu, co budzito w niej buntowniczke. To co$
uwieralo ja jeszcze bardziej niz szpilki, ktore postanowila zatozy¢, lub zmiety
garnitur, co nie zniést za dobrze podrozy z Londynu i pozostat niewzruszony na
zabiegi zelazka Ursuli.

Pani Hamilton, gdy zjawita sie w koncu niemal dwadzieScia minut p6Zniej,
nie zrobila nic, by Lexy sie rozchmurzyta. Byla schludnie ubrana, idealnie
uczesana, oczywiscie opanowana i atrakcyjna. Drozsza i bardziej szykowna
wersja Mroznych ust. Prawniczka usiadla, zrecznie dostosowujac wysokosc¢
krzesta, i polozyla teczke przed soba na blacie z drewna wisniowego. Lexy
probowata wyprostowac sie na swoim krzeSle, zalujac, ze nie pomyslata, by
zawczasu podwyzszyC siedzenie, tak by jej stopy siegaly podlogi i dawaly jej
jakies oparcie. Ugruntowaly ja. Ale juz po ptakach. Istniato ryzyko, ze kiepsko
wypadnie, jesli sprobuje zrobi¢ to teraz, wiec byla zmuszona majta¢ nogami
W powietrzu.

— Przepraszam, ze kazalam na siebie czeka¢, pani Shaw. Rozmawialam przez
telefon z naszymi pracownikami w Malawi.

— Malawi?

— Tak, mieliSmy zamiar udokumentowac sprawe, by dostata jg pani dzis do



wgladu, ale niestety okazalo sie to niemozliwe. Kawy? — Dlon ze starannym
manikiurem machinalnie wskazala na kredens, gdzie stat czajnik z podang przez
recepcjonistke kawa, ktora teraz byta co najwyzej cieptawa. Chyba ze czajniki
kawowe tez zaprojektowata NASA.

Lexy pokrecita przeczaco glowa, zastanawiajac sie, co wspolnego ma z niq
Malawi.

— Dobrze, pozwoli pani, ze przejdziemy do sedna? — Pani Hamilton
otworzyla cienkg teczke i Lexy katem oka dostrzegla siebie na fotografii
przypietej spinaczem do wnetrza okladki. Prawniczka spojrzala na zdjecie,
a potem z powrotem na Lexy, jakby chciala potwierdzi¢, Zze na pewno jest na
wlasciwym spotkaniu. Potem wyjela pojedynczq kartke, zamknela teczke
i zaczela mowic:

— Poza paroma drobniejszymi zapisami oraz dodanym niedawno aneksem
przepisujacym malg schede sprzataczce, Jenny Kennedy, pani Reid przekazata
caly swoj majatek pani. Coz, poczatkowo zostawila spadek pani matce, przy
okazji prosze przyjag¢ moje kondolencje, ale skoro pani jest jedyng
spadkobierczynig dobytku pani Shaw, spadek pani Reid rowniez wedruje w pani
rece. Z radoscig zajmiemy sie prowadzeniem sprawy w pani imieniu, tak samo
jak wyreczaliSmy w tym panig Reid. Jesli postanowi pani nam jq powierzyc,
porozmawiam z naszymi wspoOlnikami w Malawi. Zapewniam pania, Ze oni
réwniez z radoScig zaoferujg swoja pomoc i absolutng dyskrecje w dalszym
zarzadzaniu tamtejszymi interesami oraz, oczywiscie, finansowymi ustaleniami
pomiedzy panig Reid a jej synem.

Lexy nie byla pewna, czy dobrze ustyszala.

— Panig Reid a jej synem?

— Tak. Niestety, jak juz wspomnialam, nie jestem w stanie szczeg6lowo
zreferowa¢ sytuacji w Malawi, ale mam nadzieje, ze niedlugo dostane

wyczerpujacy zbiorczy raport. Tymczasem mozemy omoOwic¢ szkocka czesc



majatku i to, co chciataby pani z nig zrobi¢. To doprawdy o wiele bardziej
przejrzyste...

Glos pani Hamilton niknat w oddali, podczas gdy Lexy zmagala sie z nowa
porcja informacji. Ursula miata syna. Wyszlo na to, ze potomek zZyje i mieszka
w Malawi. Dlaczego wiec Ursula zostawita wszystko Isobel, swojej dawnej
wychowance, a nie wlasnemu synowi?

Dosy¢. Za duzo jak na jeden raz. Lexy byta wyczerpana. Miala juz po dziurki
w nosie niespodzianek. Wcigz dochodzita do siebie po Smierci matki, po ghipim
i bezsensownym wypadku, ktorego sprawca zbiegl. To feralne zdarzenie
wprawito machine w ruch i wywolalo lawine pytan. Nie chciala sekretow
i tajemnic. Pragnela kurczowo trzymac sie pewnikow w swoim zyciu sprzed
rozpoczetego horroru oraz znalez¢ ukojenie w znanym sobie Swiecie.

— Pani Hamilton, prosze przestac.

Notariuszka spojrzata na nig z zaskoczeniem.

— Trudno mi to wszystko poja¢. To duzo informacji jak na jeden raz, nie
wiem, czy jestem przygotowana, zeby... podejmowac jakiekolwiek decyzje albo
stucha¢ pani dalej. Czy mogltybysmy spotkac sie za pare dni, gdy rozjasni mi sie
umyst?

— Oczywiscie, pani Shaw. — Prawniczka nie stracita fasonu. — To dos¢
zrozumiate. Sporo pani przeszla. — Lexy zaskoczyla nutka wspoétczucia w glosie
swojej rozmowczyni. — Poprosze asystentke, zeby umoOwita nas innym razem.
A moze zadzwoni pani, kiedy bedzie gotowa? Postaram sie tak zorganizowac
czas, zeby sie do pani dopasowac.

Lexy byla pewna, ze to prawdziwe ustepstwo ze strony kobiety tak wysokich
lotéw i niewatpliwie prawniczki wysokich stawek.

— Doceniam to, pani Hamilton. Dziekuje.

Lexy byla zbyt oszolomiona, zbyt odretwiala, zeby plaka¢ na pogrzebie

matki, ale ta drobna uprzejmosc¢ grozita doprowadzeniem jej do tez. Przelknela



glosno Sline i spojrzala na wiasne dlonie. Stale tam byl, kryt sie pod
powierzchnig — zal, przytlaczajace morze smutku, gotowe podtopi¢ ja w najmniej
odpowiedniej i najbardziej nieprzewidywalnej chwili.

— Nie ma za co. Powinnam o tym pomyslec.

Lexy gwaltownie podniosta glowe, styszac pisk odsuwanego przez paniq
Hamilton krzesta. Notariuszka obeszla std}, przelotnie musnela ramie Lexy, po
czym wycofala sie. To w Swiecie prawniczym oznaczatlo pocieszajacy uscisk.

— Zawsze staramy sie dziala¢ w takich sprawach btyskawicznie, pani Shaw.
Z uwagi na ciggtosc. Ale pewnie to nie zawsze stosowne. Prosze postucha¢, moze
zabierze to pani ze sobg?

Szara teczka znalazla sie przed Lexy, kobieta wyciagnela dton, by palcami
dotkna¢ najblizszej krawedzi.

— Jestem pewna, ze nie musze odczytywaC tego na glos — ciagnela pani
Hamilton, przejmujac kontrole i otwierajagc drzwi pokoju konferencyjnego. —
Moze to pani przejrzeCc w wolnej chwili. L.atwiej bedzie pani zapoznacC sie
z treScia w wybranym przez panig czasie. Niech pani to przemysli, a potem, na
spotkaniu, zapyta mnie pani o wszystko, co tylko przyjdzie pani do glowy. Do
tego czasu skompletuje materiat dotyczacy Malawi, ma pani moje stowo.

Wciaz powstrzymujac sie od tez, Lexy wsunela teczke do torebki i ruszyla za
notariuszkq przez korytarz do recepcji.

Paznokcie z francuskim manikiurem wystukaty kod w panelu na niewysokim
stupku przed szklanymi drzwiami.

— W teczce znajdzie pani takze szczegoty na temat posiadtosci w Ross-shire.
Jesli bedzie miata pani ochote odwiedzi¢ to miejsce, nasza recepcjonistka
przekaze pani klucze oraz wskazéwki, jak tam dotrze¢. — Rozlegt sie brzeczyk,
pani Hamilton jedng reka otworzyla i przytrzymywata drzwi, druga uscisnela
dlon Lexy. — No cdz, pani Shaw, bede czekac na wiesci, kiedy poczuje sie pani

gotowa.



Drzwi zatrzasnely sie, a Lexy zostala po drugiej stronie, zanim zdazyla
spytac, o jaka posiadtos¢ w Ross-shire chodzi, cho¢ wiedziata, Ze powinna zacza¢
przyzwyczajac sie do niespodzianek.

P

romienie po6znopopotudniowego stonca grzaly jej twarz, kiedy wkraczata do
New Town, starowki Edynburga. Spacerowala niespiesznie po brukowanej
uliczce, po czym skrecita w lewo i ruszyla na wzgorze ku George Street.
Dostrzegla uliczne kawiarnie i postanowita w jednej z nich wypic kieliszek wina.
Nie musiala sie spieszy¢ z powrotem do mieszkania, zresztg potrzebowata zrobic
sobie przerwe i zebra¢ mysli. Musiala oswoiC sie z tyloma rzeczami. Musiata
wzigC na siebie wiecej, niz sadzita. Narodzilo sie tyle pytan, na ktore nie potrafita
odpowiedzie¢, i nie wiedziala, kto inny — jesli w ogole ktokolwiek — zna na nie
odpowiedz. Matka pozwolila jej sadzi¢, ze Ursula nie zyje, a mimo to od dawna,
jak sie zdaje, byla z nig w kontakcie, donoszac jej na biezagco o wydarzeniach
z zycia Lexy. Isobel, z tego, co mowita Jenny, planowala nawet odwiedzic¢
staruszke. To wizyta, o ktorej nie poinformowata Lexy. Czy gdyby zyla,
powiedzialaby jej o tym, czy raczej zachowata w tajemnicy?

Lexy poczula chiéd na ramionach. Zdjela marynarke z oparcia krzesla
i zarzucila jg sobie na plecy, po czym niemal natychmiast z siebie strzasnela. Byly
sobie takie bliskie, matka i ona, tak dobrze sie¢ dogadywaly. Byla bardzo mioda,
gdy zmart jej ojciec, wydawalo sie od zawsze, ze sa tylko Izzie i Lexy, ramie
w ramie stawiajg czota Swiatu. Nie mialy nikogo wiecej, zadnych kuzynow,
dalszych krewnych posylajacych kartki z zyczeniami urodzinowymi, zero
wielkich rodzinnych zjazdow na Swieta Bozego Narodzenia. Ale to sie nie
liczylo. Mialy siebie nawzajem. Lexy nigdy nie watpila w bezwarunkowaq
matczyng mito$¢ i nie wyobrazala sobie, jak bardzo bedzie sie bez niej czu¢
osierocona.

Chitod powrocit, a wraz z nim szczypta zwatpienia. Izzie mogla sprobowac



upewnic sie, ze jesli coS jej sie stanie, L.exy nie zostanie sama, ze ktos inny bedzie
ja kochal, ze bedzie miala kogo innego na swiecie. A jednak tego nie zrobila.
Zataita Ursule przed Lexy, odmowita udzialu babci w jej zyciu. Skoro tak, to co
jeszcze utrzymywata w tajemnicy?

Lexy dopita wino i, probujac sthumi¢ rosnacy niepokdj, data zna¢ kelnerowi
na migi, by podat jej jeszcze kieliszek. Nic nie wydawalo sie pewne, nawet
biografia emerytowanej siostry przelozonej sprawiala wrazenie dalekiej od
jednoznacznosci. Wygladato na to, ze Ursula takze miala swoje sekrety. Byla
wilascicielkg posiadtosci w szkockim regionie Highlands i prowadzila interesy
w Malawi, o ktorych nigdy nie wspominata, przynajmniej z tego, co pamietata
Lexy, choc to nie bylo jeszcze az tak zaskakujace. Moze to niedawne nabytki. Co
prawda kobieta w to watpila, ale nie bylo to wykluczone. Malawi nalezalo do
przesztosci. Tam poznali sie jej rodzice, w tym samym szpitalu, gdzie kiedys
pracowatla Ursula. To Lexy wiedziata z obiegowej rodzinnej opowiesci.

Wszystko to jednak schodzilo na dalszy plan w obliczu wielkiej nowiny.
Ursula miata syna. Czy Isobel o tym wiedziata? Skoro Ursula byta opiekunkg
prawng Isobel, on bylby jej przyszywanym bratem. Wujkiem Lexy. Kims$
w rodzaju rodziny, cho¢ my$lata, ze nikt juz jej nie zostat. Zadnych wiezéw krwi,
to prawda, ale dobre i to. Czemu nikt jej o nim nie powiedzial? Poczuta dreszcz
podniecenia. Nieklamang nadzieje. Nadzieje, ze jest tam ktoS, prawie rodzina, do
ktorej nadal moze nalezec.

Drugi kieliszek wina nie rozjasnit jej w glowie i nie podsungt zadnych
odpowiedzi. Lexy miala coraz bardziej rozpalone policzki, i to wcale nie od
zachodzacego stonca. Powinna co$ zjeS¢. Po porannym napadzie glodu, kiedy
pozarta prawie potowe herbatnikow Jenny, nic nie przetknela, nie miata ochoty,
apetyt opuscit ja dawno temu. Nic dziwnego, ze szumialo jej w glowie.
Rtrzebowa}a paliwa.

iedy wrocita do mieszkania Ursuli, znalazta dostarczong poczte. Zgarnela listy



z wycieraczki. Pare brazowych kopert i jedna biala, ktora — bez wzgledu na to,
jak by sie starala — nie dala rady ukry¢, ze jest rachunkiem. Trzymanie w reku
korespondencji zaadresowanej do zmartej osoby byto dla Lexy nie w porzadku,
wrecz niegrzeczne. Tak samo czufa sie, kiedy przekroczyta prég domu matki po
raz pierwszy po jej Smierci. Nie znosita mysli, ze zycie toczy sie dalej, nie
przystajac ani na chwile, by przyja¢ do wiadomosci, ze kogos juz nie ma. To
niedorzeczne i irracjonalne, miata tego swiadomosc¢. Skad ktos mialby wiedziec,
co sie stalo? Niemniej bylo to okrutne. Bezduszne. Niesprawiedliwe.

Sttumita w sobie drobne uktucie dezorientujacego gniewu, rzucita koperty na
stol, na sterte wiadomosci czekajacych, by sie nimi zajela. Patrzyla, jak stosik
chybocze sie i rozsypuje na wylozong kafelkami podtoge.

— Cholera. — Zebrala korespondencje, wyobrazajac sobie przygane na twarzy
zarowno swojej matki, jak i Ursuli. — Cholera — powtorzyta wyzywajaco.

Poczta zajmie sie pozniej, wieczorem. By¢ moze. Teraz potrzeba jej herbaty
i czegos do jedzenia. Tosty wydawaly sie najprostsza opcja. Jenny powiedziata,
ze chleb jest w lodowce. Zacznie sie martwic o zdrowe odzywianie, kiedy bedzie
mieC mniej na glowie.

Komorka oznajmita nadejScie wiadomosci, podczas gdy Lexy czekala, az
toster wypluje z siebie jej kolacje. Jenny.

Mam nadzieje, ze byto okej. Pamietaj, moge pomoc, jesli bedziesz mnie
potrzebowac.

Lexy stwierdzita, ze to milo z jej strony, nie spodziewala sie az takiego
poswiecenia ze strony pomocy domowej i opiekunki. Bylo jasne, ze symulowala
wyjatkowa wiez z Ursulg i wygladalo na to, ze z radosScig rozszerzy swoje
oszustwo i wciggnie don Lexy. A moze po prostu chciala dopilnowac, aby
mieszkanie Ursuli zostalo uprzatniete, a reszta spraw nalezycie zatatwiona. Lexy
przypomniata sobie ,,niedawno dodany” aneks i poczula uklucie podejrzliwosci,

zastanawiajqc sie, czy za radosng gadka Jenny nie kryje sie coS niezdrowego.



A jesli tak, to jaki miataby w tym cel? Najpewniej pieniadze lub coS, co mozna
by spieniezy¢. Z drugiej strony, kiedy Lexy rozejrzata sie dookota, stwierdzila, ze
dom nie kryl wiekszej wartosci, cho¢ nie byla ekspertem. Wiele obrazow na
Scianie i drobiazgi pochodzace chyba z Afryki mogly okazac sie czyms$ wiecej niz
zwyktymi bibelotami. Musi poprosi¢ kogos o ich wycene.

Toster wyplul z siebie grzanki i sprowadzit ja na ziemie. Zachowywala sie
nieprzyjaznie. Powinna po prostu przyja¢ do wiadomosci, Ze istniejg szczere,
troskliwe osoby na Swiecie, a Jenny jest jedng z nich. Lexy przezywala wtomy
wstrzas po Smierci matki i pozwalala, by to zaciemnilo jej osad sytuacji. Ciezko
bylo postapi¢ inaczej, kiedy wiedziala, Zze obcy zostawit jej matke na pastwe
sSmierci na cichej podmiejskiej uliczce. Pewnie byt pijany, jak orzekla policja,
klasyczny wypadek, ktorego sprawca zbiegl z miejsca wydarzen; pelne zieleni
przedmiescia zwykle nie ujawnialy zbyt wiele z nagran monitoringu ulicznego
lub zeznan Swiadkéw, wiec lepiej nie liczy¢ na zbyt wiele. Nie, nie bylo fatwo
uwierzyC w dobroc ludzkiego serca po czyms takim. A zwlaszcza po odkryciu, ze
ta sama matka, ktorej ufato sie najbardziej na swiecie, skrywata sekrety.

Lexy zanurzyla torebke herbaciang w kubku z wrzatkiem, zeby woda
zabarwila sie na tyle, by moc uchodzi¢ za herbate, dolata kapke mleka i zaniosta
nap0j wraz z tostem do salonu. Nie od razu zapalila Swiatlo, ale przez chwile stala
tak i spogladata na dhugie cienie rzucane przez resztki zachodzacego stonca. O tak
poznej porze w dzien powszedni nie bylo nikogo poza osobliwym
spacerowiczem wyprowadzajacym cudze psy. Wczorajsi biesiadnicy znad grilla
znikneli. Lexy zauwazyta poruszenie pod drzewami po drugiej stronie ulicy, na
skraju The Meadows, i odruchowo sie cofnela. Czy kto$ tam jest i skrywa sie za
szerokim pniem jaworu? Obserwuje mieszkanie? Podglada ja? Odczekata chwile,
po czym rozejizala sie po zacienionej Sciezce. W zasiegu wzroku nie bylo
nikogo, dostrzegla tylko drzace na wietrze cienie galezi i listowia. Niedlugo

zacznie widzie¢ UFO i mate zielone ludziki.



Odwrocita sie i usiadla w starym fotelu z wysokim oparciem, Sciggnela
niezbyt trafione buty, rozprostowala stopy i poruszata palcami, by przywrocic
krazenie, po czym przysunela podnozek. Niepewnie ustawita kubek na
podiokietniku fotela, a talerz z tostem polozyla sobie na kolanach, po czym
oparta glowe. Zamknie oczy tylko na chwileczke, pozwoli ciszy i gestniejacej
ciemnosci ukoic...

Zerwala sie z miejsca, ustyszawszy furkot skrzynki na listy, tost wraz
z talerzem wyladowat na podlodze, a letnia herbata rozlala sie jej na kolana. Tyle
zostalo z eleganckiej spodnicy. Pokustykala na korytarz, przytrzymujac rabek
spodnicy i probujac nie uronic¢ ani kropli z mlecznego napoju, kiedy zobaczyta
list lezacy na podlodze. KrawedZ koperty byla ozdobiona czyms, czego nie
widziala od lat: niebiesko-czerwong obwddka poczty lotniczej.

Zaintrygowana przystanela, by podniesc przesytke, prawie nie czujac herbaty
splywajacej po nogach, kiedy wypuscita z rak rabek odziezy. Uslyszala, jak
drzwi na pélpietrze zamykajq sie, kiedy wyczytatla stowa ,,przez pomyike trafito
pod oOsemke” starannie wypisane oldwkiem pod kolorowymi znaczkami
sttoczonymi w gomym roku. Dostrzegla oplate za znaczek na tle eksplozji
kolorow — wystarczajagco wysoka, by wywnioskowa¢, ze list przyszedt
z Blantyre. W Malawi.



POMIEDZY KONTYNENTAMI, 6 CZERWCA
L
exy wyprostowala nogi i wyciaggnela stopy przed siebie, postepujac wedle
instrukcji dbania o zdrowie w powietrzu, ktorg widziala w magazynie
pokladowym, po czym oparta konczyny z powrotem na podndzku i moscita sie
na sporym fotelu, az rozsiadla sie wygodnie. UsSmiechata sie do ucha jak dziecko,
ktére dostatlo wate cukrowa, ale nie przejmowala sie tym. Ulepszony standard
pierwszej klasy. Nigdy wczeSniej nie zaznata takich luksusow. Ale przeciez nigdy
wczesniej nie zrobita nic pod wplywem chwili. Wezmie to za dobrg monete,
znak, 7e postepuje wiasciwie. Nawet jesli tak nie bylo, nie mialo to Zadnego
znaczenia. I tak nie musiala sie juz nikomu thumaczy¢. Scisnelo ja w gardle. Nie
bylo nikogo, kto oczekiwalby od niej wyjasnien.

Nie. Nie bedzie mysle¢ w ten sposdb, nie bedzie sie nad sobg uzala¢, czuc sie
samotna i opuszczona. Robi to, zeby nie byC sama. Odnajdzie... no wlasnie,
kogo? Przyrodniego brata swojej matki? Nie byla pewna, czy istnialo miedzy
nimi prawowite albo jakiekolwiek pokrewienstwo, ale Ursula urodzila jedno
dziecko, a matkowata drugiemu, cos ich wiec taczyto i tylko to sie liczy.

Pragnac upchna¢ rozmyslania o matce z tylu glowy, Lexy wziela kieliszek,
ktory wilasnie przyjela od stewardesy, i trzymajac go za chtodna nozke, podniosta
w kierunku okna, jakby wznosita toast do stonca zachodzacego nad Londynem,
ktéry zostawiala pod soba.

Malawi, nadchodze.

Popijala szampana matymi tykami, delektujac sie babelkami wybuchajacymi



na jezyku i mrowigcymi niczym podniecenie, ktore odczula, kiedy wyszia
wczoraj z biura podrozy w centrum Edynburga z planem trasy w dioni. Koita
przestrach z powodu wydanej przed chwilg sumy pieniedzy, powtarzajac sobie,
ze wilasnie po to wymyslono karty kredytowe. Tego ranka wsiadla do pociggu do
Londynu, zatrzymata sie na chwile w mieszkaniu, zeby wziaC paszport, spakowac
torbe i wsung¢ wiadomosc¢ pod drzwiami pani B. z prosbg, by przechowata pudio
zostawione przez Danny’ego, a potem weszla do metra na lotnisko. t.atwo
poszio. Przerazajaco tatwo.

Dopiero kiedy przeszta odprawe i kontrole bezpieczenstwa, miata chwile na
refleksje. Czy powinna to robi¢? Czemu to robita? Z powodu listu od kogos,
kogo w zyciu nie poznata, do kobiety, ktorej nie widziata od przeszto dwudziestu
lat? Poniewaz nie miata nic lepszego do roboty w dlugie wakacje poza radzeniem
sobie z konsekwencjami straty bliskiej osoby? Bo bala sie, ze jesli bedzie stac
nieruchomo, caly ciezar ostatnich paru tygodni przygniecie jg i pogrzebie
w mroku?

Zamarla w korytarzu nieopodal bramki wiodacej na poklad, sparalizowana
strachem.

— Hej, uwazaj! — warknat ktos zza jej plecow, po czym postawny mezczyzna
omingt ja z przesadnym wysitkiem, wchodzac po schodach tytem, zeby moc
potrzasnac przeczaco glowa i spojrzeC na nig gniewnie. Stala tam, skamieniata,
a pozostali pasazerowie optywali ja jak woda kamien. Wcale nie musi nigdzie
jecha¢, powtarzala sobie. Moze zawroci¢ do domu. Do pustego mieszkania. Do
opustoszatego domu jej matki. Nikt na nig nie czekal, tak samo jak nikt nie
zmuszat jej, by wsiadla na poklad. Cokolwiek zrobi, to bedzie jej wybdr, jej
decyzja.

I wlasnie tego potrzebowata. Swiadomosci, ze to ona sprawuje kontrole nad
sytuacjg i ma wolnos¢ wyboru. Ta mysl ja uspokoita. Wybrala, by wsias¢ do

samolotu, mimo ze miata lekkg ochote uciec. I co z tego? Nikt nie musi o tym



wiedzieC. 1 tak wszystko zaczeka na jej powrdt, wiec jesli chce poleciec do
Malawi, czemu mialaby tego nie zrobi¢? Tam poznali sie jej rodzice, tam
pracowata Ursula, tam tez zafalszowano spora czesS¢ historii jej malej rodziny,
ktérej byla ciekawa, teraz, gdy nikt nie mogt jej o niej opowiedzie¢. Dziwne, zZe
nigdy wczesniej nie wpadla na pomyst podrozy, ze jej matka ani razu tego nie
zaproponowala, w zyciu nie chciata tam wrocic.

Isobel rzadko opowiadata o swoim pobycie w Afryce, w ogole nieczesto
wspominata o dawnym zyciu, kiedy byla mtodsza, a Lexy nie wpadia na to, by
ja naciskacC. Jednak teraz zadna byla wiedzy, jak wygladalo wspolne zycie jej
rodzicow, zanim ona przyszla na Swiat i zajela glbwne miejsce w ich rodzinie.
Chciala sie na powr6t do nich zblizy¢, dowiadujac sie czegos o ich mtodosci,
o tym, kim byli, zanim rola rodzicielska okreslita ich na dobre. To moze
desperacki i niedorzeczny kaprys, by zabi¢ samotnos$¢ i czarng rozpacz czajace sie
W jej cieniu, aby ukoic zal, ze brata rodzicow za pewnik, kiedy jeszcze zyli. Ojca
mogla sobie wybaczy¢. Byla jeszcze szkrabem, gdy zmarl, ledwie go pamietala.
Przyjela go takim, jak przekazala jej matka: w postaci nekrologu w gazecie, ktory
znalazta ukryty w szkatulce z bizuteria mamy wraz z kosmykiem dzieciecych
wlosow spietych rozowa satynowa wstgzkq oraz medalionem w ksztalcie serca
zawierajgcym malenka fotografie Lexy jako niemowlecia i wyblakte zdjecie
miodego mezczyzny, ktory — jak sie domyslita — byt jej ojcem.

Z. jej matkq bylo inaczej. Lexy popelnita blad, nie przygladala sie jej uwaznie,
nie spojrzala przez wierzchniag warstwe macierzynstwa do sedna kobiety, z ktorg
dorastala, nie uznawala, ze jej matka byla kims$ wiecej niz rolg, jakg odgrywata
w zyciu Lexy. Tej pomyiki nie dane jej bedzie nigdy naprawi¢. Przynajmniej ta
podroz bedzie czym$ w rodzaju holdu zlozonego kobiecie, ktorej zatlowala, ze
lepiej nie poznala, nie zrozumiala jej, nie zaprzyjaznila sie z nig. Kobiecie, na
ktdra byta wsciekla, ze jg zostawila, ale jeszcze bardziej, ze ja oklamata.

Oproznita kieliszek. Szampan stracit smak. Byl letni. Proba luzackiej



spontanicznosci tak naprawde spelzala na niczym. Kobieta niemal styszala, jak
Danny jq poucza, tak jak robit to wiele razy.

,Lexy, czemu od czasu do czasu nie pomyslisz? Kazdy czyn ma swoje
konsekwencje” — powiedzialby tym zniewieScialym, protekcjonalnym tonem,
jakby zwracat sie do studenta, ktory nie oddat eseju na czas, poniewaz calg noc
imprezowatl. Czasem potrafit by¢ prawdziwym utrapieniem. Zwiaszcza kiedy
miat racje. Jego wyklady zawsze wywolywaly klotie. Powiedzialaby mu, zZe jest
nudny; odparlby, ze ona zachowuje sie jak rozpieszczone dziecko. Wybiegalaby
jak oparzona, on krzyczalby za nia, zeby nie trzaskala drzwiami, czego
oczywiscie nie omieszkalaby zrobiC. Potem pare razy okrazylaby biegiem blok
albo kopataby do skutku liscie w parku, po czym zakradlaby sie z powrotem do
domu. On czytalby jakies akademickie czasopismo albo ocenialby prace jak
gdyby nigdy nic. Tyle Ze musialby to powiedzie¢. Wprost nie mogiby sie
powstrzymac. Ani razu. ,,Musisz nauczy¢ sie panowac nad soba, Lexy”. Wtedy
wszystko zaczeloby sie od nowa.

Ale to, co Danny by powiedziat albo czego nie powiedzial — tak samo jak
inne stale w jej zyciu — juz sie nie liczyto. Byla panig samej siebie. Wpatrywata
sie w swoje odbicie w oknie, chmury nad jej glowa rozmazywaty kontur jej
sylwetki. Byla wolna. Nie byla pewna, czy podoba jej sie to uczucie, ale bedzie
musiata do niego przywykna¢. To dopiero poczatek. Wyprawa do Afryki, by
odnalez¢ syna Ursuli, kogos w rodzaju wujka. A jesli list zawierat prawde, to
fakt, Ze nie bedzie to takie proste, jak sie na poczatku spodziewata, tylko dodawat
odrobiny smaczku. Byla tam szczypta dramatyzmu, nawet cien podstepu, a tej
mieszance wywotujacej dreszcz nie potrafila sie oprzec.

Swiezy papier poczty lotniczej zaszelescit, kiedy wyjmowata go z kieszeni.

SZPITAL W BLANTYRE
24 MAJA



Droga Ursulo,

Tak jak mnie prositas, skontaktowatem sie z misjq podczas mojej
ostatniej podrozy do kliniki, majgqc nadzieje Cie uspokoic, ale
obawiam sie, ze wiesci wcale nie rozwiejq Twoich obaw. Niedawno
odwiedzita ich kobieta, ktora twierdzi, ze jest corkq niemieckiej
misjonarki, pracuje nad ksiqzkq poswieconq historii i dziedzictwu
misji europejskich w Afryce. Interesowat jq zwtaszcza sierociniec;
powiedziata, ze poswieci rozdziat roli Kosciota w znajdowaniu
nowego miejsca osieroconym lub porzuconym dzieciom, ale
wzbudzita podejrzenia, kiedy przytoczyta pewne imie jako przyktadnq
autorke dzieta, ktorego misja podjeta sie w tym wzgledzie. Na nasze
szczescie to siostra Agnes podjeta goscia, nie trzeba chyba mowic, ze
nie wyjawita nic poza ogolnikami na temat naszych dziatan
w przesztosci, ubostwie zrodet, archiwow i tak dalej. Nie wyrazono
zgody na wizyte turystki w sierocincu, mimo jej rzekomego
zainteresowania tym tematem, i odwiedzajqca wyjechata, posiadajqc
niewiele wiekszq wiedze, niz kiedy sie tu zjawita.

Tej samej nocy jednak po raz pierwszy w zyciu wkamano sie na
teren misji. Malawi nie jest takie jak dawniej, kiedy tu bytas, cho¢
nadal panuje wzgledne bezpieczenstwo, a przestepstwa przeciwko
misji sq doprawdy rzadkie. Zdaje sie wiec, ze to nie przypadek,
zwlaszcza ze celem wiamania byto archiwum, ktore zostato
zdemolowane. Przewrdcono do gory nogami cate pomieszczenie,
papiery z teczek walaty sie wszedzie, zalano je farbq i wybielaczem,
niszczqc tym samym wiele akt albo przynajmniej uniemozliwiajqc ich
odczytanie. Sprzqtanie archiwum i porzqdkowanie akt to powolny
i wymagajqcy proces, trudno powiedzie¢, co doktadnie zgineto, ale

dokumentow, o ktore sie martwimy, nie udato sie odzyskac,



przynajmniej do dzis. Obawiam sie, ze musimy zatozyc, iz juz ich nie
odnajdziemy. Siostra Agnes bezspornie sie obwinia, ze w ogole je
przechowywata, ale tak zawsze postepowano, a ona nie miata
wowczas mozliwosci zaniechac tej procedury. Usitowatem przekonac
ja, ze nie ma w tym jej winy, ale ona obstaje, by nosi¢ wor pokutny
i sypa¢ gtowe popiolem — w przenosni, nie dostownie, miejmy
nadzieje.

Podata mi rysopis goscia, ale miata zastrzezenia co do jego
trafnosci. Nic nie umknie naszej przyjaciotce, ktora jest pewna, ze
kobieta byta w przebraniu. Najprawdopodobniej nosita peruke, wiec
zapewne wcale nie jest blondynkq, jak sie zdawato, ani Niemkq, jako
ze niemiecki, ktorym wiadata, zanim przeszta na jezyk angielski,
nawet w ocenie siostry Agnes, ktora uczyta sie go jako pensjonarka,
byt przestarzaty i sztuczny; siostra nie ma pewnosci, jakiej
narodowosci byta odwiedzajqca, ale na pewno nie niemieckiej.
Z drugiej strony turystka postugiwata sie potocznq angielszczyzng
bez akcentu. Poza tym byta raczej mioda, sredniego wzrostu
i przecietnej budowy, cho¢ luzny ubior i buty na wysokich obcasach
rowniez mogly tuszowac jej prawdziwy wyglgd. Do tego miata
niebieskie oczy. Bardzo niebieskie oczy. Pewnie nosita kolorowe
soczewki kontaktowe, jak podejrzewa nasz Sherlock w osobie siostry
Agnes. Najwyrazniej wyglgdata na opalonq, tak jakby dtuzej
przebywata na wsi, lecz siostrzyczka znow zauwazyta, ze grzbiety
dtoni kobiety byly jasniejsze od jej twarzy, wiec pewnie miata
makijaz lub zatroszczyta sie o sztucznq opalenizne.

Podsumowujqc, gos¢ zjawit sie w przebraniu i juz ten fakt
powinien wzbudzi¢ w nas obawy. Ursulo, by¢ moze powinnismy wziq¢

sprawy we wiasne rece. To zaszta historia, ale moze nadszedt czas,



by ujrzata swiatto dzienne. Te stowa nie przychodzq mi lekko, ale
czasy sie zmienity. Rozumiem, ze bytoby to trudne i wywotatoby
bolesne wspomnienia u Ciebie i Babci, jednak czyz prowadzone przez
Was zycia nie stanowiq niepodwazalnego swiadectwa Waszej
dobroci? Zrobitas to, poniewaz naprawde myslatas, ze tak bedzie
najlepiej, i nikt Cie o to nie wini. Nie sqdze, by trzeba byto
utrzymywac to dtuzej w tajemnicy. To, co niegdys wywotatoby
niewyobrazalny skandal, co mogtoby zrujnowac kariere, zniszczyc
interesy, dzis przesztoby bez wiekszego echa. Nagtowek w dzienniku,
ktory czyta sie dzis, by zapomniec go jutro. Przemysl to, Ursulo. Na
dtuzszq mete to wysztoby wszystkim na dobre. Moze nadeszta pora,
zeby wilasciwie i uczciwie wyprostowac niesprawiedliwosci
z przesztych czasow lub przynajmniej uczynic¢ pierwszy krok, by je
naprawi¢. Nie bedziemy nikogo do niczego zmuszac, ale mam
poczucie, ze kazdy powinien mie¢ prawo wyboru. I pamietaj, Ursulo,
nie ma grozby szantazu, jesli nie ma sekretow.

Wiedz jednak, ze bez wzgledu na to, co zdecydujesz, mozesz dalej
liczy¢ na moje wsparcie. Oczywiscie Babcia tez, choc nie podzielitem
sie z niq ostatnimi wydarzeniami. Przykro mi to mowic, ale wciqz
traci sity. Jak zawsze jednak nie ma zamiaru zwalniac¢ lub czynic¢
ustepstw z uwagi na zaawansowany wiek lub pogarszajqcy sie stan
zdrowia. Rozumiem, dlaczego od tak dawna pozostajecie
niezawodnymi przyjaciotkami — nie jestescie tylko bratnimi duszami,
tqczy Was ta sama niestrudzona determinacja, ktora zdaje sie
przybierac na sile z kazdym mijajqcym rokiem.

Obawiam sie, ze niewiele mam dla Ciebie dobrych wiesci.
Istnieje prawdopodobienistwo, ze moj wniosek badawczy zostanie

przyjety, wowczas bedziemy mogli znacznie poszerzyC program.



Malaria jest teraz priorytetem w kregach swiatowych organizacji
zdrowotnych, wiec zywie spore nadzieje. Poza tym zycie w szpitalu
plynie po staremu, towarzystwo w Blantyre ma sie jak zwykle.
Czasami mysle, ze zyjemy tu w zakrzywieniu czasoprzestrzeni, gdybys
wrocita, znalaztabys wszystko na swoim miejscu, tak jak to
zostawitas. Mimo wszystko nie zamienitbym sie z nikim. Pomimo
Twojej mitosci i troski te zimne lata w Edynburgu stanowity dowod,
ze potrzebuje afrykanskiego stonca, by mnie rozgrzato, ale postaram
sie, obiecuje, przyjechac z wizytq.

Niech Babcia przekaze Ci najswiezsze plotki z klubu i od Twoich
starych kum. Zawsze miata sie na tyle dobrze, by trzymac reke na
pulsie, poza tym wiem, ze bedziesz czekac¢ na wyniki mojego Sledztwa
przeprowadzonego na terenie misji, zajme sie wiec tym niezwlocznie.
Ale Ursulo, prosze, przemysl raz jeszcze podtrzymywanie tej
konspiracji przy zyciu. Naprawde bardzo sie o Ciebie martwie. Nie
powiedziatas, dlaczego podejrzewasz, ze nawiqzano kontakty z misjq
— to mnie niepokoi. Czy jest cos, o czym mi nie powiedziatas? Czym
zostato wywotane Twoje zapytanie? Cokolwiek to jest, prosze Cie,
bqgdz ostrozna. Grozba odkrycia tajemnicy to nie wystarczajqcy
powaod, by wystawiac sie na ryzyko, boje sie, ze wtasnie to robisz,
nawet nie zdajqc sobie z tego sprawy. Jesli prawda zostataby
ujawniona po takim czasie, czy bytoby to az tak zle? Waqtpie.

Mogtoby sie nawet okazac, ze wszystkim wysztoby to na dobre.

Twoj Robbie

Lexy zilozyla list i schowala go z powrotem do koperty. Obracala go
w dloniach, raz po raz odczytujac czarme pismo na awersie. Nadawca: Dr Robert

Campbell, Szpital w Blantyre, Malawi.



Campbell. To nazwisko — na réwni z sekretami i tajdactwami wspomnianymi
w liscie — przykulo jej uwage. To nie mégt by¢ zbieg okolicznosci. Matka
chrzestna Izzie mieszkata w Blantyre w Malawi, nazywata sie Evie Campbell. Nie
byly blisko, ale na Swieta Bozego Narodzenia przychodzity kartki, a od czasu do
czasu docieraly listy w identycznych kopertach obramowanych granatem
i czerwienia, z tym samym nazwiskiem starannie wypisanym inng rekq na
odwrocie. Jej matka pieczotowicie odklejata znaczki z kopert nad para, a Lexy
chomikowala je na handel wymienny na podworku, jednak przesyiki zaczely
przychodzi¢ rzadziej, a potem zupehie ustaly, kiedy zaczynala nastoletni okres
swojego zycia. Przez lata ani razu o nich nie pomyslata.

Lexy bebnila palcami w koperte, ktorg odlozyla przed soba na sam Srodek
skladanego stolika. ,,Babcia” wymieniona w liScie musiala, po prostu musiata
oznacza¢ Evie Campbell. Sekret, ktory usitowali zachowa¢, musial mie¢ co$
wspolnego z synem Ursuli. Tak musiato by¢. Owa ,jmisja” w jakiS sposob byta
w to zamieszana, a Lexy zamierzata dowiedziec¢ sie w jaki. Odnajdzie syna Ursuli
i mimo ze doktor Robert Campbell i jego babcia jeszcze jej nie znaja, to jej w tym

pomoga.



REZYDENCJA, BLANTYRE W MALAWI, 7 CZERWCA
G
dy tylko drzwi zatrzasnely sie za Lexy, kobieta rzucila sie na plecy na to6zko.
Afryka! Dokonala tego. Byla wyczerpana, w glowie jej szumialo. Wszystko
wokol wydawalo sie nowe, egzotyczne, ekscytujagce. Nawet jazda taksowka
z lotniska stanowila przezycie: paleta niepasujacych koloréw, plastikowe réze
w puszcze po syropie Tate & Lyle wcisnietej w uchwyt na napoje miedzy
przednimi fotelami oraz zapach, ktory za grosz nie przypominat aromatu ,,nowej
skory” proponowanego w myjni samochodowej w jej sasiedztwie. Lexy szczerze
watpila, czy kierowca miat ubezpieczenie albo choc¢by licencje, ale brawura, ktora
ja ogamnela i popchnela w te szalong podréz, przewazyla. Zycie naprawde jest za
krotkie — tak brzmiala ostatnia lekcja jej matki.

Afryka. Jest w Afryce. Zrzucita but. Malawi. Drugi but takze wyladowat
z plasnieciem na podiodze. Nazwa tego miejsca eksplodowala jej w glowie
niczym fajerwerki. Naprawde tu jest.

Nie mogla sie powstrzymaC. RozeSmiala sie w glos, z jawnego
podekscytowania dudnigc pietami w materac. Afryka. Afryka. Afryka. Dla
kogos, kto nie wiedziat, gdzie lezy Malawi, dopoki pracownik biura podrézy nie
wskazal go na mapie, to bylo niewiarygodne.

Dzwiek jej komorki byt niespodziewany i obcy w nowym kraju, potrwato to
chwile, zanim zareagowata. Wygramolila sie z 16zka, stanela na nogi, wylowila
telefon z torebki i dotknela ekranu, by odebra¢, zbyt p6Zzno dostrzegajac imie

Danny’ego. Tylko nie to. Znowu.



— Danny.

— Lexy, do diaska, w co sie teraz wpakowatas? Pani B. tym razem nie zartuje.
Mowi, ze nie moze wcigz potykac sie o twoje rzeczy, poza tym kot chodzi
rozdrazniony i nie przestaje miauczeC na pudlo. Nie mam ochoty sie z tym
uzera¢, Lexy. Naprawde.

— Wszystko w porzadku, dzieki, Danny. Jak sie masz?

— Co? Och, na litos¢ boska. Ona chce wiedzie¢, co jest grane.

— Czemu pyta o to ciebie? Wie, ze sie rozsta. ..

— Mialas wylaczony telefon. Znowu. Od paru godzin probuje sie dodzwonic.
Pare razy nagratem ci sie na poczte glosowa. Tez nie raczytas odpowiedziec.

Lexy nie odshichala wiadomosci. Nie zdawata sobie sprawy, ze komorka
zkapala zasieg, az nie zadzwonila.

— Przepraszam. — Miala dosyC przepraszania i usprawiedliwiania sie, ale nie
mogla sie powstrzymac. — Probowalam z nig porozmawiac, ale jej nie bylo, wiec
zostawitam liscik, wyttumaczytam. ..

— Twoj liscik, jak sie zdaje, byt dos¢ mglisty. Chce wiedzie¢, kiedy wracasz.
— To znaczylo, ze Danny chce to wiedzieC. — Wiesz, Lexy, zapewnienie, ze
odbierzesz pudlo, kiedy wrdcisz, nie wspominajac o dacie powrotu, nie jest zbyt
pomocne.

— To nie twoja sprawa.

— Myslisz, ze tego nie wiem? Ani troche nie bawi mnie, ze jestem w to
zamieszany. Zaniostem pudlo, jak mnie prositas, mySlatem, ze na tym koniec.
Ale potem zjawiasz sie i wycinasz mi kolejny numer. Gdzie tym razem ucieklas?
Do wsi John o’ Groats? Na przyladek Land’s End? Do Timbuk-cholernego-tu?

— Blisko. Chyba. Nie jestem za dobra z geografii, a przynajmniej nie
z geografii Afryki.

Uslyszala, ze Danny fapie oddech.



— Gdzie jestesS, Lex?

— To nie twoja sprawa, Dan.

— Gdzie?

— W Malawi.

— Gdzie?

— Malawi. To w Afryce, pomiedzy Zambig a...

— Wiem, gdzie lezy Malawi, do cholery.

Oczywiscie, ze wie, pomysSlala bardziej niz lekko wkurzona, ze zlekcewazy?
jej Swiezo nabytg wiedze.

— Lexy, postradalas zmysty, naprawde. Zrobilas sobie wakacje? Na litos¢
boska, nie mozesz tak uciekac.

— Nie uciekam! I to z pewnoscig nie zadne wakacje... Poza tym to nie ma
z toba nic wspolnego.

— Nie wiem, co sie z tobg dzieje. Moge sie tylko domyslac, ze to przez zalobe
jesteS taka niezrbwnowazona. Czemu Malawi? I dlaczego akurat teraz, kiedy
odziedziczylas posiadtos¢ matki. ..

— Nie wiem, okej? Albo nie potrafie tego dokladnie wytlumaczy¢. I tak nigdy
tego nie zrozumiesz. Poshuchaj, powiedzialam ci juz, ze przepraszam za panig B.
i cale to halo, ale zajme sie tym. Zadzwonie do niej albo wysle pocztowke.
Powiedz jej tylko, ze to juz nie twoja broszka, potem mozesz o mnie zapomnie¢
i z powrotem bawi¢ sie w szczesliwg rodzinke z tg infantylng utrzymanka, co
lapie facetow na dziecko, z ktora zyjesz na kocig tape.

Lexy ustyszala jego ciezkie westchniecie, a potem ghicha cisze. Rzucila
komorke na t67ko, po czym chwycila jg i cisnela raz jeszcze, tym razem mocnie;j.
Telefon odbit sie od 16zka i wyladowat z toskotem na wypolerowanej podtodze.
Lexy kopnela go i sama walnela sie na 16zko. Dlaczego zawsze wyzwalal w niej
dziecko? Dokuczliwego dzieciucha, ktorym tak naprawde nigdy nie byla. Nie

byla dumna z tego, co zrobila. Incydent przyprawit ja o mdlosci. Zranita



Danny’ego, na dodatek celowo, i nawet nie wiedziata czemu.

Moze dlatego, ze byt nadetym dupkiem. A moze dlatego, ze miat racje. Czy
byla ,,niezrownowazona”? Skad miala wiedziec? Nigdy wczesniej nie przezywata
zaloby, a przynajmniej nie w dorostym zyciu. Jak Smial twierdzi¢, ze uciekala?
Nie uciekala. Ona... Ona... Odkrywala, kim jest, kim moglaby by¢. Musiala
jednak przyzna¢, ze zachowywala sie osobliwie, ta porywczos¢ odrobine jq
przerazata. Lexy zdolala przemilcze¢ fakt, ze kupila do Malawi bilet otwarty. Ze
nie wiedziala, kiedy wraca, ani nawet, czy w ogole wraca. Ma zwolnienie ze
szkoty do konca semestru, potem wakacje, a p6zZniej — kto wie? Juz od pewnego
czasu nie byla szczeSliwa, ale Danny o tym nie wiedzial. Nigdy nie pytal. Nie
miat pojecia, co czula, i to jeszcze przed Smiercig matki.

Odtworzyta w myslach przebieg ich rozmowy. Powiedziala mu niewiele,
cho¢ to wystarczylo, by obudzi¢c w nim sceptycyzm, wywolaC jego jawna
przygane. Uprzedzony zarozumialec. Prawdopodobnie wykorzystywat pania B.
jako wymowke, by trzymac reke na pulsie. Niezrownowazona, dobre sobie.
Czula, Ze ta mieszanina gniewu i wyniostosci przewaza nad uporczywa panika
lub strachem przed podréza. Moze byla nieco opryskliwa w stosunku do
Danny’ego, ale ja sprowokowat. Mogla powiedzie¢, ze wybrala sie do Malawi
tylko dlatego, zZe nic nie stalo na przeszkodzie teraz, gdy sie od niego uwolnila,
poniewaz Danny w zyciu by tego nie zrobit. Moglaby pojecha¢, gdzie jej sie
zywnie podoba, skoro on zniknat z jej zycia. Byloby to jednak okrutne, a skoro
nie byla juz jego ukochang, nie miata ochoty rywalizowa¢, zdobywac¢ punkty czy
wywotywac bol.

A jednak to zrobita. Dobra robota, Lexy. Dobra robota.

Rozlozyla szeroko ramiona, starajgc sie ponownie wykrzesa¢ z siebie
entuzjazm, ktéry czuta przed odebraniem telefonu, ale zamiast tego dopadto ja
zmeczenie. Byla zbyt podekscytowana, zeby wyspac sie podczas nocnego lotu.

Przeciagnela sie, wyciagajac koniuszki palcow na boki, a mimo to nie siegala



skrajow ogromnego 16zka. Styszala, jak Swieza posciel skrzypi pod batikowa
narzutg, kiedy przekrecila sie na brzuch i wsparla na tokciu, by wyjrze¢ przez
otwarte drzwi balkonu na bujne hotelowe ogrody. ,Mozesz uciekac, ale nie
zdotasz sie schowac” — szeptata w myslach jej matka. Czemu wszyscy zakladali,
ze uciekala? Nie uciekata ani nie chowala sie. Przeciez jest tutaj. Na innym
kontynencie. W innym Swiecie, ktory desperacko pragnie odkry¢. Jak mozna
nazwac to ucieczka? Po raz pierwszy od Smierci matki patrzyta przed siebie, i to
szeroko otwartymi oczami, zamiast ogladaC sie za siebie z przymknietymi
powiekami. Moze to, co odkryje tutaj, przywroci jej czastke matki, jej
przesztosci, odrobine pewnosci, z ktorej odarly jg ostatnie dni wraz z zagadkami
i odkryciami?

Lexy z trudem zebrala sie z czelusci przepastnego t0zka i wyszta na balkon,
gdzie obmyla jg fala goraca tak kojacego i miekkiego jak dotyk kaszmiru na
skorze. Balkon znajdowat sie w cieniu jaSminu pnacego, ktérego witki utkaty
gesty baldachim pomiedzy drewnianymi podporkami; biate, miekkie jak wosk
rosliny I$nily na tle zacienienia jak gwiazdy na nocnym niebosklonie. Pod
stopami Lexy rozposScieral sie niczym aksamitna poduszka nieskazitelny
szmaragdowy trawnik, porosniety na obrzezach krzewami hibiskusa obsypanymi
pomaranczowym, czerwonym, zottym i ztotym kwieciem. Oparla sie o balustrade
i zaczerpnela gleboko nieruchomego powietrza — kwiatowych perfum, stodkich
i mdtych, soczystych i egzotycznych, pieszczacych jej wyglodniate zmysty.
Zamknela oczy i zwrdcita twarz ku ostatnim promieniom zachodzacego stonca,
w oddali styszala sz7um ruchu ulicznego, od czasu do czasu ryk klaksonu, krzyk
jakiegos sprzedawcy, szczekanie psa.

Cokolwiek ma odkry¢, kryje sie gdzies tam i czeka na nia.

K
iedy Lexy sie obudzila, znow czula sie zdezorientowana. Ta zmiana — po latach

budzenia sie w tym samym 16zku z Dannym u boku — byla zbyt duza i za



predka. Pojawito sie zbyt wiele obcych poscieli i r6znych miejsc, by zaspana
wersja jej samej mogla przyja¢ to do wiadomosci. No i pozostawala jeszcze
samotosC. Nawet kiedy wyjezdzali z Dannym na urlop, budzila sie obok
znajomego ciepla jego ciala, styszala jego oddech. W wiekszo$¢ porankow
budzila sie na dzwiek jego glosu i dotyk dtoni, ktérg delikatnie jg szturchal,
kiedy przesypiata kolejng kakofonie alarmu. Kupit jej juz tyle roéznych budzikow
i nadal nie mégl uwierzy¢ w to, ze potrafi przespac taki hatas. Wyszedt z siebie,
kiedy zabral ja do Royal Albert Hall, a ona przysnela podczas uwertury
Czajkowskiego Rok 1812,

Zdecydowanie potrzasnela glowa. Danny to przeszios¢. Koniec z Dannym,
oddalonym o kontynent. Ona jest w Afryce. Oddychata gleboko, wyprostowata
nogi, siadajac, a rattanowy lezak z balkonu przesunat sie gtosno pod jej ciezarem.
Bylo juz ciemno, a Spiew cykad nidst sie glosno po wychtodzonym powietrzu.
W mgnieniu oka opanowala ja panika, nieznana afrykaniska noc napedzila jej
stracha i zaparla dech w piersiach niczym widok kaptura porywacza. Potem
kobieta ustyszala glosy ponizej, glebokie, intensywne i liryczne Spiewy po
angielsku, ktorych nie mogla rozpozna¢. Dzieki temu jednak rozluznila sie
i poczula nieco mniej samotna. Pozwolila, by nieSmiaty usSmiech zagoscit na jej
ustach, po czym wstala i rozprostowala kosci, pozwalajgc w ten sposob
dlugasnym rekom i nogom zapomnie¢ o niewygodach dhugiego lotu.

Chcialo jej sie pi¢, wiec powedrowala z powrotem do pokoju i nalala sobie
wody z dzbanka stojacego na stole, skrzetnie przykrytego haftowang serwetka
z siatki, ktora miala chroni¢ zawartos¢. Przed czym? Nad tym wolala sie nie
zastanawiaC. Spata prawie dwie godziny. Jej walizka wcigz tkwila zamknieta na
stojaku na bagaz tuz przy drzwiach, tam, gdzie zostawil ja boy hotelowy.
Otworzyla zamek szyfrowy i szperata w srodku, az znalazta kosmetyczke, a kiedy
ja wyciagala, ubrania rozsypaly sie po podiodze. Podeptata je w drodze do

lazienki. Pozniej sie rozpakuje. Przeciez pare godzin nie sprawi, ze jej garderoba



wygniecie sie jeszcze bardziej. Pakowanie nigdy nie bylo jej mocng strona. Ani
prasowanie, skoro juz o tym mowa.

Twarz, ktora przygladala jej sie bacznie z lustra w 1azience, byta blada i miata
podkrazone oczy. Sen wcale jej nie pomogt. Lexy przebiegla grzebieniem po
splatanych wilosach, przemyla twarz woda, umyla zeby i postanowila, ze to
bedzie musiato na razie wystarczyc. I tak nikt jej tutaj nie zna.

Zarzucita plecak na ramie, ale katem oka dostrzegla swoje odbicie, kiedy
ruszyta do drzwi.

— Dobrze, w porzadku — wymamrotata pod nosem, wyobrazajac sobie
krzywe spojrzenie jej matki wyrazajace cichg przygane. — Niech bedzie szminka,
ale to wszystko.

Nadal nie byla elegancka. Chwycila paszminowy szal z walizki i owinela si¢
nim. Lepiej, ale na pewno zdolalaby odwiedzi¢ hotelowa restauracje bez
wypchanego plecaka. Gruntownie przegrzebujac podroznicze przybory oraz plik
wcigz nieotwartej korespondencji z mieszkania Ursuli, wyjela torebke, notes
i szarg teczke, ktorg wreczyla jej notariuszka w Edynburgu. Probowala przejrzec
papiery w samolocie, ale sie nie udalo. Moze porzadny positek i kieliszek
dobrego wina pomoga jej ogarng¢ to rozumem. Zrzucila plecak na 16zko,
przycisnela teczke i notes do ciala niczym napiersnik i ruszyta na poszukiwanie
jedzenia.

Zamknela drzwi na staromodny metalowy klucz i przeSledzila wzrokiem
korytarz, wstrzymujac oddech. Nie zwrocita wiekszej uwagi na otoczenie, kiedy
zaprowadzono jg do pokoju, skupila sie jedynie na tym, by wlec sie za boyem
hotelowym, ktéry udawat jak potrafil, Ze waliza jest lekka jak piorko. Moze dla
niego byla, ale kiedy ona ciagnela ja za soba po lotnisku, zalowala, ze spakowala
albumy ze zdjeciami, o ktorych powiedziata jej Jenny, oraz komplet lezacych pod
nimi papieréw. Dorzucila takze teczke, ktorg znalazta pod poduszka fotela, kiedy
wycierata rozlang herbate. Znajdowaly sie tam stare listy i cosS, co wygladato na



wycinki z pamietnika — to ja zaintrygowalo. Zwykle nie taka bylaby jej
wakacyjna lektura, trzeba przyznac, ale przeciez to nie byly zwykle wakacje.
W zasadzie to w ogole nie byly wakacje, jak wytknela Danny’emu moze
odrobine zbyt stanowczo. Nadal Zle sie czuta po ich rozmowie. No i te prochy.
Jak mogta tak postapic? Przeciez to prochy jej matki, na litos¢ boska. Nie mogta,
nie bedzie o tym mysle¢. To jak zagladanie do glebokiej, ciemnej studni, nie
miata pojecia, co lezy na dnie. To jg przerazato, czynito okropnie smutna.

Teraz bedzie sie cieszy¢ chwilg, jak tylko potrafi. Byla zachwycona, kiedy
znalazla sie na szerokim balkonie wygladajacym na wewnetrzny dziedziniec
delikatnie rozswietlony szpalerami latarni ustawionych wzdhiz dwéch Sciezek,
ktore przecinaty sie niczym krzyz Swietego Andrzeja. Jej pokoj na poddaszu
drugiego pietra z jednej strony wychodzit na 6w podworzec, ktory z kolei byt
otwarty na purpurowo-niebieskie niebo usiane gwiazdami niczym malutkimi
jupiterami, przyozdobione srebrnym sierpem ksiezyca wiszacym nad dachem
skrzydla naprzeciwko.

Lampy Scienne rzucaly zo6ta poswiate na krzesta trzcinowe i stoliki kawowe
stojace przed kazdym z pokojow, mahoniowa podloga Isnila, a palmy
doniczkowe i inne rosliny, ktorych jeszcze nie znala, rzucaly cienie zyjace
wlasnym Zyciem na gladkie biate Sciany, sporadycznie udekorowane
afrykanskimi pejzazami. Jej kroki rozlegaly sie echem, kiedy szta w kierunku
jednej z dwoch kondygnacji schodow, ktore odchodzity po obu stronach
prostokatnego placu, a potem przemierzyla patio i ruszyla z powrotem do
recepcji, zeby spytac, gdzie jest restauracja.

— Och, pani Shaw. — Jaskrawo ubrana recepcjonistka przywitata ja, gdy Lexy
podeszia do pulpitu. — Mamy dla pani wiadomos¢.

— Naprawde?

— Dopiero co odebralisSmy. Kazano nam pani nie przeszkadza¢, tylko

zaczekac, az pani zejdzie.



— Dziekuje.

Lexy przyjela koperte, z zaskoczeniem zauwazyta na srodku swoje nazwisko
wypisane czarnym tuszem. Odwrdcila list, ale na rewersie nie byto wskazowki na
temat nadawcy.

— Wybiera sie pani na kolacje, pani Shaw? Barney moze pokazac pani droge
do restauracji.

Recepcjonistka skinela palcem wskazujacym i jak na wezwanie u jej boku
stawit sie niski nastolatek, robigcy wrazenie w nienagannym uniformie boya
hotelowego.

— Prosze za mng, panienko.

Lexy podazyla za boyem przez lobby ku przyciszonemu gwarowi rozméw
i sttumionym dZwiekom fortepianowej muzyki w tle. Chlopak przepuscit ja
w wejsciu do restauracji i Lexy znalazta sie w holu, w ktorym okazaty zdobny
pulpit strzegt dostepu do stolikow. Dwuskrzydtowe drzwi wychodzity na bar po
prawej, gdzie ledwie dostrzec mozna bylo pochylong glowe muzyka pod skosem
wielkiego wieka fortepianu. Paru gosci lokalu nie zwrdcito na nig uwagi, bardziej
skupialo sie na sobie nawzajem albo na swoich koktajlach niz na muzyce. Kto$
samotnie popijal drinka, podpierajac bar, kilka stolikow bylo zajetych przez
starsze, osmagane stonicem pary oraz grupke chichoczacych kobiet
w koktajlowych sukienkach siedzaca w fotelach przy oknie. Lexy wcigz mySlala
o liScie, ktéry trzymata w dloniach, przystanela zaskoczona, kiedy samotny
amator drinkow podniost reke i pomachat jej. Wtedy Barney na nig wpadl, przez
co potknela sie, upuszczajac list.

— Och, przepraszam — powiedziala zaklopotana Lexy, znow zderzajac sie
z boyem, kiedy oboje jednoczesnie schylili sie po list. — Ach! — Roztarla czoto,
czujac, ze sie rumieni z powodu Smiechu dobiegajacego z baru, to pewnie gosc
podpierajacy bar rozbawiony tym, jakie zrobit na niej wrazenie.

— To moja wina, pani Shaw. Prosze, ja sie tym zajme. — Chlopak zanurkowat



po list, ale wczeSniej Lexy zauwazyla blysk biatych zebéw, kiedy usmiechnat sie
od ucha do ucha. Byla pewna, ze mrugnat, kiedy wreczal jej z powrotem list
i znow puscit przodem, obok pulpitu i do wyjscia z baru.

— Przepraszam, jet lag — wytlumaczyla sie, cho¢ watpita, by tak mata roznica
czasu naprawde stanowita dobra wyméwke. — Dziekuje.

— Nie ma problemu, pani Shaw.

— Barney. — Pelen dezaprobaty glos zza jej plecow sprawil, ze Lexy obrdcita
sie na piecie ku nagle zajetemu pulpitowi. — To wszystko. Zaopiekuje sie naszym
gosciem. — Uwaga skupila sie na Lexy, a ton ulegl zmianie, jego surowy
wydzwiek zmiekt i przeobrazit sie w przymilne unizenie, ktore zawstydziloby
hippisowski zesp6t Uriah Heep. — W czym moge pani pomoc?

— Ja... — Lexy byla zahipnotyzowana wysokim mezczyzng goérujacym nad
pulpitem niczym pastor na ambonie. Albo, pomyslata lekcewazaco, jak sep. Sep
rodem z bajki Disneya, wprost z Ksiegi dzungli. Male oczka z opadajacymi
powiekami...

— Stolik dla pani Shaw poprosze — podpowiedziat Barney.

— Racja. Przepraszam. Tak, stolik. Dla jednej osoby, poprosze.

— Smacznego, pani Shaw. — Bamney uklonit sie i zniknal, zanim zdazyta mu
podziekowac.

Pograzala sie coraz bardziej w zazenowaniu, kiedy przemierzata pekajacq
w szwach jadalnie, wiedzac, ze rozmowy przy stotach ucichajg, gdy przechodzi
obok, a zajmujagcy miejsca goscie podnosza wzrok, by przyjrze¢ sie
nowoprzybytlej. Cieszyla sie, ze zrzucita plecak, lecz wiedziala, ze sama paszmina
nie wystarczy, by przydac jej odrobiny finezji, ktérej wymagat tak wykwintny
wystroj. Na samym koncu restauracja wychodzita na dluga werande wzdtuz tego
samego nienagannego ogrodu, nad ktorym gorowat pokdj Lexy.

— W srodku czy na zewnatrz, prosze pani?

— Och, na zewnatrz, poprosze. Zdecydowanie na zewnatrz.



Na werandzie zajetych stolikbw bylo mniej, poza tym staly przepierzone
roslinnoscig i rzezbionymi parawanami zapewniajagcymi wiekszq prywatnosc niz
otwarty przestwor pomieszczenia w srodku. Starszy kelner, jakby przeczuwajac
jej pragnienie ukrycia sie przed Swiatem albo wnioskujac z jej wygladu, ze
wywola mniejsze zamieszanie wsrod statej klienteli, jesli upchnie sie jg dyskretnie
w kacie, z dala od wzroku innych gosci, sprytnie zaprowadzit ja do niewielkiego
stolika na samym skraju werandy. Odsunat jej krzesto, delikatnie przysunat, gdy
usiadla, po czym energicznie rozwingt bialg Iniang serwete i zgrabnym ruchem
roztozyt ja na kolanach Lexy.

— Podac cos do picia, pani Shaw? — spytat, kladac przed nig na stole otwarte
menu. — Naszq specjalnoscig sg koktajle. Proponuje tez kieliszek szampana jako
aperitif, jesli moge co$ zasugerowac.

— Z calg pewnoscig pan moze — odpowiedziata Lexy z przekonaniem.

Zashizyla sobie na to po tym, jak zebrata zniwo karcacych spojrzen z sali
jadalnej. Lekko uniesiona brew sprawila, ze ponownie wziela go pod lupe. Ani
troche nie pasowal do Disneya. To spojizenie nieomylnie nalezalo do
Wolkanina. Ach, te wieczory spedzone z Dannym na ogladaniu powtorek Star
Treka...

— Ach, tak. — Zdala sobie sprawe, ze kelner czekal na jej odpowiedz. —
Kieliszek szampana, poprosze.

Szampan? Znowu? Sumienie jg gryzto. To nie przystoi cérce w Zalobie.
Wszyscy pomysla, ze chce co$ uczci¢, co nie bylo prawda. Albo Ze jest bogata,
cho¢ zdecydowanie nie byla, planowanie wydatkéow odlozyla jednak na jutro.
Poza tym bala sie pomysle¢, co stanie sie z brwiami Wolkanina, jesli zamowi
szklanke cydru.

Smukly Kkieliszek otrzymata od kelnera, ktory przyjat jej zamoOwienie,
a potem zostawit ja w spokoju, by mogla medytowa¢ nad nadal nietknietg

wiadomoscig wsunietg za okladke notesu. Byla zaintrygowana, ale ociggata sie



z otwarciem koperty, nie chcagc zaklocaC towarzyszacego jej poczucia
odosobnienia i rezerwy. Nie uciekala. Ani sie nie chowala, rzecz jasna. Kogo
oszukiwata? Danny przejrzat jej czcze przechwatki na wylot.

Ale skad ta wiadomosc? Nikt nie spodziewat sie tu Lexy. Nikt jej tu nie znat
ani nie wiedzial, co stato sie z jej matka czy tez z Ursulg, co przeciez w sporej
czesci przekonato Lexy do przyjazdu. Czy w ogole powiedziala komukolwiek,
ze sie tu wybiera? Danny’emu, ale to nie on przestal jej wiadomos¢. No
i notariuszce. Lexy miala zamiar skontaktowac sie z tutejszq kancelarig, ale to nie
wygladalo na oficjalne pismo. Poza tym kobieta nie zdradzila, kiedy wybiera sie
w podrdz ani gdzie zamierza sie zatrzymac.

Byla poruszona. Rozkoszowala sie wrazeniem anonimowosci, wolnosci. To,
ze kto$ ja odnalazt i postanowil sie z nig skontaktowac, zbyt predko rozwiato
blogie uczucie. Otworzy koperte po kolacji. Prokrastynacjo, na imie ci Lexy.
Weisnela wiadomos¢ z powrotem do notesu i wyjela szarg teczke. To takze
odkladata na potem, mimo Ze nosita komplet dokumentéw ze sobg od momentu,
gdy otrzymala go od prawniczki. Nie znaczylo to, ze nie zamierzala wzig¢ na
siebie odpowiedzialnosci i zajac sie zatatwieniem spraw Ursuli. A pdzniej swojej
matki. Jak Danny $miat pomysle¢, ze uciekala? Otworzyla z rozmachem teczke
i zaczela wertowac strony pelne liczb i prawniczego zargonu. Obcy jezyk, czarmo
na biatym...

— Pani Shaw?

Zgamela teczke ze stohu i oparla sie na krzesle, spodziewajac sie, ze zobaczy
przed sobg talerz. Podniosla glowe, kiedy tak sie nie stalo. Usmiechat sie do niej
wysoki, jasnowlosy mezczyzna paradujacy w blezerze i wojskowym lub po
prostu staroswieckim krawacie. Samotny amator drinkow.

— Tak? — zdolala wydusi¢ z siebie Lexy, pamietajac, jak jej pomachat.
Zastanawiala sie, czy powinna go rozpoznac, choc byta pewna, ze sie nie poznali.

— Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzam. — Zamilkl, jakby spodziewal sie, ze



Lexy coS powie, ale ona nie miata pojecia, co moglaby odrzec. — Pendleton —
ciagnat gladko mezczyzna. — Hugh. Shuzba konsularna. Widziatem, jak pani
wchodzi. Jak sie pani miewa?

— Przepraszam... Czy ja... Czy jest jakiS problem?

— Wielkie nieba, nie. Nie mialem zamiaru napedzi¢ pani stracha. Nie ma
zadnego problemu. Zawsze staram sie przywita¢ gosci, wie pani, oprowadzic ich
po okolicy, poméc im dobrze wykorzysta¢ czas pobytu w Malawi i tym
podobne. Upewnic sie, ze wiedza, do kogo sie zwrocic, jesli beda w potrzebie.
Oczywiscie do mnie. Mito mi panig poznac.

— Och, rozumiem — powiedziala Lexy, uScisngwszy jego spocong dton, choc
nie rozumiala ani troche. Z pewnoscig konsul poswiecat jej wiecej uwagi, niz
bylo to konieczne. Nawet w Malawi. To raczej fortel bawidamka, by ja
poderwaC. Musi go zatrzymaé, zanim sie rozpedzi. — Dziekuje, ale nic mi nie
potrzeba.

— Nonsens. — Hugh wykonat lekcewazacy ruch wolng reka. — To nalezy do
moich obowigzkéw. Zrobie wszystko, co w mojej mocy. Moge przysias¢ sie na
chwile?

Pusciwszy jej dion, opad} ciezko na krzesto naprzeciwko niej, jednoczesnie
szturchajgc gwaltownie stotem i przewracajac kieliszek. Wzburzony szampan
niczym piana zalamujacej sie fali zalal notes i szarg teczke, ktore Lexy odlozyla
na bok.

— A niech mnie! — Konsul porwat notes, a Lexy chwycila teczke.

Niemal natychmiast zjawili sie kelnerzy ze Scierkami, wywotujac zamieszanie
wycieraniem stotu i zmiang obrusu i sztu¢cow.

— Strasznie przepraszam. Na szczeScie nie ma wiekszych szkod, wszystko
udalo sie uratowa¢. — Wertowat notes, by strony wyschly, nie sklejajac sie ze
sobg, ale robit to odrobine za wolno, jakby usilowal rozczyta¢, co na nich

napisano.



— Jestem pewna, ze wszystko w porzadku, dzieki. — Lexy wyciagnela reke po
notes, nie dajgc mu wyboru, musiat oderwac oczy od zapisanej stronicy i oddac
wlasnos¢. Gdy to robil, wiadomos¢, ktéra wsunela za okladke, sfrunela
z trzepotem na blat pomiedzy nimi. Hugh podnidst ja, obrécit raz i drugi,
przyjrzat sie uwaznie nazwisku nabazgranemu na wcigz zaklejonej kopercie
i zmarszczyt czolo.

— Chyba jeszcze pani nie otworzyla. Wypadio pani z glowy, prawda? —
W jego glosie ponownie zagoscita uprzejma, kulturalna zyczliwos¢, ale Lexy
czula, ze przygladat sie jej uwaznie, gdy odbierata od niego przesytke.

— Dopiero mi jgq dostarczono. Nie miatam jeszcze czasu.

— Prosze sie mng nie przejmowac. To moze byc¢ pilne.

— Szczerze w to watpie. — Lexy rozejrzala sie za kelnerem. Sep czy Wolkanin,
niewazne, z ulgg dostrzegla, ze starszy kelner zauwazyt jq z glebi restauracji
i ruszyt w jej strone.

— Nie dowie sie pani, jesli nie otworzy.

Co bylo nie tak z tym facetem?

— Prosze poshuchac, panie Pendleton...

— Och, prosze mi méwic¢ Hugh.

— Nie chce by¢ niegrzeczna ani nietowarzyska, ale jestem zmeczona.

— W czym moge shizy¢, prosze pani? — Starszy kelner postal pobiezne
spojrzenie w kierunku Hugh. — Prosze pana?

— Nie, nie trzeba...

— Tak, dziekuje — wciela sie Lexy. — Czy mogiby pan podac¢ mi kolacje do
pokoju? Obawiam sie, Ze jet lag daje o sobie znac.

— Oczywiscie, prosze pani. Zaraz sie tym zajme. — Rozptynat sie w powietrzu
réwnie szybko i gladko, jak sie pojawit.

Lexy wstata, Hugh niezgrabnie zerwat sie na rowne nogi.



— Mam nadzieje, Ze nie powiedziatlem nic niestosownego.

— Ani troche, panie Pendleton. — Lexy zobaczyla jego nagle spochmurniate
oblicze.

— Hugh.

— To byl bardzo dlugi dzien. Mysle, ze przecenitam swoje sity, schodzac na
kolacje. Prosze mi wybaczyc.

UsSmiechnela sie najladniej, jak potrafita, usitujac ukry¢ rozdraznienie.
Pragnela jedynie zjes¢ w spokoju kolacje. Sama. Przegladajac notes i planujac,
jak spedzi pare kolejnych dni. Ostatnie, czego sobie zyczyla, to towarzystwo
pana Olbrzymie Utrapienie Pendletona.

— Moze innym razem. Przy innej okazji. Moglbym oprowadzi¢ pania po
Blantyre...

— Dziekuje, ale mam napiety plan zaje¢. Dobranoc, panie Pendleton. — To byt
cios ponizej pasa, ale nie potrafila sie oprze¢. Lexy uSmiechnela sie przymilnie,
kiedy jego rozowawa, miesista twarz z powrotem spochmurniala. Miala szczerq
nadzieje, ze widzi go po raz ostatni.

L

exy z ulga schronila sie w azylu, ktorym byt jej pokoj, cho¢ zapomniala, jaki
balagan zostawila za soba. Wygladalo to na miejsce zbrodni, jakby ktoS sie
wilamat albo szpieg MI5 spladrowat pomieszczenie w poszukiwaniu zaginionego
mikroprocesora lub czego$ w tym rodzaju. Ale nie. Wiedziala, Ze to ona stoi za
wywolaniem takiego chaosu.

Plecak zleciat z 167ka, gdzie cisnela go, zanim zeszla na kolacje. Nieruszona
korespondencja Ursuli lezala teraz rozrzucona po podiodze wraz z listem od
doktora Campbella oraz innymi przedmiotami spakowanymi w podroz. Zdawato
sie, ze jej walizka ozyla, zlosliwie poplatala ubrania i zmiela dokumenty, po czym
wyplula je w przypadkowej kolejnosci z otwartych szczek. ,,Gdy sie cztowiek

spieszy, to sie diabel cieszy”. Znoéw glos jej matki. Mama dysponowata



imponujacym repertuarem przystow i powiedzonek, miata co§ w zanadrzu na
kazda okazje. Nawet takq jak teraz.

Lexy otworzyla walizke i zaczela wyrzucac¢ z niej ubrania. Jej matka miala
racje, rzecz jasna. Gdyby poswiecita chwile i rozpakowala sie porzadnie, zamiast
wywracac bagaz do gory nogami i przetrzasaC zawartoS¢ w poszukiwaniu tego,
czego potrzebowala, oszczedzitaby sobie dodatkowej roboty. Tak naprawde
gdyby od poczatku sie nie spieszyla i odpowiednio spakowala... Pragnela
powiedzieC matce, ze od zawsze wiedziala, iz ta miala racje, ale nastolatki po
prostu nie lubig komus przytakiwa¢. Nie mogla jednak tego zrobi¢. Juz nigdy
wiecej nie powie nic swojej mamie.

Upchnela bielizne i zamknela szuflade z trzaskiem. Nie bedzie sie smuci¢. Nie
podczas pierwszego wieczoru w Malawi, gdzie poznali sie jej rodzicie, gdzie
zostala poczeta. SzczeSliwe, nie smutne mysli — takie bardziej pasowalo
wspominac.

Zjadia kolacje na balkonie w towarzystwie cykad i ciem. O wiele bardziej
postusznych od Pendletona. Wystawila tace za drzwi, przekrecita zamek, po
czym zwinela sie w kiebek na szezlongu na balkonie z jednym z albumow
fotograficznych. Kraina wspomnien mogla okazac sie niebezpiecznym terytorium
po wypitym szampanie, cho¢ nie zdazyta wla¢ go w siebie za duzo, zanim ten
facet przewrdcit kieliszek, niemniej wybrala ostroznie. Album podpisano
,Afryka”, wiec raczej nie napadna ja niespodziewane ujecia siebie samej
w ramionach rodzicow. Nie zniostaby teraz czegos takiego.

Album byt starannie utozony, kazde zdjecie umieszczone w przyklejanych
rogach z krotkim opisem sporzadzonym réwnym pismem kaligraficznym ponizej
lub z boku. Zomba, 1 maja 1947 roku, Ambasada Danii nad Upper Shire
River — przyjecie charytatywne na rzecz sierocinca, Helen i Ursula siedzq,
Frederik Stenberg (attaché kulturalny) i Jurgen Axelsen (dyrektor) stojq.

Albo dalej: Szpital w Blantyre, 22 marca 1949 roku, otwarcie przychodni



ambulatoryjnej, od lewej: doktor Campbell z zonq Evelyn, siostra
przetozona Proudfoot, siostra Reid, ojciec McFee.

Pozniej: Jezioro Niasa, sierpien 1949 roku, urodzinowy piknik Helen,
stojq (od lewej): Cameron, Fredi, Douglas, Gregory. Siedzq (od lewej):
Evelyn, Helen, Ursula.

Lexy usmiechnela sie, widzac kulture osobista Ursuli. Nigdy nie pisala ,,ja”,
ale zawsze podawala swoje imie, tak jakby zdjecia do albumu wklejata
niewidzialna reka, a obecnos¢ wiascicielki na tak wielu fotografiach byla jedynie
szczeSliwym zbiegiem okolicznosci. Raczej nie uzywala zdrobnien, chyba ze
pozwalala na to okazja. Fredi z pikniku stawat sie Frederikiem Stenbergiem
(attaché kulturalnym), jesli sfotografowano go w oficjalnych okolicznosciach,
a Douglas bez watpienia przeobrazat sie w doktora Campbella, jesli akurat
uchwycono go w kadrze w sytuacji zawodowe;j.

W miare jak Lexy przewracala ciezkie kartonowe karty, zaczeta rozpoznawac
twarze przygladajace jej sie mglisScie w migoczacym plomieniu Swieczek
0 zapachu trawy cytrynowej, ktore zapalila, by odstraszy¢ owady. Zaczynala
rozumie¢ zwigzki miedzy imionami, role, jakie dane postaci odegralty w zyciu
Ursuli. Zauwazala tez, ktore sie powtarzaly — byt to zapewne krag jej
najblizszych. Evelyn i Helen pojawialy sie czeSciej niz ktokolwiek z pozostatych;
Gregory i Cameron tylko ciut rzadziej, potem nieco mniej widoczni byli Fredi
i Douglas, maz Evelyn. Rozgrywki w tenisa i turnieje krokieta oraz pikniki, jak
wida¢, odbywaly sie regularnie, tak samo zreszta jak koktajle, imprezy
dobroczynne i bale. Rownie czesto wystepowat szpital. Ursula, jak sie zdawalo,
juz wowczas poswiecala sie pracy w rownie duzym stopniu jak w dziecinstwie
Lexy, a tylko od czasu do czasu byla mioda bywalczynig towarzystwa, ktorg
Lexy ledwie poznawala.

Gdzies w tym kregu, w grupce madrych i rezolutnych mtodych ludzi, krylo

sie rozwigzanie zagadki syna Ursuli. Duza czestotliwos¢, z jaka wystepowato



nazwisko Campbell, napelnila Lexy nadzieja. Doktor Campbell z listu, ktory ze
sobg zabrala, nie mogt byC oczywiscie tym samym doktorem Campbellem
z fotografii, ale musiat by¢ z nim w pewien sposéb spokrewniony. Moze to
wnuk, skoro Evelyn to ,,Babcia”. Lecz dowie sie wiecej na ten temat jutro, kiedy
wybierze sie do szpitala. Powr6t na trop listu doktora Campbella bedzie
pierwszym krokiem ku odpowiedziom, ktorych szukata.

Lexy zawlokla sie z powrotem do sypialni. Zaryzykowata rzut okiem do
teczki Ursuli, ktorg znalazta pod poduszka fotela, zaintrygowana tym, ze natknela
sie na niag w tak dziwnym miejscu. Wyjela wiekszo$¢ papierow z plecaka
i ulozyla w stosik na komodzie. Z poczatku nie mogta znalez¢ poplamionej
herbatg teczki, ale zanim na dobre zaczela szukac, jej uwage zwrocity dwa inne
albumy fotograficzne. Pierwszy wyraZznie podpisano ,[Edynburg”, na co nie byla
jeszcze gotowa, jako ze na pewno znajdowaly sie w nim zdjecia matki, moze
nawet samej Lexy podczas jednej z wizyt u Ursuli. Drugi jednak nie miat
naklejki z podpisem, postanowita wiec zabra¢ go ze sobg do 16zka. Dziennik
mogt poczekac, jej zmeczony umyst lepiej przyswajat obrazy niz stowa.

Oparla sie o zaglowek zawiniety w Swiezq posciel, otworzyla album i prawie
natychmiast pozalowala, ze to zrobila. Izzie z profilu, rozeSmiana, z glowa
odchylong w tak znajomej pozie, ze Lexy poczula skurcz w Zotadku, a fotografia
rozmyla sie, kiedy 1zy niespodziewanie trysnely kobiecie z oczu.

Predko przewrdcita karte i niezwlocznie zdata sobie sprawe z popelionego
bledu, rozpoznajac twarze wpatrujace sie w obiektyw na nastepnym zdjeciu.
Ursula i Helen stojace na tle biatej Sciany jakiego$ domu. Lexy dostrzegla rame
okna po prawej, a po lewej gesty szpaler kwitnacych krzewow. Mimo Ze odbitka
byla tylko czarno-biala, Lexy wiedziala, ze gdyby bylo inaczej, miataby przed
oczami feerie barw, tak jak kiedy ogladata krzaki azalii i hibiskusa okalajace
hotelowy trawnik. Kobiety patrzyly prosto w obiektyw, trzymaty miedzy sobg

dziecko, rekoma obejmowaly pierS pociechy, a ich ubrania i fryzury wyraznie



wskazywaly na lata czterdzieste.

Lexy westchnela. Moze wszystkie miode, szczesliwe kobiety wygladajg
hudzaco podobnie, a ona widzi swoja matke w twarzy kogos innego, poniewaz
jej podswiadomos¢ najbardziej boi sie, ze wilasnie to zobaczy. Zadarla glowe
i zaczekala, az furkoczacy wentylator na suficie osuszy jej policzki z lez.
Zamknela oczy, ale pod powiekami jaskrawo Zarzyla sie teraz inna scena niczym
slajd rzucany z projektora na gladka Sciane w ciemnym pomieszczeniu. Izzie. Ten
obraz nie zblednie.

Co sie stalo, to sie nie odstanie. I tak juz nie zasnie. Wstrzas przeszyt ja od
stop do glow, po czym opuscit jej cialo pograzone w szoku i bezsennosci.
Skupita sie z powrotem na albumie, ktory lezal otwarty na jej kolanach.

Oddychata glebiej i spokojniej, przygladajac sie bacznie kadrowi, ale nagle
serce znOw zaczelo wali¢ jej jak oszalate. Czyje to bylo dziecko? Ciezko
stwierdzi¢, staly ramie w ramie, obie przytulajac je do siebie. Ursuli? A moze
Helen? Kogos innego? Albo niczyje? Osoby, ktéra zrobila zdjecie? A moze
odwiedzaly sierociniec, a dziecko bylo jednym z podopiecznych? Ursula nie
musiala by¢ matka tylko dlatego, Ze byla jedng z kobiet obejmujacych malenstwo
na zdjeciu. Lexy przyjrzala sie uwaznie, ale nie potrafila stwierdzi¢, czy to
chlopiec, czy dziewczynka. Zadnej wskazowki w postaci rézowego lub
niebieskiego akcentu na czamo-bialej, teraz juz pozolklej fotografii. Zadnej
wstagzki we wiosach przykrytych dziecieca czapeczka. Ani skrawka falbanki
u rabka ubrania wystajacego spod prostego, zrobionego na drutach kocyka
okrywajacego Spiacego malucha.

Reka zadrzala jej lekko, gdy przewracata karte. Wiecej zdje¢ dziecka, tym
razem bez towarzystwa. Trudno powiedzie¢, czy to na pewno to samo dziecko,
ale musialo tak by¢, czyz nie? A kiedy ogladala, jak maluch na fotografiach
rosnie, przewracala strony, widzac pocieche zmieniajaca sie z nieruchomego

zawinigtka w dokazujacego szkraba, stato sie jasne, ze to chlopiec. To musiat by¢



on. Syn Ursuli.

Lexy ze zniecierpliwieniem wertowata album, szukajac dokiadnych
podpiséw kaligrafowanym pismem, jakiego$ stowa czy imienia, jakiejkolwiek
wskazowki potwierdzajacej jej rosnace przekonanie, ze to syn Ursuli. Nie
odnalazia jednak zadnej adnotacji, ani stowa. Nie bylo tez zbyt wielu dorostych
na zdjeciach. W zasadzie nie bylo prawie nikogo innego...

I znéw ona. Zjawa jej matki. Rozpacz platala Lexy figle, podczas gdy
zmeczenie przejmowato kontrole nad uciSnionym umystem. Zamrugata, potarta
zamkniete powieki, skupila sie z powrotem na fotografii kobiety siedzacej na
rattanowym fotelu z wysokim oparciem jak indyjski maharadza na tronie, obok
niej stalo dziecko, w ramionach trzymata inne, niemowle, a kobieta i maly
chlopiec wpatrywali sie z uwielbieniem w niewidoczng twarz. Helen. To byta
Helen, co wcale nie oznacza, ze byla matka dziecka. Chlopiec nadal mogt byc¢
synem Ursuli.

Chwytajac sie kurczowo tej nadziei, Lexy przewracata karty. Widziala dwoje
dzieci, chtopcow, jak bawig sie ze soba, dorastajac, a u ich boku pojawia sie coraz
wiecej i wiecej osob. Wciaz brakowato podpisow, dat, miejsc i nazwisk, ale kiedy
Lexy rozpoznala juz Helen, zaczela poznawaC wiekszos¢ ludzi goszczacych na
ujeciach uchwyconych chwil; przypominala ich sobie z drugiego albumu, ktory
przekartkowata. Helen i Gregory, Cameron, od czasu do czasu Evelyn
i sporadycznie Douglas, raz czy dwa nawet Fredi. Inne dzieci pojawialy sie
i znikaly, tak samo na przestrzeni lat przewijaly sie przyjecia urodzinowe, Swieta
Bozego Narodzenia, pierwsze szkolne mundurki, dni sportu, wystepy szkolnego
teatrzyku i tak dalej. Upamietniono wszystkie kamienie milowe dziecinstwa,
chtopcy wraz z uptywem czasu byli coraz wyzsi i lepiej zbudowani, meskie rysy
odciskaly pietno na ich twarzach. Zdjecie, jak Helen i Gregory stoja po obu
stronach chlopcow, ktorzy siedza na rowerach. Ujecie Camerona, uczacego

starszego chlopca trzymac kij golfowy, a obok inne, gdzie Cameron lezy



zakopany w piasku, a chtopcy stojg na bacznos¢ po obu jego bokach, topatki
trzymajg na ramionach niczym karabiny, Smiejqc sie do aparatu, zdradzajg silne
rodzinne podobienstwo.

Stalo sie jasne, ze to bliski krag przyjaciol, a chlopcy stanowili jego czes¢ na
réwni z kazdym dorostym. Sama Ursula pojawila sie tylko w tamtym pierwszym
kadrze. Czy wrocita juz do Szkogji, kiedy uchwycono pozostate migawki? Czy
kto$ wysylal je Ursuli, by byla na biezaco z... czym? Zyciem, ktdre porzucila?
Rosngcymi dziecmi? Swoim synem? Lexy poczula lekkie rozczarowanie, kiedy
przyjela do wiadomosci, ze chlopcy sa najwyrazniej bracmi, a biorgc pod uwage
regularne pojawianie sie Helen w roli opiekunki, trzymajacej ich i przytulajacej,
Lexy wywnioskowala, ze to synowie Helen.

Pierwsza kolorowa fotografia nie pozostawita zadnych watpliwosci ani
nadziei, ze tak latwo natrafila na Slad syna Ursuli. Miala przed sobg oficjalny
portret rodzinny, Helen siedziala w Srodku, Gregory i Cameron stali ramie
W ramie za nig, a synowie po obu jej bokach niczym mniejsze i mtodsze wersje
mezczyzn — starszy chlopak swojego wuja Camerona, mlodszy swojego ojca
Gregory’ego. Para podobnych braci w kazdym pokoleniu. Historia lubi sie
powtarza¢, pomyslala Lexy, zastanawiajac sie, czy historia rzeczywiscie
zatoczyta koto. Gregory krotko potem zniknat ze zdje¢, podobnie jak Evelyn
i Douglas. Kilka ostatnich uje¢ przedstawiato gtlownie dwoch mtodych braci, juz
prawie nastolatkow, jak stoja przy sobie, starszy z nich niezgrabnie trzyma
niemowle, ktore tym razem, sadzac po zbytku szydelkowej koronki, bylo
dziewczynka.

Lexy przerzucita ostatnig, pustg karte albumu. Miedzy nigq a okladkq tkwito
pare wycinkow z gazet, wszystkie dotyczyly Towarzystwa Handlowego
Buchanan i kazde bez wyjatku pochodzilo z minionej dekady. Davida
Buchanana-Munro, dyrektora generalnego, oraz jego wuja Camerona Munro,

prezesa zarzadu, sfotografowano podczas otwarcia nowego oddziatu Szpitala



w Blantyre — skrzydla Helen Buchanan, poswieconego pamieci ukochanej zony
i matki. Z innych, starszych, wyczyta¢c mozna bylo, ze przedsiebiorstwo
z powodzeniem rozszerzylo dziatalnos¢ w Afryce Poludniowej, wygrywajac
przetarg na nowy kontrakt, by zaopatrywa¢ misje KosSciola Szkocji, szkoty
panstwowe oraz zapoczatkowa¢ nowy dzial transportu. Ow Cameron otrzymal
tytul doktora honoris causa z Uniwersytetu Malawi w Zombie, za to David
odebral nominacje na prezesa Izby Handlowej. Zdawalo sie, ze rodzina
i przedsiebiorstwo rosty w site. Nie pojawila sie jednak ani jedna wzmianka
o bracie lub siostrze Davida i Lexy zastanawiala sie, co sie z nimi stato i co stato
sie z ich matka, Helen, ze zashuzyla sobie na szpitalne skrzydto wlasnego imienia.
Lexy wiedziala, ze bedzie musiala trzymac swojq ciekawos¢ na wodzy. Mimo ze
historia Buchananéw wydawala sie fascynujaca, przyjechala odszuka¢ syna

Ursuli i dowiedziec sie czegokolwiek o wiasnej rodzinie.



REZYDENCJA, 8 LIPCA

— L exy, styszysz mnie? Lexy!
Danny. To glos Danny’ego. Czemu $ni jej sie Danny?

— Lexy. Odezwij sie!

Komorka. Trzyma komorke. Danny jest na linii. Och, na litoS¢ boska,
znowu? Usiadla na 16zku, serce walilo jej tak mocno, ze nie poczula irytacji,
ktorej tak pragnela.

— Czes¢, Danny. Przepraszam. Co mowiles?

— Mieszkanie. Bylo wilamanie. Pani B. do mnie dzwonita.

- Co?

— Wywazyli kopniakiem drzwi wejSciowe. Pani B. akurat byla w klubie gry
w wista, a kiedy wrdcila, zobaczyla, ze mieszkanie stoi otwarte. Wpadia
w histerie i zadzwonita do mnie.

— Ale co sie... Nie rozumiem.

— Wilamanie, Lexy. Nadazaj, do diaska.

— Zejdz ze mnie, Danny. Spatam. Wiesz, ktdra tu jest godzina? — Jej ztos¢
zmienifa sie w lekkie zaklopotanie, kiedy spojrzata na zegarek i zobaczyla, ze juz
poOzny ranek.

— Hej, nie musisz krzyczeC. Jasne, ze wiem, ktdra godzina. — Lexy zdala
sobie sprawe, ze Danny na pewno to wie. — Postuchaj mnie, Lex. Kto$ wlamat
sie do mieszkania. Wpadlem tam, panuje totalny balagan. Wywalili wszystko
z szuflad, szafek, zewszad. Wywrécili do géry nogami.



— No c6z, nie zostawitam po sobie wielkiego porzadku...

— Nie, Lex. To przekracza nawet twoje mozliwosci. Naprawde. Ktos tam byt
Zostalas okradziona. C6z, méwie ,,okradziona”, ale...

Lexy w koncu sie obudzita i zauwazyla, ze ma coraz wieksze nudnosci.

— Kiedy? Kiedy to sie stalo?

— Wiasnie ci powiedzialem. Kiedy pani B. grata w wista. Policja przyjechata,
ale...

— Policja?

— Pani B. zadzwonila po nich, zanim tam dotartem. Poza tym trzeba bylo ich
wezwac. W koncu to przestepstwo, bedziesz potrzebowala numeru raportu, zeby
dosta¢ odszkodowanie od ubezpieczyciela, chociaz...

— Chociaz co?

— Hm, policjanci pytali, czy coS$ zginelo, odpartem, Ze oczywiscie nie moge
by¢ pewien, ale...

Serce Lexy walito jak miot, krew pulsowata w skroniach, rece Swierzbily od
tetnigcej adrenaliny. Jej mieszkanie. Jej dom — spladrowany. A ona jest na
drugim koncu Swiata. Zdala sobie sprawe, ze Danny zamilk}.

— Ale co, Danny?

— Policja stwierdzita, ze wyglada na to, Ze szukali czego$ konkretnego. Nie
zaczaili sie na typowy tup: telewizor, sprzet muzyczny i tak dalej, kazda z tych
przewertowali, dookola lezaly rozrzucone teczki. Zajrzeli nawet do lodowki,
Lexy. Stamtad tez wszystko wyjeli. Kot prawie oszalal, probujac dobra¢ sie do
paluszkow ryb...

— Dlaczego ktos to zrobit?

— Najwyrazniej ludzie czasem chowajg kosztownosSci pod mrozonym

groszkiem lub czyms$ podobnym.



— Dan, na litos¢ boska, nie chodzi o lodéwke. Dlaczego ktos sie wiamat? I to
do mnie?

— Shuchaj, naprawde nie wiem. Ale nawet jesli szukali wartosciowych
przedmiotow, to ich nie zabrali. Sprawdzitem kasetke z bizuterig i wyglada na to,
ze wszystko jest na swoim miejscu. Kosztownosci wysypano na podloge, ale
wydaje sie, Ze nie zginelo nic cennego.

— Skad wiesz?

— Bo dalem ci polowe tej bizuterii. I to ja oddalem ja do wyceny do
ubezpieczenia, pamietasz? Mowilas, ze wydziwiam, ale moze teraz...

— Nie, Danny.

— No coz, tak tylko méwie. Ach, gotéwka, ktérg trzymasz w szufladzie
w kuchni. ..

— Na swoim miejscu?

— Tak.

— Czego w takim razie szukali?

— Nie mam pojecia.

— Co mowi policja?

— Niewiele. Zadaje mi sporo pytan na twoj temat.

— Na przyktad?

— Na przyklad z kim sie przyjaznisz, czym sie zajmujesz, no wiesz. Gdzie
jestes.

Lexy ustyszala krytyke w ostatnim stwierdzeniu.

— Rozumiem.

— Nie sadze, Lexy. — Zndow sie zaczyna. Wyklad.

— Danny, jestem w Malawi. Nie ucieklam do obozu szkoleniowego
terrorystow ani nie organizuje kartelu narkotykowego w Kolumbii.

— Spytali mnie, czy ostatnio zachowywatas sie jako$ niepokojaco. —



Pociagnat nosem. — Musialem powiedzieC, ze bylas nieco dziwaczna. Nie jestes
soba...

— Wiasnie zmarta mi mama. Oczywiscie, ze nie jestem soba.

— Racja. Ale nawet nie zjawilas sie, zeby odebrac jej prochy.

— Thumaczylam ci juz dlaczego! — Czula, Ze puls jej przyspiesza, a policzki sie
rumienia.

— Nie, nie thumaczylas. Nie do konca. A potem uciek}as do...

— Nie uciektam... Nie. Nie, Danny, nie bede tego robic.

— Czego?

— Klocic sie! Nie mam ochoty na kiotnie z toba. Nie bede sie ttumaczyc.

— Szkoda. A moglabys, zamiast zostawiaC mi ten batlagan na glowie.

— Nie prositam cie, zebys...

— A co mialem zrobi¢? Pani B. nie wiedziala, do kogo zadzwonig, a ja nie
moglem ot tak zostawiC pobojowiska w twoim mieszkaniu ani wmawiac policji,
Ze nic nie wiem, i udawac¢, ze nic mnie to nie obchodzi!

Nagle oboje zamilkli, stowa zawisty miedzy nimi w powietrzu. Wziela
gleboki oddech. To wcigz sie powtarzato. Koniec z tym.

— Danny, nie wiem, co powiedzieC. Przepraszam. Ja... Stuchaj, wréce do
domu. Nie jestem pewna, kiedy ani jak tam dotre, zajmie mi to troche, zanim sie
zorganizuje, ale gdybys mogt tymczasem dopilnowac porzadku w mieszkaniu,
dopoki ja... — Lexy westchnela. Czula sie Zle, ze go o to prosi, ale nie wiedziala,
co robi¢. Nie miala pojecia, jak sie za to zabrac.

— Nie, nie ma mowy. Wezwalem S$lusarza. Powinien niedlugo sie zjawic.
I uspokoitem panig B. — Danny przeskoczyt w tryb dziatania, sttumil wzruszenie
sprzed chwili, ale Lexy wiedziala, Ze o nim nie zapomnial. — Posprzatam tu
troche, nic nie stoi na przeszkodzie, skoro policja juz tu byla i zatatwila, co

trzeba. Tak naprawde zrobilaby$S niewiele wiecej, nawet gdybys wrdcila do



domu. Zostan. Réwnie dobrze mozesz tam zostac.

— Ale Danny... Pewnie powinnam...

— Nie rozumiem, po co wyjechatas, Lexy, ale najwyrazniej musiatas, wiec
zostan. Zrob, co masz do zrobienia. Zajme sie wszystkim. Nie ma problemu.

— Ale co z Fizz? Czy ona nie...

— Nie, nic jej nie bedzie.

— Ale mysSlalam, ze powiedziales. ..

— Chcesz mojej pomocy czy nie?

Lexy zaniemoOwita.

— Tak. Dobrze. Dam ci znac, jesli cokolwiek sie zmieni.

Lexy chciala mu podziekowa¢, ale zdazyt odlozy¢ shuchawke. Przyciaggnela
kolana do klatki piersiowej i objela je, chronigc sie przed chlodem, ktory nie miat
nic wspélnego z temperaturg w pokoju.

H

otel stanowit spokojng ostoje po gorgczkowym zamieszaniu panujgcym na ulicy.
W przyplywie entuzjazmu Lexy wybrata sie na krotka wycieczke, probujac
poznaC okolice. Wyprawa byla po réwno fascynujaca, wymagajaca
i wyczerpujaca. Kobieta zobaczyla tyle, ze juz miala pewnos¢, iz spodoba jej sie
tutaj. Tutejsza jasnos¢, a moze raczej poswiata — byla wyjatkowa. Doszla jednak
do wniosku, ze zajmie jej to chwile, zanim przywyknie do intensywnosci
Malawi. Zaledwie po godzinie, zgrzana, rozpalona i odrobine zniechecona
nieustannymi probami naganiania przez straganiarzy i sklepikarzy, wrocita do
hotelu, zeby odzyska¢ sity. Swita dzieci, ktéra szta za nia krok w krok, wahata sie
tylko chwile, po czym ruszyla za nig do bramy Rezydencji, chichoczac
i dokazujac po drodze do wejscia.

— Musicie juz iS¢ — powiedziala do nich. — Chyba nie mozecie wejs¢ do
srodka. ..

Dzieciaki Smialy sie jednak i popychaly, nawet nie zwracajac na nig uwagi.



Tak jak uczniowie jej klasy.

Barmney wyrost spod ziemi obok niej, klasnagt i wyrzucit z siebie stowa,
ktorych nie rozumiala, a rozeSmiane i rozkrzyczane dzieci rozpierzchly sie po
ulicy.

— Dzieki, Barney. Probowalam nie zwracaC na nie uwagi, ale sie nie
zniechecaly.

— Nie chciaty zrobi¢ pani krzywdy, pani Shaw, po prostu sa ciekawskie.

— Och, jestem pewna. To moja wina. Pewnie powinnam przejsc sie na spacer
po terenie hotelu.

— Tak, prosze pani, ale to Srednia zabawa, prawda?

— Racja — przyznata — taka sobie. No dobrze, pora na herbate.

Lexy schowala sie w cieniu portyku, ale Barney predko ruszyt przed nia.

— Moze usiadzie pani na werandzie? Prosze za mna. — Dal jej znak, ze
powinna wyjsC z zacienienia i zaprowadzit ja na Sciezke okrazajaca hotel. —
W lobby po potudniu jest spory ruch. Przychodzi mndstwo ludzi, czekajg na
powroét poszczegolnych gosci.

— Ach. — Lexy chyba zrozumiata. — Moze zjawit sie ktos z konsulatu?

— Tak sadze, prosze pani. — Barney, jak sie zdawalo, byl pomocnym
sojusznikiem.

Lexy rozsiadla sie wygodnie tam gdzie wczeSniej, przy stoliku naroznym,
poza zasiegiem wzroku gosci hotelowe] jadalni, i zamowita herbate. Wolataby
wczesniej wzigC prysznic albo przynajmniej optukac twarz woda, ale perspektywa
natkniecia sie zndw na Pendletona, ktéry — jesli dobrze zrozumiala Barneya —
czyhat na niag w lobby, stanowila wystarczajagcy powod, by pogodzi¢ sie
z poczuciem lekkiego brudu i fatygi.

Spacer byt bardziej meczacy, niz sadzila, to prawda, ale jednoczesnie jq
oszolomit. Podobalo jej sie tu. Obejrzala pare dokumentow telewizyjnych
i reportazy o dzisiejszej Afryce, ale nie miala zielonego pojecia, jak tu bedzie



naprawde. Nie przygotowala sie na frontalny atak przypuszczony na jej zmysty
podczas tej godzinnej przechadzki po miescie. Afryka w 3D. Zapachy przypraw
i owocow na stoiskach stanowity ulge po cuchnacej wizycie na targu rybnym,
podlewanym przez mezczyzne odzianego jedynie w przepaske na biodrach i pare
niepasujacych do siebie kaloszy. Banda wychudzonych kotow obserwowata te
scene, raz po raz ganiajac sie miedzy sobag, jakby tanczyla kociego kadryla. No
i hatas naptywajacy ze wszystkich stron. Ta rozstrojona orkiestra grajacych
jednoczesnie instrumentéw tworzyla krajobraz dZzwiekow, ktory podnosit ja na
duchu i przypominat jej, ze zyje, prowadzi poszukiwania, uczestniczy w Swiecie,
a nie jest jego niemym Swiadkiem.

Kolory w ruchu, kotyszace biodrami kobiety niosace kosze i tobotki wysoko
na glowach, pekajace w szwach autobusy przypominajace rozlane puszki z farba,
batik topoczacy jak flaga na sznurach z praniem. A z géry Swieci stonce: jego
gorac, jego promienie zlewajg potem jej ubranie, przypalaja jej skore, kurz wpada
do oczu i wysusza gardlo. Byla wycienczona, tak, ale jednoczesnie pelna zycia
i energii, czego nigdy nie daly jej szare, znane ulice londynskiego przedmiescia.
Wiedziala, ze jej matce bardzo by sie tu spodobalo, zatlowala, ze 1zzie nie zabrata
jej tutaj, by podzieli¢ sie z nig tym bogactwem, by Lexy mogla spojrze¢ na
Afryke jej oczami. Czy jej matka chodzila na spacery po ulicach, a potem
przychodzila napic sie herbaty w oazie elegancji, tak jak robita to ona sama?
Chciata w to wierzyc.

Wyijela z torebki notes i dopijajac herbate, wertowata strony o krawedziach
pomarszczonych po kapieli w szampanie. Notatki, ktore sporzadzita w samolocie,
nie ucierpialy. Probowala rozeznac¢ sie w sprawach Ursuli podsumowanych
w szarej teczce, jakiej nie nalezalo myli¢ z poplamiong herbatg teczkg odnaleziong
pod fotelem. Ta z kolei wygladata na bardziej osobistg i interesujaca, ale bedzie
musiata zaczekaC. Szara teczka. Taki tytul powinna nosi¢ ksigzka dla dziewczat

,0 radosnych przygodach”, autorstwa moze Enid Blyton, albo film z udziatem



Humphreya Bogarta i Lauren Bacall, albo by¢ moze powieS¢ Grahama Greene’a.
Powiastka lub filmidlo bylyby bardziej interesujace od prawdy. Teczka stanowila
podsumowanie zycia kobiety, ktorg Lexy znata bardzo stabo, ale ktora przekazata
jej w spadku caly dobytek razem z laczaca je opowiescia — nieumys$lnie, to
prawda, ale Lexy musiata potraktowac to powaznie, byla to winna matce. Sprawa
nie dawala jej spokoju, zarowno jako obowigzek wobec zmartych, jak
i wskazowka dla zyjacych. Byla pewna, ze jesli uwaznie poszuka, to gdzieS
w szarej teczce trafi na trop syna Ursuli.

Jej notatki zaczynaty mie¢ sens. Wiekszos¢ pytan dotyczyla trzech kwestii. Po
pierwsze i najbardziej oczywiste, ,posiadloS¢ w Ross-shire”, o ktorej pani
Hamilton wspomniala na odchodne pod koniec spotkania. W papierach
udokumentowano jej zakup, a po paru latach sporzadzono umowe o dzierzawe,
chociaz kopia z teczki nie byla podpisana, a miejsce na nazwisko dzierzawcy
pozostawato puste. Od tamtego momentu nic sie nie zmienito. Czy to oznaczato,
ze posiadtos¢ wydzierzawiono na pewien okres, a jesli tak, to czy nadal jest
podnajmowana? Czy Ursula zmienila zdanie, a przygotowang umowe
o dzierzawe zostawita na wypadek, gdyby potrzebowala jej w przysztosci? Gdzie
dokladnie miesScit sie majatek? Jak wygladal? Wspomniano go z nazwy ,,Taigh
na Mara”, ale nie zdradzono nic wiecej, w tym wzgledzie teczka nie byla zbyt
pomocna. Z jakiego$ niejasnego i prawie zapomnianego powodu Lexy
wiedziata, ze w szkockim gaelickim oznacza to ,,nadmorski dom”, ale biorac pod
uwage dlugie mile linii brzegowej w tamtej czeSci Swiata, nazwa domostwa moze
by¢ réwnie popularna co ,,Dunroamin”, czyli ,koniec z wtoczegq”, ktorg Szkoci
na emigracji szerzg po calym Swiecie. Niezbyt unikalna, innymi stowy.

Po drugie, pani Hamilton napomknela takze o finansowych ustaleniach
pomiedzy Ursulg a jej synem. Procz tego, ze oczywiste pytanie o tozsamosS¢ syna
pozostawato bez odpowiedzi, Lexy nie potrafita odnalez¢ ani Sladu tych

przelewow na wyciggach bankowych Ursuli, mimo ze dysponowala ostatnimi



odcinkami do kazdego z jej trzech kont: biezacego, oszczednoSciowego oraz
inwestycyjnego. Wsrod korespondencji, ktorg zabrala ze soba z mieszkania
Ursuli, znajdowaly sie wyciag z karty kredytowej oraz wiadomosci dotyczace
emerytury, ale nic nie wskazywalo, ze Ursula miala gdzie$ jeszcze inne konto.
O jakich wyplatach byta mowa? Kto ptacit komu? Ursula synowi czy odwrotnie?
Nie bylo zadnego regularnie zacigganego debetu ani kredytu, co mogloby
stanowiC pewng poszlake. Idz tropem pieniedzy, jak mawiajg. W ten sposob
bedzie mie¢ najwieksze szanse, zeby wysledzi¢ Pana Tajemniczego.

Na koncu znalazta plik dokumentow, ktore wygladaly na Swiadectwa
udziatowe Towarzystwa Handlowego Buchanan, wszystkie wystawione z datq
sprzed ponad trzydziestu lat. Lexy nie miata pojecia, ile moga by¢ warte ani co
z nimi poczac, nawet gdyby mogta cosS zrobi¢. Podsumowanie sporzadzone przez
notariuszke na stronie tytulowej glosito: ,powierzono w zarzad RBM”, ale nie
znalazta w teczce zadnego dalszego odniesienia do RMB. Kim lub czym bylo
RBM? Czy to znaczylo, ze odziedziczyla w spadku takze czlonkostwo w jakims
zarzadzie? Spadek po Ursuli, jak sie zdawalo, pociggat za sobg takze obowiazki,
ale wobec kogo lub czego, tego Lexy nie wiedziata. Ale prawnicy musieli
wiedzieC.

Rzucila okiem na zegarek. Pora sie zbierac. Moze zadzwoni¢ do pani
Hamilton poZniej. Zapewne powinna dac jej zna¢, ze przebywa w Malawi. By¢
moze tutejsza kancelaria dokonczyla raport na temat spraw Ursuli w Malawi
i Lexy moglaby skontaktowaC sie z nig osobiscie, cho¢ mys$l o kolejnych
prawnikach i prawnych zawilosciach nie napeliata jg radoscia. Czy z tym sie
wiqze sie smierc¢, pomyslala gorzko, z prawnikami i zatatwianiem ,,spraw”?
To tak okrutny sposob pozegnania zycia, zwlaszcza kogos bliskiego. Zerwala sie
na rowne nogi, chwycita notes i wyprostowala sie. Skup sie, pomyslata. Czekato
ja sporo pracy. Zacznie od spotkania z doktorem Campbellem w Szpitalu
w Blantyre.



SZPITAL W BLANTYRE, 8 CZERWCA
W
rejestracji byto cicho i spokojnie. To wywarto na Lexy wrazenie. Spodziewala sie
halasu i zamieszania rodem z Ostrego dyzuru w telewizji. Ale w ten cieply
czerwcowy wieczor personel w nienagannych fartuchach niemal bezglosnie
poruszat sie miedzy rzedami siedzen i tawek, wywotujac pacjentow, potem ich
odprowadzajac, podtrzymujac na duchu przyjaciot i rodzine. Jesli wszystkie
szpitale w Malawi wyglqdajq tak jak ten, zastanawiata sie Lexy, to dlaczego
moi rodzice wrocili do Wielkiej Brytanii?

— Pani Shaw? — Stanela przed nig kobieta emanujaca kompetencjg, w czarnej
spodnicy i 1Snigcej biatej bluzce. — Jestem asystentka doktora Campbella. Audrey
Lanakela.

— Mito mi panig pozna¢ — powiedziata Lexy, wstajac i wyciggajac reke na
powitanie.

— Mnie rowniez. — Audrey skinela glowa, a potem poprowadzila Lexy
szerokimi, wykafelkowanymi korytarzami. — Doktor Campbell operuje, ale
niebawem skonczy. Moze pani zaczeka¢ w jego gabinecie.

Po drodze Audrey zadawala uprzejme pytania, co sklonilo Lexy, by
wyjasnita, czemu tu przyjechala, skad pochodzi, a takze opowiedziala prawie
wszystko, co wydarzyto sie przez pare minionych tygodni. Imponujace. FBI
mogloby sie czegos nauczyc.

Weszly po niewysokich schodach na balkon okalajacy wewnetrzne patio,
podobne do tego w hotelu Lexy, ale bardziej funkcjonalne, bez roslin



i subtelnego oswietlenia. Ponownie po obu bokach prostokatnego placu
znajdowaly sie drzwi, Audrey stanela przed jednymi z nich z nazwiskiem doktora
Campbella wygrawerowanym na mosieznej tabliczce, ktora Isnita niczym zioto.

— JesteSmy na miejscu. Prosze. — Kobieta puscita Lexy przodem i wskazata
jedna z dwoch rattanowych sof stojacych naprzeciwko siebie z niskim stolikiem
posrodku. Na btyszczacym szklanym blacie nie bylo nic, ani jednego odcisku
palca, przynajmniej z tego, co zaobserwowala Lexy. Prawde mowiac, to
wszystkie powierzchnie w gabinecie byly puste i nienagannie czyste.

— Podac pani co$ do picia?

— Nie, dziekuje. Nie trzeba. Ale tu czysto. Niesamowite.

Audrey usmiechnela sie na te uwage.

— Rzadko tu bywa, wiec tatwo utrzymac porzadek. Doktor Campbell spedza
czas jesli nie w klinice, to w laboratorium badawczym, ale tam to wyglada
zupelie inaczej. Wszedzie walajg sie papiery, sprzet i Bog wie co jeszcze.
Nikomu nie wolno nic dotyka¢. To moze staC sie nawet powodem zwolnienia,
jesli ktos chocby sprobuje.

Lexy rozesmiala sie, kiedy zdala sobie sprawe, ze rozmdwczyni tego
oczekuje.

— I wszystko jasne. W konicu méwi sie, ze lekarze to najwieksi bataganiarze
na Swiecie.

— Sama nie wiem. Pracowatam tylko u doktora Campbella.

— Naprawde?

Czy w glosie Audrey kryla sie nuta przygany? Czy pomyslata, ze Lexy
krytykuje doktora? A moze chodzilo tylko o to, ze nie miala ochoty na zarty?
Lexy postanowita na wszelki wypadek mieC sie na bacznosci.

— W takim razie ma wielkie szczescie. — Cisza. Lexy ciagnela temat. — Od
kiedy pani u niego pracuje?

— Prawie dziesie¢ lat, odkad... — Audrey nagle przerwala, zaciekawiajac



Lexy.

— Odkad...?

— Skonczylam szkole. — Audrey zajela sie sprzataniem nieistniejacego kurzu
ze szczytu biblioteczki, a potem zaczela poprawiaC ksigzki rowno stojace na
potkach.

— No c6z, jesli sugerowac sie jego gabinetem, to doktor moze sie cieszy¢, ze
pania ma. — Lexy wiedziala, ze asystentka ja zbywa, i miala nadzieje, ze
komplement zatagodzi uraze, ktorg moglo spowodowac jej pytanie. ,,Ciekawosc
to pierwszy stopien do piekla”. Znow jej matka.

— To wspanialy czlowiek, wie pani. — Rysy twarzy Audrey ziagodniaty,
z powrotem sie uSmiechata. — Byt taki dobry dla mojej rodziny. Bez niego... —
Jej glos zamarl, a Lexy znéw poczula naglacg jak glod ciekawos$¢, ale zanim
zdazyta pomysle¢, jak w taktowny sposob dowiedziec sie wiecej, Audrey zbierata
sie juz do wyjscia.

— No dobrze, musze juz iS¢. — Kobieta wcisnela przelacznik i wprawila
w ruch wentylator na suficie. — Wszystko dobrze?

— Tak, dziekuje. Idealnie. — Drzwi zamknely sie cicho i Lexy zostala sama.

Doktor Campbell byt wiec bohaterem, przynajmniej dla oddanej Audrey i jej
rodziny. Lexy sie zadumala, dochodzac do wniosku, ze kompetentha Audrey
cierpiala na monstrualne zauroczenie swoim szefem. Nie mozna lekcewazyc
pozadania u tych pruderyjnych asystentek. A on po prostu musi byc¢
spokrewniony z doktorem Campbellem z albumu fotograficznego Ursuli, czyz
nie? To bylby zbyt duzy zbieg okolicznosci. Lexy musi znalez¢ sposdb, jak
wzigC go na spytki, ale tak, by nie wygladalo to na przestuchanie, zanim on
przyjmie do wiadomosci, ze Ursula nie zyje. To wymagato taktu i opanowania.
Zadna z tych cech nie byla jej mocnq strona.

Krazyla po opustoszalym gabinecie, rozgladajac sie za podpowiedziami na

temat mezczyzny, ktérego miala pozna¢, ale nie bylo tu nic. Zadnych zdjec,



zadnych dekoracji, ani jednego papierka wyrzuconego do kosza na Smieci. Reka
ubdstwiajacej Audrey, bez watpienia.

Coz, nie pozostawalo jej nic innego, jak byc¢ cierpliwa. A to nie przychodzito
jej z latwoscia. ,,CierpliwosC jest cno...” — Lexy zagluszyla glos matki.
Powracajace jak zywe kazania Isobel stanowity osobliwe pocieszenie. Tak jakby
mama nie odeszla, ale caly czas byla przy niej. Moze to sie wiasnie dzieje, gdy
ktos$ umiera: wchianiamy jego czes¢. Niczym iskre wiecznego ptomienia.

Lexy potrzasnela glowa, by zatamowac potok mysli. Plecionka z rattanu
jeknela i skrzypnela, kiedy kobieta rozsiadata sie na sofie. Wokét staty tylko takie
meble. Nie bylo szans, by wusigé¢ cicho i niepostizezenie. Zatopila sie
w rozmyslaniach, delikatny furkot wentylatora uspokajat jg i kotysat do snu,
kiedy upal, podrdz i hustawka zdarzen paru ostatnich dni zaczely zbiera¢ swoje
Zniwo.

Lexy podskoczyla i szeroko otworzyla oczy, styszac kroki za drzwiami. To
Audrey oraz ciezszy chdd kogo$ innego.

— Zaczekaj, Robercie, masz goscia! — Audrey sciszyta glos do szeptu, ale
Lexy i tak styszala jej stowa. — Pani Shaw czeka na ciebie w gabinecie.

— Shaw?

— Tak, jest z Wielkiej Bry...

— Wiem. Czego chce?

— Chodzi o list. Mdwila, Ze to sprawa osobista. Przepraszam, myslatam, ze
bedziesz chciat. ..

— W porzadku, Audrey. Zajme sie tym.

Tym? Lexy otrzasnela sie z resztek snu w mgnieniu oka, jego ton juz zdazyt
ja rozztoscic. Probowala poja¢ to, co wiasnie ustyszala. Doktor Campbell
wiedzial o niej. To znaczy, ze miala racje. Nie mogla sie myli¢. Ow Campbell
musi by¢ spokrewniony z Campbellami z albumu fotograficznego. Nie miala

jednak czasu snu¢ domystow, gdyz drzwi otwarly sie, a posta¢ w biatym fartuchu



stanela w poswiacie popoludniowego stonca, twarz chowajac w cieniu.

— Och! — Podparia sie rekoma, probujac wygrzebac sie z miekkich poduszek.
— Przepraszam... Ja wiasnie... Wiasnie... — W koncu udalo jej sie wstac.
Wyprostowata zmietg spodnice, by ta wrdcita do przyzwoitej dhugosci, odgarneta
wlosy i wyprostowata sie.

— Lexy Shaw.

— Lexy? — Brzmial na zaskoczonego.

— Tak, od Alexis. Doktor Campbell, jak sadze? — Wzdrygnela sie. Stanley
spotyka doktora Livingstone’a? No c6z, w koncu to Malawi.

— Dobrze pani sadzi, pani Shaw. — W jego aksamitnym, niskim glosie tkwita
nutka rozbawienia. — Przepraszam, ze kazalem na siebie czekac.

Doktor Campbell wyszedt ze slonecznej aureoli i wkroczyl do gabinetu.
Lexy po raz pierwszy mogla mu sie dokladnie przyjrze¢, byla zaskoczona
i odrobine podenerwowana, kiedy zobaczyla, ze nie jest nudziarzem w Srednim
wieku, jak sadzila, ale mlodym przystojniakiem, najwyrazniej rozbawionym jej
zachowaniem.

— W czym moge pani pomdc? Domyslam sie, ze nie chodzi o kwestie
zdrowotne. — UScisnagt jej dion, dat znak, zeby usiadla, a sam zajat miejsce
naprzeciwko niej, i to wszystko jednym pltynnym ruchem. To cziowiek, ktory
nie miat czasu do stracenia.

— N-nie. Nie zdrowotne — zajaknela sie Lexy, wyprowadzona z rownowagi
jego bezposrednioscia, z trudem usitujac zrewidowac oczekiwania, ktore zywita
w stosunku do tego mezczyzny, wpatrujacego sie w nig z odrobing rezerwy. —
Mam cos, co nalezy do pana. Chce to panu zwrocic.

— Naprawde? Nie spodziewatem sie.

Lexy byla poirytowana, ze nie traktowat jej powaznie. A jeszcze bardziej
rozdraznilo ja to, ze sama zachowuje sie jak zadurzona nastolatka. Nie pamietata,

kiedy ostatnim razem sie tak rumienita.



— Tak. Niestety obawiam sie, ze procz tego mam dla pana takze smutne
wiesci. — Lexy nie miala zamiaru mu dogryzac, ale zaszed! jej za skore.

Wprawny usmiech nieco przygast.

— Rozumiem. Czego dotyczg te wiesci?

Lexy probowala z siebie co$ wydusiC. Nie przewidziala, ze ta scena rozegra
sie w taki sposob. To ona miala nadawaC wydarzeniom bieg, ale mezczyzna
siedzacy naprzeciwko wytracit ja z rownowagi i wprawial w podenerwowanie,
a ona nie wiedziala czemu. Albo przynajmniej nie chciala przyznac, ze wywart na
niej spore wrazenie.

— Pani Shaw, o co chodzi? — ponaglat ja doktor Campbell, w rysach jego
bladej twarzy widac bylo raczej zmartwienie niz rozbawienie czy dystans. Jakim
cudem miat takq jasng cere w takim klimacie? Stonce juz zdazyto ja osmagac,
a dopiero co przyjechata.

— Pani Shaw?

— Przepraszam. Tak. Przepraszam. — Gmerala w torebce w poszukiwaniu
gladkiej koperty o krawedziach szorstkich jak skorka brzoskwini, do czego
doprowadzita, obracajac przesytke w dloniach, odkad tylko weszia w jej
posiadanie.

— To list od pana. Do pani Reid...

— Do diabla... — Jego spojrzenie stezalo. — Czytala to pani? — Pochylit sie
i porwat koperte, by sprawdzic, czy jest zaklejona. — Wyglada na to, ze tak. Nie
powinna pani.

— Musiatam! To znaczy, list przyszedt juz po...

— Po czym? Na litos¢ boska, niech pani to wreszcie z siebie wydusi.

— Tak. Racja. — Rattan znow poskarzyt sie glosno, kiedy Lexy zmienila
pozycje. Nie wiedziala, od czego zaczac, poza tym zaniepokoila jg jego reakcja na
list. — Przepraszam. Musi pan by¢ bardzo zajety.

— Niezwykle.



Ubodlo ja jego zniecierpliwienie, ale zauwazyla wlasne odbicie w jego
ciemnych oczach i miala Swiadomos¢, ze musi wygladac idiotycznie. Jak miala
wytlumaczy¢, ze przebyla taki szmat drogi tylko po to, zeby oddac list, cho¢
doktor wolatby, zeby go nie czytala? Przeciez mogla przestac krotka, uprzejma
wiadomos¢ o smierci Ursuli i byloby po wszystkim. Wykorzystata list jako
pretekst, talizman, impuls do tego, by dziala¢, odszuka¢ syna zmartej, jej wlasng
rodzi...

— Pani Shaw? — Teraz w jego glosie dalo sie styszec stalowy chidd.

— Przyszedt po tym, jak ja... Pani Reid... Miala wypadek, upadla, trafita do
szpitala i juz nie... Niestety ona... — Lexy podniosta wzrok i spojrzala mu
w oczy, wtedy zamarla, a on powoli skingt.

— Zmarta — dokonczyt za nia.

— Tak. A ja odziedziczylam po niej spadek. Jestem jej... a raczej moja
matka... No cdz, to skomplikowane, ale mimo to postanowitam przyjecha¢ do
Malawi i zabralam list ze soba. Myslalam, ze chcialby pan wiedzie¢, czy go
przeczytala, czy nie... Nie zdazyla.

Zamilkla, przerazona zamieszaniem, jakie wywolala, oraz mieszanka emocji,
ktérg wzbudzily u doktora Campbella jej kulawe wyjasnienia. Zal, nieufno$c,
zaskoczenie, szok — te uczucia po kolei przemykaty przez jego oblicze, az ztos¢
zagoscita na dobre i odsunela wszystkie inne reakcje w cien.

— Jest pani pewna, zZe to byt wypadek?

— Oczywiscie, ze tak. Upadia. Ze schodow we wlasnym mieszkaniu...

— Czy zawiadomiono policje?

— Tak. Jej opiekunka zadzwonila pod 999, policjanci przyjechali wraz
z karetkq pogotowia.

— Czy ona byla przy wypadku? To znaczy, opiekunka?

— Nie wiem. Raczej tak, chyba ze przyszia juz po. Musze ja zapytaC. Ale
czemu? Czy to ma jakieS znaczenie? — Wpatrywal sie w list, ktéry trzymat



w dloniach. — Och. Chryste. Tak, oczywiscie, Ze to ma znaczenie. Obawiam sie,
ze nie wiem... Mam nadzieje, ze kto$ przy niej byt. To byloby okropne, gdyby
umarla w samotnosci... Zapytam, kiedy wroce do domu. Albo moge zadzwonic
do...

— Nie.

Cierpkos¢ w jego glosie przerwata paplanine Lexy.

— Hm, skoro woli pan nie wiedziec...

— Nie ma potrzeby. To naprawde niewazne.

Lexy miala jednak przeczucie, ze byto.

Doktor Campbell wstal, przemierzy} niespiesznie pokoéj i podszedt do biurka.
Wyjat klucz z kieszeni, otworzyt szuflade, wyciagnat z niej niebieskag teczke
i wsungt list do srodka. Przez chwile bebnit palcami po sztywnej okladce, po
czym wrzucit teczke z powrotem do biurka i na moment zwiesit glowe. Gdy
z powrotem podniést wzrok, znéw przywdzial maske profesjonalisty, po czym
odezwat sie spokojnie:

— Dlaczego tu pani przyszia?

— Chciatam tylko oddac panski list i...

— I co?

— I zada¢ pare pytan. O list i moja rodzine. Prosze poshicha¢, moge to
wyjasnic... — zaproponowala Lexy, choc¢ nie byla pewna, czy potrafi.

— Prosze.

Nie zwracajac uwagi na sarkazm w jego glosie, wziela gleboki oddech, zeby
sie uspokoic. Sprawa wydala jej sie nagle groteskowa, gdy miata wythumaczyc¢ ja
nieznajomemu. Lekarzowi, czitowiekowi wiedzy i nauki, ktory raczej nie pojmie
emocjonalnej reakcji wywolanej listem, tajemnicq zagranicznego adresu nadawcy,
kolorowymi znaczkami oraz aromatem przypraw, jaki wyczula, a ktory juz
dawno ulecial. Nie zrozumie, ze tropy przesziosci Ursuli oraz jej wlasnej

przywiodly ja az tutaj.



— Obawiam sie, ze nie mam na to czasu. — Ruszyt do drzwi.

— Prosze zaczekac. Przepraszam. Ursula byla opiekunka prawna mojej matki.
Sadze, ze znata moich dziadkéw, kiedy byli w Malawi w latach czterdziestych.
Rodzice mojej mamy najwidoczniej byli misjonarzami, a Ursula siostrg
przelozong tego szpitala. Ale pan zna te historie, prawda? To znaczy, wiedziat
pan o tym?

Jego twarz nic nie zdradzala, Lexy czula coraz wieksze skrepowanie.

— Ursula wyjechata do Szkocji, ale kiedy moi dziadkowie zmarli, zostata
prawng opiekunka mojej matki i ja wychowywata. Byla dla nas jedyna rodzina,
jaka mieliSmy, zwlaszcza po Smierci mojego ojca. Ale to takze pan wie, prawda?

Pare razy skingl lekko glowa, wystarczylo, by zacheci¢ Lexy do
kontynuowania opowiesci.

— Nie bedzie wiec dla pana zaskoczeniem, ze ona, to znaczy Ursula, zapisata
wszystko w spadku mojej matce. A przynajmniej dotychczas tak myslatam.
Poniewaz odkrytam, albo tak mi sie tylko wydaje, ze Ursula miata syna. Wydaje
mi sie, ze w liScie wspomina pan o nim, rozumiem, ze to miat by¢ sekret, ale nie
uwaza pan, by trzeba to bylo dhuzej trzymac w tajemnicy, wiec zastanawiam sie,
czy mogiby mi pan pomoc...

Lexy urwala. Przeciez trajkotata. Tak na nig dziatal ten mezczyzna? Bez
wzgledu na to, jaka jest prawda, wyraz jego twarzy zdradzal, ze pozostaje
niewzruszony. [ nie mial zamiaru pomagaC. Przynajmniej nie dzisiaj.
Potwierdzajac jej najglebsze obawy, odwrdcit sie, skrzyzowal rece na piersi
i wyjrzat przez okno.

— Przepraszam — powiedziala Lexy do jego plecow. — Powinnam juz is¢. —
Zamknela torebke z trzaskiem i wstala. — Nie mam do pana pretensji, Ze jest pan
na mnie zly i mi nie wierzy. Sama widze, ze kiepsko to wyglada. Przeczytalam
list tylko dlatego, ze musialam, nie méwilam o tym nikomu i nie pisne ani

stbwka. Ale wie pan, gdybym go nie przeczytala, nawet nie wiedzialby pan, ze



Ursula nie zyje. Ani jak zginela. Prosze poshucha¢, naprawde mi przykro.
Przepraszam, ze przyniostam panu zle wiesci, i to w taki sposob. — Akurat ona
powinna mie¢ wiecej taktu i ostroznie przekazywac informacje o Smierci kogo$
bliskiego. Chciata powiedziec co$, by naprawi¢ swoj biad.

Doktor Campbell skupit uwage na czyms za oknem i nie odrywat od tego
wzroku. Nie byla pewna, czy w ogdle jej shucha.

— Zostawie pana w spokoju. — Stanela w drzwiach. — Kiedy oswoi sie pan juz
z wieSciami i poczuje, ze chce mnie o coS zapyta¢, prosze da¢ mi znacC.
Zatrzymatam sie w Rezydencji...

— Jak dhugo?

— Shucham?

— Jak dlugo pani zostaje?

— Coz, jeszcze sie nie zdecydowatam. To zalezy, co odkryje, i...

— Tu nie ma nic do odkrycia. Niech pani wraca do do...

— Doktorze Campbell! — Wotanie niosto sie po korytarzu.

Do gabinetu wparowata Audrey, wpadla na Lexy i popchnela ja tak, ze ta
znow opadia na hatasliwg sofe.

— Rob... Doktorze Campbell, chodzi o chlopaka od Ellorych!

Zerwat sie jak oparzony, skupiony wylacznie na
Audrey.

— Ma krwotok, walcza o jego zycie...

Doktor Campbell ruszyt do drzwi.

— Przepraszam, pani Shaw, musze...

— Oczywiscie. Niech pan idzie, prosze.

Lexy podazyla za nimi do wyjscia i patrzyla, jak lekarz wraz z Audrey
zbiegaja po schodach i znikajq. Juz zamierzata zatrzasnaC drzwi, zastanawiajac sie,

czy same sie za nig zamknag, czy tez powinna. ..



Jej wzrok przykuto biurko. Doktor nie zamknat szuflady na klucz. Rozejrzala
sie dookola, zeby sprawdzi¢, czy jest sama, po czym zakrada sie z powrotem do
gabinetu i cicho zamknela za soba drzwi. Bez trudu otworzyla szuflade. Odglos
jej oddechu wypelnit cate pomieszczenie, w zytach krazyla adrenalina. Nie miata
prawa tego robi¢. Powinna wyjsc.

,BOg pomaga tym, co sami sobie pomagaja”. Jej matka miata racje. Lexy
wyjela teczke i rzucila ja na biurko przed soba. Skrawek pozotkltego papieru
wylecial zza kartonowej zakladki na podtoge. Byl postrzepiony na brzegach,
jakby wyrwano go z ksigzki, ale nie znajdowalo sie na nim nic poza paroma
nagryzmolonymi znakami na srodku. Napisano je czarnym tuszem.

Blantyre 144.

Nie byla pewna, ale... Przeszukala torbe, przypominajac sobie o wcigz
nieruszonej wiadomosci, ktorag doreczono jej wczoraj wieczorem do hotelu, tam
rowniez posrodku wypisano Pani Alexis Shaw chwiejnym pismem...

Kroki na korytarzu. Wcisnela teczke z powrotem do biurka i zamknela
szuflade, jednoczesnie odwracajac sie do okna, oddychata szybko i ptytko.

— Pani Shaw. — Nie bylo ani sladu po uprzejmej serdecznosci w glosie

Audrey. — Odprowadze panig do wyjscia.



CHIZUMU & CHIZUMU, BLANTYRE, 9 CZERWCA
L
exy znOw siedziala w recepcji, tym razem czekala na spotkanie z kolejnym
prawnikiem. Moglaby by¢ gdziekolwiek. Pienigdze stanowia kokon
bezpieczenstwa, otumaniaja.

Kiedy samochdd, ktory ja tu przywiozl, ruszyl z miejsca niczym rekin
pokonujacy wzburzone wody, ogladata chaos i zamieszanie na afrykanskich
ulicach niczym w niezaleznym dokumencie z wyciszonym dZwiekiem. Sama
Lexy byla podgladaczem peep show, przyciemnione okna byly szczelnie
zamkniete, by zapewnic jej anonimowosc.

Kiedy rozgladata sie dookola, stwierdzila, ze pienigdze wprowadzajq element
nijakosci. Inny kontynent, ale to samo nijakie umeblowanie, ta sama mdla
recepcjonistka, ten sam sttumiony szum odleglych telefonéw i stukotu klawiszy,
kiedy recepcjonistka wklepywata cos do komputera, gdy akurat nie zawstydzata
gosci. Lexy zapewniono, ze pan Chizumu jest juz w drodze, ale skoro przyszta
nieco wczesniej, to tym bardziej powinna wykaza¢ sie wyrozumiatoscig
i zaczekaC pare minut. Podtekst byt jasny: jakikolwiek kilopot to wylacznie wina
Lexy.

Lexy to nie przeszkadzalo. Przynajmniej miala chwile, zeby zebra¢ mysli,
przejrzeC notatki, ktore sporzadzila poprzedniego wieczoru, przypomnieC sobie
pytania, jakie chciata zada¢. Przychodzac tu, spodziewala sie niespodzianek, ale
nie miala pojecia, co tutejsi prawnicy trzymaja w zanadrzu, czym lub kim okazq

sie ,,sprawy w Malawi”, o ktorych wspominata pani Hamilton w Edynburgu.



Lexy nie znalazta nic w wyciagach bankowych. Przejrzala je dokladnie raz
jeszcze, usilnie starajgc sie skupi¢ na tym zajeciu, a nie odbiega¢ myslami do
rozpamietywania klapy, jaka zakonczylo sie spotkanie z Robertem Campbellem.
Wciaz nic. Ani $ladu przelewow, wychodzacych czy tez przychodzacych, ktore
moglyby wskazywac¢ na finansowe ustalenia pomiedzy Ursulg a jej synem.
Zdecydowanie musiata o to zapytac tuz po tym, jak zada pytanie o to, kto moze
by¢ tym synem. Pani Hamilton twierdzila, ze jej kancelaria nie zna szczeg6iow,
poniewaz wszystko odbywato sie tak daleko, jednak Lexy miala przeczucie, ze
wspaniata pani Hamilton, nawet gdyby cos wiedziala, nie pisnelaby ani stowka.

— Ustalono, Ze sprawa pozostanie objeta klauzulg poufnosci — podkreslita
pani Hamilton glosem brzmigcym szorstko i kompetentnie wsrod trzaskow na
linii telefonicznej — istnieje wiec duze prawdopodobienstwo, ze uda sie odnalez¢
tylko osoby trzecie, a tozsamosc¢ syna bedzie nie do odzyskania nawet z pomoca
naszych wspolnikow w Malawi.

Nie do odzyskania? Powiedziata to tak, jakby byl uszkodzonym plikiem
w komputerze.

— Jestem jedynag spadkobierczynig pani Reid — podkreSlita Lexy, starajac sie
z catych sit zabrzmieC stanowczo, ale nawet jesli jej sie to udato, pani Hamilton
nie nalezata do kobiet, ktdre tatwo dawaly sie zastraszy¢ i niestety nie zajgknela
sie na ten temat ani stowem. Lexy tego nie kupila, ale postanowita nie naciskac,
chyba ze wspolnicy w Malawi okazq sie réwnie mato wylewni, wtedy bedzie
musiata przyprzec bardziej zdecydowany atak.

Rozlegl sie Swist, a powietrze zadrgalo lekko, kiedy drzwi otworzyly sie
i wysoki, szczuply mezczyzna w nienagannym garniturze podszedt do recepcji.
Stalowosiwe wilosy przeczyly zdecydowanym ruchom i milodzienczemu
wigorowi, ktérym emanowat. Lexy zmarszczyta brwi. Wygladal znajomo.

— Richard Chakanaya. Mam spotkanie z Danielem Chizumu. Prosze mu

powiedziec, ze juz ide.



Recepcjonistka zerwala sie na rowne nogi, wyszta zza lady i dygnela przed
gosciem. Samolot. Czy to nie jego widziala w pierwszej klasie? Lexy nie byta
pewna, ale nie wiedziala, gdzie indziej moglaby go spotkac.

— Oczywiscie, panie Chakanaya. Pan Chizumu czeka. Prosze za mna.

Wygladalo na to, ze pan Chakanaya dokladnie wie, gdzie kierowaC swoje
kroki. Ruszyt niespiesznie korytarzem na prawo od recepcji, nie pozostawiajac
zdenerwowanej kobiecie innego wyjscia, jak tylko drobi¢ pospiesznie za nim.
Wpadia w lekka panike, jak zaobserwowala rozbawiona Lexy. Warto zapamietac.
Kim musiat by¢ ten gosc¢ albo czym sie zajmowac, ze uszto mu to na sucho?
Gdyby Lexy sprobowalta takiego zagrania, ganialiby ja po budynku krzepcy
mezczyzni z krotkofalowkami. Najwidoczniej byt bogaty. Moze polityk albo
celebryta? Na pewno miat aparycje filmowej gwiazdy.

— Pani Shaw? Christopher Chizumu. Starszy wspolnik. Niezmiernie mi mito
powitac panig w Blantyre.

Lexy wstala, podala dion, ktéra brzuchaty mezczyzna zywcem wyjety
z powiesci Dickensa chwycit i solidnie Scisnat.

— Jak zapewne wyjasnita pani Hamilton — kontynuowat, machajac rekoma,
by przegonic jg krotkim korytarzem do pokoju spotkan, duzo mniej okazatego
od edynburskiego odpowiednika — wraz z bratem reprezentujemy tu jej
kancelarie i z tego tytulu od wielu lat zajmujemy sie sprawami pani Reid. Nigdy
nie poznalem jej osobiscie, rzecz jasna, ale bardzo jg szanowalem. Jej reputacja,
rozumie pani, oraz hojnos¢ na rzecz dzieci przez te wszystkie lata nie przepadng
bez echa. Tak, zaiste. Inspirujace. Prosze przyja¢ moje najszczersze kondolencje.
Niech pani usiadzie.

Zdawalo sie, ze nie czekal na odpowiedZ Lexy, wiec ta milczala. Zajela
wskazane miejsce, bedac pod wrazeniem, jak gladko przeszedl od towarzyskiej

rozmowy do interesow.



V) godziny poézniej zagoniono ja z powrotem na tylne siedzenie cichego
samochodu, po czym drzwi auta zamknely sie i raz jeszcze odgrodzily ja od
rzeczywistosci. Tyle ze tym razem przyjela to z radoscig. Potrzebowala oazy.
Halas i uliczna wrzawa, ktorymi upajala sie wczoraj, teraz ja przytlaczaty.
Rozsadzalo jej glowe tak pelng mysli, Ze nie przyswajata nic wiecej. Christopher
Chizumu by}t niepokojacy, zwlaszcza pod koniec.

Z poczatku robit takie wrazenie, jak Lexy sie spodziewata. Przyjazny,
otwarty, nawet pomocny, ale nie, nie znat tozsamosci syna Ursuli. A jesli znal, to
byt tak samo wprawnym hipokryta co pani Hamilton. Mimo to zdotal wypeknic
inne luki w wiedzy Lexy, lacznie z tym, w jakim kierunku plynely przelewy
miedzy matkq a synem. Miala teraz jeden mocny trop, ktorym mogla podazac,
choc¢ byla pewna, ze stary prawnik by tego nie pochwalat.

— Posrednik zadbal o wykonanie ustaleni, pani Shaw — powiedzial. —
Przekazujemy ptatnosci naszym wspolnikom w Edynburgu. Pani Reid dwa razy
w roku sama pobiera... pobierata pienigdze bezposrednio od pani Hamilton. Nie
dziwie sie, ze nie znalazta pani ani $ladu tych operacji. Gotowka, sama pani
rozumie.

— Gotowka? To nieco...

— Nietypowe, tak. Ale nie niespotykane, nawet w przypadku tak duzych
sum.

— Jak... duzych?

— Piec tysiecy funtow sterlingdw miesiecznie, wyptacanych dwa razy do
roku.

— Ale to... goéra pieniedzy. Z jakiego tytulu? Wydaje sie, ze to nie do
konca... No c6z, zgodne z prawem.

— Zapewniam panig, ze wszystko jest jak nalezy. Gdyby tak nie bylo, nie
przytozylibysSmy do tego reki.

— Oczywiscie, przepraszam, nie miatam zamiaru sugerowac... — Podniost



dion, by powstrzymac jej niepewne przeprosiny.

— Nie zadamy od naszych klientow wyjasnien, pani Shaw. To nie lezy
W naszej gestii. Przyznaje, pewnie nie doradzilibysmy takiego systemu ptatnosci,
ale nasz klient nalegat, a my wypehialiSmy instrukcje co do joty.

Przeszed} do omawiania jej udziatu w zyskach, ale Lexy zachodzita w glowe,
gdzie podzialy sie te pienigdze. Ursula zyla dos¢ wygodnie, lecz nie
ekstrawagancko. Czy lubila hazard? Nie. Co za niedorzeczny pomyst. Nic
podobnego. Lexy byla tego pewna. Do tej pory nie natrafita na nic, co
wskazywatoby, ze Ursula miata dochody wieksze niz emerytura. Ani sladu, ze
trzymata w tajemnicy kosztowne uzaleznienie lub stabos¢ do rozrzutnosci.

— Panie Chizumu — przerwata mu, gdy nowa mysl zakietkowata jej w glowie.
— Ten posrednik... Czy moglby pan powiedzie¢ mi co$ wiecej na temat tego
aspektu ustalen?

— Hm. — Wahat sie przez chwile, przejrzat papiery lezace przed nim na stole
i zatrzymat wzrok na dokumencie na niemal samym spodzie. — Tak. Tak, sadze,
ze moge.

Czekala. Jeszcze przez moment czytal, potem odlozyt dokumentacje na
miejsce i starannie wyrownat stosik.

— Chakanaya. Richard.

— Chakanaya? Ale on tu jest. Przed chwilg widziatam, jak wchodzi. Wiasnie
ma spotkanie z panskim bratem. Czy mozemy z nim porozmawiac? Ja...

— Musi pani zdawac sobie sprawe, zZe my, prawnicy, to Panu Bogu Swieczke
i diabtu ogarek.

Nie miala pojecia, co chciat przez to powiedzie¢, ale nie pozostawial
watpliwosci, Ze nie zamierza jej przedstawi¢ ani omawiac spraw innego klienta,
nawet posrednio.

— Powiem tylko, ze pan Chakanaya prowadzi szeroko zakrojone interesy. —

Lexy nie byla pewna, czy w jego glosie pobrzmiewal niesmak, jesli nie



dezaprobata. — Nasza kancelaria nie reprezentuje go we wszystkich
przedsiewzieciach.

Tymi stowami zamknat temat i przeszedt do szkicowego przedstawienia
reszty majgtku Ursuli w Malawi. Ale Lexy nie shuchata. Myslala, jak zaaranzowac
pogawedke z panem Chakanaya, bez wzgledu na to, czy prawnicy jej w tym
pomoga, czy tez nie.

Spotkanie odbywato sie w Zargonie prawniczym, ktory Lexy starala sie
ogarng¢ umystem, chociaz juz wiedziala, ze nigdy nie bedzie ptynnie sie nim
poshugiwac. Niewielka czes¢ spadku pozostawiono wiernej shuzbie, gospodyni
Adeli Kamandze, ogrodnikowi Josephowi Kamandze i innym. Przekazano
réwniez darowizne na rzecz szpitala oraz hojny zapis dla misyjnego sierocinca na
polnocy. To ostatnie brzmialo bardziej interesujagco. Lexy odnotowata
w myslach, zeby uwaznie zbadac sprawe.

Potem sprawy przyjely nieoczekiwany obrot. Kiedy spotkanie zmierzalo ku
koncowi, Christopher Chizumu zamknat teczke, otworzyt drzwi balkonowe na
maly taras na dachu zastawiony doniczkowymi jaSminami i hibiskusem, po
czym zaprosit ja, by wyszta i podziwiala widok. Byli na tylach budynku
wychodzacego na zadbany park.

— Czy wie pani co nieco na temat fauny i flory naszego kraju, pani Shaw?
Moze o naszym ptactwie?

Ta zagrywka w rozmowie zaskoczyla Lexy, ktdra potrzasnela przeczaco
glowa, zastanawiajac sie, do czego zmierza 6w maly czlowieczek. Zdazyla
wyczu¢ go na tyle, by wiedzie¢, ze nieco nieudolny sposob bycia byt
doprowadzong do perfekcji przykrywka dla bardzo rozwaznej natury.

— Awifauna to bardzo ciekawa nauka. Niezwykle wdzieczna — kontynuowat,
przytakujac siwga glowa dla podkreSlenia swych stow. — Miodowodzik na ten
przyklad. Malo pociagajacy maluch, ale niezwykle wprawny w sztuce

przetrwania. Niektorzy nazywaja go miodowodem, twierdzg, ze jego Spiew



zawiedzie cie do miodu, ale nie ma na to dowodu, cho¢ my, istoty zachtanne,
chcemy w to wierzyc.

Zamilk}, szukajac odpowiednich stow.

— Ma slodki Spiew, ten nasz miodowodzik, no i stodka nazwe, a jednak jest
ponury i przewrotny. Tak jak wasza brytyjska kukulka to pasozyt legowy,
podrzuca jaja do cudzego gniazda, by tam dojrzewaly. Gdy tylko intruz sie
wykluje, morduje towarzyszy z gniazda, zapewniajqc sobie przetrwanie kosztem
pozostaltych. Rodzi sie z ostro zakrzywionym dziobem i zanim jeszcze otworzy
Slepia, dziobie nim nieustannie w skorupki jaja lub wyklute pisklaki i zabija je,
po czym po paru dniach gubi te zabojcza zuchwe. To zawsze kojarzy mi sie
z tajemnicg zbrodni doskonalej, ofiara zostaje zasztyletowana soplem, ktory
pozniej sie rozptywa, i narzedzie zbrodni nigdy nie zostaje odnalezione.

Odwrocit glowe, spogladajac z powrotem do srodka budynku, po czym
dodat cicho:

— Prosze uwaza¢ na miodowodziki, pani Shaw. Niech pani nie podaza za ich
Spiewem.

Y

hotelu czekata na nig krétka informacja. Pani Hamilton prosila, by Lexy jak
najszybciej zadzwonila. Lexy wybrala numer, ale — jak mozna sie bylo
spodziewaC — pani Hamilton byla nieosiggalna. Telefonicznego berka czas
zaczqc, pomyslata Lexy, kiedy polaczono ja z asystentem, zamiast pozwoli¢
zostawi¢ wiadomos¢. Byta zaskoczona, ze rozmawia z mlodym mezczyzna, ale
pewnie nie powinna sie dziwiC. Nie takie porzadki panowaly w Smith &
Littlejohn, rzecz jasna, ani w Chizumu & Chizumu na miejscu w Malawi, ale
kancelaria w Edynburgu grala w zupelnie innej prawniczej lidze.

— Dopilnuje, zeby przekazano jej wiadomosg, kiedy tylko bedzie wolna, pani
Shaw, zapewniam, ze albo oddzwoni niezwtocznie, albo upowazni mnie, Zzebym

wykonat telefon w jej imieniu.



— Dziekuje. Cho¢ zastanawiam sie, czy...

— Tak, pani Shaw? Czy moge pani w czyms jeszcze pomoc?

— Chodzi o posiadtos¢ pani Reid w Ross-shire. Chciatabym poznac adres.
Poza tym zastanawialam sie, czy mogiby powiedzie¢ mi pan o tym co$ wiecej.
Czy czesto tam bywala... Sama nie wiem. Cokolwiek.

— Nie wiemy nic o wyjazdach pani Reid, rzecz jasna, cho¢ majatek znajduje
sie daleko, a pani Reid robita sie coraz bardziej stabowita, wiec tak na zdrowy
rozsadek w minionych latach raczej nie odwiedzala tego miejsca za czesto. Ale
jesli pani poczeka, wezme teczke.

Rzeczywiscie, na zdrowy rozsadek tak to wygladalo. Nie popisata sie
madroscia. Jasne, ze nie wiedzieli ani kiedy, ani czy Ursula w ogéle odwiedzata
posiadtos¢. Kto méglby mieC o tym pojecie? Moze Jenny? Kolejne pytanie do
listy. Lexy wyjela notes i gwaltownie stukala w niego dlugopisem, az asystent
podszed} z powrotem do telefonu.

— Tak, pani Shaw, mam dokladny adres. Dysponuje takze kluczami, gdyby
chciala pani ztozy¢ wizyte na posiadtosci. Ma pani co$ do pisania?

Tak na zdrowy rozsqdek, pomyslala Lexy zgryzliwie, jasne, ze mam.
Zapisala adres, proszac, by przeliterowal obce nazwy. Nie znala za dobrze
tamtych stron. Podréze w dziecinstwie na poéinoc nigdy nie wybiegaly dalej niz
do Edynburga.

— Czy moze pan powiedzieC mi co$ wiecej na ten temat?

— Co6z, mam tu pare zdje¢, wyglada to na male gospodarstwo. — Lexy
zalowala, ze nie moze zobaczy¢ fotografii na wlasne oczy. — Na innych ujeciach
widaC morze i jakieS mate wysepki w oddali, a to ujecie wykonano pewnie
z drugiej strony. Wznosi sie na nim wzgorze. Dos¢ strome. — Frustracja Lexy
siegata zenitu, gdy wyshuchiwala koSlawego opisu. Nie zawezat obszaru jej
poszukiwan. — To dziwne.

- Co?



— Wyglada na to, ze pare lat temu przygotowaliSmy umowe dzierzawy
posiadtosci.

— Tak, wiem. Mam jej kopie. — Wziela gleboki oddech. Zabrzmialo zjadliwie,
wiedziala, ze nie pomoze jej dostac tego, co potrzebuje. ,,Cierpliwosc jest cnotg”.

— Pani Reid podpisata go, ale brakuje podpisu i nazwiska dzierzawcy.

Wiem — krzyczat glos Lexy w glowie, miala po dziurki w nosie opieszatosci
prawniczej profesji. Do sedna...

— A wiec...? — ponaglita z powsciggliwoscia, jej matka bylaby z niej dumna.

— To pozwala mi zalozy¢, ze nigdy nie wprowadzono dokumentu w zycie.
Nie jestem pewien, czemu przechowujemy go w teczce ze sprawami biezacymi.

— Moze dla porzadku? — zaproponowata Lexy.

— Wowczas trafitby do innej kartoteki. Do naszego archiwum, zwazajac na to,
jak dawno go sporzadzono. Chyba ze...

— Chyba ze co? — Lexy zlamala rysik oldwka, dZgajac w bazgroty, ktore
grozity zamazaniem ciezko uzyskanego adresu.

— Hm, mozliwe, ze pani Reid niedawno planowata co$ z tym zrobic. Ale nie
rozumiem, dlaczego nie sporzadziliSmy nowego szkicu umowy. Trudno mi
uwierzy¢, ze warunki dzierzawy sprzed tak wielu lat nie ulegly zmianie. Mozliwe,
ze pani Hamilton bedzie potrafita wyjasnic te sprawe.

Mozliwe, ale mato prawdopodobne, pomyslala Lexy, odkladajac
stuchawke. Pani Hamilton byla jeszcze dzieckiem, kiedy sporzadzano umowe,
bawita sie lalkami Barbie w sad albo inng zabawe skupiona wokoét kariery, ale
raczej nie miata wgladu w zamiary Ursuli sprzed przeszto dwudziestu lat.

Zalijac, ze nie spytala, kiedy moze spodziewa¢ sie odpowiedzi od pani
Hamilton, Lexy zrezygnowala z kapieli w hotelowym basenie, zeby nie
przeoczy¢ telefonu. Byla pewna, Ze prawniczka nie zostawi waznej informagji
w recepcji. Nie byla to tez rozmowa, ktéra Lexy pragnela przeprowadzic,

ociekajac woda lub lezac obok basenu, wysmarowana kremem do opalania.



Miata przed sobq caly dzien, rozwazata r6zne mozliwosci, dos¢ ograniczone,
ale wszystko sprowadzalo sie ostatecznie do jednego. Czekal jq ciag dalszy
papierkowej roboty. Otworzyla szuflade biurka, gdzie upchnela albumy
fotograficzne i dokumenty, ktore ze soba przywiozla, i zobaczyla poplamiong
herbatg teczke znaleziong pod fotelem Ursuli. Znalezisko jg zaskoczylo, niemal
ztozyla je na karb dziwactwa staruszki, ale dostrzegla w prawym gérnym rogu
napis otowkiem: ,,Do Isobel”. To wystarczylo, by chwycila akta i dorzucita na
sterte korespondencji i innych dokumentéw domagajacych sie jej uwagi.

Wyijela teczke i potozyla ja sobie na kolanach, obracajac krzesto biurowe, by
znalez¢ sie twarza do drzwi balkonowych, cho¢ teraz nie miala ochoty ich
otwieraC. Kartoteke przeznaczono dla jej matki. Wscibianie nosa w nie swoje
sprawy i naruszanie prywatnosci korespondencji jej przodkow wydawalo sie nie
na miejscu.

Trzeba sie bylo tym jednak zajaC, niewazne, czy czula sie z tym dobrze, czy
tez nie. Gdzies tu moze kry¢ sie odpowiedz na pytanie, kim jest syn Ursuli. Choc¢
to nie jedyny powdd, czemu musi to przeczytaC. Szukata rozwiania wiasnych
watpliwosci, pragnela zrozumie¢, co zaszio miedzy Ursulg a Izzie, ze matka jq
oszukala. Nie powinna mie¢ do niej o to pretensji. Ursula chciala, by matka Lexy
to przeczytala, a skoro mogla widzie¢ to Isobel, to dlaczego nie ona? Poza tym jej
mama na pewno podzielitaby sie informacjami. Lexy poczula uklucie zalu. No
cOz, przynajmniej powinna sie nimi podzielic. Na wspomnienie zdrady swojej
matki Lexy stracita wszelkie skrupuly, rozsiadla sie na t6zku ze skrzyzowanymi
nogami, opierajac sie o poduszki i przygotowujac na kolejne tajemnice.

Teczka nie byla przesadnie gruba, ale zawierala zestaw dokumentow
i Swistkow zebranych w r6znym czasie i z przer6znych zrédel. Lexy przegladata
zawartosSC. Strony wydarte z pamietnikow, listy, odreczne notatki, od czasu do
czasu fragmenty z gazet lub wycinki z czasopism, wszedzie widniala data

i pobiezne wyjasnienie tym samym starannym pismem, ktére po raz pierwszy



napotkata w albumie ze zdjeciami. Tak jak podejrzewala, przyuwazyta rowniez
imiona, ktére widziata w albumie. Z wyjatkiem pierwszej strony na kazdym
skrawku znajdowala sie data wypisana tg samg pieczotowita reka, bylo wiec
jasne, zZe Isobel miata przeczytaC to w ustalonej kolejnosci. Opierajac sie pokusie,
zeby pognac naprzod i wyciagac papiery pod wpltywem emocji, Lexy utozyla je
w porzadny stosik i zaczela od poczatku. W swoich poszukiwaniach bedzie
cierpliwa i wnikliwa, postepujac sumiennie, tak jak w przesziosci widziala, ze
robi w swojej pracy Danny, jednoczesnie mu sie dziwigc, ze potrafit w ten
sposob zmudnie posuwac sie¢ do przodu. Ona nalezala do tych osob, ktdre
pospiesznie przechodza do ostatniej strony powiesci, co Danny’emu nie mieScito
sie w glowie. I doprowadzalo do szatu, kiedy zdradzala mu zakonczenie ksigzki,
tak jakby juz je znal.

Zebrala sie na odwage, kiedy zobaczyla na pierwszej kartce odreczng
wiadomos¢ do Isobel schludnym, skrupulatnym charakterem pisma z dziwnym
drzeniem reki przejawiajacym sie w dhuzszych pociagnieciach. Czy w takim razie
napisano to niedawno? ByC¢ moze to pismo starzejacej sie, podupadajacej na
zdrowiu kobiety, ale brakowalo daty, nie dalo sie stwierdzi¢, kiedy notatka
powstata. Wygladzona na blysk teczka przywodzita na mysl, ze mogta leze¢ pod
poduszkq od lat. Lexy rozsiadla sie wygodniej na 16zku i wyprostowawszy sie,

zaczela czytac.
Do Isobel

Powinnam byta powiedzie¢ Ci to wszystko lata temu, ale nie
potrafitam. To nie tak, ze nie chciatam, jak sqdzitas, ale nie mogtam,
poniewaz ta historia nie nalezata do mnie. Wowczas on jeszcze Zyf,
Cameron, ktory — jak zobaczysz — bedzie miat wiekszy udziat w tych
zdarzeniach. Nie powiedziatam Ci o tak wielu sprawach, nawet

tamtej okropnej nocy. Nadal nie wiem, co sprawito, ze poddatas



w wqtpliwos¢ prawde, ktorq zawsze wyznawatysmy. Co przydato Ci
takiej pewnosci, iz istniejq pewne tajemnice? Dlaczego zaczetas we
mnie wqtpic?

Te pare stow, jakie ze mnie wydusitas, wystarczyto, by Cie ode
mnie przepedzi¢. Nadal stysze nieprzyjazne trzasniecie drzwi za
Tobq, ostateczne jak strzat z broni. Co, zastanawiam sie dzisiaj,
zrobitabys, gdybym powiedziata Ci wowczas o wszystkim? Czy mogto
by¢ cos gorszego od nieobecnosci Twojej matej Alexis przez pare
ostatnich lat mojego zycia? Alez srogq wymierzytas mi kare! Jednak
wtedy nie potrafitabym Ci o tym powiedzie¢, nawet gdybym sie
odwazyta.

Koniec z sekretami, obiecuje. Koniec z udawaniem, ze to, co
zrobitySmy, byto w porzqdku, bez wzgledu na kierujqce nami
pobudki. Nie tylko ja statam za tym wszystkim, zrozum, choc to ja
bytam u zrodta wydarzen, a inni dopuscili sie tego, czego sie
dopuscili, zeby mi pomoc, mimo mojej gtupoty. Nie probowatam
ukazac zadnej z nas w lepszym Swietle, niz na to zastugiwatysmy, ale
chciatam przedstawic¢ sprawe tak, jak byto naprawde. Nie spisatysmy
sie najlepiej, ja najmniej ze wszystkich. Z mojego pamietnika
wyczytasz, jakq bytam idiotkq, beznadziejnie naiwnq i tatwowierngq.
Listy wyjawiq Ci prawde, dowiesz sie z nich o godnych zaufania
przyjaciotach, ktorych miatam blogostawienstwo spotkac i ktorzy
pospieszyli mi z pomocq. Oni takze niezmiernie ucierpieli. Taki
galimatias. I to wszystko moja wina.

Tyle zostawitam za sobq, kiedy wyjechatam do Szkocji. Sqdzitam,
ze stracitam wszystko. Az do czasu Twoich odwiedzin. A kiedy
wyjechatas, poczutam, ze historia sie powtorzyta.

Och, Izzie, tak bardzo mi przykro. Jak mogtoby nie byc? Przez te



wszystkie lata cieszytam sie Tobq, a jednak miatas racje. Mogfto, ba,
powinno czeka¢ nas obie jeszcze wiele wspolnych chwil, gdybym
tylko byta silniejsza, odwazniejsza. Od zawsze jednak jestem
tchorzem, przejmowatam sie tym, co powiedzq ludzie. Nie ma gtupca
nad starego gtupca, jak mawiajq, ale uwierz mi, zZe nie ma wiekszego
hipokryty nad starego hipokryte. A to gorsze, o wiele, wiele gorsze.

Dzis jestem juz stara, ale nadal przerazona. Cate zycie sie batam
— czegos albo kogos, wiasnych uczuc, tego, ze umre, juz Cie nie
ujrzawszy. Zanim bede miata szanse wszystko wyjasni¢. Uzyskac
przebaczenie.

Ale musze przynajmniej sprobowac. Miej cierpliwos¢, moje
drogie dziecko. W moim wieku mysli mi sie plqczq. Dlatego zebratam
te dokumenty. Dotoze wszelkich staran, zeby opowiedzie¢ Ci
wszystko, kiedy tu bedziesz, i odpowiedzie¢ na kazde pytanie, jednak
obawiam sie, ze przejecie i radosc, iz znow Cie widze, ze mam Cie
przy swym boku, przepetniq moje serce. Boje sie, ze po tym wszystkim
mozesz zmienic¢ zdanie i wcale sie nie zjawi¢. Ze mozesz pragnqc
kara¢ mnie dalej. Zostawiam to tutaj, moze pewnego dnia
zapragniesz zapoznac sie z tresciq — jesli odejde, zanim podejmiesz
takq decyzje. Jesli nie przyjedziesz, przekaze kwestie prawnikom, by
trafita w bezpieczne rece.

Masz przed sobq, najdrozisza Izzie, wszystko, czego nie
powiedziatam Ci tamtej nocy, naszymi wiasnymi stowami, ktore
datam rade zebrac. Nie osqdzaj nas, prosze, zbyt surowo, kochana.
Kierowalismy sie strachem i mitosciq. Dlatego zrobitam to, co
zrobitam. To zadna wymowka, wiem, ale moze Ci postuzy¢ za
pewnego rodzaju wyjasnienie. Wybacz mi, jesli zdotasz, Izzie.

Prosze.



Ursula

Przekrecajac glowe to w prawo, to w lewo, aby rozluznic¢ spiety kark, Lexy
na chwile oparia sie z powrotem o wezglowie. Rzucila papiery na t6zko. List ani
troche nie wyjasnil sprawy. Kobieta nie miala zielonego pojecia, co ujawnila
,tamta okropna noc”, czego dokladnie Izzie sie dowiedziala, dlaczego Ursula
porzucita jedno dziecko, a przygarnela inne.

Lexy usilowala polaczy¢ list z fotografiami, ktére ogladata w albumie.
Cameron. To maz Helen, prawda? Czy moze Gregory? Byli bracmi, tyle
zapamietala. 1 przyjaciolmi. Helen? Evelyn i Douglas? Fredi? Jeden za
wszystkich, wszyscy za jednego?

Zwlekla sie z t6zka i rozdrazniona wyszla na balkon. Uspokdj sie. Pomysl.
Musiata podejs¢ do tego bardziej systemowo. Odegra Danny’ego i rozrysuje
wykres. Rozpisze relacje laczace postaci z fotografii na tyle, ile potrafi. Ale
najpierw zobaczy, co jeszcze jest w teczce.

Dajac oczom chwile odpoczynku, by przyzwyczai¢ wzrok do ciemnosci,
ktora panowala w pokoju kontrastujgcym z balkonem skgpanym w jasnych
promieniach stonca, zobaczyla, ze nadal nieprzeczytana wiadomos¢, ktorg
WIeczono jej w recepcji w wieczor po przylocie, lezy na podlodze pod biurkiem.
Musiata spasc, kiedy rzucila notesem po rozmowie z asystentem prawniczki. Jak
mogla o tym zapomnie¢? Jet lag. Nie, ta wymowka od poczatku byla kiepska.
Powinna wymysli¢ nowa. Schylila sie, by podnies¢ przesyike, usiadla na brzegu
}6zka i wsunela palec do srodka. Rozdarla koperte, rozchylita obdarte krawedzie
i wyjela kwadracik papieru, na ktérym czarmym tuszem nabazgrano na srodku:

,Wracaj do domu”.
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E
vie nie mogla zmruzy¢ oka. Przebywala tu wystarczajaco dlugo, kazdej nocy
lezac bezsennie w 16zku o wymiarach trumny, by zna¢ na pamiec rytm szpitala.
Wiedziala, kiedy byla zmiana, kiedy zaczynal sie nocny dyzur, kiedy
nadchodzity godziny Smierci; nad ranem pacjenci tak czesto przemijali po cichu.
Pewnej nocy to bedzie ona. Lecz jeszcze nie teraz. Jeszcze nie. Wcigz ma tyle do
zrobienia. Musi zatanczy¢ na grobie Camerona, jak przyrzekla Helen. Za Ursule.
Za nich wszystkich.

I tyle ma jeszcze do opowiedzenia. A raczej do przesiania i wybrania, co
opowiedzie¢. Lexy niedlugo sie tu zjawi, Evie powinna sie przygotowac.
PrzeszioS¢ gmatwala jej sie w glowie niczym stary film, trzeszczacy i raz po raz
przeskakujacy sceny, w innych fragmentach zas zamazany i wyblakly. Ktorg
wersja powinna podzieli¢ sie z ta mloda kobietg, z ktorg miata sie zobaczyc,
poniewaz Robert ja o to poprosit? Ukochana coérka Isobel. Lexy. Jakie
nowoczesne imie. Ursuli zadrzaltyby nozdrza na dZzwiek tego zdrobnienia, lecz
Alexis czy Lexy — to nie ma wiekszego znaczenia. Biedna dziecina. Musiata czu¢
sie bardzo samotna. Nic dziwnego, doprawdy, ze szukata syna Ursuli.

Ursula nie zyla. Przyjaznily sie prawie szescdziesiat lat, takze z Helen. One
trzy, zwigzane sekretami, darzace sie bezwarunkowym zaufaniem. Przez te
wszystkie lata nie podzielity sie owymi tajemnicami z nikim, a potem jedynie
z Robertem, kiedy byly starsze i mniej zdolne wypelnia¢ obowigzki same. To by}t
dobry chlopak, miody Robbie. Bardziej jak syn niz wnuk, niesamowicie



podobny do ojca, a jednak postanowit zosta¢ w Malawi, kiedy Edward i Susan
wyjechali. Evie westchnela lekko, starajac sie nie wzbudzi¢ Swistu w swojej
klatce piersiowej. Tesknila za nim, za swoim Teddiem, ale ostatnim razem,
jedynym zreszta, kiedy go odwiedzili, brzmial bardziej australijsko od swojej
zony. Osiadl. Juz tu nie wrdci. Ale zostawit jej Roberta. Malawi podbito jego
serce, tak samo jak jej wiasne.

Wygiela w luk plecy, podparla sie dlonmi na materacu i, probujac usigsc
prosto, oparta sie o poduszki. Wysilek ja wymeczyl, wiec z powrotem
gwalttownie sie osunela, glowa opadla jej na piersi. Zamknela oczy. Starzenie sie
to meczaca sprawa. Pomyslmy tylko. Ona i Robert musza postepowac ostroznie.
Stawka jest wysoka. Moga powiedzieCc Lexy tyle, by czula sie
usatysfakcjonowana i wyruszyta w bezpieczng podr6z do domu. Moga oznajmic,
ze syn nie zyje.

Nie. Nie warto podejmowac ryzyka. To wywola wiecej pytan, niz Evie
chciala udzielic odpowiedzi. Lepiej nie mowi¢ nic. Ani stowa. Udawac
zaskoczenie, styszac, ze Ursula mogla mie¢ syna. Albo po prostu zaufa¢ swojemu
instynktowi i zdecydowac, co powiedzie¢, a co zataiC, kiedy ujrzy oblicze mtodej
przyjezdne;j.

Z. wysitkiem podniosta znow glowe i wsparta ja na zapadajacych sie
poduszkach, pare razy nabrata gleboko powietrza, dochodzac do siebie po
wysitku i styszac, ze ptuca sycza jej jak ostrzezenie weza. Robert powiedzial, ze
decyzja nalezy do Evie, niech tak bedzie. Nie lubila klamac¢, jednak zwazywszy
na okolicznosci. ..

A jednak ta mtoda Lexy uruchomita w Evie lawine wspomnien. Kiedy Evie
lezala, uwieziona w swoim ciele w ponurej sali, rozmyslata coraz wiecej
o dawnych czasach. Nagrodq za staros¢, pewnego rodzaju taskawoscig, jest to, ze
miodos¢ powraca jak echo bardziej zywa niz wydarzenia dnia codziennego.

Pewnie bylaby bardziej wdzieczna, gdyby echa przesztosci nie byty tak bolesne.



Co Lexy juz wie? — zastanawiala sie Evie. Co powiedziata jej matka, a co
Ursula? Evie wstrzymywala oddech przez dwa dhugie lata, kiedy Izzie zaczela
pracowaC w tym samym szpitalu. Blantyre bylo za male, by ich Sciezki nigdy sie
nie przeciely; byla pewna, Ze pewnego dnia jej chrzeSniaczka zobaczy go
i wszystko zrozumie, dostrzeze podobienstwo w gestach lub wyrazie twarzy,
przyjdzie i zapyta, zapragnie poznac calg smutng historie. Albo co gorsza zwroci
siec nie do Evie, ale bezposrednio do niego. Do Camerona. Byl jak kot
przygladajacy sie myszy, Evie bardzo bala sie, ze pewnego dnia lapa uderzy,
pazury drapng, a on zostawi Izzie na progu Evie jako podarek. Pamigtke. Kare.

Ale ich kochana dziewczyna nigdy sie nie zorientowata. Czemu miataby sie
potapac? Nie miala o niczym zielonego pojecia, to byla wylacznie wina Evie oraz
uporczywych, pelnych niepokoju listow przychodzacych przez te nieskonczone
lata, ktore podzegaly w niej strach. Ich kochana, dociekliwa, droga Izzie. Potem
wyszia za Philipa i wrocita do domu, Zadne z nich nie wiedzialo, ze zdazyt
zarazic sie malarig, ktora go zabila. To takie smutne.

Evie uwielbiata spedzac czas z Izzie, a potem takze z Philipem, ale niezwykle
ulzylo jej, kiedy wyjechali; Ursula niemal podskakiwata z radosci, ze wrocili.
Teraz Evie musi znalez¢ sposob, by sktoni¢ corke Izzie do opuszczenia Malawi,
zanim stanie sie jej krzywda.

Lezala w ciemnosci z otwartymi powiekami, sceny z wczeSniejszego zycia
w kolko przewijaly jej sie przed oczami. Czy powinna dostrzec chocby
najmniejsza wskazowke, co pozwoliloby jej obra¢ inny kurs i wyplynaC na
bezpieczniejsze wody? Nie przypominata sobie jednak nic takiego, nie mogla

postapi¢ inaczej. Smier¢ padla z reki kogo innego, one jedynie podijely jego gre.

— N iespodziewane, ze reszta sie spoznia — podzielila sie przemysleniami
z Ursulg, gdy starszy kelner usadzit je przy stoliku.

— Och. — Ursula zmarszczyla sie ze zdziwieniem. — Przygotowano tylko piec



miejsc. PowinnySmy wezwacC majtr. .. metr... tego kelnera z powrotem.

— To dziwne — zgodzila sie Evie. — Poméwie z nim, kiedy przyprowadzi
pozostatych. Nie robmy zamieszania.

— Naprawde nie powinni sie...

— Oto i Helen. No i Gregory u jej boku, rzecz jasna. — Evie skinieniem glowy
wskazala w strone drzwi. Obserwowala, jak para przechodzi przez sale,
zatrzymujac sie po drodze na pogawedke z innymi gos¢mi restauracji.

— Kazdy chce zamienic¢ stowko z naszq Helen — mrukneta pod nosem Ursula,
obciagajac koronkowe rekawy wypozyczonej sukni i wygladzajac gleboki
dekolt, czym zmniejszyta nieco wyciecie kreacji.

— Coz, jest rozkoszna, ta nasza wytworna przyjaciotka. Popatrz tylko na nich.
Jacy czarujacy. Poza tym milo z jej strony, ze pozyczyla... To znaczy, nie
mialam pojecia, Ze powinnySmy zmieni¢ garderobe do kolacji, ale Zadna z nas nie
ma zbytniego obycia w towarzystwie, czyz nie?

Evie poczula, jak Ursula tezeje, obawiata sie, ze mogla jg urazic, lecz gdy sie
rozejrzala, dostrzegla, ze zjawil sie Cameron — stangt w otwartych drzwiach
i obejmowat sale wzrokiem, cho¢ Evie byla pewna, ze pauza stuzyla raczej temu,
by to sala mogla obja¢ wzrokiem jego. Bez watpienia byl przystojny, i to
uderzajaco, ale jego pycha i arogancja czynily go skrajnie nieatrakcyjnym.
Pomyslala znow o swoim ukochanym Douglasie, niskim, zaokraglonym
i rumianym na twarzy, tysiejacym w wieku dwudziestu oSmiu lat — bez watpienia
nie miat juz tak bujnej czupryny, jak gdy widziala go ostatnim razem przed
dwoma laty. Nie. Aparycja nie dorownuje Cameronowi, ale wart jest dwudziestu
Camerondw.

Ursula poprawiata sztucce przy swoim talerzu, jej rece drzaly tak, ze noze
zadzwonity o siebie.

— Spokojnie, Ursulo. Nie daj mu tej satysfakcji. Nie pokazuj, ze jestes

zdenerwowana.



— Shucham? Nonsens. Mam sie wspaniale i wcale sie nie... Och!

Evie znow skierowala wzrok w kierunku drzwi. Cameron pochylat sie nad
wyciggnieta ku niemu rekg Gertie von Falken, jego usta lekko musnely grzbiet
jej dloni. Pozwalajac sobie na wyjatkowa nieprzychylnosc, Evie zyczyta mu, by
rozcigl sobie warge albo zaczepit cienkim wasikiem o jeden z ostentacyjnych
pierscionkow, z ktorymi paradowala mloda wdowa. Jednakze on wyprostowat
sie zdecydowanie bez szk6d na ciele, zaoferowal wdzieczacej sie kobiecie swoje
ramie i poprowadzit jg przez sale restauracyjna. Kiedy zblizali sie do stolika, Evie
ujela bezwladng dlon Ursuli we wiasng, by przestala skubac Iniany obrus.
Kobieta uscisnela chlodng reke przyjaciotki i potozyla ja pewnym ruchem na
kolanach Ursuli.

— Glowa do gory, kochanienka — szepnela potgebkiem, unoszac podbrodek
i prostujac sie. Nie byla do konca pewna, co sie dzieje, ale cokolwiek to jest,
zamierzala stawi¢ temu czofa.

Cameron i Gertie pochylali sie ku sobie, wesota wdowka szeptata mu cos do
ucha. Sekunde p6zniej on odchylit energicznie glowe i zasmiat sie, co sprawito,
ze ludzie przy sasiednim stoliku przestali rozmawiac i podniesli wzrok. Gertie
rozejrzala sie dookola, bycie w centrum uwagi wyraznie jg cieszyto. Przez chwile
zachowywali pewien dystans, potem znoéw nachylili glowy ku sobie i podjeli
spacer przez sale.

Serce walilo Evie jak szalone. Tego bylo juz za wiele. Arogancja i brak
wrazliwosci tego mezczyzny nie miaty granic. Wiedziata, ze Ursula siedzaca obok
pograza sie w agonii. To nie do zniesienia. Wstala, kiedy para podeszia do
stolika, postanawiajgc uratowaC przyjaciotke przed jeszcze wiekszym
upokorzeniem. Katem oka pochwycila, ze Gregory i Helen przygladaja sie im.

— Cameronie, sadze, ze...

— Evie, kochanie. Nie dolacze do was dzis wieczor, niezmiernie mi przykro,

ale Gertie nalega, bym usiadl z nig, a wiesz, ze nie potrafie sie oprze¢ prosbie



pieknej kobiety. — Od usmieszku Gertie zrobilo sie Evie niedobrze. — Mam
nadzieje, Zze mi wybaczycie, drogie panie. — Skinat glowa w kierunku Ursuli, po
czym zamaszyscie zaprowadzit Gertie do jej stolika tuz obok kapitana, Smiech
wydobyt sie ze szkarlatnych ust wdowy, gdy Cameron szepnat jej cos do ucha.

Zanim Evie doszla do siebie, Gregory byl juz u jej boku, przysuwajac jej
krzesto.

— Prosze, Evelyn, usigdz.

Helen zjawila sie obok Ursuli.

— A moze dzis wieczorem to ja usigde obok ciebie, kochana?

— Ale to miejsce Camerona... — Ursula stracita rumience z twarzy, byla teraz
blada jak wykrochmalony biaty obrus.

— Cameron nie bedzie juz z nami siedzial — oznajmil Gregory tonem
sugerujgcym, ze ta kwestia nie podlega dyskusji. — Czekamy juz tylko na
Frediego, prawda? No tak, drogie panie, na czym mingt wam dzien?

Evie podjela watek, wdzieczna za sposobnos$¢, by odwroci¢c uwage od
Camerona i da¢ Ursuli chwile, zeby odzyskatla panowanie nad soba, chociaz
kiedy szczegotowo relacjonowata przebieg wyjatkowego popotudnia spedzonego
na grze zrecznosciowej w rzucanie pierscieniami oraz podwieczorku przy
herbacie na pokladzie stonecznym, wiedziala, ze nikt jej nie shucha; wszyscy
przyzwyczajali sie do mysli o nieobecnosci mtodszego brata Gregory’ego przy
stole.

— Och, bardzo przepraszam za spOznienie! — Fredi zjawil sie, wygladajac
wytwornie jak zwykle, cho¢ by}t odrobine bardziej poruszony. — Rozmawiatem
z animatorem zabaw — wyrzucil z siebie — poczekajcie, az uslyszycie, co
zaplanowat na nasz ostatni wieczor na morzu.

Fredi w mgnieniu oka podniost wszystkich na duchu. Mial zdolnosc¢
obracania najbardziej prozaicznej sytuacji w niezwykle widowisko lub wielka

atrakcje. Evie uwielbiala go za to, zwlaszcza teraz, kiedy roztaczal przed nimi



wizje szykownej imprezy przebieranej, ktéra wyznaczy kres ich podrozy. Mieli
trzy dni, by sie do tego przygotowaé, i wedle stow Frediego, stewardowie
z checig pomoga gosciom zaprojektowac kostiumy.

— Za kogo sie wiec przebierzemy? Sam nie moge sie zdecydowac. Lecz
Ursulo, ty — i tu Fredi zwrocit sie do przyjaciotki, utkwiwszy w niej z pelng moca
swoje jasnoniebieskie oczy i klasngwszy przy tym w dlonie — ty, moja droga,
powinnas przebrac sie za jakieS cudo. Za Marie Antonine. Och, a ja moge byc¢
twoim Krolem Stonce.

— Nie, nie, Fredi — przerwata mu Helen. — To nie ten Ludwik, nieprawdaz,
Ursulo? Maria Antonina byla zona. ..

— Och, szczegoly, szczegdliki, moja droga Helen. Kto sie nimi przejmuje?
Wyobraz to sobie, obfitos¢ zlota, przepych aksamitu, bedziemy mie¢ wspaniate
wejscie, kochana Ursulo, ty u mego boku niczym bezcenny skarb, ktorym jestes.
Sama powiedz — rzek}, przybierajac poze — zaprezentujemy sie bosko.

Evie z ulgg zauwazyla cien usmiechu na twarzy Ursuli. Kiedy Fredi
przekomarzat sie z nig i poswiecal jej uwage, jej policzki odzyskaly nieco
kolorytu. Nie byt durniem. Pod przykrywka frywolnych zZartéw robil, co w jego
mocy, zeby ochroni¢ Ursule i rozbawiC ja, nie czynigc najmniejszej aluzji do
pustego krzesta naprzeciwko.

— A ty, Helen — powiedzial, skingwszy na kelnera, by napelnit im kieliszki —
ty, moja droga, mozesz by¢ Marig, krolowa Szkotow, odwiedzajaca nasz dwor
w Wersalu. Tak, byloby znakomicie.

Evie miala niemal pewnoS¢, Ze niedbatos¢ Frediego o historie byla
zamierzona. Jednakze Helen z powazng ming prébowata ponownie poprawic ich
dunskiego przyjaciela. Evie wykorzystala sposobnos¢ i odezwata sie do
Gregory’ego.

— I co? — zapytala, unoszac brwi.

Gregory nie uczynit jej afrontu, udajac, Ze nie wie, co miata na mysli.



— Rozmawiatem z nim. Nie bedzie juz z nami siedzial. Zasugerowatem, zeby
zatrzymat sie na chwile w Kapsztadzie, kiedy zadokujemy, i nie ptynat z nami
dalej do Blantyre. Sadze, ze zrobi to z przyjemnoscia.

Oboje rzucili okiem na stot Gertie, gdzie stukaty kieliszki koktajlowe, swojq
zawartoscig podsycajac przesadnie glosne wybuchy Smiechu.

— To musiato by¢ dla ciebie trudne.

— Ani troche. Trudno bylo raczej patrze¢, jak zachowuje sie tak podle.
Wstydze sie nazywac go bratem. — Spojrzal na Ursule, na jej wciaz nieruszony
talerz i nadal zauwazalng bladosc.

— Gregory, to nie twoja wina. Nikt nie obarcza cie odpowiedzialnoscig. Nie
jestes opiekunem swojego brata.

— Alez jestem. Obiecatem naszej matce, ze zrobie wszystko, co w mojej
mocy, by nie wpadt w klopoty.

— Wszystko, co w twojej mocy, racja, lecz nie mozna wymagac od ciebie
niemozliwego. A przykro mi to mowic, ale sadze, ze twdj miodszy brat wszedzie
wyweszy klopoty. Albo sam ich sobie przysporzy. Wybacz. Nie chcialam byc¢
niegrzeczna. To po prostu... zastanawiajace. Tak bardzo sie od niego roznisz.

— Mamy réznych ojcéw. M9j tata zmart krotko po moim urodzeniu, mama
byla wcigz mloda i zamozng, cho¢, trzeba nadmieni¢, raczej naiwng wdowa.
Zreszta nie wiodla wdowiego zywota zbyt dlugo. Ojciec Camerona byt... Nie
byl oparciem jak moj tata. W niecaly rok zostaliSmy bankrutami, a méj ojczym
przepad} na dlugo przed tym, jak Cameron zdazyt sie urodzic.

— Tak mi przykro. Nie miatam pojecia.

— Mo6j wuj nas przygarmat i wychowal. Nauczyt mnie, jak prowadzic interesy,
jak planowac inwestycje, jak sporzadza¢ rachunki. Dat mi lekcje, ktdre moj
miodszy brat wolat zupelie zignorowac.

— Brzmisz, jakbys tego nie pochwalat.

— Nie pochwalam. Ani troche.



— Nie, nie, nie! — przerwal im rozeSmiany glos Helen, ktéra odwrdcila sie
i polozyla Gregory’emu dlon na ramieniu. Evie widziala, jak Gregory
momentalnie skupit calg uwage na jej rozbawionym obliczu.

— Gregory, pom0z nam. Kto byl pierwszym mezem Marii, krolowej
Szkotow? Lord Darnley czy Bothwell?

— Darnley, jak sadze.

— No i masz. Dziekuje, Gregory. — Helen zwrdcila sie zndw do pozostatych.
— Miatam racje. Tak wiec Fredi, jak juz mowilam, nie mozesz...

— Dlaczego w takim razie wybrat sie z tobg w podréz do Afryki? — zapytata
Evie, kontynuujac przerwany watek.

— Hm? Wybacz, co mowitas? — Gregory niechetnie odwrocit uwage od
Helen, lecz dobre wychowanie zwyciezyto.

— Z pewnoscig miatbys sposobnos¢, by zdystansowac sie od swojego brata.

— Decyzja nie nalezala do mnie. Matka blagala, zebym go ze sobg zabrat. —
Mezczyzna podniost kieliszek wina, skierowat go pod Swiatlo, a potem odstawit,
nie zamoczywszy nawet ust. — Dalem jej stowo, ze bede na niego uwazat.
Liczylem na jego wdziecznos¢. Mialem nadzieje, Ze moze sprébuje... nieco
zmienicC... swoje zachowanie. Po tym wszystkim, co wydarzylo sie w Edyn... —
Gregory zamilkl, znéw siegnat po kieliszek, predko napit sie wina, a potem
niezdarnie odstawit z hukiem szklo, pare czerwonych kropli poplamito
nieskazitelny obrus. — Przepraszam, nie miatem zamiaru cie tym obarczac, Evie.

— Nie obarczasz mnie, mozesz byC pewien. Jestem corka pastora i Zong
lekarza. Styszatam i wdzialam juz prawie wszystko — naciskata, majac nadzieje, ze
mezczyzna nie poczuje sie obrazony jej nieustepliwoscia. — Co dalej?

— Byla pewna kobieta. Mezatka. Cameron... Ona... — Znow chwycit za
kieliszek, tym razem oprozniajac go do dna i odstawiajac powoli. — Zmarta.

— Tak mi przykro.

— Moja matka byta zrozpaczona, upokorzona. Doprawdy zbulwersowana. Ta



kobieta byla... w przesziosci... jedna z jej najblizszych przyjaciotek. Cameron
musiat opusci¢ Szkocje.

— Tak, teraz rozumiem.

— Mozna by pomysle¢, ze dostat nauczke... ale popatrz. Spdjrz tylko na
niego.

Gladki w obyciu mlody mezczyzna poprosit Gertie do tanca i kiedy zespot
zaczat gra¢, poprowadzit ja na parkiet, przyciggajac do siebie blisko, zbyt blisko.

— Coz, przynajmniej Gertie nie jest mezatka. ..

— Nie, jeszcze nie. Jednakze styszalem z zaufanego 7rodla, ze nasza mloda
wdowka wybrata sie w podréz do Afryki Poludniowej, by dolaczy¢ do swego
nowego narzeczonego. Niezwykle bogatego mezczyzny, z tego, co mowia.
Obawiam sie, ze to nie skonczy sie dobrze.

— Evie, kochanie — wotat Fredi do niej, momentalnie zjawiajac sie u jej boku
— po prostu musimy do tego zatanczy¢. Tego jeszcze nie znasz, to cza-cza.

— Och, Fredie — rozeSmiala sie Evie — wiem, ze prositam cie, zZeby$ mnie
nauczyt, ale...

— Zadnych ,,ale”. Nalegam. Bedziesz musiata tariczy¢ w Blantyre. Nie mozesz
podpierac Scian tylko dlatego, ze taka muzyka nie dotarta do Szkocji. No dalej,
kochanienka!

— Tak, idz, Evie — zachecala Helen. — My we trojke bedziemy patrze¢, jak
czarujesz sale balowa.

— Gregory, przepraszam, ja. ..

— Ruszaj, Evelyn. — Gregory juz sie odwracat i przysuwat krzesto do Helen,
rozpromieniajagc sie na widok rumiencow rozowiacych jej policzki. Evie
wiedziala, kiedy zejs¢ ze sceny.

— Dobrze, ale, Ursulo, ty bedziesz nastepna. Nie dam rady dotrzymac

Frediemu kroku, a wiem, ze pragnie przetanczy¢ calg noc.



Evie pozwolita poprowadzi¢ sie ku muzyce, zadowolona, ze jej glosnosc

uniemozliwia konwersacje. Miata sporo do przemyslenia.

— D zwonit doktor Campbell — dalo sie styszeC przez otwarte drzwi. Naczynia
pobrzekiwaly na metalowej tacce. — Powiedzial, ze pdzniej przyprowadzi pani
goscia, jesli zdota.

— Dzien dobry, Celio.

Pielegniarka odstawila z loskotem tace na stot przy 16zku i z rekoma
wspartymi na biodrach spojrzata na Evie.

— Dobry, pani Campbell. Jak sie pani dzi$§ miewa?

— Zdrowa jak ryba, kochanienka, bystra jak woda w strumieniu i pogodna
jak stonce. Moge sie pakowac do domu, szczerze mowiac.

Pielegniarka burknela pod nosem, wyrazajac tym rozbawienie zwyczajowym
porannym powitaniem Evie i przysunela stolik do 16zka chorej.

— Lepiej niech co$ pani przegryzie, a potem przyszykuje sie na wypadek
odwiedzin. Az z Anglii, powiedziat doktor Campbell. Niewielu pacjentow
przyjmuje gosci z tak daleka! Niedhugo przyjedzie sama krolowa! — Pielegniarka
zachichotala, jej szeroki tutéw falowat z wesotosci.

Wiedzac, ze miala dobre intencje, Evie probowala zawtérowac jej, delikatnie
sie Smiejac, lecz zamiast tego zaczela kaszlec.

— No juz, pani Campbell. — Pielegniarka podata jej szklanke letniej wody. —
Niech pani sobie popije, bedzie pani jak nowa.

Evie zrobila, co jej kazano, zastanawiajqc sie — jak to sie jej czesto zdarzato —
czemu ludzie sadzili, ze upadek na zdrowiu fizycznym skutkuje takze

podupadajacym stanem umystowym.



REZYDENCJA, 10 CZERWCA
L
exy miala okropng noc. Poczula sie nieco spokojniejsza, popijajac mrozong
herbate na werandzie na zewnatrz hotelowej restauracji. Owoce zamowione
godzine temu jako symboliczny uklon w strone zdrowego sniadania zdazyly juz
zmarnieC na talerzu, lezac przed nig nietkniete, podczas gdy wiadomos¢ zupehie
zaprzatnela jej glowe. Te stowa odebraty jej odwage, ale nie zamierzata pozwolic,
by zbily ja z tropu. Po prostu bedzie musiala zachowac ostroznos¢. Nikomu nie
ufa¢. Tak, to przerazajace, ale nie da sie zastraszy¢. Rownie dobrze mégt to by¢
zart albo... albo... Nie mogla wpas¢ na zaden pomyst, czemu kto$ mialby zrobic
co$ takiego. Pamietala posta¢, ktorg wydawalo jej sie, ze widzi w cieniu drzew
przed mieszkaniem Ursuli w Edynburgu. Czy kto$ ja obserwowal, Sledzit jq az
tutaj? A jesli tak, to musialo mieC to cos wspolnego z Ursulg i jej tajemniczym
synem, taka byla jedyna mozliwos¢. Emerytowane siostry przelozone
o nieskazitelnym charakterze rzadko przykuwaly uwage, zwlaszcza w tak
enigmatycznych sprawach. Nie. Lexy nie powinna sie tym przejmowac. A jeSli
nawet, to wziac to za dobrg monete. Byta na wlasciwej drodze, by odkry¢ prawde
i dlatego wiasnie ktos prébuje jq zastraszyc.

No coz, potrafisz swietnie podnies¢ na duchu, Lex, pomyslata, i zanim
zaczela szukaC dziury w nieuzasadnionym rozumowaniu, wyjeta teczke Ursuli
z plecaka, ktory przyniosta ze soba, a ktory znow pekal w szwach. Teraz nie
spusci dobytku z oka. Nie byla juz taka pewna, czy balagan, ktory zastata
w pokoju, kiedy czmychnela do siebie, by unikna¢ wstretnego Pendletona, byt



jej dzielem. Uwierzylaby, ze ktoS przeszukatl jej rzeczy. Jak do tej pory nie
odkryla, by cos zginelo, ale z drugiej strony nie mogla by¢ pewna. Nie miata
pojecia, co doktadnie znajdowalo sie wsrod dokumentacji Ursuli, w kazdym razie
bylo to cos, co musiata sprawdzic.

Tego pO7nego poranka miata cala werande tylko dla siebie, zrzucita wiec
sandaly, podkurczyta nogi pod szerokim fotelem z oparciami, nie dziwigc sie juz
skrzypieniem wikliny towarzyszacemu jej manewrom. Odlozyla list Ursuli do
Izzie na bok i podniosta kolejny plik papierow zlaczony w lewym gornym rogu
spinaczem. Nieco zardzewial, zostawiajac bragzowawy odcisk na gorze kartki,
ktéry dostrzegla po jego zdjeciu. Rozkladajac stronice w wachlarz, zauwazyla
w naglowkach daty i nazwy miejsc wypisane tym samym kaligraficznym
pismem, ktore znala z albumu fotograficznego. Nie wszystkie jednak byty tak
starannie przygotowane czy dobrze zachowane. Niektore kartki skalano
przesadng interpunkcjg, wielkimi literami i podkreSleniami; inne wygladaty na
zmoczone wodg i poplamione; jeszcze inne byly pogniecione, jakby ktos je
zmial, a potem wyprostowal. W niektorych miejscach widniaty skreSlenia, tak
jakby stowa padty ofiarg piora cenzora wojennego. Wszystkie kartki, zdata sobie
sprawe Lexy, wyrwano z notesu, zapewne dziennika lub pamietnika, i mimo ze
teraz spieto je razem, réznice w odcieniu papieru i kolorze tuszu wskazywalty, iz
nie pochodzily z tego samego zrodla. Czy to wybrane fragmenty z dziennikow
Ursuli?

Lexy pamietala, jak matka mowila jej, ze Ursula pisala codziennie, bez
wyjatku, a potem chowala zeszyt do szuflady biurka, ktérg zamykata na klucz.
Izzie jako dziecko byla tym zaintrygowana, rozpaczliwie pragnela przeczyta¢ owe
sekretne historie. Pewnego dnia zobaczyla, ze klucz zostal w zamku i, nie mogac
oprze¢ sie pokusie, juz-juz otwierala szuflade i siegala do srodka, kiedy reka
Ursuli spoczetla ciezko na jej drobnym ramieniu. Kobieta obrdcifa jg i krzyknela

na nig, pierwszy i jedyny raz, z tego, co Izzie pamietala. Isobel nigdy nie



powiedziala, co Ursula wowczas krzyknela; zszokowat ja zezloszczony ton, tyle
wystarczyto, by dostata nauczke.

— Widzisz, Lexy, kazdy potrafi krzyczec i sie ztosci¢. To proste. O wiele
trudniej, cho¢ skuteczniej, pozosta¢ rozwaznym i zachowac¢ panowanie nad
sobgq.

Mtoda Lexy miata nie lada ambaras.

— A co to znaczy?

— Jesli bedziesz bez przerwy krzyczec, nikt cie nie ustyszy.

Moze gdyby pamietala te lekcje, kiedy byla z Dannym, potrafitaby lepiej
zrozumie¢ matke. Dodatkowo kiedy krzyczysz, rowniez nie shuchasz, rzecz jasna.

Lexy westchnela, a potem zachichotala cicho, przypominajagc sobie, jak
myszkowala w szufladzie w gabinecie doktora Campbella. ,Niedaleko pada
jablko od jabtoni”. Byla rodzong corka swojej matki, chociaz gniew Ursuli, bylta
o tym przekonana, brzmial o wiele bardziej przerazajaco od uprzejmego
upomnienia z ust Audrey Lanakeli.

— Podac pani cos jeszcze? — Kelner podszed}, zeby sprzatnac ze stohu.

— Moze dolewke mrozonej herbaty. — Podejrzewala, ze czeka ja dlugi dzien
spedzony na przegladaniu teczki. Kelner strzepngt resztki okruszkow z obrusa
i zniknal, by zajac sie jej zamowieniem. Moglaby do tego przywyknac.

Zabierajac sie do lektury, doszta do wniosku, ze urywki pochodzily
rzeczywiscie z dziennikoéw Ursuli, ale tej Ursuli, ktorej nie znata ani ona, ani — jak
podejrzewala — nie znala jej matka. Lexy czytala skrywane sekrety mtodej Ursuli,
prawdziwej prostaczki za granica, zaczela ja nawet darzyC sympatia, ktorej sie po
sobie nie spodziewala. Ursula jawila sie jako roztrzepana, egzaltowana i Snigca na
jawie. Lexy byla pewna, ze gdyby miala okazje ja pozna¢, pokochalaby ja, tak
jak réwnie predko stato sie jasne, ze kochaly Ursule jej przyjaciotki: Helen
i Evelyn. Obawy i niepokoje Ursuli brzmialy znajomo. Czy jest wystarczajaco

ladna? Czemu jej wlosy nie krecg sie jak Helen? Czy jej suknie sa dosc



eleganckie? Czyz jej maniery i sposob wyslawiania sie zdradzaja, ze jest nie na
swoim miejscu w tym szykownym anturazu i towarzystwie, ktore nie wierzyla, iz
przyjmie ja pod swoje skrzydla? Bezspornie urzekl ja ich zbiorowy urok,
a najbardziej oczarowata ja bogata dziedziczka w jego centrum, Helen Buchanan,
corka wilasciciela Towarzystwa Handlowego Buchanan. Nawet Lexy, ktora nie
lubita uczy¢ sie historii w szkole, obila sie 0 uszy ta nazwa.

Ku jej uldze strony dziennika sprawily, ze imiona i nazwiska zaczely nabierac
sensu. Gregory i Cameron Munro, bracia ze Szkocji. Gregory mial przyjac
posade dyrektora generalnego u Buchanana oraz towarzyszyt Helen w podrézy
na prosbe jej ojca. Cel wyprawy Camerona byt mniej jasny, Ursula odnosila sie
jedynie do jego ,specjalnej” roli w przedsiebiorstwie. Evelyn Campbell byla
dalekq kuzynka po kadzieli, wybrala sie z nimi w droge, by dotaczy¢ do swego
meza, doktora Douglasa Campbella, ktory przebywat w Afryce juz od dwéch lat.
Ursula wmieszata sie w towarzystwo, poniewaz miala pracowaC z doktorem
Campbellem, wobec czego ustalono, ze bedzie dzieli¢c kabine z Evelyn. Byl
jeszcze Fredi Stenberg, dunski dyplomata majacy obja¢ nowa placowke, ktory —
jak sie zdawato — nie miat Zzadnego konkretnego powodu, by przylaczy¢ sie do
grupy poza tym, by zaja¢ ostatnie wolne miejsce przy ich stole, przynajmniej
z tego, co bylo Lexy wiadomo. Wygladalo jednak na to, Ze nie ma to zadnego
znaczenia. Najwyrazniej ukuli przyjazn, ktora przetrwala jeszcze dlugo po
podrézy.

Lexy niemal uronila ze podczas lektury, kiedy odkryla, jak bardzo Ursuli
imponowat krag towarzyski, w ktérym przyszio jej sie obracaC, oraz gdy
dowiedziala sie wiecej o korzeniach kobiety, ktorej dziedziczka zostala, nie
wiedzac nic a nic o jej dziecinstwie. Szczegolnie poruszyt ja pewien fragment:

KARTKA Z DZIENNIKA

G

dy rozmyslam o tych smutnych opowiastkach, ktore szeptaliSmy sobie



w ciemnosciach, przekazujac nasze marzenia z ust do ust i z t6zka do 16zka, na
wypadek gdyby jedna z siostr nas ustyszala i kazala nam odmaszerowac¢ do
jadalni jedynie w koszulinie nocnej i sta¢ z rekami uniesionymi nad glowa, az
zaczng nas bole¢ ramiona i poczniemy zasypiaC na stojaco... W tych historiach
roito sie od Swiatla i koloru, i Smiechu, i ciepla; wymyslaliSmy je, zeby uciec od
surowej, bezlitosnej szarzyzny tego okropnego miejsca, zimna przejmujacego do
szpiku kosci, cienkiej zupy i marnego gulaszu, dzien w dzien nalewanych
z niechecig chochla do poobijanych misek. Kiedy mysle o tym wszystkim, mam
ochote wstac i krzykna¢: ,,Patrzcie! Patrzcie na mnie teraz! Zobaczcie, kim sa moi
przyjaciele! Nie jestem odstreczajgcym potworem!”. Och, gdybym tylko potrafila
to przewidzie¢, te magie, tamte mroczne lata bytyby o wiele bardziej znosne.
Cho¢ czasem spogladam po moich nowych przyjaciotach, a dawne
watpliwosci wracaja. Czy na nich zastuguje? Czemu tacy ludzie mieliby chcie¢
spedzac czas z kimsS takim jak ja? Evie wie, jak sadze, co czuje. I pomaga mi. To
zycie dla niej tez jest nowe. Jest corkq pastora z Highlands, gorzystego regionu
Szkocji. Jej ojciec zostal wdowcem, jak mniemam, nie miala zatem ani wiecej
czasu niz ja, ani tez sposobnosci, zeby nauczyc¢ sie praw tego zaczarowanego
Swiata, do ktorego trafitySmy. A jednak ona ma w sobie takg pewnosc¢ siebie,
takie opanowanie... Tez chciatlabym to posiadac. Moze bycie mezatkg pomaga.
Evie wie, ze jest kochana. Ze jej maz postanowit spedzi¢ z nig reszte zycia. Jakie
to uczucie? Kiedy ktos tak cie kocha? Gdy wiesz, ze zawsze kto$ bedzie przy
twoim boku, otoczy cie opieka? Czy to zbyt wiele, ze pragne, by pewnego
dnia... A moze to po prostu niemadre? Chyba nie szkodzi mieC nadzieje.
Osiggnelam juz tak wiele, jestem wykwalifikowang pielegniarkg, dobrg
pielegniarkg, w drodze do pracy w afrykanskim szpitalu. Skoro bachor
z sierocinca zdotat zajsc tak daleko, co jeszcze moze zdarzy¢ sie w tym odleglym

kraju?



ak wiec Ursula tez byla sierota, tak jak Lexy teraz, lecz bez wzgledu na to, jak
bardzo zdradzona Lexy sie dziS czula, przynajmniej dorastala, wiedzac, ze jest
kochana.

Podano jej herbate, cho¢ nawet tego nie zauwazyla, a kiedy po nig siegnela,
zachodzita w glowe, jak Ursula mogta porzuci¢ dziecko i oddac je do sierocinca,
zZwazywszy, ze sama miata za sobg to trudne doswiadczenie.

Lod w herbacie stopnial, a szklanka byta sliska od kropelek wody. Kobieta
popijata powoli, trzymajac mocno napdj jedng rekq, druga przewracajac strony.
Po pierwszych zapierajacych dech w piersiach paru dniach zapiski Ursuli staly sie
rzadsze, bardziej metne, tak jakby byla rozkojarzona lub... co$ ukrywata. Powoli
Lexy zaczynata rozumieC. To kobieta, ktorej marzenia sie speniaty, a ona rzadko
osmielala sie o tym pisa¢ ze strachu, ze wysniony Swiat rozplynie sie
w powietrzu. To kobieta, ktora zakochiwala sie, ktorg adorowano i uwodzono,
oczarowana stowami i spojrzeniami; kobieta, ktorej bezbronnos¢ byla jasna
i widoczna nawet pomiedzy ostroznie dobieranymi stowami. Pytanie brzmiato,
kim byt jej zalotnik, adresat rosngcego uczucia? Dziennik osobliwie milczal na
ten temat. Moze to jeden z braci Munro, ale ktdry? A moze Fredi? Lub jeszcze
kto inny, by¢ moze jeden z niewatpliwie dziarskich oficerow, zatrudnionych
zarowno ze wzgledu na zdolno$¢ czarowania powierzonych im pod opieke gosci,
jak i z uwagi na marynarskie umiejetnosci?

Nagle ustep z dziennika sie urywal. Mimo pragnienia planowego podejscia
do tematu i rygorystycznego trzymania sie chronologii dokumentow, Lexy
przerzucita kilkustronicowy list do nastepnego pliku wyrwanych kartek spietych
spinaczem. Pobiezne spojrzenie wystarczyto, by stwierdzi¢, ze gdy Ursula
wrocita do zapisywania wspomnien, towarzystwo zdazyto na dobre zacza¢ nowe
zycie, a sama Ursula ciezko pracowata w szpitalu w Blantyre. Lexy widziala, jak
ze stronic zapelionych coraz gesciej zapisem szpitalnych porzadkow,

zawodowymi przemysSleniami i obserwacjami, nie zawsze pochlebnymi, na temat



lokalnej praktyki wylaniata sie oddana, skrupulatna kobieta, ktorg znata. Koniec
z kleksami i wykrzyknikami, zadnych goraczkowych skreslen i urwanych w pot
zdan. Precyzyjny dobor stow i uporzadkowane akapity wskazywaly na
odzyskany spokoj; koktajle i dansingi, podniety i luksusy podrozy zostaly
zastgpione  krochmalonymi  fartuchami, = oddzialowym  regulaminem
i wymagajacymi godzinami pracy. Lexy tesknita za zachwytami i obawami
z pierwszych stron i zastanawiala sie. ..

— Pani Shaw? — zawolal Barney. — Przepraszam, ze przeszkadzam. Ma pani
goscia.

— Naprawde? — Serce jej tomotato. — Kto to?

— Doktor Campbell. Méwi, Ze sie nie zapowiedzial, ale ma nadzieje, ze mimo
to spotka sie pani z nim. Czeka w lobby. Przyprowadzi¢ go tutaj?

— Nie — powiedziata predko, przypominajac sobie pulapke, w ktorg wpadia,
kiedy Hugh Pendleton opadl na krzesto naprzeciwko niej w restauracji. — Nie,
prosze mu powiedziec, ze za chwile do niego zejde.

Kobieta wziela teczke i notes i wrzucila je do plecaka, ztoszczac sie, iz doktor
uwazal, ze mog} sie zjawic ot tak, i spodziewac sie, iz Lexy poswieci mu czas.
Jednoczesnie gorzko zdawala sobie sprawe, ze kiepsko wyglada po bezsennej
nocy, i byla poirytowana, ze nie miala czasu sie odswiezyc.

Zajrzata do baru, przechodzac obok, a potem zlustrowata wzrokiem skupiska
krzesel w lobby, rozgladajac sie za doktorem Campbellem. Siedzial daleko
w rogu, nieopodal otwartego, zadaszonego wejscia do hotelu, wspart podbrodek
na rekach splecionych przed soba, jakby pograzyt sie w rozmyslaniach. Kiedy
tylko Lexy skierowata kroki w jego strone, poruszenie dobiegajace z podjazdu
przed hotelem sprawilo, ze sie zawahala. Barney wraz z kolega wkroczyli do
akcji, a recepcjonista uderzyl w dzwonek i wyszedt zza biurka. Dluga biata
limuzyna z przyciemnianymi szybami zatrzymatla sie przed schodami do hotelu.

Barney pierwszy dopadt do auta i otworzyt tylne drzwi.



Lexy zdziwit widok wysiadajacego mezczyzny, ktdrego rozpoznata. Richard
Chakanaya. Zamaszyscie mingt otwarte wejscie, boye hotelowi podazyli w krok
za nim, a recepcjonista wyszedt mu na spotkanie, witajac go z pochylong gltowa.
Kiedy czlowiek bedacy w centrum uwagi mijat Lexy, pozdrowit ja skinieniem
oraz przelothym usmiechem, po czym oddalit sie i zniknat w glebi baru.

Lexy ruszyla ponownie w strone doktora Campbella, ktéry wstal,
przygladajac sie jej uwaznie.

— Zna pani tego cztlowieka? — Mezczyzna znow od razu przeszedt do sedna.
Szkoda czasu na wymiane uprzejmosci.

— Witam, doktorze Campbell. — Lexy wyciggneta dlon na powitanie. — Jak
mito znowu pana widziec.

Nie uscisnat jej reki, nawet na nig nie spojrzal. Rozdrazniona Lexy usiadla,
oczekujac, ze lekarz pbjdzie w jej Slady, lecz on jeszcze przez chwile stat i patrzyt
w strone baru.

— Ten mezczyzna to Richard Chakanaya, jak sadze — powiedziala Lexy,
z powrotem skupiajac na sobie uwage.

— Zna go wiec pani.

— Coz, nie do konca. Znam go z nazwiska, to wszystko. Widzialam go
w kancelarii, gdzie zatatwiatam sprawy. I by¢ moze w samolocie. Domys$lam sie,
ze jest kim$ w rodzaju lokalnej osobistosci, biorac pod uwage, jakie wzbudza
zainteresowanie.

Smiech doktora Campbella by} krotki, przypominal raczej szczekanie niz
wyraz rozbawienia.

— Osobistosc. Chyba mozna tak powiedziec.

Lexy byla nim coraz bardziej poirytowana. Kiepsko rozegrala sprawe, kiedy
spotkali sie poprzednim razem, bardzo tego zalowala, ale naprawde nie byt tatwa
osoba w obyciu. Mimo to zdecydowala sie zachowac godnosc i przeprowadzic to

spotkanie na swoich warunkach, bez wzgledu na jego cel.



— Chciat sie pan ze mng widzie¢, doktorze Campbell.

— Przepraszam. Znéw to robie, prawda? Nie chcialem, by¢ niegrzeczny, wie
pani?

Ach, no tak, w takim razie wszystko w porzqdku, pomyslala, ale zdotata
utrzymac spokojny wyraz twarzy i usmiech.

— Prosze postucha¢, mozemy zacza¢ od poczatku? — odezwal sie niemal
nieSmiato. — Nie zawsze jestem gburem.

— Oczywiscie, doktorze Campbell. — Lexy rozkoszowala sie poczuciem
wiekszego obycia w towarzystwie. Nie zwykla sie tak czu¢, biorac pod uwage, ze
sama miata tendencje do przesady.

— Mow mi po imieniu, prosze.

— Robercie. — Lekko skinela glowa. Widzicie? Potrafita byc¢
wspanialomysina.

— Chciatem przeprosi¢, ze ucieklem z naszego pierwszego spotkania. To
naprawde by} nagly wypadek. No a Audrey powiedziala mi, ze czekalas, az
wroce. W moim gabinecie. Sadzilem, Zze domyslisz sie, Zze nie bedzie mnie
dluzsza chwile.

— To zaden problem, naprawde. Rozumiem doskonale. — Zaczela tracic
zajmowang pozycje wyzszosci, kiedy przypomniata sobie, co robita, gdy zastata
ja Audrey.

— Mam nadzieje, Ze znalazla$ sobie jakie$ zajecie, kiedy czekatas.

A wiec wiedziat. Jej chlodne opanowanie zaczelo sie ulatnia¢. Wiedzial, ze
myszkowata w jego biurku, probujac zapoznac sie z trescig teczki.

— Jak juz mowitam, to zaden problem. Czy to wszystko, doktorze Camp...
Robercie? Jestem bardzo zajeta. ..

— Naprawde? No c6z, w takim razie nie bede cie zatrzymywat. Chociaz
liczylem, ze... Widzisz, jest pewna osoba, ktorg mialem nadzieje ci przedstawic.

Moja babcie Evie. Evelyn Campbell. Powiadomilem ja o twojej wizycie



i o wiesciach od ciebie. Ursula byla jej bardzo bliska, tak samo jak mnie,
wiedziatlem, ze bedzie chciala cie poznac. Oboje oczywiscie znaliSmy twojq
matke. Byla czestym gosciem w naszym domu, kiedy tu pracowala, zresztg tak
samo jak twoj ojciec. Ale skoro jestes zajeta. ..

— Och, nie, ja... To nic takiego. Moge zmienic plany.

UsSmiechnat sie. Lexy poczuta zazenowanie. Czy naprawde az tak fatwo dato
sie odczytac jej zamiary?

— Moge zabra¢ cie do niej dziS po potudniu, jesli oczywiscie dasz rade
zmieniC swoje plany. Moze o pietnastej? Zwykle wczesnymi popotudniami jest
w najlepszej formie, wtedy lubi przyjmowac gosci. Rozumiesz, lezy w szpitalu.

— Nie wiedziatam. To znaczy, wiedziatlam, ze ma sie nie najlepiej...

— Tak. Dowiedzialas sie tego z mojego listu.

Auc. Raczej nie nalezat do ludzi, ktorzy puszczali przesztos¢ w niepamiec.

— Pietnasta mi pasuje — zdolala z siebie wykrztusic.

— Bede czekal na zewnatrz, w samochodzie. — Wstal, skingt glowa i odszedt.

To by bylo na tyle, jesli chodzi o przeprowadzenie spotkania na jej
warunkach.
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vie przez tyle lat ochraniala Helen, ze weszto jej to w krew. Ona i Ursula byty
najdrozszymi przyjaciotkami do czasu, az Cameron rzucit na nie wszystkie swoj
cien. W koncowym rozrachunku go przechytrzyly, ale sporo je to kosztowato.
To, co byly zmuszone zrobi¢, mocno je do siebie zblizylo, a jednoczesnie
rozdzielito na zawsze. Evie stracita najblizsza przyjaciotke, zostala sama. Tesknila
za ich przyjaznig kazdego dnia. Chciala jedynie, by kazda z nich byta szczesliwa.
Evie miata swojego ukochanego Douglasa i pragnela, by Helen oraz Ursula takze
wyszly za maz i byly rownie szczeSliwe. Snula marzenia, ze razem wychowuja
dzieci, odwiedzajq sie, pomagaja sobie, wspierajq sie i troszczg o siebie nawzajem.
Ursula zakochuje sie w jakim$ lekarzu, wschodzacej gwiezdzie medycyny,
a moze w jednym z bardziej statecznych attaché konsularnych. Helen — coz, to
bylo proste. Tu potrzeba bylo jedynie lekkiego szturchniecia; Evie miata
pewnosc, ze jest odpowiedniag osobg, by zafundowac jej niezbednego kuksanca.
Juz wczesniej widziata ich razem, lecz tego szczeg6lnego dnia widok byl
bardziej wzruszajacy niz zwykle: niemal stykali sie glowami, muskali sie dtonmi
niczym w tancu, pochylajac sie nad planami, ktore Gregory rozpostart na plycie
rezonansowej pianina. Evie ledwie styszala ich niewyrazne glosy, siedzac na
zewnatrz na werandzie i zerkajac przez otwarte drzwi balkonowe. Dostrzegala
jednak i wyczuwata ich ekscytacje niczym wyladowanie -elektrostatyczne
w nieruchomym powietrzu; byla obecna w szmerze ich rozmow, to

wzmagajacym sie, to milkngcym. Evie nie potrzebowala styszeC stow ani ich



rozumieC. Tak naprawde nie byly wazne, to nie plany nowych magazynow bez
reszty pochtonely pare.

— Helen! Helen, mam je! — rozlegl sie donosny glos Gregory’ego
w korytarzu, gdy tylko drzwi wejsciowe otworzyly sie na jego widok.

Helen niemal przewrocita srebrnq tace na herbate, zrywajac sie na rowne nogi,
rownie nagle rumieniec zagoscil na jej policzkach i nie mial nic wspdlnego
z gwaltownym zajsciem, Evie byla tego pewna.

Gregory zatrzymat sie w pot kroku, kiedy zajrzat na werande i dostrzegt Evie
siedzacq w zacieniu.

— Evie, witaj! Wybacz, nie mialem pojecia...

— Nie zawracaj sobie mng glowy, Gregory — powiedziatla Evie, machajac
dlonia, jakby przeganiala muche, raczej rozbawiona niz zraniona widocznym
rozczarowaniem na jego twarzy, gdy odkryl, ze Helen ma towarzystwo. — Jestem
pewna, ze Helen nie moze sie doczeka¢, az zobaczy plany, ktore zamierzasz jej
pokazac.

Te stowa w zupelnosci starczyly im za catkowite pozwolenie. W mgnieniu
oka zapomnieli o Evie, udajac sie do srodka; Gregory otworzyl plansze
i rozpostart je na wierzchu pianina, a Helen pospiesznie zebrala fotografie
w srebrnych ramkach, zdobigce szczyt instrumentu.

Evie poczula sie stara i madra, a nawet Swiatowa, przygladajac sie im. Evie,
niewinna corka pastora, widziata ich mitoS¢ o wiele wczesSniej, niz oni sami zdali
sobie z niej sprawe. Zastanawiala sie, czy to oni nie chcieli sie przyznac, ze sita
uczucia bije od nich, kiedy sg razem, czy to Evie naprawde zostala obdarzona
pewna tajemniczg intuicja, ktéra pozwalala jej to dostrzec? Pomimo swojej
choroby ojciec Helen musialby byc Slepy, zeby nie zauwazy¢, co kroi sie
pomiedzy jego corka a dyrektorem generalnym w jego przedsiebiorstwie.
A skoro nie uczynit nic, by ich rozdzieli¢, to na pewno oznaczalo, ze

poblogostawit zwigzkowi, a przynajmniej nie miat zadnych obiekgji.



Evie postanowila sie wtraci¢. Normalnie by sobie na to nie pozwolila, ale byli
w Afryce juz prawie trzy lata, poza tym za bardzo zalezato jej na nich obojgu, by
patrze¢, jak biorg udzial w tancu godowym, jedno sparalizowane nieSmiatoscia,
a drugie wrazliwoscia. Nawet Helen o tak szerokim obyciu w Swiecie nie sadzita,
by to kobieta powinna wyznawac uczucia lub wykonywac pierwszy ruch. Evie
nie mogla jednak wyrzuci¢ z pamieci siniakOw, ktore widziala. Kiedy umrze
ojciec Helen, co z pewnoscig mialo niedlugo nastgpi¢, Helen stanie sie bogata,
lecz bezbronng kobieta. Najbardziej pozadang i narazong na najwieksze
niebezpieczenstwo. Nawet Cameron nie wazy sie tkna€ zony swego brata.

Pare tygodni pozniej nadarzyla sie okazja. Evie znow odwiedzila Helen, ale
ta byla na gorze ze swojg krawcowa, miala ostatnia przymiarke olSniewajqcej
sukni, ktorg zamierzata wlozy¢ na Doroczny Bal Klubowy. Evie siedziala na dole
na swoim ulubionym miejscu, popijajac lemoniade w cieniu mimozy
i obserwujac cienie rzucane przez galezie na wypielegnowany trawnik oraz
wypolerowany parkiet werandy z drewna tekowego.

Uslyszala trzasniecie drzwi oraz znajomy glos Gregory’ego witajacego sie
z gospodynia i pytajacego o Helen. Takze Helen musiala go uslysze¢, Evie
wiedziala wiec, ze ponagli krawcowa i bedzie sie rwa¢, zeby czym predzej zejSc
i do nich dolaczy¢. Gregory odmoéwit lemoniady i usiadt naprzeciwko Evie,
krecac kciukami mitynek, to splatajac, to rozplatajac dlonie, dajagc pewny wyraz
swemu zniecierpliwieniu.

Wymienili uwagi o pogodzie, klubie i nadchodzacym balu. Zawista nad nimi
ciezka cisza, oboje wytezali shich, pragnac ustysze¢ Helen zbiegajaca po
schodach; nagle Evie doszia do wniosku, ze wlasnie trafita sie sposobnosc.

— Gregory, przespacerujmy sie po ogrodzie. Bugenwille sg takie piekne, a nie
sposob stad ich podziwiac.

Ostatnie, co mozna bylo powiedzie¢c o drogim Gregorym, to ze byl

nieprzenikniony. Evie widziala, jak wysila sie, by znalez¢ stosowny powod do



odmowy, by moc zostac tu i czeka¢ na Helen, tak by nie przepadta mu ani jedna
drogocenna sekunda w jej obecnosci.

— Ja... Coz, oczywiscie, jesli masz ochote. Ale czy nie jest za gorgco? Nie
wolalabys zosta¢c w cieniu? Taki przyjemny chlod. — Rozpaczliwa préba, lecz
Evie byla na nig przygotowana. Wstajac z miejsca, ukryta usmiech.

— Och, méj drogi, jakie to roztropne, ale nie martw sie. Uzbroitam sie w to. —
Zwyciesko zamachata parasolka. — A ty masz kapelusz, wiec stonce ani troche nie
bedzie nam dokuczac.

Wpadt w pulapke. Wiedzial o tym, wiec szybko zagladnat przez otwarte
drzwi werandy, po czym poddat sie z typowa dla siebie uprzejmoscia.

— Skoro jesteS pewna, to chodZzmy.

Byl takim czarujagcym mezczyzng, Evie niemal miala wyrzuty sumienia, ze
zmusza go do przechadzki, cho¢ on najwyrazniej wcale nie ma na to ochoty, lecz
zywila przekonanie, ze jeszcze jej za to podziekuje.

Kiedy spacerowali Sciezyng na skraju trawnika, perorowal o mijanym
kwieciu, schludnej trawie, zrecznosci Helen i jej ogrodnika. Przy tym ostatnim
temacie sie rozweselil, rzecz jasna. Kiedy doszli do najodleglejszej tawki, Evie
zaproponowala, by usiedli; znoéw zobaczyla, jak przyjaciel walczy ze
zniecierpliwieniem, pragnac wroci¢ do domu. Ostatecznie sie zgodzil, probujac
udobruchac towarzyszke.

— Kochana Helen — powiedziala Evie, zrecznie podchwytujagc niedawne
pochwaly z jego ust pod adresem wielu talentow przyjaciotki. — Czyz nie?

Spojrzat na nig zmieszany, wiec Evie kontynuowata:

— Kochana. Przez nas oboje.

Powoli przytaknat, a Evie az uklulo serce, gdy dostrzegla bol goszczacy na
jego twarzy. Przelotnie skrzyzowali spojrzenia, po czym on z powrotem wbit
oczy w fasade domu i podniost wzrok na wysokoS¢ pierwszego pietra, gdzie

Helen zapewne stala za zamknietymi okiennicami i bez watpienia przytupywata



miarowo stopg, ponaglajac krawcowa.

— Tak, jest kochana — szepnat.

— Gregory, wiem, Ze to niedobrze mieszac sie¢ w nie swoje sprawy, zwlaszcza
waszej dwojki, osob tak mi drogich. f.aczy nas wiez, powstala, jak sadze,
podczas podrozy, a umocnily ja niewatpliwie wspolne doswiadczenia przyjazdu
do tego pieknego, lecz obcego kraju. — Nadal wpatrywat sie w budynek, ale teraz
przytakiwat powoli. — Ta obcos¢ jest dobra, jak mi sie zdaje. Oznacza, ze wy tez
mozecie by¢ inni, przynajmniej odrobine, bo rodzime zasady i obostrzenia tu nie
obowiazuja.

Odwrocit sie do Evie, brwi uniost w zdziwieniu, ktore goscilo na jego
twarzy, gdy prébowal nadazy¢ za dyskusja lub zrozumieC jeden z wartkich
dowcipow Camerona.

— Gregory, ona cie kocha.

Szeroko otworzyl oczy, nadzieja zagoscita w nich przelotnie, po czym
odwrocit sie, opart rece na kolanach i zwarl dlonie tak kurczowo, ze Evie
widziala knykcie bielejace pod jego opalong skora.

— Nie. — To jedno stowo bylo surowe i bolesne.

— Tak, Gregory. Kocha cie. Wiem to. Widzialam was razem.

— Ale ona... Ja jestem po prostu jej... To nie moze by¢ prawda.

— W naszej ojczyznie rzeczywiscie to mogloby sie nie uda¢. Ale ona
naprawde cie kocha, Gregory, a tu wszystko jest mozliwe. Wolisz patrze¢, jak
zdobywa ja jeden z tych prézniakdw z klubu albo jakis utytulowany dyplomata?
Pozwolisz jej uschna¢ z tesknoty jako starej pannie czy odeslesz do domu, zeby
znalazta sobie meza? Lub jeszcze gorzej, dasz jej pas¢ ofiarg jakiego$
miodoustego naciggacza, w ktorego szpony wpadnie, gdy tylko jej ojciec umrze,
a ona zostanie sama i bezbronna?

— To, czego ja pragne, nie ma znaczenia. Ona jest corkq wiasciciela, a ja jego

pracownikiem. Jej ojciec w zyciu by na to nie pozwolil, nawet gdyby ona sie



zgodzila... odwzajemni¢ moje uczucia, ja...

— Kompletne bzdury, Gregory. Wiesz, ona nie jest klasyczng panienka
z Edynburga. Uparta sie, by tu przyjecha¢, a co wazniejsze, jej ojciec sie na to
zgodzit. To chyba mowi coS o nich obojgu, prawda? Moze nie przejmujg sie
zdaniem matron z Morningside ani zbytecznymi normami spotecznymi?

— Ale to byloby nie w porzadku. Jestem od niej duzo starszy, o wiele
nudniejszy...

— Gregory, przestan. Zaufaj mi. Wyznaj jej, co czujesz. I zréb to teraz. Jej
ojciec nie pozyje juz dlugo, a kiedy odejdzie, o wiele trudniej bedzie...

— Tu jestescie! — Helen stala na werandzie, machajac do nich. — Mam przyjsc
do was czy wy dolaczycie do mnie? Poprositam, zeby podano herbate.

— Zr6b to, Gregory. — Evie wstajac, Scisnela go za przedramie. — Juz idziemy,
kochana. — Evie ruszyla z powrotem do domu, zostawiajac Gregory’ego
siedzacego na fawce. Potrafila sobie tylko wyobrazi¢, co tez dzialo sie w jego
glowie.

— Helen, kochanie. — Evie wziela przyjaciotke pod ramie i zaprowadzila na
powrot do domu, dajac Gregory’emu chwile, by doszed} do siebie. — Musze isc.
Tak mi przykro. Na Smier¢ zapomnialam, ze czekaja mnie odwiedziny
przyjaciotek Douglasa z Kola Przyjaciot Szpitala. Przychodza, zeby omowic
grafik podwieczorkéw w klinice. Nie ma nic nudniejszego na Swiecie.

— Och, biedactwo — jeknela Helen ze wspoiczuciem, lecz tuz potem Evie
ujrzala zachwyt w jej oczach.

— Wiem. Sama rozumiesz, dlaczego wypadto mi to z glowy, prawda?

Helen rozeSmiata sie swoim dzwiecznym Smiechem.

— Na szczescie Gregory dotrzyma ci towarzystwa.

— Tak. — USmiechnela sie, a jej twarz przybrala lekko rozowawy odcien,
kiedy obejrzala sie za siebie na mezczyzne wcigz siedzacego na lawce

i wpatrujacego sie we wlasne stopy.



— Helen, zanim poéjde... — Evie spojrzala jej w oczy. — Kochasz go, prawda?

Helen zadarla lekko podbrédek, jakby czula, ze bedzie musiala sie bronic.

— A co jesli tak?

— Jesli go kochasz — powiedziata Evie, ujmujac jej dlon i sciskajgc mocno —
@winnas’ pozwoli¢ mu wyznac, ze on tez cie kocha.
vie nie wiedziala, co dokladnie stalo sie podzniej, kiedy wyszla zajac sie
rzekomym utrapieniem, czyli spotkaniem przygotowawczym do podwieczorku.
Czula, jeszcze teraz czuje, cieplo w sercu na mysl, Ze maczala palce
w projektowaniu ich szczeScia. Bo byli szczesliwi. Szczescie bito od nich po
oczach. Oczywiscie przez chwile zwyciezaly plotki. Po klubie krazyly pogloski
o niestosownej parze, a podczas klubowych lunchow szeptano ukradkiem;
przeczuwano skandal, jednoczeSnie Swietujac zareczyny. Nikt jednak nie miat
serca plesc intryg, zakochani pasowali do siebie na pierwszy rzut oka. Sam ojciec
Helen byt najzagorzalszym zwolennikiem mtodych. Evie nigdy nie widziata
staruszka takiego szczesliwego. Zdawalo sie nawet, ze na moment odzyskat sity.

Pewnego goracego popotudnia, pare miesiecy pozniej, przewrocit sie jednak
na placu przed nowym magazynem. Nie powinien przebywa¢ na Swiezym
powietrzu w takim upale. Bez kapelusza, bez cienia, bez zdrowego rozsadku.
Przynajmniej wszystko odbyto sie szybko, Helen i Gregory byli wowczas przy
nim, cho¢ Evie nie mogla zrozumiec, jak wielkq to bylo pociecha. Przynajmniej
umart w przekonaniu, iz jego cérka oraz interesy, dwie mitosci jego Zycia, sq
bezpieczne w rekach Gregory’ego.

W samg pore, jak sie okazalo. Wkrotce mial zjawi¢ sie Cameron, a to

zmieniato wszystko.
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REZYDENCJA, 10 CZERWCA
K
iedy Lexy wrdcila do pokoju, wziela prysznic, wybrala najmniej wymietg
garderobe oraz zadala sobie dodatkowy trud, musngwszy usta szminka, a rzesy
tuszem. Gdy byla zadowolona z efektu — wygladata wystarczajaco szacownie jak
na odwiedziny w szpitalu — spojrzata na zegarek. Zostala ponad godzina do
przybycia Roberta Aroganckiego. Spojrzata katem oka na plecak. Im wiecej
przeczyta, tym wiecej dowie sie przed spotkaniem z Evelyn i tym bardziej starsza
pani przyda sie jej w dochodzeniu prawdy.

Chociaz pragnela dowiedziec sie o Ursuli jak najwiecej z jej dziennikow,
przypomniata sobie, ze przeciez Ursula ulozyla zawartos¢ teczki w okreSlonej
kolejnosci nie bez powodu i Lexy moze co$ poming¢, jesli nie bedzie podgzac za
wytyczonymi instrukcjami. Odlozyla pierwszy plik stronic z dziennika na bok
i zabrala sie za kolejny. List. Dhugi list od Helen Buchanan.

ZOMBA, 12 KWIETNIA 1949 ROKU

Droga Ursulo,

Mam nadzieje, ze moj list zastanie Cie w zdrowiu i szczeSciu. Minety
wieki, odkqd bylismy wszyscy razem. Liczytam, ze szybciej zjawie sie
ponownie w Blantyre, lecz wiele rzeczy, o ktorych wiecej napisze
pozniej, zatrzymato mnie w stolicy. 1 oczywiscie oboje zyliSmy
nadziejq, ze bedziesz mogta przyby¢ na wesele, cho¢ rozumiemy, ze

musisz przedktadac¢ obowiqzki wzgledem szpitala i swoich pacjentow



nad wlasne plany; Twoja sumiennosc¢ jest godna pochwaty. Jakie
wielkie spotkato ich szczescie, ze Cie majq, w ogole nas nie zdziwito,
kiedy ustyszeliSsmy o Twoim awansie na siostre oddziatowq -
gratulacje, kochana Ursulo. Takie duze osiqggniecie w tak mtodym
wieku! Och, radosci zycia na wsi, gdzie liczq sie tylko zastugi,
a dawne konwenanse mozna pusci¢ w niepamiec...

Jednak wro¢my do wesela. Co to byt za dzien. Cudowny,
cudowny, CUDOWNY dzien. Bardzo by Ci sie spodobato. Na pewno
podobat sie nam, wiedzielismy, ze o nas myslisz, jeszcze zanim dotart
telegram od Ciebie. Dziekuje, kochanie, to tak wiele dla nas znaczy.
Evie, rzecz jasna, opowie Ci wszystko ze szczegotami, nie
pomingwszy niczego, jestem tego pewna, wiec z gory przyjmij nasze
przeprosiny, jesli nieumysinie Cie zanudzimy! Nie zaryzykowatabym
ztozenia slubow raz jeszcze, ale chce, zebys otrzymata to, fotogrdfie
naszej matej gromadki, ktorq zatqczam. Wiedz takze, ze wznieslismy
za Ciebie toast, myslqc o Tobie z wielkq, wielkq mitosciq. Czyz
doprawdy poznatysmy sie dopiero podczas podrozy? Mam poczucie,
jakbysmy byty przyjaciotkami od dawna, i wiem, ze pozostaniemy
nimi do konca zycia. Zapewne tak wtasnie dziata na ludzi przygoda.
t.qczy ich, predko ze sobq zwiqzuje. Poszczescito mi sie, ze we trzy
statysmy sie sobie takie bliskie. Nie wyobrazam sobie zycia bez
Twojej i Evie w nim obecnosci.

Ale dosc¢ tego. Musze przejs¢ do sedna, nie mam tego poranka
zbyt wiele czasu na prowadzenie korespondencji. Dzis przyptywa
nowy fracht, Gregory witasnie wyszedt na spotkanie misyjne nad
rzekq  Shire, wiec musze sama dopilnowa¢ cumowania
i rozpakowania zatadunku. Pozniej powinnam wroci¢ do domu

I przygotowac sie na przyjecie naszego goscia. Nie ma sposobu, by



ujg¢ to delikatnie, Ursulo, i wiem, nie bedq to dla Ciebie
nieprzyjemne wiadomosci, tak samo jak dla nas wszystkich.
Spodziewamy sie Camerona.

Wiem, ze tak naprawde nigdy nie porozmawiatysmy o tym, co sie
miedzy Wami wydarzyto, lecz domyslam sie, ze to bedzie dla Ciebie
szok, dlatego pragnetam, zebys ustyszata to najpierw ode mnie,
zanim plotki zacznq zy¢ wtasnym zyciem. Cameron zawsze bedzie dla
nich zrodtem zachwytu, taki ma urok i stawe. Oczekujemy go dzis
wieczorem. Jego list dotart do nas z opdznieniem, nie mozemy zrobic
nic, by powstrzymac lub opoznic jego odwiedziny.

Nie wiem, jakie ma plany, ani jak dtugo postanawia zostac, lecz
wiem, ze Gregory zamierza go zatrudnic, a ja nie sprzeciwie mu sie
w tej kwestii. Mimo ze wolatabym, by Cameron raz na zawsze znikngt
Z naszego zycia, to jednak ostatecznie jest on bratem Gregory’ego,
co prawda przyrodnim, ale jednak bratem, a Gregory przyrzekt ich
matce, ze sie nim zaopiekuje. Moj mqz dotrzymuje stowa, nie
prositabym go, by ztamat obietnice, prosze wiec, droga Ursulo,
wybacz mi, ze mu na to wszystko pozwalam.

Czuje takze, ze powinnam podzieli¢c sie z Tobq powodami
stojgcymi za niespodziewanq wizytq Camerona, lepiej bedzie, jesli
ponownie ustyszysz to z moich ust. Cameron znow wplqtat sie
w skandal. Zdaje sie, iz zajqt sie tamtq wdowgq, z ktorq tak bezczelnie
flirtowat na statku. Pewnie pamietasz? Gertrude von cos tam, tak sie
wowczas nazywata, ,,moja kochana Gertie”, jak on jq zwat, dzis
Gertrude Steencamp. Wyszta za mqz niedtugo po przybiciu do
brzegow Kapsztadu — dla pieniedzy, rzecz jasna — jednak jej
matzonek byt sporo starszy, wyglqdato na to, ze mtoda zonka szuka

rozrywki, tak samo jak Cameron nie posiadat sie ze szczescia, ze



moze jq jej dostarczy¢. Przepraszam, jezeli jestem do niego
nastawiona krytycznie, nawet surowo, ale po tych wszystkich
ktopotach, ktore spowodowal, trudno mi zachowac zyczliwosc.
Wszystkim nam bytoby lepiej bez niego. Bede jednak robi¢ dobrq
mine do ztej gry przez wzglgd na mitos¢ do mego meza i mam
nadzieje, ze znajdziemy sposob, by odesta¢ go z daleka od naszego
domu w Zombie. Intuicja podpowiada mi, ze lepiej nie spuszczac¢ go
z oka, ale nie chce, zeby plugawit zycie nasze lub, co gorsza, Twoje,
gdybysmy postali go do biura w Blantyre. Nie dopuszcze do tego,
zapewniam Cie, moja droga przyjaciotko. Chociaz przypuszczam, ze
ostatnio nie masz czasu na bywanie w towarzystwie, to nie
chciatabym, zebys sie na niego natykata co dzien ani tez unikata
sktadania towarzyskich wizyt przez wzglqd na niego.

Czas na nieco bardziej optymistyczne wiesci. Gregory mowi, iz
Cameron nawiqzat kontakty pozyteczne dla przedsiebiorstwa
Buchananow w Kapsztadzie i trafit tam na mtodego rodaka z Zomby,
ktorego winnismy zatrudni¢, zeby kierowat interesami w naszym
imieniu. To niejaki Richard Chakanaya. Juz styszatam to nazwisko,
lecz nie moge sobie przypomnie¢ gdzie. Zapewne nalezy do
wszedobylskiego  klanu Chakanayow, zajmujqcego wszystkie
najwazniejsze posady urzedowe od komendanta policji po ministra
eksportu i handlu. Jesli sie nie myle, to na pewno jego powiqzania
okazq sie cenne. Jednakze na razie Cameron nie chce pisnqc¢ ani
stowka na ten temat. Informacja to dla cztowieka takiego jak on
karta przetargowa.

Uff. Juz po wszystkim. To nie najlepsze wiesSci, wiem. Jednak
przezorny zawsze ubezpieczony, moja droga. Co do najlepszych

wiadomosci, ktore tak bardzo pragnelibysmy z Gregorym przekazac,



nie mam nic do powiedzenia. Pragniemy dziecka, niestety nie
dostqpilismy jeszcze tego blogostawienstwa. Wierz mi, ze jesli cos
sie w tej materii zmieni, Ty i Evie, przyszte matki chrzestne, dowiecie
sie o tym pierwsze!

Droga Ursulo, mam nadzieje, ze wkrotce sie zobaczymy. Takze
z Evie. Bytoby dla mnie wielkq radosciq gosci¢c Was obie u siebie
przez pare dni. Kiedy juz Cameron wyjedzie, oczywiscie. Moze o tym
pomyslimy? Powiedz mi, kiedy zdotasz wygospodarowac troche
czasu, a ja wysle po Ciebie samochod — i zanim zdqzysz
zaprotestowac, pozwol mi Cie zapewnic, ze ktos zawsze krqzy miedzy

naszymi biurami, wiec nie bedzie to zaden problem. Przyjedz, prosze.

Twoja kochajqca przyjaciotka,
Helen

Lexy w zamysleniu odlozyla list. Cameron. Cameron i Ursula. Jak na razie
wszystko pasuje. I Richard Chakanaya. Intrygujace. Byta pewna jak nigdy dotad,
ze Chakanaya odpowie na pytania, ktore ja nurtujg. Musiata tylko wpas¢ na
pomyst, jak sie do niego dostac. Christopher Chizumu moze jeszcze zmienic
zdanie. Byl jeszcze Robert. Wygladalo na to, ze tajemniczy pan Chakanaya nie
mial przed nim tajemnic. Spojrzata na zegarek. Nadal zostalo mndstwo czasu,
wyjela wiec kolejng partie stron dziennika i znow zatopila sie w wirze emocji
Z przesziosci.

KARTKA Z DZIENNIKA

BLANTYRE, 15 KWIETNIA

J

est coS podnoszacego na duchu w afrykanskiej nocy, glebokiej i czarnej,

z powietrzem cieptym i gladkim jak dotyk aksamitu na skorze moich gotych rak.



Kiedy nie moge zasng¢, siedze na werandzie w starym bujaku, ktéry Evie
wyszukala dla mnie na targu, i pozwalam ukotysac sie do snu w jego ramionach.
Lecz nie tego wieczoru. DziS§ w nocy jestem zbyt niecierpliwa na lagodne
bujanie. Ledwie moge usiedzieC w miejscu, z trudem przykutam sie do biurka
i uspokoitam drzenie rak na tyle, by moc pisac. Karty listu Helen nadal lezgq na
podiodze, gdzie je wczeSniej porzucitam. Nie chce ich dotykac¢ ani czytac
ponownie, ale nie moge cofna¢ czasu i wymazac tych stoéw z pamieci. Dlaczego
mi o tym wszystkim napisala? Czemu musialam dowiedzieC sie o jego wizycie
akurat od niej, od tej samej kobiety, ktorg pragne nienawidzi¢, chociaz wiem, ze
to irracjonalne i niesprawiedliwe. Ona nic nie zrobita. A jednak...

Panuje tu taki gorac, nawet kiedy wentylator na suficie cicho mieli mi nad
glowa, a drzwi stojg otworem, by wpusci¢ cho¢ troche nocnej bryzy. Prawie nie
moge oddycha¢, bo serce tak bardzo mi obrzmialo i ciazy w piersi. Cameron.
O Boze. Cameron. Wraca. I zatrzyma sie u Helen! Nic nie moge na to poradzic.
Jestem zazdrosna. O nia, a przede wszystkim o to, co on do niej czuje. To
niewazne, ze ona nic a nic o niego nie dba. Niewazne tez, ze wiem, jaki z niego
lajdak i niegodziwiec, nieszczery i niehonorowy. Klamca i oszust. Uosobienie
wszystkiego, czym pogardzam w czlowieku, ale jakim$s cudem jemu to
wybaczam. Pocigga mnie to. Co takiego we mnie tkwi, co sprawia, ze tak bardzo
go pragne? Pewnie siostry miaty racje — jestem zla, niewarta mitosci.

Nadal, po przeszio czterech latach (czterech!), czuje jego cieply i delikatny
dotyk dloni na plecach, silne palce rozmasowujace mi kregi, rozpalajace skore
przez jedwab wieczorowej sukni, ktora pozyczyla mi Helen. Obraca mnie
i obraca na parkiecie statku, przyprawiajac o takie zawroty glowy, jakich nigdy
wczesniej nie mialam. Zaden mezczyzna przed nim ani po nim tak mnie nie
dotykat. W ogdle nikt mnie nie dotykatl. Nie roscit sobie do mnie prawa. Nic nie
poradze, ze znéw sie zakochuje pomimo tych czterech dlugich lat thumienia

kazdego przebtysku uczucia. Zakochalam sie na tamtym statku i nadal jestem



zakochana. To nie ma sensu. Ja. Siostra Reid. Zakochana w towarzyskim
lekkoduchu. Kto by w to uwierzy}? Sama nie moge w to uwierzyc.

Powiedzial, Ze mnie kocha. Nikt inny nigdy mi tego nie mowit. Nie w ten
sposob. Wyszeptat mi do ucha, muskajagc moja szyje tamtego wieczoru na
pokladzie. Pocatlowatl mnie. Musiat wiedzie¢, ze ona i Gregory znajdq nas, kiedy
wybiorg sie na przechadzke po kolacji, jak to czesto mieli w zwyczaju.
Oczywiscie, ze tego wiasnie pragnat. To teraz takie ewidentne. OdskoczyliSmy
od siebie na szmer zblizajacych sie glosow. Bylam przerazona, lecz on niemal
wpadt w zachwyt, myslatam, ze mi sie wtedy oswiadczy. Ale bylam ghupia,
ghipia, ghipia! Cieszyl sie, bo wiedzial, Ze ona nas zobaczy.

Nie potrafitam tego poja¢. Czemu porzucit mnie rownie nagle, co uwiod}?
Gdyby nie to, nigdy nie dowiedzialabym sie, ile pogardy moze mieSci¢ sie
w pobieznym spojrzeniu. Nie miatabym pojecia, jak duzo bolu mozna poczuc
w utamku sekundy, kiedy przebiegat po mnie wzrokiem. Nie wiedzialabym, ile
bolu mozna czuc i nadal pozostawac przy zyciu.

Nazajutrz wieczorem, kiedy podchodzit do nas, do naszej tréjki siedzacej
z zawsze wiemnym Gregorym przy stole, wesolo rozmawiajacej i przystuchujacej
sie zespolowi, mialam serce w przelyku. Sadzitam, ze sie zadeklaruje, oglosi
Swiatu, Ze wybral mnie, wlasnie mnie. Wstatam, by chwycic jego reke, pewna, ze
wyciaga ja ku mnie, a on nawet na mnie nie spojrzat.

— Evie — powiedzial z rozpostartym ku niej ramieniem — moze miatabys$
ochote zatanczyc¢?

Evie. Rownie dobrze méglby mi wbic sztylet prosto w serce. Usiadlam
ciezko, policzki mi plonely. Czulam wscieklos¢ Helen z powodu mojego
upokorzenia, promieniujaca z kacikow zmruzonych oczu. Dlon Gregory’ego
opadla na mojg w geScie pocieszenia, kiedy Evie usitowala odmowi¢, jednak
w koncu pozwolita zaprowadzi¢ sie na parkiet, zbyt oszolomiona, jak

powiedziala mi pdzniej, by go odprawic.



Kochany Gregory. Prébowat. ,,By¢ moze, Ursulo” — odezwat sie delikatnie —
,mialabys ochote zatanczy¢ ze mng?”. Odjelo mi mowe, wiec zostawit nas same,
Helen i mnie, niewatpliwie myslac, ze postepuje taktownie, bo kobieta bedzie
lepiej wiedziala, jak mnie uspokoi¢. Prébowala. Niezwlocznie zajela puste
miejsce obok mnie. Kiedy jednak siegnela po moja dilon, cofnelam ja,
pozwalajagc, by wybuch gniewu uderzy} w Helen, zupelnie absurdalnie
i niedorzecznie. Ale nie potrafitam wini¢ Camerona. Tylko nie jego. Wiedzialam
juz wowczas, ze to nie wina Helen, iz sobie ja upatrzyl. 1 szczerze
powiedziawszy, mimo zZe byla piekna i urocza, zastanawiatam sie, czy Cameron
pragnatby jej tak mocno, gdyby Gregory nie byt w niej zwyczajnie zakochany.
Zawsze zazdroscit starszemu bratu. Probowat przescigna¢ go w kazdej sferze.
Chciat i oczekiwatl wszystkiego, co miat Gregory, a nawet wiecej. Teraz to wiem.
Jednak tamtego wieczoru obarczylam wing Helen. Droga, mila Helen. Za to, ze
byla zbyt piekna, zbyt bogata, zbyt obyta. Za bardzo taka, jaka ja nie bylam.
Wrciaz trudno mi jej nie zazdroscic.

Tamtego wieczoru, gdy usitlowala ze mng porozmawia¢, odwrocitam glowe
i zignorowatam ja, wiec siedziala obok mnie, w ciszy i lojalnosci, wpatrujac sie
wraz ze mng w wirujace pary; ich hipnotyczne ruchy i muzyka zamaskowaty
nasze milczenie. Az do sceny z Evie w roli glowne;j.

Nigdy nie zapomne, jak Helen Smiala sie z Camerona, ktory ,dostal za
swoje”, jak lubila to pdzniej okreslac, kiedy zartowala z zajscia. To byto do niej
niepodobne, by bawilo ja czyjeS zaklopotanie, ale to pokazuje, jak bardzo
musiata nim pogardzac. I nigdy nie zapomne przerazenia na twarzy Evie, gdy
spoliczkowala go i zeszla z parkietu, a wlasciwie oddalila sie z godnoscia,
zostawiajac go samego, zaskoczonego, z reka przy policzku. Chwile pdzniej juz
zartowat sobie z tego i uSmiechat sie do tancerzy, ktorzy zszokowani zgromadzili
sie wokot niego. Evie zamknela sie w kajucie i nie chciala nikomu otworzyc.

Taki niespodziewany melodramat z corkq plebana w roli gléwnej, lecz mnie to



cieszylo; przynajmniej odwrdcitlo uwage ode mnie. Helen (czy to nie jej zawsze
sie to udawalo?) w koncu uspokoita Evie i przekonata jg do wyjscia. Cameron
osmielit sie zapusci¢ reke w dot jej plecow, tam, gdzie nie byt mile widziany.
Udawatam, Ze jestem rownie oburzona co reszta, ale tak naprawde mnie to
zabolato, poniewaz chcialam poczuc te dion znéw na sobie. Jaka bytam ghupia,
sadzac, ze ma do mnie stabos¢. Ale tak myslatam. Naprawde. Wydawalo mi sie
przez krotkg chwile, ze byl we mnie zadurzony, a przynajmniej moglby byc,
gdyby nie zaslepita go Helen. Gdy zdalam sobie sprawe, ze flirtowat i zabawiat
sie z Evie i ze mng jedynie dlatego, ze bytySmy przyjaciotkami Helen, a on chciat
zZwréci¢ na siebie jej uwage, bylo juz za pé7no. Zakochalam sie. Slepo jak
kaczatko, posztabym za nim wszedzie, gdziekolwiek zaprowadzitby mnie
pierwszy mezczyzna, w ktérym sie zakochatam. Jedyny mezczyzna.

Po6zniej wybieglam na poklad, zostawiajac sale balowa biesiadnikom, a kajute
Evie, sadzac, Ze tu bede bezpieczna. Znéw czulam w powietrzu sol, zaktuty mnie
oczy i serce, kiedy ich ustyszalam. Cameron i Helen. On sie Smiat, podczas gdy
ona go strofowala, upominajac stowami, ktorych nigdy nie zapomne: ,,Ona nie
rozumie twoich gierek, Cameronie. Nie jest taka jak my”. Wtedy nienawidzitam
ja za to, ze oSmiela sie mnie tak bronic i zmusza Camerona, by przyznal, ze zrobit
to, by wzbudzic jej zazdros¢. Nigdy bym sie o tym nie dowiedziala, gdyby Helen
sie nie wtracita.

Pamietam lekcewazenie w jej glosie, gdy mowila mu, ze nigdy, przenigdy
nie poczuje do niego nic procz pogardy. I ustyszalam, jak on tez zmienia ton,
kiedy przyrzeka, ze uczyni ja swoja. Nie moglam zobaczyC tej sceny z mojej
kryjowki w cieniu, ale w myslach odtwarzalam ja w kotko. Dotart do mnie
dzwiek zderzenia sie cial, jej bolesne tchnienie, kiedy wykrecal nadgarstek reki,
ktéra go spoliczkowala, oraz sttumione odglosy, kiedy usilowata przerwac
pocalunek, ktory jej skradt.

Nastepnego wieczoru resztki pozostajacej nadziei zostaly starte w proch,



roztrzaskujac sie z kazdym piskliwym Smiechem tej biusciastej wdowy...

Na niebie, tuz nad horyzontem, widnieje zielona poswiata. Nadchodzi Swit.
Jestem niemadra, ze tak siedze i rozmysSlam. Jak pensjonarka, ktora cierpi po
pierwszej mitoSci. Musze by¢ silniejsza. Uprzatne list od Helen, upne wiosy
i wloze na siebie czysty fartuch. A potem bede pracowac. W pracy jestem dobra.
To moj ratunek, moje pocieszenie. Musze, po prostu musze odnalez¢ sposob,
zeby miec site. Musze. Nie sadze, bym data rade przezyc¢ to wszystko raz jeszcze.

Och, Cameronie. Czemu nie mogles trzymac sie ode mnie z daleka?

KARTKA Z DZIENNIKA
BLANTYRE, 30 KWIETNIA
L
edwie oSmielam sie to pisac. Jestem przerazona, ze rzecz Trozplynie sie
w powietrzu, jesli umieszcze te stowa na papierze, lecz boje sie jeszcze bardziej,
ze zniknie niczym zapomniany sen, jesli tego nie zrobie. Jest tu. Wrocit. Chce
mnie. Cameron. Cameron, moja mitos¢! Moja jedyna mitosc.

Czekal na mnie na werandzie. Zaczelam wchodzi¢ po schodach, z glowa
nadal wypelniong myslami o pacjentach, ktérych zostawilam, o pielegniarce,
ktorej musiatam udzieli¢ reprymendy, oraz o grafiku operacji na jutro, kiedy
katem oka dostrzeglam nieznaczny ruch, a zaraz potem postaC w zacienieniu.
Lecz dopiero kiedy wstal i wypowiedzial moje imie, rozpoznalam go. Zalala
mnie fala przeréznych emocji. Swiat zachwiat sie w posadach, ziemia zadrzata mi
pod nogami i poczutam dreszczyk na skorze od tetnigcej we mnie krwi. Nogi sie
pode mng ugiely, lecz zanim zdazytam upas¢, on juz tam by}, pochwytujac mnie,
podtrzymujac i przyciagajac mocno do siebie; glaskal moje wilosy i powtarzat
moje imie bez konca, tak jak nikt inny nie potrafit. Zaciaggnelam sie powietrzem
niosacym jego zapach, poczutam jego site i wiedziatam, ze tego wlasnie pragne.

To bylo moje miejsce, czas, ktéry mingt od ostatniego znalezienia sie w jego



ramionach, zniknat, warto bylo pocierpie¢, skoro bél z powrotem doprowadzit
mnie do niego. Czemu usitowalam udawac, ze moge o nim zapomniec? On jest
biciem mego serca, moim tetnem, moim oddechem.

Nie wiem, jak dlugo tak stalisSmy. W koncu poprowadzil mnie do sofy,
posadzit mnie na niej i znikngt na moment, by poprosi¢ Cassie o napitek
i przekaske, cokolwiek, co przywrocitoby mi sity. Nastepnie usiadt obok mnie,
pochylit sie tak, ze stykaliSmy sie kolanami i ujgt moje dlonie w swoje.

— Wybacz mi, Ursulo, moje kochanie. Czy potrafisz mi przebaczy¢?

,Moje kochanie”! Nie musial mnie o to nawet pytac.

KARTKA Z DZIENNIKA
BLANTYRE, 3 MAJA
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yjechat. Przyszed} dziS wieczorem sie pozegnac — ,,Au revoir”, powiedziat. Mimo
ze czuje, jak peka mi serce, ma racje. Zawsze ja ma. Au revoir, doprawdy. Minie
tydzien i znow bedziemy razem. Jeden dhigi, dlugasny tydzien. Ale dam rade.
Bede chodzi¢ do pracy, wraca¢ do domu i pisa¢ do niego, potem potoze sie do
}6zka i bede o nim rozmysla¢, potem wstane, znow péjde do pracy, az minie tych
pare dni i ponownie trafie w jego ramiona. Nie posiadam sie ze szczeScia. Tak.
Tak po prostu. Staje sie taka kobietg, jaka powinnam by¢, kiedy z nim jestem.
Kochac i by¢ kochang to najwazniejsze na Swiecie.

Ostatnie trzy dni ujawnily sporo rewelacji. Tyle sie wydarzyto. Wciaz grunt
usuwa mi sie spod nog. Nie tylko z powodu powrotu Camerona i jego mitosci,
chociaz to przyprawia mnie o lekkie zawroty glowy, ale dochodze do siebie po
ustyszeniu prawdy. Bylam oszotomiona, zszokowana, kiedy mi powiedzial. Nie
mogtam w to uwierzyc.

Ale to wszystko ma sens.

Jakim cudem nie dostrzeglam tego wczesniej, mimo ze mdj instynkt, moja

intuicja kazaty mi wierzy¢, ze Cameron nigdy by mnie nie skrzywdzit?! Kiedy



trudno mi byto przebaczy¢ Helen, myslatam, Zze to moja wina, ze zazdros¢ bierze
we mnie gore. W jakim wielkim tkwilam bledzie! To ona jest zazdrosna.
Pomyslec tylko, ze przepiekna dziedziczka Buchananow jest zazdrosna o mnie.
Powinnam mie¢ wiekszq wiare. Wieksze zaufanie. To podstawa catej mitosci, a ja
prawie jq stracitam. Och, musze sie jeszcze tyle dowiedzie¢ o milosci. Lecz
Cameron mnie tego nauczy, pokaze mi wszystko. Pomysle¢, ze w niego
watpitam, niemal uwierzytam w to, w co Helen chciala, zebym uwierzyla. Jednak
on mi wybaczyl, powiedzial, ze to bylo nieuniknione, dlatego wlasnie moja
przyjaciotka jest taka niebezpieczna — bo potrafi manipulowa¢ ludzmi i ich
kontrolowac.

Odestata go. Powinnam byla to wiedzie¢, lecz jeszcze teraz ledwo moge
uwierzyC, ze zachowala sie tak okrutnie. To ona stala za tym wszystkim.
Nastawila Gregory’ego przeciwko Cameronowi — jego wlasnemu bratu — i kazala
mu zostawi¢ Camerona w Afryce Poludniowej z poleceniem wkupienia sie
w laski Smietanki towarzyskiej i nawigzania kontaktow biznesowych. Juz na
statku polecili mu urobic te Gertie, to miat byc ich ,klucz do towarzystwa”, jak
powiedzial Cameron, od tego wiec miat zaczaC. Helen, zapewnit Cameron, od
razu rozpoznata w Gertie typ kobiety, ktora wkupi sie w krag socjety Kapsztadu
— a przeciez Helen znala sie na rzeczy, prawda? Czy ona nie byla z tej samej
gliny? Camerona oburzyly historie, ktore Helen opowiedziala mi na temat
skandalu i romansu. Czyz nie wiedziatam, ze kocha mnie, tylko mnie,
a wszystko, co zrobil, uczynit jedynie przez wzglad na brata, dla dobra interesow
powierzonych w zarzad Gregory’emu, lecz nigdy, przenigdy nie
sprzeniewierzylby sie naszej mitosci? Nie moglam uwierzy¢, ze pozwolilam jej
tak z siebie zadrwic. Jaka kobieta zmysla takie klamstwa, wiedzac, jak bardzo
zranig kogos, kogo nazywa swoja przyjaciotka?

Bez wzgledu na to, co zrobila, powinnam jej wspotczu¢. Cameron mnie

kocha. Mnie. Ona musi zadowoli¢ sie jego bratem, starszym, nudniejszym,



skrupulatnym bratem. Och, Gregory jest mily, ale nie dorasta do piet mojemu
Cameronowi. Helen zapewne sadzila, ze wychodzac za niego za maz, bedzie
blizej Camerona albo przynajmniej bedzie mogla go kontrolowac i uprzykrzy¢
mu zycie. Wzgardzona kobieta. Och, Helen, a ja myslalam, ze by}as moja
przyjaciotka! Jednak bede ponad to. Okaze wspotczucie i godnosg, tak jak radzit
mi Cameron. Nie powiem ani stowa i sprawie, ze moj ukochany bedzie ze mnie
dumny.

Cameronie, och, Cameronie, moje zycie, moja mitosci! Masz racje! To sie
w og0le nie liczy. PrzesztoS¢ to przesziosé, a ja dbam tylko o to, ze wkrétce znow
bedziemy razem. Zaszyjemy sie gdzieS, bedziemy jes¢ ciche kolacje pod
gwiazdami, spacerowac za reke po targu lub popatrzymy z naszego schronienia,
z balkonu pokoju hotelowego, jak Swiat budzi sie do zycia. Czy to naprawde sie
dzieje? Nie moge w to uwierzyC. Ale wiedzialam, naprawde. W glebi serca
i wbrew wszystkiemu wiedzialam, ze musial mnie kocha¢. Jak moglby mnie nie
kochac, skoro ja darzytam go tak ogromng mitosScig?

Och, nie wiem, co mam ze sobg pocza¢! Nie zmruze oka, to pewne. Lecz nie
bede musiata. Czuje, ze ta dziwna energia poniesie mnie na swej fali, pozwoli
zachowac pogode ducha, jasnos¢ umystu i zywotnos¢, dzien za dniem, az do
piatku, kiedy przyjedzie po mnie samochdd, bySmy mogli znéw by¢ razem. On
mnie kocha!

T
elefon przy 1ozku zadzwonil, Lexy siegnela, Zeby odebra¢, jednoczesnie
wzrokiem przebiegajac do konca kartki.

— Tak, shucham?

— Tu Barmey. Doktor Campbell poprosit, bym dat pani zna¢, ze czeka za
Zewnatrz.

— Ach! — Lexy zerknela na zegarek, a potem uspokoila sie. Dopiero za piec

trzecia. — Dziekuje, Barney. Powiedz mu, prosze, ze juz schodze, dobrze?



— Doskonale, pani Shaw.

L

exy odwrocita sie, wrzuciwszy kluczyk do skrzynki na biurku portiera, zajrzata
do baru i stanela jak wryta. Richard Chakanaya nadal tu byl, siedziat przy stoliku,
rozmawiajac z kims, kogo nie widziala. Gdy tak mu sie przygladata, podnidst
oczy i wbit w nig wzrok, po czym delikatny usmiech zamajaczyl mu znéw na
ustach, kiedy skingt w jej kierunku. Zeby zobaczy¢, kto zwrdcil na siebie jego
uwage, jego towarzysz obrocit glowe, a zszokowana Lexy rozpoznala rumiang
twarz. Hugh Pendleton.

Lekcewazac podniesiong przez niego reke, pospieszyla przez lobby,
zastanawiajqc sie, co, u licha, ich faczy, ale zanim zdazyla przyjac jakiekolwiek
zalozenie, samochdd zatrabil, a na podjeZdzie zatrzymal sie Robert. Barney
wylonit sie zza jej plecow i otworzyt jej drzwi od strony pasazera.

— Czes¢ — powiedziata Lexy, wskakujac na miejsce. — Jestes przed czasem. —
Drzwi ledwie sie zamknely, a Robert juz zdazy? ruszyc.

— Przepraszam — powiedzial — troche sie spiesze. Wezwano mnie z powrotem
do kliniki, wiec obawiam sie, Ze musze cie podrzucic i zostawic u babci.

— Moglam pojechac¢ takséwka. Nie musiates. ..

— Wiem. Ale naprawde nie bylo na to czasu. W kazdym razie dzieki temu
mozemy chwile porozmawiac.

-0?

— O babci. Jest w bardzo kiepskim stanie, wiesz, nie chce dokladac jej
zmartwien, i tak juz martwi sie wystarczajaco. Byly z Ursulg bardzo blisko i...

— Masz nadzieje, ze postapie z nig bardziej taktownie, niz obesztam sie z toba.

— Nie zamierzatem tego mowic.

— Nie. Ale to miales na mysli. — Nie minela nawet minuta, a on juz jq



irytowat.

— Nie, to nieprawda. Chciatem tylko powiedzie¢, ze byly sobie bardzo bliskie
i babcia moze pomoc ci w poszukiwaniach. Jestem pewien, ze bedzie chciala, ale
musisz zrozumieC, ze jest staba, nie naciskaj na nig. Powie ci tyle, ile bedzie
mogla, cho¢ pewnie to ci nie wystarczy, ale prosze, nie spodziewaj sie, ze
odpowie na wszystkie twoje pytania.

Lexy wiedziala, Ze nalezalo jej sie to pouczenie. Widocznie lubit staruszke,
a Lexy nijak nie potrafita mu udowodni¢, ze potrafi by¢ delikatna i troskliwa.
Bez taktu i nachalna — raczej takie wywarla na nim pierwsze wrazenie.

— Dziekuje — powiedziala. — Zapamietam to sobie. Nie bede naciskac,
obiecuje.

— Dobrze.

Wygladata przez okno, kiedy Robert prowadzit samoch6d przez chaotyczny
ruch uliczny w centrum Blantyre. Ulice falowaly od aut, ludzi, zwierzat
i rowerow. W myslach Lexy z powrotem zagoscili Richard Chakanaya oraz
Hugh Pendleton. Dziwny duet, mozna by rzec. Pewnie bedzie musiata zachowac
wieksza ostroznosc¢ niz zwykle.

— Robercie, czemu pytateS, czy znam Richarda Chakanaye?

Mezczyzna zawahat sie chwile, zanim odpowiedzial, jakby nie byl pewien,
jaka strategie obrac.

— To zadna osobistos¢, prawda?

— Nie. Nie do konca. — Robert usSmiechnat sie przelotnie. — Jest znany, cho¢
cieszy sie zig stawq. Ma reputacje , kombinatora”, potrafi zatatwi¢ pewne sprawy,
ktore w przeciwnym razie bylyby do zalatwienia niemozliwe, lepiej nie badac
zbyt doglebnie, jakimi sposobami sie postuguje. Przez lata on i jego klienci
dorobili sie na tym mndstwa pieniedzy.

— Hm, a czy jest w tym co$ ztego? W zarabianiu pieniedzy?

— Mozesz mysle¢, ze nie, ale gdyby uwierzy¢ w pewne plotki, Chakanaya nie



zawsze dziala w granicach... powszechnie akceptowalnych praktyk, ujmijmy to
tak.

— Sprawia wrazenie godnego zaufania.

— O tak, z pewnoscig sprawia wrazenie. Ciezko pracuje nad wizerunkiem
cztowieka przyzwoitego. Ale uwierz mi, nie jest taki. Trzymaj sie od niego
z daleka, jesli moge dac ci rade.

— Mowisz, jakbys$ miat podstawy tak sadzi€. Znasz go? — Moze to bedzie jej
dojscie do Richarda Chakanayi; chciala dowiedzie¢ sie, w czyim imieniu
wystepowal, zlecajac wyptaty dla Ursuli.

— Znam go. Cho¢ wolalbym nie zna¢. Ale Blantyre jest mate.

Lexy postanowila zaczeka¢ na odpowiedni moment. P6zniej pomysli, jak
zaaranzowac spotkanie zapoznawcze. Na razie musi przekonac do siebie Roberta.
Zaprzyjazni sie z nim i zignoruje to, ze piekielnie jg drazni.

— No tak — odezwala sie, niby od niechcenia zmieniajac temat — powiedz mi
co$ wiecej o sobie. Nie wiem zbyt wiele ani o tobie, ani o twojej babci, poza tym,
ze pisywates do Ursuli, a twoja babcia byta jej przyjaciétka. No i oczywiscie
matka chrzestng mojej mamy.

— Niewiele tu do gadania, naprawde. Co chcesz wiedziec? — Slowa te
uswiadomity Lexy, iz zdobycie zaufania Roberta bedzie orka na ugorze.

— A co z reszta twojej rodziny, twoimi rodzicami? Mieszkaja w Blantyre?

— Nie. W Australii.

— Masz rodzenstwo? Siostry? Braci? — Nie ustepowata.

— Nie.

— W takim razie poméwmy o Ursuli. Jak dobrze ja znales? Jaka byla za
miodu?

Wygladalo na to, ze znaleZli sie na bezpiecznym gruncie; zanim dojechali do

szpitala, Lexy zdazyla dowiedzieC sie, ze Robert wynajmowat pokoj u Ursuli,



kiedy studiowat w Edynburgu a p6Zniej nadal odwiedzat jq raz lub dwa razy do
roku, jesli zdotal. Evie i Ursula byly jak papuzki nierozlgczki. Razem wyruszyty
do Afryki i nalezaty do tego samego kregu zzytych przyjaciét, czego Lexy miala
juz Swiadomos¢. To wszystko utwierdzito jq jeszcze bardziej w przekonaniu, ze
Evie bedzie potrafila jej pomoc odszukac syna Ursuli.

W zamian Lexy opowiedziata troche o sobie, o swoim pochodzeniu, jednak
zdawalo sie, ze to dla Roberta zadne wiesci. Znat nawet jej ojca; podziwiat jego
dorobek i mial nadzieje, ze zdota wnies¢ cos od siebie do badan, ktdre rozpoczat
szacowny Philip Shaw. Chciata wiedzieC wiecej, ale dotarli na miejsce.

— Dobrze — powiedzial, zatrzymujac sie przed wejsciem do szpitala. — Bedzie
latwiej, jesli cie tu podrzuce. Spytaj w recepcji, pokieruja cie do babci.

Lexy pomachata do nikngcego w oddali samochodu, czujac, ze poczynila
spore postepy w zyskiwaniu przychylnosci Roberta. Teraz musi sie tylko
pilnowac, zeby nie zdenerwowac jego babci.

— Pani Campbell?

Lexy popchnela drzwi, ktdre ustapily, i zawahala sie, nie chcac wchodzi¢ do
sali, dopoki nie upewni sie, Ze starsza pani siedzaca wyprostowana na waskim
szpitalnym 16zku jest gotowa na spotkanie.

— Tak? — Staruszka obrocita glowe z nienagannie upieta fryzurg i przyjrzata
sie jej. — Wielkie nieba. Wejdz, prosze.

Glos miala wyrazny i zdecydowany, nawet mocny, kidcit sie z kruchym
ciatem, z ktorego sie wydobywal. Oraz z silg ostrzezenia, jakie wystosowat
Robert.

— Nazywam sie Lexy...

— Wiem, kochanienka. Alexis Shaw. Spodziewalam sie ciebie. Robert
powiedzial, ze cie przyprowadzi. Gdzie jest ten mo6j wnuk?

— Powiedzial, Zze ma pilny przypadek w klinice... — Dziwnie sie poczula,

usprawiedliwiajac Roberta.



— Zawsze jest jaki$ pilny przypadek, czyz nie? No c0z, niewazne. Prawde
mowiac, wole cie miec tylko dla siebie. Chodz i siadaj tu, na 16zku, Zzebym mogta
ci sie przyjrzec. I zaston zastone, jesli stonce Swieci ci w oczy. Byto mi tak bardzo
przykro, kiedy ustyszatam o drogiej Ursuli.

— Tak. Przepraszam. Pewnie nie spodziewata sie pani takich wiadomosci.

— Kochanienkka, w moim wieku spodziewam sie, niestety, glownie takich
wiesci. Wszyscy jesteSmy w poczekalni, jesli moge tak rzec. Spojrz tylko na
mnie.

— Ja... Wyglada pani dobrze... No co0z... Nie, nie mialam na mysli
,dobrze”... Bo w takim razie nie lezataby pani w szpitalu. To oczywiste, ale... —
Och, zamknij sie, Lexy. Swietny poczqtek.

— Dos¢ oczywiste. — Evie rozeSmiala sie. — E, nie przejmuj sie, kochanienka.
Jestem pewna, Ze przezyje to popotudnie. A jednak droga Ursula odeszta.
Sadzitam, ze nas wszystkich przezyje, pod koniec zycia wyrobila w sobie zelazng
wole przetrwania. Myélatam, Ze sama Smier¢ ukorzy sie przed nig i ustapi jej
autorytetowi. Upadia? Tak mowit Robert. — Lexy przytaknela. — Méow dalej,
kochanienka. Opowiedz mi wszystko. Nie zemdleje ani nie zemre na twoich
oczach, zapewniam. Przygotowatam sie, zeby uslysze¢ najgorsze.

Lexy opowiedziala jej wiec o swoim przelotnym pobycie w Edynburgu
i tyle, co wiedziala o zgonie Ursuli, choc¢ nie bylo to wiele. Pani Campbell, Evie,
bo szybko zaczely mowic sobie po imieniu, stuchata uwaznie, od czasu do czasu
wtracajac jakies pytanie, a w koncu zapytata Lexy o jej wlasng matke, widocznie
zasmucona na wieS¢, ze Izzie rOwniez nie zyje. Raz jeszcze Lexy zostata
postancem przynoszacym zle wieSci. Zapomniala, ze Robert o tym nie wiedzial,
dlatego nie mogt uprzedzic¢ swojej babci.

— Byla taka rozkoszna, twoja matka. Ursula ja uwielbiala, tak samo jak my
wszyscy. Tak bardzo, bardzo mi przykro, kochanienka. To musiat by¢ dla ciebie

straszny szok. Musiatas dZwigac taki ciezar na swoich barkach. Teraz rozumiem,



dlaczego Robert powiedzial mi, ze masz pare pytan na temat swojej rodziny i jej
pobytu tutaj. Nie moge obieca¢, ze odpowiem na wszystkie, ale znalam ich
oboje, twoja matke i drogiego Philipa, pomoge ci, jesli tylko zdotam.

— Dziekuje ci, Evie. Chcialabym dowiedzieC sie czegoS o moich rodzicach
i ich zyciu w Afryce, ale chce tez... — Lexy wziela gleboki oddech. — Chce
odnalez¢ syna Ursuli. Jestem pewna, Ze wciaz jest tutaj, w Malawi.

— Moja kochanienka, co masz na mysli? Ursula nie miata syna. Poswiecila sie
pracy, nie miala czasu na rodzine, poza twoja matka, rzecz jasna. A gdy
zaopiekowala sie juz Izzie, nie potrzebowala niczego wiecej, jak zwykla mawiac.
Syn? Nonsens.

— Nie, Evie, to prawda. Wiem, ze miala syna. Robit regularne wplaty na jej
rzecz za posrednictwem adwokatow z Malawi. Za posrednictwem Richarda
Chakanayi. Z jakiegoS powodu syn chcial pozosta¢ anonimowy, ale to niemal
moj wujek, najblizszy czlonek rodziny, jakiego mam. Jestem pewna, ze gdyby
o tym wiedzial, chcialby, zebym go odnalazta.

Evie milczala, odwrocita glowe i wpatrywala sie w okno, mimo ze
przystaniala je zastona. Stonce przesunelo sie po niebie, wiec firany nie jasniaty
juz jak wczesniej, kiedy bronity palacym promieniom wstepu do pomieszczenia.

— Mozesz juz otworzy¢ okno, gdybys byla tak uprzejma, droga Lexy.

Do srodka naptynat dzien, Lexy tkwila nieruchomo przy oknie, pozwalajac,
by obmyla jg fala ciepla. Wygladata na szpitalny parking ponizej, zwrécona
plecami do pacjentki w t6zku.

— Evie, nie wiem, dlaczego Ursula i jej syn zyli osobno, czemu nigdy o nim
nie wspominala ani dlaczego nie ma po nim Sladu w jej mieszkaniu. Widzisz, nic
tam nie ma. Zadnej wskazéwki. Nic a nic. Moge sie tylko domyéla¢. Nigdy nie
wyszda za maz. Wiem, ze dawniej to miato duze znaczenie, ale dzis naprawde juz
sie nie liczy, a ja nikogo nie oceniam. Chce tylko odnalez¢ rodzine, jesli zdotam,

albo przynajmniej kogos bliskiego. Chce mieC poczucie przynaleznosci. Nikt mi



juz nie zostat.

Zapadia dhuga chwila ciszy i Lexy stracita wszelkq nadzieje, ze ustyszy od
staruszki odpowiedz. Lub podpowiedz, wskazowke, cokolwiek, co pomogloby
jej odszukac syna Ursuli.

— A co, jesli odkryjesz cos, co ci sie nie spodoba, kochanienka? ,,Uwazaj,
czego sobie zyczysz”, powiedzialaby Ursula.

— Tak, tak by powiedziata — zgodzila sie Lexy, kiedy przyplyw nostalgii zalat
jej mysli. — A moja matka by to powtorzyla.

— Biedna dziecina — szepnela Evie glosem pelnym wspoétczucia. — Musisz za
nimi bardzo tesknic.

Lexy zdolala jedynie skingC potakujaco glowa, usitujac odepchnac smutek na
bok, nie pozwoli¢, by zbit ja z tropu.

— Byl skonczonym draniem, tyle ci powiem. Prawdziwa kanalia, jak
zwykliSmy mowic.

Glos Evie dochodzit z oddali, pograzony w przesztosci. Lexy zamarla,
obawiajqc sie, ze jakikolwiek ruch lub dZzwiek sprawi, iz czar, ktory wspomnienia
rzucilty na staruszke, prysnie.

— PoznaliSmy sie na statku plyngcym do Afryki. Tam to sie wszystko
zaczelo. On jej nigdy nie kochal, jestem tego pewna. Tylko sie nig bawit. Ztamat
jej serce. Potem wrdcit i ztamat je raz jeszcze. Po czym, jakby juz nie wyrzadzit
wystarczajacej krzywdy, ozenit sie z Helen. Jej serce takze probowat ztamac, lecz
ona nie byla taka jak niewinna, kochana Ursula. Ale nawet ona w koncu...

— Cameron — wyszeptata Lexy.

Evie opadia na poduszki i odwrocita glowe do okna, swiatto podobne do
jupitera rozSwietlalo napiete rysy twarzy.

— Tak. Cameron. Jedyna osoba, ktorej naprawde zyczylam Smierci. Teraz

w koncu nie zyje.
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L
exy wyprosit z sali lekarz o przesadnie urzedowym tonie, olSniewajacy w swoim
biatym wykrochmalonym fartuchu, z oddzialem nowicjuszy drobigcym za nim
gesiego. Nie powinno ja dziwi¢, ze Evie zgodzila sie postuzy¢ za studium
przypadku dla nastepnego pokolenia malawijskich lekarzy, i cho¢ podziwiala
starsza panig za altruizm, wytracila ja z réwnowagi przymusowa przerwa.
Denerwujac sie pot godziny w szpitalnej stotdéwce nad herbata, na ktorg nie miata
ochoty, i probujac wyobraziC sobie, c6z takiego mogt zrobi¢ Cameron, by
wywolac tak widoczng odraze u kobiety, ktora — Lexy dalaby sobie za to ucigc
reke — byla z natury wielkoduszna i wyrozumiata, w koncu otrzymata
wiadomos¢ od jednego z asystentow, ze moze wracac.
Evie miala zamkniete oczy, ale chyba wyczula jej obecnos¢, wobec czego
usmiechnela sie na powitanie. Zachecona Lexy przysunela krzesto blizej t6zka
i mocno ujela jej krucha dlon. Czekala. Evie westchnela, odwrdcita glowe do

okna, nadal przymykajac powieki, i zaczeta mowic.

— E vie, kochanie? Badz aniotem i pom6z mi z tym, dobrze?

Dlon Helen z szykownym manikiurem trzymata naszyjnik za dwa konce i nie
mogla zapiac go sobie na szyi. Evie ustyszala w szepcie przyjaciotki cien irytacji
i jak zawsze cieszyla sie, gdy mogla wyswiadczy¢ jej drobng przyshuge. Helen
byla jak egzotyczny ptak na tle szpakowatej Evie, a Evie nieustannie zdumiewata

sie, ze byla jej najlepsza, najblizszq przyjaciotka. ,Nie oceniaj ksigzki po oktadce”



— powiedziataby Ursula i miataby racje. Kazda z nich trzech potrafita dostrzec
pod fasadg kryjacq sie w srodku osobowos$¢ i zauwazy¢, ze w glebi serca sq
bratnimi duszami.

Evie nie mogla uwierzy¢, ze tak jej sie poszczescito. Ona, zona doktora,
przygarnieta przez te swiatowa, szykowna kobiete, i to tylko dlatego, ze akurat
zarezerwowala rejs na tym samym statku. Pomyslcie tylko. Miesigc wczesniej lub
pozniej, a mogtaby nigdy nie pozna¢ Helen Buchanan, mimo ze laczylo je
dalekie, bardzo dalekie pokrewienstwo po kadzieli. Nie spotkalaby takze
Gregory’ego Munro ani jego niepokojacego brata Camerona, ani nawet lekko
przerazajacej, lecz niezwykle kompetentnej siostry Reid. Droga Ursula. Jej
bieglos¢ zawodowa oraz beznadziejna naiwnos¢. Smutna sprawa. Wychowala sie
w sierocincu. Nie wiedziala, jak to jest by¢ kochana.

Evie moglaby ich podziwia¢, gdyby sobie na to pozwolila. Dorastala na
plebanii w Highlands, odleglym gérzystym regionie Szkocji, o jej reke starat sie
chrzesniak jej ojca, a ona wyszta za maz, gdy skonczyla ledwie dziewietnascie lat.
Potem zostala sama na dlugie, dlugasne lata, podczas gdy jej Swiezy malzonek
ugruntowywat swoja pozycje, by dopiero pozniej postac po zone.

Przebywali w kraju tylko pare dni, kiedy nadszed} wieczor naszyjnika, nie
tak dawno wyptyneli z portu w rejs, jednak pokladowe romanse juz zdazyty sie
zawigzaC. A przynajmniej tak sadzita.

— Oczywiscie, kochana. — Evie podeszia, ujela sznur perel za jego konce
i wsunela w klamre haczyk, ktory wskoczyl pewnie na swoje miejsce i spoczat
scisle w wysadzanym brylantami zapieciu. Helen pochylila sie i zaczela wstawac,
zanim Evie oderwata od niej swe dlonie, przez co suknia odchylila sie i ukazata
kawatek skory. Evie z trudem lapala powietrze. Szczycita sie, Ze nic jg juz nie
dziwi, lecz na prawej topatce Helen znajdowat sie bledngcy siniak wielkosSci
spodka od filizanki, jego zielone i z6tte smugi kalaly idealng cere.

— Kochanie? — zapytata Helen. — O co chodzi?



Sukienka wrdcila na swoje miejsce, przywarta do mlecznobiatej skory,
zakrywajqc przebarwienia, kiedy Helen stanela twarza w twarz z przyjaciotka.

—Ja... Twoje... Tam jest... Nic takiego — jgkata sie Evie, odwracajac glowe,
gdy Helen spojrzala jej w oczy z podniesiong brwia w tym pewnym siebie
i zabawnym gescie.

Evie poczula, ze policzki jej sie rumienig, a serce bije szybciej. Co sie stalo?
Taki siniak! Jakim cudem...

— Cameron — powiedziala Helen beznamietnym glosem, nieznacznie
WZruszajgc ramionami.

— Cameron?

— Siniak. To zastuga Camerona.

— Camerona? — powtorzyla Evie jak idiotka. — On to zrobit? Jak, do licha...
Czemu?

— Zn6éw mu odmowitam, sama rozumiesz.

— Nie rozumiem.

I prawde mowiac, Evie doprawdy nie pojmowata. Sama mysl o mezczyznie
krzywdzacym kobiete, chocby dotykajacym te, ktéra nie byla jego zong, byla jej
taka obca. Douglas nie posunat sie za daleko, przed zareczynami ledwie trzymali
sie za raczki, a z pewnoscig nie osmielit sie jej pocatowa¢, zanim nie potaczyt ich
swiety zwigzek malzenski.

— Znow sie zadeklarowal, jak to mowig, wczoraj wieczorem w Kapsztadzie.
Wyznal, ze mnie kocha, pragnie i tak dalej. Ze nie moze beze mnie zy¢.
Zapewnil, ze probowal z Gertie, ale to okazalo sie niemozliwe. Nie potrafit
o mnie zapomnie¢. Nonsens, rzecz jasna, tak mu odpartam, tak samo jak rzektam
mu podczas podrozy. Zdradzitam, ze zakochatlam sie w kim$ innym, w kazdym
razie jasno wyrazilam swoje uczucia co do niego tamtej nocy na statku i nic sie
nie zmienito. Okolicznosci sprawily, ze bedziemy wpadaC na siebie, nie mam

zamiaru wprawiaC zadnego z nas w zaklopotanie, wiec bede uprzejma, lecz nic



ponad to. Pogardzam tym czlowiekiem, prawde powiedziawszy.

Helen obrocita sie do lustra, wygladzila pudrowoblekitny szyfon sukni,
nachylita sie do swojego odbicia i Sciggnela usta. Wygladata bosko. Jak zawsze,
lecz dzi$ wieczorem towarzyszyla jej eteryczna aura. Moze to Swiatlo sprawito, ze
wygladata na takg kruchg i delikatng. A moze to wiedza, jak paskudnie byla
posiniaczona pod tg elegancka i stylowa fasadg wywotata w Evie poczucie, ze
pomimo sity ducha Helen moze sie zalama¢, moze zosta¢ ztamana. Evie bala sie
0 nia.

— A wiec... uderzyt cie?

— Nie, kochana, oczywiscie, ze nie. Jestem przekonana, ze nie chcial mnie
skrzywdzi¢. Byt zdenerwowany, zazenowany, jak mniemam. Popchngt mnie. To
wszystko. Na Scianie za mng wisial hak. Wiesz, na przewod wentylatora,
potknelam sie i uderzylam w niego dos¢ mocno, kiedy odsuwalam sie od
Camerona.

— Alez on nie miat prawa cie popychac! Ten siniak jest okropny, musiat cie
bardzo... Czy on ci grozit?

— Och, to nie ma znaczenia, kochana. Nic takiego. Wyglada gorzej niz w...
Och, kochanie, spdjrz! Mam oczko w ponczochach. Nie moge tak wyjsc.
Bedziesz tak mila, zejdziesz tam i zabawisz przez chwile towarzystwo? Ja sie
W tym czasie przebiore. Zajmie mi to tylko pare minut, ale nie lubie kazac¢ na
siebie czekac.

— Oczywiscie. W porzadku. Nie ma zadnego problemu. — Evie wiedziala, ze
temat zostat zamkniety, wiec zrobila to, o co ja proszono.

Mezczyzni czekali na zewnatrz, zaSmiewajac sie i palagc. Paru miodszych
doktorow ze szpitala oraz nowy dentysta ttoczyli sie wokot Frediego, ktory
oczywiscie wygladat ekstrawagancko, lecz atrakcyjnie w purpurowym fularze
pasujacym do poszetki. Poszta za ich smiechem, kiedy raczyt swojq publicznosc

opowiescia wymagajaca od niego przybierania poz i eksplozji wesotosci.



— Douglas nie zaszczyci nas tego wieczoru? — Obrdcila sie zaskoczona. Nie
zauwazyla, ze nowy przyjaciel Frediego, Jurgen Axelsen, siedzi w cieniu po jej
lewej.

— Och. Nie. Douglas znow wyjechat w glab kraju. Do klinik.

— Oczywiscie. Pani maz jest niezmordowany. Jakie to szczesScie, ze go mamy.

Oboje odwrocili sie do Frediego, gdy jego mata Swita znow wybuchia
sSmiechem.

— Drogi Fredi. — Evie rozeSmiala sie. — Jest niepoprawny. Wprost nie sposob
go nie kocha¢. — Zwrdcila sie do mezczyzny u jej boku i z zaskoczeniem
spostrzegla, ze 6w sie rumieni, odchrzagkuje nerwowo i predko wbija wzrok
w ziemie. — Jurgen? Czy ty...

— Juz jestem, kochani! — Glos Helen przykul uwage wszystkich zebranych,
ktérzy spojrzeli na wejscie, skad Evie i Jurgen czmychneli predko na boki, by
ustgpi¢ miejsca przyjaciotce. — Tak okropnie przepraszam, ze musieliScie na mnie
czekaC. Nudziliscie sie jak mopsy?

Evie obserwowala, jak mezczyzni gromadza sie wokot jej czarujacej
przyjaciolki; widziata, ze ich twarze jasniejq, kiedy ta schodzi po schodach, by do
nich dolaczy¢ i delikatnie potozy¢ dilon na czyim$ ramieniu, posta¢ temu czy
innemu uSmiech, pocatowac policzek mijajagcego ja goscia czy przyjaC papierosa
ofiarowanego jej w poczestunku.

Kiedy wudali sie do czekajacych na zewnatrz samochodow, wszyscy
w dobrych humorach, Smiejgc sie i zartujac, podczas gdy podniecenie ich
jednoczylo, wigzato grupe, wrecz przykuwato jedno do drugiego, cien, ktory
przelotne spojrzenie na siniaka Helen rzucito na nastr6j Evie, predko sie rozmyt.
Gregory pierwszy dotart do auta, a gdy przytrzymywat drzwi, by Helen mogta
zgrabnie wsias¢, Evie pochwycila spojrzenie, ktore wymienili. Nic sie nie
zmienito od zejscia z pokladu statkuy, to bylo jasne. Evie nie spytata, kim byt 6w

,kto$ inny”, w ktorym Helen — jak powiedziala Cameronowi — byla zakochana.



Nie musiata pyta¢, wiedziala.

\%\

szpitalnej sali panowat teraz potmrok, twarz Lexy byla ukryta przed wzrokiem
Evie, az niespodziewane jaskrawe Swiatlo i rzezenie jarzeniowki nad 16zkiem
rozgrzewajacej sie powoli do pelnej mocy wyrwalo ich obie z zamyslenia.
Skrupulatna pielegniarka, ktorej Evie nie rozpoznala, krzatala sie wokdét niej,
podiaczajac lek do wenflonu bolesnie wkhitego w grzbiet jej dloni, a potem
scisnela kroplowke zwisajaca z wysokiej ramy obok 16zka niczym przejrzate
mango z drzewa.

— Pani wnuk dzwonit i pytat o pania — mowila pielegniarka tonem, ktory
Evie uznala za nieprzyjemny. — Wpadnie pdZniej, ale najpierw musi jechac do
kliniki. Zajety z niego cziowiek. A co do pani — pielegniarka wycelowata palcem
w Lexy i skinela glowa w kierunku drzwi — powiedzial, Ze czas juz na pania.

Pielegniarka naciggnela przescieradlo i zatknela je pod klatke piersiowa Evie
niczym gorset, ktory Scisngt pacjentke mocniej niz bandaz owijajacy piersi
gwiazdy pantomimy. Nastepnie wyjeta rece Evie, wyprostowala je i potozyta na
szpitalnej poscieli. Evie pozwolila jej na to, jakby byta ghupia, rozbawiona tym,
jak spolegliwa sie stata. Jak bardzo bezsilna.

— Poprosze wode — zachrypiala Evie. Przelknela z trudem, oczy ja piekly,
kiedy suchosc ciela jej gardlo niczym szklo.

Westchniecie z powodu ambarasu, stuk i plusk, a do reki wcisnieto jej
plastikowy kubek.

— Lexy. — Glos Evie brzmiat teraz wyrazniej. — Nie idZ.

— Nigdzie nie pdjde. Ja...

— Ale doktor Campbell powiedziat. ..

— Musze z nig porozmawiac.



— Powinna pani nabrac sit przed operacjq, nie ma gadania...

— Dziekuje, siostro. To wszystko.

Nieche¢ pielegniarki byla oczywista, jeszcze zanim kobieta trzasnela za sobg
drzwiami z energiczng wprawa.

— JesteS pewna, ze mozesz mowic dalej, Evie? Moge wrdcic jutro.

Evie slyszala zawahanie w tonie miodej kobiety, a jednak wiedziala, ze ta
mimo wszystko rozpaczliwie pragnie, by Evie kontynuowata. Lexy byla bardziej
dociekliwa od matki, kiedy tylko Evie ja zobaczyla, dostrzegla w niej ten sam
upor. Bedzie musiala powiedzieC jej... czeS¢ prawdy. Nie cala, rzecz jasna.
Opowie jej tyle, by zdala sobie sprawe z niebezpieczenstwa, zeby zrozumiala,
Eernu musi opusci¢ Malawi.
ameron byt w domu niecaly miesigc, a juz przyprawial Helen o zmartwienia,
mimo ze w koncu przeprowadzit sie do wlasnego kata. Tamtego dnia, w maju
1949 roku, Evie wilasnie wrocita z corocznego objazdu po wiejskich szpitalach
z Douglasem. Gdy tylko zawitala w domu, umoéwila sie z Helen w klubie na
herbate i to wilasnie jej stekniecia i okrzyki sprawily, ze Evie zrzedla mina. Nie
mogta uwierzy¢ wlasnym oczom, kiedy zobaczyla ich razem, jak wchodza, ona
trzymajac go pod ramie, rozpogodzona jak nigdy w zyciu. Nawet stamtad, gdzie
siedziaty, z Saloniku dla Dam, dostrzegly euforie Ursuli. Wygladala niemal
frywolnie. Z drugiej strony Evie od dawna nie widziala jej w niczym innym niz
w pielegniarskim fartuchu, chociaz tego popotudnia za jej niefrasobliwoscig stato
co$ wiecej niz sam tylko wybor garderoby.

— Czyz ona postradata zmysty? — syknela Evie pod nosem.

— Czy on nie ma wstydu? — dodata Helen.

Para ociggata sie w korytarzu, potem on pochylit sie i pocatowat jg delikatnie
w reke, nastepnie oddalajagc sie w kierunku Baru Czlonkowskiego. Ursula
odprowadzita go wzrokiem, po czym odwrocila sie i zobaczyla wbity w nig

wzrok dwoch przyjaciotek. RozeSmiala sie i pobiegla — tak, pobiegla



w podskokach, nie sposob okresli¢ tego inaczej — by do nich dofaczy¢. Klapneta
na krzesto, oczy jej btyszczaly, a twarz promieniala.

— I co? — Zazyla kobiety pograzone w milczeniu. — Zamierzacie mnie
zbeszta¢, nazwaC glupia, ostrzec, ze jako szanujgca sie profesjonalistka musze
dbac o reputacje?

— Kochanie — zaczela Helen, potem spojrzata znaczaco na Evie, tak jakby to
ona powinna odpowiedzieC na to pytanie. Wziela na siebie te odpowiedzialnosc,
probowala, lecz naprawde byta na z gory przegranej pozycji.

— Ursulo, juz to przerabiatySmy. Cztery lata temu na pokladzie statku i...

— Ludzie sie zmieniajg. — Ursula lekcewazaco machnela reka. — I zastuguja na
drugq szanse. Czyz to nie po chrzescijansku, Evie? Powiedz mi jako corka
pastora, czy nie tego uczy nas chrzescijanstwo: wybaczy¢, kiedy kto$ zahije?

— Nie jesli ten kto$ to diabet wcielony — zareplikowata Helen. — A on nim
jest.

— Nie, nieprawda. Zmienit sie. Pobyt w Afryce Poludniowej przypomniat mu
o tym, jak wazne sg wartosci i obyczaje. L.ojalnos¢ i mitosc.

Smiech Helen by! réwnie cierpki, co niespodziewany.

— Tak, na chwile moze by¢ potulny jak baranek, ale to nadal wilk w owczej
skorze. Natura ciggnie wilka do lasu, tego nie da sie zmieni¢. Uwierz mi, az do
tego weekendu mieszkal pod moim dachem, wiem, co mowie. Nie daj sie nabrac.
Jeszcze pozatujesz.

— Oczywiscie. Ty wiesz najlepie;.

Evie byla zszokowana, styszac zjadliwos¢ w tonie Ursuli, to, jak zadrwila
z Helen, swojej przyjacioiki.

— Ursulo, chyba nie powinnas...

— O co chodzi, Helen? — Ursula nie pozwolila Evie wejs¢ sobie w stowo. —
JesteS zazdrosna? — UsSmieszek wykrzywil jej usta, czyniac jej pospolite rysy
twarzy po prostu brzydkie.



— Shucham?

— Ciezko ci przyja¢ do wiadomosci, ze mezczyzna taki jak Cameron mogt
porzuci¢ zauroczenie tobg na rzecz glebszego i bardziej znaczacego uczucia do
mnie?

— Co takiego?

Evie nie mogta tego znies¢. Tylko nie jej dwie najblizsze przyjacioiki.

— Ursulo — podjela jeszcze jedng probe — naprawde nie sadze. ..

— Evie, to ciebie nie dotyczy. To sprawa pomiedzy mng a Helen. Wszyscy
wiemy, ze Cameron byt w niej zadurzony, od kiedy postawit stope na pokladzie
statku. Nie wiedzieliSmy za to, Zze ona go do tego podzegala.

— Nic podobnego!

— I mamy ci wierzy¢ na stowo? Moze powinnisSmy spyta¢ Gregory’ego?
Cameron mowit mi, jakie to osobliwe, ze corka nowego pracownika jego brata
zachowuje sie w stosunku do niego tak niewlasciwie. Wyobrazcie sobie tylko,
jakie to musiato by¢ dla niego trudne?

Evie przerazit istny idiotyzm stow Ursuli, glebia jej tatwowiernosci.

— Ursulo, nawet ja wiem, zZe to bzdura. — Evie polozyla przyjaciotce dlon na
ramieniu, usitujac ja powstrzymac. — To Gregory kazal Cameronowi thumaczy¢
sie ze swego postepowania. To on oznajmil mu, zZe nie jest juz mile widziany
przy naszym stole w jadalni. To Gregory niemal popchnat go w ramiona Gertie,
na litos¢ boska, byle tylko jego brat trzymat sie od nas z daleka.

— Mysl, co chcesz, Evie. — Ursula strzgsnela dion Evie, skrzyzowala ramiona
na piersi i oparla sie na krzesle. — Ale Cameron zadawat sie z Gertie tylko po to,
by uniknac¢ zalotow Helen. Gdyby naprawde pragnat Gertie, czemu nie zostat
z nig w Afryce Poludniowej?

— Poniewaz Gertie jest mezatka. ..

— Myslal, ze Helen zostawi go w spokoju, kiedy zda sobie sprawe, ze nie jest



nig zainteresowany. Zamiast tego zaczela pozera¢ wzrokiem jego brata. — Ursula
utkwila w Helen chlodne spojrzenie. — Ale nie potrafitas z niego zrezygnowac,
prawda? Musialas znalez¢ jakiS sposob, by go zrani¢, zdyskredytowac i kazac
odesta¢. Nie zwazatas na bol, jaki mi zadajesz, moja ,,przyjaciotko”. Taka jest
prawda, czyz nie, Helen?

Helen zbladta. Evie przypomniala sobie straszliwe zasinienie na jej skorze,
ktére zauwazyla tamtego wieczoru, zapinajac jej naszyjnik. Wspomniala, jak
Helen usilowala ja zapewniC, ze nie trizeba sie przejmowaC niechcianymi
awansami Camerona, a jego brutalnos¢ byla niezamierzona. Dopadlo ja
przerazenie. Ursula nie miala pojecia o mroku w sercu mezczyzny, ktoremu
pozwolila sie zwies¢, bo najwyrazniej to udato mu sie osiggnac.

Helen z nadzwyczajnym dostojenstwem chwycila szal i otulita nim zdretwiate
ramiona.

— Nie zamierzam sie z tobg spiera¢, Ursulo, nie bede sie obraza¢. Owinat cie
sobie wokodt palca, wszyscy to widzg. Pamietaj tylko, ze probowatySmy cie
ostrzec. I bedziemy tutaj, zeby pomoc ci sie pozbierac, kiedy znow cie zrani.

Pochylila sie i delikatnie pocatlowala Evie w policzek, zamierzata odcisnac
lekki pocatunek na policzku Ursuli, ale ta odwrocita glowe z odraza. Evie
ustyszala, jak Helen wzdycha, odchodzac.

Ursula spojrzala na Evie zaczepnie, wzruszyla ramionami, po czym
siegnawszy po imbryk, nalala sobie herbaty.

— Moglabys przynajmniej postarac sie ucieszy¢ z mojego powodu, cho¢ raz
wzig¢ moja strone. Pamietaj, ze znalam cie, zanim jeszcze spotkatas naszego
wspanialego dziedzica. Jestem twoja przyjaciotka tak samo jak ona. Albo
bardziej. Nie klamie.

— Ursulo, kochanienika — powiedziala Evie, silac sie na pojednawczy ton. —
Wszyscy chcemy wylacznie twojego szczeScia. A on naprawde zachowal sie

wczesniej odrazajaco, rozumiesz wiec, dlaczego sie martwimy. — Jej uSmiech byt



wymuszony, kiedy ugryzia sie w jezyk i poglaskata dton Ursuli.

— To nie byla jego wina. Ona za tym stoi. Ale on juz nigdy wiecej nie
pozwoli jej zrujnowac sobie zycia gierkami.

Evie poczula dreszcz, niczym ostrzezenie. To bylo do Ursuli niepodobne

i obawiala sie, Ze moze Zle sie skonczyc.

K

iedy Evie sie obudzila, nie musiala otwieraC oczu, by wiedzie¢, ze Robert siedzi
w fotelu przy oknie. Czula zapach kawy, ktéra zawsze ze soba przynosit,
zatrzymujac sie wczesnym rankiem po drodze do kliniki, zeby sprawdzi¢, jak sie
ma jego babcia.

Usmiechnela sie, co wynagrodzit jej cichy chichot.

— Juz nie $pisz, babciu? Jak sie dzis czujesz?

— Staro, Robbie, méj chlopcze. Jak co dzien.

— Hm, no c6z, czego sie spodziewatas w twoim wieku?

Moze nie byla to zabdjcza komedia, ale oboje dobrze sie bawili podczas
znajomej wymiany zdan.

— Co o niej sadzisz? — Jej wnuk nigdy nie owijat w bawelne.

— Rozkoszna. Tak jak jej matka.

— Chyba to nie do konca prawda? Jej matka nie platala sie po okolicy i nie
zadawata trudnych pytan. Niebezpiecznych pytan. — Dopit kawe i odstawil
gwaltownie kubek na parapet. — Co jej powiemy, babciu?

— Prawde. Wie, ze Ursula miala syna. Nie ma sensu temu zaprzeczac.
Prébowatam, ale mi nie uwierzyta. Najlepsze, co mozemy zrobi¢, to ograniczy¢
jej sledztwo. I tak wie wiecej, niz zdaje sobie sprawe, a ty, moj drogi chlopcze,
musisz dowiedziec sie, skad to wie i co doktadnie wie. Potem zastanowimy sie,

jak najlepiej ja ochronic.



— Ochroni¢ Lexy?

— Ochroni¢ Helen.
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L
exy byla zdumiona, kiedy Robert zadzwonit i uméwit sie z nig wieczorem. Cdz,
nie wybierali sie na randke ani nic takiego, ale zaprosit jg, by towarzyszyla mu
podczas podrozy do jednej z klinik na wybrzezu Niasa. Wahala sie jedynie
krotka chwile, po czym zgodzila sie. Chciala pozyskac jego sympatie po tym,
jaki kiepski mieli poczatek, poza tym byla podekscytowana na samg mysl
0 ucieczce z miasta i zobaczeniu stynnego jeziora. Na moment zapomni
o zaskoczeniu i niespodziankach, stracie i smutku, po prostu... Zafunduje sobie
odrobine relaksu, zwlaszcza ze po kolejnym dniu bezskutecznego ptawienia sie
w sprawach Ursuli opisanych przez prawnikow w nuzacej szarej teczce czula, ze
catkowicie sobie na to zashuzyla, mimo ze wczesniej juz plawita sie w hotelowym
basenie. Poprzedniego dnia polozyla sie spac wczesnie, wiec byta wystarczajaco
wypoczeta, by pomimo pobudki z samego rana zachowa¢ panowanie nad sobg
bez wzgledu na ewentualne prowokacje. Po prostu wzniesie sie ponad irytacje,
jaka wywotaC moze opryskliwy sposob bycia Roberta.

Rozwazala, co odpowiedzialaby, gdyby rzeczywiscie sie z nig umowit.
Niezmiernie trudno bylo odczytaC jego intencje, co ja wsciekalo, ale tak samo
nieczytelne byly jej wlasne uczucia. Sama mysl o tym byla niedorzeczna.
Przezywala zalobe, niedawno przeszta powazne rozstanie; nie byla emocjonalnie
gotowa, zeby chocby bra¢ pod uwage... A jednak byl przystojny na pewien
mroczny sposob; charyzmatyczny, zdecydowany, cziowiek czynu... kompletne

przeciwienstwo Danny’ego. Moze wlasnie tego jej bylo trzeba, zeby mogla



zapomniec i p6jS¢ naprzod. Mezczyzny-plastra, leku na ztamane serce.

Och, Lexy Shaw, dorosnij! — zbesztala sie w myslach, rzucajac prosta,
krétka, niebieskg sukienke bez rekawéw na rosngca na 1ozku sterte ubran,
z ktoérych zrezygnowala. W szafie zostala garstka kreacji. Ale na litos¢ boska, jaka
etykieta stroju obowiazywata podczas niedzielnej wycieczki, ale nie randki, na
piknik nad jeziorem Niasa, a po drodze na wizyte w klinice? Nic zbyt
eleganckiego, ale tez nic za bardzo codziennego, co w stowniku Lexy i tak bylo
eufemizmem dla ,,niechlujnego”. A chciata wygladac, jakby sie troche postarata,
niegrzecznie byloby w ogole nie wlozy¢ w to zadnego wysitku, ale tez nie warto
przesadzac. .. Och, to nie do wykonania!

Jeansy.

Czy bedzie za goraco?

Trudno. Przezyje. Biala Iniana koszula. Sandaty. Mazniecie szminka, wtosy
zebrane w ogon oraz krem do opalania z tak wysokim filtrem, Ze nie sadzila, iz
taki istnieje, az zobaczyta go w sklepie w lobby hotelu. Gotowe. I nawet nie
mysl o tym, zeby patrzec w lustro, stodka szesnastko, tyle ze po trzydziestce,
pomyslala z przekasem.

Punkt siodma czekala w lobby na dole pomimo swoich rozterek. Robert
przyjechat pietnascie minut pozniej, wtedy juz oddychata gleboko i mocno
starala sie sprawiaC wrazenie obojetnej. Zachowanie spokoju nie bylo takie
proste, jak myslata. Przykleila do twarzy najpogodniejszy usmieszek, idac przez
pomieszczenie na spotkanie goscia.

— Witaj, Robercie. To bardzo mite z twojej strony. Tak bardzo ciesze sie, ze
zobacze w Malawi co$ poza miejskimi ulicami, az brakuje mi stow.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, Lexy. — I ku jej zaskoczeniu
usmiechnat sie, jakby naprawde miat to na mysli. Najwyrazniej on tez zamierzat
sie postarac. Dobrze. — Prosze, przyjmij moje przeprosiny, ze musialas na mnie

czekac. — Jeszcze lepiej. — Najpierw pojechalem do babci, ona... No cdz, jej stan



sie pogorszyl, wiec nie chcialem jej zostawia¢, zanim nie upewnilem sie, ze
wszystko jest pod kontrola.

— Och, oczywiscie. Bardzo mi przykro. — Lexy szczerze sie zmartwila na
wies¢ o Evie, lecz nie mogla nic poradzi¢ na swoje rozdraznienie, ze Robert miat
odpowiednia wyméwke na spoéznienie. Przez to poczula sie matostkowa, ze
zaczela sie irytowac, czekajac na niego. Punkt dla Roberta. Przeciez nie chodzi
o punkty, upomniata sie w myslach. — Jak ona sie miewa?

— Pewnie przyspieszg jej operacje.

— Nie powinienes by¢ przy niej? To znaczy, zrozumiem, jesli...

— Nie, nie. To niepotrzebne. Jest stan jest teraz stabilny i babcia pewnie
przespi wiekszosc¢ dnia, operujq ja najwczesniej jutro po potudniu, cho¢ nie mam
pewnosci, czy bedzie wtedy wystarczajaco silna. I tak nie moge zawieS¢ kliniki.
Niektorzy pacjenci pokonali kawat drogi, zeby dotrze¢ na miejsce. Jedziemy?

Lexy ruszyla za nim do samochodu, pozwalajagc mu opowiadac o klinice i od
czasu do czasu przerywajac osobliwym pytaniem. Kiedy jechali cichymi ulicami,
zaczynala nabieraC do Roberta sympatii, wybaczyta mu opryskliwos¢c. To
czlowiek, ktdrego pasja sa praca i pacjenci, nie miala co do tego watpliwosci.
Jego pasjq bylo takze Malawi, co odkryla, kiedy uciekli na wieS, pozostawiajac
miejskie zabudowania za sobg, a on zaczgt komentowaC mijang okolice, dzikq
przyrode i klimat. Stat sie jeszcze bardziej ozywiony, kiedy zjechali z asfaltowej
drogi i tarabanili sie waska, zakurzong Sciezka.

— Przepraszam — powiedzial, nagle zamilknawszy. — Musze cie zanudza¢ na
Smierc.

— Przeciwnie. To fascynujace. Nigdy nie bytam nigdzie poza Europa, a tu jest
tak... Tak bezkresnie. Tak pieknie. Cho¢ moje stowa i tak tego nie oddaja.

Usmiech Roberta byt ciepty, szczery.

— Sa ludzie, ktorzy nienawidzq Afryki. Ale niektérzy z nas... Niektorzy po

prostu to pojmuja. Sadze, ze mozesz okazac sie jedng z nas, Lexy, jak myslisz?



Na chwile spotkali sie wzrokiem, lecz nagle jeep wjechal w dziure i przechylil
sie pijacko na strone Roberta, kiedy mocno i wysoko podskoczyli.

— Och! — Lexy zfapata za uchwyt nad drzwiami, podczas gdy Robert skupit
spojrzenie z powrotem na drodze, mocujac sie z kierownicg, by odzyskac
kontrole nad pojazdem.

— Przepraszam. Nie chcialem cie przestraszy¢. Kiedy szanse na spotkanie
innego samochodu s3 tak mate jak tutaj, mozna sie zapomnieC i nie patrze¢ na
droge, ale te dziury potrafia by¢ naprawde zdradliwe. Poza tym nie ma innych
przeszkod w ruchu.

Lexy obserwowata jego profil, kiedy prowadzit auto, rozmyslajac o tym, co
powiedzial. Czy ona moglaby by¢ jedna z tych, ktorzy ,,to pojmujg”? Na pewno
podobal jej sie krajobraz wiejski, ktory do tej pory widziata, widoki zapieraty
dech w piersiach. Tutaj zostata poczeta, moze jakim$ sposobem ma to we krwi.
By¢ moze kiedy odnajdzie syna Ursuli, swoja rodzine zastepcza, poczuje
przynaleznos¢ do tego miejsca.

Ostro poleciala do przodu, kiedy jeep gwattownie zahamowat.

— Tam! — Robert wskazywal na pare drzewek po jej prawej; mine miat
rozochocong i podekscytowana.

— Co?

— Slonie. Widzisz je?

Lexy powoli potrzasnela przeczaco glowa, wytezajac wzrok, by zobaczyc¢, co
probuje pokazac jej Robert.

— Lornetka jest w schowku.

Wyijela ja i spojrzala, nie majac pewnosSci, ani czy patrzy przez okular
z dobrej strony, ani czy prawidlowo postuguje sie sprzetem, ale nie musiata sie
martwiC. Robert zabrat jej lornetke z rak, rozejrzat sie po horyzoncie, jedng dlonia
obracajac pokretto miedzy dwiema soczewkami, druga wskazujac przed siebie.

— Tak! — Brzmiat zwyciesko. — I antylopa, tak mi sie wydaje... tak! Antylopy



szablorogie.

No coz, wspaniale, ze chociaz ty je widzisz, pomyslala Lexy. Nic nie
widziala i czula, Ze rosSnie w niej rozdraznienie, tak samo, jak kiedy denerwowata
sie na Danny’ego. To niegrzeczne, tak po prostu wyrywac jej...

— Tutaj. — Robert przyblizyt ja do siebie i podat jej lornetke. — Ustawitem ci
widok.

Poczula, jak sie rumieni, i miala nadzieje, ze reakcje t¢ wywolalo jedynie
zaklopotanie, ze znéw tak predko zle go ocenila. Ze nie mialo to nic wsp6lnego
z tym, jak objgt ja, niemal przytulajac. Obrocit ja we wiasciwym kierunku
i zostawit jedng dlon na ramieniu, a druga wskazywal zwierzeta. Wstrzymata
oddech. Widziata je, dzieki lornetce byly jak na wyciagniecie reki, wydawalo jej
sie, ze moze ich prawie dotknac.

— Wspaniate, co nie? — Wiedziala, ze Robert sie usSmiechal, styszata to w jego
glosie. — ChodZ, podejdziemy blizej — dodal, juz otwierajgc drzwi.

— Och, ja... — Lexy nie chciala przyznac¢, ze nie miata ochoty opuszczac
bezpiecznego schronienia jeepa. — Nie trzeba, jest dobrze... PowinnisSmy jechac
dalej... Do kliniki...

— Dwie minuty. No chodz.

Wysiad}l, obiegl samochdd i otworzyt przed nig drzwi, ciggnac za rekaw jak
zniecierpliwiony dzieciak. Zawahata sie sekunde, a potem, Smiejac sie,
wyskoczyla z jeepa i pozwolila, zeby pociagnal ja za soba. Stad widziata
zwierzeta bez lornetki, Robert zwolnil, po czym stangt i odwrdcit ku niej glowe
z palcem na ustach. Zakradali sie dalej. Serce walilo Lexy jak szalone. Nigdy
w zyciu nie widziala czegos takiego. Jej matka zabrala ja do zoo, zeby zobaczyta
,dzika” afrykanskq zwierzyne — puchate, przyjazne potwory w klatkach — ale
to... to byla zupelnie inna bajka. Znow podniosta lornetke do oczu, poczula, ze
Robert obejmuje reka jej dlon, kieruje ja na regulacje ostrosci i pokazuje, jak

manewrowac pokrettem. Zwierzeta rozmyly sie, wyostrzyly i zaprezentowaty



w calej swej okazatosci. Czarne antylopy. Jeszcze bardziej zwiekszyla zblizenie
i ciemne oczy spojrzaly prosto na nig. Drapieznik przygladajacy sie ofierze.
Opuscita lometke i wydala sttumiony okrzyk. Robert spojrzal na nig zdziwiony.
Zmarszczyt czoto, potem wziagl od niej lometke i zaprowadzit z powrotem do
jeepa. Wyczula jego rozczarowanie. Gdy podeszli do auta, zatrzymala sie.

— To zwierze na mnie patrzylo — powiedziatla. — Prosto na mnie. To byto
niesamowite. — Z ulgq zobaczyla, ze na jego twarzy pojawit sie znowu usmiech.

— Prawda? To gatunek roslinozerny, mimo kiow i rogow.

— Naprawde? — Lexy byla zaskoczona. A wiec nie do konca taki drapiezca
z tej antylopy, jak przypuszczata. Nie byta pewna, czy odetchnela z ulgg, czy tez
raczej sie zmartwila, iz tak predko wyobrazita sobie najgorszy mozliwy
scenariusz.

— Tak. Uzebienia i porozy uzywaja jedynie do obrony. MoglibySmy sie tego
od nich nauczyc. Tak sie ciesze, ze je widzieliSmy. — Robert rozesSmiat sie. —
Wiesz, przez chwile mi sie wydawalo, ze sie boisz.

— O nie. — Lexy probowala zasmiac sie pogodnie w odpowiedzi. — Nic a nic.
— To byto klamstewko, zadne tam klamstwo, widok po prostu jg zaskoczyt. Ale
nie, nie bata sie. Oczywiscie, Ze nie.

— W takim razie przepraszam, ze cie stamtad zabratem.

— No 6z — powiedziala, czujac sie bezpiecznie i okazujac taskawos¢ —
czekajg na nas w klinice...

— Tak, tak sadze. Wracamy? — Wskazal na jeepa i ruszyt do niego. Usmiechat
sie od ucha do ucha. — Nie macie takich wspaniatych bestii u siebie
w Edynburgu, prawda?

— Och, sama nie wiem. W sobote wieczorem mozna sie natkng¢ na dziki na
Grassmarket.

— Tak, zwlaszcza na pare wypchanych w Morningside.

Zasmiali sie z kiepskiego zartu i resztki napiecia opadly. Doszli z powrotem



do jeepa. Otworzyt jej drzwi i zamknat je za nig, gdy wsiadla do srodka. Powoli
okrazyt samochdd i podszedt od strony fotela kierowcy, rzucit ostatnie spojrzenie
na zwierzeta, zanim usiadt za kierownica. Znoéw ruszyli w droge, tyle ze tym
razem cisza wydawala sie przyjazniejsza.

K

linika miescita sie na skraju wioski. Zabudowanie bylo podluzne, proste, biate
i parterowe, z otaczajacq je weranda. Przed wejsciem zebralo sie juz mndstwo
pacjentow, a Lexy widziala kolejne grupki oczekujacych w cieniu drzew z boku
budynku.

— Wyglada na to, Ze bedziecie miec rece pelne roboty.

— Nie bardziej niz zwykle. Ale nie powinno mi to zajaC wiecej niz godzine.
Pielegniarki zaopiekujq sie wiekszoscig z nich, przyszli tylko po szczepionki.
A potem mozemy pojechac nad jezioro.

— Zaden problem. Moge jako$ pom6c? — Lexy dostrzegla jego wahanie
i sttumila uraze, ktora poczula. BgdZz mita, Lexy, bgdz mita. — Chociaz nie
chciatabym plata¢ sie pod nogami. Moze po prostu sie przejde, zrobie sobie
krotki spacer albo nawet zdrzemne sie pod drzewem...

— Dobry pomyst. Tylko najpierw spojrz na galezie.

— Czemu?

— Weze. Moga na ciebie spasc i...

— Och, nie koncz, prosze. Nie znosze wezy. Naprawde ich nienawidze. Czy
sq jado... Nie. Lepiej mi nie mOw. Wole nie wiedziec.

— Przepraszam. Ale nie przejmuj sie. Zwykle s nieSmiale, wiec pewnie nie
krecg sie po okolicy. Z mojego osobistego doswiadczenia moge poleci¢ tamtq
miejscowke. — Robert wskazal na wyjatkowo imponujace drzewo mopane, dajace
schronienie juz jednemu $pigcemu psiakowi. — Nic ci tam nie grozi, stary Rufus
jest nieszkodliwy. Gluchy jak pien i do tego bez zeboéw. ZmieScicie sie we

dwojke, miejsca jest pod dostatkiem.



Lexy polubila tego bardziej wyluzowanego i ludzkiego Roberta. Gdy tylko
jednak sie do niego odwrdcita, on juz wpadt w fachowy tryb dziatania, otworzyt
drzwi samochodu po swojej stronie i wotat cos do pielegniarki, ktora wylonita sie
z kliniki.

— Siostro! Siostro Anakele! Moglaby siostra mi pomoc? Przywioziem zapasy.

Stanat przy bagazniku i wziat sie za rozpakowywanie. Lexy wiedziala, ze juz
0 niej zapomnial, wiec oddalila sie, by rozejrze¢ sie po wiosce. Spacer zajat jej
tylko dziesie¢c minut, nastepnie kobieta rozsiadla sie pod rzeczywiscie kuszacym
drzewem. Wyjela plik sposrdd niezliczonych papieréw, ulozyla go sobie na
kolanach i... nie przeczytata ani stowa.

— Au! — krzyknela Lexy bardziej z zaskoczenia niz z bélu, kiedy pitka odbita
sie od jej nogi. Podniosta wzrok i zobaczyta matego chlopca, Smiejacego sie
i idacego ku niej chwiejnym krokiem.

— George, st0j! — Robert wypad} zza rogu parterowego domu, pochwycit
chlopaka i podniost go do gory. — Mam cie! — Dzieciak zachichotat z zachwytem.

Lexy z trudem wstala, papiery lezaty porozrzucane na kocu wokét niej.

— Robercie, ja... Czy ty...

— Czy skonczytem? Tak. — UsSmiechnat sie, odstawiajac malego na ziemie. —
George, zabierz pitke i szukaj mamy. Jutro postrzelasz wiecej goli. — Chlopiec
wzigt pitke, ktdrg wyciagneta ku niemu Lexy, i oddalit sie w podskokach.

— Syn siostry Anakele. Oboje kochamy futbol, chociaz zaden z nas nie jest
dobry w pite. Mam nadzieje, ze nie zrobiliSmy ci krzywdy?

— Och, nie. Grozita mi drzemka, a to zbyt piekny dzien, zeby go mamowac.
— Pochylila sie, by zebra¢ rozproszone papierzyska.

— Daj, pomoge ci. — Podat jej garS¢ notatek, a potem usiadl, opierajac sie
o rosty pien, i zamknat oczy. — Nie bede ci przeszkadzat.

Czy w jego tonie kryt sie cien humoru? Na pewno nie, pomySlala Lexy.

W koncu to powazny doktor Campbell. Zawahala sie chwile, potem usiadia



i takze sie oparta, cieszac uszy szumem lekkiego wiatru poruszajacego lis¢mi.

Siedzieli w milczeniu, wshuchujac sie w odglosy dobiegajace z kliniki, raz
glosniejsze, raz cichsze; jedynie sporadyczne chrapanie Rufusa wskazywato, ze
zwierzak jeszcze zyje.

— Mialem racje, prawda? — powiedzial Robert, brzmigc niemal smutno. —
Wczesniej, w samochodzie. Pojmujesz to, czyz nie?

— Tak. — Oddychata gleboko, wyczuwajac zapach akacji i Swiezo Scietej
trawy oraz lekka won pizma nalezaca do mezczyzny obok. — Tak, pojmuje.

Nastroj chwili zepsuto ciche burkniecie psa, ktéremu towarzyszyt brzydki
zapach.

— O nie... — Lexy zakryla usta i nos reka.

— Czas na nas. — Robert wstal, pochylit sie i wziat ja za reke, by pomoc jej sie

podniesc, jakby to byla najbardziej naturalna rzecz pod stoncem.

M

alawi zachwycalo. Lexy widziala zdjecia i czytala co nieco o jeziorze
w przewodniku, ktéry kupila na lotnisku Heathrow, ale wciaz byla zupelnie
nieprzygotowana na zapierajacy dech w piersiach widok, ktory roztoczyt sie
przed nimi, kiedy jeep zjechat po lekko pochylej drodze na zlociste wybrzeze.
Ponizej jasna woda Isnita blekitem i srebrem, tworzac istny spektakl Swiatla
migoczacego na wietrze.

Piknik przygotowany przez Roberta byt rownie zachwycajacy. Mezczyzna
zrobit na niej wrazenie. Duze wrazenie. Az w koncu przyznat sie, ze o calosc
zadbala jego gosposia, a on jedynie wzigt koszyk i przywiozt go tutaj na tylnym
siedzeniu.

— PowinniSmy usmazy¢ na grillu Swiezo zlowiona rybe, ale dawno tego nie

robitem. Mo6j ojciec nauczyl mnie wedkowac, kiedy bylem chtopcem. Ostatnio



nie mam na to ani chwili.

— Tak, wierze. Szpital, kliniki, twoje badania. Na dokladke chora babcia.
Chyba nie zostaje ci zbyt wiele czasu.

— To prawda, a do tego wszystkiego... jeszcze ta sprawa.

— Jaka sprawa?

— Apelacja Blantyre 144.

Lexy wstrzymala oddech. Blantyre 144. Teczka, ktorg widziala na biurku
Roberta.

— Sprawa... co... jaka? — Probowala zabrzmie¢ swobodnie, ale jego powolny
usmiech zdradzil, Ze nic z tego.

— Ile zdazylas przeczyta¢, zanim Audrey cie przegonita?

— Ja nie... Nie chcialam... Och, niewiele. Zobaczytam tylko tytul na
wierzchu i przebieglam wzrokiem pare wycinkow z prasy.

— I czego sie z tego dowiedziatas?

— Nie tak duzo. Jedynie, ze sporo ludzi zginelo w jakim$ powazniejszym
wypadku, raz czy dwa wylowitam nazwisko Buchanan, wiec domyslam sie, ze
przedsiebiorstwo ponosito wine albo przynajmniej byto zamieszane w zajscie.

— Coz, wszystko sie zgadza.

— Ale co to ma wspolnego z tobg? — Lexy pragnela odwroci¢ uwage od
swojego myszkowania i ulzylo jej, poniewaz wygladalo na to, ze Robert
zaniechat temat.

— To byla tragedia narodowa. Na wielka skale. Nigdy wczesniej ten kraj nie
widziat czegos takiego: 144 osoby zmarty lub zaginely i uznano je za niezyjace.
Bardzo malo ocalalo. Prawie kazdy kogo$ stracit, znal ktorgs z ofiar...
Oczywiscie moja rodzina takze, zwlaszcza babcia. Widzisz, wsrod zaginionych
byta Helen Buchanan i dwoje miodszych dzieci. Nie odnaleziono ich ciat.

— To straszne. Naprawde straszne. Evie musiala by¢ zdruzgotana.



— Tak. Byly bardzo zzyte. Przyjechaly do Afryki razem, wraz z Ursula.

— Co dokladnie sie wydarzyto?

— Zerwala sie potezna nawahica. Nikt sie jej nie spodziewal, w zyciu nie
przezyliSmy czegos takiego. Powalone drzewa, nieprzejezdne, zalane drogi,
jezioro zamienione w dziki wir.

Lexy spojrzala na spokojng ton, na powierzchnie wody gladka jak lustro.

— Wiem — kontynuowat Robert. — Trudno to sobie wyobrazi¢, prawda? Ale
to jezioro potrafi by¢ zdradliwe. Tak bylo tamtej nocy. Moze gdyby... ale do
tego dojdziemy. Tak wiec przyszla burza. Ziemia i bloto sie zwalily, powstato
osuwisko. Tam, widzisz to zbocze w oddali? Nie zawsze bylo takie strome.
Lawina blotna zmiotta mnéstwo domow i zabrala ze soba kazdego, kto
znajdowat sie na jej drodze. Wiele osob przedzieralo sie nad jezioro, by
sprobowac wydostac sie stad statkiem. Rzeka wzbierata i wszyscy mysleli, ze to
najwieksze niebezpieczenstwo. Nikomu nie mieScito sie w glowie, ze cale
wzgorze sie osunie. Dom Helen zostat zniszczony. Bloto wyrwalo tylne skrzydto
budynku i zmiazdzylo je jak skorupke jajka. Pozar strawil pozostatos¢. Nic nie
ocalato.

— Czy ona... Tak zginela? Pogrzebana w lawinie lub spalona w ptomieniach
we wlasnym domu?

— Nie. — Robert chwycit muszelki w dton i zaczat rzucac je jedng po drugiej
do jeziora. — Nie, Helen utonela razem z biednymi duszyczkami, prébujac dostac
sie na parostatek Buchananow.

—Co?

— Byly dwa statki, oba nalezaly do przedsiebiorstwa. Wybuchia panika,
w porcie zapanowat chaos, jak mozesz sobie wyobrazi¢. Ludzie desperacko
pragneli sie wydostaC. Jej maz postaral sie o prywatng szalupe dla siebie
i rodziny. Nie pozwolit nikomu do niej wsigs¢. Trzymat ich na muszce. Tak wiec

drugi statek, Blantyre, mimo ze by} o wiele wiekszy, predko sie zapehit, wrecz



przepehit. Helen widziata, jak ich gosposia rozpaczliwie probuje wedrzec¢ sie na
pokiad, i zawolala jg, by dolaczyla do nich. Kiedy tamta nie ustyszala, Helen
wrocita przez kladke do przystani, by ja zabrac. Fala blota uderzyla i zmiotla
wszystkich w poblizu, po czym wpadla do wody.

Lexy odebralo mowe, ale to niewazne, poniewaz Robert jeszcze nie skonczyt.

— Gdyby parostatek byt odpowiednio wyposazony w sprzet ewakuacyjny,
moze ocalaloby wiecej osob. I gdyby przedsiebiorstwo Buchananow zadbato
o szalunek na zboczu, na zapleczu magazynu, osuwisko mogloby nie rozwing¢
takiej predkosci. Jednak magazyny Buchananow zostaly doszczetnie zniszczone.
Chociaz jestem pewien, ze powetowali sobie straty, i to z nadwyzka, dzieki
odszkodowaniu z towarzystwa ubezpieczeniowego wyplaconego zarowno za
utrate pomieszczen magazynowych, jak i statku parowego.

Lexy uderzyla gorycz w jego glosie, ale nadal nie odezwala sie ani stowem.
Wiedziala, ze Robert chciat opowiedziec historie do konca.

— Prowadzono dochodzenie w sprawie Buchananow. f.awa przysieglych
skladala sie z szeSciu oséb, trzy z nich nosity to samo nazwisko. To, ktére, jak
wiem, juz obilo ci sie o uszy.

Lexy wiedziala, do czego zmierza.

— Chakanaya.

Przytaknat.

— We wlasnej osobie. Dzieki Cameronowi Richard zgromadzit znaczaca pule
udziatdbw w przedsiebiorstwie Buchananéw, poza tym miat rodzine i znajomosci
we wszystkich kregach socjety Malawi. Dlatego wiasnie Cameron potaczyt z nim
sity. Jesli chcesz co$ zalatwiC i nie ceregielisz sie¢ z blahostkami, trafiteS pod
idealny adres. Na liScie Swiadkow takze znalazly sie interesujace nazwiska, rzecz
robi sie jeszcze ciekawsza, jesli wzig¢ pod lupe panienskie nazwiska mezatek,
ktore przyszlty zeznawaC. Byla co prawda garstka niezaleznych Swiadkow, ale

jeden po drugim wycofywali swoje zeznania. Inni chetnie opowiadali



nieoficjalnie o zdarzeniu, ale prosto z mostu odmawiali skladania zeznan.
Nazwisko Chakanaya robi swoje.

— Zaczynam rozumie¢, dlaczego za nim nie przepadasz.

Podniost brew.

— Delikatnie powiedziane, Lexy. Nie znosze goscia. Wiele rodzin zostato bez
glownego zywiciela, dzieci pozbawiono rodzicow. Sporo o0sob zashugiwato na
odszkodowanie i potrzebowalo go, ale pieniadze z ubezpieczenia trafity do rak
zamoznych korporacji, a nie do tych, ktdrzy ucierpieli. Nikogo nie zaskoczyto,
ze ani przedsiebiorstwo Buchanandw, ani jego dyrektorzy nie zostali oskarzeni.
Sama rozumiesz, na jaw wyszila notatka stuzbowa, ktora w cudowny sposob
ocalala. Wydano w niej polecenie, by dyrektor naczelny przeprowadzit dokladna
kontrole bezpieczenstwa na statkach oraz zlecit wyczerpujaca inspekcje
budowlang magazynu oraz jego zaplecza. Wyciagi z rachunku bankowego
nalezacego do tego samego dyrektora naczelnego wykazaly niespodziewane
i niewyjasnione sumy pieniedzy, ktore wplynely na konto. Dyrektor, jak
zdecydowali sedziowie w swej madrosci, zdefraudowat finanse przeznaczone na
srodki bezpieczenstwa, uznano go wiec za winnego, poniost pelng, indywidualng
odpowiedzialnosc¢. Interes Buchananow wyszed} z tego bez szwanku. A dyrektor
trafit do wiezienia, gdzie popelnit samobdjstwo.

— Robercie, to... to straszne. Mowisz, ze szefowie Towarzystwa Handlowego
Buchanan wrobili go? Wiasnego dyrektora naczelnego?

— Wszystko, wszystko bez wyjatku na to wskazuje. Ale nie mozna niczego
udowodnic.

— Traktujesz te sprawe osobiscie, prawda? Czemu? Kto...?

— Nie toleruje niesprawiedliwosci. Zwlaszcza w takim wydaniu. Kiedy
bogatemu biatemu czlowiekowi znow wszystko uchodzi plazem, mimo ze
uciskat i wykorzystat rdzennych mieszkancow, mam ochote powiedzie¢ ,hola,

hola, zty cztowieku”. W Afryce nie panowatby taki burdel, gdyby Europejczycy



nie wyrwali jej z ragk tubylcow.

— Ty tez jesteS bialy... — Nie chciala go prowokowa¢, ale zaskoczyla ja
porywczoS¢ w jego glosie.

— Tak. Jestem biatym Afrykaninem w trzecim pokoleniu. To méj dom. Ale
to nie znaczy, ze uwazam kolonializm za wiasciwy czy dobry krok ani tez za zlo
konieczne. Nie trafia do mnie Zzadne powtarzane od lat usprawiedliwienie. To
miato miejsce, ale Malawi wybilo sie na niepodlegtos¢ pot wieku temu i musimy
przyja¢ to do wiadomosci. Poza tym chodzi bardziej o korupcje i naduzycia
wladzy, o bogacenie sie kosztem biednych, niz o kolor skory. Nie znosze takiej
niesprawiedliwosci. Bez wzgledu na miejsce. A z pewnoscig nie chce jej w moim
kraju.

Wstal, pokonat pare schodéw na dot w kierunku wybrzeza i przystanat,
spogladajac na spokojne wody.

— Dyrektor naczelny byt dziadkiem Audrey.

— Aud... Ach, twojej asystentki. — Lexy przypomniala sobie wyraz
potepienia na urodziwej twarzy kobiety, ktora nakryla ja na myszkowaniu
w biurku Roberta.

Mezczyzna przytaknat.

— Jej tata tez nigdy nie zapomniat tej hanby. Kiedy dorastal, powtarzano mu,
ze jego ojciec ponosi wine za Smier¢ 144 oséb. Jak mozna normalnie zy¢, gdy
wisi nad tobg takie odium?

— Chyba sie nie da.

— Nie. W kazdym razie on nie potrafit. Poswiecit cale zZycie walce na rzecz
oczyszczenia imienia ojca. Bez skutku. Minely dlugie lata, zanim udalo mu sie
wnies¢ apelacje, ale w ostatniej chwili ja odrzucono. Znéw sprawka klanu
Chakanayow.

Tym razem poleciat kij. Robert rzucit nim do jeziora tak daleko, jak tylko

zdotal, zaczekal, az rozlegnie sie plusk, a drobne fale sie uspokojg, zanim znéw



sie odezwal.

— To byla kropla, ktora przelata czare goryczy ojca Audrey, w koncu odebrat
sobie zycie nieco ponad dziesie¢ lat temu. Audrey wrocita ze szkolty do domu
i zobaczyla, ze powiesit sie na drzewie za domem. Bylem lekarzem, ktorego
wezwano. Kiedy ustyszalem te historie od poczatku do konca, nie mogtem sie
powstrzyma¢, musialem sie zaangazowaCl. Tylu niewinnych ludzi zostalo
zabitych i skrzywdzonych, a te krzywde przekazano kolejnemu pokoleniu
i jeszcze nastepnemu, nie wyplacajac zlamanego grosza odszkodowania nikomu
poza grubymi rybami z przedsiebiorstwa. Mialem nadzieje, ze zdotam pomoc.
Porozmawia¢ z Davidem. Skloni¢ go, by rozwazyl sprawe ponownie, skoro
Camerona juz nie ma. Nasze rodziny znajq sie od momentu, kiedy Helen i babcia
zeszty ramie w ramie z pokladu tamtego statku. David i moj ojciec chodzili razem
do szkoly, grali w rugby w tej samej druzynie.

—1?

Smiech Roberta zabrzmiat cierpko.

— A jak sadzisz? Skonczylo sie kiepsko, nie rozmawiatem z nim od tamtego
czasu. Znow wystgpiliSmy wiec na droge saqdowa. Ale jeSli Buchananowie beda
chcieli nas powstrzymac, zapewne znajda sposob.

— Przykro mi, Robercie. Nawet nie prébuje sobie wyobrazi¢, jakie to musi
by¢ frustrujace. To znaczy... Och, sama nie wiem. To po prostu... nie
w porzadku.

Robert spojrzat na nig nieswojo.

— Tak sadzisz? A gdybys byta na miejscu Davida, jak bys sie zachowala?

— W porzadku, rzecz jasna!

— Nawet gdyby oznaczalo to zniszczenie firmy, najwiekszej w tej czeSci
Afryki, ktora twoja rodzina zbudowata od zera? Nawet gdybys$ ty osobiscie
mogta wszystko stracic?

— Tak. — Lexy byla zdecydowana. — Przynajmniej spatabym snem



sprawiedliwego. Poza tym jestem pewna, Ze odlozyli troche grosza na czarng
godzine. Tacy ludzie nigdy nie przymierajq glodem.

Robert powoli skingt glowa.

— Coz, trzymajmy kciuki, zeby doszio do rozprawy apelacyjnej, a sad miat
tak samo niezachwiane rozeznanie dobra i zla jak ty. Ale przepraszam. Nie
chciatem zepsuc ci calej zabawy. — Rozejrzat sie wokot siebie. — A teraz dzien ma
sie ku koncowi. Lepiej sie zbierajmy. Stonce zajdzie za jakas godzine.

Podczas drogi powrotnej Lexy milczata w samochodzie, pograzona
w rozmyslaniach. Robert w ogodle nie byt taki, jak sadzila. Zmotywowany, to
prawda, lecz napedzala go nie osobista ambicja, by wyrobi¢ sobie nazwisko
w Swiecie nauki, jak sadzita Lexy, ale pobudki zgota bardziej altruistyczne. Nie.
Nie jest skupionym na sobie zarozumialcem, za ktérego wziela go na pierwszym
spotkaniu. Okazalo sie, ze byt takze dobrym stuchaczem. Mogta opowiedzie¢ mu
o paru ostatnich tygodniach, o swojej matce, Dannym, Ursuli, o tym, czego
zdolala sie dowiedzie¢ o jej tajemniczym synu i jak do tego doszta. Zle go
ocenita. Moze w koncu nauczy sie wierzy¢ ludziom na stowo, a nie jak zwykle
pospiesznie ferowa¢ wyroki.

Bylo juz ciemno, kiedy Robert zajechat przed hotel i zatrzymat sie przed
zdobnym portykiem.

— Dziekuje ci, Robercie. Naprawde mito spedzitam dzi$ czas. PowinnisSmy to
powtorzyC... — Lexy zamilkla, majac nadzieje, Ze nie narzuca sie zbytnio, liczac,
ze mezczyzna wiedziat, co miata na mysli.

— Mmm, mnie tez bylo milo. Jasne, powtérzmy to. Moze ktéregos dnia
wybierzemy sie na ryby. — Pomachat jej i odjechal. Obserwujac niknacego

w oddali jeepa, Lexy zywila nadzieje, ze Robert takze mowit powaznie.
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SZPITAL W BLANTYRE, 13 CZERWCA
N
azajutrz rano przy $niadaniu Barney przekazat Lexy wiadomos$¢ od Roberta,
ktory odwiedzit Evie. Kobieta stwierdzila, ze pdzniej chetnie zobaczy sie z Lexy,
jesli ta bedzie mie¢ ochote na powtdrng wizyte.

Lexy przyjechala do szpitala w dobrym nastroju, cho¢ odrobine niepokoila
sie, ze Evie nie bedzie chciata wraca¢ do wspomnien. Jak sie okazato, nie musiata
sie 0 to martwic.

— Nonsens, dziecinko. A co innego mam do roboty? Mam lezeC bezczynnie
i czekac, az mnie pokroja? Nie ma mowy. Lepiej skupic sie na przesztosci, nawet
takiej smutnej, jaka miala Helen, niz mysleC o terazniejszosci, w ktorej przyszio
nam zy¢. No dobrze, na czym skonczylysmy?

— Cameron zjawit sie ponownie. On i Ursula wrdcili do siebie, a Ursula
winita Helen za...

— Glupia dziewucha.

Przez chwile Lexy sadzila, ze Evie mowi o niej, ale ulzyto jej, kiedy staruszka
podjela opowiesc.

— Jak na tak madra i kompetentng pielegniarke, cho¢ powinnam raczej
powiedzie¢ siostre, Ursula byla nadzwyczaj naiwna. Co wychowanie
w sierocincu potrafi zrobi¢ z dzieckiem. Pierwszy, najcichszy podszept mitosci
czy uczucia i... C6z, powiedzmy, ze Ursula nie miata okazji wyksztalci¢ w sobie
wytrzymatosci, odpornosci, swiadomosci. Dla mezczyzny pokroju Camerona

byla fatwym tupem. Oczywiscie nawet nie spojrzalby na nig, gdyby nie pragnat



zemsci¢ sie na Helen. Winil Helen, ze swoja odmowa zrujnowala mu zycie.
Mysle, ze naprawde zaczat w to wierzy¢. Ale ten cziowiek byt skonczony, jeszcze
zanim postawil stope na pokladzie tamtego przekletego statku. Zanim opuscit
lono matki, moglabym tak rzec. Za to potrzebowal poswieci¢ Helen na kozla
ofiarnego. Jej nieszczeScie to dzielo jego zycia, sama rozumiesz. Rzecz jasna,
Ursula wierzyla w kazde jego stowo, nie ufata wlasnemu osgdowi. Jak mogla
pomyslec, ze Helen... Coz, jak juz powiedziatam, byta naiwna. A co do niego...
Pewni ludzie po prostu rodza sie Zli, a inni, jak to bylo w przypadku Helen,
przychodza na Swiat dobrzy, ale ich dobro¢ raz po raz poddawana jest

sprawdzianowi. ..

— M am wiesci, Evie.

Evie zlapala oddech, a jej twarz rozpromienita sie z zachwytem.

— Och, Helen! W koncu jestes w...

— Nie. — Helen potrzasnela przeczaco gtowa i zmarszczylta czoto. — Nie, to nie
o to chodzi.

— Ale myslalam... Przepraszam. To dlatego, ze dopiero co moéwilas, iz
udajecie sie do doktora Leavenbrooka, wiec zalozylam...

— Nie. Ale wyglada na to, ze nie ma zadnego problemu, zadnej przeszkody...
JesteSmy wiec pelni nadziei. Wkrotce. Moze. W kazdym razie chce powiedzieC co
innego. Wracam do Szkocji, stad ten doktor. Potrzebowatam pigutek na chorobe
morska.

— Do Szkocji? Alez dlaczego? A co z Greg...

— Evie, kochana! — Helen rozeSmiata sie. — Ale jestes dzi$ rano niecierpliwa.
Daj mi skonczyc¢.

— Oczywiscie. Przepraszam. A wiec Szkocja.

— Tak. Zanosi sie na to, ze owdowialy maz mojej ciotki postanowit wrocic na

misje w Indiach, wiec posiadlos¢ w Edynburgu nalezy znow do mnie.



Sprzedamy ja, naturalnie, ale kiedy$ to byt mdj dom, jest w nim mnostwo
wspomnien, drobiazgow po ojcu, szpargalow po matce, chce je przejrzec
osobiscie.

— Ale czy to dobry czas na wyjazd? Myslalam, Ze otwieracie placowke na
pohocy.

— Tak, rzeczywiscie. Zajmie sie tym Gregory. Kiedy mnie nie bedzie, on
moze po prostu zamieszka¢C na péocy, az szlaki handlowe zostang
sfinalizowane. To latwiejsze, niz caly czas jezdzi¢ wte i wewte.

— Och, rozumiem. Sadzitam, ze wyjedziecie razem.

— Nie mozemy oboje spusci¢ interesow z oka na tak dlugo, dlatego jade
sama. — Helen wzruszyla smuklymi ramionami i zaprezentowala ten swoj
pogodny usmiech.

— Moja droga. — Evie podeszia i usiadla na sofie obok niej, biorgc dton Helen
w swoje rece. — Czy to rozsadne posuniecie? DomysSlam sie, Ze wilasnoreczne
uprzatniecie domu rodzinnego to trudne zadanie. Czy cho¢ malzonek twojej
ciotki bedzie jeszcze na miejscu, zZeby ci pomoc?

— Nie. Chce wracac do Indii tak szybko, jak tylko sie da. Nigdy tak naprawde
nie byl w Szkocji szczesliwy. Zostal tam tylko przez wzglad na zdrowie mojej
ciotki, zbyt chorowitej, by znies¢ indyjski klimat.

— Rozumiem. — Evie martwila sie o swojq przyjaciotke, nie podobata jej sie
mysl, Ze zmierzy sie z tym przedsiewzieciem w pojedynke.

— Czy chcialabys... OczywiScie musze najpierw porozmawiaC z Douglasem,
ale moze...

— Nie, Evie. Absolutnie nie. Jestes tu potrzebna. Ale niech Bog cie
blogostawi, ze o tym pomyslatas. Poza tym czasem latwiej zabrac sie do pracy
bez ogrédek i miec to juz za soba.

— Zawsze jeste$ taka silna. Martwie sie o ciebie. Czasem trzeba sie na kims

wesprzeC. Pozwolic¢ sobie pomoc.



— Coz, gosposia i jej maz beda ze mna. Moga mi pomac.

— Nie do konca to miatam na mysli.

— Gregory juz zajgt sie przygotowaniami do podrozy. Wyruszam w przyszty
wtorek.

— Tak predko!

— I wroce za pare miesiecy.

— Bede za tobg tesknic.

— Brednie. Nie zdazysz zauwazyC, ze mnie nie ma. Kiedy wrdcicie
z Douglasem z otwarcia nowych klinik na wzgorzu, bede juz z powrotem na
miejscu. Zobaczysz.

— Mam nadzieje. Cho¢ wolatabym, zeby Gregory wybrat sie w droge z toba.
Zeby cie wspierat. ..

— Swietnie sobie bez niego poradze, Evie. Poza tym nie mozemy tak po
prostu zostawi¢ interesow na pastwe losu. Nic mi nie bedzie, zapewniam cie.
Prawde mowiac, jestem przejeta. Nie moge sie doczeka¢, kiedy zobacze, co
w Swiecie mody piszczy, i bede miala sposobnos¢ zakupu nowych materiatlow,
przysle je tutaj do dekoracji domu. Moze nawet wybiore sie na koncert. Wyobraz
to sobie! Bede sie pysznie bawi¢. Poza tym, ze... Coz. Ale, Evie, postuchaj. To
byla dopiero jedna wiadomosc. I to ta dobra. — Helen wziela gleboki oddech. —
Dzi$ rano Gregory otrzymat list od Camerona.

— Juz mi sie to nie podoba. Wiadomosci na temat tego cziowieka nigdy nie sg
dobre.

— Masz racje. Lecz tym razem przerost samego siebie.

— Prosze, nie méw mi, Ze zamierza wrocic.

— Nie. Nie o to chodzi. Prawde mowiac, nie ma tego ztego, co by na dobre
nie wyszlto. Wrocit do Afryki Poludniowej i niewatpliwie zatrzyma sie tam na

najblizszy...



Kroki na korytarzu przerwaly im, jeszcze zanim rozleglo sie pukanie. Ujrzaty
twarz gosposi Evie, ktora nie czekata na zaproszenie, w szeroko otwartych oczach
widniat niepokoj, ale zanim zdolata wydusic z siebie stowo, drzwi otwarly sie na
osciez, a zaskoczona stuzaca usunela sie z przejscia.

— Evie, musze sie z toba zobaczy¢. Helen! Ja... Nie wiedziatem, Ze tu jestes.
Przepraszam, przeszkadzam wam? Ja...

Zarowno Evie, jak i Helen wstaly, zszokowane widokiem wzburzonej
przyjaciotki. Kosmyki wlosow wypadly z jej zazwyczaj starannie upietego koka,
a twarz byla zaczerwieniona i opuchnieta. Jedna z ponczoch Ursuli opadia
zwinieta do kostki, w bluzce brakowalo guzikow, co upodabniato kobiete do
przetraconej, zniszczonej lalki.

— Ursulo! Na Boga, co sie stalo? — Evie podbiegla i ujela przyjaciotke za
lokie¢, kierujac jq na sofe, Helen zas$ wstala i wyciagnela reke, by im poméc. Evie
poprosila gosposie, zeby niezwlocznie przygotowata herbate i wode.

Ursula zachwiala sie i zawisla na przyjaciotce, po czym opadta bezwladnie na
sofe.

— Stabo ci? — Helen siegnela po malg kopertowke, ktdra wczesniej potozyta
na stoliku. — Wydaje mi sie, ze mam tu gdzie$ sole trzezwiace.

— Nie trzeba. Czuje sie dobrze. — Glos Ursuli brzmiat stabo, glowa jej opadia,
a dlonie trzymata na podotku, mocno zacisniete.

— Najwyrazniej nie jest z tobg dobrze. O co chodzi, moja droga? — Evie
przykucnela przed zrozpaczona kobieta.

— Myslalam, ze bedziesz sama. Nie chcialam przeszkadzac.

— Kochanie, to tylko ja — powiedziala Helen. — Jak mozesz sadziC, ze
przeszkadzasz? Nie badZ niemadra. Powiedz nam, co sie wydarzyto. Jak mozemy
ci pomoc?

— Nie chciatam... Ja...

Gosposia Evie zjawila sie w drzwiach i Helen wziela od niej tace.



— Ursulo, woda. Napij sie troche. To cie uspokoi.

— Zaczynam sadzi¢, ze potrzebujemy czego$ mocniejszego. — Evie zaczela
wstawac.

— Nie. — Ursula podniosta dton, zeby zatrzymac przyjaciotke. — Nie trzeba.
Woda wystarczy.

Wziela szklanke od Helen, rece tak bardzo jej drzaly, ze woda ochlapata
bladoniebieskq Iniang spodnice, zostawiajac ciemniejsza smuge na udach. Gdy
szklo zadzwonito o jej zeby, Evie i Helen wymienity zmartwione spojrzenie. To
bylo takie niepodobne do ich zazwyczaj opanowanej, uwaznej przyjaciotki.

Ursula zachlysnela sie woda i zaczela kaszle¢. Helen uratowata szklanke
i odlozyla ja na tace na stoliku, podczas gdy Evie usiadla na sofie i zaczela
delikatnie klepac¢ przyjaciétke po plecach.

— Juz, juz, kochanienka. Spokojnie.

— Nie wiedzialam, gdzie mam p6js¢. — Ursula zlapata oddech miedzy jednym
kaszlnieciem a drugim. — Nie mialam pojecia, co robic... Ja... Och, musicie mi
pomoc. — Jej pierS zafalowala, kiedy krztuszenie zamienilo sie w szloch.
Glebokie, sttumione ikanie, ktorego ani Evie, ani Helen nigdy nie styszaly
u Ursuli.

— Kochana! Kochanie, na Boga, co sie stalo? — Helen przysiadla na bocznym
oparciu sofy, majac Ursule obok i spogladajac na Evie nad glowa wyplakujacej
oczy kobiety. Evie potrzasnela glowa ze zdziwieniem.

—C...C... Cam...

— Cameron. — Glos Helen byt zimny jak stal. — Co za czlowiek. A wiec juz
styszatas.

— Co styszalam? Ja... Nie, nie. Nie odpowiada na moje wiadomosci. Probuje
sie z nim skontaktowac, zeby powiedzie¢ mu, by wracat. Musi zmieni¢ zdanie. Ja
nie moge...

— Co zrobit? — zadala pytanie Evie. — Co ten brutal ci zrobit tym razem?



— Powiedzialam mu, sama rozumiesz. I dlatego wlasnie wyjechal. — Ursula
mieta koronkowy rabek chustki, ktorg zwinela w kulke i Sciskala kurczowo
w dloni. Evie polozyla nan swoja reke, by ukoic rozedrganie, lecz Ursula, stracita
pomocng dion, zerwala sie na réwne nogi i podeszta do otwartych drzwi
wychodzacych na werande. — Wiem, ze on sie po prostu boi — powiedziala,
wygladajac w noc. Helen i Evie patrzyly i czekaly. — To byt szok, zaiste, ale
gdybym miala okazje jeszcze raz z nim porozmawiac, wiem, ze zdolalabym go
przekona¢, ze dobrze sie stalo. Ze mozemy sie pobrac i zy¢ dhugo i szczeSliwie.
Uczynitabym go szczesliwym mezczyzna, wiem o tym. Po prostu wiem. Tak
bardzo go kocham, widzicie, i wiem, ze on tez mnie kocha, tylko troche
przestraszyt sie odpowiedzialnosci.

— O moj Boze. — Helen zakryta usta dlonia.

— Co? — zapytata Evie. — O co chodzi? Nie rozum...

— Zaszias w cigze z Cameronem.

— Helen! Nie badz niedorzeczna... — Evie zawiesila glos, podczas gdy Ursula
odwrocila sie do nich z promiennym usmiechem wymalowanym na twarzy.

— Powiedzial, ze nie chce dziecka. Ze powinnam sie go pozby¢. Ale wiem, ze
nie miat tego na mysli.

— Och, oczywiscie, ze mial. Kazde stowo, jestem pewna.

— Helen, wiem, Ze to dla ciebie trudne. Tez go kochatas. — Helen fuknela
z odraza. — Ale moglabys przynajmniej sprobowac cieszy¢ sie moim szczeSciem.
On kocha mnie. Bedzie wspanialym ojcem, a kiedy juz staniemy na Slubnym
kobiercu...

— Cameron nie ozeni sie z tobg, Ursulo.

— A wlasnie, ze sie ozeni. Gdy tylko ochlonie po niespodziewanej wiesci.
Urodze nasze dziecko, a on...

— Postuchaj mnie, Ursulo. Cameron nie pojmie cie za zone.

— Tak! Poprosi mnie o reke. Musi to zrobi¢, nie rozumiecie? W przeciwnym



razie... Inaczej... Jestem skonczona i... i... — Ursula strzelala oczami na boki,
dlonmi drapala sie po glowie, wyciagajac wlosy z koka i sprawiajac, ze jeszcze
wiecej pasem opadlo na jej zaczerwienione policzki. Wstala, chwiejac sie na
nogach, i zaczela betkotac, jej glos przeszedt w glosniejszy, bardziej przenikliwy
pisk.

— Ursulo! — Evie uciszyfa kobiete, policzkujac ja, i przez chwile wszystkie
trzy zamarly, po czym Ursula rzucila sie Evie w objecia i dala sie jej posadzi¢
z powrotem na sofe. Evie uspokoila szlochajaca przyjaciotke i podniosta wzrok
na Helen, ktdra stata nad nimi, a ztoS¢ zmagala sie ze smutkiem o miejsce na jej
bladym obliczu.

— Helen, czego dowiedzialas sie z listu?

— Cameron sie ozenil.

Ursula przestata szlochac i podniosta zalang {zami twarz ku Helen.

— Ozenit sie z Gertie von Falken albo Gertie Steencamp, bo takie teraz nosi
nazwisko.

— Wesota wdowka... — powiedziala cicho Evie, przypominajac sobie podréz
do Afryki.

— ...zostata wesola wdowka ponownie. Tym razem odziedziczylta tak sporg
fortune, Ze moze sobie pofolgowa¢ z kim§ w swoim wieku. Jakim cudem
Cameron mialby sie oprze¢? Pozadliwosc i bogactwo. Pokusa nie do odparcia,
zwiaszcza dla kogos takiego jak on.

— Nie! — Ursula rzucila sie na Helen z pieSciami. — Klamiesz! On kocha mnie.
Tylko mnie. Ozeni sie ze mna!

Evie i Helen probowaly opanowac rece przyjaciotki i unikna¢ paznokdi,
ktdre wyciagata ku nim niczym kocie pazury.

— To niemozliwe. Wie, Ze nosze w tonie jego dziecko. Nie moze tego zrobic!

— Ursulo, juz to zrobit.

— To twoja wina! Twoja! Zazdroscisz mi. Chcialas zagarna¢ go dla siebie i...



i... zawsze musisz zepsuC mi rados¢, prawda?

— Nie wygaduj bzdur, Ursulo. Helen nigdy nie pragnela Camerona. I mowi
prawde. Cameron nie zamierza do ciebie wrocic.

— Ale... ale... Co ja mam zrobic? Ja... nie moge miec... dziecka. — W koncu
Ursula opadla bezwladnie na sofe. — Co ja teraz poczne? — Te slowa
wypowiedziala szeptem.

— Nie wiem, kochanie — odparta Helen ze zbolatym od wspotczucia wyrazem
twarzy.

Evie przez chwile milczala.

— Ja chyba wiem, co zrobi¢ — powiedziata.

L

exy usiadla w szpitalnej stoléwce z herbatag w reku, trawigc nastepny odcinek
historii, ktora zaczela przybiera¢ doprawdy zalosny wydzwiek. Wspolczula
Ursuli, chociaz ciezko jej bylo pogodzic relacje Evie i obraz usychajacej
z milosci, porzuconej kobiety z wlasnymi wspomnieniami starszej Ursuli,
spokojnej, pogodnej, opanowanej. A takze cieptej, poczciwej i pelnej mitosci.
Lexy pamietala, jak siedziala na kolanach Ursuli, ktora czytala jej bajke, a takze
jak poOzniej czytaly ja razem. Miala w pamieci przytulanki i catusy Ursuli na
dobranoc. Ta kobieta potrafita kocha¢, to bylo jasne. Jakie to bardzo, bardzo
smutne, ze zostala tak wykorzystana. Pokochalaby syna, Lexy byla pewna.
Przeciez tak zapamietale kochata Izzie, Lexy takze. Co poszio nie tak? Co stalo
sie z jej synem? A skoro juz o tym mowa, to co zaszlo pomiedzy Izzie a Ursulg
tyle lat temu, kiedy odwiedziny ustaty?

— Lexy?

— Robert! — Lexy poczula, ze pas wykwita jej na twarzy, kiedy zachlysnela

sie i wyplula tyk zimnej herbaty, majac nadzieje, Ze Robert przypisze rumieniec



temu gwaltownemu zajsciu.

— Przepraszam, przestraszytem cie?

— Tak. Nie. No c6z. Ja... Wilasnie widziatam sie z Evie. Teraz odpoczywa.

— Tak, wiem. Rozmawialem z jej lekarzem. Nie bedzie miala dzi$ operacji.
Pewnie operujq ja za dzien lub dwa, jak sadzi lekarz prowadzacy, ale zobaczymy.
Jakie masz teraz plany? Wracasz do hotelu?

— Och, moze pozniej. Na razie wybieram sie na spacer. Musze rozprostowac
kosci, siedzialam caty poranek.

— Wiasnie zamierzatem zjeS¢ lunch na Swiezym powietrzu. — Uniést kanapke
w rece. — Przylaczysz sie do mnie? Zapewniam wycieczke z przewodnikiem, jesli
masz ochote.

— Robites za przewodnika juz wczoraj, niedlugo to bedzie twoja fucha na
drugi etat. Ale tak, chetnie sie przylacze, jesli nie masz nic przeciwko.

— Nic a nic. To bedzie mila przerwa od chorob i papierkowej roboty.
ChodZmy.

Wyszia za nim ze stotowki bocznymi drzwiami prowadzacymi wprost na
duzy trawnik, pomimo upatlu rownie nienaganny, co wszystkie mu podobne
w Blantyre, poprzecinany siatka wydeptanych Sciezek i obrzezony krzewami
uginajacymi sie od pomaranczowych i zoéltych bugenwilli i innych kwiatow,
ktérych nie znala, lecz ktore Robert potrafit nazwac. Ponownie uderzyt ja jego
cieply ton, kiedy opowiadat jej o Malawi. Kochat ten kraj — swoj kraj — to nie
pozostawiato watpliwosci. Powatpiewala, czy sama potrafitaby méwi¢ o swojej
ojczyznie z takim entuzjazmem. Ale moze to przez skojarzenia z nierozwiklanymi
sprawami z jej niedawnej przesziosci.

Dotarli do klombu hibiskusa rosnacego przed Sciang na skraju trawnika
i Lexy zatozyla, ze zawrdca, ale Robert odgarnagt pare bujnych galezi i odstonit
brame.

— Co tam jest? — spytala kobieta.



— Gloéwnie magazyny i tym podobne — powiedzial, przytrzymujac otwartg
furtke, by Lexy mogla wejs¢ przodem — ale dawniej zakwaterowywano tu
personel medyczny, zanim nie wybudowano nowych siedzib po drugiej stronie
ulicy. Kiedys, gdy nie istnialo wyrazne i zdrowe rozgraniczenie miedzy pracq
a zyciem prywatnym, mieszkali tu lekarze z rodzinami. Twoi rodzice, jak sadze,
po slubie zadomowili sie w jednym z tych budynkéw. Twoja matka, jeszcze jako
panna, pomieszkiwala oczywiscie w Domu Pielegniarskim.

Lexy zaciekawila sie. Budynki byly jednopietrowe, pobielane i otoczone
werandami w stylu, ktory zaczynat wygladac znajomo. Czy jej rodzice naprawde
mieszkali w jednym z nich?

— Gdzie? Gdzie mieszkali?

— Obawiam sie, ze nie potrafie powiedzie¢. Ale babcia bedzie wiedziala.
Mozesz ja o to zapytac, jesli chcesz. Zabudowania przerobiono na magazyny,
wiec jesli miata$ nadzieje odnalez¢ echo przesztosci, bedziesz zawiedziona.
Chociaz ten budynek moze cie zainteresowaC. Nie zmieniono go tak bardzo,
czasem urzadza sie do niego wycieczki. To stara sala lekcyjna dla dzieci
personelu. — Robert sprobowat popchna¢ drzwi, ale byly zamkniete na klucz. —
Och, szkoda. Zwykle jest otwarte. Moglaby ci sie spodobac staroswiecka szkota
kolonialna, zwtaszcza biorac pod uwage twoja profesje. Innym razem.

Tak, pomyslata Lexy, innym razem. Albo...

— Robercie, ja... Tak sie zastanawiatam, czy...

Obrocit sie i spojrzat na nig wyczekujaco.

— To znaczy, jesli masz inne plany... Zastanawiatam sie, czy zjadibys ze mng
dziS wieczorem kolacje. — Poczula, ze sie rumieni, prébowata zabrzmiec
zdawkowo, ale serce jej walilo. Czy zachowywala sie zbyt bezposrednio?
Dlaczego nic nie mowit? Zaryzykowala i spojrzala na niego. Marszczyt brwi.
Niedobrze.

— Lexy, ja... — Odchrzaknat.



— Och, niewazne. Wiem, jaki jestes zajety, tak tylko proponowalam, na
wypadek, gdybys nie mial nic do roboty. To znaczy, sadzitam, ze bedziesz mogt
opowiedzie¢ mi co$ wiecej 0... o moich rodzicach albo Malawi, lub... — Lexy
gaduta powrocita. — Przepraszam. W porzadku. Zapomnij o tym.

— Lexy, pewnie powinienem powiedzieC ci o tym wczeSniej, ale temat nie
wyszedl w rozmowie... a ja nie sadzitem... Audrey. Audrey i ja jesteSmy...

— Och! — Lexy zakryla usta reka. — Audrey. Twoja asystentka? Coz, tak,
oczywiscie, ze tak, ty i ona. Rozumiem, tak... Ale ona jest czar... Chcialam
powiedziec, kol...

— Kolorowa? — Byt zly, rzucato sie w oczy. — Nie jest jedng z nas?

— Nie, nie, nie to mialam na mysli — powiedziala tak, cho¢ z przerazeniem
stwierdzila, ze to wlasnie pomyslata. Oczywiscie nie zrobila tego umyslnie, ale
w takim razie dlaczego nawet nie przyszto jej do glowy, ze moga by¢ w zwigzku,
przeciez zauwazyta rzucajace sie w oczy uwielbienie Audrey dla swego szefa. Ale
teraz stato sie to takie oczywiste. — Chodzi o to... No c0z, ze jest dos¢ mioda i....
cho¢ to zaden powod. Nie. Ani troche. Jest urocza. Na pewno jesteScie bardzo
szczesliwi.

Zamknij sie, Lexy, po prostu sie zamknij. Pie¢ dni w tym kraju i zamieniasz
sie w kolonialng idiotke.

— Przepraszam, Robercie — podjela znowu. — Nie mialam zamiaru cie obrazi¢
ani tez sklada¢ ci dwuznacznych propozycji. — Probowata rozluzni¢ napieta
atmosfere. — Tak sobie tylko pomyslalam, Ze moglibySmy cos$ przegryzc,
naprawde nic sie nie stato. Chyba Ze oboje macie ochote... Nie, oczywiscie, ze
nie — dodata predko, gdy jego mina wyrazita dobitnie, zZe to nie bylby dobry
pomyst. — No tak. — Teraz byta pogodna i serdeczna. — Chyba powinnam juz...

— Tak — wcigt sie pospiesznie. — Tak, powinnas$, ja tez powinienem juz
wracac.

Przeszli z powrotem do szpitalnego wejscia w milczeniu. Lexy wila sie



z zazenowania, ze tak blednie odczytala sytuacje. Co sobie wyobrazata? ,Lepszy
rydz niz nic”? Matka i jej przasna madros¢ wrocilty, cho¢ przystowie ,,mowa jest
srebrem, milczenie zlotem” stanowiloby w tej sytuacji bardziej pomocng

wskazowke.
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REZYDENCJA, 13 CZERWCA
J
eden kurs taksowka, szybki prysznic i mrozong herbate p6zniej Swiat prezentowat
sie w bardziej pozytywnych barwach. Lexy po raz kolejny zabrala sie za teczke
z herbaciang plama. Miala nadzieje, ze moze czytanie o cudzym upokorzeniu
pomniejszy jej wiasne. Chociaz odrzucone zaproszenie na kolacje nie dorastato
do piet udrece Ursuli. Przeskakujac do przodu, Lexy z zaskoczeniem dostrzegla,
ze nastepny fragment z dziennika byt pobiezny, poplamiony i niechlujny;
wrodzony dryg Ursuli do porzadku i czystosci zszedt na dalszy plan z powodu
trudnej sytuacji. Lexy poczula przyplyw adrenaliny na widok ustepow
dotyczacych Szkocji oraz kolejnych listow od Evie... ale musiala wysili¢ sie na
cierpliwos¢. Powinna iS¢ wytyczonym szlakiem, po kolei, krok za krokiem,
i upewniC sie, zZe nic nie przeoczy. Z piersi wyrwalo jej sie westchnienie.

Zamieniata sie w Danny’ego.

KARTKA Z DZIENNIKA
BLANTYRE, 4 WRZESNIA 1949 ROKU

N
oc, bedaca niegdys Zrodlem wielkiego pocieszenia, teraz stala sie kara, udreka.
Jest czarna, mroczna, beznadziejna i bez konca; nie mam pojecia, jak przez to
przejde. Powiedzialam mu i wypatrywalam w jego twarzy Swiatla, radosci, ktora
— jak bylam pewna — nadejdzie. Powiedziatam mu i czekalam, az obejmie mnie

i przytuli do siebie, az rozlegnie sie Smiech, poptyna lzy, wydarzy sie cokolwiek.



Musial by¢ szczeSliwy. Dlaezegenie-byt?Jeszeze bedzie
Mowil, ze mnie kocha. Przez tych pare cudnych tygodni powtarzat to
w kotko.

Nie-damradyzyé&esh

Kocha mnie. Wiem to. Musi.

Czuje sie wydrazona i pusta w Srodku, to do mnie takie niepodobne.
W jednej chwili jestem pelna podziwu dla tego cudu, ktory powotaliSmy do
zycia, a za moment znow placze nad tym, jaka jestem glupia.

On potrzebuje czasu. Wroci do mnie.

Moze powinnam oznajmi¢ mu to w tagodniejszych stowach, ale bytam taka
rozradowana. Zapewne martwi sie, co ludzie powiedza, lecz to wcale nie takie

niespotykane, w koncu trwata wojna

. /] . ] ) ’ . /] ]

Moze nawet uda nam sie to ukry¢, powiedziec, ze to wczesniak albo

Niektorzy sie ucieszg, jezeli

Moja reputacja nam pomoze.

Nikt by mnie o to nie podejrzewal, siostra Reid, cos podobnego!
MoglibySmy poézniej sfingowaC daty i co$ wymysli¢, sama nie wiem.
Nieprzyzwoitos¢. Skandal. Jakie to dziwne, pomyslec, Ze te stowa tycza sie mnie.
Siostra przelozona Proudfoot raczej tego nie pochwali. A z pewnoscia sie dowie.

Strace posade. Ale przeciez moglibysmy uciec. Moglabym podja¢ prace w innym

e

szpitalu. Meze
el
Nazwatl mnie ghupia dziewucha. ,,Nie wiedziatam, co z tym zrobi¢?” — spytat.
,Na pewno mialam pojecie, bioragc pod uwage moje medyczne wyksztalcenie”.
I rozesSmiat sie. Ale nie tak, jak tego chciatam. Potem wyszedt.

Nie wraca.



Co ja poczne?

KARTKA Z DZIENNIKA
KAPSZTAD, 11 WRZESNIA 1949 ROKU
K
olejna bezsenna noc. Taka, ktorg chce zapamieta¢. Ostatnia pod aksamitnym
afrykanskim niebem. Przynajmniej na jakiS czas. A moze na zawsze. Nie
wyobrazam sobie powrotu do zycia w Blantyre. Nie jestem taka kobieta, ktorg
chciatam, by Swiat we mnie widzial. Jestem kobieta upadla. I porzucona. Nie
lepsza od panienki lekkich obyczajow z dzielnicy Leith. Do tego stane sie
oszustkq i klamczucha. Podobnie jak moje przyjaciotki. A wszystko po to, by sie
ocalic.

Kilka ostatnich dni minelo w mgnieniu oka. Po raz pierwszy mam
sposobnosc, zeby usiasc i napisac pare stow, ale nie wiem, od czego zaczac. Tyle
sie wydarzylo. Widze to wyraznie w myslach, ale nie sadze, bym zniosta widok
zapisu tych wypadkow na papierze. Na zawsze. Naprawde. Poza tym o czym tu
mowic? Nie chce znajdowa¢ wymowki lub usprawiedliwienia. To nie ma
najmniejszego sensu.

Evie wyjechata wczoraj, a Helen Spi w sypialni obok, w koncu zostatam wiec
sama na tym waskim, bezkwiethym balkonie wychodzacym na ciemne morze.
Jutro wsiadamy na statek. Potem Szkocja. Dom. Tylko ze nie jestem pewna, czy
poczuje sie tam jak w domu. Jesli naprawde nim kiedys byl. Znoéw poplyniemy
na pokladzie Aurory. Historia zatoczyta pelne koto. Wracamy do punktu wyjscia,

gdzie wszystko sie zaczelo — niezbyt dobra wrézba na podroz.

DOM MISYJNY NAD UPPER SHIRE RIVER
28 LISTOPADA 1949 ROKU

Droga Ursulo,



Stowa nie wyrazq, jak bardzo ucieszyty mnie wiesci od Ciebie
i pewnosc, ze Ty i Helen macie sie dobrze, jestescie bezpieczne i nie
zamarztyscie na Smier¢ w zimnicy Highlands, naszych szkockich gor.
Obie — na marginesie: czy powinnam pamietac o kims$ jeszcze? —
jestescie w moich myslach i codziennych modlitwach. Dobrze, ze
macie siebie nawzajem, ale i tak okrutnie za Wami tesknie. Zaluje, ze
nie moge byc¢ przy Was, zeby pomoc Wam i Was wspierac, choc
akurat o ciqzy zadna z nas nie ma zbyt wielkiej wiedzy. Nawet bedqc
zonq doktora, nie naoglgdatam sie za wielu porodow, a to wszystko
przez zle pojetq obyczajnos¢ lekarzy z kliniki misyjnej. Idioci.
W takim momencie kobiety potrzebujq kobiet. Przynajmniej jestes
pielegniarkq, wiec medyczne aspekty tej sytuacji nie sq Ci obce.
Bogu dzieki.

Na mojej twarzy zagoscit usmiech, kiedy czytatam o porannych
mdtosciach na statku, dobrze, ze okretowy lekarz poczytat to jedynie
za symptom choroby morskiej, chociaz z drugiej strony to raczej
niepokojqce, ze przez caly czas pobytu na morzu Wasze zdrowie
spoczywa w rekach kogos, kto nie poznaje ciezarnej kobiety, cho¢ ma
ja przed oczami! Helen, nie wqtpie, miata na ten temat wiele do
powiedzenia i jestem pewna, ze z trudnosciq przyszio jej trzymac
jezyk za zebami, by nie wyrazic¢ otwarcie, co o tym sqdzi.

Czytajqc Twoj list, zatesknitam za domem, cho¢ odwiedzalismy
gospodarstwo wiejskie mojej matki zaledwie na dwa tygodnie
w kazde wakacje. Uwielbiatam dlugie spacery po plazy, najpierw
jako mata dziewczynka, a pozniej jako panna mtoda niedawno zeszta
ze slubnego kobierca, a usychajqca za nieobecnym mezem. Pozwole
sobie na odrobine melodramatyzmu. Spacerowatam po wybrzezu bez

wzgledu na pogode, pozwalajgc morskiej mgietce kqsac mnie



w twarz, a wiatrowi porywac¢ wlosy. Kochatam te chwile, gdy czutam
sie taka zywa, w idealnej harmonii z samq sobq — jesli mnie
rozumiesz. Nie wyobrazam sobie lepszego miejsca, by sie urodzic.

Gregory byt tu dwa tygodnie temu na spotkaniu misyjnym. Nie
posiadat sie ze szczescia. Nie mogt przestac mowic o swoich planach
z Helen i dzieckiem — jest pewien, rzecz jasna, ze to bedzie chiopiec,
wiec Bog jeden wie, co sie wydarzy, jesli urodzi sie dziewczynka.
Cho¢ mezczyzna z takq zdolnosciq do kochania jak Gregory ucieszy
sie i obdarzy mitosciq wszystko, co przyniesie mu los. Gdybys tylko
mogta zobaczy¢ jego mine, gdy o tym mowit!

Bedzie wyjqtkowym ojcem, Ursulo, moja droga, nie musisz sie
o to martwi¢. I bez reszty uwierzyt w nasz fortel. Nekato mnie
poczucie winy z powodu mojej decyzji, ale prawde mowiqc,
zastanawiatam sie, czy to ma az tak duze znaczenie? Twoje dziecko
bedzie serdecznie kochane. Gregory i Helen rozpaczliwie pragng
potomka i nie zostali nim jeszcze poblogostawieni, i zaryzykuje
stwierdzenie, nawet jesli zabrzmie odrobine nietaktownie, ze kiedy
na nich spojrzec, bije w oczy, iz ich mitosc¢ nie bytaby taka jak dzis,
gdyby tak bardzo tego nie pragneli! Dziecko bedzie wielkim darem
dla nas wszystkich.

Gregory przyniost mnostwo wiadomosci z Blantyre i Zomby, lecz
niewiele z nich warto powtarzac. Klub nadal dziata, plotki pojawiajq
sie i znikajq, misyjne targi handlowe okazaty sie ogromnym sukcesem
— najwyrazniej to byt stuszny krok ku rozwianiu wqtpliwosci, ktore
wywotac¢ mogly niedawne pogtoski co do uczciwosci Buchananow. Im
predzej ludzie zapomnq o zwiqzkach Camerona z przedsiebiorstwem,
tym lepiej.

Drogi Gregory orze jak wot. Osobiscie odwiedza kazdq placowke



misji z osobna, aby zapewnic¢, ze sprawa jest uczciwa, a zaufanie do
Buchananow uzasadnione. Wyglqdat znacznie lepiej niz ostatnim
razem, kiedy go widziatam. Przypisuje to nowinom o dziecku.
Cieszmy sie, ze interesy trzymajq go tutaj, poniewaz gdyby mogt, bez
waqtpienia wsiadtby na nastepny statek do domu, by by¢ razem ze swq
ukochanq Helenq i jeszcze nienarodzonym dzieckiem — o Panie,
wybacz nam nasze oszustwo.

Musimy byc¢ silne, wszystkie bez wyjqtku, i musimy przemilcze¢
prawde. Helen pokocha Twoje dziecko jak wtasne, a Ty zostaniesz
matkq chrzestnq i bedziesz uczestniczy¢ w zyciu malca, jak kazdy
spodziewatby sie tego po najblizszej przyjaciolce jego matki. To
napawa mnie wielkq radosciq, droga Ursulo. Bez wzgledu na
okolicznosci, w jakich doszto do poczecia, wszyscy pokochamy te
dziecine, to mitos¢ do tego dziecka zasypata wyrwe miedzy Tobq
a Helen. Moje dwie najdrozsze przyjaciotki znowu sie przyjazniq. Jak
moglibysmy nie kocha¢ malenstwa, ktore to sprawito?

Gregory dostarczyt takze nieco mniej przyjemnych wiesci, czuje,
ze powinnam Ci je przekaza¢, cho¢ nie jestem pewna, czy on
podzielitby sie nimi z Helen. Zaiste rozumiem, czemu sie wstydzi, ale
nie miat z tym nic wspolnego, wszyscy to wiemy. Wytoczono Sledztwo
Cameronowi i jego nowej matzonce, ona zas wszczeta procedure
rozwodowq. Wyglqda na to, ze okolicznosci smierci meza Gertie nie
sq jasne. Niektorzy szemrzq o otruciu lub podawaniu niewtasciwych
dawek przypisanego mu medykamentu. W gre wchodzq spore
pieniqdze. Niespodziewanie okazato sie, ze ow denat miat syna
z pierwszego matzienstwa, ktory teraz zgtosit waqtpliwosci co do
przyczyny smierci swego ojca i nowego testamentu sporzqdzonego

tuz przed zgonem, czyniqcego Gertie jedynq dziedziczkq. Cameron



zostat przestuchany przez policje, jak sqdze, i zakazano mu
opuszczania Johannesburga, co poczytuje za dobre wiesci, poniewaz
cieszy mnie, ze trzyma sie od nas z daleka. Wiem, ze stuchasz tych
doniesien z bolem, moje serce naprawde cierpi z Twojego powodu,
Ursulo. Mam swiadomos¢, ze pomimo wszystkich jego niegodziwosci,
kochatas tego mezczyzne, wiec mowie Ci to tylko po to, bys zamkneta
przed nim drzwi do swego serca. Poza tym perspektywa powrotu do
nas moze wydac Ci sie mniej odstreczajqca, wiedzqc, ze nie ma go
tutaj. Nie obawiaj sie. Ten cztowiek ma wiecej zywotow niz kot,
jestem pewna, iz nie dosiegnie go zadna krzywda. Nie wierze, by
Cameron maczat palce w morderstwie. W kazdym razie towarzyszy
mu ten caty Chakanaya, a jesli ktokolwiek ma wiedzieC, jak
obchodzic sie z wtadzami, to wtasnie on.

O Zzyciu na misji nie mam Ci zbyt wiele do powiedzenia.
Sierociniec prosperuje, klinika przyjmuje wielu pacjentow, a nowy
kosciot niemal peka w szwach — na marginesie: jakie to urocze
miejsce na chrzest! Lecz dos¢ o tym, wychodze przed szereg. Mamy
nadzieje goscic tu jeszcze pare tygodni, a potem wrocic¢ do Blantyre,
by swietowac¢ Twadj powrot jesieniq.

Bqdz bezpieczna w swojej kryjowce w szkockich gorach, droga
Ursulo, miej sie dobrze. Wiedz, ze sercem jestem z Tobq, a Ty jestes

ze mng w moich modlitwach.

Twoja kochajqca przyjaciotka,

Evie

KARTKA Z DZIENNIKA
GLASGOW, 21 MAJA 1950 ROKU



¥iXthata. On tez wyjechal. Stoje w porcie, macham i uSmiecham sie, jakbym
cieszyla sie, ze odplywaja. Raz jeszcze zalewa mnie fala obezwladniajacej
zazdrosci o nig, cho¢ powinnam by¢ tak bardzo, przeogromnie wdzieczna. Lecz
to ona znowu ma to, co dla mnie najcenniejsze. Tyle ze tym razem nie jest to
mitos¢ lajdaka, lecz moj synek. Moj syn! Dobry Boze, jak moglam sie na to
zgodzic? Jak zdotam z tym zy¢?

Spodziewala sie, ze wroce wraz z nig; prawde mowiac, ja tez tak sgdzitam.
Dopiero wczoraj podczas ostatnich przygotowan zdatam sobie sprawe, ze nie
moge. Nie dam rady patrze¢, jak zabiera mojego syna do Gregory’ego, mowi
mu, ze chlopiec to ich dziecko. Nie zniostabym widoku ich szczesliwej rodziny,
ktorg sama moglam mie¢, gdyby Cameron mnie kochat. Gdyby Cameron miat
w sobie cho¢ krztyne honoru. Honor. Kto by pomyslal? Nie jestem bez winy, nie
bede pierwsza chwyta¢ za kamien. Nie ja, tchorz najwyzszej proby, ktoremu nie
starczyto nawet odwagi, by zatrzymac wlasnego syna. Raczej nie przystoi mi
rzucaC kalumnii na postepowanie innych. Ale to i tak by nie zadzialalo, nawet
gdybym byta dos¢ odwazna. Jakim cudem miatabym zachowac dziecko i prace?
A gdybym nie pracowala, jak bym przetrwala?

Teraz nie mam ani tego, ani tego. Nie wiem, co pocza¢. Gdzie sie podziac?
Musze podjac¢ prace. Bez listu polecajacego od siostry przelozonej Proudfoot
znalezienie posady bedzie trudne. Nie wybaczyla mi mojego naglego wyjazdu.
Zbyt pozno przypomniatam sobie, ze wiedziala, iz schorowana matka to kiepska
wymoOwka. Mialam to w aktach, rzecz jasna. Brak rodzicow. Oraz innych
bliskich krewnych. Sierota. Doktor Campbell, drogi Douglas, moze zdola mi
pomaoc, jesli Evie go o to poprosi.

Lecz jeszcze nie potrafie zaprzataC tym sobie glowy. Porzucitam wlasne
dziecko. Oddalam je. Jaka kobiete to ze mnie czyni? Jestem takim samym
potworem co Cameron. Jakie szanse miatoby nasze dziecko? Lepiej mu bedzie

z Helen i Gregorym — wzorowa parg idealna. Zapewnig mu o wiele lepszy start



niz ja moglabym obiecaC. A ten bol, to wykanczajace cierpienie, tak dotkliwe,
tak... To moja pokuta. Nie zashiguje na to, by zapomniec. Nigdy tego nie
zapomne. Zrecznego uscisku jego matej raczki, doskonatosci jego drobnych
paluszkow! Delikatnego cieplta jego oddechu na moim policzku, kiedy
przytulatam go do serca. Subtelnego podnoszenia sie i opadania kotderki, kiedy
spat. O, dobry Boze. Nie ma przebaczenia za to, czego sie dopuscitam, ale prosze,
nie karz jego, mojego pieknego, sSlicznego chlopczyka, za grzechy jego haniebnej

matki.

KARTKA Z DZIENNIKA
TAIGH NA MARA, 29 LIPCA 1950 ROKU

N

ie wréce tam pomimo ofiarnosci Evie, jej uporu, by przepisa¢ dom na mnie,
poniewaz powinien by¢ moj. Nie zashuguje na to. Zostawie wszystko za soba.
Zamkne ten rozdziat i nie pozwole, by trucizna saczyla sie do mojego nowego
zycia. Moze powinnam wyrzuci¢ klucze i spisa¢c dom na straty. Pozwoli¢, by
sprochnial. Obrdcit sie w bezpanski pomnik mojej grzesznosci.

Nie moge jednak pozwoli¢ sobie na taka beztroske. Porzadki miaty na mnie
niejako terapeutyczny wplyw, a mysl, ze zamieszka tu ktos nowy, kto nie ma
pojecia o udreczonych duchach, ktére nawiedzajq te mury, pomaga. Notariusze
mowig, Ze znalezienie osoby, ktéra zechce zamieszka¢ na tym krancu Swiata,
zajmie troche czasu, ale to dobrze. Duchy takze dostang czas, by sie
przeprowadzi¢, odnalez¢ mnie w Edynburgu i osiedli¢ sie. A jednak co$ mnie tu
trzyma. Nie do konca wiem co. Moze zmiana miejsca zamieszkania wydaje mi sie
niewdziecznoscia w stosunku do Evie. Lub jawi sie jako posuniecie za bardzo
ostateczne. Nie jestem pewna, ale by¢ moze pewnego dnia wszystko sie odmieni.
Przywioze go tu i pokaze mu miejsce, gdzie sie urodzil, bedziemy sie z tego
razem Smiac i razem nad tym zaptaczemy. I ozdrowiejemy. Och, gdyby tylko to

bylo mozliwe!



Helen wyslala mi jego fotografie. Wiem, 7ze miala dobre intencje,
dotrzymujac stowa, iz bedzie sie dzieli¢ ze mng kazdym krokiem w jego zyciu,
jak tylko najlepiej potrafi, lecz nie moge sie powstrzymac. Zazdros¢ zakorzenita
sie we mnie. Do tego jestem jej dluzna na cale zycie. Jego zycie. To dhug, jakiego

nigdy nie zdotam splaci¢, przez co zaczynam jej nienawidzic.

BLANTYRE
27 WRZESNIA 1950 ROKU

Droga Ursulo,

Pisze ten list w pospiechu na prosbe Helen, doktadniejszq relacje
otrzymasz pozniej. Chcemy, by ta wiadomosc¢ dotarta do Ciebie tak
szybko, jak to tylko mozliwe. Co za wiesci — Helen jest w ciqzy, nosi
w {onie wilasne dziecko! Wkroétce Twoj kochany chiopczyk bedzie
mie¢ rodzenstwo, towarzysza zabaw, kogos, kto bedzie go podziwiat
i kochat tak samo jak my wszyscy. Och, nie wyobrazasz sobie, jakie
przepetnia ich szczescie — Gregory i Helen sq cudownymi rodzicami,
a dzieki drugiemu dziecku w drodze nasz sekret jest jeszcze
bezpieczniejszy. Majqc wltasne potomstwo, nasz maty miodowodzik
nigdy nie dowie sie prawdy.

Nie obawiaj sie, moja droga przyjaciotko. Helen kocha Twojego
chtopca jak wiasnego, tak samo Gregory. Przyrzeka, ze bedzie
kocha¢ go nie mniej, gdy urodzi sie jej wlasne dzieciqgtko, a znajqc
rozmiary kobiecego serca, miejmy pewnos¢, ze jej stowa sq
prawdziwe.

Wiem, ze te wiesci w pewnym, cho¢ matym stopniu Cie zraniq,
Ursulo, ale co sie stato, to sie nie odstanie, a Twoj chtopak nigdzie

nie dostatby tyle szczescia i tak dobrej opieki. Nie chciatabys, zeby



dorastat jako jedynak, jestem przekonana, postaraj sie wiec radowac
tq nowing. Dobrze, ze wychowa sie z innym dzieckiem pod bokiem.
Nastepnym razem napisze wiecej, obiecuje. Do tego czasu dbaj

o siebie i wiedz, ze czesto o Tobie myslimy.

Z mitoscigq,

Evie

PS. Mam nadzieje, ze posada w Edynburgu okazata sie dogodna.
Douglas byt pewien, ze idealnie sie nadasz i rzecz jasna

zachwalat Cie pod niebiosa w liscie polecajqcym!
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SZPITAL W BLANTYRE, 14 CZERWCA
L
exy spala tak krotko, ze znalazta sie w szpitalu wczesSniej, niz planowala,
rozwazajac napicie sie kawy w szpitalnej stolowce albo spacer po terenie
placowki, by spozytkowaC czas pozostaly do umowionego spotkania z Evie.
Krecitlo jej sie jednak w glowie od tego, czego dowiedziala sie z teczki
poplamionej herbatg, przez co wrocita do albumu fotograficznego i przygladata
sie twarzom kobiet i mezczyzn grajacych glowne role w dramacie wytaniajagcym
sie z dokumentow Ursuli. Ciezko bylo pogodzi¢ to, co przeczytala, ze
wspomnieniami  statecznej, darzonej szacunkiem siostry  przelozonej
z Edynburga, ktorg Lexy znala z dziecinstwa. Z cieptem i mitoscia, ktore czekaty
na Izzie i Lexy, za kazdym razem, kiedy skiadaly wizyte. To oczywiste, iz Ursula
byla troskliwg i kochajaca matka dla Izzie i dala jej wszystko poza nazwiskiem.
Jak wiec ta sama kobieta mogla porzuci¢ wilasnego syna, odda¢ go innej
kobiecie...? Czy to dlatego, ze opuscita jedno dziecko, drugie zalata ogromnym
uczuciem?

Tak skandaliczny plan, a jednak, jak sie zdawalo, zadziatal. I to Evie go
zaproponowala. Syn Ursuli dorastal w mitosci i bogactwie, czy miato to wiec dla
niego jakiekolwiek znaczenie? Czy wiedzial? Przelewy. Pewnie dlatego... Lecz
kiedy odkry} prawde i w jaki sposob? I jak sie z tym poczul? To, ze Lexy czula
sie zdradzona oraz jej gniew na matke za ukrywanie przed nig informacji stracit
na znaczeniu w Swietle tego, co musiat przezy¢ syn Ursuli, gdy dowiedzial sie

o dziedzictwie, o swej prawdziwej tozsamosci, ktorg mu skradziono. A jednak



zapewniono mu komfort dorastania w o wiele lepszych warunkach, niz gdyby
zatrzymala go biologiczna matka. Lexy nie mogla sie powstrzymac i czula, ze
klamstwa i oszustwa, zwlaszcza w kwestii podwalin tozsamosci i okolicznosci
czyichs$ narodzin, byly z gruntu zle... A jednak... Jednak...

Kiedy dotarta do szpitala, zniecierpliwienie zaczelo bra¢ gore. Zawarla ze
sobg umowe. Uda sie prosto do sali Evie, a jesli staruszka nie $pi i bedzie miata
ochote ja przyjac, to niech tak bedzie. Lexy musiala trzymac¢ swoje emocje na
wodzy, pamietac, ze Evie niebawem przejdzie powazng operacje i bez wzgledu
na to, co wydarzylo sie dawno temu, Lexy nie zna wszystkich okolicznosci,
ceny, ktorg te trzy kobiety musialy wowczas i przez wiele kolejnych lat zaplacic.
W skrocie — nie wolno jej oceniac. Wyshucha z otwartg glowa, bezstronnie i po
akademicku zgromadzi informacje. Danny bylby z niej dumny. Jesli jej sie uda,
rzecz jasna.

Idac korytarzem ku sali, dostrzegla, ze drzwi sg uchylone. Podnoszac reke, by
zapukac delikatnie w drewno, z zaskoczeniem ustyszata glos Evie i wylowila pare
stow, zanim drzwi otworzyly sie na osciez pod jej naporem.

— Pamietaj, co uzgodniliSmy. Ani stowa o...

— Dzien dobry? — Usmiech zgast Lexy na twarzy i przewrocito jej sie
w zoladku, kiedy zdala sobie sprawe, ze Robert jest w pomieszczeniu. Fala
wczorajszego upokorzenia uderzyla ja z pelna moca. — Och, przepraszam. Mam
nadzieje, ze nie przeszkadzam?

— Lexy, kochanierika, wczesSnie przyszias.

— Tak, wiem. Bylam w... Wrocic p6zniej?

— Nie, nie. Ani troche nie przeszkadzasz, wejdz, dziecinko. Robbie, chlopcze,
zajmij sie tym. Sprzatnij ten balagan, zeby nasza kochana dziecina mogta usiasc.

— Dziekuje, ale naprawde moge zajrzeC potem...

— Nonsens. Robbie chetnie sie mng podzieli. Powiedz, jak ty sie masz? Rany

Julek, wygladasz na wycienczona. Nasze malawijskie stonice ci nie sprzyja?



— Nie, nie o to chodzi. Kiepsko spatam.

— Doprawdy? Nie jestes aby chora, kochanienka? Robbie moze ci cos
przepisac, jesli...

— Nie! — Lexy zatrwozyla sie na sama mysl o Robbiem, ktory sie nig
opiekuje. Zaczynala zalowac, ze nie opanowala sztuki cierpliwosci i nie siedziala
teraz na dole, popijajac kawe. — Chcialtam powiedzie¢: dziekuje, ale naprawde nie
trzeba, czuje sie dobrze. Po prostu myslatam o tym, co powiedzialas, Evie,
przegladaltam zdjecia i przeczytalam co nieco z teczki, ktorg znalaztam pod
fotelem Ursuli i... C6z, dos¢ mnie to przyttoczylo. A pdzniej probowalam
pozbiera¢ do kupy wszystko, co powiedzieli prawnicy, i coS z tego
wywnioskowac, ale pojawialo sie jeszcze wiecej pytan i... Dlatego wlasnie nie
zmruzylam oka. Poza tym nie wiedzialam, czy juz wyznaczono termin twojej
operacji, czy jeszcze nie, pomyslalam wiec, ze jesli przyjde wczesniej, zdazysz
jeszcze odpoczac przed zabiegiem. Naprawde doceniam, ze w ogole chciatas sie
ze mng spotkac w takich okolicznosciach... Chcialabym zapytac cie o tyle rzeczy,
jestem pewna, Ze znasz odpowiedzi. ..

Lexy zaczerpnela powietrza, w koncu podniosta wzrok i zobaczyla ich
nieruchome i uwazne twarze.

— Przepraszam, trajkocze, a wiem przeciez, ze masz operacje na glowie, tyle
ze to po prostu... Przepraszam.

— Nie przejmuj sie, kochanienka. Nie jestem kruchym, starym prochnem, jak
pozwolit sadzic¢ ci Robert. Z radoscig zajme mys$li czyms innym niz operacja.

— Tak. Przepraszam. Wiem. Ale nie powinnam zasypywac cie...

— Nie, nie powinnas — przemowit w koncu Robert, marszczac czoto
z wyrazng przygana. — Pamietaj, ze...

— Nudze sie jak mops, przykuta do t6zka calymi dniami. Moja jedyna
perspektywa to wycieczka do tapiducha. Odliczam dni. Im wiecej dostarczysz mi
rozrywki, kochana Lexy, tym lepiej.



— Babciu, naprawde nie powinnas jej pozwalac...

— Cicho, Robbie. Daj dziewczynie spokdj. Czuje sie Swietnie.

— Nie. To ja przepraszam. Znow sie wtracitam i nawet nie zapytatam, jak sie
czujesz. — Bedac odrobine zawstydzona, Lexy czynila wielkie wysitki, zeby
zwolnic.

— Robert ma racje. — Wypowiedzenie tych stow az jq zabolalo.

— Ale nic mi nie jest, kochanienka.

— Nie do konca.

— Robbie.

— Babciu, jesteS wycienczona. Wcale nie jestem pewien, czy powinnas to
robi¢, sama wiesz, rozdrapywac przesztosc.

— Robbie, uzgodniliSmy cos. — Evie spojrzala surowo na swego wnuka, tak
jakby porozumiewali sie pozawerbalnie. — Pamietaj. ZawarliSmy umowe. Nie réb
zamieszania.

Lexy zachodzila w glowe, co wiasciwie uzgodnili, przypominajac sobie
strzep rozmowy, ktory wytowila, kiedy weszla do sali.

— Wyrazam opinie. Medyczng opinie. — Wzruszyt ramionami. — Nie robie
zamieszania.

Evie odprawita go nerwowym machnieciem reki.

— Lexy, przybliz krzesto. Opowiedz mi cos$ wiecej o tych albumach i teczce.
Widac, ze sie nimi podekscytowalas.

— Babciu, prosze. Juz wystarczy. Lexy, naprawde nie powinnas fundowac jej
takich wrazen. Nie jest dosc silna.

— Robbie, sadze, ze decyzja nalezy do mnie. Jestem pewna, ze juz czas, Zebys$
ruszal do kliniki. A my Swietnie sobie poradzimy. Szczerze mowiac, rozmowa
z Lexy bedzie o wiele mniej stresujaca bez twojego wspanialomyslnego, lecz

zupehie niepotrzebnego nadzoru.



Lexy spuscita wzrok, na wypadek gdyby ktoreS z nich dostrzeglo
rozbawienie w jej oczach. Ale mu sie dostato, pomyslala i z zachwytem
zobaczyla, ze stowa Evie podzialaly. Niczym nadgsany nastolatek Robert chwycit
marynarke i teczke z dokumentami, po czym prysnal, patrzac na nie wilkiem.

— Od razu lepiej. — Evie przyklepala posciel wokot siebie. — A teraz,
kochanienka, na czym skonczyltas?

— Tak, racja.

Nie tak szybko, Lexy, napomniata sama siebie.

— Zaczynam uklada¢ puzzle w jedng calos¢, wiem co nieco o synu Ursuli.
Przyniostam ze soba troche papieréw z jej mieszkania. WczesSniej nie mialy sensu,
ale teraz go nabieraja, a przynajmniej to, co do tej pory przeczytalam. Twoja
pomoc, oczywiscie, jest nieoceniona. W historii nadal sg luki lub fragmenty,
ktérych nie rozumiem, ale mam nadzieje, Ze zdotasz mi z tym wszystkim pomac.
Poza tym przyswajam nagie fakty, nie znam motywacji, nie wiem dlaczego...iw
ogole.

Evie zmruzyla oczy, bacznie przygladajac sie Lexy.

— Przyniostam albumy. Pomyslalam, ze moga ci sie spodobac.

— Och, na pewno, kochanienka, ogromnie. Zawsze milo powspominac
miodosc.

— Mam tez przy sobie czes¢ dokumentow: wpisy do dziennika, listy i tak
dalej, to, co znalaztam w teczce. Ursula posortowata i podpisala je dla mojej
matki. To co$ w rodzaju zapisu... albo... No c6z, pewnego wyjasnienia. Sama
zobaczysz. Pokldcity sie, Ursula i moja matka, lata temu, kiedy bylam jeszcze
mala. Ale moze o tym wiedziala$. Nie rozumiatam, co sie wtedy wydarzylo, ale
teraz sprawa zaczyna nabieraC sensu. Mysle, ze musialy posprzeczac sie o syna
Ursuli, bo o tym, jak sie zdaje, opowiada teczka.

Evie wcigz lezala nieruchomo, pocierala jedynie szczuptym palcem

wskazujacym o biate bawelniane przeScieradto.



— Teczka jest dos¢ osobliwa. Gdybym nie oblala sie herbata, nie
dowiedzialabym sie o jej istnieniu. Znalaztam ja pod poduszka fotela Ursuli.
Wowczas sadzitam, ze chciala mie¢ jg pod reka, ztozytam to na karb nawykow
staruszki chomikujacej rzeczy w poblizu. Ale teczke schowano pod spodem, tak
jakby chciano jq ukry¢.

Lexy podniosta wzrok na Evie, ktorej mina nadal nic nie zdradzata.

— Ale potem pomyslatam: czemu miataby to robic?

— Coz, dobre pytanie. Wiasnie, czemu?

— Chyba ze bylo to co$ bardzo, bardzo waznego. CoS, co wyjawiato
tozsamoscC jej syna, syna Camerona.

— Nie jestem tego taka pewna...

— Oczywiscie, mozna sadzi¢, ze Ursula byla niepoczytalna, sporzadzajac
wpisy do dziennika, pograzyla sie w poporodowej depresji albo omamach. Ale
natrafitam na potwierdzenie z niezaleznego Zrodla. Twodj list. Twoja
korespondencja z Ursula, ktorg przechowywala przez te wszystkie lata i zawarla
w teczce. To twoje przesytki pomogly mi w koncu w to uwierzy¢, mimo ze
krzyczalo do mnie z kazdej fotografii, odkad tylko na nie spojrzalam. — Lexy
wyjela jeden z albumow fotograficznych z torby i polozyla go ostroznie na
kolanach staruszki.

— Naprawde, kochanienka? — Evie brzmiata obojetnie, tak jakby nie bylo to
nic waznego; nie obdarzyla albumu ani jednym spojrzeniem.

— Wiem, kim jest syn Ursuli. Nawet bez dziennikéw kobiety zzeranej
poczuciem winy i zalem. Twaj list mi to zdradzil, Evie. Ty mi to powiedzialas,
nie ma powodu teraz udawac, ze tego nie wiesz, prawda?

Lexy pochylila sie i otworzyta album blizej konca.

— Oto on. David Buchanan.

Evie spojrzala na zdjecie, jeszcze bardziej goraczkowo skrobigc wskazujacym

palcem o przeScieradio.



— Ty, Helen i Ursula nabratyscie wszystkich, nawet Gregory’ego, zZe to
pierworodny Helen. Nie wiem, jak dokladnie tego dokonalyscie, ale
dowiedziatam sie o pobycie w Szkocji na gospodarstwie, o tym, ze Cameron nie
chciat mie¢ nic wspolnego z Ursulg i dzieckiem, oraz o tym, Ze przez te wszystkie
lata trzymatas to w tajemnicy. To musiato by¢ trudne. Naprawde trudne.

Evie nie odezwala sie ani stowem.

— Wszystko pasuje — kontynuowala Lexy. — Richard Chakanaya by}t
cztowiekiem Camerona i to on jest posrednikiem, ktory przekazywatl wyplaty
Ursuli. Z poczatku myslatam, ze Ursula oddata dziecko do misyjnego sierocinca,
mimo Ze nie czula sie z tym dobrze, biorgc pod uwage wiasne dziecinstwo. —
Evie rzucita Lexy pobiezne spojrzenie, a potem predko odwrocita wzrok. —
Chcialas, zebym wierzyta w takq wersje? Zamierzatas mnie oklamac i przekonac,
ze to sie wlasnie wydarzylo, chcialas mnie zmylic? Moglam w to uwierzyc.
Zastanawialy mnie te wszystkie darowizny, ktore Ursula czynila na rzecz misji.
Z drugiej strony spedziliScie tu z mezem mndstwo czasu, mogliscie jej pomac.
No i oczywiscie list Roberta o wlamaniu. Czy to prawda? David wynajat kogos,
by zatarl poszlaki? Ha! Czy David tez w tym siedzi? Czy wszyscy usilujecie sie
mnie pozby¢? — Lexy z trudem zachowywala spokdj i utrzymywata spokojny,
wywazony ton.

— Nonsens, dziecinko. Nie badZ Smieszna. Nikt nie usituje sie ciebie pozbyc.
— Lecz w jej glosie zabraklo zwyczajowego wigoru.

— Wydawalo mi sie, ze wszystkie poszlaki prowadzq do misji. Mialam zamiar
udac sie tam i sprobowac odszukac syna Ursuli, ale nie ma juz takiej potrzeby.
Dzieki tobie, Evie. Poniewaz swoim listem potwierdzilas, ze to fakt, a nie
wywolana poczuciem winy mrzonka. Nie powiedzialas mi jeszcze wszystkiego,
to prawda, ale wiem wystarczajaco, by stwierdzi¢, ze sprawa nie ma zadnego
zwigzku z sierocincem. Tajemnice ukryto w domowym zaciszu. Najpierw nie

potrafitam uwierzy¢, ze Gregory dat sie nabra¢, potem mu wspoétczutam. Zapiera



mi dech w piersiach, ze uszito wam to plazem, ale z drugiej strony czemu
mezczyzna miatby podejrzewac kobiete, ktorg uwielbial, o to, ze go oszuka, i to
w tak fundamentalnej kwestii? Dlaczego? Zreszta David, bedac jego bratankiem,
wykazywat rodzinne rysy, a podobiefistwo do Camerona byto raczej nieznaczne.
Taka jest prawda, oczywista i jasna jak stonce.

Lexy przewertowata pare stron albumu fotograficznego i wskazala inne
zdjecie.

— Widzisz? Chlopcy wygladaja jak miniaturowe kopie Gregory’ego
i Camerona, a to dlatego, ze nimi s3. To David, prawda? Dlatego wlasnie Ursula
zachowala te wszystkie wycinki na temat Davida i Camerona. Nie dlatego, ze
miata udzialy w przedsiebiorstwie albo ze Helen byla jej przyjaciotka. Nic z tych
rzeczy. Zrobila to, bo David byt jej synem, a Cameron ukochanym. Mam racje,
prawda? Wiem, Ze sie nie myle.

Evie przytaknela, zdobyla sie na nieznaczne skinienie glowa, lecz Lexy
wiedziala, ze to byl przetom, na ktory liczyla. Evie zdradzi jej teraz calq historie,
opowie wszystko, byla tego pewna. O ile starczy jej czasu przed operacja...
I o ile Robert wczeSniej nie wroci i jej stad nie wyrzuci.

— Czy Robert o tym wie? — spytata. — Dlatego napominatas go, by nic o tym
nie wspominat? Kiedy przysztam?

— Robbie wie. PotrzebowaliSmy jego pomocy... z czasem... z wiekiem.

Lexy zdusita w sobie gniew, ktory grozit wybuchem i zaprzepaszczeniem
starannie wywazonych krokéw, ktore podjela. Wiedziat. Sklamat. Co gorsze,
kiedy zabrat ja nad jezioro i wypytywal o wiele rzeczy... Naprawde dobry
z niego shuchacz. Bawil sie nia. Sprawdzal, ile wiedziala. Wstala i podeszia do
okna, oddychajac miarowo, by sie uspokoic¢. Uslyszala, jak Evie wzdycha za jej
plecami.

— Tak, Lexy. Masz racje. David Buchanan to syn Ursuli. Lecz nie podziekuje

ci, ze mu to wytkniesz. Prawde mowiac, najlepiej bedzie, jezeli zachowasz to dla



siebie.

Lexy stanela z Evie twarzq w twarz i potrzasnela przeczaco gtowa.

— Chce sie z nim spotka¢. Musze mu powiedzie¢, ze ja...

— Nic nie musisz.

Lexy zostata uciszona kasliwosciq i naglg sitg glosu Evie.

— Nie sadzisz, ze gdyby chcial dowiedzie¢ sie o Ursuli, o jej zyciu, o twojej
matce, o tobie, nawigzalby kontakt? Przez te wszystkie lata stal pieniadze,
wiedzial wiec dokladnie, jak ja odnalez¢, gdyby tylko chcial, ale tego nie zrobit.
Moze ci sie to nie spodobac, kochanienka, lecz nie zaczat szukac. Wolat tego nie
robi¢. Sama sie oszukujesz, jesli wyobrazasz sobie, ze o tobie nie wiedziat.
Oczywiscie, ze wiedzial, a gdyby chciat mie¢ z toba do czynienia, nie wydaje ci
sie, ze juz by sie do ciebie odezwal? Nie, Lexy. Daj spokoj. Skonczy sie to tak,
ze bedziesz zawiedziona i zraniona. Uwierz mi. To nie jest dobry pomyst, by sie
do niego zblizac.

— Ale jesli sie ze mng spotka, moze zastanowi sie, co tracit przez te wszystkie
lata, nie znajac swojej matki. ..

— Znatl swoja matke. Przynajmniej przez wiekszosC dziecinstwa. Matkq
wedlug niego byta Helen Buchanan i nie chcialby, by ktokolwiek myslat inacze;j.

— Jednak to takie niedzisiejsze. Nikt nie zawraca sobie dzi$ glowy takimi
sprawami. Urodzila go niezamezna kobieta, i co z tego? Raczej nie zostanie
usuniety z tego waszego wspaniatego klubu na drodze ostracyzmu, a jego
udziaty nie polecg na teb na szyje, czyz nie? — Ziosc tetnita w zytach Lexy,
oddech stawat sie ptytki i przyspieszat. Z trudem go kontrolowala.

— Zapominasz, ze interesy firmy do dzi§ w duzym stopniu powigzane sa
z misjq. Inni moga nie podziela¢ twoich liberalnych pogladéw.

— A czemu mieliby sie o tym dowiedzieC? Przeciez nie umieszcze ogloszenia
w gazecie, prawda? Czemu miatabym komukolwiek o tym mowic?

— David moze ci nie uwierzy¢. Pomysli, ze chodzi ci wylacznie o pienigdze,



kochanienka. Taki z niego cztowiek. I nie przyjmie tego spokojnie.

— Co? Sadzisz, ze moze pomyslec, ze probuje go szantazowac? To bzdury.
Chodzi o mnie. To ja prébuje odnalez¢ kogos w rodzaju rodziny, rodziny, ktorg
wszyscy postanowiliscie mi ukrasc!

— My nie... Och, dziecko, to skomplikowane.

— Wiec wyjasnij! — Lexy przestala stwarzaC pozory, ze trzyma nerwy na
wodzy. Zerwala sie na réwne nogi z rekoma wspartymi na biodrach
i podniesionym czotem, oddychala ciezko, rzucajgc staruszce piorunujace
spojrzenie.

— Gdyby wiedziano, ze to syn Ursuli, pojawilyby sie watpliwosci co do jego
dziedzictwa. Co do praw do udzialtow Buchananow.

— Na pewno adoptowane dziecko ma te same prawa co...

— On nie zostal adoptowany. Nie méglt by¢. Zeby to stalo sie mozliwe,
Gregory musialby sie dowiedzie¢. Poza tym to i tak by nie wystarczyto.

— Czemu nie? Co...

Drzwi otworzyly sie i Celia, znajoma pielegniarka Evie, wcisnela glowe do
srodka.

— Wszystko w porzadku, pani Campbell? Gos¢ pani nie zamecza?

— Ach, m6j wnuk kazal ci nas pilnowa¢, rozumiem. — Pielegniarka
usmiechnela sie z zaklopotaniem. — Wszystko w porzadku, kochanienka. Wprost
wspaniale. Chociaz nie zaszkodzilaby nam herbatka, gdybys mogla ja
przygotowac. Duzo cukru dla mojego goscia, jak sadze.

— Zobacze, co da sie zrobic.

Lexy wpatrywata sie tepo przed siebie, gdy drzwi zamknely sie za
pielegniarka.

— Juz sie z nim skontaktowatas, czyz nie?

Lexy przytaknela.



— Dzwonitam do jego biura. Umdwitam sie jutro na spotkanie.

— WspominataS, w jakiej sprawie chcesz sie z nim widziec? — Lexy
potrzasnela przeczaco glowa. — Dobrze. Musimy obmysli¢ jakas przekonujaca
wymowke. Powod, czemu chcialaS go pozna¢, ktory nie bedzie miat nic
wspolnego z jego pochodzeniem. Wie, kim jesteS, z tego, co pamietam, ale nie
ma pojecia, czego ty dowiedzialas sie o nim. Lepiej bedzie, jeSli w ogdle
odwotasz spotkanie, chociaz to tez moze wzbudzi¢ podejrzenia.

— Ale ja tylko chcialam sie z nim spotkac i...

— Lexy, postuchaj mnie. — Cierpliwos¢ Evie byta wyraznie na wyczerpaniu. —
Nie masz zielonego pojecia, w co sie pakujesz.

— Ale ja nie powiem nikomu. — Brzmiala jak naburmuszone dziecko.

— A on niby bedzie miat co do tego pewnosc? Skoro o tym wiesz, nigdy nie
bedzie zupelnie bezpieczny. Musialby ci zaufa¢. MezczyZzni tacy jak David
Buchanan czy Richard Chakanaya, ktory nadal ma ogromne wptywy w biznesie
Buchananow, niechetnie. .. znosza takie niewygody.

— Och, na litos¢ boska! A co ze mng? Chce sie z nim tylko spotkac¢, poczuc
wiez z kims, kto jest prawie mojq rodzing... Och, sama juz nie wiem. Czy prosze
o zbyt wiele? Co z tego, ze David ,nie znosi niewygdd”? Przeciez od tego nikt
nie zginie.

— Nie? Jestes pewna? Sama moge sie tylko zastanawia¢, do czego zdolni sg

ludzie pokroju Davida Buchanana i Richarda Chakanayi, by zlikwidowac kazda
niewygode.
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—P rosze, prosze. Alez z ciebie detektyw!

Glos Davida ociekat sarkazmem, kiedy mezczyzna przyklasnat jej, po czym wstat
i podszedt do kredensu, na ktorego szczycie lezata srebrna taca. Podnoszac
krysztatowaq karafke, obrécit sie i wyciagnat ja pytajaco ku niej; sam nalat sobie
sowicie, podczas gdy ona potrzasnela przeczaco glowa.

Lexy czekala. Spodziewala sie... czego? Szoku, zachwytu, zaskoczenia?
Przynajmniej tego. Przynajmniej efektu zaskoczenia. Lecz nie takiej reakcji.
Szybko zdala sobie jednak sprawe, ze przeciez on o wszystkim wiedziat. Evie
miata co do tego racje. Caly czas wiedzial o jej istnieniu.

— Skoro wiedzialeS — powiedziala — dlaczego sie ze mna nie skontaktowates?
Rozumiem, ze nie zrobileS tego wczesSniej, ale przynajmniej mogleS sie
pofatygowac teraz, kiedy przyjechalam do Malawi. MusialeS wiedzie¢, po co sie
tu zjawitam. Czemu po prostu sie nie odezwates i nie powiedziates mi, ze Ursula
byla twoja matkq? Miejmy to za soba. Najwyrazniej nie chcesz utrzymywac tej
relacji.

— Z1e pytanie, mata Lexy, zadalas zte pytanie.

— Na litos¢ boska, Davidzie. Nie rozumiem, dlaczego sie tak zachowujesz.
Myslatam, Ze ucieszysz sie na wieS¢, Ze masz... ze jestem... prawie twoja rodzina.
Och, sama nie wiem. Sadzitam, zZe z przyjemnosciq sie ze mng spotkasz.

David wyjat krotkie cygaro z pudelka lezacego na stoliku, ktory stat obok

zielonego, skérzanego fotela klubowego, gdzie sie usadowit. Odcigt koncéwke



hawany i wyrzucit ja do onyksowej popielnicy. W zamysleniu obracatl cygaro
w palcach.

— Och, Lexy. Bardzo sie ciesze. Mozemy ucig¢ sobie malg pogawedke.
Rozumiesz, musisz byC ostrozna — powiedzial, siegajac po srebrng zapalniczke,
umiescit jej ciezar w dloni, a potem pstryknat nig raz i drugi, zanim ztapata ogien,
ktéry mezczyzna przylozyt do cygara trzymanego w ustach. — Nie igraj
z ogniem, bo jeszcze sie poparzysz — stwierdzit przez chmure dymu, to
otwierajac, to zatrzaskujac zapalniczke. Przytrzymywal przez pare sekund
plomien przed twarzq, po czym gasit go i pozwalat zapalniczce opas¢ z toskotem
z powrotem na biurko.

Alez z ciebie czarny charakter, bardzo w stylu Jamesa Bonda, pomyslata
rozdrazniona Lexy, nie chcac dac sie zastraszy¢, a jednoczesnie obawiajac sie, ze
to juz sie stato.

Skora fotela zatrzeszczala, gdy David sie oparl, uniost stope w eleganckim
bucie i zalozyt noge na noge. Emanowal pieniedzmi, bogactwem, pewnoscig
siebie, banatem. A jednak tkwilo w nim cosS... odpychajacego, w jego oczach
czailo sie cos, czego Lexy nie mogla uchwycic.

— Czy ty mi grozisz, Davidzie? Ostrzegasz mnie przed czyms?

— A czy to by zadzialalo, gdyby tak bylo?

— Nie.

David usmiechnat sie powoli.

— W takim razie nie, nie groze ci.

Napit sie whisky, spogladajac znad rogowych oprawek okularow,
rozkoszujqc sie ztocistym ptynem i przelykajac — jak byla pewna — drogi trunek,
destylowany zawczasu w jednej beczce. David zastlugiwal na to, co najlepsze.
Pomyslata o mieszkaniu Ursuli — milym, ale bez poréwnania ze stylem zycia jej
syna. Przypomniala sobie o pienigdzach, ktore przekazywano Ursuli przez te

wszystkie lata. Gdzie sie podziaty? Czyzby Ursula byla zbyt zasadnicza i dumna,



by je wydac? To nie mialo sensu. Czemu nie wyszla z cienia i nie zaczeta grac
roli matki Davida tutaj, w Malawi, w kraju, ktory wyraznie kochala? Zwlaszcza
po tym, jak najpierw Helen, a potem Cameron wyjechali? Pewnie dzisiaj grozba
skandalu nie stanowitaby takiego problemu. Chyba ze...

— Zaplacites jej, zeby trzymala sie z daleka, czy tak nie bylo?

— Moéglbym zaplaci¢ tobie, zebys sie nie mieszata. — David strzepnat popiot
i spojrzat na nig z namystem. — Ale czy to by zadzialalo? Pieniadze? Czy dzieki
nim wsiadtabys do samolotu i poleciata z powrotem do swojej Lexylandii?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Nie chce twoich pieniedzy. Ja...

— Moich pieniedzy? — David rozeSmial sie i zakrztusit gestym dymem
krotkiego cygara. Splungt odrazajaco, drobne kropelki potu wystapily mu na
czoto, policzki zaczerwienily sie, a szczeki zadrzaly. — A to dobre. Ty naprawde
nie masz o niczym pojecia, prawda, Lexy? Poswiecitas tyle czasu i wysitku, zeby
namierzy¢ syna twojej zmartej Ursuli, a nadal nie masz zielonego pojecia, w co
sie pakujesz. A niech mnie. — Wyjal wyprasowang Iniang chusteczke i obtart nig
czoto, a potem zlozyl ja i wsunagt z powrotem do kieszeni.

— Dobrze, Lexy. Zawrzyjmy uklad. Bede ci przelewal pie¢ tysiecy
miesiecznie, tak jak Ursuli, i zachowasz prawo do wyplat do konca zycia. Ale
jesli pisniesz komus$, komukolwiek, choc¢by stowko, pienigdze sie koncza,
zamiast tego zaczng sie klopoty.

— Ty naprawde mi grozisz! Davidzie, dlaczego? Co ja ci takiego zrobitam?
Kogo to obchodzi, czy jestes synem Ursuli? To przedpotopowe dzieje, na litoSc
boska!

David zmruzyt oczy i przygladat sie jej uwaznie.

— Wiem, ze nie jestes legalnie adoptowany, ale kazdy sad z pewnoscig
stwierdzi... To =znaczy, musi istnieC jakiS zwyczajowy odpowiednik
przysposobionego syna, tak jak konkubina albo... — Lexy zatrzymala sie

w swoich dywagacjach. Co moéwila Evie? CoS o tym, ze zgodna z prawem



adopcja i tak by nie wystarczyta. Tak. Chodzilo o Helen, o dziedzictwo
Buchananow.

— Wiezy krwi. O to chodzi. Tylko krewni Helen...

— W koncu, zalapalas. W porzadku, Lexy. Majatek przystuguje jedynie
krewnym. Nie jestem dzieckiem Helen. Nie jestem Buchananem. A jednak tu
siedze...

— Co sie stanie, jezeli... Hm, przeciez nie ma nikogo innego. Dzieci Helen
zmarly z nia... Och, byly potomkami Helen, prawda? Czy tez...

— To dzieci Helen, wszystko sie zgadza. Tak. Po tak dlugim czasie starania sie
o latorosl, po uptywie zaledwie paru miesiecy, odkad zawitatem w ich domu
rodzinnym, stary Gregory w koncu zaczal ptodzi¢ nastepcow. Urodzit sie Ross.
Mo6j maly braciszek. Prawowity dziedzic tronu Buchananow, nie Zeby mialo
dojs¢ do dziedziczenia. Helen musiataby przyzna¢ sie do calego oszustwa,
w ktorym maczala palce, watpie, by kiedykolwiek sie na to odwazyla. Nie. Nie
mogla mnie tez legalnie adoptowac, nie mowigc Gregory’emu, wiec rozumiesz,
dlaczego ta skomplikowana konstrukcja odrobine... chwiata sie w posadach, jesli
moge tak powiedziec?

— Ale teraz to juz nie ma znaczenia. Linia potomkéw Helen wymarta. Nie ma
wiecej Buchananow, a wiec...

— JesteS tego pewna, Lexy? Moze zamiast traciC czas na zastanawianie sie,
kim jest syn Ursuli, lepiej zadasz sobie pytanie, kim byla twoja matka?

Lexy poczula, ze robak niepokoju drgnat w otchlani jej zotadka.

— O co ci chodzi? Wiesz, kim byla moja matka. To Isobel Sh...

— Tak sie nazywala, kiedy wyszla za maz. Ale nie to powiedzialem. Nie
pytatem o jej nazwisko. Mdowie, Ze powinnas zadac sobie pytanie, kim byla.

— Nie rozumiem. Co to ma wspdlnego z... Poshichaj, nie interesuja mnie
argumenty za czy przeciw legalnosci twojego dziedzictwa. Liczy sie dla mnie to,

ze jestes synem Ursuli, pewnego rodzaju wiez polaczyta nas na dobre i na zle,



uczynila z ciebie potencjalnego wujka...

Wybuch smiechu Davida przerwat Lexy.

— Och, drogie dziecko — powiedzial, ocierajac {zy z policzkow — naprawde
jestes nieoceniona. Owszem, jestem twoim wujem, a przynajmniej twoja babcia
przekonata o tym caly Swiat. — Znow pekat ze Smiechu.

Lexy miata pustke w glowie. Nie miala zielonego pojecia, o co mu chodzito.
Czy byt pijany? Szalony? Spojrzala na drzwi. Od niskiej sofy, na ktorej
przysiadla, dzielita ja od nich dluga droga, a przynajmniej tak sie zdawato. Za to
David wstal, wcigz Smiejac sie beztrosko. Zamierzal dolac¢ sobie alkoholu do
szklanki, podchodzac do kredensu stojacego miedzy nig a wyjsciem.

— Cos ci powiem, Lexy, dla twojego dobra. Nie uda ci sie tego udowodnic,
wszystkiemu zaprzecze, jesli chocby sprobujesz. I zaufaj mi, nikt w tym kraju nie
wezmie twojego stowa przeciwko mojemu. Przez lata wydatem sporo pieniedzy,
by zagwarantowac sobie, ze zawsze mi uwierzg, Ze historie zawsze napiszq
i utrwalg tak, jak ja postanowie. Na pewno nie chcesz sie¢ napic? Zrobitas sie
nieco blada, moze drink cie ocuci.

Lexy potrzasnela przeczaco glowa, wcigz nie mogac poja¢, co mowit do niej
David. Jak to mozliwe, Ze jest jej wujkiem? To znaczyloby... Co? Ursula byla
matka Izzie? Albo... albo... Cameron...

— Coz, mala Lexy, widze, zZe sie z tym borykasz. Moze jestem odrobine...
elastyczny... w sztywnych kwestiach prawowitosci pokrewienstwa. Wystarczy,
Ze powiem, iz jestem bardziej twoim wujem, niz to sobie wyobrazatas. Pewnego
rodzaju wiez. A raczej co$ wiecej.

Bawila go ta sytuacja, widziala to. Doprawdy nie byta pewna, czy chce
ustyszeC coS wiecej. Watpila, czy odnalezienie tego zadowolonego z siebie
i apodyktycznego mezczyzny bylo madre. Zafundowala sobie raczej niemite
odkrycie, tego akurat byla pewna.

— Od czego by tu zaczac? Niech pomysle. — Zaciagnal sie cygarem



i wpatrywal w unoszacy sie dym, ktéry wypuscil. — Zadne z nas nie jest osoba,
jaka sie wydaje. W naszej rodzinie to normalne. Masz racje, jestem synem Ursuli.
I Camerona. Helen byta dla mnie de facto matkq, nawet jesli te ustalenia nigdy
nie zostaty usankcjonowane w Swietle prawa. Ale ona i Gregory doczekali sie
wlasnego syna.

— Wiem. Widzialam was na zdjeciach jako matych chlopcéw razem z Helen
1 Gregorym.

David przytaknat.

— Wazruszajace rodzinne portrety. Helen je uwielbiala, pilnowala naszych
fryzur, koszul, Bog wie, co jeszcze. Dziwne, ze zarzucita ten zwyczaj, kiedy
wyszla za maz za Camerona. Smutne, doprawdy, bo wlasnie dlatego ostato sie
tak malo fotografii naszej ukochanej siostrzyczki.

Robak niepokoju przeobrazit sie w weza, boa dusiciela wijacego sie wokot
tchawicy Lexy, odcinajacego doptyw powietrza, zduszajacego jej oddech.

— Och, dobry Boze, nie...

UsSmiech rozcigt twarz Davida niczym pociggniecie noza.

— Och, tak, Lexy. Zadnych zdje¢ naszej przeSlicznej Isobel. Zmarla niestety
wraz z naszq matkg Helen i moim bratem Rossem w lawinie blotnej. Tragedia
zebrala wowczas zniwo w postaci 144 ofiar, jak glosza doniesienia, ale, prawde
moéwiac, dokladniejszym byloby stwierdzenie Smierci tylko 141 osob. O te
tragedie probowano obwini¢ przedsiebiorstwo, gdy Helen Buchanan znajdowata
sie u jego steréw. Swigtobliwa Helen oskarzona o tak okrutne zaniedbanie, tak
wiele niewinnych duszyczek straconych na jej warcie.

Lexy nie mogla juz shicha¢ tego lepkiego glosu. Krew tetnila jej
w skroniach, szumiata w uszach. Izzie. Jej matka. Corka Helen. Co oznaczalo, ze
ona... Lexy byla... O Boze. To wszystko zmienialo. Spojrzala na mezczyzne
naprzeciwko i zdala sobie sprawe, ze sama jest jedyng osoba pozostala przy

zyciu, ktora moglaby mu wszystko odebra¢. Nalezy do rodziny. Jest prawowitg



dziedziczkg Buchananow.

David przygladat sie jej tymi swoimi matymi oczkami, stukajac sygnetem
o szklanke whisky, dzwiek ten rozlegal sie w pomieszczeniu niczym tykanie
zegara. Czemu jej to powiedzial? Po co? Co jest gotow zrobi¢, by zamknac jej
usta? Lexy z trudem zachowata spokdj, ukryta obawy i strach.

— Chcesz... Chcesz powiedzie¢, ze moja matka byla twoja siostra. Przyrodnia
siostrg. Ze przezyli... Ale jak? I czemu nie. ..

— Wiesz, uwielbialem ja, twoja matke, kiedy byliSmy mali. — David
zignorowal jej pytania, na pelnej twarzy zagoscit szczery usmiech, kiedy zatopit
sie we wspomnieniach. — A ona uwielbiata mnie. ,,Dejdid”. Tak na mnie mowila.
Nigdy nie opanowata wymowy mojego imienia, az...

David wstal, podszedt do zdjecia baobabu, na ktérego gateziach przycupnely
dwa ptaszki. Zdjat je ze Sciany i Lexy dostrzegla, ze zakrywalo sejf. Mezczyzna
btyskawicznie wklepal kod i po paru ledwie styszalnych pstryknieciach otworzyt
male, ciezkie drzwiczki. Scena coraz bardziej zaczela przypominac film klasy B:
whisky, dym cygara i sejf. Brakowalo tylko, by David mial na sobie bialy
smoking i glaskal kota. Niemal spodziewala sie, ze ze skrytki wyciagnie bron,
i ulzylo jej, kiedy zobaczyla sporg szarg koperte.

— Moj ojciec kultywowat tradycje rodzinnych portretow. Helen sprawiatoby
to zbyt wiele bolu, by pozowac z rodzing po tym, jak odszedl nasz ukochany
Gregory, wiec nie ma jej na zdjeciu. Ale jest cala reszta, stoimy przed domem
w Zombie. Czy nie wygladamy na szczesliwych? A podobienstwo, moja droga,
miedzy tobg a matkgq jest znaczace, nawet biorgc pod uwage réznice wieku.

Lexy patrzyla na wyblaklg fotografie. Rozpoznala Camerona i chlopcéw, ale
towarzyszyla im mata dziewczynka, cztero- lub pieciolatka, z burzq lokow
i ogromnymi ciemnymi oczami. Oczami jej matki. Jej wlasnymi oczami. Zdala
sobie teraz sprawe, ze takie same miala takze Helen. Podobienstwo

miedzypokoleniowe byto zadziwiajace.



Lexy siegnela po zdjecie.

— Nie. Nie wydaje mi sie. Przechowam to, jesli nie masz nic przeciwko. Wiele
dla mnie znaczy. Wiem, nie powinienem tak bardzo przejmowac sie ta fotografia,
wiedzac, Ze negatywy sq zabezpieczone i nic sie im nie stanie.

Lexy nie mogla polapac sie w tym zamieszaniu. Byla w szoku. Niewatpliwie
osoba na zdjeciu to jej matka. Bez dwdch zdan. Podobnie rozwialy sie wszelkie
watpliwosci co do tego, ze Helen byla jej babcia. Oszotomienie, ktorego doznata,
kiedy otworzyla album fotograficzny Ursuli i spojrzala miodej Helen prosto
w oczy, powinno zdradzic¢ jej prawde. Nie mogla uwierzy¢, ze wczesniej nie
dopuszczata do siebie tej informacji. Sadzita jednak, ze jest tu, by odnalez¢ syna
Ursuli, rodzine zastepczg, a nie prawdziwa.

David schowat odbitke z powrotem w sejfie, odwiesit zdjecie baobabu i nalat
whisky do drugiej szklanki.

— Napij sie — powiedzial, juz nie tak niemilym tonem. — Musimy
porozmawiacC. Na powaznie, jak prawdziwi dorosli, dobrze? No dalej, Lexy, badz
grzeczng dziewczynka. Wypij. Nie mam ochoty cie policzkowad, zebys sie
ocknela.

Lexy wzdrygnela sie i zakaszlala, kiedy ogien sptynat jej w dot gardla.

— Dobrze. — David z powrotem usiadl. — Lepiej sie czujesz? Pewnie sie
zastanawiasz, dlaczego ci to wszystko powiedzialem. I moze juz myslisz, jak
podac te informacje do wiadomosci publicznej albo nawet zglosi¢ pretensje do
dziedzictwa Buchanandéw. Ale to byloby bardzo niemadre z twojej strony, i to
z wielu powodow. Sprawa jest niebezpieczna. A i tak to wszystko na nic, nie ma
mozliwosci, bys zdolala cokolwiek udowodni¢. Poswiecitem sporo czasu
i pieniedzy, by upewnic sie, ze przesztosC¢ zostala zazegnana i nie ujrzy Swiatla
dziennego. Jedng z zalet kraju takiego jak nasz jest to, ze stanowimy malq i zzyta
spotecznos¢, ktoérej czionkowie dbaja o siebie nawzajem, powodowani

odpowiednimi... argumentami. Niestety nie ma zadnych oficjalnych zeznan,



zadnego aktu urodzenia czy podobnych dokumentow do powszechnego wgladu.
Nikt ci nie pomoze udowodnic¢ twojej wersji, jesSli naprawde zechcesz to zrobic.
Nie. Nikt a nikt.

— Dlaczego wiec... Czemu w ogoéle mi o tym mowisz...?

— Z dwoch powodow, Alexis. W jeden uwierzysz, jestem tego pewien, a w
drugi niekoniecznie, ale oba sq rownie prawdziwe. Praktycznie rzecz ujmujac,
wierze w kontrolowanie tylu zmiennych w zyciu, ile to mozliwe. Moj ojciec
nauczyt mnie, ze to wazne, by¢ o krok przed pozostalymi graczami na boisku.
A ty, bez wzgledu na to, czy masz tego swiadomosc, czy tez nie, na pewno nie
nalezysz do tych, ktérzy sie ociagaja. Sledzilem twoje postepy, tak samo jak
miatem na oku twoja matke przez cale jej zycie. Mialem nadzieje, ze tego nie
zrobisz, ale wiedzialem, ze bedziesz musiala przyjecha¢ do Malawi, zeby mnie
odnalez¢. Bylem Swiadomy, zZe istnieje szansa, iz pewnie w koncu ci sie to uda.
Postanowitem wiec ci na to pozwoli¢, zdradzi¢ ci, kim jestem, zebyS przestala
igra¢ z ogniem. Ograniczylem szkody. Skoro to ja wyjawie ci prawde i bede
kontrolowa¢ przeptyw informaciji, to ja panuje nad sytuacjg, a kiedy opowiem ci
cos wiecej o przesziosci twojej rodziny, zgodzisz sie ze mna, jestem tego pewien,
ze najlepiej bedzie, jesli odegrasz nastepujacy scenariusz: znikniesz stad i wrocisz
do swojego zycia w Londynie. Chociaz propozycja pieciu tysiecy funtow
miesiecznie jest nadal aktualna, wiec mozesz nie wraca¢ do tej malej, ponurej
szkoltki, w ktorej pracujesz. To zalezy od ciebie.

Lexy czekala, probujac domysli¢ sie, co rozumial przez panowanie nad
sytuacja, oraz co takiego kryto sie w przesziosci jej rodziny, ze dostarczylo mu
pewnosci, iz Lexy stanie sie jego wspolniczka w ukrywaniu prawdy.

— Nie chce twoich pieniedzy, méwitam ci.

— Coz, jeszcze zobaczymy.

— A drugi powod?

— Ach, tak, w ten raczej nie bedziesz sklonna uwierzy¢. Nie zawsze bylem



tym mezczyzng, ktorego dziS masz przed oczami. Swego czasu bylem
niewinnym i szczesliwym dzieckiem. Naprawde zylem w przekonaniu, ze Helen
jest moja matka, i ubostwialem ja. Uwielbialem takze moje rodzenstwo.
A najbardziej malg Izzie, kiedy sie urodzila. Przez pare krotkich lat byliSmy
szczeSliwg rodzing. Potem Gregory zmart i moj dzieciecy Swiat zaczat sie walic.
Gregory nie zdazyl jeszcze ostygnaC w grobie, a juz czlowiek, ktory, jak
sadzitem, byl moim wujem, ozenit sie z moja matka. Nie stworzyl zwigzku
przepelionego szczeSciem. Wiedziatem, ze jq bije, ale wciaz bylem miody,
brakowato mi odwagi, by sie postawi¢. Powinienem to zrobi¢. Chciatem, ale...

David wzruszy}t ramionami.

— Wkrétce potem okazalo sie, ze tylko najsilniejsi przetrwaja. Cameron wzigt
sobie za punkt honoru, zeby mnie zahartowa¢. Udalo mu sie to, musze to
przyzna¢, chociaz wysitkki w pracy nad Rossem przyniosty o wiele mniej
zadowalajgce rezultaty, a Izzie po prostu zignorowal, dzieki Bogu. Pomimo tego
zachowalem sporo sentymentu do starych czaséw, dni, kiedy wierzylem, ze
naprawde jestem Buchananem i bytem z tego dumny. Powiedzmy, ze to kaprys
samotnego czlowieka. Nigdy nie mialem zamiaru skrzywdzi¢ mojej rodziny.
Wszystko zostalo zaaranzowane i dopracowane, kiedy bylem jeszcze matym
chlopcem. Na dobre i na zle zostalem dziedzicem calego spadku, nigdy nie
miatem powodu, by zmienia¢ to, co zaplanowat Cameron. Posiadam
przedsiebiorstwo Buchananéw, mimo Ze nie mam wsrod nich rodziny, nie mam
zadnej rodziny. Ale to mi wystarcza.

Lexy obserwowala, jak mezczyzna bierze gleboki lyk z krysztalowej
szklanicy, dostrzegla, Ze po rumianej twarzy przebiega mu co$ na ksztalt smutku,
i chyba uslyszala ciche westchniecie, gdy odjat szkto od ust.

— Mam sentyment do wspomnien z moich milodzienczych lat. — David
zamieszal metnym plynem w szklance. — Twoja matka do nich nalezala. Ze

wzgledu na nig pomoge ci finansowo, Lexy, jesli zdecydujesz sie wzigC



pienigdze. A powinnas$ je przyjac razem z rada. Spotkanie z toba budzito moja
ciekawos¢, chciatem ci pomoc. I uwierz mi, ztotko, ze najlepsza rada, jaka moge
ci da¢, to zebyS wracala do domu. Nie draz tej przykrej sprawy, nie wyniknie
z tego nic dobrego, i to dla nikogo. A juz najmniej dla ciebie i twojej babci.

— Mojej babci? A jakie to ma znaczenie dla nieboszczki. ..

— Dla pamieci o niej, Lexy. Dla jej reputacji.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Probujesz kupi¢ moje poczucie lojalnosci
wzgledem rodziny? To hojne. A co z reputacja Helen? Czy chodzi o wypadek?
O lawine blotng? Moze by¢ winna... Ale przeciez Robert mowi, ze masz sady
w kieszeni, dlaczego wiec...

— To moze odbic sie na przedsiebiorstwie. Skandal zawsze szkodzi interesom.
Nie mniej oskarzenia 0 morderstwo.

— Wracamy wiec do Buchanan6w, do pieniedzy. Zadnych sentymentow.

David wzruszyt ramionami, zaciagnat sie cygarem.

— Nie badz taka zgryzliwa, ztotko. Pienigdze potrafig zatroszczy¢ sie o wiele
spraw. A ja wydatem ich nieco, by zatroszczy¢ sie 0 moja matke. Nie placitem
jej, by trzymala sie z daleka. To byl jej wybér, cho¢ przyznaje, ze z czasem zaczat
mi odpowiadac.

— Nie chciala skorzystac z twoich pieniedzy. Nie pragnela twojej troski. —
Lexy miata ochote go zrani¢, cho¢ wiedziala, Ze pewnie jej sie to nie uda. — Jesli
wiec chciates pozby(¢ sie wyrzutéw sumienia, wydajac pie¢ tysiakow miesiecznie,
to twdj gest nie spotkat sie z dobrym przyjeciem.

David rozeSmiat sie niemrawo.

— JesteS tego pewna, prawda?

— Tak. Nie wiem, co z nimi zrobila, ale wszystko wskazuje na to, ze nie
wydala ani grosza. Wyglada na to, ze zyla wylacznie ze swojej ciezko zarobionej
emerytury.

— Naprawde? Moze po prostu nie wiedzialas, gdzie szukac.



Pokretny usmieszek Davida irytowat Lexy. Nienawidzila, gdy kto$ traktowat
ja protekcjonalnie, manipulowal nig lub bral ja za ghipia. A najbardziej
rozsierdzito jg, ze o swoim dziedzictwie, o swojej rodzinie dowiedziala sie od
tego odpychajacego mezczyzny.

— Oczywiscie, ze wiedzialam, gdzie szukaC. Przejrzalam wszystko,
rozmawiatam z prawnikami, z bankiem. Nic. Jej mieszkanie byto skromne, styl
zycia stosowny dla emerytowanej siostry przelozonej, wiec jesli wydata
pienigdze, to nie wiem, w jaki sposob.

— Céz, nie moglas tego wiedziec.

— Czemu nie moglam?

— Poniewaz pienigdze nie byly przeznaczone dla Ursuli. Nie zapominaj,
ziotko, ze miatem dwie matki.

Jego enigmatyczne uwagi zaczely ja mierzic.

— Co masz na mysli?

— No dalej, droga Lexy. Przeciez juz to przerabialiSmy. Naprawde musze ci to
wyjasniac? Moja matka, kobieta, ktorag nazywalem moja mamg, to byta Helen.
Helen Buchanan.

Lexy czula, jakby kto$ grzmotnat ja w piers.

— Ale ona... Helen... Nie zyje. Prawda?

Lexy opadla na sofe, sprezyny jeknely, odbierajgc impet jej ladowania na
skérzanych poduszkach.

David znow dolat sobie do szklanki i podniost ja w jej kierunku.

— Do dna? Wygladasz, jakbys potrzebowala sie napic.

Lexy potrzasnela przeczaco glowa.

— Helen Buchanan zyje. To chcesz powiedzie¢. Ona zyje.

— Nie inaczej. Nie mogla znieS¢ tego brutala, mojego ojca, albo mnie, jak

sadze, i zostawila nas obu. Zabrala ze sobg moje rodzenstwo. Wowczas wszyscy



sadziliSmy, ze zginela w Kkatastrofie. Ale ona zawsze byla madra kobieta.
Dostrzegla szanse i uciekla. Zostawila mnie ze starym, dobrym papa. Zdréwko. —
Podniost szklanke ku Lexy, osuszyt ja i predko odstawil na kredens, chcac
ponownie jg napehi¢, by Lexy nie mogla zobaczy¢ jego twarzy. Cien... czego?
Bolu? Zgorzknienia? Odrazy?

— Gdzie ona jest, Davidzie?

— Dobre pytanie. Nie mam pojecia.

— Chyba nie sqdzisz, ze w to uwierze.

— Wierz, w co ci sie zywnie podoba. Nie ma to dla mnie zadnego znaczenia.
— Znow przywdzial maske, rysy twarzy z powrotem skamieniaty, gdy udat sie
ponownie za biurko, kolejny solidny lyk whisky zaszumiat w szklanicy, kiedy
usiad} z powrotem na krzesle.

— Musisz to wiedzie¢. Cziowiek z twoimi... mozliwo$ciami.

Rozesmiat sie.

— Chodzi ci o tego kombinatora, Richarda Chakanaye? Moze wie, moze nie
wie. Nawet jesli posiada te wiedze, to zachowuje ja dla siebie. Musiataby$ zapytac
o to jego, chociaz nie jest tani. Wszystko ma swojq cene, a ta informacja to
najcenniejszy towar, ktory moze sprzedac.

— Ale na pewno pytates go...

— Nie rozmawiamy na takie tematy. Staram sie omija¢ go szerokim tukiem.
Ludzie tego pokroju to w niektérych rejonach Afryki zlo konieczne. Nie musze
go lubi¢, wystarczy, ze mu ptace. W kazdym razie Richard by} czlowiekiem
mojego ojca, a ja, kiedy przejatem przedsiebiorstwo, po prostu odziedziczylem
w spadku jedng czy dwie przystugi, ktére nam wyswiadcza. Czemu miatbym
chcie¢ to wiedzieC? Mdj ojciec ustalit taki porzadek finansow, fatwiej bylo go
podtrzymac, niz cokolwiek zmieniaC. Dzieki temu przelewy trafig teraz do ciebie.
To tatwe, nie ma lepszego rozwigzania.

— Ale czemu to zrobila? Czemu nie wrocita?



— Miala swoje powody. MJdj ojciec o to zadbal. Oskarzenie o morderstwo,
taka drobnostka.

— Lawina blotna...

— Miedzy innymi.

— Ale Camerona juz nie ma. A przedsiebiorstwo oczyszczono z wszystkich
zarzutOw, przynajmniej na dzis. Robert powiedziat. ..

— Ach tak, znowu Robert. Nasz rycerz w ISnigcej zbroi. Pragnie ocali¢ dobre
imie rodziny Audrey, lecz jego krucjata skazana jest na porazke. To malo
prawdopodobne, ale jesli mu sie uda, c6z, to bedzie sporo kosztowato. Pomysl
o Helen, jedynej osobie na stanowisku dyrektora, ktora ocalala wowczas
w porcie. Nie wySciubi nosa ze swojej kryjowki.

— Ale ona... Helen...

— To nic dla mnie nie znaczy. Staruszka, ktora sama bawi sie w chowanego,
choc¢ wecale nie chce zostac znaleziona. Nikt jej przeciez nie szuka.

— Przed chwilg powiedziales, ze to twoja matka, byliscie szczeSliwi. Nie moge
uwierzy¢, ze nigdy nie sprobowates jej odnalezc...

— Ona mnie porzucifa! — Szklanka trzasnela o pulpit, kropelki whisky i Sliny
skalaty 1Snigce drewno, kiedy gniew Davida przebil sie przez jego cyniczng
postawe i eksplodowal, a on sam zerwal sie na rdwne nogi i pochylit nad
biurkiem, wpatrujac sie w Lexy. — Wyrzucita piskle miodowodzika z gniazda
albo raczej zabrala gniazdo ze sobg, a mnie zostawifa.... Z nim. — Oddychat
ciezko, twarz mial upstrzong czerwonymi plamami, wykrzywiona, szpetna.
Zwiesit glowe, po czym obrocit swoja ciezka sylwetke do okna. Pomimo
wszystko, mimo jego arogancji, zadowolenia z siebie i poczucia wyzszosci, jego
niecheci, by otwarcie powiedzie¢ prawde, Lexy nie mogla sie powstrzymac, zeby
mu nie wspétczuc. Przygladata mu sie w milczeniu, jego szerokim ramionom,
dzwigajacym sie i opadajacym, gdy probowal odzyskaCc panowanie nad
oddechem.



— Helen Buchanan — podjat w koncu David, gtos miat matowy i beznamietny
— postawita sprawe jasno: nie chce mie¢ ze mng nic wspélnego. Nie podjela
zadnej proby skontaktowania sie ze mng, nawet kiedy Cameron zniknat
z horyzontu. Ja tylko odwzajemniam jej uczucia.

— Ale...

— Ale koniec tematu! Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to byloby lepiej, gdyby
zginela w tamtej lawinie blotnej. Na pewno mniej by mnie to kosztowato.

— To... potworne! Jak mozesz...

— Potworne? — David miat oczy pelne wrogosci. — Och, to nie ja jestem
potworem. ZastanOw sie, jaka matka porzuca wiasne dziecko? ChocC raczej
powinienem powiedzie¢ ,jakie matki”, w koncu obie to zrobily. Najpierw

Ursula, potem Helen. Obie porzucity dziecko. Obie porzucity mnie.
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— Jak moglas, Evie? Jak moglas mnie oktamac?
Lexy wparowala do pokoju Evie i stanela przy jej 16zku, drzac, z rekoma
wspartymi na biodrach, emanujac ztoscia.

— Wiedzialas. Przez caly czas, kiedy opowiadatam ci o swoich odkryciach,
wiedziatas o wszystkim.

— Ja... Lexy, przepraszam. Ja... Nie wiem, co...

— Ani mi sie waz! Nie waz sie zaprzeczac. Przestan mnie oklamywac.

— Nie klamie. Nie sktamatam.

— I nie chwytaj mnie za stbwka. Nie powiedziatas mi prawdy, przeciez to to
samo. Pozwolitas mi mysle¢, ze nie mam rodziny, ze moja matka byla sierota.
Wszystkie na to pozwolityScie. Trzy cholermne wiedzmy, oszukujace caly Swiat
i odmawiajace mi kontaktu z rodzing. Jak moglas?!

Staruszka wygladata krucho i blado na tle krochmalonej poscieli. Lexy
ukhulo poczucie winy, ale naprawde, jak Evie mogla nic nie powiedziec?

— Co sie tutaj dzieje? — W drzwiach pojawila sie pielegniarka.

Lexy obrocila sie i ruszyta ku niej.

— Wynos sie! Do diabla, niech wszyscy sie stad wynoszg! — Lexy trzasnela
drzwiami i wstuchala sie w staccato krokow pielegniarki oddalajacej sie
korytarzem. Lexy wsparia sie o drzwi, oddychala z trudem, poniewaz gniew, bol
i poczucie straty wezbraly w niej i uderzylty w Evie: jedyng osobe, na ktorg

mogta by zla i ktorg mogla winic za to, co teraz czuje.



— Dlaczego, Evie? Czemu to zrobitas? To wszystko? — Lexy przemierzata
pokdj tam i z powrotem, energia wyzwolona w wybuchu ztoSci przyprawiala jq
niemal o szalenstwo. Czula, ze wyszla ze swojego ciata i obserwowala siebie, te
krazaca w kotko obcg osobe, z boku.

— Lexy, prosze. UsigdZ. Porozmawiajmy spokojnie.

Lexy styszala drzenie w glosie Evie, wiedziala, ze staruszka jest zszokowana
gwaltownoscia jej ruchow, ztoscia, ktora nig kierowata.

— Tak bylo lepiej. Naprawde. Lexy, przykro mi. Nam jest...

— Przykro? Wam jest przykro? Nie jest wam w potowie tak przykro jak mnie.
Przykro mi, Ze przez cate zycie nie wiedziatam, kim jestem...

— Dosc tego, Lexy.

Nie ustyszata otwierania drzwi ani krokéw za sobg i podskoczyla, kiedy dton
Roberta chwycila za jej ramie z zaskakujaca silq i obrdcila jg, by stanela z nim
twarza w twarz.

— Co ty sobie wyobrazasz? Co tu robisz? Moja babcia jest bardzo chora i...

— I ty! Ty tez wiedziales. JesteS tak samo okrutny jak ona, jak one wszystkie!

Robert silg posadzit ja na krzeSle, opart dtonie na jej barkach i pochylit sie
nad nia.

— Wystarczy, Lexy. Juz wystarczy. Jesli sie nie uspokoisz, bedziesz musiata
wyjs¢. Nie pozwole, zeby kto$ szargal nerwy mojej babci.

— A co ze mng? Co z moimi zszarganymi nerwami? Czy w ogole
zamierzaliScie mi o tym powiedziec? Hm? Ktorekolwiek z was? — Lexy obracala
glowe wte i wewte, probujac spojrze¢ na Evie. Starsza pani, lezaca za nig, zaczela
kaszleC. Robert niezwlocznie zjawit sie u jej boku.

— Babciu, spokojnie. Oddychaj powoli. Popatrz na mnie, babciu. Wiasnie
tak. Nie spiesz sie. — Kaszel starszej kobiety ustal. — Powinna$ juz is¢, Lexy. —

Robert sie nie odwrocil, nawet na nig nie spojrzat.



— Przepraszam, ja... — Lexy przetarta oczy wierzchem dloni, zawstydzona
sobg, swoimi {zami, lecz nadal bardzo zeztoszczona. Pociaggnela nosem, wzieta
gleboki oddech. — Przepraszam, dobrze? Ale to nie w porzadku. To, co
zrobiliscie, jest zle, a ja musze wiedziec...

— Po prostu wyjdz, Lexy. Nie widzisz, do czego doprowadzitas?

— Ale...

— Wynos sie!

Lexy zebrala sie do wyjscia, ogarnat ja wstyd, kiedy spojrzata przez ramie na
krucha pacjentke. Wiedziala, ze przystugiwato jej prawo do ztosci, ale miala takze
swiadomos¢, iz taki atak na Evie by} niesprawiedliwy. Nie powinna obarczac ja
wing za wszystko, a jednak to zrobila. Jesli chciala poznac reszte historii,
fragmenty, ktore drwigco podrzucit jej David, ale nie zgodzit sie ich wyjasnic,
potrzebowala pomocy Evie i Roberta, a to nie byl najlepszy poczatek
wspolpracy.

Wzburzona i wsciekla Lexy musiala sie przejs¢, wychodzi¢ swa zlosc,
wdeptac ja w Sciezki, ktore wily sie po szpitalnych ogrodach. Zdawszy sobie
sprawe, jak niedorzecznie wygladata, gdyby kto$ zobaczyt ja przez okno, nie
poczula sie ani troche lepiej, lecz nie potrafita wréci¢c do hotelowego pokoju,
wiedzac, w jakim stanie go zostawila. Straci dobytek i pewnie skonczy
w slumsach w jakims zautku, w jeszcze wiekszych tarapatach, niz te, w ktore
wpakowala sie do tej pory, jezeli wyruszy przed siebie na ulice.

Gdy przechadzala sie po terenie szpitala, niepomna na tecze kwitnacych
wokot niej kwiatdw oraz na przyjemny cien rzucany przez roste akacje, mimo ze
towarzyszylo jej od wczoraj poczucie fiaska relacji z Robertem, znajdujac sie na
uboczu ogrodéw, powtarzala w myslach to, co powiedziat jej David. Jest
wnuczka Helen Buchanan. Siostrzenicg Davida Buchanana, na dobrg sprawe. Nie
byla pewna, czy ktéras z tych rol jej odpowiada, biorgc pod uwage to, czego

dowiedziala sie o tym duecie. Matoduszny, zgorzkniaty, podejrzany mezczyzna



oraz kobieta oklamujaca tego, ktorego rzekomo kochala, porzucajagca dziecko,
mimo ze wczesniej przez lata udawala jego matke, ktora po wszystkim zbiegla,
oskarzona o morderstwo. Czy ona tez maczalta w tym palce? W zaniedbaniu
przedsiebiorstwa? Czy o nim wiedziala? Albo gorzej, moze przymknela oko,
kiedy oszczedzano na Srodkach bezpieczenistwa, usitujac zwiekszy¢ zyski? Az
strach pomyslec.

— Och! — Lexy stanela jak wryta, przypominajac sobie pytanie Roberta
zadane tamtego dnia nad jeziorem. Co by zrobila, gdyby byla na miejscu
Davida? Wiedziat o tym, wiedzial, ze zgodnie z prawem przedsiebiorstwo
Buchanan6w nalezy do niej, poddawat jq sprawdzianowi, chciat zapedzi¢ w kozi
rég i zagwarantowac sobie odszkodowanie. ..

Ale to nie miato znaczenia. Nie chciala mie¢ nic wspélnego z firmgq ani z jej
niesprawiedliwie uzyskanymi dochodami. Co za pech, Robercie, powodzenia
z krucjatq, pomyslata w duchu. Byla taka wsciekta.

Usiadta na znajdujacej sie w cieniu tawce i zdjela plecak zarzucony na ramie,
ktory spadt na ziemie u jej stop z gluchym tapnieciem, przeladowany albumami
fotograficznymi. Jak mogla by¢ tak ghipia? To jasne, ze sg rodzina, jesli tylko
spojrzy sie na to z tej perspektywy. Ile z tego wiedziata jej matka? I od jak
dawna? Czy dlatego ona i Ursula sie poklocity? Czy Izzie domyslila sie, ze jej
rodzice nie byli wcale misjonarzami, jak ja zapewniano? Czy poznala Davida,
kiedy pracowata tu jako pielegniarka, czy zaprosita go na wesele, kiedy
wychodzita za maz za Philipa Shawa? Czy moze byla wowczas takg samg
ignorantka, co Lexy do tej pory? Czy David miat ja na oku, Sledzit ja, martwit
sie, ze moze zglosi¢ prawo do spadku, odebra¢ mu przedsiebiorstwo i fortune,
ktére go definiowaty?

Co wazniejsze, czy Lexy chciala to zrobig, jesli zatlozymy, ze moglaby?

W zyciu nie uda ci sie tego udowodnic, Lexy. Zadbatem o to — powiedziat

David, zanim wyszta. — Oszczedzisz nam sporo zachodu, jesli w ogole sobie



odpuscisz. Przestaniesz zadawac pytania. Proponuje ci hojne warunki
umowy, by pozby¢ sie ciebie z mojego zycia, z Malawi. Chce, Zebys
z powrotem byta osobq, ktorq sqdzitas, ze jestes. To bezpieczne rozwiqzanie.
Przyjmij je.

— Nie chce twoich pieniedzy. Chce dowiedzie¢ sie czegoS o mojej
rodzinie.

— Powiedziatem ci tyle, ile potrzebujesz wiedzie¢. Zaufaj mi, pozatujesz,
jesli zaczniesz drqzy¢ temat. Ja musze Zy¢ z brzemieniem przesztosci,
chociaz sowicie to sobie wynagrodzitem — mowiqc to, wskazat na zbytkowne
otoczenie — ale ty musisz uwierzy¢ mi na stowo: kiedy poznasz minione
dzieje, nie napeini cie to szczesciem. Niektorych spraw lepiej nie
rozgrzebywac.

— Ale Evie wie. Mogtaby mi pomoc...

Znow zasmiat sie jej prosto w twarz.

— Stara, schorowana kobieta? Jak miataby pomoc? Kto przedtozy stowo
pomylonej, umierajqcej kobiety nad stowo gtowy imperium Buchanandw?
Zwiaszcza skoro zadatem sobie tyle trudu, by usunqc¢ dowody? Zresztq ona
i tak by tego nie zrobita. Wie, ze najlepiej da¢ spoczywac pamieci o jej
przyjaciotach w spokoju. Uczyni wszystko, by chronic¢ ich i ich dobre imie.
Nie, nie ma juz nikogo, kto mogtby pomoc ci to udowodnic, Lexy.
Zatroszczytem sie o to. Nikogo juz to nie obchodzi poza tobq. Zostatas sama.
Nikt cie nie wystucha. Zatem bqdz grzecznq dziewczynkq i zmykaj do domu.

Lexy poczula, jak znowu wzbiera w niej gniew. Miala prawo wiedzie¢, kim
byla, skad pochodzila, a nawet méc nosi¢ nazwisko Buchananow, jezeli mialaby
takg ochote, chociaz nie byla pewna, czy by sie na to zdecydowala. Musiata
jednak dowiedziec sie wszystkiego, zanim bedzie mogla wybra¢, czy zwrdcic sie
do swojej rodziny, czy tez nie. Co wiecej, chciala zebra¢ wszystkie informacje,

zeby zrozumie¢, dlaczego jej matke odestano do Ursuli, skoro miata



przyrodniego brata oraz ojczyma w osobie Camerona. Czemu Helen nie chciala
swojej corki? Czy to oznaczalo, ze nie pragnelaby takze wnuczki? Jak Smieli
uknu¢ spisek i zatai¢c przed nig prawde oraz fakt jej pierworddztwa -
pierwszenstwa dziedziczenia przystugujacego najstarszemu potomkowi rodu? To
nie miato Zadnego sensu. CoS$ nie gratlo w opowiesci Davida.

Lexy przeciggnela sie, skrzyzowane ramiona podlozyla pod glowe jak
poduszke i roztozyla sie na calej tawce. Galezie nad nigq przeplataly sie, tkajac
czarmng koronke na tle promieni stonca. Pomyslec. Musiata pomysle¢. David
wiedziat co$, co napawato go pewnoscia, ze Evie nie pomoze, nie bedzie potrafita
pomoc Lexy dowies¢, kim jest. Co to byto? I dlaczego wiasciwie tak bardzo
zalezalo Lexy na tym, zeby sie tego dowiedzie¢? Nie pragnela majgtku ani
przejecia przedsiebiorstwa. Nigdy nie marzyla o bogactwie ani dostatnim zyciu.
Chciala wierzy¢, ze ma rodzine, miejsce, gdzie moglaby przynaleze¢. Skoro
David stanowil jej rodzine, to czy na pewno chciala dowodzi¢ pokrewienstwa
z nig? Ale skoro juz o tym wie, czy potrafila zapomniec i z powrotem by¢ dawna,
zwykla Lexy Shaw?

Nie. Przynajmniej jeszcze nie teraz. Nadal pozostawalo zbyt wiele
niewiadomych, nie moze ot tak zaprzepasci¢ szansy, by rozwiaC watpliwosci.
Popelnita blad, spieszac sie z konfrontacja z Evie. Jedyne, co zdolala tym
0siggnac, to pogorszenie stanu staruszki i zrazenie do siebie Roberta. Byla pewna,
ze on tez wie wiecej, niz jej mowit.

Nagle usiadla, chwycita plecak i wstata. IdZ. IdZ przed siebie. Spal energie,
dopoki nie uspokoisz sie na tyle, by mdc rozsadnie pomyslec. Wychodzac zza
rogu w strone fasady szpitala, zobaczyla, jak smukle, czarne auto zatrzymuje sie,
a szofer spieszy otworzy¢ tylne drzwi. Z cienia szpitalnego wejscia wylonit sie
Robert i wsiadt do wozu. Lexy schowala sie za krzakami hibiskusa, kiedy
samochdd mingt jg i przejechat obok. Dostrzegla bez problemu, kto zajmowat

sgsiednie miejsce obok pasazera. David Buchanan.



Ciekawe, pomyslala Lexy. O co chodzito? O apelacje Blantyre 144, a moze

o coS$ lub kogos innego?
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D
wie godziny pézniej Lexy — spokojniejsza i bardziej zdecydowana, co powinna
zrobi¢ — weszla po schodach do zacienionego lobby hotelu. Wcigz nie mogla sie
zdoby¢, by przekroczyC prog swojego pokoju; zamiast tego usiadla w ciszy
z herbatg na werandzie, stwierdziwszy, Ze na razie woli przebywac tutaj.

— Pani Shaw? — Barney juz ja Scigal. — List do pani. Doreczony osobiscie
godzine temu.

Odebrata koperte, jej wzrok od razu przykuly wysokie czarne litery, ktorymi
wypisano jej imie na srodku kremowego papieru. Pismo wygladato znajomo,
a moze tylko tak sie jej zdawalo? Ponownie czarmny atrament, taki sam jak
w wiadomosci, jakq otrzymala pierwszego wieczoru w Malawi, jak w notatkach
z teczki, ktorg znalazta w biurku Roberta. Ale czy na pewno skreslono je ta samq
rekq?

— Czy widziates$, kto doreczyt przesytke, Barneyu?

— Nie, pani Shaw, przykro mi. Zaczatem zmiane dopiero pot godziny temu.
Bedzie pani musiata spyta¢ Thomasa, kiedy przyjdzie jutro do pracy.

Lexy przytaknela i wreczyla mu monete.

— W kazdym razie dziekuje.

Obrocita koperte w dloniach, wychodzac na werande, gdzie tak doszczetnie
zatopila sie w rozmysSlaniach, ze nie zauwazyla rostego mezczyzny na
rattanowym fotelu z podlokietnikami, poki jego stowa nie sprawity, iz podniosta

na niego oczy.



— Kolejny liscik mitosny, pani Shaw?

Pendleton. Jej serce zamarlo.

— Pan Pendleton — powiedziata. — Dzien dobry.

Skrzywit sie.

— Chyba nie musze powtarza¢ mojej propozycji, Zzebys zwracata sie do mnie
po imieniu? Niewazne. Przysigdziesz sie? Wiasnie zamowitem herbate. Chociaz
niewiele dzieli nas od pory koktajlowej, moze wiec wolisz wystartowac z ginem?

— Dziekuje, nie. Prosze mi wybaczy¢, ale mam sporo pracy.

— Pracy? Wielkie nieba! Myslalem, Ze jest tu pani na wakacjach?

— Coz, tak, mam urlop. — Czemu miata poczucie, ze musi mu sie thumaczyc?
— Mimo tego musze zajaC sie pewnymi sprawami. Kwestie rozporzadzen i tak
dalej.

— Oczywiscie. Takie sa konsekwencje straty bliskiej osoby. Bardzo mi
przykro z powodu pani Reid. I pani matki, rzecz jasna.

Lexy odburknela cos, ale jej mysli przesigkt niepokoj. Skad wiedzial o jej
matce? O pani Reid mogt stysze¢, owszem. W koncu Ursula nadal utrzymywata
kontakty z Malawi. Ale jej matka? Lexy byla pewna, ze nie wspominata o niej
podczas pierwszego spotkania z tym niezbyt przyjemnym typkiem.

— Moze bede potrafit pani pomoc?

— Shicham? — Lexy zmusila sie, by powrocic do terazniejszosci.

— Z rozporzadzeniami. To stara, nudna robota, prawda, ale w koncu w tym
specjalizujemy sie my, urzednicy. Chetnie pomoge.

— To milo z pana strony, panie Pendleton, ale to naprawde nie bedzie
konieczne. A teraz prosze mi wybaczy¢, musze...

Lexy niechcacy pomachala koperta, ktorej nadal nie otworzyla, ale ktdrg
trzymata wciaz w dloni.

— Oczywiscie. Nie powinienem odciggac pani od tej tajemniczej wiadomosci,



mam racje?

— Panie Pendleton. — Obok nich wyrost Barney.

— Prosze, chlopcze?

— Telefon do pana.

— Och, na lito$¢ boska. Prosze powiedziec, ze...

— To pilne, tak powiedzieli. Sprawy konsularne.

Bamey postal Lexy ukradkowe spojrzenie, a ona z miejsca wiedziala, ze
klamat. Ratowal jg z opresji. Powstrzymata sie od usmiechu, gdy zwawy boy
hotelowy uklonit sie jej i pospieszyl za ociezala sylwetka Hugh Pendletona,
kierujac go do lobby, gdzie, Lexy byla tego pewna, okaze sie, iz pilnie
telefonujagcemu rozmowcy znudzito sie czekanie, az konsul podniesie shuchawke.

Skorzystata ze sposobnosci, zeszta po schodach z werandy i zniknela za
hotelem, oddalajac sie na skraj posiadlosci w wiekszym niz zwykle posSpiechu.
Ow mezczyzna nie urodzit sie dyplomata, to jasne. Propozycja pomocy przy
wydawaniu rozporzadzen byla niedorzeczna, wrecz bezczelna. Ale czego od niej
chcial? Czego probowat sie dowiedzie¢? A moze pracowal dla Davida? Na
pewno David szastajgcy pieniedzmi mogt sobie pozwoli¢ na optacenie bardziej
wprawnego szpiega niz ten przyciezki niedotega.

Kiedy upewnila sie, ze nikt z hotelu nie zdota jej dostrzec, a Hugh Pendleton
zgubit jej slad, usiadla w otoczeniu pergoli ukrytej w cichym zakatku. Rozdarla
koperte i wyjela pojedyncza kartke cienkiego papieru.

Droga Lexy,

Musisz dowiedzie¢ sie o pewnych rzeczach. Spotkajmy sie dzis

wieczorem o siodmej w starej sali lekcyjnej na terenie szpitala.

Robert



Nie spalita wiec wszystkich mostow za sobg. Mimo wszystko poczula
wyrzuty sumienia. Nadal chciata przeprosi¢ Evie. Zachowala sie idiotycznie,
bulwersujaco. Danny powiedzial, ze przez zalobe stala sie niezrobwnowazona, a jej
ostatni wybuch sugerowaltby, ze owa diagnoza okazala sie trafna.

Zerknela na zegarek. Tak. Ma jeszcze czas, mnostwo czasu. Niezwlocznie uda

sie z powrotem do szpitala i ztozy Evie przeprosiny.
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—Ju zdazylam ci wybaczy¢, kochaniefika. Z nas tez nie byly zadne
swietoszki. To ty musisz przebaczy¢ nam, jak sadze. Tak trudno stwierdzic, jakie
rozwigzanie bedzie najlepsze. Prosze, uwierz w moje slowa, ze wszystko, co
zrobitam, bylo tylko po to, by pomdc, by chroni¢ tych, ktérych kocham. Aby
ochronic ciebie, Lexy. Jestem przerazona, dokad to wszystko moze zaprowadzic.

— Rozumiem to, ale mam prawo wiedzie¢, kim jestem. To nie ty decydujesz,
komu przystuguje dziedzictwo, a komu nie. Zaczelas cho¢ troche rozumiec, jak
bardzo to bylo dla mnie druzgocace? Myslalam, ze strata mojej matki byla
najgorsza, ale teraz dowiaduje sie, ze klamata. ..

— Wolalabym, zebys przestata powtarzac, ze wszyscy klamali...

— Evie, nie chce zaczynac klotni od nowa. Ale jak by$ to nazwala, jesli nie
klamstwem? Bez wzgledu na powody, ostateczny rezultat jest taki sam. Zatajono
przede mng prawde, i to celowo. Dorastatam, sadzac, ze wiem, kim jestem, a teraz
odkrywam, ze jestem kims zupelnie innym. Mam rodzine. Barwna historie.

Evie westchnela.

— Tak. Masz racje.

— Musisz mi teraz wszystko opowiedzieC. JesteS mi to winna.

— Nie jestem przekonana, czy potem mi podziekujesz.

— Mam prawo sama to oceniC. Cokolwiek powiesz i tak nie bedzie gorsze od
tego, co sobie wyobrazam. Mow prawde, Evie. Tylko o to prosze.

Starsza pani skinela glowa.



B v1 péZny majowy poranek 1961 roku, jak wspominata Evie. Gazeta lezata na
kanapie, tam gdzie jq wczeSniej zostawila, zszokowana tym, co przeczytata. Nie
mogla zrozumie¢, czemu jej przyjaciotka mialaby zrobi¢ co$ takiego, i nie
wiedziala, jak powita¢ Helen, gdy gosposia obwiescita jej przybycie.

— Evie, wiem, ze cie zawiodlam. — Helen zabrzmiala obronnie, gdy
wparowata do pokoju, z miejsca przechodzac do sedna.

— Nie, nie. Oczywiscie, ze nie. — Evie nie miata pewnosci, czy to do konca
prawda, ale Helen bytla jej przyjaciotkg bez wzgledu na to, co zrobila.

— Wiasnie ze tak. — Helen westchnela. — Za dobrze cie znam, przeciez widze.
Tak bardzo starasz sie by¢ lojalna i mnie wspierac. Nie wiem, co zrobie, co bym
zrobila bez ciebie, Evie. Ciebie i dzieci, rzecz jasna.

— I Ursuli — dodata Evie z uSmiechem. — Nie zapominaj o naszej nieobecnej
przyjaciotce.

— Och, nie. Nie zapominajmy o Ursuli.

— Helen, to odrobine....

— Wiem. Przepraszam. Przez ostatnich pare tygodni... bylo mi... trudno.

— Oczywiscie, ze nie bylo tatwo, moja kochana. Drogi Gregory. Byliscie ze
sobg bardzo blisko, a to wydarzylo sie tak niespodziewanie... I minelo dopiero
pare tygodni, nic dziwnego, ze nie jestes... do konca sobg. Ale nie rozumiesz?
Wiasnie dlatego nie pojmuje, czemu, jestem...

— Zawiedziona.

— Zaskoczona, tak to ujmijmy, ze ty i Cameron... To dos¢ nagla decyzja.
Zdazyliscie juz nawet oglosicC zareczyny.

Evie ostroznie dobierala stowa. Nie chciala, by Helen dowiedziala sie, jak
bardzo zabolato jg, gdy tego ranka przeczytala obwieszczenie na famach ,,The
Timesa”. Niczego sie nie domyslata i przepehit ja smutek, ze Helen nic jej o tym
nie powiedziala. Evie byla przy niej od dnia, kiedy zmart Gregory. Mialy

mnostwo okazji.



Helen unikala jej wzroku, lecz Evie uslyszala jej westchniecie. Helen
wiedziala, ze jq zranila. Musiala mie¢ ku temu dobry powod, chociaz ciezko
sobie wyobrazi¢, jaki mogt byc.

— Nigdy nie przepadalas za tym mezczyzng, Helen, a on nie zrobit nic dla
dobra intereséw. Ty i Gregory poswieciliScie mnostwo czasu na naprawienie jego
bledow, zatuszowanie skandali, jego blednych decyzji, nazywaj to, jak chcesz.
Prawde mowiac, czulas do niego szczerg niechec.

— Niechec? Delikatnie powiedziane. Raczej nienawiSC. — Helen skrzyzowata
rece na piersi i uniosta podbrodek, odwracajac glowe, by wyjrze¢ przez ramie za
okno.

— W takim razie dlaczego? Po prostu tego nie...

— Poniewaz on wie, Evie. On wie.

— Wie... Co wilasciwie...?

Helen odwrocita sie, by spojrze¢ Evie w oczy, glowe miala przechylong na
bok, a na twarzy zagoscit jej nieszczery usmieszek.

— Nie! Na pewno nie. Jakim cudem miatby sie dowiedziec? WiedzialysSmy
o tym tylko my i...

— Ursula. Tak.

— Jednak nie sadze, by ona... Czemu miataby sie do tego posungc?

— Nie wiem. Ale musiata to zrobi¢. Co innego moglo sie wydarzy¢? — Helen
krazyta tam i z powrotem, obcasy zwawo stukaly o podloge z tekowego drewna.
— Zreszta to nie ma juz zadnego znaczenia. Jesli za niego nie wyjde i nie
przystane na jego ,warunki”, jak je nazywa, wowczas rozpowie calemu Swiatu,
ze David nie jest m6j. Ani Gregory’ego. To zniszczy Ursule, mimo ze jest na
drugim koncu kuli ziemskiej, chociaz w tej chwili, szczerze powiedziawszy,
jestem na nig tak wsciekla, iz doprawdy nie dbam, czy okryje sie hanbg, czy tez
nie...

— Nie mow tak, wiesz, ze ona...



— Nie obchodzi mnie to! Nie. Nie robie tego przez wzglad na Ursule. Robie
to dla Davida. Mojego Davida, syna Gregory’ego. On niczym nie zawinil, a ja
zrobie wszystko, co konieczne, by chroni¢ jego i jego dobre imie. Tak samo
zatroszcze sie 0 mojego Rossa i mojq Izzie. Nie chce ich obcigzac. Nie pragne, by
przygniott ich skandal, skandal, ktéry moglby zachwia¢ Buchananami, a moze
nawet ich obali¢. I nie zapominajmy — méwita z coraz bardziej dobitng goryczq
w glosie — ze oszukiwalam mojego meza. Przez lata. Jaka kobiete to ze mnie
czyni? Niezbyt godng zaufania. Nie. To nie moze ujrzeC Swiatta dziennego.
Nigdy. Gregory wyszedlby na glupca. Nie pozwole na to.

— Alez czy nie istnieje inna droga? Slub z czlowiekiem, ktérym pogardzasz,
to dos¢ ekstremalne rozwigzanie, nie sadzisz? Nie moge uwierzy¢, ze Cameron
naprawde chce ozenic sie z kims, kto go nienawidzi. — Evie wstala i podeszia do
Helen, poprowadzita ja do kozetki, gdzie ja usadowita i usiadta obok niej. — On
cie przesladuje. Wciaga w swoje okrutne gierki. Nie zrealizuje tego planu. Dla
niego tez nie bedzie to zbyt przyjemny los. Cameron jest podejrzany,
niepohamowany, rozpieszczony i Bog jeden wie jaki jeszcze, ale chyba nie
zamierza celowo jeszcze bardziej utrudniac sobie zycia, prawda? Czemu miatby
to robic?

Helen wzruszyla drobnymi ramionami, oparta glowe o poduszki.

— Dla pieniedzy. I z zazdrosci. — Brzmiata na bardzo znuzong. — Cameron
chce wszystkiego, co posiadat Gregory, i jeszcze wiecej. Uwierz mi, ze gdyby
istnialo inne rozwigzanie, chwycitabym sie go kurczowo i uciekla jak najdalej od
tego... tego...

— Nie mozesz tego zrobi¢. Musi istnie¢ inny sposéb. Wymyslimy go zaraz...

— Na litos¢ boska, Evie! — Helen odwrocita gwaltownie glowe, Evie
dostrzegla gniew na jej twarzy, a jego wybuch odmalowal na jej bladych
policzkach szkarlatne rumienice. — Nie ma innej drogi. Pomysl o tym. Nie chodzi

tylko o zachowanie dobrego imienia i reputacji. Musimy wziag¢ pod uwage



Buchananéw. Sytuacja po Smierci Gregory’ego i tak zrobila sie wystarczajaco
niestabilna. Musze sie sporo napracowac, by przekona¢ naszych klientow, ze
potrafie prowadzi¢ interesy bez niego, a szczerze powiedziawszy, sama nie jestem
tego catkiem pewna. Skandal tego pokroju moglby nas zrujnowac. Popatrz, kim
sq nasi klienci. Nasze przedsiebiorstwo w caloSci opiera sie na wspolpracy
z misjq. Jesli stracimy ich, stracimy wszystko. To proste. Moze jestes
wielkoduszna, Evie, ale czy mozesz z rekq na sercu zapewni¢ mnie, ze Kosciol,
prezbiterzy z Edynburga, ktorzy trzymaja kiese w kieszeni, podziela twoje
wspotczucie?

Evie spojrzala na swoje dtonie SciSniete na podotku, prébujac uwierzyc¢, ze
tak wilasnie postgpia czionkowie misji, ale Helen miata racje. Oczywiscie, zZe jq
miala. Znakomicie znala sie na interesach i swoich klientach.

— Nie, nie moge.

— Co innego mam zrobic¢? Bez dobrych stosunkow z misjq przedsiebiorstwo
Buchananéw upadnie. Probowatam zaproponowa¢ mu pienigdze, ale to mu nie
wystarczyto. Chce wszystkiego, co miat Gregory. Chce mnie. — Helen znow
wstala, predko przemierzyla pokdj i ruszyla w noc. Evie zdazyla jednak zobaczy¢
jej tzy.

Po chwili podazyla za nig i dwie przyjaciotki stanely obok siebie, ramie
w ramie, oparty rece na balustradzie werandy i wdychaty zapach otaczajacego ich
kwiecia, wstuchujac sie w bzyczenie owadow i odlegle glosy stuzby dochodzace
z ich kwater.

— RozeSmiat sie, kiedy prositam, blagalam go, by zaczekatl. Chcialam, aby
mingt choc¢ rok, zanim oglosimy nasze zareczyny, ale mysl o skandalu przypadta
mu do gustu mimo ryzyka, ze zagrozi naszej pozycji na rynku. To tylko kolejny
wybieg, aby mnie pograzy¢. Mowi, ze zlamalam mu serce. Ze jestem jedyna
kobietg, ktorg potrafilby naprawde pokocha¢. Ze gdybym go nie odrzucila,
gdybym wyszla za niego za maz, bylby lepszym czlowiekiem. To, kim jest,



wszystko, co zrobil, jak twierdzi, nalezy przypisac mnie. To moja wina.

— Przeciez to nonsens. To nierozumne... To... szalone.

— Tak. — Glos Helen przeszedt w szept. — Co martwi mnie bardziej, niz
potrafie wyrazi¢ stowami.

— Nie moge ci pozwoli¢, zebys to zrobila.

— Musze. 1 zrobie. Ale nie sadze, by Cameron mogt wyprawia¢, co mu sie
zywnie podoba, nie ogladajac sie na innych. Jeszcze bedzie musiat sie natrudzic,
bardziej niz sobie wyobraza. Sa pewne rzeczy, ktorych nie wie. Rzeczy, ktore
moge zrobi¢, by sama ochroni¢ moje dzieci.

Evie potrzasnela przeczaco glowa, rozpaczliwie usitujgc obmysli¢ sposob, by
wybawi¢ swojq przyjaciotke z opatéw, by zakonczy¢ te farse. Jednak nie
potrafita. Mogla jedynie czuwac nad Helen.

— Moge ci jakoS pomoc? Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zebys byla
bezpieczna.

— Moze pewnego dnia bedziesz musiala. Ale na razie badz ta, ktorg zawsze
bylas. Moja najdrozsza, najbardziej zaufang przyjaciotka. I ani stowa Ursuli.
Obiecaj mi.

Evie przytaknela, zawierajac umowe z ciezkim sercem, poniewaz wiedziala,
ze na zawsze utkneta miedzy sprawami swoich dwoch najblizszych przyjaciotek.
Szczelina, ktora zasypaly narodziny Davida, teraz stala sie przepascig nie do
pokonania. A to ona lata temu zaproponowala taki uklad. Jak inaczej moglyby

potoczyc sie ich losy, gdyby sie nie wtracita. ..

— P owinna pani juz wyjs¢, pani Shaw.
Pielegniarka odezwala sie lagodnie, przemierzajac cicho sale, by zmierzyc

Evie puls. Staruszka ani drgnela.



— Te pogaduchy ja wykoncza, a my potrzebujemy silnej pacjentki, ktora
przetrwa operacje.
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SALA LEKCYJNA, TEREN SZPITALA W BLANTYRE,
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/
mrok juz zapadl, kiedy Lexy wyszla z pokoju Evie. Nie bylo sensu wraca¢ do
hotelu, by ledwie przekroczy¢ prog i za chwile znow wychodzi¢. Co prawda
zjawi sie przez to nieco wczeSniej na spotkaniu z Robertem, ale wieczor byt
cudowny i kojacy, nie zaszkodzi, jesli usigdzie na ganku dawnej sali lekcyjnej
i na niego zaczeka. Ruszyla sciezka w prawo, a potem przez brame, ktorg pokazat
jej Robert, kiedy zaledwie pare dni temu oprowadzit ja po bungalowach. Zrobita
z siebie idiotke, zapraszajac go na kolacje, a potem dajac wyraz zaskoczeniu, ze
on i Audrey sq razem. Cieszyla sie, ze oboje zdawali sie o tym zapomniec. Jego
wiadomosc¢ bylta zaskakujaca, ale moze znoéw Zle go ocenila, moze on naprawde
pragnat jej pomoc? Czy dowiedziat sie, w ktorym domku mieszkali jej rodzice?
Lexy byla zmeczona i szta powoli. Jak zdota spojrzec w oczy Robertowi i nie
spalic sie ze wstydu? Powinna go przeprosic. Postapita ghipio, Zle sie zachowala.
Ale to pasowato do tej dziwnej rodziny, do ktorej teraz nalezata bez wzgledu na
to, czy jej sie to podobalo, czy nie. Juz i tak zbulwersowalo jg to, czego
dowiedziala sie do tej pory, a miala silne przeczucie, ze najgorsze jeszcze przed
nia. ,,Uwazaj, czego sobie zyczysz” — powiedzialaby jej matka. Coz, tego sobie
zyczyla i wlasnie tu sie znalazia.
Bungalow, gdzie miescita sie sala lekcyjna, stal pogrgzony w ciemnosciach,
przysiadla wiec na schodku i oparla glowe o filar werandy. Rozprostowala

ramiona, wyciagajac je w gore i zaplatajac o stupek stojacy za nia, jednoczesnie



ustyszala strzykanie w kosciach i poczula, Ze napiete miesnie sie rozluzniaja.
Polozyla rece na kolanach i podniosta wzrok ku czystemu niebu, gwiazdy
Swiecity juz jasno, mienigc sie niczym cekiny na granatowej, aksamitnej
pelerynie. Lsnigcy ksiezyc wisiat nisko nad horyzontem, jego potyskliwe swiatlo
rzucalo migotliwe cienie wokot niej, kiedy liscie kotysaly sie na delikatnym,
wieczornym wietrzyku. Ta noc nalezata do niej. Lexy rozsmakowala sie w swojej
Samotnosci.

Stuk.

Kobieta odwrdcita sie na piecie w strone drzwi i wyczekiwala.

— Robercie?

Siedziala po ciemku. Drzwi byly lekko uchylone, a klucz widoczny
w Swietle ksiezyca tkwit w zamku. Nie sprawdzita wczesniej, czy budynek byt
otwarty, zalozyla, ze nie dalo sie do niego wejSC. Stary drewniany parkiet
zaskrzypial, kiedy podeszla do drzwi i popchnela je.

— Robercie, to ty?

Cisza. Ciemnos¢, cho¢ jej oczy przyzwyczaily sie do mroku i zaczela
rozrozniac ksztatlty w blasku ksiezyca wlewajacym sie przez strzeliste okna, ktore
zajmowaly dwie wysokie Sciany niewielkiego pomieszczenia. Dwa rzedy
starannie ustawionych biurek dzielito przejscie posrodku, a na czele stato jedno
wieksze niczym general dowodzacy swoim oddzialem. UsSmiechnela sie.
Staroswiecka szkola. Ciekawe, jak byloby w niej uczy¢? Zauwazyta tablice, snop
ksiezycowej poswiaty pozwolit dostrzec zakurzone pasmo na jej powierzchni,
wyblakly ksztat dawno zmazanych liter byt ledwie widoczny, straszyt niczym
duchy poprzedniego wecielenia. Na Scianach wisialy plakaty, ale panowaty za
duze ciemnosci, by moc je wyraznie zobaczy¢, a z tylu klasy w rzedzie staly
szafki oraz regaly na ksigzki, nadal byto za ciemno, zeby zdolata bez przeszkod
przyjrze¢ sie ich zawartosci. Popchnela drzwi lewa dtonig, a prawa szukata po

omacku wiacznika Swiatta. Dwa wiaczniki. Wocisnela jeden z nich. Nic.



Sprobowala z drugim i poczula poruszenie w powietrzu oraz uslyszala
dobiegajacy z sufitu delikatny szmer wentylatora, ktéry obudzit sie do zycia. I tak
bylo tu chlodno, ale zostawila urzadzenie wlaczone, ukojona jego cichym
szumem.

Ruszyla przed siebie, powoli szukajac po omacku drogi, idac wzdhiz rzedu
stolikdw i muskajac palcami ich blaty, az dotarla na poczatek sali. Przysiadla na
biurku nauczyciela i obejrzala sie na pustg przestrzen, wypelniajac ja w myslach
uczniami, ktorych opuscita pod koniec semestru. Czy za nig tesknili? A czy ona
tesknila za nimi? Chyba tak. Odrobine. Dzieci nigdy nie stanowily problemu.
Problematyczny byt system: przepelione klasy, brak wsparcia, dyscypliny.
I rodzice. Westchnela. Nie miata ochoty wraca¢. Propozycja Davida oznaczala, ze
wecale nie musialaby...

Stuk.

Zerwala sie z biurka i raptownie obrdcita na 6w halas.

— Robercie?

Nikogo tam nie bylo, a jednak drzwi znow staly zamkniete. To pewnie przez
podmuch wentylatora albo wieczomy wiatr. Stare deski parkietu na zewnatrz
zatrzeszczaly. Zdjat ja strach, zanim zdazyta go w sobie zdusi¢. Zaczela robic sie
nerwowa, ale to pewnie tylko mysz lub kot. Albo po prostu skrzypienie
wychladzajacego sie drewna, oddajacego ostatnie promienie stonca.

Wzrok przywykl do mroku, mogla wiec zobaczy¢ plakaty na Scianach,
a nawet wyrzniete na blatach biurek inicjaly. Przeszla sie wzdhiz rzedow,
w myslach wydajac swojej klasie polecenia.

Dzieci, wyjmijcie ksiqzki. Wkrotce rozlegiby sie toskot pulpitow, a potem
gwar rozmoéw, kiedy uczniowie chowaliby sie za podrecznikami, uzywajac ich
jako tarczy do obrony przed nauczycielka.

Prosze o cisze. Spokdj. 1 stalby sie cud nad cudami — uspokoiliby sie.

Chyba $nita.



Przykucnela, zeby przyjrzec sie ksigzkom, ktore staty zapomniane na potkach
z tyhu sali, wziela jedna z nich, usiadla w siadzie skrzyznym na podlodze i zaczeta
ja wertowac, usitujac odczytac stowa i rozroznic obrazy w potmroku.

Stuk.

Zamknela gwattownie podrecznik i obrocita glowe, biurka zaslaniaty jej pole
widzenia.

Stuk.

Wstala niezgrabnie. Drzwi nadal byly zamkniete. A moze to jej sie tylko
zdawalo? Pewnie galaz drzewa trzeszczala na wieczornym wietrze albo tez deski
parkietu wydawaly jekliwy dZzwiek. Nawet jesli tak bylo, to wolata zaczeka¢ na
Zewnatrz.

Odlozyta ksigzke na polke, ziewnela, rozluzniajgc spiete ramiona, po czym
powoli ruszyla przez upiorng klase do drzwi. Nagle dostrzegta btyskawiczny ruch
pod biurkiem nauczyciela tuz przed nia. Stanela i Swidrowata ciemnosci
wzrokiem. Mysz? A moze szczur? Nic takiego, chyba ze...

Lexy lapata powietrze z trudem i odskoczyla na widok poruszenia w cieniu
blatu. Pochylila sie, ale nie zdolala nic dostrzec. Wyobraznia? Byla zmeczona.
Przemeczona.

Noga biurka ruszyla sie i wyciggneta na podlodze. Mroczny cien zdazat w jej
strone. Niczym waz.

— Ach! — Wziela gwaltowny oddech i potykajac sie, przywarta do biurka,
podczas gdy cienkie, wezowate cialo pelzalo i wilo sie wokot nog
nauczycielskiego krzesta. Zamarla. Nie wiedziata zbyt wiele o wezach, lecz miala
wystarczajace pojecie, by zdawac sobie sprawe, ze spotkanie z przedstawicielem
tego gatunku na zamknietej przestrzeni prawdopodobnie nie oznaczalo nic
dobrego.

Uciekaj. Natychmiast. Niespiesznie zaczela przesuwac¢ sie do przodu,

wciskajac sie w uczniowskie biurka, poniewaz nie chciala straci¢ kreatury



z zasiegu wzroku, byla przerazona, ze zgubi ja w ciemnosciach. Jezeli uda jej sie
dosta¢ do drzwi, wtedy zdola wyjs¢, wezwa¢ pomoc, zawola¢ kogos, kto
rozprawi sie z bestig, a przynajmniej zamknie jg w sali lekcyjnej. Jednak zwierze
wypelzio spod biurka i zakradalo sie do skraju przejscia miedzy rzedami biurek,
odcinajac Lexy droge do drzwi.

Okna. Czy uda jej sie uciec przez okno? Przyjrzala sie waskim oknom
zajmujacym jedng ze Scian. Waskie i znajdujace sie wysoko. Bardzo wysoko.
Czeka jq spory skok na zewnatrz, jesli w ogole uda jej sie wdrapac...

Z panika skierowata swoj wzrok z powrotem na podloge, kiedy uslyszala
ciche ,sss...” i zobaczyla, jak gad powoli toruje sobie droge i hipnotycznymi
ruchami wsuwa sie pod biurko zaledwie dwa rzedy przed nig. Nastepnie jego
glowa wylonila sie ponownie, a cielsko zaczelo suna¢ wzdhuz przejscia. Prosto na
nia.

— Nie. O Boze. — Wskoczyla na najblizsze biurko, przytulita kolana do klatki
piersiowej i siedziala tak, uwieziona niczym rozbitek na bardzo malej wyspie,
zbyt pézno zdajac sobie sprawe, ze nie widzi juz weza, wiec nie dowie sie, czy
nadal zajmuje przestrzen miedzy nig a drzwiami. Gdzie jest Robert? I dlaczego
jeszcze nie ma go tutaj?

— Nie! Och, prosze, nie... — Waz zndw sie zjawil, dotart do jej biurka, sungt
po nim w gore, wijac sie po nogach mebla. Co to bylo? Boomslang albo zmija?
Czy to w ogole mialo jakies znaczenie? Oddychata ptytko i niespokojnie, krew
tetnita jej w uszach, gdy przycisnela nogi mocniej do siebie i skurczyla sie, jak
tylko potrafita, po czym zobaczyla, jak wijacy sie ogon pod nig zniknat.
Wyciagnela szyje, by spojrzeC za siebie i zobaczy¢, czy waz wychynie po drugiej
stronie, ale za bardzo bala sie ruszy¢, zeby nie straci¢ rownowagi, nie przewazy¢
biurka i nie skonczy¢ na podtodze z...

Miotla. Tuz za nig. Stoi miedzy rzedami biurek, oparta o Sciane. Jej bron.

Gesia skorka wystgpila jej na ramie, kiedy powoli, ostroznie siegala po



miotle, palce zadrzaly, dotykajac drewna. Po omacku badajac zdobycz, poczuta,
ze kij porusza sie, obsuwa w jej strone i...

Z toskotem wymyka sie jej, uderza w biurko za nig tak, ze pozostaje poza
zasiegiem reki. Nastepnie zatrzymuje sie ze szczotka wsparta o jedna z nog
biurka. Lexy glosno wypuscita powietrze. Przynajmniej nie upadt na podtoge.
Nadal byly szanse. Znéw wyciagnela reke, tym razem dalej, poczula, jak biurko
pod nig chwieje sie, lecz pochwycila miotte i przyciggnela do siebie, zanim
swoim ciezarem przewazyla i wywrocita biurko. Kurczowo przyciskata
prowizoryczng bron do siebie, probujac uspokoi¢ oddech; cisza huczala jej
w glowie, a ona nastuchiwata delikatnego swistu wezowego ogona. Gdzie by#?

Tam. Przeslizgnat sie na tyly sali. To byla jej szansa. Miekko zeskoczyla
z biurka i wycofala sie do drzwi ze wzrokiem utkwionym w plazie, cho¢ lzy
zamazywaly jej widok. Trzymata miotle w wyprostowanych, zdretwiatych rekach
przed soba, w gorze, gotowa uderzy¢, gdyby waz rzucit sie na nia. Jak wyglada
atak weza? Czy ten jg zaatakuje? Nie miata zielonego pojecia. Musi jakims
sposobem otworzy¢ drzwi.

Waz znikngt w mroku na tylach pomieszczenia, ale Lexy dopadla juz do
drzwi. Wciaz wpatrywala sie w punkt, gdzie widziala agresora ostatnim razem,
siegnela rekq za siebie, szukajac po omacku klamki, i w koncu chwycita zimny
metal. Nacisnela klamke, skrzypiacy mechanizm wybijat sie na pierwszy plan
przy akompaniamencie cichego szumu wentylatora na suficie. Popchnela drzwi.
Nic. Klamka ani drgnela. Znow zachrzescila, gdy Lexy ja szarpnela. Potem znow
1 jeszcze raz.

— Nie, nie! — powtarzata pod nosem, kiedy rzucita miotle i pospieszyta do
wyjScia, po czym mocowala sie z klamka, chwytajac ja obiema rekoma,
naciskajac i pchajac drzwi, ktore jednak ani drgnely.

— Pomocy! Niech ktos mi pomoze!

Wiedziala, ze nikt jej nie uslyszy. Sasiedztwo bungalowdéw bylo albo



opustoszate, albo zamienione na magazyny — w kazdym razie ani zywej duszy
w poblizu. Chyba ze Robert? Dlaczego go tu nie bylo? Juz powinien przyjsc,
on...

A waz? Gdzie jest waz?

Obrocila sie w samg pore, by dostrzec ogon znikajacy pod biurkiem
w rzedzie jak najdalej od drzwi. A jednak by} coraz blizej. Zblizat sie do niej.
Musiata zachowa¢ zimng krew. Spowolnita oddech, potem przykucnela,
wzrokiem Swidrujac zacienienie pod biurkami, jednoczesnie siegnelta znow po Kij
miotly. Palcami pochwycita zniszczone drewno i powoli przyciagnela je do
siebie, gdy tymczasem spiczasta glowa plaza wysunela sie spod nauczycielskiego
krzesta i niespiesznie lawirowata to w lewo, to w prawo, z kazdym ruchem
zblizajac sie do Lexy.

A ona wpadta w szloch. JeSli waz jg ukasi, ile czasu uplynie, zanim jad
zacznie krazy¢ w jej zylach? Czy zdazy rzuci¢ sie do ucieczki? Dostac sie do
szpitala i uzyska¢ pomoc? Idiotka. A jakie to mialo znaczenie? Przeciez nie
mogla wydostac sie z tego pomieszczenia. Byla uwie. ..

Waz wychynal z ciemnosci, poruszajac sie szybciej, zblizal sie do niej.
Zawodzac jak upior, podniosta wysoko miotle i zmiazdzyla nig potyskujaca
glowe, ktora zasyczala i wywalita jezyk, niemal siegajac jej kostki. Lexy
odskoczyta i znéw cisnela miotlg, gdy bestia zawrdcita i zaczela pelznac ku nie;j.

— Nie, nie, nie! — wykrzykiwala raz po raz, gdy znoéw przypuscita atak
z miotla, nie zwracajac uwagi na obrzydliwy chrzest kosci, chlupot miesa. Plaz
wykonat u jej stop obrét w swym migotliwym tancu, az jego skrety zwolnity
i ustaly. Lexy dalej uderzala w miazge na podlodze, jej ramie stalo sie
metronomem odmierzajacym czas, a jej oddech zwolnit.

— Lexy! — Odwrocita sie na piecie. Robert stat w otwartych drzwiach
z wyrazem kompletnego zszokowania na twarzy. — Wielkie nieba... O moj Boze.

— Chwycit jg za ramie i przyciagnat do siebie, jednoczesSnie ogarniajac wzrokiem



miejsce zbrodni, martwego weza i przewrocone biurko.

— Co... Jak ten waz sie tu znalazt? Nic ci sie nie stalo? Lexy? Lexy, méw do
mnie!

Lexy trzesla sie i tkala, pustym wzrokiem wpatrujac sie w krwawa miazge
u jej stop.

— Wszystko w porzadku, Lexy. Juz nie zyje. Zabitas go. Juz dobrze, daj mi
to. — Robert delikatnie wyjal miotle z jej rak i opart ja o Sciane. Ujat twarz Lexy
w dlonie i pochylit sie nad nia, by moc spojrzec jej prosto w oczy.

— Lexy, popatrz na mnie. Jeste$ bezpieczna. Waz nie zyje. Lexy? — Jej szloch
przycichl, ale nadal trzesla sie, gdy wziagl ja w ramiona i mocno przytulit do
piersi. — Ciii. No juz. Mam cie. Nic ci nie grozi. Ciii. — Tulit ja do siebie, nucac te
stowa jak dziecieca kolysanke, az drzenie jej ciata ustalo, oddech stat sie bardziej
wyrownany, a napiecie jej naprezonego ciata zaczelo odpuszczac. Wyprowadzit
ja z sali lekcyjnej, oplatajac opiekunczym ramieniem, i zatrzasnat za nimi drzwi.

— Usigdz tutaj. — Posadzit ja obok siebie na schodach ganku. — Opowiedz mi,
co sie stato.

Ze znuzeniem potrzasnela glowa, przyjrzata sie swoim dloniom, zaplotla je
mocno i polozyla na kolanach.

— Lexy? Co sie wydarzyto? Czemu tu jesteS? — W jego pytaniach stychac
bylo cien irytacji, a jego ramie przestalo ja obejmowac. — Nie powinnas tu sama
przychodzi¢, przynajmniej nie tak p6Zzno wieczorem. Co$ moglo ci sie stac!

Lexy podniosta na niego wzrok, zaskoczona i zraniona jego poirytowanym
tonem.

— Ale przeciez wiadomosc...

— Jaka wiadomosc? Na litos¢ boska, Lexy! Co ty tu wyprawiatas? Na Boga,
co cie opetato, zeby atakowaC weza? Nikt ci nie mowil, ze odwaga winna iS¢
W parze z rozwaga?

Tak. Jej matka. I to czesto. Oddech Lexy odzyskiwat regularny rytm,



w glowie jej sie przejasnito.

— Czemu po prostu stamtad nie wysztas? Kiedy widzisz weza, musisz
uciekac. Mozna by pomysle¢, ze sama prosifas sie o Smierc albo...

— Bylo zamkniete.

Robert raptownie przerwat swoja tyrade.

— Co bylo zamkniete?

— Drzwi.

— Nie, wcale nie.

— Ktos mnie zamknat. — Lexy dostrzegla zwatpienie w jego oczach.

— Nie badZz smieszna. Czemu kto$ mialby to zrobi¢? Drzwi nie byly
zamkniete na klucz. Moze zatrzasniete, ale otworzyly sie bez zadnego
problemu...

— Byly zamkniete na klucz, Robercie. Probowatam sie wydostac. Oczywiscie,
ze tak! Ale drzwi ani drgnely. — Znow zaczela dygotac. Rozmasowat jej ramie,
potem pomogt wstac i skierowat w strone szpitala.

— Poshuchaj, jestes w szoku. Drzwi pewnie sie zaciely i...

— Nie wierzysz mi.

— Coz, to wydaje sie malo prawdopodobne, czyz nie? I na pewno byly
otwarte, kiedy tu dotartem.

Lexy przeszia pare krokow po Sciezce, obejmujac sie ramionami, pomimo
cieplego wieczoru nadal majac dreszcze.

— Lexy, pomysl tylko. Dlaczego drzwi miatyby by¢ zamkniete na klucz? Kto
miatby... To znaczyloby...

Spiew cykad rozlegl sie w ciezkim milczeniu, ktére zawislo w powietrzu.

— To oznaczaloby, ze kto$ umyslnie zamknat mnie w tamtej sali. Z wezem. —
Odwrocifa sie i spojrzata Robertowi prosto w twarz. — Nikt nie wiedzial, ze sie tu

wybieram. Procz ciebie.



— Co? Nie wiedzialem, ze tu bedziesz... Bylem w laboratorium i...

— Przeczytaj to. — Cisnela w niego zmieta kartka papieru i przygladata, jak
marszczy brwi, odczytujac tresc.

— Myslisz, ze ja to zrobitem? Tak sadzisz?

— Ty wystales mi wiadomosc.

— Nie, wcale tego nie zrobilem. — Uniost dlon, kiedy probowala mu
przerwac. — To moje imie, Lexy, ale nie moje pismo.

Pogrzebata w torebce i wyjela dlugopis.

— Udowodnij mi to.

— Co? Nie! Czemu niby miatbym sie tu zjawiac, skoro... jesli... Jak mozesz
mysle¢, ze posunagtbym sie do czego$ takiego? — Brzmial na oburzonego, ale
Lexy tego nie kupowata.

— W takim razie mam szczescie, ze akurat bytes w okolicy i pospieszyteS mi
na ratunek?

— Nie uratowatem cie, Lexy. Juz i tak zlikwidowataS weza. Wcale mnie nie
potrzebowalas. — Mial oziebly glos. — Odwioze cie do hotelu i poprosze, zeby
jutro z samego rana kto$ ze szpitala sprzatngt ten balagan. — Spojrzat przez ramie
na sale lekcyjna, jednoczesnie wstajac i podnoszac jq za tokie¢. — Zaparkowalem
przed wejsciem.

Spiela sie, ale pozwolita mu poprowadzic sie Sciezkg, probujac poja¢, co sie
wlasnie wydarzylo. Czemu Robert zaprzeczal i mowil, ze nie napisal tej
wiadomosci? I czemu sie tu pojawil, skoro to nie on wystat lisScik? Nie wierzyla,
ze byl w laboratorium. Nikt, nawet ten czlowiek, nie pracuje w smokingu.
A drzwi zdecydowanie byty zamkniete na klucz. Jednak dziwnym trafem otwarty
sie, kiedy stanat w nich Robert.

Gdy zblizali sie do Swiatel szpitala, strzasnela jego ramie i przyspieszyla.

— Zaczekaj, gdzie idziesz?



— Na postdj taksowek. Trafie do domu, dzieki. Jestem pewna, ze masz jeszcze

sporo pracy... w laboratorium.
— Lexy, czekaj.

Lecz ona nie obejrzala sie. A on nie poszedt za nia.
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REZYDENCJA, 16 CZERWCA
L
exy obudzila sie z zawrotami glowy. Nadal bylo ciemno, chociaz przez listewki
zamknietych okiennic dostrzegala zaczatki bladego Switu. Przeciggnela sie
i obrécita. Swiadomo$¢ przychodzila powoli, wspomnienia powracaly, az nagle
usiadla i piescig zatknela sobie usta, by zatrzymac krzyk, na ktory jej sie zbierato,
gdy przypomniala sobie poprzedni wieczor, weza, strach. Serce walilo jej jak
oszalale, a ona skulila sie i zaciggnela baweliane przeScieradlo na glowe. t.zy
naptynely jej do oczu, zrobilo jej sie niedobrze, gula rosta w gardle.

Ktos usitowat jg zabic¢. I wygladato na to, ze tym kims byt Robert.

Zanim zdazyla minionej nocy wrocic¢ do hotelu, doszla do wniosku, ze nie
mogt tego zrobi¢. Nie tylko dlatego, ze nie chciala wierzy¢ w jego wine, ale
poniewaz nie byt az tak glupi. Tak bezmyslny. Nie wystat jej wiadomosci. Teraz
miata pewnos¢. Czemu mialby jg zwabi¢, a potem pospieszyC z ratunkiem?
Jednak to wecale nie oznaczalo, Ze mogla mu zaufa¢. Co tak naprawde tam robit?
Sledzil ja? Po co? Dlaczego obchodzilo go, gdzie chodzila, co robila? Postawil
sprawe jasno: nie byl nig zainteresowany. Nie podobalo mu sie tez, ze Lexy
spedza czas z Evie.

Nie, to nie Robert za tym stat. Nie miat motywu. Wstala, otworzyla okiennice
i wyszta na balkon z rekoma skrzyzowanymi na piersi i z nieobecnym wzrokiem
utkwionym w ogrodach, ktdre tak ja zachwycily, gdy tu przejechata. Tylko jedna
osoba mogla pragnac¢ jej Smierci: David. David Buchanan, jej dopiero co

odnaleziony wujek. Ryzykowal, ze straci wszystko, jesli uda jej sie udowodnic



pierwszenstwo w dziedziczeniu. Moze wcale nie byt tak pewien, jak twierdzil, ze
zadbat o kazdy szczegol, ze nie byto mozliwosci, by udowodnita niewiarygodna
historie swojej przesziosci.

Wczoraj rano widziala, jak Robert wsiadl do auta Davida przed szpitalem.
A jednak powiedziat jej, Ze nie rozmawiatl z nim od czasu, gdy tamten odmowit
mu pomocy w sprawie Blantyre. Wyrazit sie dobitnie, ze go nie znosi. A teraz jq
oklamatl.

Ale... Przypomniala sobie twarz Roberta. Jego oczy, spojrzenie pelne...
czego? Zalu? Rozczarowania? Myélala, ze moze mu ufa¢, sadzila, iz moze zostang
kim$ wiecej niz tylko przyjaciéhmi... Spalila sie ze wstydu, wspominajac, jak
blednie zinterpretowala sytuacje. Wing obarczyla to, ze pragnela plastra na
zlamane serce. Och, Danny. Nigdy by nie pomyslala, ze zateskni za jego
zrownowazong przewidywalnoscig, jak stalo sie to teraz. Dlaczego wiec Robert
tam by#?

Telefon zadzwonil, a ona btyskawicznie krzyknela i rownie szybko zamilk}a.
Naprawde byta az tak roztrzesiona? Bez wahania podniosta stuchawke.

— Prosze? — Jej glos byl piskliwy, jej samej zadzwonit w uszach.

— Lexy? Obudzilem cie? — zapytat Robert spokojnym, wywazonym tonem,
tak jakby nic sie nie stalo. — Evie pyta o ciebie. Chce z tobg porozmawiac.
Oczywiscie przekonywatem ja, zeby tego nie robila.

Tak, oczywiscie, pomyslala Lexy z gorycza.

— Ale ona jest nieugieta. Bedziesz? Moge po ciebie przyjechac.

— Nie. — Lexy usilowala czym predzej wymysleC rozwigzanie. — Nie, nie
przyjezdzaj. Ja... Sama trafie.

— Ale pojawisz sie, prawda?

Czemu tak na nig naciskat?

— Tak. Oczywiscie, ze sie zjawie. — Musiala ustysze¢, co Evie miala do

powiedzenia, ale mys$l o przebywaniu z Robertem sam na sam w jego



samochodzie, byciu zdang na jego laske, napawala ja przerazeniem. Naprawde
nie wiedziala, czy moze mu jeszcze ufac.

— Ona jest bardzo oslabiona, Lexy, ale lekarze nie mogq dluzej czekac.
Operujaq jq dzisiaj... A wiec zadnych scen. Obiecaj mi to.

— Jasne! — zapewnila Lexy, cho¢ wiedziala, ze jej dotychczasowe zachowanie
nie wskazywalo na to, ze potrafi postepowac delikatnie.

— Chce cie przekona¢, dlaczego musisz da¢ sobie spokoj i wraca¢ do domu.

Watpliwe, by Evie sie to udalo, skoro proba zabdjstwa z wykorzystaniem
weza wcale nie ostudzila jej zapatu, prawda? Lexy przemilczata cieta riposte.

— Robercie, moze mnie przekonac tylko jedno: prawda.

— Wiasnie o tym chce z toba porozmawiaC. Mimo mojego sprzeciwu, jesli
wolno mi zauwazyc.

Coz, oczywiscie, pomyslata znow Lexy.
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SZPITAL W BLANTYRE, 16 CZERWCA

E
vie czekala na nig, potok stow wartko poptynat z jej ust wraz z chwila, gdy Lexy
weszia do szpitalnej sali, prawie nie majac czasu usigsC. Od razu zaczely sie
wspominki. Lexy zszokowal wyraznie styszalny bol w glosie starszej kobiety,
gdy zaczela mowic.

Tamtego wieczoru na poczatku czerwca 1963 roku, tak jak robita codziennie
o zmierzchu, odkad sie dowiedziata, Evie probowala zaja¢ czyms$ mysli,
zatamowac nieprzejednany napltyw stodko-gorzkich wspomnien, ktory — gdy
tylko przez nig przeptywat — zostawiat ja wykonczong i wydrazong. Osierocona.
Bezsenng. Taka, jaka sie stala, gdy umart Douglas. Wowczas Helen byta przy
niej codziennie, by jej pomdc, ukoic jg i nie dac sie rozsypac. A teraz nie bylo
u jej boku nikogo i Evie walczyla, wciaz dochodzac do siebie po sSmierci Helen.
Minelo dziesie¢ dni od otrzymania tych okrutnych wiesci, ktore zastaly ich
w Blantyre, o katastrofie nad jeziorem i dziesigtkach straconych dusz. Cztery dni
uptynely od odwotania poszukiwan ocalatych, a rodziny musiaty spojrze¢ prosto
w oczy zardbwno prawdzie, jak i Smierci, ktora zabrata ich najblizszych.

Prébowata czytaC, wpatrywata sie w kartki, przewracajac je od czasu do
czasu, lecz nie docieraly do niej stowa, w koncu energicznie zamknela ksigzke,
cisnela ja na stolik, az lampa zadrzata i rzucita tancujace cienie na Sciany.

Wyszla do pograzonego w mroku ogrodu, lecz nie znalazta tam pocieszenia,
wiec wrocita do Srodka i usiadfa przy pianinie, uderzyta w klawisze, ale jej uwage

odwrécita fotografia, ktéra spogladata na nig z géry. Trzy mlode kobiety stojace



na pokladzie Aurory, takie niecierpliwe, tak podekscytowane, tak rézne od
siebie, choc kazda z nich zywila pewnos¢, ze odkryje swojq ziemie obiecana.

— Nadzwyczajne — powiedziala Evie, opierajac sie o poduchy szpitalnego
}6zka — jakim cudem zostalySmy we trzy bliskimi przyjaciotkami. Wiesz, wcale
nie bylySmy do siebie podobne. Helen... O rany, alez ona byla olSniewajaca,
Ursula i ja nie dorastatySmy jej do piet. Biedna Helen. Tak bardzo sie zmienita od
tamtego czasu. Tamta tryskajaca energia mioda kobieta, ktora podbila serca
Smietanki towarzyskiej Blantyre oraz Zomby, przygasta, choc¢ sita jej ducha
nigdy nie ostabla, a serce nie obumarlo i hojnie rozdawalo mitos¢. Kochala
dziecko Ursuli tak zazarcie, jak ukochalaby swoje wlasne, nigdy nie wyjawita
sekretu, nawet wtedy... gdy ten nikczemnik...

Evie odwrocita glowe, ale Lexy wiedziala, ze w oczach staruszki czajq sie 1zy;
ustyszala je w jej drzacym glosie.

— To takie niesprawiedliwe. Jemu bylo dane zy¢, podczas gdy Helen
odebrano ten dar. Do tego zaskarbit sobie sympatie wszystkich znajomych
wilasnie z powodu straty, zyskal ich podziw dzieki desperackiej probie
uratowania zony. W koncu walczyt z wiatrem i deszczem, rzekq i blotem.
Prawdziwy bohater. Nie uwierzytam w ani jedno stowo.

— Coz — odzyskala panowanie nad glosem — potem z naszego trio ostal sie
duet, a nas dwie z kolei dzielit caly swiat. Mala pociecha, mieszkac¢ tak daleko od
siebie. Ursula wecielita sie w role nienagannej profesjonalistki w Szkocji,
zdecydowana zostawiC przesztos¢ nieodwolalnie za sobg, a ja dalej mieszkatam
w Malawi, nie mogac wroci¢ do ,,domu”, poniewaz to nie byt juz méj dom.
Ojciec zmarl dawno temu, rzecz jasna, a ja, wychowana na corke pastora, nie
miatam zbyt wielu przyjaciot. Wiesz, poboznos¢ i miodzienczos¢ rzadko idaq
w parze. Zostalam wiec tu, zajelam sie dzialalnoscia dobroczynng — moimi
rozrywkami, jak Robbie lubi to okreSlac — musiatam po prostu przywykna¢ do

nowej rzeczywistosci i zy¢ dalej. ,,Nie ma co plaka¢ nad rozlanym mlekiem”,



powiedzialaby Ursula, jak sie domyslam, lub zacytowataby nam réwnie stoickq
mysl. Ta kobieta byla ze stali, nie dawala zlamaC sobie kregoshipa,
w przeciwienstwie do nas pozostatych. Ciekawe, co powiedzialaby kochana
Helen. Nic, pewnie nic. Po prostu by tu byla. Sama jej obecnos¢ stalaby sie
kojaca, a jej milczenie powiedzialoby wszystko.

Evie zakaszlala, a Lexy zerwala sie, by podac jej wode, rozpaczliwie pragnac,
zeby starsza pani kontynuowala swa historie, cho¢ upomniata sie w myslach, ze
musi byC cierpliwa. Przed nig lezalo kruche cialo, bez wzgledu na to, jak silny
duch nadal w nim mieszkat. Evie popita z wdziecznoscig. Oparta sie i zamkneta
oczy. Gdy Lexy miala wlasnie popas¢ w czarna rozpacz, stwierdziwszy, ze Evie
znow zasnela, staruszka podjela snucie opowiesci.

R

ozleglo sie pukanie do drzwi, w progu zjawila sie gosposia, chcac sprawdzi¢, czy
Evie byla sama, po czym otworzyla na osciez i przesunela swoje krzepkie ciato
na bok, odsloniajac inne: szczuplejsze, wyzsze.

— Evie? — spytala Helen. — Evie, to ja.

Evie poszukata oparcia w pianinie, podczas gdy pokdéj zawirowat jej przed
oczami.

— Helen?

Helen weszla do srodka, a gosposia zniknela w mroku korytarza, zamykajac
za soba drzwi. Evie pospieszyla ku przyjaciolce i wziela ja w objecia, czujac jej
zyjace i oddychajace ciepto.

— To ty! To naprawde ty.

Obie smialy sie i plakaly, przytulajac sie nawzajem.

— Helen, nie moge w to... MySlalam, ze zginelas. Sadzitam... Chryste Panie,
ty zyjesz!

Helen wysmyknela sie z obje¢, ujela dlon Evie w swoje rece, a zmeczenie

i rozpacz wyryly sie na jej twarzy.



— Zyje, tak. — Helen zaczerpnela gleboko powietrza. — Ale nie jestem pewna,
czy chce mi sie zyc.

— Na pewno tak nie myslisz.

— Tak, wilasnie tak. Ale nie to chciatam powiedzie¢. Kiedy nie zyje, jestem
wolna.

— Kochanienka, nie wiem, co sie wydarzyto, ale musialo by¢ doprawdy
straszne. — Evie poprowadzila ja w strone sofy. — Nie myslisz trzezwo. Jeste$
w szoku, ale...

— Wiem, wiem. Ale wiasnie dlatego zwracam sie do ciebie. Ty zawsze jestes
taka spokojna i rozsadna, wiesz, co robi¢, a ja... nie mam pojecia. Nie wiem,
jakie bedzie najlepsze rozwigzanie... Jesli postepuje samolubnie... albo... —
Helen ledwo trzymata sie w garsci, oddech miata ptytki i ciezko lapala powietrze,
co bolesnie rozdzierato serce Evie. Przyjaciotka trzymata Helen, ktdrej kruche
cialo zadrzato, a zy zwilzyty gladki jedwabny batyst bluzki Evie.

— Cii, Helen. Nic ci nie grozi. Jestem tu. Nie pozwole, by stato ci sie co$
zlego, obiecuje. — Evie pocieszata przyjaciolke, probujac zabrzmieC krzepigco,
cho¢ nie miata pewnosci, co obiecuje, wiedziata jednak, ze Helen potrzebuje jej
pomocy. To wystarczato.

W koncu szloch zlagodnial, a oddech Helen odzyskat regulare tempo. t.zy
wciaz plynely jej po policzkach, ale byta spokojniejsza. Usiadla prosto, a potem
opadia z powrotem na poduszki sofy. Evie splotla dlonie i przyjaciétki siedziaty
w milczeniu, podczas gdy rzekotki drzewne wygrywaty swéj wieczorny koncert.

Evie trwala w oczekiwaniu, cho¢ mysli kottowaly jej sie w glowie. Czemu
Helen, i to przy zyciu, byla tutaj, skoro Cameron obwiescit wszystkim, ze
umarla? Z niecierpliwoscia wyczekiwata odpowiedzi, lecz wiedziala, ze jej
przyjaciotka potrzebuje czasu. Nalata im obu po solidnej szkockiej i podeszla
z powrotem do sofy.

— Pij.



Helen spojrzata na nig nieobecnym wzrokiem.

— Wez to. Dobrze ci zrobi.

Helen bez stowa chwycila krysztalowq szklanice, przez chwile wpatrywata sie
w nig, a potem wychylita do dna.

— Argh! — Wzdrygnela sie.

— Wiem, kochanienikka. Ale to dziala. Wrocilas.

— Tak. — Helen przytaknela, silac sie na usmiech. — Tak, chyba tak.

Evie zabrala pustg szklanke.

— Podejrzewam, Ze nie zaszkodzi ci jeszcze jedna.

— Och, nie, nienawidze szkockiej...

— Ku zdrowotnosci. Pij powoli. Przywykniesz.

Evie usiadla na krzeSle naprzeciwko sofy i zalozyla noge na noge. Zakrecila
zawartoscig swojej szklanki, ostroznie zaczerpnela tyczek i usiadla. Patrzyla, jak
Helen podnosi szklo do ust, ale nie pije, a jedynie wdycha opary; tzy znéw
trysnely jej z oczu, nie wiadomo, czy z powodu piekacego aromatu whisky, czy
tego, co niosty ze sobg wspomnienia — ciezko byto stwierdzic.

Helen zamknela powieki i zaczela mowic.

— Ostrzegalam go — rozpoczela opowies¢ — kiedy ostatni raz probowat...
,,L Knij mnie raz jeszcze, a cie zabije” — powiedzialam, lecz wiedzialam, ze mi nie
uwierzyt. Sadzil, ze blefowalam. Mowil, iz nie zaryzykuje przypiecia mi fatki
morderczyni, zamkniecia w wiezieniu, powieszenia na stryczku. Ze za bardzo
kocham swoje dzieci, zeby im to zrobi¢. I oczywiscie mial racje lub tylko
wydawalo mi sie, Ze jg mial, az...

Evie uslyszala, jak zeby Helen brzekaja o krysztal, i patrzyla, jak kobieta
wykrzywia twarz, przelykajac.

— Czemu miatby mi wierzy¢, Evie? Wszystko, co robie, co kiedykolwiek

zrobitam, bylo z myslg o dzieciach. By je chroni¢. Nadal tak jest. Tyle ze je



zawiodlam. I to koszmarnie. A teraz nie moge... Nie wiem, jak ocali¢ Davida
przed jego ojcem.

Helen zdawala sie zapomnie¢, ze przyjaciotka jest obok, wiec Evie musiala
nachylic sie, by ja styszec.

— Nie widzialam go od prawie dwoch tygodni. Bog jeden wie, gdzie sie
podziewal. Na poczatku wsciekalam sie, krzyczalam na niego, Ze rujnuje naszq
reputacje, interesy, przyszoSC dzieci. Ale nie nastgpila zadna zmiana, wiec
przestalam zadawac pytania, a on przestal mowi¢ mi, gdzie przepadt i co robil,
gdy zdal sobie sprawe, ze juz nie zdola sprowokowac¢ mojej reakcji. Dzieci
trzymalam od niego z daleka, kiedy tylko moglam, tak samo jak chowalam je
z dala od Buchananéw. Staralam sie z calego serca udawac, ze on nie istnieje.

Osuszylta szklanke, zajrzata na jej dno, obejmujac ja dlonmi. Evie siegnela
i delikatnie wyjela jej szklo z ragk z obawy, ze przyjaciétka swoim mocnym
usciskiem moze je roztrzaskac.

— Tamtej nocy pograzytl sie w szalenstwie. Od zawsze balam sie tego
szalenstwa, wiedziatam, ze w nim tkwi. Lecz nigdy wczeSniej nie widziatam go
w takim nieposkromionym szale. Balam sie go. Doprawdy, napawatl mnie
przerazeniem. Ale tym razem miatam bron.

— Och, Helen. — Evie zblizyla sie do przyjaciotki, jednak ona odsunela sie,
wpatrujac w martwy punkt nieobecnym wzrokiem, reka pocierajac nadgarstek, na
ktérym Evie zauwazyta pozotkle slady, dawne siniaki wykwitle w miejscu, gdzie
palce Camerona odcisnely sie w silnym uchwycie.

— Nie. Nie wspoétczuj mi. Nie zashuguje na litosc.

— Alez oczywiscie, ze zastugujesz.

— Sztorm rozszalat sie juz na dobre. Shuzba mowila, ze rzeka wystapita
z brzegdw na pélocy miasta. Istnialo realne zagrozenie powodzig. Kazatam
stuzacym spakowac nam torby, postatam dzieci, by wybraly sobie pare zabawek

i ksigzek, i sama udalam sie na goére, do mojego pokoju, zeby wzia¢ pare



drobiazgow. Tak na wszelki wypadek. Nie ustyszatam, jak Cameron wchodzi,
nie wiedzialtam nawet, ze byt w domu. Potem dobiegl mnie hatas zamykanych
drzwi do mojej sypialni, a on opierat sie o framuge z uSmiechem od ucha do
ucha.

— ,,Tak sobie mysle” — powiedzial — ,,7ze powinniSmy spedzaC wiecej czasu
razem, sam na sam, tylko ty i ja”. — Mial niewiarygodne wyczucie chwili. —
,Musimy mysleC o naszych dzieciach” — ciggnat. — ,Moim synu, twoich
pociechach, Izzie. Ale potrzebujemy sptodzi¢ syna, ktdry zblizy nas do siebie”.

— ,,Ktory zabezpieczy twoje udzialy w przedsiebiorstwie Buchanandw, chcesz
powiedzieC?” — warknelam, zanim zdazylam sie powstrzymac, ale doprawdy,
wprawil mnie w oshupienie. Za oknem szalala burza, nadciggata powodz... Lecz
nic nie stanie na przeszkodzie ambicji Camerona, jego chciwosci... A on nawet
nie zaprzeczal, jedynie usSmiechnat sie do mnie lubieznie.

— ,Mowilam ci juz” — powiedzialam — ,jeSli jeszcze raz sprobujesz mnie
tknag, to cie zabije”. Lecz on sie za$mial. Smiat sie!

— I wiesz, co odpowiedzial? Stwierdzil, Ze moze mi sie spodoba. Ze moze
nauczyC mnie paru sztuczek, o ktérych jego nudny starszy brat nie miat
zielonego pojecia... Wcigz powtarzal, jak to kobiety go ubdstwiaja, jak Ursula. ..
To bylo obrzydliwe, Evie, niewiarygodnie odrazajace. Prowadzil szalencze
tyrady, przechwalat sie jak... jak... ale ja nie shuchatam, gtdowkowatam tylko, jak
sie stamtad wydostat. Wycofalam sie rakiem do toaletki, pochylitam nad nig,
otworzytam szuflade za soba, wysunelam odrobine.

Burza jakby sie wsciekta. Wiatr i deszcz uderzaly w okna, grzmoty dudnity
nad glowami tak glosno, ze dom chwiat sie w posadach. Nie bylo zbyt wiele
czasu. MusielisSmy uciekac, bo drogi statyby sie niedhugo nieprzejezdne, a jezioro
zbyt wzburzone, by odptynac todzia.

Powiedzialam mu, ze musimy zabra¢ dzieci i uciekac¢, lecz nie chcial mnie

stucha¢. Podszed} do mnie, probowal mnie zlapac. Wilasnie wtedy wyjelam bron



i przycisnelam mu ja do piersi. Przez chwile myslalam, Ze nacisne spust, i wydaje
mi sie, iz on tez tak sadzil, poniewaz potknat sie i poleciat do tytu na fotel.

Wtedy... Och, dobry Boze. Wlasnie wtedy Ross... Ross...

Uslyszalam jego wotanie, obrdcitam sie, kiedy drzwi otwarly sie na oSciez
i mala postac wbiegla do pokoju z wyciggnietymi ragczkami, domagajac sie mojej
uwagi. Cameron zerwal sie, nie mialam pojecia, ze potrafi poruszac sie tak
szybko, nie w tym stanie, w jakim sie pograzyt. Odepchnat mnie, chwycit Rossa,
podniost go z podlogi tak blyskawicznie, ze malec wcigz przebieral drobnymi
nozkami, tak jakby nadal biegl, jakby biegal w powietrzu. Zdawalo sie, ze szok
najpierw zatkal mu usta, lecz potem zaczat krzycze¢, wy¢ raz po raz glosniej, byt
coraz bardziej przerazony, bardziej spanikowany, nigdy go takiego nie
widziatam. W koétko mnie wolal. Ale Cameron uwiezit go w objeciach
i przyciskat sobie mocno do piersi, jednym mocarnym przedramieniem oplatajac
mu szyje, drugim miazdzac jego kruchq klatke piersiowa. Zrobit z niego tarcze,
na litos¢ boska, Evie. Uzy} dziecka jako tarczy. I Smiat sie, obtancowywat mnie,
szydzil ze mnie. ,,Wcigz zamierzasz to zrobi¢, Helen? Nadal chcesz mnie
zastrzelic?”.

Helen szlochala, ledwie klecita stowa.

— Moj chlopiec, Evie. Mial mojego chlopca.

Evie nie mogla tego znieS¢, przesiadla sie na sofe i otoczyla ramieniem
szczupla sylwetke Helen, nie przychodzily jej jednak do glowy zadne stowa,
ktére moglyby poméc przyjacioice.

— Byl przerazony, Evie. M6j synek byl przerazony, a Cameron caly czas
nasmiewat sie, przedrzezniajac go, jego paniczne skomlenie, az... az zatkat
Rossowi usta i nos. Ross nie mogt oddychac. Probowatam, Evie, probowatam
wycelowac bronig w glowe Camerona i zabitabym go, gdybym potrafita. Jednak
Ross... Cameron kotysat nim, podnosit i znizal, machal nim w mojq strone,

dlatego nie moglam strzeli¢, zeby nie... nie... To potoczylo sie blyskawicznie.



Ja... Opuscitam bron, ale Cameron podszedt chwiejnym krokiem, rzucit mi
Rossa, pistolet wystrzelil, a drobne ciatko mojego synka opadlo... Runelo na
podioge. Ross nie kizyczal, za to byla krew, krew trysneta mu z glowy, zalala mu
twarz. Wszystko tonelo we krwi, teraz to ja krzyczalam. Wypuscitam pistolet
z reki i wrzasnelam. Cameron odepchnat mnie i kopnat bron, ktora poleciala po
podiodze na drugi koniec pokoju. I potem rozlegt sie halas... Najdonosniejszy
jek, jaki kiedykolwiek styszalam, i wiedzialam, oboje wiedzieliSmy, ze zaczela sie
lawina blotna. Nie wiedziatam, co robi¢, nie mogtam sie skupic. Ja... Ross... na
podlodze... ale Izzie i David...

Cameron krzyknagt do mnie, zebym zabrata Davida i wsiadata do auta. Ale ja
nie mogtam. Pragnelam tylko, by Ross sie ruszyl, chciatam jedynie dotknac jego
malenkiego, sttamszonego ciatka, lecz Cameron mi nie pozwolil, przytrzymat
mnie, kiedy szukat pulsu na szyi Rossa, na jego nadgarstku, gdy przylozyt ucho
do jego watlej klatki piersiowe;j.

— ,,Zapomnij o nim” — oznajmit. — ,,Nie zyje”.

— ,,T'0 niemozliwe. Tylko nie mdj Ross, moj chlopiec, syn Gregory’ego”.

A potem zaczgt pcha¢ mnie w strone drzwi, krzyczac do mnie, ze Ross nie
zyje, kazac mi zawota¢ Davida.

Prébowatam zabra¢ Rossa. Trzeba bylo zabra¢ go z nami, nie powinniSmy
zostawiaC go tam samego... Ale Cameron wcigz na mnie wrzeszczal, pytajac
w koltko, czy chce odpowiedzie¢ za morderstwo. Mowil, ze w zyciu bym sie nie
wybronila, probowatam zabi¢ Camerona, tyle ze teraz sprawa byla powazniejsza:
zostatabym dzieciobojczynig. Zapewnil, ze mi pomoze, ze musze robi¢, co mi
kaze.... Nie myslalam jasno, Evie, nie mam pojecia jak... A Ross lezal tam caly
czas bez ruchu.

Potem znow rozleglo sie skrzypniecie, a potem trzask, jakby cos peklo, dom
zadrzal, wstrzasneto nim, kiedy dach na tytach zawalit sie.

Cameron wypchngt mnie z sypialni, kazal mi ucieka¢, zabra¢ Davida



i ucieka¢, nagle wolalam Davida i Izzie, pobieglam do jej pokoju, gdzie
znalaztam mojg dziewczynke. Wzielam jg na rece, wcigz nawohijac Davida, lecz
jego tam nie bylo, pewnie bedzie w swoim pokoju, sadzitam, albo... Zbieglam
po schodach, nadal majac jego imie na ustach, Izzie ptakata w moich objeciach.
Stuzba popadla w panike, krzykiem rozkazatam im ucieka¢, zostawiC wszystko,
po prostu iSC; pozniej znalaztam sie w aucie, David siedziat tam z Cameronem.
,Wsiadaj” — powiedzial, popychajagc mnie do drzwi wozu, lecz zanim je
otworzytam, podniostam wzrok na Rossa, na okno mojej sypialni, gdzie
plomienie zaczely lizaC zastony. Nastepnie Cameron otworzyt tylne drzwiczki
samochodu, sila wepchngt dzieci do Srodka i wrzeszczal na mnie, bym tez
wsiadata. Potem zapalit silnik, ruszyliSmy przed siebie, Izzie i David ptakali,
wolali mnie, wotali swojego brata.

,Chce Rossa” — szlochala Izzie, stukajac obcasikami o siedzenie, dionie
zacisngwszy w piastki, a David spojrzal na mnie tak, jakby... jakby... wiedziat.
Lecz jak mialby sie dowiedzieC? Obejrzalam sie przez ramie na roztrzaskane
okno, a kleby czarnego dymu wyplywaly z sypialni, gdzie... gdzie... Przed
oczami miatam jedynie malenkie ciatko, ktore zostawitam na podlodze za soba.

Boze, wybacz mi, Evie, ja go zastrzelitam. Zabitam wiasnego syna.

E

vie zamknela oczy. Oszotomiona Lexy siedziala w milczeniu, pytania raz na
zawsze ustaly, kiedy przerazajaca historia Helen zatrzymata strumien jej mysli. To
znaczylo... To oznaczalo...

— Twoja babka zastrzelita swojego syna, twojego wuja. — Evie przygladata sie
jej. — Bylam zszokowana do glebi. Nie tym, ze go zastrzelila, nie wierzylam, by
naprawde to zrobila. Och, ona trzymala pistolet, ale to Cameron zaaranzowat te
scene. Bez wzgledu na to, co czulam, wiedziatam, ze to nic w porOwnaniu z tym,
co czu¢ musiata Helen.

— Ale czemu ona nie... Sama nie wiem... Nie powiedziata prawdy? Na



pewno wszyscy wiedzieli, jaki on by}, a jaka byla ona. Przeciez nikt nie
uwierzytby, ze chciala zastrzeli¢ wlasnego syna...

— Helen wyjeta natadowangq bron z szuflady i wycelowata nig. Niemal strzelita
z niej do Camerona. Byt wiec zamiar zabojstwa, bylo tez cialo. Zwloki nie tej
osoby, o ktorej Helen myslata, ale niemniej ciato. To bylo zbyt ryzykowne. Sale
sagdowe bywaja nieprzewidywalne. Wiara w prawde, niewinnos¢ i reputacje to
niebezpieczna gra, kochanienka, zwlaszcza kiedy wrog ma tak wielu wysoko
postawionych przyjaciot. Nie. Helen chciata pozosta¢ w krainie umartych, za to
zyskaC wolnosc i oszczedzi¢ dzieciom cierpienia. Gdyby Cameron uwierzyt w jej
Smier¢, nie oskarzylby ja o zabdjstwo. Byla tak zdruzgotana, ze nie mogla
obmysli¢ planu, jak odbi¢ Davida z rgk Camerona. Jej jedyne pocieszenie
stanowito to, ze bylam blisko, jak powiedziala. Moglam sie nim zaopiekowac.
Choc nie sadze, bym sie dobrze spisata. Zawiodlam ja. Cameron nie pozwolit mi
sie do niego zblizy¢, zrobitby wszystko, co w jego mocy, by trzyma¢ mnie na
dystans. I z czasem stalo sie nieuniknione. David nie chcial mie¢ ze mng nic
wspolnego.

— Nadal nie rozumiem. Na pewno...

Evie potrzasnela przeczaco glowa.

— Uwierz mi, Lexy, probowalySmy wspolnie we dwie wpas¢ na jakis
pomyst, lecz nie bylo takiej mozliwosci. Helen tkwila w przekonaniu, ze jesli
wroci do zywych, pdjdzie prosto do wiezienia, uwazata, ze tak bytoby gorzej dla
dzieci. David wcale nie odzyskatby matki, lecz stracit jg znowu, kiedy trafitaby
do wieziennej celi lub na stryczek. Byla jeszcze 1zzie, rzecz jasna. Twoja matka.
Helen nie mogla znies¢ mysli, ze zostanie pod opieka Camerona. Mnie takze
krajalo sie serce. Nie. Izzie byla bezpieczniejsza z Helen.

— Tyle tylko, ze tak sie wcale nie stalo. Nie zostala z Helen, prawda? Helen
oddata jq Ursuli. Oddala jq jak... jak zabawki, kiedy dziecko z nich wyrasta, lub

jak zwierzatko, gdy rodzina sie nim zmeczy. To mialo byC niby lepsze



rozwigzanie? I czemu tylko Izzie? Co z Davidem? Jego po prostu zostawila?

Evie pobladia na twarzy.

— To nie tak. Nie jestem pewna, czy potrafie ci to wytlumaczy¢. Wybacz mi,
kochanienka. Jestem tak bardzo, bardzo zmeczona. Chyba... chwileczke sobie

teraz odpoczne...

— Nie! Nie waz sie zasypiac, jeszcze nie teraz. Jakim cudem Helen przezyla
katastrofe? Na statku?

— Nie weszia na jego pokiad.

— Co? A co z lawing blotng?

— Nie wiem. Przykro mi, jestem wyczerpana. Musze sobie...

— A ja musze wiedzie¢! Na pewno ci powiedziata.

— Lexy, jestem zbyt zmeczona... Ja...

— Powiedz mi!

— Odniosta wielki... uraz... Jej gosposia... Prosze, Lexy... — Evie
westchnela, znow zamknela oczy i zatamowata potok pytan z ust Lexy.

— Nie, zaczekaj. Nie $pij. Musisz...

Lexy poczula mocny uscisk na ramieniu, ktéry postawit ja z zajmowanego
miejsca do pionu; wiedziala, ze to Robert, zanim w ogdle sie odezwal.

— Wynos sie stad. — Wyrzucit ja na korytarz, nie rozluzniajac chwytu, az
zamkngt drzwi i popchnat ja bez ogrodek, by usiadla na jednym z twardych
plastikowych krzesel stojacych w rzedach na zewnatrz.

— Jak Smiesz fundowac jej takie przestuchanie?

— Wecale jej nie przestuchiwalam. Chcialtam zapyta¢ o jeszcze jedng sprawe,

zadacC ostatnie pytanie.
— Tak to jest z kims takim jak ty. Zawsze chcesz wiecej.
— Z kims takim jak ja? — Lexy poczula sie urazona. — Chcesz powiedziec:

z kims, kogo wszyscy oklamywaliSmy, szpiegowaliSmy i prébowaliSmy



nastraszyc i... i... Wiesz, gdybys by} ze mng szczery, kiedy pokazatam ci tamten
list, nie doszioby do tego. Mogles powiedzie¢ mi wszystko to, co wyznata mi
Evie, oszczedzitbys jej klopotu. Jesli wiec szukasz winnego, nie musisz szukac
zbyt daleko. — Wstala, spojrzala mu w oczy, robigc nieco mniej imponujgce
wrazenie, niz by sobie tego zyczyla, zwazywszy na dzielgcg ich r6znice wzrostu,
lecz nie ustgpita. To Robert pierwszy odwrocit wzrok.

— Racja — powiedzial, zajmujac jedno z krzeselek i wskazujac jej miejsce
obok siebie. Znow spojrzata na niego i ani drgnela. Wzruszyt ramionami. — No
to o co chodzi? Jaka jest ta ostatnia rzecz, ktorg tak rozpaczliwie chcesz ustyszec?

— Helen i Izzie. Jak udalo im sie przezy¢? Jakim cudem uciekly tamtego
wieczoru?

Robert zmarszczy? czoto.

— Nie mam pojecia, o czym...

— Chcesz, zebym tam wrocita? Obudzila jg?

— W porzadku. Powiem ci. Ale potem zostawisz ja w spokoju, dobrze?

Lexy przytaknela, przysiadla na skraju krzesta obok i zwrdcila sie twarzq do
Roberta.

— Dotarly nad jezioro do prywatnej szalupy, ale najwidoczniej port pograzyt
sie w chaosie. Jak juz mowitem, jeden z parostatkow przedsiebiorstwa, Blantyre,
byt na chodzie, ale na poklad probowaly wsigs¢ setki oséb. Nie bylo mowy,
zeby zdotano zabrac ich wszystkich. Helen chciala wpusci¢ do todzi ratunkowej
cho¢ czeS¢ pasazerow, ale Cameron sie nie zgodzil, probowal usadowiC je
w szalupie, jednak Helen nie miala zamiaru sie ruszy¢, a Izzie nie chciata jej
zostawiC. Wowczas Helen dostrzegla ich gosposie, probowala ja zawola¢, byla
pewna, ze Cameron przynajmniej ja wpusci na poklad. Lecz Adela jej nie
ustyszala, wiec Helen, trzymajac Izzie na rekach, pobiegla po pomoscie, zeby jq
zkapac. Cameron wsiadt do todzi i odbit od brzegu, zabierajac ze sobg Davida.

— Moj Boze. Skonczony lajdak.



— Tak, to mowi co$ na temat pokroju tego czlowieka. W kazdym razie Helen
i Izzie dobiegly do Adeli, lecz byto jasne, ze parostatek jest juz niebezpiecznie
przeladowany, wiec nie uciekng na jego pokladzie. Wtedy zjawit sie brat Adeli
i odciagnat je na bok. Nie styszaly, co krzyczal, ale poszly za nim. Szczerze
moéwiac, nie miaty innego wyboru. Brat trzymat kluczyki do jednej z ciezaréwek
nalezacych do przedsiebiorstwa, zapakowat kobiety na plandeke i odjechat pare
sekund przed tym, jak lawina zalala wybrzeze. Nie uciekli zbyt daleko — drzewa
lezaly polamane, a drogi staly sie nieprzejezdne — ale oddalili sie od brzegu.
Jakim$ cudem ocaleli. Przeczekali nawahice w ciezarowce. Szalala prawie przez
cala noc, wiec Helen miata sporo czasu na przemyslenia. Gdy burza ustata, Helen
wiedziala, ze nie zamierza wracac. Adela i Joseph zabrali ja do swoich rodzicow,
ukryli jg wraz z Izzie, a po paru dniach...

— Zaprowadezili ja do Evie.

— Tak.

— Adela i Joseph. To gospodyni i ogrodnik z testamentu Ursuli. Zalozytam,
ze pracowali u niej.

— Nie, u Helen. Ale wszyscy zatroszczyliSmy sie, by niczego im nie
brakowato. Nie mogli wréci¢ do pracy u Camerona, wiec przynajmniej tyle
mogliSmy im dac¢ po tym wszystkim, co dla nas zrobili: kawalek ziemi i wlasne
gospodarstwo.

Lexy odwrocita sie i oparla na twardym, plastikowym krzeSle, nagle uszty
z niej wszelkie sity. Jak kto§ moglt zrobic cos takiego? Zamknela oczy, probujac
wyobrazic sobie scene nad jeziorem tamtego okropnego wieczoru: krzyki, hatas,
deszcz. 1 Camerona spokojnie odplywajacego od pomostu, zostawiajacego za
soba swoja zone oraz matke Lexy. Jak to mozliwe, ze ktos zdobyt sie na takie
okrucienstwo? Jaki cztowiek potrafil by¢ az tak bezlitosny?

No i Helen. Helen zastrzelita wlasne dziecko. Nic dziwnego, ze zniknela.

Lexy watpila, by kiedykolwiek rozwazata powrot.



David miat racje. Powiedziat jej, Ze nie bedzie chciala znaC swojej rodziny,

ktorej tak rozpaczliwie szukala. Zaczynala rozumiec¢, co miat na mysli.
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— O budzita sie. Chce cie widziec.

Lexy podniosta wzrok z przestrachem. Wciaz siedziala na tym samym krzesle,
gdzie zostawil ja Robert, i z trudem probowala oswoic sie z tym, czego sie
dowiedziata. Usilowala zrozumie¢, ze jest czeScig tej straszliwej rodziny. Ze w jej
zytach krazy ta sama krew.

— No, Lexy. Nie kaz jej czekac. Jest wyczerpana. — Robert przytrzymat drzwi
i przepuscit ja przodem, przygladajac sie, jak przeciska sie obok niego. — Tylko
spokojnie.

— Zostaw nas same, Robbie.

— Ale babciu, ja...

— Idz juz.

Evie nigdy dotad nie wygladata tak krucho, a Lexy czula sie rozdarta miedzy
wspolczuciem i ciekawoscia, poczuciem winy i gniewem. Gdy tylko drzwi
zamknely sie za jej wnukiem, Evie zndw zamknela oczy.

— Nie, Evie, prosze. Nie zasypiaj.

— Nie zasne. Tylko nie chce widzie¢ twojej miny, gdy to ustyszysz...
Widzisz, tak bardzo mi wstyd. Tak bardzo zloszcze sie na siebie, ze pozwolitam
mu soba manipulowa¢, a w rezultacie dostal wiasnie to, czego chcial. Wiadze.
Wiladze wyrzadzania krzywdy tym, ktorych kochatam. Nie mialam pojecia, rzecz
jasna, nie chciatam... Lecz popelnitam btad, zbagatelizowalam go, datam mu sie

sprowokowac. Nikt nie byt bezpieczny w poblizu tego cztowieka. Nikt.



M inely prawie dwa tygodnie, odkad Helen wrécita ze $wiata umartych, a Evie
bolata juz twarz od silenia sie na uprzejmy usmiech, gdy udawala, ze uwaznie
przyshuchuje sie pelnym zachwytow rozmowom. Jesli zwarlaby powieki, moze
nawet uwierzylaby w opowieS¢ o bohaterstwie, mitosci i stracie, zamiast tego
utkwila swoje przenikliwe, jasnoniebieskie oczy w adresacie owych ckliwych
pochwal. W Cameronie.

Musiala przyznac, ze wczul sie w role. Jego twarz wyrazala idealng mieszanke
stoickiego hartu ducha, druzgocacej straty i urokliwej bezradnosci. Nic
dziwnego, ze caly autorament kobiet na wieczorkach w konsulacie byl
urzeczony, niemal przesScigat sie, by zaja¢ miejsce u jego boku, by w geScie
pocieszenia potozy¢ reke na muskularnym ramieniu, ktore z tak wielkim trudem
probowalo przytrzymac swa zone, gdy silny nurt wzburzonej sztormem wody
wyrwat ja z jego kochajacego uscisku.

Evie zbieralo sie na mdlosci. Zbyt dobrze wiedziala, jak te muskularne
ramiona potrafity chwyci¢ jego filigranowa zone, zostawiajgc na bladej skorze
sine odciski palcow, ktére nie schodzily przez pare dni. Widziala, jak jej
przyjaciotka krzywi sie z bolu, kiedy dosiegaly ja msciwe krzywdy kochajacego
meza.

')J

,Och, moj biedny, drogi Cameronie!”. Do grupki dofaczyla kolejna mtoda
zonka ze Smietanki towarzyskiej konsulatu, prawie chwiejac sie na obcasach
z ekscytacji, ze uscisSnie dton wdowca pograzonego w zalobie i spojrzy ze
wspotczuciem w jego rozbawione, nieskalane fzami oczy.

Evie nie mogla juz tego znieSC. Wymamrotata szeptem wymowke, wiedziala,
ze nikt jej nie ustyszy. Wystgpita z zakletego kregu podziwu dla Camerona,
a zauroczone kobiety zwarly szyk wokét niego, tak jakby Evie w ogole tam nie
bylo.

Przez chwile stala w miejscu, nie mogac sie zdecydowac. Czy powinna

sprobowa¢ wymknac sie stad, a moze jest tu ktos, z kim winna porozmawiac?



Wprawnym okiem przebiegla po zebranych, niby od niechcenia, lecz prawde
mowiac, odnotowujac kazdego z gosci, w myslach przeszukujac wyobrazony
skorowidz, by dopasowaC imiona, nazwiska i twarze do peknionych rdl
i zajmowanych stanowisk. Winston Stanley, komendant policji, zabawiat
towarzystwo jakas dykteryjka, a sadzac po zywym wybuchu smiechu, domyslata
sie, ze byla to jedna z jego barwniejszych opowieSci. Zastanawiala sie, co by
powiedzial, gdyby znal prawde. Jego ludzie tak ochoczo tykneli wersje
Camerona, ze zachodzita w glowe, czy przypadkiem spora sumka pieniedzy nie
powedrowala z rak do rak i nie zmienita wiasciciela.

Biedny Winston. Wkladat tyle wysitku w ukrocenie fapéwek i przekupstwa
wsrod policjantow; obawiala sie, ze walczyt w straconej sprawie. Bez watpienia
byt jedynym komendantem policji, jakiego poznala podczas calego swojego
pobytu w Malawi, ktéry nadal mieszkat w skromnym bungalowie, a jego dzieci
uczeszczaly do szkot misyjnych. Jedynym, ktorego nazwisko nie brzmiato
Chakanaya, ale za to ozenil sie z przedstawicielkga tego rodu. By}t dobrym
cztowiekiem, kusito jg, by poprosi¢ go o pomoc. Ale nie lezalo to w jej gestii.
Helen wyrazita sie jasno, ze nikt, absolutnie nikt, nie ma sie dowiedziec.

— Evelyn, jak cudownie cie widzie¢! — Fredi zjawit sie u jej boku, jego
aparycja byla tak samo staranna i elegancka jak jezyk angielski, ktérym wiadat.

— Fredi, kochany! — Evie szczerze uradowat widok przystojnego Dunczyka.

— Dobrze sie bawisz, Evie, moja droga? — dopytywal Fredi z ledwie
wyczuwalng nutg dowcipu w tagodnym glosie, kiedy nachylit sie, by lekko
pocatowac ja w policzek. Evie uniosta brwi, co mowito samo za siebie. — Hm.
Tak myslatem. Chodz ze mna.

Wzigt ja pod ramie, wolng reka torowal im przejScie wsrdd rozgadanego
thumu, prowadzac do pary krzeset w ukryciu oddzielonej od nieznosnej hordy
zdobnym chinskim parawanem.

Pomogt jej usadowic sie i przywotat kelnera.



— Napijmy sie szampana, Evelyn. Zawsze pomaga uczyni¢ nude bardziej
znos$na. — Skingt kelnerowi w podziece, zajgt miejsce obok Evie i podniést ku
niej kieliszek. — Za najinteligentniejsza kobiete tego wieczoru, i najbardziej
Czarujaca.

Evie mimowolnie sie usmiechnela.

— Fredi, moj drogi, komiczny i beznadziejny z ciebie pochlebca. Jestem corka
pastora, a na dodatek wdowa po doktorze. Czaru szukaj raczej tam. — Lekko
skinela glowa w kierunku kregu otaczajagcego Camerona.

— Ach, tak, Cameron o ztamanym sercu i jego koteria. — Fredi powedrowat
wzrokiem tam, gdzie mu wskazala. — Jesli tak wyglada czar, to wcale nie mam na
niego ochoty. Lecz inteligencja, humor i wdziek... Tego mam pod dostatkiem,
i to tuz pod nosem.

— Milo z twojej strony, Fredi. Lecz obawiam sie, Ze jestem dzisiaj odrobine
nie w sosie.

— Nie dziwie sie. Musi ci jej brakowac. Ty i Helen bylyscie takimi dobrymi
przyjaciotkami.

— Racja. Tak, bylysmy.

— Razem z Ursulg. W starych dobrych czasach. We trojke potrafityscie
sprawic, zZe nawet taki mtody mezczyzna jak ja rumienit sie ze wstydu.

— W zyciu nie widzialam u ciebie rumiencow, Fredi. — Evie rozeSmiala sie.

— Och, alez czasem sie rumienie, po prostu dobrze to ukrywam. BylyScie
wprost przepyszne. — Fredi wywrocit oczami, a Evie poczula, Ze przyjaciel
podniost ja na duchu.

— Doprawdy? Chyba masz racje. Mlode kobiety nigdy nie pojmuja wiadzy,
jaka posiadaja.

— Tak, choc to na pewno nie przeszkadza im wykorzystywac druzgoczacego
wrazenia, jakie wywierajg na towarzyszu. — Fredi lubowal sie w temacie. —

Wszyscy uganialiSmy sie za tobg jak banda szczeniakow.



— Jestem pewna, zZe nigdy...

— Pewnego razu wraz z Ursula. ..

Metal zabrzeczal o krysztalowe szklo, co przeszkodzilo Frediemu we
wspominkach, a wsrod zebranych zapanowata cisza.

— Panie i panowie, pozwalcie, ze przerwe na chwile 6w wspanialy wieczor. —
Donosny glos konsula generalnego z latwoscig niost sie po sporej sali. Evie
i Fredi wstali, usitujac dostrzec méwce ponad glowami zebranego towarzystwa.
Evie raptownie wstrzymata oddech, gdy dostrzegla Camerona u jego boku. Fredi
ustyszat jg, ujgt pod ramie i delikatnie poklepat po dloni w krzepigcym gescie.

— Pare tygodni temu jedna z najgorszych nawahic w historii naszego kraju
pograzyla nasze zycie w chaosie. Teraz wszyscy bez wyjatku zakasaliSmy rekawy
i wzielisSmy sie do pracy, by naprawi¢ powstate szkody. Tamta noc wyryla sie
W naszej pamieci, wprawita nas w oshupienie, z ktérego nie otrzasniemy sie tak
latwo. Nie mniej zasmucifa nas tragiczna strata ukochanej czionkini naszej zzytej
spotecznosci, drogiej Helen Buchanan-Munro, oraz jej dwojga dzieci. Rzecz
jasna nic nie ukoi bolu rodziny, ktorg zostawita w zalobie, ale Cameronie, chce,
zebys wiedzial — a jestem pewien, Ze moge wypowiedzie¢ sie w imieniu
wszystkich tu zebranych — iz podziwiamy zarowno twojg odwage, kiedy podjates
heroiczng probe ratowania swojej rodziny, ryzykujac wilasnym zyciem, jak
i mestwo, z ktorym znosisz SmierC zony i troszczysz sie o swojego syna. Dobry
z ciebie czlowiek. I jestem pewien, ze moj glos bedzie glosem nas wszystkich,
kiedy zapewnie cie, iz jesli tylko mozemy pomoc tobie i malemu Davidowi
przetrwaC ten trudny czas, z radosciga to uczynimy. Helen zawsze pierwsza
spieszyla z pomoca przyjacielowi w potrzebie. Przynajmniej tyle mozemy zrobic.

Po sali rozniosty sie szepty ,,dobrze mowi!”, a Cameron z zacis$nieta szczeka,
jakby probujac opanowac zal, oderwal wzrok od podlogi, skingt glowg
i bezglosnie wypowiedziat ,,dziekuje”, gdy konsul generalny uscisngt mu dion
i poklepat go krzepko po ramieniu.



— Czy mogtbym... Chciatbym powiedziec kilka stow, jeSli mozna.

— Oczywiscie, Cameronie, stary druhu. Oczywiscie.

W sali znéw zapadlo milczenie, a wyczekujace twarze zwrdcily sie ku
przystojnemu wdowcowi.

— Nie potrafie wyrazi¢ stowami, jak wiele dla mnie znaczy, ze... czuje wasze
wsparcie... w takiej chwili. — Glos Camerona wydobywajacy sie przez Scisniete
gardio byl pelen emodji, lecz precyzyjny. — Helen wiele dla mnie znaczyla, tak
samo jak dzieci...

Evie nie mogta sie powstrzymac.

— Och! Jak on...

Fredi zakaszlal, by zaghiszy¢ jej stowa, poniewaz pare 0sob odwrdcilo sie
w ich strone.

— Wiem, Evie, wiem. Ale nie teraz — mruknat pod nosem, Sciskajac jej reke.

Przytaknela zdecydowanym ruchem glowy.

Cameron nadal przemawiat.

— Nigdy nie zapomne tamtej okrutnej nocy. Objawila mi ona jednak sile
naszej spotecznosci w Blantyre. WartoS¢ porzadnych przyjaciot i wage
wzajemnego wsparcia. .. — Glos mu sie zatamatl. — Dziekuje.

Goscie zafundowali mu donosne oklaski, a zona konsula generalnego
podeszla i odprowadzila zalamanego mezczyzne w zacisze. W sali az huczato od
dramatyzmu.

— Wspaniale przemdwienie — zauwazyt ze znuzeniem Fredi. — Rozminat sie
z powolaniem.

— To wszystko klamstwa, kompletny stek klamstw — mowila Evie cicho
i zapalczywie.

— Wiem, Evie. — Fredi odwrocit sie, by uwaznie jej sie przyjrze¢. — Wiem.

Poczula szarpniecie w Zotadku. Fredi wiedzial? Skad mialby sie dowiedziec?



Wpatrywala sie w niego i czekala, co powie.

— Pare 0s6b o tym wie, prawde mowiac.

— Naprawde? Kto dokladnie? — Evie silita sie na spokdj, chociaz puls
szalenczo jej przyspieszyt. Przeciez byli tacy ostrozni.

— Wiemy, jak ja traktowat. Te siniaki. Nie zawsze udawalto jej sie calkiem je
ukryc.

— Och. A, o to chodzi. — Evie zdala sobie sprawe, ze odetchnela z ulga, iz
Fredi wie tylko tyle, przez co zabrzmiala lekcewazaco. — To okropne. Tak,
oczywiscie. Zupekie karygodne. Nie powiedziala ani stowa skargi, rzecz jasna,
ale mozna sie bylo domyslac.

— Czy ona kiedykolwiek...

— Fredi, kochanie, starczy na dzis tego dobrego, naprawde chcialabym wracac
do domu.

— Biedne serduszko. Oczywiscie. Musiatas czuc sie doprawdy okropnie, a to
male przymusowe wystgpienie na pewno nie pomoglo. Zachowalem sie
bezmyslnie. Odwiez¢ cig?

— Och, nie ma takiej potrzeby. Wezwe...

— Nalegam. Gdzie masz szal? Zaczekaj tu, pdjde po niego, przy okazji
poprosze w recepcji, by podestali moje auto.

Evie stanela plecami do thumu w otwartych drzwiach prowadzacych na
werande. Nie powinna tu przychodzi¢. Nie byla w nastroju na udzielanie sie
w towarzystwie, a gdyby tylko zaswitalo jej w glowie, Zze Cameron bedzie
obnosic sie ze swojq ,,Zzalobg” jak z honorowym odznaczeniem, kategorycznie
odrzucitaby zaproszenie.

Wyszia na cichy taras i stanela jak wryta. Cameron pochylat sie nad jedng
z mlodych zonek konsulow, szeptat jej cos do ucha, majac ten lubiezny wyraz
twarzy, ktorego Evie nienawidzila. Dziewcze zachichotalo i przytknelo Sliczna,

wymanikiurowang raczke do ust. Posytajagc Cameronowi buziaczka, uwolnita sie



z jego uscisku i obejrzawszy sie na niego przez ramie, przez drzwi na samym
koncu zakradla sie z powrotem na przyjecie. Cameron odprowadzit ja wzrokiem,
a potem, wygladajac na ogrody, dostrzegl Evie, ktora obserwowala go ze skraju
tarasu.

— Evie, Sledzisz mnie? Dhugo tu jestes?

— Wystarczajaco dhugo.

— Nie mieliSmy jeszcze okazji dzisiaj porozmawiaC, prawda? A my, dwoje
ludzi, ktoérzy kochali ja najbardziej na Swiecie, powinniSmy wspieraC sie
nawzajem w tym okrutnym czasie, czyz nie?

— Doprawdy? PowinniSmy, Cameronie? A mnie sie zdaje, Ze ty juz znalazie$
wsparcie.

— Wiem. Wspaniale, prawda? Wszyscy sa tak bardzo, bardzo... mili. — Jego
usmieszek stanowit zaczepke. Oddychata gleboko. Nie miala zamiaru da¢ mu tej
satysfakcji i pokazac swoje rozdraznienie.

— Kochana Helen. Bardzo za nig tesknie. — Polozy} sobie dlon na sercu,
odgrywajac role meza pograzonego w zalu z klujaca w oczy nieszczeroscia,
poniewaz jego widownia juz sie rozpierzchia.

— Naprawde?

— Och, tak. Byla dla mnie wszystkim. Tak samo jak dla malego Davida.
Zycie bez niej juz nigdy nie bedzie takie samo.

— Nie mam co do tego watpliwosci. — Evie kipiala ze ztosci. Jak on mogh?
Alez mial tupet. Na pewno wiedzial, ze Helen jej sie zwierzyla. Ze Evie, pewnie
tak samo jak pozostali, widziata dowody na jego bestialstwo.

— Byla pelna lojalnosci i mitosci. Moje zycie bez niej bedzie takie puste.
Chyba nie zniose budzenia sie¢ codziennie rano samemu, kiedy jej nie bedzie
obok mnie, tej jej Slicznej glowki lezacej na poduszce, jej miekkiej skory
dotykajacej mojej...

— Przyprawiasz mnie o mdtosci.



— Eviel — Zrobil na jej widok kwasng mine. — Daj spokoj, chyba nie
powinnas sie tak zwraca¢ do biednego, rozpaczajacego...

— Mozesz przerwac przedstawienie, Cameronie. Wiem. Wiem doskonale, jak
bardzo kochales Helen. Jak usilnie starateS sie ja uratowaC — syknela Evie,
mierzac go nieugietym spojrzeniem.

On wzdrygnat sie teatralnie i wbit wzrok w podloge.

— Och, czuje sie zraniony! Do zywego! Nie wiem, co chcesz przez to
powiedzieC.

— Owszem, Cameronie, wiesz. Oboje wiemy. Nie probowate$ jej uratowac.
Prawde mowiac, bylo catkiem na odwr6t. — Nawet w przy¢mionym Swietle
widziala, ze oczy Camerona stracity te zartobliwg iskre i Sciemnialy, lecz nie
potrafila sie powstrzymac, by nie ciggnac¢ watku. — Zostawites ja tam. Tak jak
Izzie. Odbites od brzegu i poptynates ku bezpiecznemu gruntowi. Gdyby David
nie znajdowat sie juz wtedy na pokladzie, to czy jego takze bys zostawil? A moze
chciates, by przezyt przynajmniej syn i dziedzic w jednej osobie? Och, tak, nasz
dzielny bohaterze. Naprawde probowales jg uratowac.

Cameron chwycit Evie i przyciagnat sila do siebie, bacznie patrzac jej w oczy.

— Skad o tym...

— Tu jestes, Evie, mam cie. — Fredi zdazat w ich strone, wymachujac nad
glowa szalem Evie niczym flaga pokoju. Cameron odskoczyl od Evie,
pochylajac glowe, tak by twarz schowac w cieniu.

— A niech mnie, Cameron. Cholernie mi przykro, stary druhu. — Fredi skingt
pobieznie w strone Camerona, jednoczesSnie zarzucajac Evie szal na ramiona. —
ZostawiC cie samego? PowinniSmy wiedzie¢, ze raczej nie masz teraz ochoty na
towarzystwo. ChodZzmy, Evie. Odwioze cie do domu, kochanienka. — Fredi
pospiesznie odprowadzit Evie ku najblizszym drzwiom, zostawiajagc za sobg
Camerona, ktory stal w milczeniu.

Evie, nawet opatulona szalem, czula chlod. Dala sie sprowokowac



Cameronowi, teraz mogia jedynie modlic¢ sie, by nie okazalo sie, ze powiedziata
za duzo.

O

dkad dowiedziala sie o wszystkim i zdala sobie sprawe z miazdzacych
konsekwencji niedyskrecji, poczucie winy towarzyszyto jej nieustannie,
poniewaz nie potrafila sobie wybaczy¢. Teraz, lezac w szpitalnym t6zku, poczuta,
ze po policzkach ciurkiem ptyng jej tak oswojone izy zalu. Byla wdzieczna Lexy
za jej zdumione milczenie i przeklinala siebie, Ze wowczas osmielila sie zamieszac
w zyciu innych ludzi i zabraklo jej odwagi, by wyzna¢ Helen, ze zdradzita jq ona,

a nie Ursula.
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— P ani Shaw? Z tej strony Christopher Chizumu. Starszy partner w Chiz...

— Dzien dobry, panie Chizumu. Co moge dla pana zrobi¢? — Gdy tylko Lexy
poczuta wibracje komorki w kieszeni, wyszla z sali Evie. Ruszyta z korytarza na
pusta klatke schodowa z telefonem przy uchu i usadowila sie na szczycie
schodow wiodacych na dot, zachodzac w glowe, jaka to niespodzianke ma dla
niej w rekawie adwokat. Sadzita, ze zakonczylta sprawe z Chizumu & Chizumu,
lecz najwyrazniej tak nie byto.

— Chodzi raczej o to, co my mozemy dla pani zrobi¢. Wiasnie odbylem
rozmowe z panig Hamilton z kancelarii w Edynburgu. — Lexy pohamowata
swoje zniecierpliwienie. Doskonale wiedziala, gdzie pracuje niedosScigniona pani
Hamilton. — Rozumiem, ze rozmawiata pani z asystentem pani Hamilton na temat
umowy dzierzawczej dotyczacej gospodarstwa pani Reid w Highlands w Szkocji.

— Tak, zgadza sie, mowiliSmy na ten temat. Asystent wyrazit swoje
zaskoczenie, 7ze umowa znalazta si¢ w teczce z biezagcymi sprawami, a nie
w archiwum...

— Tak, tak. Co dowodziloby, ze my, prawnicy, jesteSmy tylko ludZmi,
ludZmi sklonnymi do pomylek. Lecz z radoScia pragne donieS¢, ze nie
popehiliSmy bledu. Pani Hamilton mowi, ze kontrakt przechowywano
w sprawach biezacych na prosbe pani Reid. Na wypadek, gdyby teczka trafita
W... niepozadane rece, ujmijmy to tak. Prawidlowa dokumentacja znajduje sie

w zupelie innym miejscu. Umowa miala jedynie przypomnie¢ o sprawie



prawnikowi zarzadzajacemu sprawami pani Reid. Jednakze w Swietle biezacych
okolicznosci oraz uwzgledniajac spekulacje dotyczace lokalizacji pewnych
funduszy...

— Panie Chizumu, prosze, do rzeczy. — Lexy nie byla w nastroju na potok
prawniczego zargonu.

— Oczywiscie, chcialbym jedynie wyrazi¢ sie jasno, ze chociaz wystapity
pewne anomalie w prowadzeniu sprawy, nie dopuscilismy sie zadnego
niedbalstwa z naszej stro...

— Panie Chizumu, prosze.

— Tak. Dobrze. No c6z, wyglada na to, ze tytul wilasnosci majatku za
symboliczng oplatg zostal przeniesiony...

— Na czyja rzecz, panie Chizumu? — przerwata mu Lexy, dumna ze swojego
formalnie brzmigcego wtracenia uzytego w tak trudnych okolicznosciach.

— Rossa Buchanana-Munro.

E

vie ustyszala, ze Lexy wrocila do sali, lecz nie otworzyta oczu, udajac, ze $pi,
w glowie zas raz po raz odtwarzajac nastepstwa swojej zdrady. Probowala znalez¢
takie stowa, ktore przedstawilyby ja w lepszym Swietle, cho¢ troche oczyscity
z winy, lecz ich nie znajdowala. Prawda, nieupiekszona i absolutna, nalezala sie
wnuczce Helen. Evie o tym wiedziata.

Gwaltownie otworzyla oczy, zobaczyla Lexy, ktéra jej sie przyglada,
obracajgc komorke w dloniach, po czym wrzuca telefon do torby lezacej
u swoich stop.

— No i? Zamierzatas powiedzie¢ mi, ze Ross przezyl? Wiem, ze udalo mu sie
ocale¢, wiec nawet nie probuj temu zaprzecza¢, bo dowiedzialam sie, gdzie
aktualnie przebywa. Opowiesz mi, jak do tego doszio, oraz dlaczego mowitas, ze
Helen do niego strzelita? Czy to kolejne niedorzeczne, wymyslne klamstwo? —

Lexy moéwila cicho, lecz w jej glosie, chlodniejszym niz wczesniej, stychac bylo



ztosc.

Jej cialo przybrato obronng postawe, tak jakby wiedziala, ze to, co nadejdzie,
bedzie zle, ze uslyszy nie to, co chciala. Biedna dziewczyna, pomyslala Evie.
Chciala jedynie odnalez¢ rodzine, swoje miejsce na Swiecie. A zamiast tego... Ale
nie bylo juz odwrotu. Evie pogodzila sie juz z faktem, iz bedzie musiala
powiedzieC jej wszystko.

— Nie, to nie bylo klamstwo. Zostal postrzelony, to prawda, ale przezyt.

— Zostawila go tam?

— Nie wiedziala o tym. Cameron zmierzyt mu puls i powiedzial, ze nie zyje...

— A ona nie zadata sobie trudu, by sama to sprawdzic.

Evie westchnela. Jak sprawi¢, by Lexy zrozumiala? Nigdy nie spotkala
Camerona, ani razu nie stanela twarzq w twarz z demonem.

— Wystuchaj mnie, zanim jg osadzisz.

Lexy skrzyzowala rece, zalozyla noge na noge, garbigc sie na plastikowym
krzesle i zadzierajac podbrodek.

— Mow, prosze, zamieniam sie w shuch.

O

czywiscie Cameron zaczekal na odpowiedni moment, trzymal sie od niej
z daleka, az opracowat swoj kolejny ruch, a potem odszukat ja, tak jak Evie
wiedziala, ze w koncu zrobi.

Siedziata w ogrodzie, na kolanach trzymala zamknieta ksigzke, palcem
zaznaczywszy miejsce, gdzie skonczyla. Nie byta w stanie czytac. Jej mysli bez
reszty zaprzatnela Helen. Tesknila za nig. Miala nadzieje, ze ich plan zadziala,
dzieki czemu Helen z Izzie beda bezpieczne. Siostra Agnes zgodzila sie pomac,
tak jak Evie na to liczyla. Zaaranzowanie calej sprawy okazalo sie zaskakujaco
latwe. Helen nie grozito juz Zadne niebezpieczenstwo. Evie mogla sie rozluznic.

Uniosta twarz ku niebu, by poczu¢ cieplo wczesnego stonica na policzku,

probujac uspokoi¢ mysli. Padl na nig cien i raptownie otworzyla oczy. Stonce



znalazlo sie tuz za nim, a on zamienit sie w zaciemniony kontur, gdy spojrzata na
niego zmeczonym promieniami wzrokiem.

— Moge sie dosiasc?

Gdy tylko sie odezwal, wyprostowala sie jak struna. Ta jedwabista nuta
w jego glosie przyprawiala ja o gesig skorke. Cameron usiadt obok niej na fawce
zbyt blisko, wiec poczula sie niekomfortowo, lecz gdy probowata odsunac sie na
skraj, chwycit ja za nadgarstek.

— Jesli chcesz wyshucha¢, co mam do powiedzenia, Evie, a uwierz, ze chcesz,
radze, zebys ani drgnela.

— Nie mam zamiaru cie shucha¢. Nie masz mi nic do powiedzenia, jestem tego
pewna. — Evie probowata wyrwac reke, lecz on jedynie Scisngt mocniej.

— Wydaje mi sie, ze mam. MoglibySmy zaczaC od tego, ze oboje wiemy, iz
Helen zyje. Pomoglas jej sie ukry¢. Jestem pewien, ze jeSli porzadnie poszukam,
zdotam ja odnalezc.

Stonce przestalo grzac, a ona juz nie probowata sie od niego odsuwac.

— Tak lepiej.

Puscit jej obolalg reke, lecz nie chciata da¢ mu tej satysfakcji i okaza¢ bolu,
wiec nie roztarta nadgarstka.

— Na czym skonczyliSmy? Ach tak, Helen zyje. Ale przeciez to wiesz. Sama
mi o tym powiedzialas.

Evie scisnelo w zoladku. Glupia, byla taka glupia! Wiedziala, ze on tego nie
przeoczy. Nie przymknie oka na jej lekkomyslnos¢. Zdradzita Helen, narazila ja
na niebezpieczenstwo. Co Cameron zamierzat?

— Zrobilas to nieumyslnie, rzecz jasna. — Usmiechat sie, najwyrazniej lubowat
sie w jej zaklopotaniu. — Ale zawsze byla z ciebie kiepska oszustka, Evie. Ta
chrzescijanska szczeroS¢ weszla ci w krew na tej starej, zimnej plebanii. Nie
powinnas pozwoli¢, by ztos¢ naklonila cie do wyjawienia prawdy, moja droga.

Do czego to doszlo, prawda? A moze chodzilo o to, ze wypitas za duzo



szampana? To do ciebie niepodobne. Za to ja, ktory tak niedawno stracitem
bliskich, stalem obok, a ty nie mialas litosSci w sercu dla biednego wdowca
z matym, zdezorientowanym chtopcem pod opieka...

— Dosy¢, Cameronie. Nie dalam sie na to nabra¢c wowczas i nie daje w to
wiary teraz. Nie ma tu publicznosci, przed ktora musiatby$ odgrywac scene, wiec
oszczedz mi swojego wystepu. Czego chcesz?

— Ach, tylko porozmawiac o starych czasach. O mojej kochanej zonie. Jej
slicznym dziecku. Moim wspanialym synu.

Przygladat sie jej z bliska i dostrzegl, ze wzdrygnela sie na te stowa.

— Zgadza sie, Evie. O tym takze wiem. Nikomu nie wyjawie twoich
sekrecikow. Przynajmniej na razie. Przeciez musiala ci zdradzi¢, ze wiedzialem
o chlopaku. Solidny przekret, naprawde. — RozeSmial sie z nieklamang
przyjemnoscia. — Nie powiem, ciezko bylo sie oprze¢ pokusie, by nie wyjawic
prawdy staremu dobremu Gregory’emu. Wyobrazasz sobie, jaki z niego biedny
ghupiec? Podrzucono mu do gniazda piskle, miodowodzika, a on nie miat o tym
zielonego pojecia. Musze powiedzie¢, 7e bylem pod wrazeniem. Swietnie
zaaranzowalyscie sytuacje. Ale nie zamierzam rozgrzebywac tej sprawy. David
jest mdj, lecz nie oglosze tego publicznie. Chce przekaza¢ mu przedsiebiorstwo
Buchanandéw, sama rozumiesz. Nie, przyszedlem porozmawia¢ o drugim
dzieciaku. O matlym Rossie i tym, co sie z nim stato. O tym jeszcze nie wiesz,
a sadze, ze prawda cie zaciekawi, jesli nie zszokuje.

— Wiem, Cameronie. Nie wiem, na co liczysz, wyjawiajac mi te tragedie, i nie
mam pojecia, jakimi klamstwami zamierzasz mnie karmic, ale szkoda twojego
zachodu. Jesli zamierzasz zrobi¢ z Helen morderczynie i tajdaczke, to ci sie nie
uda. Jesli ktokolwiek jest winny tej zbrodni, to wiasnie ty. ZaslanialeS sie
dzieckiem przed lufg natadowanego pistoletu. Jak sadzites, co sie wydarzy?

— 7 pewnoscig nie to, co sie stato.

— Liczysz, ze ci uwierze?



Cameron znéw sie usmiechnat.

— Evie, co prawda milo sie z tobg poprzekomarza¢, ale musimy przejs¢ do
rzeczy. Takie sg fakty: Helen zZyje, cho¢ nie wiadomo, gdzie przebywa. Ross
takze zyje, umieScitem go w domu pare przecznic stad. Jak sadzisz, czy Helen
bedzie zainteresowana tq informacjg?

— Jeste$ nikczemny, Cameronie. Nie wiem, czemu wygadujesz takie rzeczy,
ale bez wzgledu na to, jaka gierke rozgrywasz, ja nie wezme w niej udziahi. —
Evie wstala i chciala odejs¢, zostawiajac go pograzonego w planach
bezwstydnego fortelu, lecz on gwaltownie pociggnagt ja za ramie, by siadata
z powrotem, a deski, z ktorych zbito tawke, obily jej kosci.

— Siadaj, kobieto — syknat. — Najpierw mnie wystuchasz, a potem zrobisz to,
co ci kaze, jezeli chcesz, by twoja ukochana przyjaciéteczka byla bezpieczna.

— Czego chcesz, Cameronie? Do rzeczy. Wypluj to z siebie.

— Powiedz Helen, Ze moze zatrzymac Rossa.

— Czy on naprawde zyje? Jak to mozliwe?

— Nie zgingt od strzalu. Tamtej nocy Richard wrécit razem ze mng do domu.
Dobry z niego czlowiek, z tego naszego Richarda. Mozna na niego liczy¢. Stat
wtedy przed drzwiami, podstuchal wszystko. Ukry? sie w cieniu, az wyciggnatem
stamtagd Helen, a potem zakradl sie do sypialni. Zobaczyl, ze chlopak drgnal,
zaczat sprawdza¢ mu puls i go wyczul. Slaby, lecz niezaprzeczalny. Zabrat wiec
chtopca. Kiedy wrocitem, cialo zniknelo, lecz nie bylo potrzeby wspominac
o tym Helen. Z przezornosci podlozylem ogien i spalitem pokoj.

— Ale ty tez sprawdzates mu puls! Mowiles, ze chlopiec nie zyje.

— Och, prawie. Najwazniejsze bylo, zeby sie stamtad wydostac. Cigganie za
soba umierajacego dziecka tylko by nas op6znito.

Evie wstala, byta wsciekla.

— Ty nieczuly...

— Oszczedz mi krytyki, Evie. Naprawde nic mnie to nie obchodzi. I siadaj,



jesli chcesz ustyszeC reszte historii. — Zaczekal, az zrobi, co jej kazal. — O wiele
lepiej. No wiec na przekor wszystkiemu Ross przezyl. Pomimo swojej
karlowatosci, okazuje sie, ze byl z niego maly szczesciarz. Niestety wyrost na
miernego ghipka, wiec niewielki mam z niego pozytek. I na niewiele zda sie
przedsiebiorstwu, wiec lepiej bedzie, jeSli nie wyplynie na powierzchnie
i pograzy sie w blotnych odmetach. Najlepiej, jezeli ,,zginie” wraz z drogg Helen
i malg Izzie.

Evie nie mogla w to uwierzyc. Ross zyje.

— Ale dobry ze mnie cziowiek — mowil nadal Cameron, lubujac sie chwilg. —
Jestem gotow zawrzeC umowe. Nie musze wiedzieC, gdzie przebywa Helen, nie
chce jej widzieC na oczy. Jesli zostanie w ukryciu, odzyska swojego chiopaka.
Zadbam o wsparcie finansowe, zeby nie umarli z glodu, a chlopiec otrzymat
opieke, jakiej potrzebuje. Ja zatrzymam Davida. W koncu to mdj syn. Jesli ona
kiedykolwiek sie wychyli, wezwe Swiadka strzelaniny, ktdry zezna, ze zabila
chlopca z zimng krwig i celowata pistoletem we mnie. Richard dostarczy swoje
zeznania oraz bron, ktorg zabrat z miejsca zbrodni, a do tego wykombinuje
napredce pare drobiazgow, jesli bedziemy potrzebowac wiecej dowodow, by nie
byto watpliwosci, Ze zostanie skazana.

— Jakich drobiazgow?

— A jakie to ma znaczenie? Jestem pewien, ze zapobiegliwie ,,0calit” to, czego
moga potrzebowac nasi prawnicy.

Evie przytaknela. Spreparuja dowody, jesli tylko zajdzie taka potrzeba,
a biorgc pod uwage kontakty Chakanayi, istnieje spora szansa, ze ich sfalszowane
poszlaki zostang uznane.

— Taka jest umowa? Ona dostaje Rossa i nie idzie do wiezienia, ty bierzesz
Davida, a za jego posrednictwem pienigdze przedsiebiorstwa Buchananow?

— Moim zdaniem to sprawiedliwy uklad. Zaden mezczyzna nie chcialtby

patrze¢, jak jego ukochana zZona laduje za kratkami i spedza w wiezieniu reszte



zycia. Robie to, co zrobilby na moim miejscu kazdy kochajacy maz: chronie
mojq malzonke i jej dziecko.

— Przez ciebie robi mi sie niedobrze, Cameronie. Skagd mam wiedzie¢, Ze nie
klamiesz?

— A czemu miatbym klamac?

— Doprawdy nie wiem, ale zwykle nie mowisz prawdy.

Evie przeszta do rzeczy, zdecydowala, ze nie pozwoli, by konsternacja
i przerazenie ja obezwladnity.

— Bede musiata zobaczy¢ Rossa, rzecz jasna.

— Oczywiscie, wyobrazam sobie. Auto czeka na zewnatrz.

Evie zaczela sie podnosi¢, lecz on zndw chwycit jg za ramie i szarpnal, by
obrdcila sie i spojrzata na niego.

— Jeszcze jedno. Jedli Izzie przezyla, ja takze chce. Jako zabezpieczenie. —
Przygladat jej sie uwaznie, jednak tym razem Evie byla na to przygotowana.

— To zrozumiate. C6z, przykro mi, Cameronie, musze cie rozczarowac, ale
taka jest prawda. Zmarta mimo wszystkich wysitkow Helen, by ja uratowac.
Utonela wraz z innymi biednymi duszyczkami, gdy uderzyla lawina blotna.
Wyslizgnela sie z uscisku Helen.

Cameron uniost brew.

— Ach tak, doprawdy?

Evie nie potrafila stwierdzi¢, czy w to uwierzyl, czy tez nie, lecz nie
odwracala spojrzenia i z trudem zachowata spoko;.

— Rownie dobrze mozna powiedzie¢, ze sam jq utopites, Cameronie. Masz
krew na rekach, wiec jesli teraz tego zatujesz, mozesz mieC pretensje tylko do
siebie. Ale to o zywych powinniSmy sie martwic. Ross. Zabierz mnie do niego.

Udowodnij, ze to, co powiedziales, jest prawda.



R

ichard Chakanaya czekal przy samochodzie Camerona, opieszaly uSmiech
wykwitl na jego twarzy, gdy zobaczyt Evie idacg w jego strone.

— Pani Campbell. Mito panig widzie¢, jak zwykle.

Chciata spoliczkowac tego shuzalczego mezczyzne, lecz tylko sztywno skinela
mu glowa i wsiadla do tylu auta, wpatrujac sie w martwy punkt przed soba,
kiedy szofer zamknagt za nig drzwi. Cameron zajgt tylne siedzenie obok niej,
a Chakanaya usiadt z przodu.

Kiedy auto odjezdzatlo, w myslach odtwarzala wszystko, co Cameron
powiedzial. To bylo niemozliwe, prawda? Jedyny sposob, by zyskac¢ pewnos¢, to
zobaczy¢ to na wilasne oczy. Starala sie przewidzie¢, na jakie sposoby Cameron
mogiby wystrychnac ja na dudka, przedstawic inne dziecko jako Rossa, nabrac
ja, by dala wiare temu, co wydawato sie niewiarygodne. Miala ochote zatrzymac
sie i powiedzie¢ komus, gdzie sie wybiera, a przynajmniej z kim, zanim ruszq
w droge.

Ale gdy tylko weszla do malutkiego pokoiku i Ross podniést swoje
ogromne bragzowe oczy, by spojrze¢ na nig spod brudnawego bandaza
obwigzanego wokodt glowki, wiedziala. To byl on. Nie bylo zadnych
watpliwosci, to nie podstep. To niewiarygodne i przeczace wszelkim regutom
prawdopodobienstwa, ale Ross zyje.

— Ross! Ross, kochanie! — Prébowala go przytuli¢, ale on uskoczyt i,
potykajqc sie, podszedt do staruszki, ktorej Evie nie dostrzegla, kiedy weszia do
srodka. Ukryt glowke w jej fartuchu, chlipiac.

— Musze cie ostrzec, Evie. Nie wszystko z nim ,,w porzadku”. — Cameron
podszedt do Rossa, pociggnat go reka za podbrodek, by chlopiec spojrzat mu
prosto w oczy. Evie zauwazyla, jak malec sie spina. — Nie bedzie cie pamietat,

Evie. Ani Helen. Prawde mowiac, wcale nie jestem pewien, czy cokolwiek



zapamietat.

Ross przeniést wzrok na Evie, po czym uwolnit sie z uscisku Camerona
i znow ukryt twarz w fartuchu staruszki.

— Ross. Rossie, to ja, ciocia Evie. — Probowata wzia¢ go za reke.

— Rossie, spojrz na mnie. — Cameron mial znuzony glos. Starsza pani
obrocita Rossa, by spojrzal na Camerona, gldéwka malca przechylila sie na bok,
kciukiem zatkal sobie usta jak smoczkiem. — To jest ciocia Evie. Pamietasz ja,
prawda?

Twarzyczka chlopca zmarszczyla sie, jakby miat sie rozptakac. A potem halas
z ulicy doprowadzit go do krzyku i malec uciek} do staruszki, po czym rozptakat
sie w faldach jej fartucha. Kobieta zaczela nuci¢ i uspokaja¢ go, gdy jego
ramionka drzaly. Evie byla przerazona. Nie poznawat jej. Czy rozpozna Helen?
Evie sthumita 1zy. To bylo nie do zniesienia.

Lecz to by} Ross. I zyl.

— M am nadzieje, ze tym razem jej nie zameczysz, Lexy — powiedzial Robert.
Wrocil, by ja przypilnowac.

— Cii. — Lexy podniosta palec do ust z zadowoleniem, ze dla odmiany to ona
go upomina. — Spi, chcesz ja...

— Robbie?

— No i masz! ObudzileS ja. — Lexy starala sie wyjSC na poirytowang, ale
w duchu byta zadowolona. Czy Evie znajdzie czas, by opowiedzie¢ co$ wiecej,
zanim trafi na st6t operacyjny?

— Witaj, babciu. Trzymasz sie? Niedlugo przyjda przygotowac cie do
operacji.

— Jeszcze chwile, Robbie, musze... powiedzieC Lexy... Jeszcze tu jest? Ja...



Nawet Lexy slyszala, ze jej glos byt watly, zbyt slaby.

— Jestem, Evie.

— Lexy, musze opowiedzieC ci reszte historii, zebys...

Lexy podeszia do staruszki i ujela jej dlon.

— Evie, juz dobrze, jestem obok. — Spojrzala ponad t6zkiem na Roberta.
Marszczyt czoto, mierzac Evie tetno.

Czy to przez Lexy? Czy to ona zameczyla starsza paniq tuz przed operacjq?
Zaczela sie martwi¢. Czula zioSC, oczywiscie, ze tak, ale nie chciala, by Evie
przydarzyto sie cos ztego. Chodzito po prostu o to, Ze nie byto nikogo innego,
na kogo moglaby sie zlosci¢, a przynajmniej tak przedstawiala sie sytuacja, zanim
tamta rozmowa przez telefon nie zmienita wszystkiego.

— Powinnas$ juz iS¢, Lexy — mowit Robert. — Jest zbyt staba na rozmowe,
zostane. ..

— Nie, musze jej powiedziec... ze... — Evie rozgladala sie na boki, a jej palce
drzaly w dloni Lexy.

— Nie, babciu, nie musisz. Musisz odpocza¢. Wszystko moze zaczekac. Lexy,
idZ juz, tylko ja denerwujesz.

— Ale to ona chce porozmawiac. Do niczego jej nie zmuszam.

— Robbie, chce odby¢ te rozmowe... Daj mi pie¢ minutek.

Lexy wiedziala, ze to ostatnia szansa, zanim Evie trafi na operacyjny stok.
Ostatnia szansa, by dowiedzieC sie tego, co musiata wiedziec.

— Evie, po prostu powiedz mi, dlaczego Helen odestala Izzie do Ursuli?
Czemu porzucita mojq matke?

— Nie bylo innej mozliwosci. Ztamalo jej to serce.

— Dlaczego wiec to zrobita? Lepiej, gdyby zostawila Rossa i Izzie razem.

— Nie. On wiedzial, rozumiesz? — Glos Evie zalamal sie, a jej ramiona

zadrzaly, kiedy kaszel nekal jej cialo. — Zabratby... — Atak kaszlu ponownie



wzigl gore, a na czole pooranym zmarszczkami pojawity sie kropelki potu.

— Na litos¢ boska, Lexy, odpusc sobie. — Robert zblizy? sie, by objac¢ swoja
babcie ramieniem i pomac jej usigsc prosto. — Spokojnie, babciu. Napij sie wody.

— Kogo by zabral? 1zzie? Ale jaki cudem...

— Dosy¢, Lexy! — Glos Roberta byt surowy, a jego wscieklos¢ widoczna na
pierwszy rzut oka. — Wynos sie. Po prostu wyjdz. Okaz odrobine wspétczucia,
chyba to potrafisz?

— Tak, oczywiscie, ale ja... tylko... Ostatnie pytanie, zanim pojde.

— Nie! — krzyknal, po czym wyraznie powsciagnagt gniew i dodat juz
spokojniejszym tonem: — Musi odpoczac.

— Chodzito mi o pytanie do ciebie. Dlaczego po tym, jak powiedziates mi, ze
nie rozmawiasz z Davidem Buchananem, wczoraj po potudniu wsiadtes do jego
auta i gdzie$ z nim pojechates?

— Poshuchaj, Lexy. Wszystko ci wytlumacze. — Spojrzat na Evie. — Ale nie
w tej chwili. P6Zniej. Przyjade do hotelu po... Kiedy babcia wyjdzie ze szpitala,
dobrze?

Jasne, bedziesz mie¢ czas, zeby wymysli¢ jakqs historyjke, pomyslata
Lexy.

— W porzadku — powiedziala, cho¢ nic nie bylo w porzadku. — Evie, mam
nadzieje...

— Idz juz, Lexy. Zostaw ja w spokoju.

Lexy przygladala sie im obojgu przez chwile, po czym wyszla, zamykajac za
soba. Koniec z trzaskaniem drzwiami. Zawsze to jakiS postep. Ale to teraz
niewazne. Lexy nie miala w planach widziec sie z zadnym z nich, a przynajmniej
nie do czasu, az znajdzie odpowiedzi na pytania gdzie indziej. Otworzyly sie
przed nig inne mozliwosci. Miala rodzine. Prawdziwa, z krwi i kosci. Otwarty
bilet lotniczy, ktéry zakupila, zostanie wykorzystany juz wkrotce. Dzis

wieczorem, jesli uda jej sie zlapa¢ lot do Londynu, a stamtad karta kredytowa



pozwoli jej dostac sie do Szkocji i do jej wujka, Rossa Buchanana-Munro.
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elen wstala, rece trzymata skrzyzowane na piersi, spogladajac w dal na cienkie,
szare wstegi drogi opasajace zbocze, mijajace torfowiska i prowadzace ku
wybrzezu. Stala i czekata. Tkwita tu od wielu godzin, zdawalo sie, ze nawet dni.
Stala na posterunku i wypatrywala. Za kazdym razem, gdy dostrzegla plame
koloru czy drobne poruszenie, serce jej zamieralo. Zaczynato bi¢ ponownie, gdy
samochod skrecal na rozdrozu w prawo, zostawiajac ja za soba, nadal ukryta,
bezpieczna, dotad niezywa w oczach tych, od ktorych uciekla. Nic sie nie
wydarzylo, od kiedy zaczela peli¢ swoja warte. Jedynie wysokie paprocie
i plytkie koleiny na Sciezce staly sie towarzyszami jej osamotnienia na wiejskim

gospodarstwie. To byla jej samotnia. Jej azyl. Jej wiezienie.
Z poczatku owi rozproszeni po okolicach mieszkancy gorskich zboczy
i morskich wybrzezy u stép Ben Mor Coigach podejmowali préby. Od czasu do
czasu osobliwy, ciekawski sgsiad wpadal z przywitaniem na ustach, by
zamaskowac swojg wscibskos¢, natretnoS¢ i nieproszong wizyte. Helen byta
chtodna i zdystansowana, bezpardonowo niezyczliwa. Porzucita zainteresowanie
zyciem towarzyskim, potrzebe bliskosci i obecnosci drugiego cztowieka razem
z futrzanymi etolami i kaszmirowymi szalami, ktore zostawita na wzgoérzach nad
jeziorem. Nie czula potrzeby zawracania sobie glowy wymiang uprzejmosci,
obowigzujacymi konwenansami czy zwyczajowa goscinnoscia. Nie potrzebowata

ani nie pragnela nikogo lubic¢ czy tez by¢ lubiang. Anonimowos¢, osamotnienie,



skrytos¢ — to te cechy mozna jej bylo teraz przypisac. Domek wiejski stat pusty,
odkad wraz z Ursulg go opuscity, Helen zyla wiec uzbrojona w pewnos¢, ze teraz
jest opustoszaty. Nikt nie przekroczyt jego progu, nikt nie widzial jego wnetrza
az do czasu jej powrotu, cho¢ minelo prawie pot wieku. Wierzyla, ze nikt jej tu
nie znajdzie.

Wiedziala, Ze ja szpieguja. Czasem katem oka pochwycila promien stonca
odbijajacy sie od metalowej sprzaczki czy blysk wprawnej lornetki. Lecz wieS¢
sie rozniosta, a mimo to nikt nie przyszed}; zycie spotecznosci zamieszkujacej
tutejszy potwysep plynelo wilasnym rytmem, omijajac ja niczym woda
z roztopOw oblewa kamien.

Widziala twarz spogladajaca na nig ze znieksztatconego odbicia w krzywej
szybie okiennej, podobng do tej z pt6tha Muncha pod tytutem Krzyk. Posepna
i pusta jak czaszka, w miejscu bystrych oczu znajdowaly sie czarne dziury,
a zamiast uSmiechu zastygly grymas. Kim byfa? A raczej czym byla ta kreatura
przesladujgca ja niczym milczaca reprymenda lub historia, ktéra nigdy nie
zostanie opowiedziana do konca? Helen Buchanan, dziedziczka, bywalczyni
salonow, ukochana matka, szczesSliwa zona. Przepadla. Porzucona. Zapomniana.
Nie potrafila, nie wiedziala, jak na powrdt by¢ tamta kobieta, mimo ze byla
wolna i mogla sprobowac. Zamiast tego zamienita sie w klamczynie, oszustke
i niszczycielke zy¢, stala sie zjawa, szczatkami, byla bardziej martwa niz zywa. Co
pomysli o niej jej corka? Czy tu przyjedzie? Czy sprobuje?

Izzie.

Kim dzis jest? Czy tamte niebieskie oczy zostaly blekitne jak u dziecka, czy
blond fale wyprostowaly sie, a moze zakrecity w loki i kedziorki? Urosta wysoka
i silna jak jej ojciec czy delikatna i wiotka jak jej matka, glosna jak David czy
nieSmiata jak Ross? Helen wkrotce miala sie tego dowiedziec.

Izzie. Znow wyszeptala jej imie, zobaczyla, jak waz z pary wodnej unosi sie

w powietrzu miedzy nig a jej odbiciem, poczuta niecierpliwos¢ pelznaca po jej



naprezonej skorze oraz Scisk w zoladku. Lata niewiedzy, braku odwagi, by
spyta¢, braku zaufania do wlasnych wspomnienn obréconych w proch z chwila,
gdy w koncu sie ugiela i odpowiedziata na list Ursuli jednym stowem
nagryzmolonym na pocztdwce przedstawiajacej Zamek Inverness. TAK.
W nagrode otrzymata meczarnie oczekiwania.

Helen odwrdcita sie od okna i spojrzata na zegar. Dochodzita péinoc. Diugie
dni staly sie jeszcze dluzsze dzieki letniemu Swiathu. Nikt juz sie nie zjawi o tej
porze. Mogla polozy¢ sie do 10zka, lecz wiedziala, ze sen nie przyjdzie. Bedzie
wpatrywac sie w swiatlo saczace sie przez zastony, zaciemniajace, lecz nie w pelni
zaslaniajace jasng poswiate, az Swit przerodzi sie w kolejny poranek. Za kazdym
razem miata te samg mysl, zadawata sobie to samo pytanie: czy dzisiaj nastgpi ten
dzien? Ten jedyny i wyjatkowy?

Pokoj zasnut sie w katach mrokiem, byto za ciemno, zeby czyta¢, wiec wziela
pojedyncza kartke, ktérg zostawita na stole obok brudnych naczyn czekajacych
na uprzatniecie i podeszia z nig do okna. Oparla sie biodrem o szeroki gzyms,
opuscita okulary z czubka glowy na nos i zaczela czytac list, choc zrobila to juz
multum razy, szukajac wskazowek, ktorych stowa nie zdradzaly, odpowiedzi,

ktérych wersy nie zawieraty.

EDYNBURG, 24 MAJA 2014 ROKU
Moja droga Helen,

Przyjedzie. Zgodzita sie, a ja mam tak ogromnq nadzieje, ze tu zawita
i zostanie pare dni. Modle sie, by nam wybaczyta, chociaz boje sie,
naprawde sie boje, ze tego nie zrobi. Mam jednq szanse — my mamy
szanse — wyttlumaczy¢ jej, jak bardzo obie jq kochamy. Och, Helen.
Moja miodziencza gtupota doprowadzita nas do popeitnienia takiego

zta. Lecz nie ma sensu powtarzac tego raz jeszcze. Wiesz, jak bardzo



mi przykro, a ja wiem, ze mi przebaczytas, mimo ze nie potrafisz
wybaczyc¢ samej sobie. Twoja szczodrosc¢ i mitos¢ mnie zawstydzajq.

Przejdimy do rzeczy. Przygotowatam dla niej teczke, cos
w rodzaju portfolio. Powiem jej tyle, ile moge. Przedstawie dowdd
w postaci mojego dziennika oraz naszej korespondencji, by mogta je
przeczytac i zatrzymac. To bedzie zbyt wiele, jestem tego pewna, by
przyjeta to i przyswoita podczas jednej rozmowy, obawiam sie, ze
tylko na tyle sie zgodzi, gdy ustyszy, co mam do powiedzenia. Zyje
w strachu, ze Jenny nie zostawi mnie w spokoju na zbyt dtugo. Jak
juz wiesz, ona takie wzbudza moje obawy. Do pewnego stopnia
przypomina mi Izzie — jest blyskotliwa, zabawna, towarzyska —
jednak jej przebiegly umyst jest nieprzyjemny, a jej stowa nie brzmiq
wiarygodnie. Tak jakby grata. 1 to mnie martwi. Czesto wrecz
nadgorliwie spieszy mi z pomocq. Jestem pewna, ze czyta mojq
korespondencje, szuka czegos, cho¢ nie wiem wiasciwie czego.
Wznosze modty, by chodzito jej jedynie o moje mienie, moze probuje
rozeznac sie, czy warto mnie obrabowac lub sprzqtngc. Bron Boze,
by jej myszkowanie miato cos wspolnego z naszymi sprawami. Czy to
mozliwe? Jenny to dziecko biedy, co do tego nie ma wqtpliwosci,
raczej nie wychowata sie na opowiesciach o Afryce i bogactwie.
Obiecatam, ze w testamencie przepisze wszystko na niq
i skonsultowatam to z moimi prawnikami z nadziejq, ze to wystarczy,
by przestata wscibiac nos, ale czas pokaze.

W teczce pokazuje Izzie naszq mistyfikacje. Moje karygodne
postepowanie oraz rozwiqzanie podsuniete przez Evie. Opisuje naszq
podroz do Szkocji, ale od momentu, kiedy Ty wrocitas do Afryki, a ja
zostatam tutaj, zachowuje milczenie. Niemal umartam, kiedy

wyjechatas. Nie potrafie ubrac¢ w stowa tego, co czutam, jesli w ogole



miatam jakiekolwiek uczucia, zanim nasza ukochana dziewczynka
przywrocita mnie do Zycia swoim smiechem, mitosciq i radosciq.
A wiec o tych latach w ukryciu musisz opowiedziec Ty, droga Helen.
Ta historia nalezy do Ciebie, nie do mnie. To Twoj koszmar. Wyraz
to tak, jak uznasz za stosowne. I nie czuj sie w obowiqzku zatajac
prawdy przez wzglqd na mnie. Nie ma dnia, Zzebym nie obwiniata sie
za to, co Ci wyrzqdzitam. Za to, co pozwolitam zrobi¢ Cameronowi.
Pomine pewne szczegoty w dokumentacji zgromadzonej w teczce
ze strachu przed... sama nie wiem przed czym. Moze to przesqd, sita
przyzwyczajenia, a moze ponownie chodzi o Jenny. Nie moge jej ufac.
Nie zapisze Twojego adresu zamieszkania ani nie wyjasnie
szczegotowo na papierze rozporzqdzen finansowych. Nie bedzie na
pismie Sladu, ktory mogtby zaprowadzi¢ do Ciebie lub kogos
z pozostatych. Jesli Izzie zapragnie Cie odnalezc, osobiscie przekaze
jej, jak dotrze¢ do Twojego gospodarstwa. Jezeli zas sie tu nie zjawi,
zamierzam zostawi¢ u mojej prawniczki ,,wskazowke”. To kopia
niepodpisanej umowy dzierzawy gospodarstwa wiqczona do moich
biezqcych spraw. Nasza Izzie nie bedzie w stanie oprzeC sie
pytaniom, ktore sie pojawiq, i Cie odnajdzie. Zapis w testamencie na
rzecz Jenny spetni podobnq funkcje. Nie wiem, czy stusznie sie jej
obawiam, ale jestem pewna, iz nasza dociekliwa Izzie bez wqtpienia
jq wysledzi, kiedy tylko natknie sie na imie, ktorego nie bedzie znata.
W Twojej gestii zostawiam, czy bedziesz chciata powiedzie¢ cos
wiecej, jesli uznasz to za stosowne, kiedy sie z niq spotkasz. W koncu
wyjawienie prawdy sprawi, ze pakt z diabtem wcielonym i jego
poplecznikami zostanie przez nas zerwany, a wiec nie bedziesz mogta
juz liczyc¢ na wsparcie dla siebie i R. Powtarzam wiec, decyzja nalezy

do Ciebie. W kwestii finansow jestem jedynie posrednikiem.



Droga Helen, nie moge Ci nic zagwarantowac¢, ale mam
przeczucie, ze Cie odwiedzi. Byla taka zawiedziona, kiedy nie
pozwolitas mi z nig pomowi¢. Wiasnie dlatego wyjechata i nie
chciata ze mnqgq rozmawiac przez te wszystkie lata. Dlugie,
zaprzepaszczone lata. Chciata wowczas pozna¢ prawde, a dopiero
teraz moze jq ustysze¢. Bez wzgledu na to, co dziato sie w jej zyciu
przez ten czas, wiem, Ze jej pragnienie nie ulegto zmianie. Mowita
o tym, ze czuje sie niepetna i chce odkryc¢ przesztosc, by wypetnic
pustke. Ze chce opowiedzie¢ o tym swojej corce.

Prawie nadeszta pora, czekam na te chwile tak samo jak Ty.
Musze to zrobic, jesli zamierzam znalez¢ wieczny spokdj, kiedy ztozq
mnie do grobu. A obawiam sie, ze moj czas zbliza sie nieubtaganie.
Dla mnie wizyta Izzie stanowi¢ bedzie pewnego rodzaju zamkniecie,

modle sie, by dla Ciebie stata sie poczqtkiem.

Twoja skruszona i zobowiqzana przyjaciotka,

Ursula

Helen pozwolila, by list spadt na parapet, wpatrywala sie w potmrok
i wspominala: inny list, czekajacy na inne dziecko. W innym zyciu. Czy tym
razem wypadki potocza sie inaczej, czy znow spotka jg kara? Ze strachu wolata
nie liczy¢ na zbyt wiele, nie chciala sie zawies¢ i przezy¢ taki sam zawod, ktory
spotkal ja piecdziesiat lat temu. Mysl o tamtej chwili byla Zywa i Swieza, jakby to

wydarzylo sie wczoraj. Nie. W jej wspomnieniach byla jeszcze Swiezsza. ..

T

ego dnia, kiedy sie zjawil, bylo wczesne popotudnie, a powietrze spokojne

i nieruchome. Uslyszala, ze samochod wjezdza na nieznaczny pagorek, po czym



dostrzegla, jak auto sunie po grzbiecie wzniesienia. Przyszywala urwany guzik
do bluzki Izzie, spodziewajac sie ujrze¢ zdezelowanego bialego peugeota oraz
rumiang twarz siostry Agnes, ktora siedziala w skupieniu za kierownica, odwozac
Izzie z misyjnej kliniki. Izzie bez watpienia byla zmeczona i zaptakana po
podrozy i szoku wywotanym szczepionka. Siostra Agnes robita, co w jej mocy,
by ukoi¢ skwaszone dziecie, lecz Helen wiedziala, ze 1zzie w takim nastroju nie
przyjelaby pocieszenia od nikogo innego procz matki.

Helen usmiechnela sie do siebie, wrzucajac baweliang bluzke do kosza
z ubraniami potrzebujacymi napraw i zamknela wieko. Przeciagnela sie i wstala,
thumigc ziewniecie. Zastonila oczy przed stoncem, wzrokiem szukajac
samochodu.

Dostrzegla go w oddali. Czarny. Czamy i coraz wiekszy, coraz blizej domu.
Nie byt bialy i nie stekal po drodze tak jak mate misyjne autko, nie podskakiwat
na wybojach i uskokach, lecz sunat, slizgat sie, ptynat.

Helen podniosta dlon do ust, obracajac sie i kierujac do drzwi. Schowac sie.
Musi sie ukry¢. Ktokolwiek mial sie zjawiC, nie zwiastowalo to nic dobrego.
Lecz na to juz za p6zno — ktos by ja zauwazyl, zobaczylby, jak przechodzi przez
siatke na owady na drzwiach i znika w Srodku. A po domu walaly sie rzeczy
Izzie; nie mogla pozwoli¢, by oni, kimkolwiek byli, je zobaczyli, nie mogla
dopusci¢, by dowiedzieli sie, Ze mieszka tu dziecko. Bez wzgledu na to, czego
szukajg, mogq zrobi¢ z Helen, co im sie zywnie podoba, ale niech zostawig
w spokoju Izzie. Tylko nie ona. Serce walilo Helen, zaghiszajac odglosy
nadjezdzajacego samochodu.

Blyskawicznie omiotla wzrokiem werande. Schowac wszystko, co mogloby
wskazywac na obecnos$¢ dziecka. Sprawiac wrazenie, ze nie mieszka tu nikt poza
nig i nieobecnym mezem. Zachowywac sie jakby nigdy nic. Musi to zrobic¢. Da
rade. Cwiczyla to z Evie. O Boze. Zgarnela malutki wydziergany na drutach

bucik, ktory spadt z nogi ulubionej lalki Izzie, i wcisnela go sobie do kieszeni.



Ma na imie Anna — musi o tym pamietaC — jest zonq dunskiego pastora. Stabo
mowi po angielsku, ma wyrazny akcent, ale potrafi wystowic sie na tyle, by
odestac¢ gosci do misji. O nie. Nie. Musi zmieniC plan. Nie do misji, przeciez
tam jest Izzie. Nie moze tego zrobi¢, musi wymysli¢ cos...

— Helen, moja kochana. Jak mito.

Odwrocita sie na piecie i stanela zahipnotyzowana chlodnym spojrzeniem
gadzich oczu. Znajomych oczu. Lecz juz sam jego glos wystarczyl, by wpadia
w sidla, wprawiona w ostupienie.

Cameron.

Cameron jg odnalazt.

H

elen zapalila Swiatto w malenkiej kuchni na tylach domu. Niewielkie okno
wychodzace na péhoc ledwie wpuszczalo do srodka stabg poswiate podczas
stonecznego dnia, o letnim zmierzchu w pomieszczeniu panowat potmrok. Woda
ze zgrzytajacego kranu pluskala o stary metal niczym deszcz walacy w dach
z blachy falistej w warsztacie obok. NiegdyS to ja uspokajalo, stanowilo
urozmaicenie w samotnosci na wygnaniu, kiedy wprawiala kolo garncarskie
w ruch i tworzyla wlasne naczynia. Odskocznia od Rossa i jego dziecinnych
humoréw. Pewny, jednostajny rytm wsrod tak zywiolowej i nieprzewidywalnej
IZeCczywistosci.

Tak naprawde nie miala juz ochoty na kolejng herbate, lecz ten rytuat
przynosit jej ukojenie. Dotyk cieptej filizanki trzymanej w dloniach stapiat
zimny, przeszywajacy strach, ktory grozit okrzepnieciem w wyparcie
i odrzucenie. Sprawial, ze codziennie rano wstawala z t6zka z nadzieja, choc
watlg, ze jej corka ja kocha i chce jej obecnosci w swoim zyciu. Helen zdata sobie
sprawe, jak rozpaczliwie pragnie dostac szanse. Jej pociecha, jej utracona Izzie,
byla jedynym dzieckiem zdolnym jgq pokocha¢, pozna¢, zrozumie¢ i wybaczy¢

jej. Ross kochat ja na tyle, na ile byt zdolny do mitosci, lecz kiedy spogladata na



jego nadal dziecieca twarz, widziala poczucie winy, nie niewinnos¢. A jej serce
sciskata za kazdym razem, kiedy na ustach pojawiat sie ten jego usmiech — nieco
zagubiony, niewyrazny — nie matczyna mitos¢, lecz odraza do samej siebie.

Kubek, ktory trzymata w dloniach, byt za goracy. Nie koil, lecz parzyk.
Chwycita go za ucho, podniosta do ust i postata drzacy podmuch po powierzchni
blotnisto-brazowego napoju. W powietize wzbila sie chmurka z pary,
zatrzepotata przez chwile, a potem rozptynela sie, gdy kobieta odstawita herbate
na stot. Raz po raz czytata list od Ursuli, zanim pozwolila sobie zywi¢ choc¢ cien
nadziei. Wczesniej, lata temu, zbyt szybko obudzila w sobie to uczucie, tym
razem nie zamierzata powtarzac tego bledu. Wowczas list od Evie winien byt jg
przestrzec. Mogla miec¢ pretensje tylko do siebie. Gdy p6Zniej przeczytata go raz
jeszcze, znalazta miedzy wierszami wszystkie wskazowki. Lecz wczesniej ich nie
zauwazyla. Jej mysli zbytnio zaprzatnela cudowna wiadomos¢. Obietnica
odkupienia win, ktorej faknela, juz wtedy zdawala sie tkwi¢ w stowach Evie.
Odrobita wowczas trudng lekcje, zZe jesli rozpaczliwie sie czego$ pragnie, mozna
to wyczytaC wszedzie. Przyzwyczajenie druga naturg cztowieka. Ludzie sie nie
zmieniaja. A zwlaszcza msciwi, wyrachowani brutale — tacy jak jej maz.

Powinna byta wiedzie¢, ze Cameron nie zrobi tego, co obiecal Evie. W jego
przypadku zawsze trzeba bylo placic wysoka cene. Zawarli ukiad, jednak
Cameron od poczatku zamierzat wystawi¢ jg do wiatru. Lecz wtedy tak
rozpaczliwie pragnela wierzy¢ w warunki umowy. Teraz byla madrzejsza.
Spodziewala sie najgorszego i rzadko sie rozczarowywata.

Herbata w kubku stygla. Cienki, ciemniejszy kozuszek przerwat sie i ptyn
poptynatl na boki, przywierajagc do brzegdéw, znaczac biate Sciany niczym plamy
watrobowe wierzch dioni staruszki. Jak plamki na jej wilasnej rece. Jej uroda
przepadla. W pewien sposob odczula ulge, lecz nie mialo to teraz wiekszego
znaczenia. Piekno i jego efekt, ktory burzyt spokdj innych osob, w tym jej meza.

Zaréwno inni, jak i on sam byli tym wrazeniem obezwladnieni. Nawet



oniesmieleni.

Odsunela od stolu krzesto, na ktorym siedziata, i podeszla do niewielkiego,
pstrego lusterka wprawionego w ramy wysokiej toaletki w stylu art déco. Tak
samo jak cale umeblowanie domu tkwila juz na miejscu, gdy sie wprowadzili.
Kto$ musiat ja niegdyS wybra¢, polubic¢. Jesli wtedy byla zabytkiem, to teraz
stanowita antyk, jednak Helen przyzwyczaila sie do niej, ani troche nie znala sie
na modnej w dzisiejszych czasach aranzacji wnetrz, nie miala tez zamiaru zglebiac
tego zagadnienia. Stary mebel jej pasowal. Byl znajomy i niczym sie
niewyrozniajacy, tak jak ostatnimi czasy jej rysy twarzy.

Poszperala w pojedynczej szufladzie pod pdtka i wyjela zen szczotke to
wlosow, przeciggnela nig po swoim krotkim uczesaniu, potem znéw pogmerala,
az jej palce zacisnely sie na metalowym puzderku szminki. Otworzyla je
i obrocita u podstawy, az wysunat sie kremowy sztyft w rézanym odcieniu.
Przygladajac sie sobie z bliska w matowym lustrze, przebiegla pomadka po
waskich wargach, napiela je i cmoknela, po czym wrzucita kosmetyk z powrotem
do szuflady. Lepiej juz nie bedzie, przynajmniej na ten moment. Chciala sie
jednak postara¢, zrobi¢ to dla Izzie. Na wypadek gdyby corka przechowywata
blade wspomnienie szykownej Helen z mtodosci. Szminka wprawdzie nigdy nie
pasowata do kamuflazu Zony pastora, a zakonnice z misji nie popartyby tej
wytwornosci i upiekszajacych zabiegow, jednak Helen pamietata, jak pewnego
dnia znalazla Izzie, gdy mata zagladata z podziwem do pudelka na toaletce, gdzie
jej mama trzymala akcesoria do makijazu i pedzle. ,,Magiczne pudetko mamusi”,
powiedziala Helen i rozeSmiala sie, a jej coreczka jeszcze szerzej otworzylta oczy.

— Och, kobieto, na litos¢ boska — wymamrotata pod nosem z obrzydzeniem,
odwracajac sie od lustra i biodrem zamykajac szuflade. Grzbietem dioni starla
szminke z ust i rozsmarowala r6z na policzkach, podrazniajac wargi, az staty sie
obolate i wysuszone. Ostatnig rzecza, na ktorg Izzie zwroci uwage, bedzie

szminka i wyszczotkowane wilosy.



Ruszyla z powrotem do kuchni i Scierkg do naczyn wytarta smugi rézu
z dloni i policzkéw, trac mocniej, niz bylo trzeba. Idiotka. Byla starsza pania.
Odludkiem. Kobieta, ktéra oddata corke pod opieke innej. Zadna szminka nie
nada temu blichtru. Powinna przywdzia¢ worek pokutny i posypac¢ glowe
popiotem, a nie smarowac usta Diorem, edycjq z lat szeS¢dziesiatych.

Z pietra dobiegl hatas. Ciezki tupot stop nad jej glowa. Ross szed} na dot po
schodach, potykajac sie o wlasne nogi, nie do konca obudzony. Mingt jq bez
stowa, nic nie wskazywalo, ze ja rozpoznal. Stanela w mroku i czekala, az
ustyszy zamykajace sie drzwi do lazienki obok kuchni, zasuwany rygiel,
chrobotanie i szczekniecie zacigganego tancuszka oraz echo biezacej wody.
Chwile p6Zniej Ross znow sie pojawil, tym razem ja zauwazyt.

— Wstatas? — Jego czoto bylo zmarszczone, wytezal umyst ze zdziwienia. Nie
tak wygladata ich poranna rutyna. Nie powinna staC w korytarzu, jeszcze nie
teraz, a do tego ubrana we wczorajszq garderobe. Nie kiedy niebo zielenito sie
w oczekiwaniu na wschod stonca, cho¢ nad zboczem Ben Mor prozno bylo
szukaC poswiaty, a na powierzchni morza u stop gory nie igrat jeszcze blask.

— Nie, synku. Nie moglam spaC. Wracaj do 16zka. Obudze cie, kiedy
przyjdzie pora.

Zmartwienie zniknelo z jego twarzy, ktora odzyskala swa zwyklg
dobrotliwos¢. Helen pochylila sie, Scisnela sznureczek u jego pizamy i zawigzala
na kokardke.

— No dalej, synku. Wracaj do 16zka. — Skierowatla go ku schodom
i delikatnie popchnela jego przysadziste ramiona, wzdychajac pod nosem, kiedy
patrzyla, jak niezgrabnie wspina sie po stopniach, az znika na szczycie. Co Izzie
pomysli o swoim bracie? Co Helen ma jej powiedziec? Prawde? Czy Izzie jej
uwierzy, jesli zdecyduje sie wyjawic prawde?

Siny pobrzask przedswitu wyblakt i przybrat chiodniejszy odcien zoici,

a wiedziona niespodziewanym poczuciem uwiezienia Helen chwycila kurtke



wiszaca obok drzwi. Zalozyla ja, jednoczesnie siegajac klamki, ktorej
sfatygowana powierzchnia przeszyta chlodem gorejaca dlon kobiety. Helen
potrzebowala powietrza, przestrzeni, ucieczki. Otworzyla drzwi, wsadzila rece
gleboko do kieszeni i uniosta twarz ku niebu, zamykajac oczy. To znow sie
dzialo. Nie mogla zatrzymac biegu wydarzen. W jej myslach wyswietlano horror.
Nie ten, gdzie matka strzela do swojego dziecka. Jego kontynuacje, w ktorej

dostaje to, na co zastuguje.

Z

trudem zachowala obojetny wyraz twarzy, gdy zobaczyla, ze przyjechat sam.

— Gdzie on jest?

— Kochanie — upomniat ja Cameron — nie przywitasz czulymi stowkami
swojego lubego meza po tak dlugiej roziace? Nie moge liczy¢ na namietne
objecia? Pewnie za mng tesknitas?

— Gdzie on jest?

— Ani troche? Och, zlotko, zawiodlaS mnie. Staje przed tobg z sercem
zlamanym strata mej cudownej zony. W calosci oddatem sie walce, by wytrwac
w zatobie pomimo zabiegow, ujmijmy to tak, panien z dobrego domu z Zomby,
nie wspominajac o koterii w Blantyre, rzecz jasna. Prawde moéwiac, jesli sie
zastanowig, to tak wiele twoich przyjacioteczek jest dla mnie tak bardzo, bardzo
mitych.

Rozesmial sie przejmujaco. Zblizyt sie do Helen, ktora stata obok i zaciskala
piesci przywarte do ud, a wzrok wbilta w sek mahoniowej klepki podlogi
u swoich stop.

— Tak, moja droga — wyszeptal, a ona poczuta gorac jego oddechu na swojej
skorze, stowa ptynely jak trucizna wprost do jej ucha. — Z takim entuzjazmem...

przescigajq sie w swoich zabiegach, by mnie pocieszyc.



Helen wzdrygnela sie z odrazq, kiedy uniost jej podbrodek i zmusil, by
spojrzata mu w oczy.

— Zastanawiam sie, co powiedzg, gdy zdadzg sobie sprawe, ze nie jestem
wdowcem, za ktorego mnie maja. — Znow sie zasmiat i puscit ja, odchodzac
w odlegly kat, po drodze wygladajac przez okna wychodzace na werande. —
Zaiste, Helen, to bardzo nieprzyzwoite z twojej strony, zZe tak nas oszukatas.

Helen szeptem zmoéwila modlitwe dziekczynng, Ze sypialnie znajdowaly sie
na tytach domu i ze zawsze zaslaniala zastony, pragnac¢ schroni¢ pomieszczenie
przed upatem w ciggu dnia.

— Nie zaprosisz mnie na herbate, najdrozsza? Lub te boska lemoniade, ktorg
zawsze przygotowywal kuchcik? OrzeZzwilaby mnie po tak paskudnej podrozy.
Jestem zdecydowanie spragniony.

Cameron rozsiad} sie na rattanowej sofie, ktorg Helen dopiero co zwolnita.

— Wezwij stuzbe, kochanie. Kaz im co$ podac... Chyba ze... Ach tak.
JesteSmy sami, czyz nie?

Podniost brew z drwing, tak jak tylko on potrafil. Zmusita sie, by odwrdcic
wzrok, nie przygladac sie jego stopie od niechcenia kotyszacej sie ponad wiekiem
kosza z ubraniami do naprawy, tuz obok ukrytej w nim bluzki dziecka, modlac
sie w duchu, by nie zawadzil nogq i nie podnidst przypadkiem rzeczonego
wieka.

— Oczywiscie. Dezerterki pewnie nie uciekajg ze shuzacymi, czyz nie?
Brudzisz swoje drobne, pachnace raczki robotg, prawda? — Stopa wcigz dyndata.
Helen musiata odwrdcic jego uwage, zmusic go, by sie ruszyt.

— Nie rozgaszczaj sie, Cameronie. Nie jestes tu mile widziany. — Stanela na
szczycie schodéw oparta o balustrade i wskazala ramieniem na samochod
zaparkowany obok. — Skoro nie przywioztes ze sobg Rossa, to sie stad wynos.

— Na pewno? Nie chcesz ustysze¢, co mam do powiedzenia? Nie? — Wstal,

podszed} do niej z tym samym odstreczajagcym usmieszkiem na twarzy. — Coz,



zyczenie mojej kochanej zony... — Chwycit wyprostowang reke Helen, wykrecit
ja i przycisnat do plecéw, jednoczesnie ciaggngc malzonke ku sobie. — Zyczenie
mojej kochanej zony — syknal, opluwajac sie — wcale nie jest dla mnie rozkazem.
Nie dostaniesz tego, czego chcesz, chyba ze ci na to pozwole.

— Puszczaj mnie. — Helen silowala sie, lecz im bardziej wierzgata, tym
mocniej Cameron wykrecat jej reke. — Robisz mi krzywde...

— 7 grubsza o to chodzi. — Dostrizegla w jego oczach blysk, wrecz
podniecenie.

— Pusc! — Jej glos byt cienki i krzykliwy, zmagala sie z bolem.

— Gdzie twoje maniery, kochanie? ,,Pus¢ mnie, prosze”. — Odepchnat ja,
opuszczajac jej ramie i wykrecajgc nadgarstek, by ja obroci¢. Stangt za nig
i chwyciwszy ja za kark, przypart jej twarz do drzwi z siatka ochronng przeciw
owadom.

— Wejdzmy do srodka, dobrze? Musimy porozmawiac, ty i ja. Zréb, co ci
kaze, a przywioze ci naszego wspaniatego chiopca. Sprobuj mi sie stawiac,
a nigdy wiecej go nie zobaczysz. Nikt go nie zobaczy. Przeciez i tak juz nie zZyje,
tak samo jak ty.

H

elen poczuta skrecong kostke, a bél przeniost ja z powrotem w tamten chlodny
poranek w Highlands w Szkocji. Zwir na plazy zachrzescil, gdy ciezko usiadla
i roztarla bolagce miejsce, przynoszac sobie ulge delikatnym, rytmicznym
masazem. Napiela stope, zakrecita nig kotko, a kiedy bol ostabl, postawila
z powrotem na ziemi. Potem przytulila zgiete nogi do piersi i wsparta czoto na
zgietych kolanach. To bylo tak dawno temu. A jednak wspomnienia
pozostawaly zywe. Czy zdobedzie sie na odwage, zeby powiedzieC o tym Izzie?
Wyciagajac nogi przed siebie, Helen oparla sie z tylu na wyprostowanych rekach,
krecac szyja i przystuchujac sie strzykaniu i trzaskaniu Sciegien, gdy napiecie

wywolane wyczekiwaniem i rozmyslaniami zaczelo odpuszcza¢. Oddychajac



gleboko, usitlowala skupi¢ sie na otaczajacym ja spokoju, chciala pozwolic¢
pieknu natury ukoic jg, uzdrowi¢ wspomnienia, ktore jg pochlaniaty.

Morze bylo spokojne i potyskiwato jak granit w promieniach switu, wyspy
rozsiane po powierzchni przypominaly bryly mienigcego sie wegla, zaklocajac
gladka linie horyzontu. W oddali widziata pojedyncza 16dz rybacka wyptywajaca
na glebokie wody. Juz teraz dopiero rodzacy sie dzien nidst ze soba zapowiedz
upatu. Nie afrykanskiego skwaru, tego intensywnego, zlewajacego potem
i wysuszajacego na wior ognia, ktory przenikat Sciany i saczyt sie przez okna,
przynoszac zapach spalonego stoncem kurzu oraz dojrzatych owocéw. Nie. Upat
w szkockich gorach byt inny. To delikatna tuna niczym ciepto, ktore zostawiamy
co dzien rano w t6zku, uscisk, w ktérym przez chwile trwamy, by potem p6js¢
w swojq strone. Goraco, ktore umozliwia oddychanie i pozwala Swiezemu
powietrzu wypehiaC przestrzen miedzy falami upahlu; zar, gdzie cien nadal
przynosi chtdd, a morska bryza rzeskosc.

Helen zakochala sie w goracych dniach i nocach w rejonie szkockich gor. Nie
tesknila juz za mosiezng sitg tropikalnego stonca. Poszia o krok dalej, zaczela
darzy¢ mitoscia wiatr i wilgo¢. Deszcz, ktory obmywal i oczyszczal, Snieg
zasypujacy Sciezki, wichury, co wyly i piszczaly, niosac ze soba katharsis.
Przeszta przez czysciec w tym klimacie przysposobionego domu i z
wdziecznos$cig przyjela schronienie, ktére jej zaoferowano. Afryka nalezala do
przesztosci, lecz kiedy zjawi sie Izzie, Helen bedzie musiala zrobi¢ Czarnemu
Ladowi troche miejsca w swoim terazniejszym zyciu.

Obrociwszy twarz na wschod ku wznoszacemu sie nad horyzont stoncu,
Helen objela spojrzeniem gospodarstwo oraz jego dobudowki na stoku powyzej.
Ross pewnie zdazyt juz wstaC, zastanawial sie, gdzie ona jest. Zapewne wyjdzie
przed dom, poszuka jej wzrokiem, zawola jg tym swoim placzliwym,
przerazonym glosikiem, jak zwyk} to robi¢ za kazdym razem, gdy nie mog}t jej

odnalez¢. Jak owieczka beczaca z rozpaczy za zgubiong matka. Powinna juz



wracaC. On jej potrzebowal. Pragnat otuchy w postaci znajomej rutyny, ktorg
wypracowali, rozkladu dnia, wedle jakiego zyli.

Mate kamyczki prowadzity ku wiekszym kamieniom, wodorosty chrzescity
pod stopami, kiedy wspinala sie ku polanie otaczajacej potacie piasku, miekkie
poszycie z biatej koniczyny i szeleznika u jej stop thumilo kroki, dajac
wytchnienie od zgrzytajacego i osypujacego sie zwiru. Podazyla waska Sciezyna
wydeptang przez stado owiec poprzez zagajnik paproci w gore do traktu. Miata
dobrg forme, ale podejscie byto trudne, do tego dokuczalo jej biodro. Zostawita
laske przy wieszaku w przedpokoju, pragnienie wyjscia na zewnatrz
przezwyciezyto bol, a odciggniecie uwagi od wspomnien dato jej werwe, by moc
przez chwile spacerowac o wilasnych sitach. P6zniej stono za to zaplaci, wiedziata
o tym, tak jak przyjdzie jej zaplacic za wszystko inne.

Zrobila przystanek, by zaczerpnaC powietriza i katem oka pochwycita cien
przemykajacy miedzy domem a warsztatem. Ross? Zbyt szybki, za maly. Kto
inny moglby to by¢? Mewa zaskrzeczala jej nad glowa, a Helen usmiechnela sie,
kiedy cien przecigt droge przed nig i czmychnagl, po czym =zatanczyt na
czerwonym dachu szopy. Byla niespokojna, w nerwowym napieciu oczekiwala,
co moze przynies¢ dzien.

Dotarla do starej, drewnianej tawki przed domem i usiadla, nie majac ochoty
wracac do ciemnej, wilgotnej kuchni, poniewaz wolata zazywac ciszy wczesnego
poranka, ktora roztaczala sie przed nig niczym puste piotno nowego dnia,
dopiero majace sie zapehlic. Odetchnie chwile w spokoju, a potem wejdzie do
srodka, obudzi Rossa i przyrzadzi mu $niadanie, gotujac sie na kolejng dobe
pelng porzadku i rytualow. Westchnela. Chyba nie dana jej dzisiaj harmonia

ducha. Zbyt wiele powracajacych wspomnien domagato sie uwagi.
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H
elen styszala, jak misyjny samochod rzezi, wtaczajac sie pod goére po grzbiecie
pagorka wznoszacego sie przed domem. Musiala ming¢ przynajmniej godzina,
od kiedy wyszedl Cameron, jednak ona nadal siedziata posrod wymietej poscieli,
skulona niemal w pozycji embrionalnej; przez zastony saczyly sie blednace
promienie popotudniowego stonca, ktore smagaly jej naga skére i rozdarte
ubrania niczym biczem na przemian ze strugami tez rzezbigcymi sobie droge po
jej bladych policzkach.

Izzie.

Powtarzajac to imie pod nosem jak mantre, Helen zmusila sie do ruszenia,
odsunela rece i nogi od ciala i wyprostowata konczyny. Z ogromnym wysitkiem
zsunela sie z t6zka i wstala, lecz po to tylko, by nogi ugiely sie pod nig, a ona
gwattownie wylagdowala z powrotem na bartogu. Powinna dziekowac losowi, ze
drzwi jej sypialni byly pierwszymi w korytarzu. Gdyby Cameron poszed! pare
krokéw dalej i zobaczyt pokoj 1zzie. ..

Izzie.

Skomlenie stawalo sie donosniejsze, kiedy auto ruszyto Sciezkq w dot. Musi
szybko sie oporzadzi¢. Nadal siedzac, zdjela z siebie resztki garderoby, zrzucita je
na podloge i kopniakami postata pod t6zko. Rozgladata sie dookotla, az jej wzrok
pad} na jedwabny szlafrok zawieszony od niechcenia na krzesto z drabiniastym
oparciem, gdzie zostawita go dzi$ rano. Czy to naprawde wydarzylo sie tego

samego ranka?



Prébowala pochwyci¢ ubranie, lecz nie dosiegala. Znoéw podjela prébe
wstania, jednak upadla na podloge, zebrala sie z niej na czworakach i doczolgata
do jedwabistego wodospadu opadajacego kaskada ze skraju krzesta.
Z wdziecznoscig przytulita materiat do siebie, jego chtodna gtadkosc¢ ukoita pozar
bolu trawiacy jej cialo. Zarzucila szlafrok na ramiona, jeknela, przelknela tzy
i wyprostowala sie. Westchnela ciezko, styszac trzasniecie drzwi auta, dzieciecy
Smiech, ktoremu towarzyszyl glos starszej kobiety i jeszcze cos. Skowyt?
Szczekanie? Oraz toskot drzwi z ochronna siatkg na owady.

— Mamo! Mamo! Chodz, zobacz, kogo przywiozia siostra Agnes, musisz go
poznac. Mamo!

Helen otworzyla usta, by zawolac Izzie, powiedzie¢, ze za chwile przyjdzie,
lecz z jej gardta nie wydobyly sie zadne stowa, a jedynie chrapliwy, draznigcy
dzwiek duszenia. Poczula znow bol, tak jak wtedy, gdy Cameron oplot jej szyje
rekoma i Scisnal, dusit. ..

— Mamo! Gdzie jesteS? — Glosik stawatl sie coraz ostrzejszy, dziecko nie
przywyklo, ze nikt nie zwraca na nie uwagi. — Mamo!

— Cii, dziecino. Nie ma potrzeby krzycze¢. — Helen uslyszata wywazony ton
siostry Agnes, potem drzwi z siatki zaloskotaly raz jeszcze, tym razem
gwaltowniej. — Idz na dwor, Isobel, popilnuj Rudego. Ma wielka ochote
rozkopaC warzywniak twojej matki.

— Ale ja chce, Zeby mama go poznala.

— Pozna, dziecino. Za chwile. A teraz idZ, pobaw sie z Rudym. Musze
porozmawiac z twojq matka.

— A gdzie ona jest?

Zanim siostra Agnes zdazyla odpowiedzie¢ zniecierpliwionemu dziecku,
uwage Izzie odwrocito wyrazne szczekanie, a potem skomlenie na zewnatrz.

— Rudy!

— Lepiej idZ sprawdzi¢, co porabia. Biegnij, dziecino.



Drzwi z ochronng siatka na owady trzasnely ponownie i Helen zaczela
oddycha¢ swobodnie, nieSwiadoma, ze do tej pory wstrzymywata oddech. Izzie
nie moze zobaczy¢ swojej matki w takim stanie. Helen musi wzigC sie w garsc,
usmiechnac sie, zachowywac normalnie. Styszata siostre Agnes krzatajaca sie po
domu, pospieszne skrzypniecia mebli przesuwanych po podlodze
i przywracanych na swoje miejsce, a potem miekkie kroki na korytarzu.

— Helen? Helen, gdzie jestes? To ja, siostra Agnes.

Kroki ustaly przed drzwiami i rozleglo sie slabe pukanie. f.zy naptynely
Helen do oczu. Nie mogla sie odezwac.

— Helen? Jestes tam? Wchodze do srodka.

Drzwi otworzyly sie powoli, a Helen podniosta pelne tez oczy i ujrzala
zakonnice w progu, jak blokuje wyjscie na korytarz, na Swiat zewnetrzny,
a potem podchodzi blizej. Helen wsparla sie na solidnej sylwetce starszej kobiety,
gdy ta pochylila sie i objela jej drzace cialo ramionami. Nie mowigc ani stowa,
siostra Agnes pomogla jej podniesc sie i usigs¢ na krzesle, ktadac omdlate dlonie
Helen na jej podotku, uscisngwszy je lekko, zanim podeszla do drzwi i ostroznie
zamknela je za soba. Stanela i rozejrzala sie wokol siebie, w milczeniu
przyswajajac widok zmietej poscieli, przewroconej lampy na stoliku nocnym
i skrawka rozdartego perkalu, ktorego Helen w pospiechu nie zdazyta uprzatnac.

Przykucngwszy przy Helen, siostra Agnes ujela jej dlonie w swoje
i przytrzymata mocno, az przestaly sie trzasc.

— Jestes bezpieczna, Helen. Nic ci nie grozi, dopoki tu jestem.

Helen podniosta na nig ciepte spojrzenie brazowych oczu. L.zy poptynely
teraz bez zahamowania, a zmaltretowana kobieta z trudem rozpoznawala tagodne
oblicze znajomej zakonnicy. Przytaknela, ufajac spokojnym zapewnieniom
wypowiadanym pewnym glosem. Znow sprobowala sie odezwac, lecz
zachlysnela sie wlasnymi stowami.

— Cii, Helen. Nie mow nic. SiedZ w spokoju. Oddychaj powoli, gleboko.



O tak. Skup sie na tym. Czas na rozmowe przyjdzie pozniej.

Panika Helen zaczela opada¢; obecnos¢ zakonnicy, jej tagodny glos —
uspokoily ja. L.omotanie serca ucichto, drzenie rak i nég ztagodniato.

— Izzie — zdotala wychrypie¢ Helen. — Ona nie moze mnie zobaczyc...

— Nie zobaczy. Bawi sie na dworze ze szczeniakiem, ktorego przywioztysSmy
z misji, zeby ci pokazac. Rudy odwrdci jej uwage. Nie przejmuj sie przez chwile
Izzie. Zajmijmy sie toba.

Helen poczuta pewny, chtodny dotyk zahartowanej dloni na czole, a potem
pod podbrodkiem, gdy siostra Agnes odwrdcita jej twarz do stabego Swiatla
wpadajacego przez zastoniete okna.

— Hm, chyba bedg siniaki na policzku, jak sadze. Ale nic... Och, Helen,
dziecino, twoja szyja! — Zsinienie nie pozostawiato juz zadnych watpliwosci,
odciski palcow wytloczone na bialej skérze jak czerwone platki ciemiernika
lezace na Sniegu. Helen bez stowa pozwolita jedwabiowi osunac sie z ramienia
i odstoni¢ wsciekte zadrapania na piersi, prawie zaschtg krew, mimo to rany nadal
byly zaczerwienione i rozjatrzone.

Siostra Agnes, nie mowiac nic, poprawita szlafrok, przysiadla na stopach
i przez dhuzsza chwile patrzyla na dlonie, jakby w milczacej modlitwie. Na
niewiele sie to zda, pomyslala Helen, zaskoczona zgorzknieniem, ktdre poczuta.
Modlitwy nie stanowity zadnej ochrony przeciwko tamtemu mezczyznie. Temu
diablu wcielonemu.

Raptownie otworzyla oczy i odszukata wzrokiem siostre Agnes, ktora
patrizyla na nia, zagladata az na dno jej duszy. Helen zarumienita sie ze wstydu
wywolanego zar6wno bluznierczymi myslami, jak i przekonaniem, Ze zakonnica
doskonale wie, co tu sie wydarzylo, co wyrzadzit jej Cameron, do czego ja
zmusit. Na co mu pozwolita. Poczuta wzbierajaca fale gniewu i poptynela na niej,
pragnac z powrotem stac sie silna.

— Biedne dziecko — wyszeptala siostra Agnes. — Przyniose wode, umyjemy



cie, potem zrobimy ci herbate.

— Herbate? — parsknela Helen, gdy zlos¢ i gniew bez wyraznego adresata
wytrysnely z jej glebi. Herbata? Ta kobieta nie miata o niczym pojecia. Helen
poczula kojacg dlon na ramieniu. — Herbata? — krzyknela ponownie. — Zabieraj
swoje tapska. Jaki niby cholerny pozytek bedzie z herbaty, ty ghup...

— Cicho, Helen. — Glos brzmiat pewnie. — Izzie cie uslyszy. — Napomnienie
zakonnicy powstrzymato stowa cisngce sie Helen na usta; jej silne ramiona
powstrzymaly rece, ktore miocily powietrze i ruszaly do ataku, pragnac oddac
cios, lecz osoby, jaka pragnely uderzy¢, juz dawno tu nie bylo. Zakonnica
trzymala jg z zaskakujaca sila, az oszalala Helen odzyskata panowanie nad soba.

Siostra Agnes miala racje, Helen zdala sobie z tego sprawe chwile pozniej,
popijajac herbate i opierajac sie o Swiezo wymienione poduszki. Usiadla na
krzesle, polprzytomna i nieobecna, podczas gdy siostra Agnes delikatnie jq
umyla, znalazla Swieze ubrania i zmienita posciel. Nastepnie podata jej herbate,
kazala odpoczywac i nie denerwowac sie, po czym poszta zrobi¢ Izzie kolacje.
Dziewczynka zrozumiata, Ze mama jest chora, i obiecata przypilnowa¢ Rudego,
zeby nie szczekal. Siostra Agnes powiedziala, ze kiedy Helen odzyska spokdj,
przyprowadzi do niej Izzie i Rudego, zanim potozy dziecko spac.

Helen z wdziecznoscig zgodzita sie na plan zakonnicy, byla zobowigzana,
mogac na pare godzin zrzec sie obowigzkow wobec swej rozbrykanej corki
i pozwoli¢ sobie wroci¢ do sit i wzig¢ sie w garS¢. Teraz mala bawila sie
beztrosko z misyjnym szczeniakiem i Helen wiedziata, ze obmyslala sposob, jak
przekonac swojq matke i siostre Agnes, by Rudy mogt z nimi zostac, stac sie jej
przyjacielem i towarzyszem zabaw.

Jej corka czula sie tu samotna. Pobiezne wizyty w misji dostarczaly raczej
skgpej sposobnosci do zawierania przyjazni, chociaz Izzie zawsze zdolata
przynosi¢ do domu opowieSci o zabawach z tym czy innym dzieckiem oraz

obietnice ponownego spotkania podczas odwiedzin Izzie. A nastepnie wracata



rozczarowana, kiedy dowiadywala sie, ze jej nowi przyjaciele zapomnieli o niej,
poniewaz glebsza wiez polaczyla ich miedzy sobg we wlasnym towarzystwie, do
ktorego Izzie nie nalezala, lub, co gorsze, odkrywala, iz jej towarzysze opuscili
misje. Helen martwila sie, ze jej corka straci zdolno$¢ nawigzywania kontaktow
z rowieSnikami, jednoczesnie obawiajac sie, ze blada, chochlikowa twarzyczka
coreczki, jej blond loki i blekitne oczy sprawig, ze bedzie sie za bardzo
wyrozniata, skupi na sobie zbytnia uwage i stanie sie tematem plotek
powtarzanych w szkole. Zwlaszcza ze opowieSC serwowana mimochodem, iz
Izzie jest corka misjonarza, nie pomagala nawet najglebszym przyjazniom
przetrwac proby czasu.

Teraz jednak nie mialo to najmniejszego znaczenia. Cameron tu byl
Przyjdzie znowu, przywiezie ze sobg Rossa — ,,na dniach”, jak powiedzial. Zrobi
nie tylko to, Helen byla tego pewna. Zartowat z praw malzenskich, z malzeriskich
obowigzkéw zony oraz upowaznien mezowskich. Dzi$ pokazat jej, do czego jest
zdolny, obnazyl glebie swojej deprawacji i przyjemnoSC czerpang z cierpienia
drugiej osoby, zademonstrowat wladze nad jej zyciem, ktorg skupial w dioni.
Gdyby wiedzial, ze Izzie zyje, Helen mogla sobie tylko wyobraza¢, jak by to
wykorzystal, by zadreczy¢ swoja zone i trzymac ja pod kluczem. Jeszcze gorsza
byla mysl o tym, do czego méglby sie posuna¢, zeby zabezpieczy¢ pozycje
Davida jako jedynego dziedzica fortuny Buchananéw, a tym samym zadbac
0 wiasne potozenie biologicznego ojca spadkobiercy.

Izzie znajdowala sie w niebezpieczenstwie. To nie pozostawiatlo zadnych
watpliwosci. To, jak jej matka zdota ja ochroni¢, rodzito wiecej pytac. Czy uda
im sie uciec? Lecz co wowczas stanie sie z Rossem? Szarpnelo ja w zoladku na
mysl o plochliwym, delikatnym synku, o tym, jak po raz ostatni widziala go
lezacego na podtodze w sypialni, kiedy krew lala sie z tylu jego czamej glowki,
tworzac plame na ksztalt nakrycia glowy znachora lub mrocznej, 1Snigcej aureoli.

Cameron powiedziat jej, Ze Ross nie zyje. Nie zyje. Nigdy nie zostawitaby syna,



gdyby sadzila, Ze w jego drobnym ciatku tli sie jeszcze iskierka zycia. Kobieta
byla rozdarta. Mogla odzyskac Rossa, lecz tym samym wystawitaby Izzie na
niebezpieczenstwo, ryzykujac, ze ojciec sie o niej dowie. Helen obrdcita glowe,
usitujac obmysli¢ nastepny krok, probujac wpas¢ na pomyst, jak zatrzymac przy
sobie dwoje dzieci, jak trzymac je z daleka od Camerona i zapewni¢ im
bezpieczenstwo.

Helen nie ustyszala ani jak kto$S otwiera drzwi, ani jak skrada sie na
paluszkach po wypolerowanej podlodze, lecz poczula najpierw ugiecie sie
materaca pod ciezarem lIzzie, ktora wdrapala sie na t6zko, a potem chi6d herbaty
na wierzchu dloni, gdy trzymany przez nig kubek sie przechylit.

— lzzie, kochanie, wystraszylaS mnie. — Helen ze zdziwieniem ustyszala
spokojny i normalny ton swojego glosu i usSmiechnela sie do corki, czujac
zarowno ulge, jak i obezwiladniajaca mitosc¢, ktorg to darzyta corke od pierwszej
chwili, gdy wziela w ramiona wiercace sie zawiniatko.

— Lepiej ci, mamo? — Izzie zrobila powazng minke. — Siostra Agnes
powiedziala, ze jesteS chora. Ja tez kiedy$ bylam chora, prawda? Ale potem
wyzdrowiatam. Ty tez wyzdrowiejesz. — I przytaknela gtowka z rozmystem.

— Juz niedhugo poczuje sie lepiej, kochanie. Bardzo niedhugo.

— Bawilam sie na dworze, zebyS mogla spac. Siostra Agnes méwila, ze Rudy
moze zostaC u nas na noc. To pies. Ty tez go polubisz. Jestem pewna.

Helen usmiechnela sie.

— Nie mam zadnych watpliwosci.

— Mamo, czy rano bedzie ci lepiej?

— O tak. Czemu pytasz?

— Bo siostra Agnes powiedziala, Ze jutro wrdci na misje.

— Tak, pewnie bedzie musiata wracac. Czemu cie to martwi?

— No, bo moze zabrac... Nie poznalas jeszcze Rudego, a jesli go zabierze, to

mozesz nie zdazyC. — Wyrwalo jej sie dramatyczne westchnienie, zupehie



nieproporcjonalne do rozmiaréw drobnej dzieciecej sylwetki, ktora wslizgnela sie
matce pod ramie i tulila sie do jej piersi, niestrudzenie krecac gtdéwka z boku na
bok, kiedy stowa zamarly jej na ustach. — Siostra powiedziala, ze nie moge cie
jeszcze pytac. Dopoki nie wyzdrowiejesz.

— O co pyta¢, malutka?

— Czy moge... — Drobne ciatko odwrocilo sie do niej twarza, a powazng
atmosfere przelamal smiech. — O nie! Niegrzeczna mama! Chcesz mnie skusic,
zebym cie zapytala! Ale obiecalam siostrze Agnes, ze nie spytam. Prosze, musisz
szybko wyzdrowieC. Zanim siostra jutro wyjedzie.

— Zobacze, co da sie zrobi¢. — Helen usmiechnela sie, przyciggnela do siebie
coreczke, przytulita ja, catujac w czubek glowy i dziekujac Bogu, ze mala wcigz
jest bezpieczna. — Gdzie jest siostra Agnes? Musze z nig porozmawiac.

— Robi kolacje — powiedziala Izzie i zmarszczyta nosek. — Nie pachnie za
dobrze, mamo. Nie jak twoje. Chyba nie bedzie nam smakowac.

— Bzdura, jestem pewna, ze jedzenie bedzie pyszne. — Z kazdym slowem
corki Helen czula, ze zelazny uscisk, w ktorym trzymaly ja wspomnienia
o popotudniu, nieco sie rozluzniat. Cameron nie skrzywdzi jej corki, Izzie nie
padnie jego ofiarg. Helen bedzie walczyta do ostatniej kropli krwi, do ostatniego
oddechu, z catych sit. Odkryje metode, by dorownac jego przebieglosci, a wrecz
go przescignac. Jej corka zashugiwala przynajmniej na to.

A jej syn Ross, jej chlopak, jej prawdziwy pierworodny zastugiwal nawet na
leszcze wiecej.
zzie miala racje w sprawie kolacji. Helen mogta tylko przypuszcza¢, ze kto$ inny
z misji odpowiadat za prace kuchni. Zmusila sie jednak, by zjes¢ choc¢ troche
dania, ktore dobra kobieta przyrzadzila i przyniosta jej na tacy, by Helen mogta
spozy¢ positek w 16zku, wsparta o poduszki. Helen miata nadzieje, ze Izzie zdota
pojsSC¢ jej sladem, wiedziata, ze gldd potrafi skloni¢ corke do zjedzenia prawie

wszystkiego, a jesli tym razm tak sie nie stanie, to moze Rudy pospieszy jej



Z pomoca.

Kiedy siostra Agnes wrocita do pokoju, by zabrac tace, Izzie przyszlta wraz
Z niq.

— Juz ci lepiej? — spytala.

— Cicho — przerwala jej siostra Agnes, zanim Helen zdazyla odpowiedziec. —
Nie teraz, Isobel. To moze zaczeka¢ do rana.

Na twarzy lIzzie odmalowywalo sie zmaganie, lecz tym razem wygralo
postuszenstwo.

— Dobranoc, mamo. — Znéw wgramolila sie na t6zko, by ucalowa¢ Helen
i przytuliC sie do niej. — Zdrowiej szybko.

— Dobranoc, kochanie. — Helen mocno wysciskata corke.

— Rudy bedzie spat przed moimi drzwiami, siostra Agnes tak powiedziata.

— Lepiej, niz gdyby spat w jej t6zku. — Zakonnica uSmiechnela sie. —
Chodzmy, pora na dobranoc.

— Siostro, ja...

— Pd&z7niej, Helen. Poloze malq spac i potem porozmawiamy.

— [ zie Spi?

Zakonnica uSmiechnela sie.

— Ledwie skonczylySmy sie modli¢, a zamkneta oczy i musiatam kiasc ja do
l67ka. Rudy tez zasnat. Spig oboje jak kamier. Wykoniczyla siebie i zwierzaka.
Moze nie powinnam przywozic jej szczeniaka, ale pomyslatam, ze przyda wam
sie odrobina opieki, w koncu mieszkacie tu same...

Siostra Agnes spuscita wzrok i zamarla. Helen wiedziala, ze obie myslg o tym
samym. Za p6zno, zeby klopotac sie obrona.

— I tak bedzie chciata zatrzymac psiaka, jak sadze — powiedziala Helen. — Ale

nie jestem pewna, czy mozemy. Nie wiem nawet, czy tu zostaniemy. Nie



jesteSmy tu juz bezpieczne. Izzie nie jest bezpieczna. On tu byl DziS po
pohludniu. Zrobit to. Wrdci.

— Tak.

— Nie mam pojecia, jak zdotal mnie odnalez¢. Mysli, ze mieszkam tu sama.
Tyle szczeScia w nieszczesciu, ze Izzie byla z toba. Dzieki temu on nie wie, ze
mala zyje.

— Jeste$ pewna?

Helen zawahala sie. Czy mogla by¢ pewna? Caly poranek, po tym, gdy
siostra Agnes zabrala Izzie, poswiecita na porzadki, wiec w salonie nie powinno
by¢ zadnych zabawek ani innego Sladu matego dziecka. Ukryla koszule, ktorej
guzik przyszywala, na werandzie, podniosta wydziergany na drutach bucik lalki
lezacy na podtodze i wcisnela go sobie do kiesz...

— Moje ubrania. Gdzie one sg?

— Moja droga, do niczego juz sie nie nadadza. ..

— Siostro, gdzie? Musze sprawdzi¢ kieszenie. — Helen z wysitkiem zrzucita
koldre i stanela o wiasnych sitach, wspierajgc sie na pomocnym ramieniu
zakonnicy.

— Dobrze, juz dobrze, Helen. Przyniose je. Zostan w t6zku.

— Nie. Musze je zobaczy¢. To wazne. — Helen chwiejnym krokiem ruszyta do
drzwi i oparla sie o framuge, odzyskujac rownowage, po czym odepchnela sie
i skierowata do kuchni, jej stopy glosno loskotaly, stajac na gotej drewnianej
podiodze.

— Cii, Helen. Obudzisz. ..

— Tutaj?

— Nie, schowatam je na tylach. Zamierzalam spali¢ je, kiedy Izzie zasnie.
Siadaj, Helen. Przyniose je. — Siostra Agnes odwrocita sie, popchneta kuchenne
drzwi i pozwolila, by zatrzasnely sie za nimi, ale dopiero kiedy drapanie pazurow

o drewno zwiastowatlo przybycie Rudego. Szczeniak przysiadt przy stopach



Helen i spojrzat na nig wyczekujaco.

— No tak, pies. Trzymaj go. Zgubi sie po ciemku, jesli puscimy go na dwor.
— Siostra Agnes zniknela w mroku.

Helen i szczeniak wpatrywali sie w siebie nawzajem. Nagle pies zaskomlat,
nasrozyt uszy, potem potozyl je po sobie. Zamerdal ogonem, po czym zamart.
Znow zaskowyczal, to podnoszac, to opuszczajac teb, szturchajac Helen w noge,
pozniej cofnat sie i stangt na czterech tapach. W koncu odskoczyt tanecznie na
krok czy dwa, a nastepnie znéw pospieszyt do przodu.

— Chce sie bawic.

Helen nie ustyszala, ze drzwi sie otworzyly. Kiedy podniosta wzrok,
zobaczyla zaspang Izzie, jak trze oczka i ziewa, a w raczce trzyma lalke, ktora
dynda nogami pozbawionymi jednego bucika.

— Izzie, juz p6Zno. Powinnas spac.

— Slyszalam, ze rozmawiasz z siostra Agnes. Rudego nie bylo, wiec
przyszitam go poszukac.

— W takim razie zabierz go do Srodka, Izzie, i wracaj do t6zka.

— Ale on chce sie bawic.

— Izzie, r6b, co ci kaze.

Mata dziewczynka rozszerzyla oczy ze zdziwieniem, styszac cierpkosc
w glosie Helen.

— Och, kochanie, przepraszam. Ja... No chodz tutaj. — Helen wyciagnela
ramiona ku swojej corce, posadzita jg sobie na kolanach i przytulita, wdychajac
jej mydlany zapach oraz czujac miete niedawno mytych zabkow w nierownym
oddechu.

— Zaspiewaj, mamo. Zaspiewaj mi kolysanke. — Kciuk trafit do jej r6zowych
ust, a w policzkach utworzyly sie doteczki, gdy ssala palec. Helen delikatnie
wyciaggnela go z buzi coreczki, po czym pochylila sie i ucalowata blond glowke

umoszczong tuz przy jej piersi. Nie bedzie musiala Spiewac, byla tego pewna.



Oddech Izzie w mgnieniu oka odzyskal miarowy rytm, watle rece i nogi
rozluznily sie i ciezko opadly. Lalka wyladowala na podiodze, gdzie Rudy
obwachiwal ja z zainteresowaniem. Helen ostroznie, by nie obudzi¢ dziecka,
siegnela po lalke i podniosta ja, by obroni¢ jg przed psem. Gdyby tak fatwo
mogla obroni¢ wiasne dziecko.

— Tutaj... — Zakonnica raptownie zamilkla, gdy jej oczom ukazal sie zywy
obraz Madonny z Dziecigtkiem przy stole. Ostroznie zamknela drzwi wejsciowe
za soba, rzucila sterte zabrudzonych i zlachmanionych czeSci garderoby na
odlegtly skraj stotu i podeszta z rozpostartymi ramionami do matki z dzieckiem. —
Odniose ja do t6zka.

— Nie. Jeszcze nie — odezwala sie cicho Helen, przyciskajac do siebie corke,
podczas gdy do oczu napltywaly jej lzy. — Sprawdz kieszenie. Szukaj buta.
Bucika lalki. Takiego samego jak ten. — Helen wolng reka podniosta nozke lalki,
ktéra potozyta przed sobg na blacie.

Nieznacznie marszczac czoto, siostra Agnes wydobyta strzepy sukienki Helen
z gory ubran i je rozprostowala. Jedna z naszytych kieszeni byla rozdarta
i zwisala bezwladnie, materiat odstawal na zewnatrz niczym zagieta strona ksigzki
majaca wskazywac czytelnikowi, gdzie skonczyl lekture. Helen wstrzymata
oddech, gdy zakonnica siegnela do drugiej kieszeni i potrzasnela przeczaco
glowa.

— Sa tu jeszcze jakies kieszenie?

Teraz Helen zaprzeczyla ruchem glowy, powoli, ociezale.

— Nie widziala siostra bucika, kiedy sprzatata... w t6zku... albo... albo...

— Nie. — Zakonnica nadal marszczyla czoto, probujac rozszyfrowac, dlaczego
Helen tak bardzo przejmuje sie bucikiem lalki.

— Zabrat go. Wie.

Helen przytulila corke jeszcze mocniej, tzy poptynely po jej bladych licach,

ladujac miekko na zwichrzonych loczkach. Po chwili podniosta wzrok na siostre



Agnes. Helen wiedziala, co musi zrobic.
— Niech siostra jg zabierze.

Helen skrzyzowala puste rece na piersi, podczas gdy zakonnica wyniosta

Spigcq dziewczynke.

P

atrzenie, jak jej corka nazajutrz rano zostala odwieziona, bylo najtrudniejsza
rzecza, jakq Helen kiedykolwiek przezyta.

— Do widzenia, kochanie — powiedziala swobodnie, rozpaczliwie probujac
przybra¢ ton, ktorym zwykle odzywata sie do corki, gdy mata wsiadala do
zakurzonego auta misyjnego, prawie wcale nie ogladajqc sie za siebie, cieszac sie
na samg mysl, ze bedzie mogla pobawic sie z innymi dzie¢mi. Helen pocatowata
corke beztrosko w policzek, opierajac sie pokusie, by chwyci¢ ja w objecia
i mocno przytuli¢. Izzie zwykle wymykata sie z uscisku matki w dni wizyt na
misji, mysli majac zaprzatniete zabawami, ktore na nig czekaja, radoscig, jaka
niebawem stanie sie jej udzialem, oraz historiami, ktére pozniej bedzie chciata
opowiedzieC swojej mamie.

Lecz tamtego dnia Izzie uczepila sie mamy i z niechecig ja puscita. Helen
najpierw zdumiala sie silg dzieciecej intuicji, zdolnoScia wczucia sie w nastréj
matki bez wzgledu na to, jak rodzicielka mocno staralaby sie go ukry¢. Jednak
prawdziwy powdd, dlaczego Izzie sie ociaggata, wybiegt spod schodow
prowadzacych na werande, mial nos zakurzony od zeschlej ziemi, a w
zacisnietych zebach $linigcej sie mordki trzymat pitke tenisowa, o ktorej wszyscy
zapomnieli.

— Rudy! — Izzie podbiegla ku niemu. — Niedlugo wrdce, obiecuje! —
Wysciskata cieszacego sie szczeniaka tak mocno i ochoczo, jak Helen pragnela

przytuli¢ Izzie.



— Chodz, Izzie — powiedziala siostra Agnes ze wzrokiem wbitym w Helen. —
Rudemu nic nie bedzie, jeSli zostawisz go tu na jeden dzien. Mama sie¢ nim
zaopiekuje.

— Czemu nie moge go zabrac? Pobawilby sie z innymi dziecmi.

— Dotrzyma mamie towarzystwa — powiedziala Helen i dotknela reka szyi,
czujac, ze sciska ja w gardle i stowa nie chcg przejsc jej przez usta; jednoczesnie
wzdrygnela sie, muskajac wczorajsze siniaki ukryte pod zapinanym na guziki
kohierzykiem bluzki ze stojka.

— Ale jade tylko na misje. Niedlugo wroce. Mamo... — Izzie przybrala
zdziwiony wyraz twarzy, gdy uderzyla ja niespodziewana mysl. — Czemu znowu
jade na misje? Przeciez bylam tam wczoraj.

— Wiem... Wiem, kochanie. Ale... — Helen nie wiedziala, co powiedziec.

— Drzisiaj czeka cie wyjatkowa gratka — wiracita sie siostra Agnes, a Helen
zdziwita niespodziewana pltynnoS¢ w wymysSlonym napredce klamstwie. —
Pojedziecie na wycieczke. Nie bedzie cie tylko chwile.

— Ale... Ale... — Wygladalo, ze Izzie wpada w panike, kiedy spogladala to na
Rudego, to na zakonnice, to z powrotem na psa, ktory polozyl sie w cieniu
mimozy z pitka w lapach, szczekami dobierajac sie do naderwanego kawatka
zokej gumy. Helen poczula uklucie w sercu. Jej corka nawet sie na nig nie
obejrzala.

— Mama zaopiekuje sie Rudym, Isobel. Nie chcesz jecha¢ z dzie¢mi na
wycieczke pelng przygod?

Promienny usmiech zagoscit na twarzy Izzie. Pobiegla do psa, przytulila go,
a potem w przyptywie wylewnosci usciskala tez matke. Nastepnie wziela
zakonnice za reke i zaczely iS¢ do samochodu. Gdy siostra Agnes sie odwrocila,
spojrzata przez ramie na Helen.

— Zaopiekuje sie nia.

Helen skinela glowa i stala, obserwujac, jak kurz wzbijany kotami



samochodu unosi sie w powietrzu, podczas gdy jej corka zostaje wywieziona.
Modlila sie, by nic nie grozilo malej. Wznosita modly, by okazalo sie, ze
postepuje shusznie, porzucajac ja. Zastanawiala sie, czy kiedykolwiek zdola jq
odzyskac, czy jeszcze kiedys w ogole ja zobaczy.

M

ineto dwanascie dni, zanim Cameron wrocit. Byt juz wieczor, Helen siedziala, jak
to miala w zwyczaju, w pokoju, ktory niegdys nalezal do Izzie, lecz teraz zostat
ogolocony i obrabowany ze wszystkich sladéw obecnosci dziecka. Rudy
warowatl u jej stop. To wlasnie jego postawione uszy oraz niski pomruk
przypominajacy warczenie, ktéry wydobyt sie z dna jego malego ciala, ostrzegly
ja na dzwiek samochodu. Rudy moze stac sie moim obroncq, pomyslala, gdy na
skérze poczuta ciarki i Scisnelo ja w Zoladku ze wstretu na wspomnienie
dociekliwych i uwierajacych grubych paluchow.

Kiedy Cameron zamknat za sobgq drzwi z siatki, zobaczyl, ze czeka na niego
z nozem w dloni i psem u stop. RozeSmial sie. Zasmial sie donosnie, twarz
poczela mu czerwienie¢, gdy z uciechy lzy naplynely mu do oczu, a on sam
rzucit sie na jedna z sof.

— Ach, Helen. — Otart zy wyprasowang bialg chustkg do nosa, wyjawszy ja
z gomej kieszonki kremowej Inianej marynarki, ktorg przywdziat mimo upatu. —
Nigdy nie przestajesz mnie rozSmieszac.

Helen widziala, jak Cameron zweza oczy w szparki, mierzac ja wzrokiem od
stop do glow, a potem znOw spuszcza oczy i patrzy na Rudego siedzacego cicho
u jej nog, niezwykle znieruchomiatego i onieSmielonego.

— Co to ma by¢? Pies obronny? — Znow sie zasmiat i jednym ptynnym
ruchem podniost sie z sofy, po czym przeszedt przez pokdj, chwytajac ja za
nadgarstek i wykrecajac go, az n6z wypadt jej z rak. Kopnat go, lecz zamiast
narzedzia trafit Rudego, ponownie wybuchngt Smiechem, kiedy zwierzak

zaskamlal, podwingt ogon i uciekl. — C6z, chyba mozemy sie zgodzi¢, ze ta



obrona na niewiele sie zdala. Lecz nie ma potrzeby sie broni¢. Chociaz to byt
dobry zart, to mam inne sprawy na glowie. No ale spojrz tylko na siebie. O rany,
alez sie zapuscitas. Nie przypominasz tej pieknosci ze Smietanki towarzyskiej,
ktérg poslubitem. Watpie, by nawet Gregory dat ci sie skusi¢. — Odrzucit jej
nadgarstek, odwrociwszy sie do niej plecami, kiedy przeszedt z powrotem
w kierunku drzwi z siatkg ochronng na owady. — Nie, mioda Slicznotka grzeje mi
}6zko, nasze 16zko, w Blantyre i czeka na mnie dzi$ wieczorem. Odprez sie. Tym
razem nie przyszedlem po ciebie.

Wsunat dlon do kieszeni marynarki i wyjgt malenki bucik. Helen nie zdolata
stumi¢ lekkiego westchnienia, ktore wyrwalo jej sie z ust. Uslyszala, jak
Cameron chichocze. Stangt twarza do niej i cisnagt bucik na podloge w parodii
rzucania rekawicy, niemniej byto czytelne, ze wyzywa ja na pojedynek.

— Zawrzyjmy umowe, droga Helen, sprawiedliwy ukiad. Dziecko za dziecko.
Czy moze byc¢ bardziej sprawiedliwe rozwigzanie? I ty, i Ross nadal nie zyjecie,
IZecz jasna.

— Nie wiem, co chcesz przez to powiedziec... — zaczela Helen.

— Nie prowokuj mnie, najdrozsza. Wiesz, jak sie zachowuje, kiedy kto$ mnie
zdenerwuje. — Podniost bucik, miagt go miedzy kciukiem a palcem wskazujacym,
a potem zgniott go w piesci. — Nie bede juz wiecej grzecznie prosit. Przyprowadz
ja

—Ja... Kogo?

Policzek byt niespodziewany i surowy, sila uderzenia spowodowala, ze
glowa Helen poleciala w bok, po czym szarpniecie za wlosy zahamowato impet.
Cameron pociggngt mocniej, odginajac jej glowe do tyhu, a nastepnie pochylit sie
i wycedzil przez zacisSniete zeby:

— Zawolqj ja. I to juz. — Uwolnit jg i popchnat przed siebie w strone korytarza
prowadzacego do pozostatych pokoi niewielkiego bungalowu. Helen potknela

sie 0 skraj dywanika i runela na kolana, lecz on ztapat jq za ramie i postawit do



pionu, po czym znow popchnagt w przdd. Potrzasnela przeczaco glowa i cofnela
sie, odmawiajgc wspoitpracy.

— Dalej. Ruszaj sie. — WIokl ja za soba, idac korytarzem. Otworzyt
kopniakiem drzwi do sypialni, wszedt do Srodka i szarpal za uchwyty szaf,
szarpnieciem odstonit moskitiere i uniost posciel, zeby zajrze¢ pod t6zko. — Izzie?
Izzie, kochanie! Przyjechat wujek Cameron, chce zabrac sie do domu.

Przeciskajac sie obok Helen w progu pokoju, gdzie zostawit ja na kleczkach,
kopnat w drzwi do lazienki naprzeciwko i otworzyl je na oSciez, a potem
przeszedt do kolejnego pomieszczenia, przed ktorego wejsciem Rudy siedzial
i warczal. Cameron cisngt kopniaka i pies znow zaskamlal, kiedy polecial po
podlodze i zderzyt sie z kredensem stojacym w rogu.

— Pilnujesz swojej matej pani, prawda? Bardzo szlachetne.

Pokdj stal pusty. Ogolocony. Nie zascielono t6zka, moskitiere zawigzano
w supel i odwieszono na bok, na potkach i pozostalej przestrzeni panowata
pustka. I porzadek, z czego Helen zdata sobie sprawe z przestrachem, gdy weszia
do srodka za Cameronem i przygarneta skomlacego szczeniaka.

Zbytni porzadek jak na pusty, niezamieszkaty pokdj.

— No, no. Zaprowadzilas tu generalne porzadki, prawda? Nie ma sie do czego
przyczepic, czyz nie?

— Cameronie, zaczekaj. — Helen chwycila sie jego rekawa, gdy ja mijal,
jednoczesnie puscita Rudego i potknela sie o szczeniaka, ktory krecit sie jej pod
nogami, usitujac uciec.

— Co z nig zrobitas?

— Ja... Ona... Izzie zginela. W lawinie blotnej. Probowalam jq uratowac,
ale...

— Nie popelniaj tego bledu, Helen, nie prébuj wystrychna¢ mnie na dudka.
Wiem, ze tu byla. Ukrywala sie, gdy ostatnio zlozylem ci wizyte? Styszala nas?

Uslyszala, jak jej matka krzyczy, targana namietnoscig i pozagdaniem?



— Nie! Nie, byla...

— Gdzie byta? W tym samym miejscu, gdzie teraz jq ukryas?

— Nie, zginela w...

— Lawinie blotnej. Tak, juz mowitas. Problem jest taki, najdrozsza Helen, ze
ci nie wierze. Zawsze byla z ciebie beznadziejna ktamczucha.

— Zachowalam lalke. Ja... czasami... pomagam dzieciom z misji. One,
a wlasciwie jedna dziewczynka... Dalam jej lalke, sam rozumiesz, tamtego dnia,
kiedy przyszedles. Siostra Agnes odwiedzita mnie z paroma dzieciakami. A bucik
musial spas¢ i sie zgubiC... potem go znalaztam. Wiem, ze to ghlupie, lecz
chcialam go zatrzymac. Przypomina mi...

— Tam jest? Na misji?

— Nie! Nie shuchasz mnie? Izzie nie ma, umarla. — Juz wypowiadajac te stowa,
Helen poczula mdlosci. Lecz musiala go przekona¢. Po prostu musiala.
W przeciwnym razie on nigdy sie nie podda. Znajdzie sposob, zeby...

— St6j! Cameronie, gdzie idziesz?

— Znajde ja, a ty o tym wiesz. Dotre tam, gdzie ja ukrylas. Cho¢ prawde
moéwiac, Ross i ja jedziemy na misje. Réwnie dobrze mozemy zaczac
poszukiwania tam.

— Ross? On tu jest?

— Siedzi w samochodzie. Dziecko za dziecko. — Milczenie zawisto miedzy
nimi niczym pusta szubienica dyndajaca w oczekiwaniu na kark. — Dziecko za
dziecko, Helen. Syn, ktérego prébowalas zabic¢, twoj pierworodny, w zamian za
twojq corke.

Mysli kottowaly jej sie w glowie. Dlaczego Cameron chcial oddac jej Rossa,
a odebrac Izzie? To nie mialo zadnego sensu. Izzie posiadala takie same prawa do
dziedziczenia jak Ross, oboje byli jej potomstwem z krwi i kosci, czyli oboje
stanowili prawowitych spadkobiercow majatku, ktéry miat odziedziczy¢ David,

chyba ze prawda wysztaby na jaw.



Zmusila sie, by to przemysle¢, wyciszy¢ ogarniajacy jg szum paniki, ktory
zaklécat zdolnos¢ przetwarzania informacji i tym samym mozliwo$¢ rozgryzienia
zagrywki Camerona.

— W takim razie niepotrzebnie przyjezdzaliSmy. Jaka szkoda. Zwlaszcza ze
chtopcu okrutnie dokucza choroba lokomocyjna, tak samo jak jego matce. No
c6z, w takim razie bedziemy sie zbierac.

— Czy on naprawde tu jest? — Nie znosila tej blagalnej nutki rozpaczy we
wiasnym glosie.

— Oczywiscie. Chciataby$ go zobaczy¢?

Helen zamilkla, przygryzajac dolng warge, by powstrzymac jq od drzenia.

— W takim razie zapraszam. — Zaprowadzil ja na werande i popchnal na
rattanowe krzesto. — Zostan tu. Rusz sie, a nigdy wiecej go nie zobaczysz.

Helen doszla do wniosku, ze Cameron wcale nie zartowat. Miala zobaczy¢
syna, lecz nie mogla go dotkna¢, pocatowac ani przytulic.

— Richardzie — krzyknal Cameron w poglebiajacy sie mrok. Tylne drzwi od
strony pasazera otworzyly sie i z auta wysiadl wysoki, szczuply mezczyzna.
Helen natychmiast go rozpoznala. Gdziekolwiek udawat sie Cameron, zawsze
towarzyszyt mu zaufany pomagier Richard, ktory szedt krok w krok za nim
i nigdy nie pozostawal zbytnio w tyle. Czy byl tu tez poprzednim razem, kiedy
Cameron zlozyt jej wizyte? Czy styszat i widzial jej upokorzenie, naSmiewat sie
z niej i z jej cierpienia? Czy zartowali na ten temat w drodze powrotnej do
Blantyre, stukneli sie kieliszkami w klubie i usSmiechali, kiedy Cameron raz po
raz. opowiadat z dreszczykiem podekscytowania o swoim podboju? Bylo jej
niedobrze. Ci mezczyzni mieli Rossa, jej niewinnego, ukochanego synka.

— Pokaz jej chtopaka.

Szyderczo skingwszy glowa w jej strone, Chakanaya zatrzasnagt za sobg
drzwi, podszed} niespiesznie do tych po drugiej stronie i siegngt do srodka.

Wyciagnat chlopca, lecz nie sposob powiedzie¢, czy to byt Ross, czy tez nie.



Auto niemal dorownywalo wysokoscia wzrostowi chlopca. Helen widziala
jedynie czubek ciemnych wloséw na glowce, ktora opadatla malemu na piers,
wiec nie mogla rozpoznac rysow twarzy. Czy to Ross? Rownie dobrze mogt to
byc¢ ktokolwiek inny.

— Przyprowadz go. Niech go zobaczy.

Chakanaya obszed} samochdd, ciaggnac chlopca za soba.

— Pokaz jego twarz.

Chakanaya stanat za chtopakiem, jedng reke potozyl mu na ramieniu, drugq
chwycit jego podbrodek i zadart go, by pokazac oblicze. Helen poczula, ze krew
odptywa jej z lica. Ross.

Jednak jego buzia byla wykrzywiona, a oczy nawet z odleglosci
przypominaly pozbawione wyrazu czame studnie. Co z nim nie tak? Wstala
i zrobita krok do przodu.

— Rossie! To twoja mama.

— Siadaj — warkngt Cameron jak komende do psa. Pograzona w szoku
postuchata go, sltyszac skrzypienie protestujacego rattanu, kiedy opadia
Z powrotem na miejsce.

— Chcesz go, Helen?

— Co mu zrobites? Dlaczego jest taki... taki...?

— Nieobecny? — Cameron rozesmiat sie. — Coz, nigdy nie nalezal do
najbardziej rozgarnietych, prawda? Nadal czuje sie kiepsko po wypadku, wiesz,
srodki uspokajajace nieco mu pomagaja...

— Faszerujesz go lekami?

— Wraz z Richardem robimy, co w naszej mocy, rzecz jasna, ale nie mamy ani
czasu, ani wprawy, ani checi, powiedzmy to sobie szczerze, zeby rozpieszcza¢ go
jeszcze bardziej. A przeciez nie mozemy poprosi¢ nikogo o pomoc, bo wtedy

nasza tajemnica wysztaby na jaw, prawda?



— Ale Evie napisala w liscie, ze jest taka kobieta. ..

— Ta metna alkoholiczka? Pewnego razu przesadzita z gorzala, wiec
musieliSmy ja... odprawiC. O nie. Biedny chlopiec. Przydalaby mu sie odrobina
matczynej mitosci. Co powiesz, Helen? Wybor nalezy do ciebie.

— Nie mam wyboru. Mowitam ci juz. Nie ma tu Izzie.

Cameron uni6st brew, spogladajac na nia.

— Interesujgce. Nie ma tu Izzie. Pare chwil temu Izzie nie zyla, a teraz po
prostu jej tu nie ma.

— Poniewaz nie zyje, Cameronie. Nie zyje. Ile razy mam ci to powtarzac?

— Nie martw sie, droga Helen. Nie spieszy sie nam. Uspokoj sie. Zaraz
wracam. — Cameron zamachal w kierunku Richarda i wysoki mezczyzna
zapakowal chlopca z powrotem do samochodu. Ross nie pokazal po sobie
zadnych emocji, ledwie ruszat sie o wlasnych sitach, pozwalajac popychac sie
i szturchac jak kawat miesa. Bez czucia. Bez uczuc.

— Dlaczego to robisz, Cameronie? Czemu kupczysz zyciem naszych dzieci?

— Helen, przeciez to nie s nasze dzieci, prawda? Sa twoje. Twoje i starego
dobrego Grega. Co oznacza, ze moge nie doczekac sie swojej szansy. Z drugiej
strony David... z takiego syna mezczyzna moze by¢ dumny, nieodrodne dziecko
swoich rodzicow. Pewnego dnia odbyliSmy bardzo ciekawa rozmowe. Wiesz,
wkroczyl w taki wiek, ze tak naprawde dopiero zaczyna pojmowac sprawy,
rozumieC szerszy kontekst i niuanse tego, co sie¢ do niego mowi. Nie jest juz
dzieckiem. Nie. Nic a nic.

— Czy ty... O Boze, nie, Cameronie. Powiedziate$s mu.

— Coz, sadze, 7e mial prawo wiedzieC, nie uwazasz? Biedny miodzieniec nosit
zalobe po Smierci matki, a przynajmniej tak mu sie wydawalo. Musiat poznac
prawde. To zlagodzitlo poczucie straty, kiedy zdal sobie sprawe, ze wcale nie
bylas jego matka. Oczywiscie, ze mu o tym powiedzialem. Wiesz, co odpart?

Pierwsze pytanie, jakie zadat, gdy skonczylem opowiada¢ mu te historyjke? , Kto



jeszcze wie?”, spytal. ,,Kto jeszcze o tym wie?”.

Smiech Camerona zmrozit Helen krew w zZylach. Wcigz wpatrywala sie
w elegancki czamy woz, w czworo mocno zamknietych drzwi oraz
przyciemniane szyby, rownie czarne i maskujace jak wieczorowe niebo, ktore
takze zaczelo ciemnie¢ nad ich glowami. Ross.

— Dobrze nam sie razem pracuje, mojemu chtopakowi i mnie. To bystry
dzieciak. Bardziej podobny do mnie, niz sie spodziewatem. A takze bardziej...
postuszny. I nadal dos¢ mtody, by go wychowac. To mi sie podoba.

— Czemu wiec chcesz Izzie?

— Gdyby zyla, chcialas powiedziec? — zadrwil. — To zabezpieczenie. Polisa
ubezpieczeniowa. Nigdy nie zaszkodzi mieC plan B. Kocham jq jak wlasng corke,
IZecz jasna, jestem pewien, ze ona zrobitaby wszystko, by uszczesliwi¢ swojego
drogiego ojca. L.acznie z tym, Ze nie mialaby nic przeciwko, zebym sprawowat
nadzor nad rodzinnym majgtkiem. Poza tym corka moze sie przyda¢ do
cementowania sojuszy. Moze sojuszu z Chakanaya.

— Nie, Cameronie. Nie pozwole ci na to.

— Doprawdy? A jak zamierzasz mnie powstrzymac?

— Ujawnie sie. Wroce z zaswiatow. Wowczas przedsiebiorstwo przejdzie
W moje rece, pienigdze trafig do mnie i dzieci.

— Na niewiele to sie zda, gdy wyladujesz w wiezieniu. — Cameron usmiechnat
sie do niej. — Usilowanie zabdjstwa wlasnego dziecka. Jestem pewien, ze wyrok
bylby bardzo, bardzo surowy. A czas spedzony za kratkami dos$¢ nieprzyjemny.
Zwlaszcza ze srodowisko przestepcOw nie przepada za dzieciobodjczyniami.

— Nie tak to byto, Cameronie, i dobrze o tym wiesz. Wyznam prawde. To ty
nacisnates spust...

— Pistolet wystrzelil, kiedy bezmyslnie popchnelas dziecko w mojq strone,
w najgorszym razie wykorzystalas je jako bron, w najlepszym jako tarcze.

Zrobitem wszystko, co w mojej mocy, by pom6c matemu po tym, jak porzucitas



pistolet i zbieglas, usitujac ratowac wilasng skore, gdy zaczela sie lawina blotna.

Nie wahalas sie ani chwili, porzucitas wiasne dziecko...

— Alez to nonsens! Przeciez to ty popchnates Rossa na mnie...

— Ja? Zatem celowalas z broni do swojego syna?

— Nie, wcale tak nie bylo. Probowalam go ratowac.

— Nie jestem pewien, czy sedzia w to uwierzy.

— Moje stowo przeciwko twojemu, a bioragc pod uwage twoja reputacje...

— Nie zapominaj o naocznym $wiadku, moja droga.

Helen poczuta ukhicie sopelkéw lodu z tylu oczu. Co on wygadywal?

— Ach. Rozumiem, ze Evie nie wspomniala ci o tym. Tak, Helen. To prawda.
Swiadek. Kto$, kto widzial cale zajscie przez drzwi, ktére maly Ross otworzy! na
osciez i tak zostawit, kiedy przybiegt do sypialni, zbyt przerazony, by pukac lub
zamknac za soba.

— Ale drzwi... nie byly... Kto mégiby...

— Kochanie, na pewno pamietasz. Richard odwiézt mnie do domu, czyz nie?
Wchodzit na goére, zeby ostrzec nas przed niebezpieczenstwem i umozliwi¢ nam
ewakuacje, kiedy natknal sie na nasza malg rodzinng scenke. Wszystko widzial,
styszat kazde stowo. A wiesz, jaka ten cztowiek ma pamieC. Zadziwiajaca.
Absolutng, fotograficzna, czy jak to zwa.

— Richard nie zblizy} sie do naszego domu tamtego wieczoru.

— Coz, jego zeznania ztozone pod przysiega mowig co innego.

—Jego... co?!

— Poza tym nie mozemy wymagac¢ od ciebie, zebyS pamietala wszystko
dokladnie. Bylas bardzo poruszona, kochanie, poza tym wypiliSmy troche
alkoholu, moze o koktajl lub dwa za duzo. Do tego trzeba doda¢ laudanum,
ktdre zazywalas na zszargane nerwy, jak zezna doktor Tembe. Przez nie robitas

sie roztargniona i wybuchowa, nasza biedna pokojowka Felicia wiedziata o tym



zbyt dobrze. Kto by pomyslal, ze tak delikatna i troskliwa osobka jak ty mogtaby
uderzy¢ shizacg? Zadziwiajace, co leki i alkohol potrafig zrobi¢ z cztowiekiem.
I réwnie zadziwiajace, co ludzie potrafig sobie przypomnie¢, gdy ich uprzejmie
zapyta¢, odpowiednio zmotywowaC, by bardzo, ale to bardzo uwaznie
przemysleli odpowiedz.

— Co chcesz przez to powiedziec? Przekupites ich?

— Wielkie nieba, nie. C6z za paskudne stowo. Nie, nie. Potrzebowali jedynie
odrobiny zachety i wsparcia przed zlozeniem ewentualnych zeznan. W koncu
liczy sie tylko to, by dojs¢ prawdy. Potrzeba sporo odwagi, zeby wychyli¢ sie
przed szereg i zeznaC przeciwko komus$ tak wysoko postawionemu jak Helen
Buchanan. — Cameron usmiechnat sie i opart o balustrade werandy, przygladajac
sie z udawanym zainteresowaniem swoim idealnie czystym i zadbanym
paznokciom. — Nawiasem mowiac, kochanie, miatas racje. Syn Felicii to madry
chlopak, bedzie z niego wspanialy lekarz, jestem tego pewien, a to wszystko
dzieki stypendium na akademii medycznej w Stanach. Doktor Tembe z radoscig
wystawit mu referencje, stowo $wiezo mianowanego naczelnego lekarza kraju
przy rzadzie zapewne przewazylo na korzys¢ miodzienca. Wiedzialas, ze stary
Tembe jest stryjem Richarda po kadzieli? Ta rodzina mnie zadziwia, jest po
prostu wszedzie.

— Kazdy, kto mnie zna, wie, ze nigdy nie skrzywdzitabym dziecka ani nie
uderzyla shuz...

— Naprawde? Zaryzykujesz swoja przyszios¢, przysztos¢ swoich dzieci?
Polozysz na szali wlasne zycie? Skoro masz tak nieposzlakowang opinie,
dlaczego ukrywasz sie tu od paru miesiecy? Jak to wyttumaczysz, Helen, hm? —
Zasyczal, wciagajac powietize przez zaciSniete zeby. — Nie, to nie wyglada za
dobrze. Spytaj Richarda, jesli nie chcesz wierzy¢ mi na stowo. Zna caly Swiatek
prawniczy, od czionkéw Sadu Najwyzszego przez adwokatow po oficerow

stuzby wieziennej, wie, jak dziala ta machina. Uwierz mi, radzilby ci, zeby$



starala sie nie zwracac na siebie uwagi. Sprawa jest bardzo. .. niepewna.

— Nie dasz rady mnie zastraszy¢. Wiem, ze jestem niewinna.

— Niewinnos¢, racja. Ostatni bastion naiwnosci. Zejdz na ziemie, Helen. Nie
zyjesz i pozostaniesz w krainie umartych tak dlugo, jak bede tego potrzebowat.
Z mojego punktu widzenia wyglada na to, ze z duzym prawdopodobienstwem
do konca zycia. Powstan z martwych, a zamienisz ten wyrok Smierci na inny,
a moze nawet szubienice. W kazdym razie nie odzyskasz swojego dawnego zycia
ani dzieci, chyba ze ja postanowie inaczej.

H

elen z ocigganiem wstata z tawki. Czas zacza¢ dzien. Dzien dokladnie taki sam
jak wczoraj, a takze przedwczoraj. Nieublagana monotonia ich tutejszego zycia
miata trwac niezachwianie do czasu przyjazdu Izzie. Nie wiadomo byto jeszcze
jak, lecz bez watpienia ich zycie ulegnie zmianie. Helen z dlonig na klamce drzwi
zatrzymala sie i obrocita twarz do nieba, po czym zamknela oczy i zwiesila
glowe, nie potrafigc wejs¢ do Srodka, obudzi¢ Rossa, by mogli przebrna¢ we
dwoje przez kolejng dluga, jalowa dobe. Ross jej potrzebowal, potrzebowat jej
najbardziej na Swiecie, bardziej niz ktokolwiek inny, jeszcze przed wypadkiem.
A ona go kochala, i to mocno, lecz nie byto dnia, by nie wspominata...

Izzie. Ile zapamietala Izzie? Ze swojego zycia w Afryce, z ucieczki
z kontynentu? Jak bardzo cierpiata? Czy plakata? Wolata swojq matke? Rudego?
O Boze. Helen poczula tak znajomy przypltyw poczucia winy, zracy jak kwas,
przenikajacy ja do szpiku kosci. Dzieki Bogu za Frediego. Kochany, figlamny,
lecz niezawodny Fredi. Helen gleboko zaczerpnela powietrza, pozwolila, by
poranny chiod wypehit jej phuca, ukoit ja. On ja oczaruje, zajmie dziewczynke
jakas smiechu wartg sztuczkg magiczng lub zainscenizuje ekstrawagancka scenke,
w ktorej przebieranki bedq obowigzkowe, za to talenty aktorskie tylko
fakultatywne. Tak, Izzie pokocha Frediego. A jednak takie male dziecko czekala

dluga podroz. Jej corka, Helen o tym wiedziata, byla wojowniczka ocalalg



z katastrofy; posiadata wewnetrzng site, ktora nie przypadta w udziale jej dwom
braciom, a mimo to Helen nie spata za dobrze od paru dni, az do czasu, gdy
misyjne auto znow wijechalo na wzgorze, rzezac, a siostra Agnes wysiadla
z promienng twarza. Miala wiesci z Danii. Frediemu sie udalo. On i jego
,Siostrzenica” bezpiecznie dotarli na miejsce i juz zarezerwowali rejs do Szkodji,
by odwiedzi¢ tamtejszych krewnych. Och, jak dobrze mieC przyjaciol na
odpowiednich stanowiskach. Immunitet dyplomatyczny ulatwil biurokracje
i kontrole graniczne. Fredi zrobit to wszystko raz jeszcze, wracajac po nich, kiedy
Ross byt na sitach wybrac sie w podrdz. Przyjaciel rodziny juz wtedy by# chory,
cho¢ dobrze to ukrywal, a ona nie miala o niczym zielonego pojecia.
,Afrykanska choroba”, jak nazywali ja eufemistycznie. Helen zaplakata, kiedy

Ursula powiedziala jej, ze Fredi nie zyje.
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roga jednopasmowa wila sie jak ospaly waz u stép skalistych szczytéw Stac
Pollaidh i wzdhiz wybrzezy Loch Lurgainn. Lexy od dluzszej chwili nie widziata
zadnego innego pojazdu i zaczynala sie zastanawiaC, czy przypadkiem nie
zabladzita. Chociaz szanse obrania zlego kursu byly nieznaczne, poniewaz od
paru dobrych mil nie byto zadnej innej drogi. Tak, ostatni skret, bedacy ledwie
traktem lub rozstawiong Sciezyna, minela ponad po6t godziny temu. Niemniej
zatrzymala sie na mijance, bo istnialo nikle prawdopodobienstwo, ze kto$ bedzie
jechat za nig ta zapomniang przez Boga i ludzi drozyna. Rozpostarta mape, ktorg
kupita na stacji benzynowej, tankujac przed wyjazdem z Inverness. To bylo
rozsadne posuniecie z jej strony, teraz cieszyla sie, ze tak zrobila, bo zar6wno
korki, jak i sposobnos¢ skorzystania z pomocy drogowej wlasciwie nie istniaty.
Tak samo sygnalizacja Swietlna, skoro juz o tym mowa. Od Inverness nie minela
ani jednych Swiatel.

Podniosta mape z siedzenia pasazera, lecz zamiast ja otworzy¢, odtozyta na
kolana, rozgladajac sie wokot siebie. Obrocita szyje i ustyszala trzask napietego
karku, ktory strzelit jak podpatka. Byla w podrozy prawie dwadzieScia cztery
godziny, pod powiekami czula piasek, tak jakby w jej zylach krazyto za duzo
kofeiny, mimo ze wypila tylko do polowy przestygla, lurowata herbate
w styropianowym kubku w pociagu z King’s Cross. Byla wyczerpana, lecz zbyt
pobudzona, by zasnac.

Pewnie i tak powinna chwile odpoczac. Droga byla zdradliwa dla



niewtajemniczonych, a Lexy z pewnoscig nalezata do tego grona.

\\%

ybudzila sie ze snu, kiedy zardzewialy czerwony pick-up przejechat, turkoczac,
obok niej, a wsciekle wcisniety klakson wskazywal, ze kierowca zdenerwowat sie
jej obecnoscig i samochodem stojagcym na poboczu. To bylo miejsce mijania, nie
parkowania, by¢ moze miejscowych draznili turysci, wykorzystujacy mijanki do
ucinania sobie drzemki.

Trzeszczenie w karku stalo sie jeszcze donosniejsze, kiedy krecita glowa na
boki, usitujac dojs¢ do siebie. Stonce Swiecito jej w oczy, wisialo nisko nad
horyzontem. Wychodzito na to, ze wcale nie byla az tak pobudzona, by nie moc
zasngC. Prawie godzina glebokiego snu nie poprawila jej samopoczucia, o ile go
nie pogorszyta. Miala kaca, mimo zZe wcale nie imprezowala.

Dobudzila sie i sprawdzita droge na mapie. Z tego, co sie zorientowata, nie
skrecita w zlg strone. Prawde mdwiac, nie bylo zadnego zakretu. Wygladato na
to, zZe trasa biegla prosto az do konca lub przynajmniej do rozjazdu. Potem miat
zaczaC sie bardziej skomplikowany odcinek.

Wilozyta kluczyk do stacyjki, a kiedy silnik obudzit sie do zycia, zerknela na
zegarek elektroniczny na tablicy rozdzielczej. 20.53. Przywitat ja dhugi wieczor,
tak typowy dla dalekiej potnocy. Lexy powinna jechac prosto przed siebie, cho¢
droga wcale nie byla prosta, lecz meandrowata to w gore, to w dot poprzez tuki
i zakrety, ktore czasem wprawialy ja w stan hipnozy, a innym razem
przyprawialy o mdlosci. Od czasu do czasu jazde spowalniala zblgkana owca
i Lexy musiala sie mocno skupic. To nie byl styl jazdy, do ktorego
przyzwyczaito ja miejskie zycie, zreszta warunki panujace wokoét nie zachecaly
do docisniecia pedatu gazu. Jechala, trzesac sie i podskakujac, obok ISnigcych

jezior i zazielenionych zboczy nizszych partii gor, ktore widziata kqtem oka, cho¢



nic nie zdotalo sprawic¢, by oderwata wzrok od drogi.

W koncu zostawita gory za sobg, a przed nig rozpostart sie bardziej ptaski
krajobraz. Samochdd jechal z turkotem najpierw przez przeszkode dla bydia
w postaci rowu nakrytego kratownica, nastepnie przez mostek nad wzburzong
rzeka spltywajaca do otwartego morza po lewej. Droga poszerzyla sie, wiec Lexy
zwolnila i zaryzykowala pobiezne zerkniecie na otwartg wiejska przestrzen. Trasa
na tym odcinku stala sie prostsza, roztaczala sie niczym szara wstega na rowninie.
Kobieta znow dostrzegla daleko przed sobg czerwonego pick-upa wzbijajacego
tumany kurzu, ktdre pozostawiat po sobie, kiedy pedzit po zielonym bezmiarze,
odznaczajac sie na tle niskiego, wieczornego stonca. Kiedy waska wstazka drogi
opadia tagodnie ku obiecanemu rozjazdowi, pick-up skrecit w lewo, a Lexy
przezyla umiarkowane rozczarowanie. Od godziny nie widziala zadnego innego
samochodu, ani $ladu innej istoty zywej, a w Swiadomosci, zZe nie jest sama jak
palec, tkwilo pewne pocieszenie, nawet jesli tragbienie wyrwalo jq ze snu.

Jednak na rozjezdzie Lexy skrecla w prawo, jadac ku
krwistopomaranczowemu niebu ze smugami fioletu i granatu pojawiajacymi sie,
gdy stonce mienito sie, a potem zanurzalo do wody za przyladkiem. Zastanawiata
sie, ile czasu minie, zanim zapadnie mrok, jeSli na tak dalekiej poinocy
kiedykolwiek zapadaly ciemnosci. Pozalowala swojej raptownej decyzji, zeby tak
pozno wyruszyc¢ z Inverness. Powinna zatrzymac sie na noc w hotelu, a wyjechac
rano. Na szczescie Cul Beg Hotel, jedyny przyczotek, ktory wyskoczyl
w wyszukiwarce Google, gdzie mogla sie zameldowa¢ na tym odleglym
potwyspie, nie powinien znajdowac sie zbyt daleko.

Dotarla. Minela nadniszczong pogoda zielong tablice z niemal nieczytelnym,
zardzewialym od deszczu zlotym napisem oraz recznie malowany bialy
drogowskaz na kawatku sklejki przybitym do slupa obok. Wydala z siebie
kolejny morderczy krzyk, przejezdzajac po przeszkodzie dla bydia u podnézy

Sciezki prowadzacej w gore do niewielkiego hotelu; w koncu byla na miejscu.



Miala nadzieje, ze nie spozni sie na kolacje. Po drodze nie widziala niczego
przypominajgcego jakikolwiek sklep, jednoczesnie watpita, czy w takim hoteliku
serwowano positki do pokoju. Chwycila torbe z tylnego siedzenia i siegnela po
kurtke. Zarzucajac jq sobie na ramiona, zdziwila sie, kiedy ustyszala samochad.
Podniosta wzrok i zobaczyla, jak czerwony pick-up zwalnia i zatrzymuje sie
przed wejsciem do hotelu, po czym odjezdza z piskiem opon. Dziwne.
Niepokojace, sciSle rzecz ujmujac. Ile pojazdow pasujacych do tego rysopisu
widziata, odkad zjechala z gléwnej drogi? I jakie bylo prawdopodobienstwo, ze
dostrzegla dwa rozne zardzewiale gruchoty na takim koncu Swiata, i to
w odstepie dziesieciu minut? Pewnie takie samo jak to, ze zamknieto ja w pokoju
z wezem, jej matka zginela w wypadku, ktorego sprawca zbiegl, a Ursula spadfa
ze schodow.

Otulita sie szczelniej kurtka. Czy kto$ sledzit ja az z Malawi? A moze juz
w Malawi?

Wolala porzuci¢ te mysl. Nie pozwoli, by =zastraszyly ja jej wilasne
podejrzenia, nie podda sie strachowi i nie zrezygnuje z wyprawy. Nie teraz, kiedy
byla tak bliska odkrycia prawdy, odnalezienia ostatniego elementu tej szczegolnej
ukladanki. Moze to byt tylko zbieg okolicznosci. W koncu znajdowata sie
w wiejskiej okolicy, i to nieoptywajacej w dostatki, a obcy stanowili takq
rzadkoS¢, ze miejscowi woleli przyjrze¢ sie uwaznie kazdemu nieznanemu
samochodowi. Cho¢ w to watpila.

Rzucajac przez ramie ostatnie spojrzenie na podjazd, wziela torbe i razno
ruszyta do swojego azylu w postaci ponurego hotelu.

G

odzine pozniej przelykala z grymasem ostatnig tyzke kremu pomidorowego.
Zupa nigdy nie nalezala do jej ulubionych, lecz nie miala zbyt wielkiego
wyboru. Prawde méwiac, nie miata Zadnego wyboru. Wcisnela do ust ostatni

trojkat chleba z margaryna i upomniala sie, ze powinna by¢ wdzieczna. Portier na



nocnej zmianie, lub kimkolwiek byt 6w mezczyzna, oznajmit jedynie, w jakich
godzinach restauracja jest otwarta, cho¢ pora zamkniecia juz dawno minela.
Musiata go przycisna¢, zeby otrzymac przyszykowanag napredce kolacje, za ktorg
bez watpienia zaplaci jak za zboze, ale, jak powiedzialaby Izzie: ,,Jak sie nie ma,
co sie lubi, to sie lubi, co sie ma”. Wartos¢ odzywcza wynosita zero, ale
przynajmniej oming jg wyrzuty sumienia, kiedy rano zaméwi solidne szkockie
Sniadanie. Potrzebuje zebracC sily, by porozmawiaC twarzg w twarz z wujkiem

oraz, jak miala nadzieje, ze swojq babcia.
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elen wbila wzrok w drzwi. Pukanie wcigz odbijalo sie echem od zimnej,
kamiennej podlogi korytarza.

To nie byla Izzie.

Przez chwile myslala, ze to ona, dostrzegla burze dhugich lokow, choc z tej
odleglosci rysy twarzy byly zamazane; stawaly sie wyrazniejsze, kiedy
przybyszka zblizala sie Sciezyng wiodaca z samochodu do domu. Lecz gdy
podeszla blizej, Helen zaczela zachodzi¢ w glowe. Ta kobieta byla za mtoda. To
nie Izzie. To niemozliwe. Moze ktoS podobny do niej, lecz na pewno nie mata
dziewczynka Helen. Kobieta udzielita sobie reprymendy — oczywiscie, ze Izzie
nie byla juz malg dziewczynka. We wspomnieniach Helen byla szkrabem, lecz
w prawdziwym zyciu szkrab wyrést na kobiete, i to kobiete w Srednim wieku,
ktdéra sama miata dziecko.

Helen ztapata gwaltownie powietrze i zrobita krok do tylu, oddalajac sie od
okna i potykajac, po czym wyszla na pozbawiony Swiatla stonecznego korytarz.
To byla corka Izzie. Ta kobieta musiata by¢ corka Izzie. Czemu? Czemu Izzie nie
przyjechala? Czy byla az tak zla i az tak pamietliwa, Ze wolala nie zjawiaC sie
osobiscie, tylko przystac te mloda...

Pukanie do drzwi przeszkodzilo jej w rozmyslaniach. Musiala podjac
decyzje. Izzie zapowiedziala wizyte, wiec Helen nie mogla po prostu udawac, ze
jej nie ma. A moze? Nie ustality dokladnej daty ani pory. A co, jesli Ross
wyjdzie z warsztatu? Zwykle tak pochlaniata go praca, ze trudno bylo go od niej



odciggna¢. Ale tym razem sprawa miala sie inaczej. Samochod, potem pukanie
do drzwi gospodarstwa. To bylo tak niezwykle, ze nawet on...

Znowu rozleglo sie stukanie, tym razem glosniejsze, bardziej
zniecierpliwione. Co ma zrobic? Przywarla z powrotem do Sciany, kryjac sie na
stojakiem na plaszcze, podczas gdy klapa otworu na listy brzeknela i otworzyta
sie.

— Dzien dobry? Dzien dobry? Czy kto$ tam jest?

Klapka raz jeszcze zatrzepotala i otwor na listy w drzwiach zostat zamkniety.
Serce Helen walito, rece drzaly. Dlaczego wpadla w takie przerazenie? Zgodzila
sie na spotkanie, wiec czemu nie miala ochoty zobaczy¢ corki Izzie, wlasnej
wnuczki?

Jednak ta kobieta byla jej obca. I mimo ze Izzie, dorosta Izzie, takze bylta dla
Helen obcg osoba, to laczyla je wiez. Trzymala Izzie na rekach, kochala ja.
A Izzie odwzajemniata te mitos¢. Za to kobieta u drzwi Helen nie miata powodu,
by ja kochac¢. Ja, ktora porzucita jej matke, nigdy sie po nig nie zglosila,
pozwolita na zawsze zostac sierota, podczas gdy przez caly ten czas....

Znow pukanie. Klapka otworu na listy. Potem glos.

— Wiem, ze tam jesteS. Prosze! Tylko mi otworz. ZgddZ sie na rozmowe.

Helen wiedziala, Ze nie moze sie wycofac. Prawde méwiac, nie miata wyjscia.
Lecz nie musi do niczego sie przyznawac.

— Tak? — odezwala sie chtodno, przekrzywiajac glowe na bok, gdy spojrzata
z gory na kobiete stojacg w progu.

— Ach, dziekuje. Szukam... Czy to ty...? Helen Buchanan?

— Nie.

— Och. — Mlodsza kobieta wygladala na zdziwiong, zapomniala jezyka
w gebie. Helen wykorzystala te sposobnos¢, zrobita krok do tylu i zaczela
zamykac drzwi.

— Nie! — Niespodziewany gos¢ raptownie przytrzymat drzwi reka. Helen



znaczaco spojrzala na jej dlon, unikajac spojrzenia w oczy, tak bardzo podobne
do Izzie, kiedy dziewczyna wpatrywala sie w nig ze zmieszaniem. Helen starata
sie ze wszystkich sil, by nie pokazac¢ po sobie emocji, powsciggnac ciekawosc,
ktéra w niej wzbierala. Jednoczesnie modlita sie od dhizszej chwili, by Ross
zostal tam, gdzie byt.

— Zaczekaj, prosze. Chyba... chyba jednak Helen Buchanan to ty.

Helen ani drgnela.

— Widzialam zdjecia, sama rozumiesz. Stare fotografie. I... I... — Mlodsza
kobieta przetknela sline i odchrzaknela. — I widze w tobie mojq matke. Mam na
imie Lexy. Jestem corka Izzie. Chciatam tylko...

— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz. Nie podejmuje gosci. Puszczaj drzwi
i odejdz, prosze.

— Ale ja jestem twojgq wnuczka!

— Nie mam wnuczki. Prosze cie, zebys sie oddalita.

Zdziwienie na twarzy miodej kobiety zamienilo sie w gniew, i to rdwnie
szybko, jak zmienit sie jej nastroj, ktory tak wyraznie odbijat sie na jej twarzy jak
niegdyS na obliczu Helen. W przypadku Helen tak bylo do czasu, az kobieta
opanowala sztuke zakladania maski, ktora nastepnie pokazywala Swiatu
zewnetrznemu.

— Nie! Nigdzie sie stad nie rusze. Dlaczego tak sie zachowujesz? Wiem, ze
spodziewalas sie mojej matki.

Helen wstrzymata oddech, a mtodsza kobieta wykorzystata to.

— Widzisz? Mam racje. CzekalaS na nig. A przyjechalam ja, poniewaz...
Szukatam cie, bo... ona... Moja matka...

b.zy naptynely przyjezdnej do oczu. Helen przygladala sie, jak probowala je
powstrzymac, jak z trudem szukala stow, by dokonczyC zdanie. Helen
mimowolnie jej wspolczula. Chciala wyciggna¢ reke i dotknaC dziewczyny,

a raczej kobiety, by ja pocieszy¢. Ale nie potrafila, za bardzo sie bata.



— Mylisz sie — zaczela Helen. — Nie potrafie ci pomoc. Sadze, ze powinnas juz
isc.

— Moja matka nie zyje.

Slowa gruchnely o prog jak kamienie. Miloda kobieta puscita drzwi
i odwrocifa sie, by otrzeC tzy. Dlonie zacisnela w piesci i trzymata je kurczowo
przy sobie. Helen przygladala sie tej scenie rozgrywajacej sie jak w zwolnionym
tempie, jednoczeSnie probujac poja¢ wypowiedziane zdanie. Stala przed niq
Lexy, corka Izzie, skoro wiec ta kobieta mowila, iz jej matka nie zyje, to
oznaczalo, ze Izzie nie...

Helen zatrzasneta drzwi, przywarla do nich plecami i oddychata ciezko. To
nie moze by¢ prawda. Izzie nie zyje? Czemu Ursula miataby przemilczec ten fakt?
Czemuz Ursula umoéwila wizyte z Izzie, podjudzajac Helen, az ta zgodzila sie
spotkac z corkg? Dlaczego?

Dalo sie styszeC walenie do drzwi.

— Otwierac! Nie zamykaj mi drzwi przed nosem! Musze z tobg porozmawiac.
Chce to zrozumie¢. Dlaczego to zrobitas? Czemu wszyscy mnie oklamaliscie? —
Jej glos byl przejmujacy, krzykliwy, donosny.

— Odejdz! — wrzasnela Helen ze Srodka. — Nie chce cie tutaj widziec!

— Prosze! Chce wiedzieC. Ja... Nie zostal mi juz nikt inny, kogo moglabym
spytaC. Moja matka... Ursula... nie zyja. Nie wiem...

Jej stowa przycichly, gdy Helen potrzasneta glowa, by uporzadkowac¢ mysli.
Ursula? Czy Ursula tez nie zyta? Dlaczego? Co sie stalo? Jak do tego doszio? To
nie mogla by¢ prawda. Po prostu niemozliwe. Skoro zarowno Ursula, jak i Izzie
nie zyly... O Boze. Nie mogla znies¢ tej mysli. Potrzebowala czasu, by sie z nig
0sSwoiC.

— Prosze, otworz. Nie rusze sie stad, dopoki z tobg nie porozmawiam. Bede
wysiadywac na tej tawce caly dzien i cala noc, jesli bedzie trzeba, az zgodzisz sie

na rozmowe. — Mloda kobieta najwyrazniej ptakala, glos jej sie zalamywal, gdy



wyduszata z siebie stowa.

Helen zbaraniala. Niepewna. Nie mogla sie ruszyc.

L

exy zadrzala. Mimo bladego stonca powietrze byto chlodne oraz wilgotne i jg
wyziebilo. Nie miala pewnosci, jak dhigo juz tu siedziala, lecz nogi jej
zesztywnialy, a plecy zaczynaly bole¢. Drewniane deski, z ktorych zbito tawke,
skrzypiaty, gdy zmieniata pozycje, wyprostowujac nogi i zastanawiajac sie, czy
zdota spelic grozbe, ze zostanie tu, az Helen zgodzi sie z nig spotka¢. Wiedziala,
ze kobieta musiala domyslic sie, kim byla, dlaczego zatem nie miata zamiaru z nig
porozmawiac? Skoro przygotowywala sie do wizyty lzzie, czemu nie chciala
zobaczy( sie z jej corka? To nie miato zadnego sensu. Z drugiej strony niewiele
elementow w tej szalonej sytuacji mialo sens. Otworzyla oczy i utkwila wzrok
w gorskiej grani w oddali, katem oka dostrzegajac niewyraznie 1$nigce srebro tafli
jeziora. Panowal tu taki spokdj. Gdyby potrafita powstrzymac¢ kotowrotek mysli
i odprezyc sie, gdyby mogla udawag, ze nic sie nie stato, gdyby...

Poruszenie po jej lewej wyrwalo ja z zadumy. Usiadla wyprostowana
i obrocita sie w samq pore, zeby zobaczy¢, jak zamykajg sie drzwi do niskiej
przybudowki. Ktos ja obserwowal. Znéw sie zatrzesta, lecz tym razem nie
z zimna i wilgoci. Szczelnie otulajac sie kurtka, wstala i czekala.

Drzwi uchylily sie, skrzypiac, a potem otwarly na osciez. Pojawity sie palce
zacisniete na ich skraju, a nastepnie wychynela glowa. Mezczyzna. W Srednim
wieku, chociaz... To musial by¢ on.

— Cze$¢, Rossie — powiedziala, podczas gdy w odpowiedzi jego twarz
rozpromienit usmiech. Jezeli potrzebowata dodatkowego dowodu, wiasnie go
otrzymata. Helen nie mogla dluzej udawac. Nie jesli Lexy przeciggnie Rossa na

swoja strone, zwlaszcza ze on miat o wiele przyjaZniejsze nastawienie od swojej



matki. — Mam na imie Lexy.

Mezczyzna usmiechngt sie jeszcze bardziej, od ucha do ucha, i otworzyl
szeroko drzwi, stajac w progu. Byt wysoki, postawny i szczycit sie gestymi
wlosami, ktore jednak zaczynaly nieznacznie siwieC na skroniach. Mogli miecC
innych ojcoéw, lecz podobienstwo miedzy nim a Davidem rzucalo sie w oczy.
Ross przypominat tego, kim sprawny i zdrowy David mogiby zosta¢, a David
takiego, ktorym Ross moglby by¢, gdyby byt rozpieszczony i majetny.

Ross obracat w dioniach jakis przedmiot, spogladat na swoje rece, od czasu
do czasu zerkajac na Lexy. Wstydzi sie, zdata sobie sprawe Lexy. W koncu jak
czesto przyjmowali gosci w tej odleglej kryjowce? A moze chodzito o co$
wiecej...

— Co to takiego? — spytala Lexy, ruszajac w jego strone i raptownie
przystajac, kiedy przycisnat rece do piersi i cofnat sie z progu, zamaszyscie krecac
glowa.

— Juz dobrze. — Uswiadomila sobie, ze go przestraszyla. — Nie zrobie ani
kroku dalej, chyba ze mi pozwolisz. Po prostu lubie z tobga rozmawiac.
Chciatabym, zebys$ zostal moim przyjacielem.

Ross zwiesit glowe, lecz Lexy widziala, ze znow beztrosko sie usmiechat.

— Tez bys chcial, Rossie? By¢ moim przyjacielem?

Podniost na nig wzrok i przytaknat predko, a potem znéw zwiesit glowe.

Podeszia do niego krok blizej z rekami podniesionymi w geScie pokoju.
Przekrzywil glowe na bok i spojrzal na Lexy. Usmiech zniknal, ale Ross nie
wygladatl juz na tak przerazonego, wiec zrobila kolejny krok, a potem jeszcze
nastepny.

— Czy moge to zobaczy¢? — Wskazala na jego zaplecione dlonie. — Czy to cos
wyjatkowego?

Ross rozsungt lekko rece, spojrzat na to, co w nich trzymal, odwrocit sie

i wycofal w glgb waskiego budynku.



Lexy stanela w progu, a potem otworzyta drzwi na osciez, popychajac je. To
byt warsztat, cos w rodzaju pracowni. Powoli rozejrzala sie wokot siebie. Piotna:
puste, niedokonczone, pelne soczystych i egzotycznych koloréw, ktore
Ww niczym nie przypominaly otaczajacego ich krajobrazu. W powietrzu unosit sie
zapach terpentyny i czego$ jeszcze, czego nie znala, lecz co pasowalo do
anturazu. Szarawy pyt pokrywat prawie calg podloge; Lexy powiodla wzrokiem
do miejsca, gdzie lezala najgrubsza warstwa kurzu i zobaczyla koto garncarskie.
Nastepnie dostrzegla zawieszone na tylnej Scianie pétki uginajace sie od figurek,
z ktérych czeS¢ pomalowano, niektore glazurowano, a jeszcze inne byly wcigz
bladoszare. Niemal wszystkie przedstawiaty ptaki.

— Moge wejsc?

Ross spojrzat na przedmiot w swoich dloniach, potem zné6w podniost na nig
wzrok, przechylajac glowe na bok, potrzasnat nig przeczaco.

— Prosze. Nie bede niczego dotykac. Chce tylko popatrzeC. Masz tu takie
piekne rzeczy. Chcialabym je zobaczyc.

Ross z powrotem wbit wzrok we wilasne dlonie, mamroczac cos, czego Lexy
nie zdotata rozszyfrowac, choc¢ serce zabito jej mocniej. Dobre i to na poczatek.

— Przepraszam, Rossie, ale nie ustyszalam. Moglbys powtorzy¢?

— See-kret — wypowiedzial powoli, dzielac stowo na dwie osobne sylaby.

— Sekret? — dociekata Lexy.

— See-kret. — Ross potakiwat. — W srodku.

— Ach, rozumiem. Ale ja nie zdradze nikomu tego sekretu. Potrafie dochowac
tajemnicy. Przyrzekam. Chce sie tylko rozejrzec. Moge wejs¢ do srodka?

Ross przez chwile marszczyt czoto, lecz potem usmiechnat sie i przytaknat,
robigc krok do tyhi, by przepuscic ja obok siebie, kiedy Lexy weszla do srodka.
W niskim suficie znajdowaly sie okna wprawione wzdluz tylnego,
zorientowanego na pohudnie spadu. Przepuszczaly one blade promienie stonca,

ktore saczyly sie przez kurz i wypelialy pomieszczenie na tyle, na ile bylo to



mozliwe. Lexy zidentyfikowata ten drugi zapach, kiedy jej wzrok padt na piecyk
gazowy w odleglym kacie — poczula jego goscinne cieplo, ktore jednak niezbyt
wplywalo na ogolng temperature panujaca w pracowni oraz na wilgo¢ od lat
przesigkajaca grube mury.

Podeszia do figurek Scisnietych na pétkach i przypominajacych wedrujacy
klucz ptakow, ktory przysiadt na liniach wysokiego napiecia. Wyglqdajq jak
szpaki, pomySlala. Gldwnie byly to jednak mewy i maskonury. Kiedy podeszia
blizej, odkryla, ze znalazly sie tam takze inne przedmioty. Mate miski i talerzyki
zdobione ostami i wrzosami, miniaturowe domki wiejskie i obory, wcale nie tak
rézne od miejsca, gdzie sie znajdowali, gory i pagorki w plaskorzezbie, a nawet
pare owiec i osobliwych krow szkockiej rasy wyzynnej z rejonu Highlands.
Turystyka, pomyslala, zastanawiajac sie, czy tak Helen zarabiala na zycie, jesli
zdarzalo sie, ze pieniagdze z Malawi nie dotarly. Na innej, dolnej, poice stalo
pelno Swiezo pokrytych szkliwem, znajomych zielono-niebieskich wazonow
z motywem ostow, takich samych jak ten na suszarce na naczynia Ursuli oraz ten
z korytarza Izzie.

Jednak obrazy byly inne. Ani troche nie kojarzyly sie ze szkockim rejonem
gorskim Highlands. Malowidla, jak zdata sobie sprawe z lekkim szokiem, miaty
afrykanski klimat. Stanowily bardziej wyrafinowang wersje pidcien, ktore
zdobily Sciany hotelu w Malawi. Pochylajac sie, by przyjrze¢ sie z bliska, ze
zdziwieniem dostrzegla inicjaly w rogu, nie te, ktorych sie spodziewala, lecz
»RM”.

— Czy to ty je zrobites, Rossie? — spytala, spogladajac na niego przez ramie.
Przytaknat. — Sq bardzo dobre. — Znéw skingt twierdzaco glowa, a potem
podszedt do niej.

Rozwart dlonie, na jednej z nich spoczywala figurka ptaszka. Tym razem nie
mewa. Nie byl to tez jakiS obcy ptak; gdzies juz takiego widziala. Jednego,

a nawet dwa identyczne ptaszki. Miodowodziki, juz wiedziata.



— Rossie! Przeciez to... Skad go masz? — Rozejrzala sie wokot siebie.
W pracowni nie byto podobnych figurek. — Rossie?

Ross polozyt ptaszka na tawce przed nimi. Zrobit krok do tylu. Przygladajac
mu sie uwaznie, Lexy niepewnie wyciagnela reke w kierunku ptaszka.

— Moge? — Kiedy nie odpowiedzial, podniosta posazek i obrocita go
w dloniach. Byt dokladnie taki sam jak te, ktore widziata w...

— Prositam cie, zebys sobie poszia.

Lexy obrocita sie na piecie i poczula, Ze sie rumieni.

—Ja tylko...

— Musisz juz is¢. Rossie, chodz tutaj. Oddaj mi ptaszka. Wiesz, ze nie wolno
Ci sie nim bawic.

— To ona. Poprosita.

— Doprawdy? — Helen miala czarme oczy, gdy wbila wzrok w Lexy; siegnela
rekoma do Rossa i przyciagnela go do siebie.

— Przepraszam — zaczela Lexy. — Tak zrobilam. Bylam ciekawa. Juz gdzies
widziatam takiego ptaszka. A wilasciwie dwa. Moja matka miala jednego. A drugi
znajdowal sie w mieszkaniu Ursuli. Byly identyczne. Wiec chciatam sie
przyjrzeC. Zbieg okolicz...

— To jeszcze nic nie znaczy. Od lat robie i sprzedaje figurki ptakow.
Wszedzie. Kazdy moze je kupic.

Lexy rozejrzala sie dookota.

— Ptaki, racja. Ale nie miodowodziki. To co$ wyjatkowego, prawda? Czemu
Ursula i moja matka. ..

— Zostaw nas w spokoju! Idz juz. Wynos sie. I nie wracaj.

Helen wyczekujaco stata przed drzwiami, Ross ukry} twarz w jej ramionach,
a Lexy niechetnie wyszla na zewnatrz. Wowczas Helen zamknela drzwi na klucz,

ktory wilozyla do kieszeni, i niespiesznie odprowadzita Rossa do domu, nie



odzywajac sie ani stowem.

Lexy odprowadzita ich wzrokiem, pelna zlosci i frustracji. Ale przede
wszystkim zdziwiona. Nie takiego powitania sie spodziewala. Cale spotkanie
poszio nie tak, jak sadzila. A miodowodziki naprawde zbily ja z tropu. Zalozyla,
ze to pamigtka, ktérg Ursula lub jej matka przywiozty z Malawi. A co, jesli
figurke zrobiono tutaj, w gospodarstwie w szkockich gorach? Czy to nie dowdd,
ze miedzy nimi wszystkimi istnieje zwigzek? Jak Helen mogta temu zaprzeczac?

Lexy, pograzona w myslach, ruszyta z powrotem do samochodu. Oparla sie
o maske i obejrzala za siebie na maly, niski domek, rozmyslajac
o zamieszkujacych go osobach. O swojej babci i wujku. Byla tego pewna.
Jeszcze znajdzie sposob, by zmusic¢ Helen, zeby ja uznata. Babcia jest jej winna
przynajmniej tyle. Westchnela i z trudem wstala, po czym ruszyla do drzwi
kierowcy, szukajac kluczykéw w kieszeni. Kiedy jednak jej palce natrafily na
metal, zdala sobie sprawe, ze byla zbyt wzburzona i zdenerwowana, zZeby wracac
do hotelu. Potrzebowata zebrac sily i zastanowic sie nad kolejnym krokiem, to
prawda, lecz od dawna tkwila uwieziona w kancelariach adwokackich,
samolotach, samochodach i szpitalnych salach.

Rozejrzala sie po okolicy, po pietrzacych sie gorach, dzikich potaciach
zboczy, upstrzonych kepami wrzosow, oraz po ISnigcym wokot wyspy oceanie,
cichemu i spokojnemu jak niedzielne popotudnie. Przemysli sobie wszystko na
spacerze. Potrzebowala powietrza i przestrzeni, by przez chwile poczu¢ wolnosc.
Wsuwajac kluczyki z powrotem do kieszeni, odgarnela wlosy z twarzy i ruszyla
@dél ku plazy, ktéra wyginata sie w tuk i uSmiechata do nie;j.
odzine pézniej czula sie lepiej, pnac sie sciezkg do samochodu. Sapata ciezko,
oddychajac, kiedy wspinala sie i stawiata krok za krokiem z rekoma wspartymi
na udach, by da¢ sobie oparcie. Nadal nie wiedziala, co zrobi¢, ale mysSlata
bardziej racjonalnie i miata wieksza pewnosc, ze odkryje, jak sktoni¢ Helen, zeby

ta uznala jej istnienie. Sciezyna wiodaca do auta wyréwnala sie, tak samo jak



oddech Lexy. Przed sobg, na lewo od gospodarstwa, po raz pierwszy zauwazyla
zagajnik rododendron6w. Nie azalii plongcych w afrykanskim stoncu feerig
barw, jak wspominala w wyobrazni, ale szkockich rododendronow wystajacych
zza pobielanego wapnem domu wiejskiego w samym Srodku gorzystego rejonu
Highlands. Tu wlasnie zrobiono zdjecie, na ktérym Helen i Ursula trzymajq
miedzy soba dziecko.

Na tle drzew wyraznie zarysowato sie auto, bledngce promienie stonca igraty
na jego masce, a galezie tanczyly na lekkim wiaterku, ktory sie zerwat.
Przygladajac sie grze Swiatla i koloréw rozgrywajacej sie przed nia, zobaczyla
ciemniejszq plame, ktora ani drgnela, wyrdzniajacy sie punkcik w bocznym
lusterku. Zaintrygowana przyspieszyta kroku. Co$ tam bylo. Dopiero kiedy
prawie dotarta do auta, zdata sobie sprawe, co to takiego: jeden z ptaszkow,
pierwszy, ktorego Ross jej pokazat. Podniosta go, obrocita w dioni i rozejrzala
sie wokot siebie.

— Rossie? Rossie, jestes tu? — zawolala cicho, ruszajac w gaszcz drzew. — To
dla mnie, Rossie?

Drzewa kotysaly sie, cienie tanczyly, lecz nikogo nie widziala, az nagle
rozleglo sie trzeszczenie poszycia leSnego, a zza pnia debu wylonila sie dziecieca
twarz jej wujka.

— Prezent — powiedziat i zaSmiat sie. — Twdj. — Potem znikngl, a Lexy

styszala, jak wraca biegiem do domu.

G

dy Lexy byla z powrotem w hotelu, polozyla sie na 16zku z rekoma
zaplecionymi za glowa, liczac staranne, wykonane recznie kotka na fakturowanej
powloce zdobnego sufitu. Zastanawiala sie nad przyczyng. Probowata skupic sie

na czymkolwiek innym niz fakcie, ze jej babcia nie chciala jej znaC. Jej ostatnia



zyjaca krewna, matka jej matki, nie miala ochoty jej uzna¢. Tygodnie zaloby
i traumy, obcowania ze $miercig i popadania w szok, skwarnego afrykanskiego
stonca i bezlitosnej szkockiej mgly... i wszystko sprowadzilo sie do tego, ze
lezala sama w niewygodnym 16zku w pelnym przeciaggow pokoju
w zapomnianym hotelu na koncu Swiata. Nawet nie mogla liczy¢ owiec, na litos¢
boska.

Posziaby na tatwizne, gdyby zaczela ptakac, ulegla rozpaczy, ktéra Sciskala jq
w zoladku, szarpigc i skrecajac wnetrznosci, gdy najmniej sie tego spodziewala.
Latwo byloby uzalac sie nad sobg, wy¢ z bolu i krzycze¢ ze strachu. Latwo sie
poddac. Lecz i tak nikt by jej nie ustyszal. Nikogo to nie obchodzito. Sama
wpakowala sie w tarapaty i sama musi sie z nich wykaraskaé. Swiat nie stanat
w miejscu. Choc teraz wolataby, zeby sie zatrzymat. I to najlepiej tuz przed tym,
jak jej ostatni zyjacy czionek rodziny ja odrzucit. Rodzina powinna byc¢
najwazniejsza. Wiezy krwi nie okazaly sie SciSlejsze od innych, cho¢ na pewno
bardziej zagmatwane. Czemu w ogole zaczela sledztwo? Mogla mieC pretensje
tylko do siebie, ze lezy pograzona w rozpaczy i samotnosci. Nie mogla winic za
to ani matki, ani Ursuli. To ona z wlasnej woli wyruszyla na heroiczng wyprawe
poszukiwawcza, by odnalez¢ zapomnianego syna. Wystarczylo spojrze¢, do
czego ja to doprowadzilo. Idiotka. Chciala pomacha¢ bialg flaga do
wszechSwiata, do tego wszystkiego, co sprzysieglo sie przeciwko niej. Miata
ochote sie poddac.

Swiatlo nadal tlifo sie przez zaslony. Zorza. Albo szaréwka, jak mawiata jej
matka. Izzie uwielbiala to zjawisko. Mowila, ze przez lata spedzone w Afryce tak
rozpaczliwie tesknita za dlugimi wieczorami na szkockiej péinocy.

— Nie ma ani chwili, zeby sie przestawi¢ — wyjasnita jej Isobel. — Teraz
Swieci jasne stonce, a za chwile zapadnie ciemna noc. Tak jakby ktos
wytqczyt swiatto. Albo tak, albo siak, nie ma innej mozliwosci. A ja lubie,

kiedy pory dnia zlewajq sie ze sobq; niech dzien przeistoczy sie w noc,



powoli i tagodnie, zebysmy mogli przywyknqc do idei zmiany.

Lexy zawsze widziala Swiat biato-czarno, tak albo nie, lecz teraz doszla do
wniosku, 7Ze jg takze ucieszyla mozliwosSC przyzwyczajenia sie do zmiany,
pozegnania sie z matka, pogodzenia sie z jej Smiercig i oswojenia z odkryciem
rodziny, o ktdrej nic nie wiedziala. A najbardziej uradowalaby ja sposobnosc¢
zapytania ich wszystkich ,,dlaczego?”. Dlaczego nikt nie powiedziat jej, kim jest?
Dlaczego przez cale zycie ja oklamywano?

Czula, ze glowa znow zaczela jej pracowac na najwyzszych obrotach, mielgc
od nowa te same pytania niczym beben maszyny losujacej usitujacy wypluc
odpowiedz, ziarno prawdy lub cien nadziei, ktory zdotataby ztapac i poczug, ze
nalezy do niej. Wowczas nie poddalaby sie i lezala w ciszy i spokoju. Z irytacjq
potarla oczy, potem siegnela do stolika nocnego, zeby zapali¢ lampke i zasuna¢
zastony.

Woda rozlala sie na jej ramieniu i poscieli, gdy Lexy zahaczyla reka
o szklanke z grubego szkla, ktora wczesniej tu postawila, a teraz zrzucila na
podloge; w Slad za tym powedrowat telefon, kiedy niezdarnie prébowala
odstawic szklanke.

— Cholera! — Zbierajac sie do wstania, kopnela szklanke wraz z resztkq
zawartosci tak, ze szklo przeturlalo sie przez caly pokoj, zostawiajac za sobg na
dywanie w kolorze fuksji ciemniejacy, przypominajacy rozbryzg krwi w horrorze
slad.

— A niech to! Niech to szlag!

Czula sie dziecinnie, choc¢ bardzo dobrze, dajac upust swej ztosci w stowach,
za ktore jej matka na pewno by ja skarcita. Kqtem oka dostrzegla wlasne odbicie
w lustrze nad poobijanym rézowym emaliowanym zlewem w kacie pokoju.
Wygladala niedorzecznie. Miata nadasang mine jak nastolatka, oczy jak u pandy,
czame od tuszu do rzes, ktory zapomniala, ze natozyla, wiosy skrecone od

wszedobylskiej wilgoci.



Westchnela. Podniosta szklanke i odstawita ja na skraj zlewu, poszukata
komorki. Przysiadla na brzegu t6zka, w rekach trzymajac telefon. Spojrzala na
niego.

Nie.

Nie mogita.

Rzucita komorke na 16zko za siebie. Wzdychajac ponownie, podeszta do
okna, wyjrzala na tafle wody przed hotelem, a potem na gorski grzbiet
oddzielajacy te zatoczke od kolejnej, nad ktorej brzegiem stal warsztat z czerwong
dachéwka i niski bielony domek wiejski, gdzie zyli jej babcia i wujek. Byla tego
pewna. Musi odnalez¢ sposob, by dotrze¢ do Helen. Ross zdawat sie ja lubic,
z tego, co mogla powiedzie¢. Zawsze to dobry poczatek, prawda? Moze tq samq
droga powinna zblizy¢ sie do Helen? Przez syna. Jej pokrzywdzonego syna. Czy
to dlatego sie ukrywala? Zeby chroni¢ go przed... czym? Przed zyciem?
Wygladal na szczeSliwego, lepigc garnki, malujac ptaszki i ptétna. Afrykanskie
krajobrazy, trzymane pod kluczem jego pamieci. Jak to mozliwe, ze znal tamto
otoczenie, skoro nie mieszkat tam jako dziecko? Helen musiala wiedzie¢, ze Lexy
widziala obrazy.

Kobieta rozejrzala sie za torbg, wyjela z niej malego glinianego
miodowodzika, tak znajomego, identycznego jak ten nalezacy do matki.
Przebiegla palcem po bialych inicjatach u podstawy. ,HBM”. Moze: Honey Bird
Malawi, czyli miodowodzik z Malawi? Cos innego? Czy na cokole figurki jej
matki takze znajdowaly sie te same inicjaly? Ani razu nie spojrzata na ptaszka od
dohu, lecz to bylby dowdd, prawda? Ze wszyscy sq powiazani. To nie byl zbieg
okolicznosci. Matka i Ursula dostaty ptaszki od Helen. Lexy miala pewnosc.
Podeszia niespiesznie do 16zka, chwycila za telefon i otworzyla liste kontaktow.

Nie. Nie moze. To byloby nie fair. Z drugiej strony nie chciala wracac sie az
do Londynu. Nie mogla ryzykowa¢. Co gdyby Helen wywiozla gdzieS Rossa?
Gdyby wpadla w prawdziwy szok i pomysSlala, ze Lexy ja wyda, moglaby



siegna¢ po drastyczne srodki. Nie. Lexy musiata tu zosta¢. Powinna wrocic jutro
do domku wiejskiego i podjac jeszcze jedng probe. Z ptaszkiem czy bez niego.
Ale lepiej, o niebo lepiej bytoby z nim.

Wybrala numer z listy kontaktow i z komorka przy uchu spacerowata wte
i wewte, czekajgc na polaczenie.

— Danny? Danny, to ja, Lexy.

— Wyswietlito mi sie na ekranie.

— Danny, chce...

— Dobrze, dzieki, ze pytasz. A co u ciebie?

Naprawde jq irytowal, kiedy to robil, lecz puscila jego stowa mimo uszu.
Nauczyt sie tego od niej.

— Racja, przepraszam. Danny, czes¢, jak... Och, nie mam na to czasu. Danny,
potrzebuje twojej pomocy.

— Czemu mnie to nie dziwi?

— Danny, prosze. Postuchaj, wiem, Ze nie musisz mi pomagac. I pewnie nadal
jestes na mnie wsciekly. Zastluzylam sobie na to, ale prosze, naprawde potrzebuje,
zeby$ mi pomogt. ..

— Daj spokoj, Lexy. Nie znosze, kiedy blagasz. Wiesz, ze ci pomoge.
Niezawodny do znudzenia, zawsze to powtarzatas, prawda? O co chodzi?

Odetchneta z ulga. Nie powinna mie¢ do niego pretensji, gdyby odlozyl
stuchawke. Ale na szczesScie tego nie zrobit.

— Pamietasz miodowodzika mojej matki?

— Nie. — Brzmial na zdziwionego.

— Tak, pamietasz. Gliniany ptaszek, ktory siedziat przy jej to6zku. Ten,
ktorego wrzielam, kiedy... Kiedy pojechaliSmy tam ze szpitala... Chyba
zostawitam go w samochodzie.

— Tak. Zapakowatem go do pudia razem z reszta twoich rzeczy. Razem



z prochami twojej matki. — Zarzut byt wyrazny. Zignorowata go.

— Dobrze, w takim razie jest u pani B.? Moze udaloby ci sie go odzyskac
i przesta¢ do mnie?

— Do ciebie? Do Malawi? Do diaska, gdzie teraz jestes?

— W Szkocji. To pilne, Danny. Nie prositabym cie, gdyby to nie bylo
naprawde wazne. Mozesz nadaC paczke nocnym kurierem? Zaraz... Podam ci
adres hotelu. Masz kartke i dhugopis?

Podniosta zalang herbatg papeterie i oderwala adres, ktory skladat sie zaledwie
z nazwy hotelu oraz kodu pocztowego. Wyobrazata sobie, jak Danny marszczy
czolo, starannie zapisujgc namiary.

— Boje sie pyta¢, Lexy, naprawde, ale na litos¢ boska, co ty wyrabiasz?

— To skomplikowane.

— Oczywiscie, ze tak. A ja myslatem, ze ucieczka do Malawi jest dziwna. Po
co ci tak pilnie gliniany ptaszek w szkockich gorach? Wczesniej nie zawracatas
nim sobie glowy, zostawitas go pod siedzeniem w aucie.

— Musze sie dowiedzie¢, kto go zrobil. Chce zobaczy¢, czy na cokole ma
jakies inicjaty. — Lexy wydawalo sie, ze styszy w tle szperanie.

— No c6z, ma. HBM.

— Naprawde? — Nagle wszystko wskoczylo na swoje miejsce. HBM. Inicjaty
Helen, tak samo jak na drugiej figurce. — To wspaniale. Ale i tak go potrzebuje.
Czy mozesz go wystac... — Jej glos zamarl, gdy do glowy przyszia jej mysl. —
Skad wiesz, Danny?

— Bo na niego patrz... — Uslyszala, jak Danny raptownie nabiera powietrza.

— Gdzie jestes, Danny? — Nie padla zadna odpowiedz. Lexy wiedziala, ze
wcigz wstrzymuje oddech. — Danny, jeste$ u pani B.? Co tam robisz?

— Ja... Dala mi klucze... Prosila, Zzebym wyniost pudio... Wiec wystawitem

je na korytarz. ..



— O moj Boze. Jestes w moim mieszkaniu. Do diabta, co...

— Formalnie to nadal nasze mieszkanie — przerwat jej Danny. — Nie
podpisatas papierow. Kolejna nietknieta papierkowa robota, ktorg zostawitas,
uciekajac do Malawi.

— Danny, nie badz taki cholermnie drobiazgowy, nie ucieklam... —
Odnotowala, ze znéw przeklina, lecz popadia w zbyt duze wzburzenie, zeby sie
tym przejmowac. — Do diabta, co robisz w moim mieszkaniu?

— No c6z, po wlamaniu powiedziatem, ze uprzatne...

— To bylo pare dobrych dni temu, Danny. Ile ci to zajmie, na litos¢ boska?

Westchngt. Czekata na odpowiedz, probujac ogarna¢ umystem ostatni zwrot
akgji.

— Wprowadzitem sie z powrotem.

— Co? Och, nie méw mi... Tylko nie moje mieszkanie. Nie chce tej kobiety
pod moim dachem...

— Sam.

— Wyrzucita cie z domu? — Lexy parskneta Smiechem, chociaz wcale nie byla
rozbawiona, po czym natychmiast pozalowata swojej reakcji. — Och, Danny,
przepraszam. Co sie stato? Dziecko...?

— Nie ma zadnego dziecka.

— Danny, to okropne, bardzo mi...

— Okazuje sie, ze nigdy nie bylo. Chciata tylko, zebym sie zdeklarowal, jak
powiedziala. Nie mam pojecia, jak ktos moze wymysli¢ cos takiego. Nie przyszio
mi do glowy... W kazdym razie kiedy stanowisko starszego wyktadowcy trafito
do Paula Mandersa, zdata sobie sprawe, zZe wcale nie bylem mitoscig jej zycia. On
nig jest.

— Nie dostates etatu? Myslalam, ze masz to jak w banku.

— Najwyrazniej nie. Wychodzi na to, ze rownie stabo znam sie na polityce



wydziahi, co na kobietach.

— Nie mow tak, Danny. Nie jest tak Zle... — Lexy mimowolnie zaczela mu
odrobine wspotczu¢. Wiedziala, jak duzo znaczyla dla niego praca, pamietala
takze, jak mocno probowat postgpi¢ w tej sytuacji wiasciwie. Chociaz w ogole
nie powinien spac z Fizz. Z1o$¢ wrocila, a wraz z nig che¢ odwetu. — Danny, nie
mozesz wycofywac sie rakiem do mojego mieszkania za kazdym razem, kiedy
pokidcisz sie ze swojq maloletnia dziewczyna.

— Wiem, przepraszam. Potrzebowatem zatrzymac sie tu na chwile, az znajde
kat do wynajecia. I pani B. bardzo sie ucieszyla, ze mieszkanie nie bedzie stac
puste. Nadal jest wstrzasnieta tym, co sie stalo. Dlatego wilasnie data mi klucze.
No c6z, takze dlatego, ze powiedzialem, Ze nie masz nic przeciwko.

— Sklamales? — Lexy bardziej zszokowat fakt, ze Danny potrafi zastosowac
podstep, cho¢ nie posadzata go o to, niz zezloscit sposob, w jaki na powrdt uwit
sobie gniazdko w jej mieszkaniu. Byta niemal pod wrazeniem.

— Tak. Przepraszam. Nie powinienem.

— Chce, zebys sie wyprowadzil, zanim wroce.

— A kiedy dokladnie to bedzie? Kiedy wiasciwie przestaniesz ganiaC po
Swiecie jak... jak... jak... Och, sam juz nie wiem! Ale kiedy zamierzasz stawic
czola temu, co sie tu dzieje? Kiedy zajmiesz sie swoim obrabowanym
mieszkaniem, prochami matki, tymi wszystkimi cholernymi obowigzkami, ktore
na ciebie czekaja, nie wspominajagc o tym, kiedy zamierzasz zrobi¢ porzadek
z naszym rozstaniem? Hm, Lexy? Kiedy dokladnie to sie stanie?

— Nie wiem! — wrzasnela Lexy, bedac zaskoczona tym, jak ja wkurzyl. —
Wiesz co? Po prostu sie wyprowadz. Wynos sie. Masz opusci¢ mieszkanie...

— Przed tym czy po tym, jak wysle twojego cennego ptaszka nocnym
kurierem na drugi koniec kraju? — krzykngt Danny w odpowiedzi. Danny
krzyczal, lecz nie zauwazyla tego, dajac sie porwac wirowi wlasnych emocji.

— Wyslij go i wynos sie! — dodala, lecz bylo za p6zno. Danny odlozyt



stuchawke.
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ie wybila jeszcze Gsma, ale jadalnia stata pusta. Resztki kaszanki i coraz bardziej
wysychajace pomaranczowe z6itko zdobily puste talerze na sasiednim stoliku,
przyprawiajac Lexy o skret kiszek. Byla zbyt zdenerwowana, by grzeszyc
apetytem, ale sniadanie pomoglo jej zabi¢ czas do przyjazdu kuriera z glinianym
miodowodzikiem matki. Wiedziala, Zze Danny jej nie zawiedzie bez wzgledu na
to, jak bardzo sie na nig wsciekal. Nasypata sobie muesli z wiktorianskiego
kredensu, ktorego uzyto jako bufetu $niadaniowego, wahajac sie przez chwile
nad paroma kawatkami grejpfruta pozostatymi w puszce, po czym nalala sobie
jasnego jablkowego soku do potowy szklanki. Rozcienczony, byta tego pewna.
Ale to nie mialo zadnego znaczenia. Pogmerala tyzka w muesli, topiac
rodzynki pod powierzchnig mleka, ktorego nalata za duzo, przygladajac sie, jak
wyplywaja z powrotem na wierzch. W koncu odlozyla lyzke na tandetng
podkiadke, majaca chroni¢ nakrycie stolu. Opierajac podbrodek na dloniach,
wyjrzata przez okno na kolejny ponury dzien. Ponury. Ten przymiotnik wpisany
byt na stale do szkockiego jezyka. Znala to stowo dobrze, nauczyla sie go od
Isobel, ktora stwierdzita, ze moze okazac sie bardzo przydatne, zwlaszcza podczas
ich wycieczek do Edynburga. Dzieki temu okresleniu kiepska pogoda
i nieustepliwa wilgo¢ gestej mgly naptywajacej znad wody stawaly sie o wiele
bardziej ekscytujace i egzotyczne. Zyskiwaly znamiona przygody, ktérg one
dwie mialy szczeScie przezy¢, a nie dane by im to bylo, gdyby zostalty w domu

w Londynie. Lexy uSmiechnela sie. Bzdura, rzecz jasna. Kolejna péiprawda,



ktéra wcisnela jej matka. Usmiech zbladt. Polprawdy. Klamstwa. Czym sie
miedzy soba roznity? Czy matka kiedykolwiek byla z nig zupelnie szczera?

Drzwi do kuchni otworzyly sie i halas zmywarki zaki6cit na chwile cisze,
gdy jedyny pracownik obshigi hotelowej, na ktorego Lexy natknela sie tego
ranka, wszed}, niosac jej herbate.

— Czy dotarla jaka$ przesytka dla mnie? — zapytala zaniepokojona, gdy
postawiono przed nig z toskotem dzbanek do herbaty. Kelner zrobit to, ani
stowem sie nie odzywajac ani nawet sie nie usmiechajac. Lexy to nie obchodzito.
Ona tez nie miala czasu na pogawedke o pogodzie.

— Jaka przesytka?

— Miala przyjs¢ do mnie paczka z Londynu. Wystana kurierem. Nocnym.

— Och, c6z, w takim razie dojdzie najwczesniej jutro.

— Nie, nie. Wysylka zostala nadana wczoraj, zeby kurier przetransportowat jq
przez noc i dostarczyt dzisiaj — wyjasnita zniecierpliwiona Lexy.

— Wiec bedzie jutro. — W koncu sie do niej uSmiechnat, niewatpliwie
ubawiony konsternacja widoczng na jej twarzy. — Uslugi nocne tu nie dzialaja.
Wszystkie przesylki trafiajag do Inverness, kurierzy podrzucaja je do Archiego.
Tylko w ten sposob paczki docierajg tak daleko na poinoc, dlatego musimy
zjednoczyc sily.

— Ale... Ale w takim razie kurier wcale nie jest nocny.... To znaczy...

— Nam wystarcza, a dla pani to i tak najlepsze rozwigzanie. Tu zycie plynie
wolniej. — Znikngt za wahadlowymi drzwiami, jego wyjsciu towarzyszyty
fanfary w postaci mechanicznego szumu zmywarki.

Rzeczywiscie, pomyslata Lexy i miata ochote za nim wrzasng¢. Musiala mie¢
tego ptaka. Odsunela krzeslo, za jednym zamachem ulewajac pare kropel kawy
przez dzidbek dzbanka, po czym wyjrzata przez okno na nico$¢ zapomnianej
przez Boga i ludzi dziczy. Nic dziwnego, ze kurier tu nie docierat. Komu by sie

chciato? Krajobraz, ktéry wydawat jej sie tak urodziwy i dajacy swobode, kiedy



przyjechala, teraz stal sie niegoscinny i réwnie pozbawiajacy wolnosci jak
Alcatraz. Nie chciala straci¢ kolejnego dnia. Mogta wroci¢ do Helen dzisiaj, lecz
skoro nie miata figurki ptaszka, by jej go pokaza¢, by cos udowodnic...

— Czes¢, Lexy. — Glos brzmial na znuzony, lecz mimo to dalo sie go
natychmiast rozpoznac. Obrdcila sie na piecie.

— Danny! Och, Danny, dzieki Bogu! PrzywiozleS go? Wiasnie mi
powiedzieli, ze nocny kurier tu nie...

— Nie dociera — przerwat jej. — A jak sadzisz, czemu tu przyjechatem?

— Masz go?

— Tak. — Podniost plecak za dyndajacy pojedynczy pasek na ramie.

— Musze go...

Danny rzucit plecak przed siebie, bagaz uderzyl z ghichym tgpnieciem
o podloge, lecz — jak odnotowala Lexy z wdziecznosScig — nie rozlegt sie brzek
thuczonej gliny.

— Rany, Lexy. Nie spytasz nawet, jak tu dotartem.

— Och... Przepraszam, Danny... Ja... — Stizelala oczami to na niego, to na
plecak u jego stop. Rozpaczliwie pragnela pochwyci¢ pakunek i zajrze¢ do
srodka. Poczula jego dlon, ktéra zacisnela sie na jej nadgarstku i pociaggnela,
zmuszajac ja, by na niego spojrzala, by ztapata z nim kontakt wzrokowy.

— Lexy, zachowujesz sie jak... jak... Jak szalona. Do diaska, co sie z tobg
dzieje?

Spojrzala na jego znajomg twarz zacieniong nieznajomym parudniowym
zarostem, jego blond wlosy byly potargane i opadaly na czoto. Ubrania takze
mial zmiete i pachnace odrobine nieSwiezo. A jednak ogodlnie sprawial
zaskakujaco dobre wrazenie. Byl nawet atrakcyjny. Wygladat jak swoj miodszy,
zdziczaly brat. Lexy przytaknela, opusScita wzrok, zmuszajac galopujacy jak
w wyscigu puls, zeby zwolnit. Polozyta dton na rece Danny’ego, ktérg trzymat jg

za nadgarstek.



— Wszystko... Wszystko w porzadku. To dhuga historia, ale ty... Wygladasz

na skonanego, Danny.

— Jestem. Jechalem catq noc.

Podniosta dlon i dotknela jego twarzy, opuszkami palcow muskajac
szczecinowaty zarost i chlodng skore. Nienawidzit prowadzic. Zwlaszcza noca.
Pochylit lekko glowe, by umosci¢ brode w jej dtoni. Czuta na sobie jego ciepty
oddech. To bylo zbyt intymne. Zrobila krok do tyli, opusciwszy reke.

Danny sarknal, potem prychnal, a na koniec rozeSmiat sie, szturchajac noga
plecak w jej strone.

— Wez go. Ja wynajme pokoj, odeSpie. Zostawiam cie z tym, cokolwiek to
jest.

Lexy chwycila go za ramie, gdy zaczat sie obracac.

— Nie. Nie ma mowy. Zatrzymaj sie u mnie. — Ogniki zaiskrzyly sie w jego
oczach. — Nie, nie — pospieszyla z wyjasnieniami. — Chodzi o to, Ze nie ma
wolnych pokoi. Hotel jest pelny. — Danny rozejrzal sie z nieskrywanym
niedowierzaniem. — TurySci z Niemiec. Bardzo powaznie podchodza do
zdobywania korony Szkocji, wszystkich szczytow gor Munros. Wyruszyli
o0 Swicie.

— Musze znalez¢ kat.

— Chodz do mojego pokoju. Ja i tak wychodze, mozesz przespac caty dzien.

— 1 znikng¢, zanim wrdcisz, tak? Jasne, znam zasady. W porzadku.
Rozumiem.

Lexy przyciskata plecak do siebie.

— Hm? Nie, wcale nie. Chodz, drugi ptaszek jest na gorze, mozemy je
porownac.

— Zamierzasz mi powiedziec, co sie dzieje?

Lexy przypatrzyla mu sie. Byl wycienczony, miat przekrwione i podkrazone



oczy. Stal zgarbiony z rekoma w kieszeniach bluzy z kapturem ze znakiem
Supermana, ktérg kupita mu, gdy zaczeli sie umawia¢. Nie miala zielonego
pojecia, ze nadal jq posiadat. Ale to calty Danny. Kurczowo trzymat sie: rzeczy,
ludzi, jej. Nie odpuszczal. To doprowadzalo ja do szalenstwa, ten jego upoOr
i nieche¢ do zmiany, lecz teraz doszta do wniosku, ze wlasnie tego bylo jej
trzeba: jego statosci i ugruntowania w sobie.

— Tak — powiedziala i zaczela wchodzi¢ po schodach, wiedzac, ze podazy za
nia.

G

odzine po67zniej siedzieli na 16zku; Lexy opierala sie o wezglowie, obejmujac nogi
i przyciggajac je do piersi, Danny, zwiesiwszy ramiona, usiadt u stop 16zka,
splatajac rece i machajac nimi pomiedzy nogami.

— Mowisz, ze ta kobieta jest twojq babcig, a ty jej spadkobierczynig? Lex, to
po prostu sie nie klei. Twoja matka... Znatem ja, Lex. Nie ukrylaby tego przed
toba. Po prostu nie potrafitaby.

— Chyba ze o tym nie wiedziala. Posluchaj, Danny, wiem, ze mam racje.
A ten ptaszek pomoze mi tego dowiesSc.

Danny obrocit sie i podniost figurke, ktora lezata na t6zku pomiedzy nimi.

— Ach, no i ten facet, Robert. Mieszkat z Ursula, kiedy studiowat w Ed...

— Nie o to mi chodzito. — Lexy poczula, ze sie rumieni, orientujac sie, o co
Danny pytat. — Och, Danny, na litos¢ boska! Dopiero zmarta mi matka, wlasnie
odkrylam, Ze nie jestem 0sobg, za jaka sie miatam...

— Masz catkowitq racje.

— ...aty myslisz, Ze mam czas, zeby traci¢ glowe dla pierwszego mezczyzny,
ktérego...

— A wiec uwazasz, ze jest przystojny?

— Danny! Nie to chcialam powiedzie¢, poza tym nie sadze, zeby$S miat

prawo... Och, wiesz co? To nie twoja sprawa. Ale jesli to ma jakie$ znaczenie, to



moja odpowiedz brzmi ,,nie”. Jasne? Nie. Robert i ja nie jesteSmy razem, dobrze?

Danny zaczat przytakiwac, nagle przestat i spojrzal na ptaszka w swojej dtoni.
Obrocit go do gory nogami i przyblizyt do szarowki wpadajacej przez okno.

— Dziwne.

— Co? O co chodzi? — Lexy podniosta sie z zajmowanej pozycji i na
czworaka przeczolgata sie do niego; sprezyny materaca jeknely pod jej ciezarem.
Polozyla mu dlon na ramieniu, odsuwajac go nieco, zeby mogla zobaczyc.
Pocierat palcem o cokot.

— Czuc tu wypuktosc. Jest nieco... Sam nie wiem. Figurka musiata sie kiedys
zbi¢, jak sadze.

— Dawaj mi to! — Lexy wyrwata mu figurke z rak i jednym ptynnym, kocim
ruchem przysiadla na nogach, podczas gdy przypomniata sobie stowa Rossa.
,»oee-kret” — powiedziat.

Sekret w Srodku.

Stuknela ptaszkiem o blat starego kredensu.

— Lexy, co ty wyprawiasz? Zbijesz go.

Danny probowat chwycic ja za reke, ale podniosta ja wysoko nad glowe,
gotowa roztrzaskac figurke na kawalki.

— Nie, Lexy, nie réb tego. To nalezalo do twojej matki. Zbijesz... och!

Lexy szarpnela nadgarstkiem, potknela sie i poleciata do przodu, poniewaz
stopa zahaczyta o noge ciezkiego fotela klubowego pod oknem. Obrocila sie,
probujac utrzymac rownowage, i zlapata sie oparcia siedziska, zeby zahamowac
upadek, lecz zdolala jedynie przewrocic fotel na siebie, ladujac ciezko na brzuchu
z fomotem, przez ktory lampka nocna zaczela drze¢, a miodowodzik wyleciat jej
z rak. Legla jak dluga na podiodze niczym zwloki obrysowane kredq podczas
zabezpieczania miejsca zbrodni przez policje.

— Lexy! Lexy, nic ci nie jest? — Danny w mgnieniu oka znalaz} sie przy niej

i podniost fotel. Przeczuwala, ze kleczat nad nia, wiedziala, ze zmarszczyt czoto



ze zmartwienia.

Lexy odebralo mowe, nie mogla otworzy¢ oczu. Calg energie zuzytkowala
na to, by z trudem nabrac¢ powietrze do ust.

— O Boze, Lex. — Danny poklepat jg lekko po policzkach, prébujac ocucic¢. —
Odezwij sie, powiedz cos, Lex. — Zdolala unies¢ dlon, by mu przerwac,
jednoczesnie otwierajac oczy.

— Powietrza... Nie moge...

Danny ostroznie obrocit ja na plecy, podniost sie i odstawit przewrocony
mebel na miejsce, po czym, pochylajac sie nad nig, wzigt jq na rece i delikatnie
posadzit z powrotem na fotelu. Przyklakt na podtodze obok niej, glaszczac jej
dlon, troska zagoscita na jego twarzy, kiedy krzatat sie wokot Lexy, nadwatlajac
fantazje o Dannym jako Tarzanie, ktora zaczela nabierac ksztaltow w jej myslach.

— Juz dobrze — belkotal raz po raz. — Nie denerwuj sie — powtarzat, cho¢
Lexy wolalaby, zeby sam wziat sobie te rade do serca.

—P... p... — prébowala sie odezwac, lecz z jej ust wydobyt sie ledwie szept.

— Cii, nie mOw juz nic.

— P... — sprobowala raz jeszcze, tym razem bardziej uparcie.

— Pic? Tak, tak, oczywiscie. — Danny wstat i rozejrzat sie dookota.

Katem oka zobaczyla rabek jego bluzy z kapturem, kiedy ruszyl do
rézowego zlewu.

— Ptak — wychrypiata w koncu. — Co...

— Och, ptak...

Rozgladali sie wokot siebie, przeczesujac wzrokiem pokoj, lecz nigdzie go
nie widzieli. Danny pad} na czworaka i zajrzat pod t6zko, pod fotel, pod...

— Mam go! — Jego reka zniknela pod stolikiem nocnym i wydobyla ptaszka
z gniazda, ktore uwit sobie miedzy meblem a listwa przypodlogowa. — Chyba

wszystko z nim w porzadku — powiedzial, wreczajac go Lexy. — Och. Moze



jednak nie. — Podat jej dziéb, ktory odpadt i teraz lezat na jego dioni. — Ale
wystarczy troche kleju i nikt sie nie pozna.

Kobieta juz go nie stluchala. Zagladata w pusty srodek figurki przez
malenkiego judasza powstatego w rozbitym dziébku.

Zanim Danny zdazyt ja powstrzymac, rzucita figurka o podtoge i z impetem
na nig nastgpita. Spojrzala na bylego narzeczonego, a potem powoli odsunela
stope na bok. Wzrok ich obojga padl na roztrzaskanego ptaszka; zobaczyli
zwiniety, zolty kawalek papieru, ktéry do tej pory tkwit w ukryciu w skorupie.

Lexy zaczela odzyskiwac kolory na twarzy, oddech miata plytki, lecz coraz
bardziej ustabilizowany.

Danny podniost karteczke, potrzasngt nig, by strzepaC ceramiczny kurz,
i podat jej wiadomos¢. Potrzasnela przeczaco glowa.

— Ty — wyszeptala.

Przysiadl na pietach i powoli rozlozyl papier, podnoszac na nig wzrok,
szukajac wsparcia.

— To... Wydaje mi sie, ze to jest... Akt urodzenia.

— Czyj? — spytala, chociaz doskonale znata odpowiedz.

— Isobel Buchanan-Munro.

Lexy przytaknela, odepchnela reke Danny’ego, ktora probowat podac jej
76y skrawek, wgramolila sie na fotel i siegnela do torby lezacej na kredensie.
Wyjela drugiego ptaszka.

— A co z tym? — powiedziala z zadumg bardziej do siebie niz Danny’ego.
Przebieglszy palcami coko6t, wyczula nierownosc. Usmiechnela sie, wyciagajac
figurke do Danny’ego. — To samo.

Podeszla do stolika i znow zamachnela sie, by zbic takze tego ptaszka, ale

Danny nagle wstat.

— Nie, Lex. Nie rozbijaj go. Ten nie nalezy do ciebie.



— Nie wydaje mi sie, zeby to miato jakiekolwiek znaczenie, biorgc pod uwage
okolicznosci.

Niemniej pozwolita Danny’emu go zabra¢, otwierajac szeroko oczy ze
zdumienia, gdy wyjat szwajcarski scyzoryk z kieszeni jeansow. Nie powinna sie
dziwi¢. Danny-harcerzyk. Zawsze przygotowany. Jednak nie spodziewala sie, ze
jest dumnym posiadaczem szwajcarskiego scyzoryka. To bylo troche zbyt...
harde.

— Danny. — RozeSmiala sie. — A niech mnie, skad to masz?

— Nosze go od wielu lat. Pomyslalem, ze lepiej zabiore go ze sobg na
wypadek... na wypadek, gdybys potrzebowala. .. No, sama wiesz.

— Danny, jesteSmy w Szkocji, nie w dzungli — powiedziala Lexy, celowo
porzucajac wilasne wczesniejsze przemyslenia na temat wrogosci przyrody
i ulegajac pokusie, by dokucza¢ mu ze znajoma swoboda.

— No tak. Lepiej sie zawczasu przygotowac, niz...

— ...pOzniej zalowac¢ — dokonczyla za niego, jak zwykle to robila, i oboje
zasmiali sie krotko, po czym zapadla niezreczna cisza.

Danny odchrzakngt i usiadt na 16zku, polozyt sobie miodowodzika na
kolanach, otwierajac ostrze scyzoryka. Zaczal ostroznie skrobaC krawedz, od
czasu do czasu dmuchajac na figurke, by oczysci¢ ja z kurzu, a potem coraz
mocniej i mocniej drapal nozykiem.

Lexy doszia juz do siebie, chodzila wte i wewte wzdluz okna, Smiertelnie
pragngc wyrwa¢c mu miodowodzika z rgk i roztrzaska¢, jak od poczatku
planowala to zrobi¢. Jakie to mialo znaczenie? Helen sie tym nie przejmie,
zwilaszcza kiedy Lexy powie jej prawde prosto w twarz. Bedzie musiata
przejmowac sie o wiele wazniejszymi sprawami.

— Och, daj spokdj, Danny!

Zamart na chwile, po czym z powrotem zaczal starannie i metodycznie

skroba¢. Dobry Boze, alez on jest irytujqcy, pomyslata Lexy. Nic dziwnego, ze



im nie wyszlo. Kiedy spojrzala na niego, kiedy tak skrob, skrob, skrobat,
pragnela tylko chwycic¢ figurke, rozbic ja raz a dobrze i dostac sie do jej srodka.
Byli jak ogien i woda, dzien i noc, zotw i zajac...

— Mam. — Danny odlozyt ndz i rozkrecit ptaszka, ktory zgrabnie rozpadt sie
na dwie czesci, a ztozona zo6tta kartka spadta Danny’emu na kolana.

Lexy pochwycila ja, juz nie bojac sie, jaka tres¢ mogla ze sobg nies¢, za to nie
mogac sie doczeka¢, az odczyta nazwisko znajdujace sie na dokumencie, ktory —
jak wiedziala — bedzie drugim aktem urodzenia. Jesli okaze sie, ze dotyczy
Davida, to zgromadzila wszelkie potrzebne dowody.

Poczula, ze krew odplywa jej z twarzy. Kobieta opadia ciezko na fotel, jakby
znow zaparto jej dech w piersiach.

— Lex? Lex, o co chodzi?

— To nie jego. To nie jest Davida. — Cedzita stowa, raz po raz przebiegajac
wzrokiem stowa na kartce, tak jakby probowata je zrozumie¢, zmusic¢, by utozyty
sie w zdania, ktore spodziewala sie zobaczyc.

Danny podszedt do niej, przysiadt na bocznym oparciu fotela i wyjat jej
papier z rak.

— Sen... Senga? Do diabla, kto to jest Senga? Co to w ogole za imig?

— Jeszcze jedno.

- Co?

— Jeszcze jedno dziecko. Czwarte. Helen miata kolejne dziecko. Popatrz. —
Wskazata na imie i nazwisko matki: Helen Munro. — To ona. Nie ma innej
mozliwosci.

— Choc¢ tym razem nie wystepuje jako Buchanan.

— Nie. Do tego brakuje tu nazwiska ojca.
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H
elen znow nie przespala nocy. Od Switu siedziata w warsztacie, pokrywajac
szkliwem garnki, co zwykle jq uspokajato i dzialalo terapeutycznie. Zwykle, ale
nie dziS. Rece jej sie trzesty; byla przekonana, ze zepsula przynajmniej trzy
naczynia, ale nie mogla mie¢ pewnosci, dopdki glina sie nie wypali. PdZniej
rozpala pod piecem. Ross zawsze lubil jej w tym pomagaC. Wytarla dlonie
wilgotng szmatka i osuszyla je o zakurzony fartuch. Sniadanie. Ross bedzie
glodny.

Stanela na chwile bez ruchu przed warsztatem, spogladajac na wyspy
w oddali i stonice odbijajace sie od powierzchni oblewajacej je wody. Czasem
pragnela znalez¢ sie na jednej z nich. Tutaj, na statym ladzie, gdzie szukala
odosobnienia, nie znajdowala go w wystarczajagcym stopniu, by moc zupeknie
odcigc sie od Swiata. Alexis ja znalazta. Lexy. Helen zalowala, ze ja odprawila.
Byla w szoku. Oczekiwala Izzie, nie wiedziala, co powiedzie¢ tej tetnigcej
zyciem, miodej kobiecie. Swojej wnuczce. Helen miata nadzieje, ze Lexy nie
zrezygnuje i podejmie jeszcze jedng probe.

Drzwi zaskrzypialy na powitanie, gdy je otworzyla.

— Rossie? — zawolala, obracajac sie do schodow za plecami, kiedy odwieszata
kurtke na wieszak. — Rossie, kochanie? Wstales? Sniadanie. — W odpowiedzi
ustyszata ghuchy odglos i trzeszczenie kuchennego krzesta. — Rossie? Wszystko
w porzadku?

Westchneta. Pewnie usitowal naparzy¢ herbate, by zrobic jej niespodzianke.



Czasem mu sie udawalo, przy innej okazji szamotat sie, upuszczat i rozbijat
kubki, oblewal sobie rece wrzatkiem i ze zdenerwowania rozlewat mleko po
calym pomieszczeniu. Metaliczny brzek pokrywki czajnika, spadajacej na
kamienng podloge w kuchni, podpowiedziat jej, jak szto mu tym razem.

— Rossie, juz ide, koch... — Kuchenne drzwi otworzyly sie na osciez
i zobaczyla, Ze Ross siedzi przy stole z wyrazem paniki na twarzy, mtoda kobieta
stoi obok niego z rekoma na jego ramionach, wciskajac go w drewniane krzesto
z lekkim usSmieszkiem. Helen miala przeczucie, ze juz gdzieS widziala ow
usmieszek.

— Rossie, wszystko...

— Och, nic mu nie jest. Na razie. — W jej glosie wybrzmiala grozba, znajomy
podtekst.

Ross zaskomlat.

— Zrzucitem czajnik — powiedziat.

Helen zobaczyla wode, ktdra zebrala sie pod drzwiami, sgczac sie struzkami
po nierownej podiodze.

— To niezbyt dobry pomyst, zeby zostawiac¢ otwarte drzwi do kuchni, nawet
tutaj. Nigdy nie wiadomo, co moze sie przydarzyC. Napedzitam ci stracha,
Rossie, prawda? — Kobieta scisnela Rossa za ramiona, pochylajac sie i opierajac
czoto o jego skron i nie odrywajac wzroku od twarzy Helen. — Ale nic sie nie
stato, czyz nie, Rossie?

Widzac dwie twarze obok siebie, jedng pochmurng i zmieszang, druga
pogodng i usmiechnietg, Helen otworzyla szeroko oczy. Tkwilo w nich
podobienstwo, ale przeciez... Kobieta byla mtoda. Za mtoda.

— Nie jestes... To niemozliwe...

— Kim? Kim nie jestem? — Jej dlonie zeSlizgnely sie z ramion Rossa
i powedrowaly na przedramiona, po czym przytulity go mocniej. — Zostaniemy

bliskimi przyjaciolmi, prawda, Rossie? Chcialbys mieC przyjaciolke, nie myle



sie?

Co$ w tonie jej glosu zaniepokoilo Helen, ale Ross obejrzal sie za siebie,
zadowolony, z usmiechem od ucha do ucha, i zarliwie przytaknat.

— Przyjaciotka.

— Zgadza sie. Przyjaciotka. Dobra, Rossie. Bardzo dobra.

Helen zrobita krok do przodu, podniosta pokrywke czajnika, ktora lezala
odwrocona u jej stop, i uniosta ja przed soba obiema rekoma niczym
miniaturowq tarcze.

— Kim jesteS? — powtorzyla, chociaz mdtosci powoli sciskaty ja w brzuchu,
kiedy zaczela sie zastanawiaC, czy przypadkiem nie zna odpowiedzi na wiasne
pytanie. — Co robisz w moim domu?

— Przysztam w odwiedziny. W koncu powinno sie od czasu do czasu
odwiedzac rodzine.

Helen miala kamienny wyraz twarzy i pewny wzrok; za wszelkq cene
pragnela stumi¢ wzbierajaca fale zrozumienia, ktora zalewala jej cialo, oraz
namacalne poczucie obrzydzenia i zgrozy. Ale przeciez jest za mioda. .. Tak samo
jak wczorajszy gosc. Och, dobry Boze.

— Nie masz mi nic do powiedzenia, babciu? Nie chcesz nawet wiedzie¢, jak
twoja wnuczka ma na imie?

— Nie jestes moja wnuczka. — Nie moze by¢. To niemozliwe.

— Alez tak, z pewnoscig nig jestem.

—Ty... jestes... Moja wnuczka to Alexis.

— Lexy? — Kobieta zasmiala sie. — Niech tak bedzie. Jestem pewna, ze
niedlugo zjawi sie tu we wiasnej osobie. Nie ma w zwyczaju sie poddawac, ta
moja kuzyneczka. Rozgrzebuje sprawe, kop, kop, kopie, by dokopac sie do
przekretu, ktory popehilyScie wraz z przyjaciotkami lata temu. Wystarczylo, ze
rusze jej tropem. Wydaje mi sie, jakbym juz ja poznala. Zaufaj mi, jeszcze tu

Wroci.



Helen osunela sie na krzesto stojace przy stole naprzeciwko swojego syna
i tej... tej nieznajomej. Zimna metalowa krawedz przykrywki czajnika wbijata sie
jej w dlon, a bél pomagat skupic sie na stowach nieznajomej, ktora jednak jej
kogos$ przypominata, oswoic je i przyja¢ do wiadomosci. Jej umyst buntowat sie
przeciw temu, co styszala, probowal obréci¢ to wszystko w klamstwo...
a jednak... Helen wiedziata.

— Tak, lepiej to z siebie wyrzuci¢. Chyba nie chcemy, zeby ta dziewucha
narozrabiata, prawda? Chociaz mozemy zorganizowa¢ maly zjazd rodzinny,
kiedy kuzynka Lexy do nas dolaczy. Mialbys ochote na przyjecie, prawda,
Rossie? Babcia opowiedzialaby nam co$ wiecej o swoich przygodach w Afryce,
czyz nie byloby zabawnie? — Przywarla do zmieszanego mezczyzny, Scisnela go
za ramie odrobine za mocno, po czym usmiechnela sie, styszac skowyt bélu
i zaskoczenia.

— Zostaw go w spokoju. — Helen miata pewny glos, mimo ze adrenalina
tetnita w jej zylach. — Wynos sie. Nie wiem, kim jeste$ ani co...

— Och, babciu. — Nawet kwasna mina byla znajoma, jak stwierdzita Helen
z przerazeniem. — Nie badz podta. Wiesz, kim jestem. Pomysl. Wr6¢ myslami do
Malawi, do czaséw, kiedy miatas sklonnosci do zapominania. Ale mimo tego
jestem pewna, ze siedzi ci to z tylu glowy. — Nachylila sie i stuknela Helen
w czolo, po czym znéw sie rozeSmiala, kiedy ta, pograzona w szoku, z trudem
lapata powietrze. — No dalej, babciu. Dasz rade.

Helen zaschlo w ustach, nie mogla wykrztusi¢ z siebie stowa. Powoli
potrzasnela przeczaco glowa.

— Widze, ze przesztoé¢ do ciebie wraca. Swietnie sie sklada. Nie ma sensu
temu zaprzeczac, babciu, przypominasz sobie? Wiezy krwi zawsze wyjda na jaw.
Ale zachowuje sie niegrzecznie. Nie przedstawilam sie. Jenny. Jenny Kennedy,
chociaz moje nazwisko, jak sadze, jeszcze nic ci nie mowi.

Ale méwito. Listy Ursuli. Obawy Ursuli. Krew szumiata Helen w uszach.



Kobieta uchwycila sie skraju stolu, z trudem wstala, a krzesto szurnelo
o kamienng podioge, przewracajac sie.

Jenny wystrzelila jak z procy, okrazyla stél, postawita krzesto do pionu i sitg
usadzita w nim Helen.

— Nie, nie, babciu, nie klopocz sie. Ja sie tym zajme, dobrze? Nastawie wode.
— Jenny wyrwala Helen z rak pokrywke i podniosta czajnik lezacy na poditodze
u jej stop. — Filizanka herbaty dobrze nam zrobi. W koncu mamy sporo do

obgadania, prawda?
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D
anny wygladal przez okno, az samochdd Lexy znikngt za granig. Doprawdy
wolalby, zeby pozwolila sobie towarzyszy¢. Lecz jak zwykle jej ulegl. Rozumial,
dlaczego Helen nie przywitala jej z szeroko otwartymi ramionami. Miat jedynie
nadzieje, ze Lexy nie straci panowania nad soba. Martwilo go, kiedy widzial,
jaka jest spieta, jaka krucha. Gotowa wybuchnac¢ pod byle pretekstem lub rozpasc¢
sie na mate kawaleczki. Cieszyt sie, ze przyjechal. I chociaz ona nie przyznata
tego na glos, wiedzial, ze czula to samo. Ale nie by} ghupi. Zdawat sobie sprawe,
Ze to nie znaczylo, iz pozwoli mu wroci¢. Bez wzgledu jednak na to, co sie
wydarzyto, musiat sie upewnic, ze nic jej nie jest.

Lezal na 16zku z zamknietymi oczami, ale jego cialo nadal czuto szarpniecia
kierownicy, kiedy pedzit na zlamanie karku autostradq oraz jechal bardziej
ostroznie jednopasmowka, wpadajac z loskotem w dziury na drodze, gdy
brakowato miejsca, by skrecic¢ i je oming¢. Najpierw wytezal wzrok w ciemnosci,
a potem mgla, ktora zstgpila ze wzgorz, otoczyta go ze wszech stron, kiedy
zblizat sie do celu, stonce subtelnie zabarwione zielenia powoli wschodzito za
jego plecami. Mysli nadal pedzity sto mil na godzine.

Czy Lexy miala racje? Czy naprawde byla spokrewniona z tg dziwnag kobietg
i jej uposledzonym synem oraz jakim$ biznesmenem — grubg rybg z Malawi? Czy
na pewno zostanie spadkobierczynia majatku? To bylo rownie malo
prawdopodobne co wygrana na loterii.

Wraz z kazdym wypowiadanym stowem, kazdym szokujacym zwrotem



w opowiesci, oddalala sie od niego. I trafiala w ramiona tego mezczyzny,
Roberta, nie bylo watpliwosci, bez wzgledu na to, co méwila.

Niedobrze. Nie zdola zasng¢. Mial za duzo na glowie, nie przywykt do
kolcow zazdrosci uwierajacych go ze wszystkich stron wraz z kazda mysla.
Czarna kawa w termosie, stanowigca jego paliwo podczas nocnej jazdy, pewnie
tez nie pomagata. Swiatlo — zmatowiale i szare — saczylo sie przez cienkie zastony
i przypominato jego nadpobudliwemu mézgowi, zZe jest dzien. Nie pora spania.
Lexy Smiala sie z niego, nazywala niewolnikiem wlasnych przyzwyczajen
i wsciekala sie na jego zamitlowanie do nawykow i rutyny. To byto do niego
podobne. Nie mogt spac w dzien, nie potrafit zarywac nocy.

Zachodzit w glowe, co robi Lexy. Chwycit za komorke, zastanawiajac sie,
czy powinien do niej zadzwoniC. Pewnie i tak tylko sie na niego zezlosci, ale
mimo tego... Dotkngt ekranu, patrzyl, jak sie rozSwietla, nastepnie pojawit sie
wygaszacz.

To nie byl jego telefon. Tulace sie do siebie kociaki na ekranie
podpowiedzialy mu, ze komodrka nalezala do Lexy. Musiala przez pomyike
zabrac jego, poniewaz na pewno widzial, jak wrzucata jakas komorke do torebki.
Typowe. Zawsze byla rozkojarzona. Dobrze, w takim razie zatelefonuje do
siebie.

Jego palec zawist w powietrzu nad ikonka telefonu, poniewaz Danny
zawahat sie, dostrzegajac czerwone koteczko powiadomienia gorujace nad innym
symbolem na samej gorze ekranu — nad zielonym znaczkiem wiadomosci. Trzy
nieodebrane SMS-y. Klikngt. Trzy nieprzeczytane wiadomosci od Roberta.

Upuscit komorke, zlozyl dlonie w wieze i przycisnagt je sobie do ust.
Kosztowalo go to calg jego uczciwos¢, do ostatniej krztyny, aby nie odczytac
SMS-6w. Ale co dobrego mogloby z tego wynikna¢? Poza tym Lexy miala
racje. To nie jego sprawa. Juz nie. Wycofat sie rakiem, z dala od telefonu, zeby

powstrzymac sie i nie chwycic za niego i nie przejrze¢ wiadomosci. Czy to byla



poczta glosowa? A moze e-maile? Boze, to nie do zniesienia.

Telefon, tak jakby chciat z niego zadrwi¢, zadzwonil; w cichym pokoju
rozlegly sie donosnie pierwsze dzwieki nowego dzwonka, plemiennej,
afrykanskiej melodii, a komorka tanczyla i obracala sie na narzucie na t6zko,
moéwigc mu, kto dzwonil, jeszcze zanim imie pojawito sie na wibrujacym ekranie:
Robert.

Danny odebrat.

— Halo? Lexy? Czemu nie odpisujesz na moje wiadomosci? — Glos by} niski,
silny, wyraznie poirytowany. Danny poczul odrobine samozadowolenia:

ignorowata wiadomosci nie tylko od niego.

— Lexy? — Ton stawat sie coraz ostrzejszy. — Nastgpil pewien... rozwagj
wypadkow. I... Babcia, ona jest... Lexy? Lexy!

— Nie ma jej tu.

W stuchawce dalo sie stysze¢, jak rozméwca gwaltownie nabiera powietrza
do ptuc.

— Do diabla, kto méwi? Gdzie ona jest?

— Tu Dannyj, jej...

— Jej byly. Wiem. Daj ja do telefonu. Musze z nig porozmawiac.

— Nie ma jej w poblizu. — Danny nie spieszyt z pomoca.

— Nie mam czasu na takie gierki. To powazna sprawa. Pozwdl, ze z nig
porozmawiam.

— Nie ma jej tu.

— W takim razie dlaczego odbierasz jej telefon? I, do diabla, gdzie ona sie
podziewa?

Danny’ego zaskoczyla zZtoS¢ mezczyzny po drugiej stronie stuchawki.

— Pojechala zobaczy¢ sie z... — Danny’emu znow odeszia che¢, by pomoc;

pltynat na fali wlasnego gniewu. — Prawde mowiac, to nie twoj interes, do



cholery. Przekaze jej wiadomosc¢ od ciebie, ale to wszystko. Sama ci powie tyle,
ile bedzie chciala.

— Na litos¢ boska, cziowieku, to wazne. Wiem, ze szuka Helen, swojej bab...
Jest tu ze mng David Buchanan, wilasnie odebrat telefon od komendanta policji. ..
Aresztowano Hugh Pendletona za niesptacenie dlugu hazardowego zaciggnietego
u Richarda Chakanayi. ..

— U kogo?

— ...I prébe wylgania sie od tego obowigzku oraz miotania szalonymi
oskarzeniami. Jednak w wyniku podjetych czynnosci okazalo sie, ze pracowat
dla Jenny Kennedy.

— Co? Czlowieku, zwolnij troche.

— Jezu. Od czego by tu zacza¢? Sledzit Lexy, usilowal jg zastraszy¢, by
wyjechata. Nawet... To on stoi za wezem w szkole i...

— Wezem? O co...

— Zaufaj mi, dobrze? Lexy jest w prawdziwym niebezpieczenstwie. Wiem, ze
szuka Helen Buchanan. Ale jesli ja znajdzie... Musisz ja powstrzymac! Kto$ inny
tez poszukuje Helen, ta osoba jest niebezpieczna, sadzimy, ze uzbrojona, poza
tym...

— Senga — wciat sie Danny. — Senga Munro.

— To nie Senga, ale jej corka. Ale skad, do diabla... Niewazne. Wiesz, gdzie
jest Lexy? Danny, ta kobieta jest naprawde niebezpieczna. Musisz namierzy¢

Lexy. Jesli wybrala sie do Helen, koniecznie jg stamtad wyciagnij!

L

exy potarla dloniag wygladzong glowke glinianego miodowodzika, ktérego
trzymala w kieszeni jak talizman, i poglaskata torebke, gdzie znajdowat sie drugi
ptaszek, rozbity i owiniety w plastikowy worek. Helen nie bedzie mogla



zaprzeczy¢ prawdzie. Bedzie musiala uzna¢ swoja wnuczke. Lexy przelotnie
pozatlowala, zZe nie ma przy sobie trzeciego miodowodzika, tego z mieszkania
Ursuli. Trudno. To wystarczy, musi wystarczy¢, by obali¢ zaprzeczenia Helen.

Lexy wziela gleboki oddech, wypuscita powietrze, poruszata glowa na boki
i rozgrzala ramiona jak zawodowy bokser wchodzacy na ring, czula sie zreszty
podobnie. Zapukata donosnie do drzwi domku wiejskiego i nadstawita uszu,
nastluchujac dzwiekow ze srodka. Jadac Sciezkq ze wzgorza, zobaczyla stary
samochod Helen na tylach domu, wiec zerknela przez okno do warsztatu,
szukajac wzrokiem domownikow, lecz nikogo nie zastala. Musieli wiec byc¢
w domu. Zastanowil ja brak dymu unoszacego sie z komina, ale dzien byl
lagodny, wiec moze nie bylo potrzeby grzac.

A moze nikogo nie ma.

Nie, ktoS powinien, wrecz musi tu by¢. Znow zalomotala do drzwi, tym
razem glosniej i z wiekszg determinacjg. Potem chwycila za klamke i zdumiala
sie, gdy ta sie obrdcila, lecz zanim Lexy zdotala uchyli¢ drzwi, zaczely sie
nieznacznie zamykac, a w szparze pojawila sie twarz Helen.

— To ty! Odejdz stad. Mowitam ci juz, nie jeste$ tu mile widziana — syknela,
ciskajagc wzrokiem to na twarz Lexy, to ogladajac sie przez ramie na cienie
w korytarzu.

Lexy polozyta dlon na drzwiach, zeby Helen przestata je zamykac.

— Przysztam, zeby ci co$ zwrdciC. Wiem, ze to dla ciebie wazne.

— Nie mozesz miec nic, co nalezy do mnie. Idz juz. Zachowaj to i odejdz.

— To coS, co dat mi Ross.

— Ross. — Helen zasmiala sie gorzko. — Wyrzadzitas mu dosc krzywdy.

— Czy cos sie stalo Rossowi? — Lexy byla zdumiona, ze ogamnelo jg
zmartwienie.

Helen raptownie odwrocita glowe, tak jakby ustyszata co$ za plecami.

— Co sie dzieje, Helen? Moge jako$S pomac?



Helen ponownie zwrdcita ku niej twarz i odezwata sie ochryptym szeptem.

— Musisz juz iS¢. Prosze. Po prostu odej. ..

Helen przerwala, zobaczywszy miodowodzika, ktorego Lexy wyjela
z kieszeni i umoscita na dioni. Juz wczesniej byla blada, ale teraz policzki zbledty
jej do reszty.

— Skad to masz? Powiedziatam ci wczor...

— Ross mi to dak.

— A ja ci to zabralam. Ukradlas?

— Nie. Ross zostawil mi go na samochodzie. Po tym, jak mnie przegonitas.
Jak sadzisz, dlaczego to zrobit?

— Nie mam pojecia. — Helen nagle wstrzymata oddech, znow spogladajac za
siebie. — Zatrzymaj ptaszka, ale na litos¢ boska, wynos sie...

— Mam jeszcze drugiego. — Lexy uniosla przezroczysty worek z rozbitym na
kawatki miodowodzikiem jej matki i pomachata nim Helen przed oczami niczym
zegarkiem do hipnozy. — Wiem tez, gdzie znajduje sie trzeci. A co wazniejsze,
wiem, co kryje sie w srodku.

— Prosze. Musisz juz iS¢! — Glos Helen byt blagalny, a Lexy zdjelo
przeczucie. To nie byla wyrachowana, arogancka kobieta, ktéra poznata wczoraj.
Dzisiejsza Helen wydawata sie przerazona; jakby w jej uporze, by Lexy sobie
poszia, krylo sie cos wiecej...

— Wpusc ja.

Slowa dobiegaly z ciemnego korytarza. Helen wzdrygnela sie, jakby kto$
razit ja oScieniem do poganiania bydia. Spojrzala milczaco na Lexy, po czym
cofnela sie o krok, jak gdyby sie poddajac.

Lexy poczula, ze adrenalina powoduje szczypanie skory. Co$ tu bylo nie
w porzadku. Bardzo nie w porzadku, cho¢ nie potrafila stwierdzic...

— Powiedzialam: wpusc¢ ja. — Chodzito o glos. Ten glos brzmiatl znajomo,



a jednoczesnie obco.

Ktos chwycit Helen za ramie i pociagnat staruszke w glab korytarza, a w
progu pojawila sie osoba, do ktorej nalezat glos.

— Witaj, Lexy. Mialam nadzieje, ze wpadniesz.

— Jenny? — Lexy starala sie rozgryz¢, co tez opiekunka Ursuli robi w domu
Helen. — Co... Skad sie tu...?

— Zastanawiajace, prawda? — Jenny zasSmiala sie bezdusznie. — Ale nie st0j tak
w progu. Wejdz do Srodka. Doczekalam sie rodzinnego zjazdu, na ktory tak
liczytam.

Jenny ani troche nie przypominala tamtej rozmownej i cieptej opiekunki,
a Lexy zdala sobie sprawe, dlaczego tak nieswojo czula sie w jej towarzystwie,
bedac w mieszkaniu Ursuli. Jenny grala. Odgrywala role radosnej pomocy
domowej. Ale dlaczego?

Godzac sie na nietypowe dla siebie milczenie, ciche postuszenstwo, Lexy
weszta na korytarz i zobaczyla Helen stojaca obok Rossa, ktéry pociggat nosem,
po czym ustyszala, jak drzwi zatrzaskujg sie za nig z toskotem.

— ChodZzmy do salonu — poinstruowata Jenny, otwierajagc drzwi do
chtodnego pokoju. — Bedzie tam mniej narzedzi i gratow. Nie chcielibysSmy, zeby
kto$ przewrdcit sie i nadziat na néz lub co$ podobnego, prawda?

Niczym roboty podazyli za Jenny do niewielkiego pomieszczenia i zajeli
wskazane im przez nig miejsca.

— Rossie, ty obok mnie. — Jenny przyciagnela do siebie speszonego
mezczyzne, by usiadt obok niej na kanapie. — Czyz nie jest wygodnie? — Jenny
chwycita Rossa za reke i mocno Scisnela, usSmiechajac sie ponownie, gdy Ross
jeknat. — Och, kochanienki, to bolato? W takim razie siedZ spokojnie, umowa?

— Zostaw go w spokoju. — Zdawalo sie, ze Helen odzyskata nieco rezonu
i pochylila sie, siedzac na skraju kanapy. — Nie wiem, czego chcesz, ale to nie ma

z nim nic wspélnego.



— Masz racje. Nie bede miala z niego najmniejszego pozytku. Moze jedynie
postuzy¢ za drobng zachete, zebyS zaczela ze mnag wspolpracowac. Lexy,
powiedz, doszias juz do tego, dlaczego tu jestem?

Lexy potrzasnela przeczaco glowa. Siedziala, Sciskajagc miodowodzika
i torebke na kolanach, stanowigc parodie zmieszanej, pokurczonej starszej pani.

— Och, a ja mialam cie za bystrzache. To pokazuje, Zze modne, prywatne
szkoly to nie wszystko. Moze babcia ci wyjasni. Bog jeden wie, ze nasz biedny,
kochany wujek niestety nie zdola, prawda, Rossie? — Kolejne Scisniecie reki,
znow jek i panika widoczna na prostodusznej twarzy.

Jenny obdarzyla ich wszystkich uSmiechem, najwyrazniej pysznie sie bawigc.
Lexy zdolala jedynie ustysze¢ w panujacej ciszy miarowe tykanie dziadkowego
zegara dobiegajace z korytarza, delikatne, metaliczne bicie wybrzmialo niczym
echo trojkata. Spojrzata na Helen.

— O co chodzi? Nic nie rozumiem.

— Nie wiem, kim jestes. — Helen wstala, uniosta dlon, nie pozwalajac, by
Jenny jej przerwala, i podeszta do okna. — Och, wiem, za kogo sie podajesz. Ale
nie ma na to zadnego dowodu, prawda? Ani cienia dowodu, ze nie
konfabulujesz. — Helen odwrdcita sie i spojrzala na Jenny. — Konfabulantka. Nig
wilasnie jestes.

— Och, babciu, alez ranigce stwierdzenie. — Jenny oplotla szyje Rossa
ramieniem. — A wujek i ja tak dobrze sie rozumiemy. Co do braku dowodu, to
wszyscy wiemy, Ze to bzdura. Zrobitas, co w twojej mocy, zeby zatrze¢ Slady,
chociaz zaniedbalaS pewna rzecz: nie zajrzalaS do dokumentéw misyjnych,
a Cameron i ten gos¢, Richard, mieli wilasne powody, by przekupi¢ lub
zastraszy¢ kogo trzeba i uzna¢ wlasng wersje wydarzen za oficjalng
i obowigzujaca. Nie mogltas przejrze¢ papierow, Helen? Nie moglas sie oprzec
pokusie, by zostawi¢ drobng wskazéwke. To takie sentymentalne jak na kobiete,

ktora porzuca dzieci na prawo i lewo. A teraz popatrz, Lexy odrobila zadanie



domowe i przywrocila wspomnienia do zycia. Powiedz nam, co znalazlas
w srodku miodowodzikow, Lexy, nie krepuj sie.

— Ja... — Lexy wcigz trzymala glinianego ptaszka w dloni, a plastikowy
woreczek z potamanymi kawalkami na kolanach obok torebki.

— Nie wstydz sie, Lexy. Masz dowod, czyz nie? Co to, jakieS wyznanie,
podpisane oswiadczenie... Co? Co to takiego?

— Nie, ja...

— Kurwa ma¢, ty ghipia krowo! — Sila zlosci Jenny wstrzasneta nimi. Ross
zaczat skamle¢; Helen podeszia, by go uspokoi¢. — Spadaj, babciu. Chyba nie
chcesz, zeby twoj pierworodny... Akty urodzenia. — Wygladata na zadowolona,
kiedy dostrzegla leciutkie drzenie wywolane strachem na twarzy Helen. —
Oczywiscie. To wlasnie znalazta$s w ptaszkach, Lexy, tak czy nie?

— Tak — odpowiedziala Lexy cicho.

— No c6z, oczywiscie. Miodowodziki. Bardzo sprytnie, babciu. Pomysle¢
tylko, Ze zmamowalam tyle czasu, ganiajac za tobg po Malawi, Lexy,
przeszukujac twoj pokoj, podczas gdy Hugh cie zabawial. A potem musiatam
prysnac do Londynu, by przetrzasnac twoje mieszkanie.

— To bylas ty? Ale jakim...

— Taaa, sporo paczek poszio w tym tygodniu poczta lotnicza, ale zaptacitam
za pierwszg klase z kasy Ursuli na czarng godzine, wiec zaden problem, co nie?

— Ale... Hugh? Ty i Hugh Pendleton...?

— Boze, nie. Ten gosc to dupek. Zrobi wszystko dla pieniedzy. Zatrudnitam
go, zeby pomogt mi z robotka na misji za pierwszym razem, a potem nie
spuszczat cie z oka. Ale splawitam go, kiedy zrobit sie pazerny. Idiota przerzucit
sie na freelancerke, rozsylal zagadkowe anonimy, zeby sprawdzi¢, czy kto$
przestraszy sie na tyle, by zaplaci¢ troche hajsu. Naprawde nie miat zielonego
pojecia, z czym igra. Niedorobiony narwaniec z niego. Albo po prostu

niedorob...



Jenny zapatrzyla sie na kominek, w zamysleniu zawieszajac glos. Lexy ze
strachu przebiegl dreszcz. Nie miala pojecia, co Jenny chciala przez to
powiedzie¢, ale byla pewna, ze nie oznacza to dla Hugh Pendletona nic dobrego.

— No ale... — Jenny z powrotem utkwila wzrok w Lexy i z miejsca przybrala
rzeczowy ton. — Akty urodzenia. Czyje?

— Mojej... mojej matki. Isobel Buchanan-Munro.

— Ciekawe... Choc teraz tego nie potrzebujemy, skoro uprzejmie sama zeszta
nam z drogi.

Lexy napawalo przerazenie.

— O nie. Prosze. Powiedz, ze to nie bytas ty.

— A, nie, jaki$ pijak oszczedzit mi zachodu. Nawet nie wiedziatam, gdzie
mieszkala moja ciocia Izzie. — Ta niepokojaca kobieta, ktora deklarowata
pokrewienstwo z jej matka, coraz bardziej dzialala Lexy na nerwy. — Nie —
ciggnela Jenny — nie mialam wtedy zielonego pojecia, ze ty i twoja matka
zamieszkiwatyScie rownolegly Swiat, ale z drugiej strony blokowisko w Battersea
dzieli od domu w Putney zaledwie kilka mil, prawda? Myslisz, Ze czasem
siedziatlySmy obok siebie w metrze, wsiadalySmy ramie w ramie do autobusu,
Lexy? — ZaSmiala sie cierpko. — Nieee, raczej watpie. Ty pewnie jezdzilas
taksowkami albo modnymi rowerami. Zostawiatas komunikacje publiczng takim
jak ja. Taaa, i jakoS nie wyobrazam sobie, zebysSmy przesiadywaly w tych
samych barach, nie wpadlabym tez na ciebie podczas zakupow w Arndale, co

nie?

— Wociaz nie wiem, kim...

— Zaraz do tego przejdziemy, Lexy, zaraz. Hm, na czym to ja stanelam? Tak.
Nie wiedzialam, gdzie mieszkala Izzie, dlatego... — Kolysala glowa na boki,

szukajac odpowiedniego stowa. — Dlatego przekonatam Ursule, zeby przejeta
inicjatywe, zadzwonita do niej i namowita ja na odwiedziny. A potem zjawilas

sie ty. Sama nie zaplanowalabym tego lepiej. — Jenny wygladata na zadowolona



z siebie. Lexy poczula, ze temperatura w pomieszczeniu spada. — Ale co z tq
drugq figurka, z drugim ptaszkiem? Co w nim znalaztas?

— Kolejny akt urodzenia, ale nie wiem, do kogo nalezy.

— A niech mnie. — Twarz Jenny ozywila sie, a uSmiech rozszerzyl. — Za to
Helen wie, tak czy nie, Helen? Powiedz nam, czemu nie? Opowiedz nam o mojej
matce, babciu.

— Twojej matce? — Lexy byla odrobine skolowana, jak na wzburzonym
morzu.

— Tak. Opowiadaj, Helen. O Sendze Munro.

Ostatnia lina cuamownicza dokujaca Lexy w porcie zostala zerwana. Jakim

cudem Jenny znala imie i nazwisko widniejace na drugim akcie urodzenia?

D

anny’ego ogarmnela goraczka. Wywrdcit pokdj do gory nogami. Panowat tu teraz
taki balagan, ktory zadziwilby samq Lexy, ale mezczyzna nadal nie znalazt zadnej
wskazowki, gdzie znajdowat sie dom na wsi. Powinien zapytac o to Lexy, kiedy
wyjezdzala, poprosic o telefon, kiedy tylko tu przyjechat... Pewnie zasmialaby
sie mu prosto w twarz. Przezwala staruszkg. Poza tym madry Danny po szkodzie.

Ale przeciez musiat jg odnalez¢, ostrzec. Nie odbierata telefonu. Jego
telefonu. A wiedzial, Ze bateria niedhugo sie wyczerpie. Mysl, Danny, powtarzat
sobie w duchu. Jednak nie potrafit. Mog} skupi¢ sie jedynie na tym, ze kto$
chciat skrzywdzic Lexy.

Zdjat kurtke z oparcia krzesta, poklepat sie po kieszeniach i wyjat kluczyki
do auta. Bedzie musiat wyruszy¢ na poszukiwania. Przez potwysep prowadzita
tylko jedna droga, ile moglo tu byC gospodarstw wiejskich? Lecz juz kiedy
zbiegal po schodach, wiedzial, ze to niedorzeczny pomyst. Moze domow nie ma

tak wiele, ale na pewno sa rozsiane po wsi i stoja w ukryciu. Dokladne



przeszukanie okolicy graniczylo z niemozliwoscia. Powinien zatrzymac sie,
przemyslec to na spokojnie i opracowac metodyczne podejscie. Do diabta z tym.

Lexy. Zrobito mu sie niedobrze na samg mysl, Ze cos jej sie moze...

Policja. Musi zglosic to na policje.

Czy tak wiasnie nalezato postgpic? Przekazac sprawe policjantom? Nie. Jest
na to za pozno. Lexy moze byc¢ w...

Ktos mogtby...

— Dobry, prosze pana. Wybiera sie pan gdzies?

Oczywiscie. Trzeba zapytac.

— Ja...Tak. Nie wiem, gdzie znajde... dom... — Moze jednak to nie najlepsze
rozwigzanie. Nie wiedzial nawet, jak sie nazywala ta wieS ani jakie nazwisko
nosita Helen.

— Ten, o ktéry pytata pani Shaw?

Och, dzieki ci, jestes aniotem, pomyslat Danny.

— Tak. Prosze. To pilne. Musze sie tam dosta¢, zanim... — powiedziat.

Recepcjonistka spojrzata na niego z ukosa, ale zdawato sie, ze odrobine
przyspieszyta ruchy. Wyjela mape i pokazata mu ja.

— Biegnie tedy tylko jedna droga, wiec sie pan nie zgubi. OczywiScie jest
pewien myk, polega na tym, zeby znalez¢ zakret. — Zasmiala sie. Danny’emu nie
udzielito sie jej rozbawienie. — Ekhm, tak. — Teraz sie speszyla, co nie bylo
pomocne. — Co6z, trzeba skrecic w lewo. Bedzie tam niewielki zjazd, tuz za
drugim zakretem. Okolo stu jardow wczesSniej na drodze jest przeszkoda dla
owiec, a jezeli zobaczy pan skrzyzowanie, to znaczy, ze przegapit pan zjazd.

Danny porwal mape.

— Prosze zadzwonic na policje. Musi przyjechac, i to szybko. Potrzeba tez
karetki — dodat, modlac sie do Boga, w ktorego nie wierzyl, by nie bylo to

konieczne.



Recepcjonistka szeroko otworzyta oczy.

— Natychmiast, do cholery!

Danny popedzit do samochodu, niemal nie zwracajac uwagi, ze wiasnie
przeklat przy nieznajomej. Ale Lexy znajdowala sie w niebezpieczenstwie.

Zwykte zasady nie obowigzywaty.

A

uto wydalo z siebie jek, kiedy Danny przerzucit gwattownie biegi, wzbijajac
w powietrze kamyczki, gdy szarpneto nim do przodu, a silnik zgast.

— Niech to szlag! — wrzasngt Danny, uderzajac w kierownice, po czym znow
przekrecit kluczyk w stacyjce, zapalit silnik i wcisngt pedat gazu. Lexy. Musi jq
odnalez¢. Uratowac.

Jak w amoku powtarzat w myslach stowa Roberta. Senga Munro miata
corke, corke, ktora siedziata Lexy na ogonie od poczatku tej szalonej wyprawy.
Corke, ktora chciala zgama¢ calg pule dla siebie, pragnela pieniedzy Helen,
Buchananéw, wszystkiego. Corke, ktora nie miata najmniejszego zamiaru dzielic
sie z kimkolwiek. Psychopatke, ktora — jak sadzili — byta uzbrojona.

Danny datl po hamulcach. Rozdroze. Skup sie. Nie bylo czasu, zeby bladzic.
Wrzucit wsteczny i odwrdcit glowe. Zbyt szybko i mocno obrocit kierownice,
odbitl sie od zarosnietego pobocza, a silnik znow zgast. Boze, nie znosit
prowadzi¢. Oddychaj. Powoli. Nie bedzie z niego zadnego pozytku, jesli utknie
w rowie. Zawroc. To nie do konca byt manewr na trzy, ale w konicu udatlo mu
sie i ruszyt ta samg droga, ktéra przyjechal. Zakret po lewej... Nie! W tym
ukladzie po prawej, nie lewej. Spokojnie. Nie spiesz sie. Ale trzeba dotrzec tam,
dotrze¢, zanim... zanim... Jest! Samochod brykngt jak nowo narodzona
owieczka, skrecajgc w poorany dziurami trakt, a nastepnie z impetem wpad}

w wyrwe posrodku i stangt. Cholera. Zapton zazgrzytal, zadrzal, kiedy Danny



raz i drugi obrocit kluczyk w stacyjce. Nagle wysiadl i biegiem popedzit na

wzgorze, potykajac sie, lecz nie tracac determinacji. Lexy. Musi znalez¢ Lexy.

— J estes corka Sengi? — spytala Lexy cienkim, drzacym glosem. Zapomniata
o Jenny, a zwrocila sie do Helen: — A ty to matka Sengi? — Helen stala przy
oknie, wcigz wpatrywala sie w Rossa, ani drgnela, nie potwierdzajac ustyszanych
stow.

Miala racje. Bylo czwarte dziecko. Helen miata czworo dzieci. Lexy obrocila
glowe, by z powrotem spojrze¢ na Jenny, probujac rejestrowa¢ w myslach, klatka
po klatce, te okrutng gre, rozgrywana na jej oczach.

— A Cameron... byt twoim dziadkiem?

— W koncu ogarnela. Tak, Lex, to znaczy, ze jestem twoja zaginiong
kuzynka. Jak ci sie to widzi?

— Ale, Helen — zwrdcila sie Lexy do kobiety, ktéra stala z rekoma
zalozonymi na piersi, nie zdradzajac swoich mysli i nie odrywajac wzroku od
twarzy syna — przeciez go nienawidzitas, uciekias. ..

— To nie dowodzi, Ze jestes ta, za ktorg sie podajesz. Ani ty, ani ona.

— Na litos¢ boskq, Helen. — Zdenerwowanie Lexy sprawilo, ze zrobila sie
zgryzliwa, niecierpliwa, umierala ze strachu, widzac, co sie tu dzieje. — Chyba nie
bedziesz dalej zaprzecza¢, ze moja matka, Izzie, byla twojq corka? — Twarz Helen
nieznacznie drgnela. — I nie byla twoja jedyna corka. — Brela Lexy, rozpaczliwie
probujac uzyskac odpowiedz lub jakakolwiek reakcje. — Co z ciebie za cziowiek?

— Chcialam, zeby byla bezpieczna.

— Bezpieczna? — Pomimo iskierki zwyciestwa, ktorg poczuta dzieki
przyznaniu sie Helen, Lexy nie dowierzala. — Najpierw porzucitas moja matke,

a potem...



— PorzucitaS mnie. — Jenny znow przejela kontrole nad przebiegiem
rozmowy. — Skoro nie jestem tg, za ktorg sie podaje, Helen, skad bym tyle
wiedziata? Jakim cudem dowiedziatabym sie o tym?

Niewielkie rozowe plamki wystapily na policzki Helen; rece, ktore trzymala
po bokach, Scisnela tak mocno, zZe az zbielaty jej knykcie.

— Kiedy umarla moja matka, bo tak sie stalo, Helen... To prawda, twoje
najmiodsze dziecko nie zyje. Pewnego slonecznego poranka wstalam
i zobaczylam, ze lezy na kanapie z igla wcigz wbita w ramie. Piekny obrazek, co
nie? Ale jestem pewna, ze dasz rade powstrzymac sie od zalu. Kiedy zmarla,
postanowitam. .. Utrzymac jq przy zyciu jeszcze troche. Zupelie odwrotnie niz
w waszym przekrecie. W gre wchodzily pienigdze, sama rozumiesz. Co miesigc
koperta na wycieraczce. Nie wiedziatlam, kto je przesylal, wiec nie czulam sie
w obowigzku poinformowa¢ nadawcéw o jej Smierci. Poza tym to nie tak, ze
kto$ by za nig tesknit. Helen, twoja najmtodsza pociecha byla ¢punkq i dziwka,
mysle, ze mozemy podziekowac za to tobie. Porzucilas ja bez wahania na ,}aske”
SiOstr.

— To nieprawda, ja...

— Daruj sobie, Helen. Troche na to za p6zno, nie sadzisz?

— On mnie zgwalcit.

— Nie badz takq krolowa dramatu, babciu. By} twoim mezem. Mezowie tak
maja.

Twarz Helen zdradzila cos, czego Lexy nie potrafita dokladnie odczytac,
nastepnie staruszka znow schowata sie za maska.

— Nie mialam innego wyboru. Ciezko bylo odbi¢ Rossa, nie moglam
ryzykowac i naraza¢ noworodka...

— Ech, niewazne. — Jenny przerwala jej machnieciem reki. Helen wygladata
tak, jakby chciata zaprotestowac, ale tylko zwiesita glowie i ukryla twarz, podczas
gdy Jenny kontynuowala. — Podjelam wiec decyzje — powiedziala, znow



kolyszac glowa na boki — zeby zatatwi¢ sprawe po cichu. Zadnych nekrologéw.
Nikt nie przyszedt jej szukaC. No co6z, raz zjawit sie diler, zastanawiat sie, gdzie
podziala sie jego najlepsza klientka, ale podwingt ogon pod siebie, kiedy
przebaknelam o policji i odwyku. Nikt inny nie zapukat do drzwi. Zaden z jej
wielu chlopakéw, zaden z ,przyjaciot’, ktorych przyprowadzata z pubu do
domu, zaden z sgsiadow, ktorzy nigdy nic nie zrobili poza waleniem w Sciany
i wydzieraniem sie na nig. Nie. Zachowalam to dla siebie, pozbylam sie jej
i zytam wilasnym zyciem.

— Jenny, bardzo mi przyk...

— Na pewno, Lexy. — Jenny nawet na nig nie spojrzala, nie odrywata oczu od
Helen. — Ty ze swoim idealnym zyciem i calym gownem. Kochani mamusia
i tatus, chociaz, chlip, chlip, tata kopnat w kalendarz, kiedy bytas brzdacem, co
nie? Och, biedna, mata Lexy. Ja nie wiem nawet, jak mdj ojciec sie nazywal,
matka na stowe tego nie wie. A popatrzeC teraz na nas, obie jesteSmy w tym
samym miejscu, obie spartaczone przez babcie i jej gierki. Nadal masz sie za
lepsza ode mnie? Jakie to uczucie, kiedy wiesz, ze przez cale Zycie cie
oklamywano? Przynajmniej moja matka, mimo ze byla z niej zdzira, nie klamata.
Nie miata o niczym pojecia. Glupia krowa co drugi dzien byfa zbyt otumaniona,
zeby zastanawiac sie, skad biorg sie pieniadze i dlaczego przychodza co miesigc
punktualnie jak w zegarku. Zapytatam tylko raz, powiedziata, Ze to od zakonnic.
Akurat. Tepa dzida.

— A skad sie braty? — Helen z dziwnym wyrazem twarzy znow przygladata
sie Jenny.

— Z tego samego miejsca, babciu, skad wziely sie twoje.

— Od Davida.

— Camerona. David nic nie wiedzial, nadal o niczym nie wie. Och, na pewno
styszal, ze istniala lewa kasa, by komus posmarowac i kupi¢ milczenie, ale za to

placi temu Chakanayi, zeby nie wchodzi¢ w szczegoty. Dla takiego cztowieka jak



on to zadna roznica. Ciekawe, co by powiedzial, gdyby dowiedzial sie, ze
wyplacal kieszonkowe swojej uzurpatorce. Nie moge sie doczeka¢, zeby mu to
powiedziec.

— Ale czemu Cameron...

— Cierpliwosci, Lexy. Mamusia nie nauczyla cie, ze to niegrzecznie
przerywac innym? Dojde do tego. No wiec tak. Po pewnym czasie zrobilam sie
ciekawa. Pienigdze. Ta sama suma od lat, a wszyscy wiemy, jakie sg dzi$ koszty
zycia. Moze, pomyslalam sobie, pora na malg renegocjacje warunkow. Drobng
podwyzke, mozna powiedzieC. Ale zanim zdazylam namierzy¢ zrodlo, przyjelam
goscia. Rany, jaka historie mi opowiedzial! I jaka propozycje zitozyl Lepiej

siadaj, babciu. Dopiero teraz sprawa robi sie naprawde interesujgca.
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J
enny byla jedyng zatlobniczka podczas pogrzebu swojej matki, co wcale jg nie
zdziwito. Nikomu nie powiedziala. O maly wlos sama zostataby w domu. Ale
przyszta. Siedziatla w pojedynke w kaplicy krematorium i nie czula nic. To nie
otepienie ani szok. Chodzito raczej o to, ze nie miata juz w sobie zadnych uczuc.
Bedac dzieckiem, obdarowata swoja matke niezmierzong iloScia mitosci, nadziei
i troski, az w koncu zdala sobie sprawe, ze to studnia bez dna. Wszystko w niej
znikalo, nic nie wracalo. Matka nie miala czasu, checi ani sity na nic innego poza
natogiem. Nawet jej corka nigdy nie stala sie nikim wiecej niz jedynie Srodkiem
do osiagniecia tego konkretnego celu, czyli haju. ,,Mili goscie” Sengi rzadko
bywali mili, wiec Jenny szybko przekonata sie, ze nie warto oczekiwac, iz matka
ja obroni. Nauczyla sie troszczy¢ o siebie, nie baczac na powolne samobdjstwo
matki.
Nie, zadnych lez.
Jenny zaczekala, az zaslony zasung sie zamaszyscie przed tanig trumna,
a potem szum torow elektrycznych ustanie z kliknieciem, wtedy zaczela
wyobrazac sobie gorgco i plomienie lizace lezacego w srodku trupa o ziemistej
cerze. Chciata mie¢ pewnos¢, ze jej matka zostanie strawiona do reszty, po czym
pozwolila sobie na niespieszny usmiech, ktéry najpierw nieSmiato zagoscit,
a potem promiennie odmalowat sie na jej twarzy.

Gdy zbierala sie do wyjscia, katem oka dostrzegla poruszenie w zacienieniu



na tylach niemal pustego pomieszczenia. Blysk $nieznobialego mankietu,
pstrykniecie zapalniczki, przelotny plomien. Mezczyzna kroczyt przed nig
przedsionkiem, prezentujac tyl swojego skrojonego na miare garnituru oraz
zostawiajqc za soba smuge papierosowego dymu. Z ciekawosci ruszya za nim.

— Jenny, prawda? — przemowil mezczyzna, nawet sie nie odwracajac, kiedy
Jenny zrownata z nim krok. — Jestem tu w imieniu twojego dziadka.

Jenny sarknela Smiechem bardziej z szoku niz rozbawienia, a przede
wszystkim z niedowierzania.

— Tak, a ja jestem pieprzong Kleopatra.

— Nie wierzysz mi. Oczywiscie. Dlaczego miatabyS dawaC wiare? —
Mezczyzna powoli odwrdcit sie, az mogla spojrzeCc mu prosto w oczy
wywolujace niepokdj na tle glebokiego, ciemnego granatu jego skory. — Co by
cie przekonato? Albo moze lepiej spytac nie co, a ile?

Jenny nie odpowiedziata. Zmruzyla oczy w szparki. Matka twierdzila, ze
nigdy nie poznata swoich rodzicéw. Pochodzila z nieprawego toza, powiedziata
kiedys, predko oddano ja do adopcji niczym porzuconego szczeniaka.

Mezczyzna usmiechat sie do niej, wygladato, jakby ja ocenial.

— Pewnie chcesz wiecej niz matka, jak sadze. Chyba nie podzielasz jej...
hobby.

Jenny fuknela.

— Wygladam na frajerke?

— Nie... — W jego glosie kryt sie cien zadumy. — Nie sadzitem, ze bedziesz
ofiarg losu, ale z drugiej strony nie spodziewatem sie tez kogos takiego...

— Jakiego? Prosze postuchac, nie wiem, kim pan jest ani czego pan chce, ale
jesli to ma cokolwiek wspolnego z mojq matka, mam to gdzies. Jestem tutaj tylko
po to, zeby upewnic sie, ze ta dziwka juz zniknela, prosze wiec nie popehiac
bledu i nie mysle¢, ze cos mnie to obchodzi, bo nie obchodzi mnie nic a nic.

A teraz sun sie pan. Stoi mi pan na drodze, a pora na mnie.



— Prosze mi wybaczy¢. Na pewno jest pani zajeta. — Jego usmiech nie zblad},
kiedy mezczyzna odsungt sie na bok i wyciggnat ramie, wskazujac dhugi czarny
samochod ISnigcy w promieniach jesiennego stonca. — Moglbym panig gdzies
podrzuci¢? Gdziekolwiek, tam, gdzie sie pani spieszy. Mozemy porozmawiaC po
drodze, poznac sie nieco lepie;.

Nawet Jenny ze swoja niklg znajomoscia motoryzacji potrafita rozpoznac
mercedesa najwyzszej klasy. Obok wozu stat na bacznos¢ szofer w uniformie. Po
glowie krazyly jej mysli, stukoczac, kiedy obijaly sie o siebie jak paciorki
liczydla, podczas gdy ona rozwazala wszelkie mozliwosci. Kimkolwiek byl, na
pewno jest dziany. Jezeli poszukiwal zaginionej wnuczki i uzna, ze Jenny
odpowiada rysopisowi i oczekiwaniom, moze wyswiadczy mu te przystuge.
W kazdym razie nie zaszkodzi wyshichac starego pryka.

Jenny razno przytaknela.

— W takim razie do Battersea.

— Ach, do mieszkania twojej szanownej matki, jak przypuszczam? Coz, czyli
mieszkania twojego dziadka, SciSle rzecz ujmujac.

Jenny odruchowo obrdcila glowe w strone nieznajomego.

— Och, tak, moja droga. Chociaz pozwolit twojej matce mieszka¢ tam tak
dhugo, jak tylko pragnela, nie placac czynszu. Przynajmniej tyle ojciec mogh
zrobic¢ dla wiasnej pociechy: zapewnic jej dach nad glowa, szczegolnie, zZe miata
tak duze potrzeby. Jenny, nie chce tak predko rozczarowac sie twoja osoba. Na
pewno musiatas$ sie zastanawia¢, jakim cudem taka cérka marnotrawna jak twoja
matka dorobila sie takiego mieszkania?

Prawde mowiac, tak bylo. Moze nie mieszkaly w Knightsbridge, lecz Jenny
miata wystarczajace pojecie o rynku nieruchomosci w Londynie, zeby wiedziec,
iz nawet dwupokojowe mieszkanie w samym Srodku Londynu poludniowego
bylo sporo warte. Probowata dorwac akt wilasnosci, by sprawdzi¢, czy matka

naprawde posiadala to mieszkanie. Nigdy nie zdarzylo sie, by wiasciciel lokalu



zapukat do drzwi, domagajac sie zaplaty czynszu, nawet podczas najchudszych
lat. Jenny mimowolnie czula sie zaciekawiona.

Gdy podeszli do samochodu, szofer jakby ozyt i otworzyt tylne drzwi.

— Zapraszam, moja droga. — Nieznajomy stanagt z boku, przepuszczajac jq
przodem, by umoscita sie na gladkim skérzanym fotelu, po czym usiadt obok
niej; jego ruchy sprawily, ze skora zatrzeszczala. Drzwi zamknely sie cicho
i chwile p6zniej samochod ruszyl z delikatnym pomrukiem przed siebie,

zostawiajac krematoryjne obrzedy w tyle.
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ciezka okazata sie dtuzsza i bardziej stroma, niz sie spodziewal; nie widziat jeszcze
wiejskiego domu. Modlit sie, zeby droga okazala sie ta wlasciwa. Powinien
zostaC w samochodzie i jeszcze raz sprobowac zapali€ silnik. Przystanat i pochylil
sie, opierajagc rekoma na kolanach, z trudem lapiagc powietrze i probujac
poluzowac ciasng obrecz, ktora Sciskala mu klatke piersiowq i ptuca. Milodsi
pracownicy uczelni nie przywykli do takiego wysitku. Prawde mowiac,
najwiekszq aktywnos¢ fizyczng Danny’ego stanowito dZzwiganie nareczy ksigzek
w gore i dét schodéw wiodacych do i z biblioteki.

Pot Sciekal mu struzkami z wlosow na czolo i piekt w kacikach oczu.
ZamaszyScie odgarnat wiosy i wyprostowat sie, ocierajac czoto grzbietem dloni,
przez co jeszcze wiecej soli dostato mu sie do oczu. Czerwien mignela mu
spomiedzy krzewow janowca okalajacych lewe pobocze Sciezki. Rozsunat
galezie, klngc pod nosem, kiedy kolce wbily mu sie w rece i zaczepity o rekaw
kurtki. Pordzewialy czerwony pick-up i Slady na miekkim podtozu, pokazujace,
gdzie zjechat z drogi. I nie przez przypadek. Byto to dzialanie celowe, ktoS go tu
ukryl. Serce walilo Danny’emu, kiedy znow piat sie Sciezkqa z obdrapanymi

rekoma, szczypiacymi oczami i SciSnietg piersia. Lexy, nadchodze.

— Krew. Twoja krew, Helen. Tylko to sie liczy, co nie? To, czy jestem



bekartem bekarta, porzucong corka pijanej suki, czy cholerng krolowa Sabg, nie
ma najmniejszego znaczenia. Chodzi tylko o to, zeby krew pltynaca w moich
zytach byla bezposrednio zwiazana z twoja, co nie? A on powiedzial, ze potrafi
udowodnig, Ze jestem twoja wnuczka. I to wystarczy.

— Wystarczy, zeby co?

— Och, Lexy, nadazaj, zaczynasz mnie nudzic. Zeby pozbyc¢ sie Davida,
ktéry rujnowat przedsiebiorstwo przyznawaniem sie do Blantyre 144. Zebym go
zastgpita. Kto by pomyslal, 7Ze wujek Dave zrobi sie na staro$¢ takim
sentymentalnym mieczakiem? Nikt sie tego nie spodziewat.

— Ale Robert powiedziat. ..

— ,,Robert powiedzial” — przedrzezniala Lexy Jenny.

— Robert, moj kuzyn, to rasowy dupek, ale akurat trafito sie Slepej kurze ziarno.
Wujek Dave wahat sie, co powiedzie¢, sama rozumiesz, chociaz wiedzial, jak
brzmiata oficjalna wersja wydarzen. Zrobit sie marudny, narzekal na starosc,
samotnosC. Chcial co$ po sobie zostawi¢ i tym podobne bzdury. Chakanaya
sadzit, ze lada chwila odbierze telefon od Roberta, syna swojego starego kolegi ze
szkoly, i ustyszy w shuchawce: spotkajmy sie, pogadajmy z kieliszkiem w reku
albo z magnum w Kkieszeni, bioragc pod uwage pretensjonalne bzdury starego
pryka. To, ze ustgpit i zaplacit czarnuchom za blotng kapiel. Ale niewazne.
Gdybysmy szybko wkroczyli do akcji, w koncu dostatabym to, co mi sie nalezy,
wszystko to, co wy, trzy stare wiedzmy, ktorym przyszio do glowy podmienia¢
dzieci, mi odebratyscie. MoOj mily gos¢ zapewnit mnie, Ze wszyscy inni
potencjalni spadkobiercy albo nie zyja, albo s umystowo chorzy, majac na mysli
ciebie, wujku Rossie, co nie? — Uszczypniecie i kolejny jek. — Albo o niczym nie
wiedzg; tu chodzito, droga kuzynko, o ciebie i niedawno zmarlg Izzie.

— Moja matka nie wiedziata?

— Kiedy wyjechata do Malawi, mysleli, ze jako$ do tego doszta, obserwowali

ja niczym jastrzab ofiare. Ale nic sie nie wydarzylo. Nie miata zielonego pojecia.



Mieszkata w domu pielegniarskim, potem w malym bungalowie na terenie
szpitala, mimo Ze mogla przeciez zatrzymac sie w pieciogwiazdkowym Domu
Buchananow i mie¢ piekne widoki, a nie szpitalny basen w zasiegu wzroku. —
Smiech Jenny zakrawal na histerie, ale Lexy nie zwracala na to uwagi, poniewaz
odetchnela z ulgg. Matka nie wiedziala, ze nalezy do rodu Buchananéw, nie
oklamata jej. Izzie byta niewinna jak...

— W kazdym razie do czasu. — Koniec z ulga, ktéra opadta rownie szybko,
jak wezbrala. — Wygladalo na to, ze Ursula sie wysypala. Przebaknela co$
o tobie, Lexy, z czego wynikalo, ze twoja babcia i Izzie niedlugo moga sie
wszystkiego domysli¢. Ursula od zawsze twierdzila, ze nigdy nie poznala matki
Izzie, misjonarki, tylko jej ojca, jakiegos pastora. Kiedy stara ptaszyna nie chciata
rozmawiac, Izzie wybiegla jak oparzona i nie wracata przez lata.

Lexy odetchnela. Izzie nie wiedziala, kim byla. Nie zataila tego przed Lexy,
nie odmoéwila jej dostepu do rodziny, nie miata pojecia, ze taka rodzina istniata.
Jedyne, co ukrywala przed nig matka, to fakt, iz Ursula byta klamczynia. Mama
ja chronita, usitowata oszczedzi¢ jej gniewu, niepewnosci i smutku, ktore sama
Izzie musiata czu¢, kiedy odkryla, ze przez cale zycie ja oklamywano, celowo
odebrano jej prawo dowiedzenia sie, kim jest, skad pochodzi. Z tymi samymi
uczuciami Lexy borykata sie od dwoch tygodni, teraz w konicu moze je sobie
odpusci¢. Izzie jej nie oszukala; matka jej nie zawiodla.

— Miala co do ciebie podejrzenia, wiesz? — Lexy, do tej pory pochlonieta
kotlowaning emocji, ocknela sie na gtos Helen.

— Nie, nieprawda — warknela Jenny. — Nabralam ja, jadta mi z reki.

— Nie, wcale nie. Nie ufala ci. Podjela pewne $rodki ostroznosci na
wypadek... Nie znalazta$ zadnego adresu, prawda? Nic, co mogloby wskazac ci
droge do mnie, odesta¢ do Lexy, racja? Zadnej pomocy poza tamtymi starymi
zdjeciami, ale i tak nie wiedziatas. ..

— Znalaztam pienigdze! — oznajmita zwyciesko Jenny. — Znalaztam gotowke



w mieszkaniu, schowang w ksigzce, na litoS¢ boska. Potraktowatam jq jako
zaliczke na poczet tego, co mi sie nalezy. — Zasmiala sie. — Ta kasa byta dla
ciebie, co nie? Moze bys zrzucit troche tego, wujku Rossie, gdyby pienigdze nie
przychodzilty. — Ujela faldke thuszczu wylewajaca sie Rossowi znad paska
i uszczypnela ja, a on znéw zaskomlat.

— Zostaw go w spokoju! — krzyknela Helen, zrywajac sie i spieszac ku
Synowi.

— Och, siadaj, babciu. Nic mu nie jest. Nie stanie mu sie nic zlego, jesli
bedziesz robic, co ci kaze.

— To dlaczego ja zamordowatas?

— Zamordowalam? Och, to odrobine za mocne stowo, co nie? Upadia. Te
schody, sama wiesz, dla kobiety w jej wieku... — Jenny uS$miechnela sie
wynioSle, pokiwata glowa i udata zatroskana.

— Dlaczego? — Helen nie ustepowata.

— Glupia krowa. Ciggle mnie sprawdzata, suszyla mi glowe, nigdy nie byta
z niczego zadowolona. W koncu nie jestem cholerng gosposia, przeciez wcale mi
nie placita. Niewdzieczna suka. Snuta sie po domu w tych oblesnych papuciach.
Nakryla mnie, jak przeliczatam kase. Powiedziata, ze zadzwoni na policje. —
Pogardliwy usmieszek znow zagoscit na jej ustach. — Skonczylo sie na tym, ze to
ja tam zadzwonitam, co nie? Po tym, jak przekrecila pare fikotkéw ze schodow. —
Jenny raz po raz kreslita reka w powietrzu owe fikolki, po czym plasnela otwartg
dionig w udo Rossa, jek bélu, ktory wyrwal mu sie z ust, zaghiszyt jej Smiech.

Nastepnie zapadla cisza, Helen i Lexy wymienily spojrzenie, ale Helen nadal
byla niewzruszona. Lexy wiedziala, ze jej wyraz twarzy bynajmniej nie
pozostawat obojetny, podczas gdy ona sama z trudem usilowala opanowac
wzbierajace zszokowanie. Obejrzala sie na Jenny, ktora z uSmiechem siedziata na
kanapie; wygladata na triumfujaca, rozbawiona, beztroska.

— Och, daj spokoj, Lexy — mowita Jenny — nie rob takiej miny. Przeciez



wecale cie to nie obeszto. Nie odwiedzatas starej krowy od wielu lat.

— Nie sadze, zeby w tym tkwito sedno problemu — wtracita Helen.

— Kto to by}, ten mezczyzna, ktéry do ciebie przyjechal? — Lexy probowata
dopasowac do siebie elementy ukladanki. — To nie byt David, Cameron nie
zyje...

— Richard Chakanaya. — Helen wypluta te stowa jak zepsute mleko.

— Strzal w dziesigtke, babciu. Pan zlota raczka twojego meza. A do tego,
moze to cie zainteresuje, wiasciciel sporych udzialdw w firmie. Oczywiscie nie
ma ich wystarczajaco, zeby powstrzymac¢ Davida, ale ryzykuje utratg sporej
sumy, jesli przedsiebiorstwo Buchananow zbankrutuje. Nie skakat z radosci na te
mysl, dlatego wlasnie przyszedt do mnie. — Jenny pokrecita nosem, zalozyla
noge na noge i rozsiadla sie wygodnie, zanim podjela opowiesc.

— Kiedy wyjechal, zaczelam kmini¢. Dopdki byli inni roszczacy sobie
pretensje do spadku, swiadomi swoich praw lub tez nie, i dopdki on wiedzial,
gdzie oni sg, a ja nie, zalozylam, ze bede musiata tanczyc¢ tak, jak mi zagra. I nie
bylam pewna, czy mam na to ochote. Nie rozumiatam, dlaczego mialabym
tanczy¢ do melodii wygrywanej przez jakiegos Indianca, fagasa mojego dziadka.
I nie widzialo mi sie, zeby pOZniej jacyS dawno zapomniani krewni
niespodziewanie wyrosli spod ziemi. Nie. Niewiedza nigdy nie trwa wiecznie,
a ja lubie wiedzie¢, na czym stoje. Niepelnosprawnych, takich jak wujek Ross,
przezyje; nie ma mowy, zeby chlopiec wyzdrowial. Ale pozostali? Najlepiej
byloby im w trumnie. Chakanaya nie chcial mi powiedzie¢, gdzie moge znalez¢
cztonkow rodziny, zreszta mu sie nie dziwie, dlaczego mialby mowic? Wiec
kazatam mu sie gonic i wzielam sprawy we wiasne rece. Tylko Ze nie wydebitam
od niego ,dowodu” na to, kim jestem, wiec potrzebowalam innego
zaswiadczenia tozsamosci. Kogos, kto potwierdzi, ze naprawde mam prawo do
firmy Buchananéw i catego majatku. Dlatego wiasnie spotykamy sie dzi$ tutaj,

Helen, na naszym matym zjezdzie rodzinnym.



— Nie zrobie tego. Nie jestem juz tg samg kobieta. Tamta Helen Buchanan
umarla piecdziesiat lat temu, a ja... jestem kims zupelnie innym. — Helen miata
beznamietny glos, wzrok wbity w Rossa oraz nieprzenikniony wyraz twarzy.

— ZapomniataS o aktach urodzenia. — Jenny wygladala na zadowolong
z siebie, jej oczy lsnity zwyciesko.

— Nie jestem przekonana, czy Swistek papieru znaleziony w tak dziwnych
okolicznosciach zda ci sie na wiele, przeciez stawka w grze jest spora. Prozno
szuka¢ dowodu na piSmie. Cameron tego dopilnowal. A te akty nie mialy
ujrzec...

— A wiec przyznajesz — wtracita sie Lexy. — Przyznajesz sie, ze...

— Zrobisz to, Helen. Jestes mi to winna. Musisz jedynie podpisac
oswiadczenie i na chwile wroci¢ do Swiata, zeby potwierdzi¢c moje prawo do
roszczen. Potem mozesz zaszyc sie tu z powrotem i odsiedzie¢ wyrok dozywaocia,
ktory zasadzit ci kochany wujek Ross. Choc przeciez go postrzelitas, ale do
diabta z tym. Nikogo nie obchodzicie, ani ty, ani on. Zostawiqg cie w spokoju. To
mng wszyscy sie zainteresujgq, to ja stane sie bohaterka naglowkow gazet. Ja.

— Naprawde sadzisz, ze David ustgpi i pozwoli ci na to?

— Ma zwiazane rece. Jest oszustem, zabrat to, co nalezy do mnie!

— I do Lexy, jesli twoje przypuszczenia sq prawdziwe.

Jenny obrocita sie i spojrzala na Lexy z przenikliwym i chlodnym wyrazem
twarzy.

— Nie chce ani grosz...

— Chyba nie sadzisz, ze jestem ghipia, kuzyneczko? Powiesz cokolwiek, zeby
sie wylgac.

— Nie. Nie chce nic a nic.

— Moze jeszcze nie teraz. Ale co bedzie, jak zmienisz zdanie, co na pewno
nastgpi, gdy tylko bachory w tej twojej szkolce zaczng dzialaC ci na nerwy?

Zaczniesz mysle¢ o pienigdzach i wolnosci, ktorg moglabys$ za nie kupic. Nie,



Lexy. Nie moge ryzykowac.

Jenny schowala reke w torbie lezacej u jej stop i wyjela jutowy worek. Lexy
spojrzala na niego z przerazeniem. Twarz Jenny przecinal nerwowy usmiech od
ucha do ucha, gdy powoli uchylila jute i pokazala ciemny, ISnigcy pistolet. Bron.
Helen wyrwal sie sttumiony okrzyk, a jej wzrok wedrowat miedzy Jenny
a Rossem, Rossem a Lexy.

— Rany, Helen, nie denerwuj sie tak. Pewnie sie zastanawiasz, po co mi bron.
Co taka urocza mitoda osoba robi z bronig w reku? Powinnas wiedzie¢. Sama
wyposazytas sie w cos takiego. Samoobrona, co nie? Trzeba bronic tego, co
twoje, tego, co ci bliskie, pamietasz? No tak, mysle tak samo. To gwarancja
mojej przysztosci. Jedna kula zatatwia... konkurencje...

Jenny wycelowata lufe w kierunku Lexy.

— Druga dostarczy ci argumentu, zeby robi¢, co ci kaze. — Jenny wziela na
muszke Rossa i mierzyla w jego czolo. Zdezorientowany mezczyzna zamrugat
szeroko otwartymi oczami, nieSwiadomy niebezpieczenstwa w postaci
wycelowanej w niego broni.

— Zostaw go w spokoju! — Glos Helen byl ostry, przejmujacy. — Czemu ci
przeszkadza?

— Nie przeszkadza mi ani troche, Helen. O ile bedzie wspotpracowat, wios nie
spadnie mu z glowy, zapewniam. To przyghuip. Nie ma osobowosci prawnej, nie
robi mi wiec zadnej roznicy oprocz tego, ze jest wazny dla ciebie.

Jenny szturchnela Rossa pistoletem, jednoczesnie obserwujac Helen, drwiac
z niej. Lexy przesunela sie na skraj siedzenia — to byla jej szansa. Zerknela na
drzwi. Czy uda jej sie dopas¢ do nich, otworzy¢ je i uciec...? Ale co potem?
Bylo jasne, ze bron miata postuzy¢ do tego, by pozby¢ sie tylko jednej osoby
z pokoju, a Jenny w sekunde moglaby wziac ja na muszke i nacisnac spust... Ale
przeciez musi sie stad wydosta¢ i wezwaC pomoc. Jenny nie skrzywdzi Helen ani

Rossa, przynajmniej jeszcze nie teraz, skoro nadal potrzebowala, by Helen z nig



wspolpracowata. Serce Lexy walilo jak szalone. O Boze, Jenny ja zabije, nawet
jesli dobiegnie do drzwi. Czy uda jej sie uciec? Jenny ruszy za nig w poscig...

Katem oka dostrzegla poruszenie za oknem. Mignat jej zarys postaci, nieostry
w watlych promieniach stonca schowanego za gestymi chmurami. Kto to? Czy
Jenny postawita kogos$ na warcie na zewnatrz, by na wszelki wypadek czekat
i byl gotow...

— Czas sie zbiera¢, Lexy.

Lexy gwaltownie odwrocita glowe i spojrzala Jenny prosto w oczy, wtedy
ujrzala wycelowany w siebie nieruchomy pistolet. Jenny podeszta do drzwi,
wyjela staromodny klucz z zamka i zatarasowala wyjscie, opierajac sie o nie
plecami. Lexy huczalo w glowie, jakby pod czaszka klebily jej sie szerszenie,
z trudem thumila panike, przerazenie, niedowierzanie.

— Ty — rzucita Jenny, wskazujac glowa na Helen — uspokoj tego idiote, a my
z Lexy przejdziemy sie na maty spacerek. Na pewno bedziesz chciata zakry¢ mu
oczy, zeby nie patrzyl. To moze obudzi¢ wspomnienia jego wilasnej... traumy.
Chyba nie chcemy, zeby miat koszmary, co nie?

Lexy poczula, jak zar podchodzi jej do gardla i wykwita na twarzy, krew
w zylach wrze i gryzie jej tetnice niczym siarka. A jednak stanela jak wryta,
zamarla, zahipnotyzowana chlodem i pustkg wyzierajaca ze spojrzenia Jenny,
katem oka widzac, ze Helen je obserwuje, gdy zeszla im z drogi, spieszac do
Rossa, ktory znow zaczat skamleC. To sie nie dziato, nie dziato sie naprawde. Nie
chciala umierac... zanim... nie teraz. Poczula, Ze szloch wezbral na sile, probujac
wyrwac sie z samych trzewi jej istnienia, ale nie chciata da¢ Jenny satysfakcji.
Pragnela jedynie odnalez¢ rodzine, ale nie w taki sposdb, nie...

Drzwi otwarly sie raptownie na osciez i mocno uderzyly Jenny, ta potknela
sie, przewrocita na kolana, upuszczajagc bron, ktéra poleciata po podlodze
i zatrzymala sie, uderzywszy w stope Rossa.

— Danny!



Wszedt do srodka i doskoczyt do Lexy, wyciagajac ku niej ramiona.

— Nie! Zajmij sie nig! — krzykneta Lexy, kiedy Jenny chwiejnym krokiem
ruszyla po pistolet. Danny zawahat sie na chwile, potem z rykiem rzucit sie na
Jenny, ale Helen byla szybsza, wyskoczyla przed syna i odepchnela Jenny,
rozlegt sie huk i wszystko stanelo w miejscu.

— Co sie... — Danny pierwszy doszed! do siebie, obrocit sie i chwycit Lexy,
przyciagnat ja do siebie, jednoczesnie badajac uwaznie jej twarz.

— Nic mi nie jest, ja... O Boze!

Plama krwi rozszerzala sie na piersi Helen niczym rodzqca sie gwiazda, mina
kobiety wyrazala zaskoczenie, niedowierzanie i co$ jeszcze: spokdj, bezruch.
Helen oderwata rece od ramion Jenny, a potem upadia, osunela sie na podloge
i odstonita Rossa, ktdry siedziat na kanapie za nia, a bron bezwiladnie zwisata mu
z palcow lewej dloni.

— Jezu! — Jenny odepchnela postrzelong kobiete, ktora poleciala na plecy,
i przeskoczyla nad nia, by rozbroi¢ Rossa.

Danny znéw ryknal, odsungt Lexy na bok i wyprébowal na Jenny chwyt
rugby, oplatajac ja w pasie i sprowadzajac do parteru tak, ze podczas upadku
uderzyla gtowa w niski stolik.

— Pistolet, Lex, weZ pistolet.

— Rzuc¢ bron, Rossie — krzyknela, a Ross postusznie wykonat polecenie, po
czym osungt sie na poduszki, otulajac sie ramionami, gdy jego rynsztunek odbit
sie od dywanu i znikngt pod kanapa.

— Dobry z ciebie chlopak, Rossie, Swietnie, siedz i nie ruszaj sie. — Lexy
poklepata go po ramieniu, mijajac go w drodze do Helen, ktdéra lezala na
podtodze z niklym usmiechem na ustach.

Za ich plecami Danny sitowat sie z Jenny, prébujac ja obezwiadnic; usiadt jej
na plecach, chwycil za nadgarstki, wyprostowat jej rece, unoszac je ponad jej

glowa, i przygwozdzit do podlogi. Jenny probowata stawiac opor, kopiac



i szamoczac sie, gdy juz odzyskata rezon po uderzeniu w glowe. Zdawszy sobie
sprawe, iz zostala pojmana, poczula przyptyw sit i wscieklosc.

— Zejdz ze mnie, lajdaku, puszczaj! — wrzeszczala, probujac ztapa¢ oddech,
gdy Danny napart na nig calym ciezarem swojego ciala.

— Lexy, zrob cos! Jakbym ujezdzal pieprzona... wierzgajaca. .. klacz.

Ale Lexy starala sie zatamowacC krwawienie z klatki piersiowej Helen, by
raniona kobieta nie stracila przytomnosci.

— Nie moge, ja... Ross! Rossie, potrzebujemy pomocy. Poméz Danny’emu.
Usiadz na niej, ty tez siadaj na Jenny, uda ci sie, juz nie zrobi ci krzywdy, nie da
rady. Tak, Swietnie — zachecala go, probujac przybra¢ pewny i uspokajajacy ton.
— Dobrze, Rossie, tak, o to chodzito.

Danny energicznie zlapal ociezalego mezczyzne za reke i pociagnal go na
podioge. Jenny ciezko steknela, kiedy powietrze pod dodatkowym naciskiem
uszio jej z pluc, ale zdazyla jeszcze wyciggnaC dlon, ktérg Danny na chwile
wypuscit z bloku, i podrapata go po twarzy do krwi, a Danny znoéw ryknat z takq
wsciekloscig, ze Lexy nie wiedziala, iz potrafit sie na nig zdoby¢. W tym samym
momencie Helen odetchnela z trudem, zwracajac na siebie uwage Lexy, ktora
kleczata obok niej.

— Helen, nie zamykaj oczu. Popatrz na mnie, prosze, Helen. O Boze, nie...
Nie mozesz... Dopiero cie odnalaztam... — Lexy plakata, jedng dlonig glaszczac
kobiete po czole, druga przyciskajac do jej klatki piersiowej, by powstrzymac
potok krwi; zanurzyla reke w cieple zycia opuszczajacego staruszke. Helen
wypuscita powietrze, wziela powolny oddech, poruszala wargami, ale zadne
stowa nie wydostaly sie z jej ust.

— Co? Co mowisz? Helen, prosze. Nie... Nie mozesz mi tego zrobi¢! —
Wscieklos¢ wywolana frustrujacymi  odkryciami, klamstwami, zdradami
i szokiem paru ostatnich tygodni wezbrala w Lexy, ktora teraz krzyczala,

wrzeszczala na umierajaca kobiete, na swojq babcie, by ta zostala przy zyciu.



Poczula dion na ramieniu, podniosta wzrok na zmartwiong twarz Danny’ego, po
czym zobaczyla, jak od Rossa bije duma, ze zdotal unieruchomic Jenny, zwigzac
jej rece i nogi sznurem do zaston, dzieki czemu jej szarpanina nie przynosita
skutku i tracita impet.

— Danny, ona jest... Nie puszczaj jej... — Lexy szlochala, patrzac na jego
zatroskany wyraz twarzy, a potem utkwila wzrok z powrotem w umierajacej.

— A... lexis. — Jej glos przypominat oddech, westchniecie. — Dziewczynka
mojej Izzie... Moja mala... Lexy...

Na te stowa, niosgce uznanie prawdy i ulge, szloch uwigzt Lexy w gardle.

— Nie odchodz... Jeszcze nie teraz... — Lexy miala Scisniety glos, gardlo jq
bolato, gdy trzymala starsza paniq za reke. Poczula, Zze Danny uwalnia jej dlon
i w zastepstwie sam zaczyna uciskac rane, jednak strumien krwi nie stracit na sile,
saczyt sie przez ubrania i na dywan, kiedy Helen odchodzita od Lexy.

— Ross. — Slowa przypominaly Swist, ledwie strumien powietrza
wypuszczony przez zwiotczate usta. — Prosze... lexis... Ross.

Lexy przytakiwala, gladzila Helen po twarzy, zostawiajac na przywiedtych,
zbladlych policzkach slady krwi, lecz nagle poczula, jak palce dloni, ktorg
trzymata w swojej, rozluzniajq sie, widziala, Ze oczy zasnuwaja sie mgla, stajq sie
przycmione. I wiedziala, Ze babcia odeszta.

Chwile pézniej ustyszeli samochod jadacy na syrenie, potem inne auto
szybko wjezdzajace pod gorke, ale dla Lexy, kiedy rozejrzala sie po pokoju

i zakrawajacym na farse anturazu $mierci jej babci, odsiecz przybywata za p6zno.



Poslowie

L

exy patrzyla, jak Danny przechodzi przez pokdj i siada naprzeciwko niej. Byli
sami w niewielkim barze hotelowym. Niemieccy turysci juz dawno poszli do
siebie, szykujac sie na kolejng epicka wedrowke po gorach czekajaca ich
nazajutrz rano. Barman oddalit sie do recepcji, proszac, by zadzwonili, jesli bedaq
go potrzebowa¢, chwile po tym, jak Danny przekonatl go do zostawienia butelki
na stoliku, oferujac w zastaw swojq karte kredytowa.

— Dodzwonites sie do niego?

Danny potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie. Lezy w szpitalu. Ale rozmawiatem z Davidem. Przekaze informacje.

— Robertowi? Od kiedy sq takimi dobrymi kolegami?

— David zgodzit sie wyplaci¢ odszkodowanie ofiarom lawiny blotne;.

— Tak?

— Widocznie musiatas go przekonac.

— Ja? Rozmawialam z nim tylko raz i nie przypominalo to przyjaznej
pogawedki.

— No cdz, najwyrazniej potrafisz by¢ przekonujaca, kiedy jeste$ nieprzyjazna.
David zabrat Roberta na spotkanie z prawnikami, zeby ruszyc¢ te sprawe.

Lexy zapamietata samochdd przed szpitalem, widok wsiadajacego do niego

Roberta, wiasne podejrzenia.



— Wiesz, my$latam, ze David probowal mnie zabi¢. Ze Robert tez jest w to
zamieszany.

— Nie, majq to na sumieniu kuzynka Jenny i jej pomagier Pendleton.

— Prawde mowigc, to byt sam Pendleton. Do tego czasu zdazyla sie go juz
pozby¢. Pewnie pomyslal, ze ta sztuczka z wezem wkupi sie z powrotem w jej
laski.

— Istnieja prostsze sposoby, zeby zaimponowac kobiecie. — Danny podniost
butelke whisky pod swiatlo, zeby sprawdzic, ile jeszcze zostalo. — Chcesz cos
przegryz¢? — Lexy odmoéwita. — Powinnas$ co$ zjes¢, jesli masz zamiar nadal pi¢
w tym tempie. — Lexy zmrozila Danny’ego wzrokiem. — Juz dobrze. Tak tylko
mowie. Postuchaj, zobacze, czy uda mi sie zaméwiC kanapki. Na p6Zniej. Na
wszelki wypadek.

Lexy odprowadzita go wzrokiem, kiedy zniknagt w holu, zaciekawiona, czy
pojdzie mu lepiej. Pomyslala, Ze nie zniesie kolejnej zupy pomidorowej z puszki.
Czerwonej, gestej, zmarznietej. Wzdrygnela sie, osuszyla kieliszek, odstawita go
zamaszyscie na stot i spojrzata na swoje dionie. Zaledwie pare godzin temu miala
na nich krew babci. ,,Wiezy krwi sa najwazniejsze” — ustyszata w myslach szept
matki. Doprawdy tak byto.

Kiedy Danny wrdcit z pustymi rekami, trzymajac jedynie pomarszczone
jablko i pociemniatego banana, ktore lezaly w misce w opuszczonej kuchni
hotelu, Lexy zdazyla zatopi¢ sie w rozmyslaniach; butelka whisky zrobila sie
zauwazalnie lzejsza, za to nastr6j konsumentki znacznie ciezszy. Wziela banana
i obrala go, ostatecznie rzucita go jednak w nienaruszonym stanie na stot.

— No dalej, Lexy. Musisz cos zjesc.

Zignorowala go.

— Wiesz, tak sobie myslatam, Ze kazdy, kogo kochatam, komu ufatam, mnie
oklamat. Jak mam znoéw komus uwierzy¢?

— Zachowujesz sie nieco dramatycznie, Lexy.



Danny odsungt banana na bok i znéw ujat szklanke whisky w dionie. Nie
lubit whisky, ale Lexy sie uparta, by jej potowarzyszyt i tym razem sie nie ktocit.
Nie chciata pi¢ sama.

— A co ty mozesz wiedzieC? Ty i twoja niezawodna rodzinka z Cheshire
siegajgca korzeniami Magna cholemmej Carta, no i przewidywalna matka,
przewodniczaca Instytutowi Kobiet, piekaca ciasta... i te twoje... twoje... sama
nie wiem! Ale nie masz zielonego pojecia...

— Nie wsciekaj sie, Lexy. — Jego stowa nie brzmialy jak poczatek kolejnego
wykladu. Protekcjonalny ton zniknat. — Musisz zacza¢ wybaczac.

O nie, pomytka. Zaczyna sie, pomyslala.

— Jesli bedziesz sie wciaz wscieka¢ na wszystkich i na wszystko, zniszczysz
sie sama, a i tak niczego nie zmienisz.

— Latwo ci mowi¢, prawda?

— O co ci chodzi?

— Probujesz postawic sie w dobrym Swietle. Ale ty tez mnie zdradzites, czyz
nie? I oklamates.

— To co innego. Ja... Owszem, przespatem sie z Fizz, ale...

— Nie thumacz sie.

— Ale nie przestalem cie kochac ani nigdy nie oktamatem.

— Och, nie badz...

— Nie, nie klamalem. Naprawde nie bylo zZadnego romansu, zadnego
sekretnego mitosnego gniazdka, udawanych wyjazdéw na konferencje czy
seminaria za miastem. Przespatem sie z nig tylko raz, po czym sie dowiedzialas.
I szczerze mowiac, gdybys nie wiedziata, mysle, ze i tak spatbym z niq tylko raz.
Nigdy wiecej. Nie kochatem jej, Lexy. Mialas tego Swiadomosc.

— Ja... Tylko raz? Nie wiedziatam... ale nie o to mi chodzi! Chodzi o to, ze

mnie zdradzites.



— Nie. Chodzi o to, ze bylem zly. I zrobilem cos, czego zalije bardziej, niz
potrafie wyrazi¢ stowami, poniewaz bylem zty.

— Ty bytes zty? — Lexy zaSmiala sie gorzko. — Ty nie potrafisz sie ztosci¢,
brak ci pasji. — Jednak kiedy wypowiadala te stowa, przypomniata sobie jego
ryk, z ktorym ku jej zdumieniu rzucit sie na Jenny.

— No 6z, wychodzi na to, ze mam w sobie zto$¢. I wyrazam jg w bardzo
autodestrukcyjny sposob.

— A wiec to moja wina.

— Nie, tego nie powiedziatem. ByliSmy zepsuci. Uszkodzeni. Chcialem nas
naprawic, ale nie potrafilem. Odciela$ sie ode mnie. Naskakiwata$ na mnie, kiedy
probowatem sie zblizy¢. Och, sam juz nie wiem. Nie warto wytykac sobie, kto
kiedy popehlit blad. Koniec z wzajemnymi oskarzeniami. Wiem, jaki btad
popelnitem, i musze z tym zy¢. Ale nie klamatem, Lexy. Nie oklamatem cie.

— Cholerny zrzedzacy profesorek. Na jedno wychodzi. ZdradziteS. Tak jak
moja niedawno odnaleziona przebiegta rodzinka o morderczych sklonnosciach...

— Nie, Lexy, daj sobie spokoj. Wybacz...

— Wybaczy¢? Komu? Och, chyba powinnam zaczac od ciebie, prawda? Mgj
ty bohaterze spieszacy mi na ratunek. Tak ci sie tylko wydaje. Nie mysl sobie, ze
nie wiem, co kombinujesz. Prébujesz wrdci¢ do mojego zycia.

— Nie potrzebowalas i nie potrzebujesz, zebym cie ratowal. Ale czy to Zle,
gdybym chciat sie toba zaopiekowac?

— Zdradzites mnie! — Nie chciala go shucha¢, nie pozwolita mu zagluszyc¢ jej
gniewu, wsciektos¢ bulgotata jak lawa, rozpaczliwie szukajgca ujscia, ucieczki
1 oczyszczenia.

— Dobrze. Zapomnij o mnie. Ale wybacz swojej matce. Babci. Wszystkim, na
ktérych sie ztoscisz. Czujesz ztos¢, bo ich kochatas, wiesz? Z1os¢ cie zaslepita.

— Ach, tak, panie Madralinski?

— Oni zrobili to, poniewaz cie kochali.



— Och, nie moge shicha¢ tych bzdur. Naprawde, Danny, rzekomo jestes
wschodzaca gwiazda Swiata nauki, a méglbys pisac teksty do ptaczliwych audycji
Jemy’ego... Jeremy’ego Kyle’a. Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Klepiesz frazesy
mimo tytuldw naukowych i publikagji i... i tak dalej. A nie masz zielonego
pojecia o zyciu! Jestes ghipi, taki... naiwny. Dates sie zlapaC ,,malej, bezradnej
kobietce” na dziecko.

— DosyC tego, Lex.

— Nie, to nie koniec. Jeszcze nawet nie zaczelam. — Chwycila za butelke
i dolala sobie sowicie, kropelki trunku obficie rozpryskaty sie po blacie jak
deszcz monsunowy.

— To nie moja wina, Lexy. — Danny zakrecit butelczyne whisky i odstawit ja
daleko na bar. — Z1oscisz sie, bo myslisz, ze cie zdradzono, ale...

— Ty tez! ZdradziteS mnie. Zostawite$S mnie...

— To ty mnie odrzucitas, Lexy. Mowitem ci juz. GdybyS$ nie kazala mi
odejs¢, nie doszioby do niczego z Fizz. A poniewaz...

— A poniewaz z radoscig uwierzylesS, ze zaszla z tobg w cigze i zabawicie sie
w wesolg rodzin. ..

— Zdecydowanie nie tryskatem radoscig. Probowalem po prostu postgpic
wiasciwie.

— Och, tak. Tylko ty mogleS daC sie nabraC na najstarsza sztuczke Swiata.
Zawsze musisz odegrac cztowieka z honorem.

— Co w tym zlego?

— Jak mozesz by¢ tak naiwny? Jak? To znaczy, na pewno...

— Lexy, czy to wazne? Nie mam pojecia. Znasz sie na ginekologii lepiej ode
mnie. Co niby miatem zrobi¢, poprosi¢ ja o dowdd?

— Tak!

— Przespalem sie z nig, po czym zaszla w cigze, co mialem powiedziec?



Zreszta to juz niewazne. Popelnitem okropny biad. Ale... Teraz mi ulzyto.

— A co z dzieckiem? Twoim dzieckiem? Przeciez chciates. ..

— Czasem jestes takq idiotka, Lexy. Tak, chciatem mie¢ dziecko, chce
dziecka, ale nie z Fizz. W zyciu. Z kims, kogo kocham. Z toba.

— Ani mi sie waz. Nie. — Lexy z trudem sklecala stowa, zaczela wystawiac sie
bardziej rozwaznie, probujac odzyska¢ panowanie nad glosem. — Danny dostat
kosza, wiec przybiega do mnie?

— To nie tak.

— Wiasnie ze tak. Z mojego punktu widzenia to Sciema. Nie mozesz tak robic.
Nie mozesz mnie zdradza¢, a potem wraca¢ do mojego zycia i oczekiwag, ze...

— Niczego nie oczekuje. Chcee tylko, zeby$ wiedziala, ze cie kocham. Ze tu
jestem. I ze nie klamatem, do cholery...

Lexy przerwala mu, wstajgc od stolika, po czym wybiegla z pokoju,
trzaskajac drzwiami.

'

biegu po kamienistej plazy tkwilo co$S satysfakcjonujacego. Skrzypienie
i trzeszczenie kamyczkoOw pod stopami przywodzito na mysl krzyki wznoszone
w glowie, ciosy wymierzane w wyimaginowane worki treningowe. Powoli
zwalniala, poniewaz tydki zaprotestowaly wobec wymierzania im tak nietypowej
kary. Przystanela, wsparta rece na biodrach, oddychajac ciezko, i obejrzala sie za
siebie na gore wznoszacq sie nad plazg oraz hotel przypominajacy domek z gry
Monopoly zywcem zdjety z planszy.

Jak on Smial? Jak smial?! A jednak zloSC zaczela malec. Co jg tak
rozwscieczylo? Fakt, ze Danny przespat sie z Fizz? Czy to, ze byl takim
naiwniakiem i idiotg? A moze to, iz nadal jq kochal, mimo ze zachowala sie jak
rasowa dzi...

Zadzwonit telefon, jej wlasny telefon. Wyjela go z kieszeni. Robert.

— Halo?



— Lexy?

— Tak. Robercie...

— Ona nie zyje.

Lexy opadla na kolana na niewzruszone kamienie, niepomna na bol.

— Lexy? JesteS tam?

—Ja... O Boze, Robercie, tak mi przykro.

— I powinno by¢ ci cholernie przykro. Ty i te twoje dramatyczne wystepy...
Kazalas jej rozgrzebywac przesziosc. Nie miala zdrowia do tego, by bra¢ udziat
w twoim teatrzyku.

— Nie! Nie mozesz mnie o to winiC. JesteS lekarzem. JeSli nie byla w stanie
tego zrobic, dlaczego pozwolites jej. ..

— A do tego wiesci o Helen... Tego bylo juz za wiele.

— Myslatam, Ze operacja nie bedzie skomplikowana.

— Tak, ale pacjentka byla za staba. I to dzieki tobie. Nie zdotala wyleczy(¢ sie
z infekcji i... i... — Uslyszala, jak Robertowi zalamat sie glos, wiedziala, ze
placze.

— Robercie, naprawde bardzo, bardzo mi przykro.

Evie. Dobry Boze. Evie nie zyje. A Lexy wyjechala w takim pospiechu,
pozwolita, by Robert ja przegnal, cho¢ powinna nigdzie sie nie spieszyc
i stosownie pozegnac, zyczyC starszej pani zdrowia. Evie tak bardzo jej pomogia,
Lexy wiedziala, ze nurzanie sie w przesztosci nie przyszio jej bez trudu. Nigdy
nie powiedziala Evie, jak bardzo byla jej wdzieczna. Nie podziekowala, ze
staruszka wyznala jej to, co Lexy chciata wiedzieC. Pewnie bylaby szczeSliwsza,
zyjac w niewiedzy, ale tak, musiala sie dowiedzieC. Lexy miata nie tylko
poczucie winy, ale tez straty. Przecieto kolejng ni¢ wiazaca ja z zyciem matki.
A wiedziala, ze gdyby tylko dostala szanse, z czasem polubilaby, a moze nawet

pokochala Evie, ktora ostatecznie byla jej matka chrzestna.



— Nie powinnas tu przyjezdza¢, Lexy. Nic by sie nie stalo, gdybys$ nie
rozgrzebywala przesziosci z takg determinacja. No c6z, mniemam, ze bylo warto.
Mam nadzieje, ze twoja nowo odnaleziona bogata rodzinka jest warta Smierci
Helen. I babci... — Lexy styszala, ze Robert sie krztusi i z trudem lapie powietrze.
— Licze, ze bedziesz potrafita z tym zy¢, Lexy. — W shuchawce zapanowata ghucha
cisza.

Lexy przewrocila sie, zwinela w kilebek, czujac juz twarde kamienie pod
sobg, rozkoszujac sie bolem, na ktory zashugiwala, po czym zaczela ptakac.

/

ziebnieta i obolala, z ciezkg glowa, poniewaz wywolane whisky szum i ogien
wygasty, Lexy wlokla sie Sciezka pod gore z powrotem do hotelu. Z ulgg
stwierdzila, ze drzwi sg otwarte, przeslizgneta sie wiec obok opustoszatej recepcji
w ciemnym korytarzu i pocziapata do swojego pokoju. Delikatnie zamkneta za
soba i usiadta na podlodze.

Obserwowata Danny’ego, jak Spi, jego klatka piersiowa to wznosi sie, to
opada, miarowe tempo hipnotyzowalo, a cichy szmer oddechu uspokajat jak
kotysanka. 1.zy znow naptynely jej do oczu. Kiedy juz pozwolila sobie na ptacz,
nie byla pewna, czy zdola go zatamowac. Wiedziala, ze Danny ja kochat.
W ciggu minionych paru dni udowodnit to ponad wszelkg watpliwos¢. Pytanie
brzmiato inaczej...

Odciela sie od wilasnych mysli, zamrugala i otarla tzy. Wstala i podeszia na
palcach do okna, wyjrzala zza perkalowych zaston i zapatrzyla sie na blady Swit,
zielonkawa poswiate na tle czarnego pitdtna bezchmurnego nieba. Od zawsze
wolala zachody, ale gdy teraz wpatrywala sie w jasng z6t¢ porannego stonca,
ktore wybijalo sie ponad goérskie szczyty w oddali, doszta do wniosku, ze
wschody byly rownie piekne, a paleta barw tak samo pelna i bogata jak ta
malowana rozgrzanymi widmami, zwiastujacymi nadchodzacg noc. Wschody nie

byly ani troche mniej ekscytujace, jedynie inne. Swit i zmierzch, $wiatlo



i ciemnos¢. Oba majace role do odegrania.

Spojrzata zn6w na Danny’ego.

— O! Nie $pisz. — Zastanawiala sie, jak dhugo jej sie przygladat, wsparty na
lokciu, jego blond wlosy zmierzwione i polowicznie zakrywajace wciaz
nieogolong twarz.

— O czym rozmyslatas?

— Musisz pytac?

— Tak, Lexy, musze. Sam juz nie wiem, jak mam odczytywac twoje nastroje.
Nie jestem pewien, czy kiedykolwiek to umiatem.

Najpierw przytaknela z namystem, potem wzruszyla ramionami, podeszia do
}6zka i usiadta obok niego. Ujela jego dton w swoje rece.

— Danny, przepraszam. Nie chcialam sie kloci¢, zatuje, ze powiedziatam ci
tamte rzeczy. To przez whisky... Nie, nieprawda. Chodzito o to... Chciatam sie
roztadowac... zrobi¢ komus$ przykrosc... To okropne. A ty byleS pod reka,
wiec... Po tym wszystkim, co dla mnie zrobites. ..

— W porzadku. Przezyje. Nie jestem takim skonczonym mieczakiem, za
jakiego mnie masz. — Zdotal uSmiechna¢ sie poéigebkiem; wygladal smutno,
a jednoczeSnie zadziornie, niemal chlopieco, Lexy wiedziala, ze mowit
z przekonaniem. Przebaczyl jej, zresztg jak zawsze. Byt jak skata. Nie, jak roste,
silne drzewo — dab albo wierzba — smagane wiatrem, ale mocno zakorzenione,
potrafit sie ugig¢, ale kiedy zawierucha mijala, znow stal prosto, dajac cien
i schronienie. Tak wspaniale byloby schowac sie pod jego gateziami.

— Dannyj, ja...

— Nie. Nic nie mow.

— Postanowitam, ze musze wréci¢ do Malawi.

— O Boze, Lexy, dlaczego?

Danny zabrat swoja dlon z jej uscisku, podniost sie i opart plecami o rézowe



wyscielane wezglowie, po czym siegnat po okulary, unikajac jej wzroku.

— Chce... dowiedzieC sie, kim jestem. Co to znaczy byC wnuczka Helen.
Czionkiem rodziny Buchananéw.

— Bogaczka.

— Nie, Danny. — Lexy ubodia niespodziewana gorycz w jego tonie. — Nie
chodzi o pienigdze. Ale o rodzine. Moja rodzine.

— Czy po paru ostatnich dniach nadal chcesz byc jej czeScig?

— Nie mam wyboru. Naleze do niej. Musze sie z tym pogodzi¢. Dlatego
wracam. I...

Lexy poczula gule w gardle, przetknela jq i znow sprébowata sie wystowic.

— I chce tez... iS¢ na pogrzeb Evie. Chce sie z nig pozegnac.

— Z nia...? Och, Lexy.

— Dzwonit Robert. Wini mnie za jej Smierc.

— Ale to niedorzecz...

— Nie, wcale nie. Rozumiem go. I potrafie zrozumiec¢, ze on tez musi sie na
kogos wscieka¢. — Danny unidst brew, a ona usmiechnela sie przepraszajaco. —
Niech wiec zlosci sie na mnie. Niewazne, Danny. Tak czy inaczej, zastuzylam
sobie. Postgpitam bardzo Zle.

— No cdz, okolicznosci byty ekstremalne.

— To zadna wymowka. Powinnam tam by¢. To bedzie moja pokuta.

— Pojade z toba.

Lexy pokrecita przeczaco glowa.

— Chce, a wlasciwie musze zrobic to sama. Osobiscie to naprawic.

— Z Robertem. — Spojrzal wilkiem, przez chwile wygladajac niepokojaco
gburowato.

— Co? Nie. No cdz, tak, po czesci, ale nie w tym rzecz. Tak naprawde robie to

ze wzgledu na sto czterdziesci pare rodzin, ktore stracity swoich ukochanych



bliskich przez mojq rodzine. Zastuguja na zadoscuczynienie.

— Z Robertem. — Danny uczepit sie tej mysli jak rzep psiego ogona.

— Moéwilam ci juz, ze to nie ma z nim nic wspolnego. To sprawa rodzinna.
Bez wzgledu na to, co o nim mysle, jest jeszcze David. I Ross. Musze znalez¢
sposob, zeby nas polaczy¢, zaopiekowac sie... Danny!

Danny zrzucit z siebie posciel i zebral ubrania, potykajac sie, kiedy noga
utknela mu w nogawce jeansoéw i z przeklenstwem na ustach opadt z powrotem
na tozko.

— Danny, spokojnie. — Lexy rzadko widywala, by Danny sie zloscit, wiec
musiala starac sie z catych sil, Zeby powstrzymac sie od Smiechu.

— Nie klam, Lexy. Rob, co ci sie podoba, ale nie oktamuj mnie, do cholery.
Nie ty! Dopiero co walnelas mi kazanie, ze nie znosisz, kiedy ludzie ci to robig,
wiec nie Sciemniaj. Zashuguje na cos lepszego.

Zebrat sie i wstal, siegajac po koszulke.

— Wiesz, rozumiem to. Afrykanski sen, ty i Robert naprawiajacy cate zto
kolonialnego...

— Danny, poshuchasz mnie wreszcie? Nie ma Roberta i mnie.

— W takim razie dlaczego nie moge jechac z tobg?

— Bo wecale by ci sie tam nie podobato. — Probowata sie usmiechna¢, odjac¢
sytuacji ciezaru. — Wiesz, jaki jesteS wybredny, jesli chodzi o obca kuchnie i...

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie, Lexy. I nie trywializuj tego, co mowie.
Zrobitbym dla ciebie wszystko. Pewnie juz zdazylas zdac sobie z tego sprawe?
Kocham cig, do cholery, Lexy.

— Wiem, Danny.

— Taa, jasne. — Pospiesznie ubrat kurtke i postawit kohierz.

— Wiem, Ze mnie kochasz, wiasnie dlatego powinnam zrobic to sama. Pragne

pogodzic sie z... ze soba. Musze to dla siebie zrobi¢. Chce... — Danny patrzyt na



nig ze znuzeniem. — Chce, zebys zostal na miejscu. — Prychnal, odwrocit wzrok,
zapiat kurtke i wyjat z kieszeni kluczyki do auta.
— Danny. — Polozyla mu dion na ramieniu, by go zatrzymac. — Postuchaj

mnie. Prosze, zebys zostal, poniewaz to dla ciebie chce wrdci¢ do domu.



Podziekowania

P

ierwszy szkic Listu z przesztosci zwyciezyl w konkursie na najlepszq powies¢
organizowanym przez gazete ,Sunday Mail” w 2015 roku. Za mozliwos¢
wydania ksigzki oraz za ogromny kredyt zaufania pragne z calego serca
podziekowac jurorom: dziennikarce ,,Sunday Maila” Heather Greenaway, pisarce
Danieli Sacerdoti, nabywczyni tytulow ze szkockiego oddzialu sieci ksiegam
Waterstones — Angie Crawford, a takze Alison McBride, dyrektorce dziatu
marketingu wydawnictwa Black & White. Moje podziekowania nalezg sie takze
pozostalym czionkom zespotu Black & White Publishing, w szczegdlnosci
redaktorce Karyn Millar — za fachowe wprowadzenie mnie w ten nowy dla mnie
Swiat, towarzyszenie mi podczas mojej pierwszej przygody z branzg wydawnicza
oraz pomoc w nadaniu tej ksigzce mozliwie najlepszego ksztattu.

Dziekuje takze wszystkim, ktorzy mi pomagali od momentu narodzin
pomystu w postaci opowiadania do wydania ostatecznej powiesci, ktorg
Czytelnicy trzymajq wlasnie w rekach. Wiele madrych stow ustyszatam w samgq
pore w Moniack Mhor, Centrum Kreatywnego Pisania. Podziekowania nalezq sie
Isli Dewar i Morag Joss oraz Sophie Cooke, dyrektorce szkoly pisania Skriva
Writing School, za nieustanne zachecanie oraz zadawanie niezmiennie trafnych
pytan. Ponadto uczestniczkom pisarskich warsztatbw z mojej grupy: Marianne
Paget, Emily Dodd i Louise Kelly — za empatie, szczeros¢ i poczucie humoru.

Annie oraz ekipie z miejscowosci Casa Ana w Hiszpanii pragne podziekowac, ze



zwolnili mnie z codziennych obowigzkow i wzieli je na swoje barki, podczas gdy
ja moglam poswieci¢ sie bez reszty pracy nad pierwsza wersja tej ksigzki.
Zobaczcie, co z tego wyszlo. Jeszcze do Was wroce.

Na koncu pragne wymieniC przyjaciot i rodzine, ktorzy dopingowali mnie,
wystuchiwali i wytrzymywali ze mng. Wiecie, o kim mowie. Jestem Wam
ogromnie wdzieczna. Nie mowie Wam tego zbyt czesto, dlatego pragne, by to

skierowane pod Waszym adresem stowo pojawito sie w druku: dziekuje.
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